■ИНСТИТУТ ИСТОРИИ АКАДЕМИИ НАУК СОЮЗА ССР 



,л\ 


3 09 


ш;\гъ 


іть 


мШ (И|ссш 


і 


ТЕКСТЫ 

Г 


ПОДГОТОВИЛИ К ПЕЧАТИ 
В. П. ЛЮБИМОВ, Н.Ф.ЛАВРОВ, М.Н. ТИХОМИРОВ, 
Г.Л.ГЕЙЕРМАНС И Г.Е.КОЧИН 


(ИОД РЕДАКДѵИЕЙ 
АКАДЕМИКА Б. Д. ГРЕКОВА 



о ' Л 

I. 



ИЗДАТЕЛЬСТВО АКАДЕМИИ НАУК СССР 


МОСКВА -19-5 0 • ЛЕНИНГРАД 






СОДЕРЖАНИЕ 


СТР. 

От редакции ...... 6 

В. П. Л ю б и м о в. Списки Правды Русской Ц 

Перечни списков Правды Русской 

Списки, использованные в настоящем издании 65 

Списка, не использованные в издании Б9 

Списки яеразыскакныѳ 60 

Краткие списки 

Академический I список . 65 

Археографический I список 75 

Пространные списки 

СИНОДАЛЬНО-ТРОИЦКІЯ ГРУППА 

Троицкий вид 87 

Синодальный вид 119 

Новгородско-Софийский вид 135 

Рогожский вид 165 

Мясниковский вид 179 

РозезканпФовский вид 201 

Ферапонтовсжий вид 233 

Толстовский (сокращенный) вид «... 265 

ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 

Пушкинский вид 275 

Археографический вид . 293 

КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 

Троицкий вид 821 

Оболенско-Карамзвнский вид 343 

Музейский вид 363 

Сводные тексты 

Краткие списки 395 

Пространные списки 401 

Сводная таблица постатейной нумерации кратких списков 458 

Сводная таблица постатейной нумерации пространных списков 458 

Указатель * ^ 460 


1 * 




ОТ РЕДАКЦИИ 


Двести лет тому назад, в 1738 г., В. Н. Татищевым была открыта 
Правда Русская. Это был стсокнкрЗткой редакции, тот список, который 
мы теперь называем Академическим I списком. Татищев сам высоко оценил 
значение своей находки. До конца своих дней он не переставал изучать 
Правду Русскую. В 1749 г. он представил в Академию Наук подгото- 
вленный им к печати комментированный текст Правды по этому списку. 
Позднее он его исправил и дополнил материалами вновь найденного им 
Ростовского списка. Татищевский тек ст, о д нако, н е был издан. В 1767 г. 
Шлецер впервые издал Правду Русскую, но~не ПО Татищевскому тёКСту , 
а по рукописи Академического списка. В 1786 г., в Продолжении Древней 
Российской Вивлиофики, ч. I, была напечатана и работа Татищева, 
но не в полном виде. Несколько лет спустя, в 1788 г., в III части Прод. 
Др. Роос.Вивл. был напечатан найденный В. В. Крестининым список про- 
странной редакции. С ростом успехов исторической науки в нашей стране 
все больше и больше утверждалась в ученой среде мысль о том, что Правда 
имела весьма широкое распространение в древности, что сначала практи- 
ческий интерес, как к записи действующего права, а позднее историко- 
теоретический, как к ценнейшему памятнику прошлого, заставлял ее 
переписывать и размножать в различных углах России. 

Задача разыскания списков Правды ставилась сама собой, а затемвозннк 
вопрос и о сравнительном их изучении. Тем самым на очередь выдвинулся 
вопрос о научно-критическом издании Правды Русской. В 1846 г. крупней- 
ший историк-юрист Н. В. Калачов предпринял такое издание. В своем 
труде «Предварительные юридические сведения для полного объяснения 
Русской Правды» он издал Академический и Синодальный списки Правды 
с вариантами из всех известных ему стеков. 

Позднейшие издания самого Калачова («Текст Русской Правды по 
4 редакциям»), Мрочек- Дроздовского (в приложении к его исследованию), 
Владимирского-Буданова и Сергеевича имели большое значение для 
дальнейшего изучения Правды, но все же не заменили труда Кала- 
чова, поскольку были выполнены по немногим стекам, отобранным притом 
если и не вовсе произвольно, то все же без предварительного глубокого их 
изучения в их взаимоотношениях. Между тем за время, протекшее после 
выхода в свет «Предварительных юридических сведений», количество 
найденных новых стеков значительно возросло; выросли, в результате 
успехов научно-критической мысли, и требования к изданию памятников. 

В наше время, когда широчайшие задачи исторической науки требуют 
от исследователя прежде всего всестороннего, глубокого и точного ана- 
лиза источника, использование Правды Русской для построения истории 
прошлого русского народа должно стираться на заново собранные «пред- 
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варительнне юридические сведения» о ней, как памятнике. Изучение 
списков в их взаимоотношениях, определение, как результат такого 
изучения, времени и места возникновения видов или редакций, в какие 
могут быть сведены списки, а в дальнейшем построение древнейших, 
а может быть и первоначальной редакции, словом, нзученне истории 
текста Прлвды — таковы ближайшие задачи историка Правды, без 
разрешения которых подлинно научное использование ее для целей 
исторического построения прошлого представляется невозможным. 
А эти задачи невыполнимы без нового научно -критического издания 
Правды. 

Предлагаемое издание было задумано Археографической комиссией 
Академии Наук СССР еще в 1928 г. Для его осуществления была орга- 
низована особая подкомиссия под председательством акад. Карского, 
которая тогда же и приступила к работам. В состав этой подкомиссии 
входили и руководитель настоящего издания Б. Д. Греков и один из 
участников его В. П. Любимов. В 1929 г. работы по подготовке издания 
были, однако, прерваны и возобновлены лишь в 1935 г. в Историко- 
Археографическом институте Академии Наук СССР. 

Издание текстов в соответствии с очерченными выше задачами прежде 
всего требовало как привлечения в круг внимания издателя всех списков 
Правды, так и их классификации. С этими целями был произведен учет 
всех известных списков и увенчавшиеся успехом розыски новых списков. 
Заново была разработана классификация списков Правды, обоснование 
которой изложено в нижепомещаеыой статье. 

Ее основные итоги сводятся к следующему. Все списки подразделяются 
на 2 основных разряда: краткие списки и пространные списки. Про- 
странные списки, в свою очередь, подразделяются на три группы: Троиц- 
кую, Пушкинскую и Карамзинскую. В каждой из этих групп можно раз- 
личать виды, в которые группируются дошедшие списки. В Троицкой 
группе таких видов 8 (включая сюда и один так наз. сокращенный), в Пуш- 
кинской 2, в Карамзинской 3. В соответствии с такой классификацией 
в издании печатаются полностью 2 кратких списка и 13 пространных 
с соответствующими вариантами к последним из всех остальных списков. 
Думается, что такое число издаваемых полностью списков в достаточной 
мере обеспечивает сравнительное их изучение. Уменьшение количества 
предназначенных к публикации списков повело бы, несомпеііпо, к за- 
темнению их взаимоотношений, а следовательно, и к затруднению вы- 
яснения истории текста. 

В отличие от всех предшествующих изданий в настоящем, на ряду 
с печатной транскрипцией Л5 списков, дается во втором томе фото- 
механическое воспроизведение тех же 15 списков. В памятнике столь 
сложном, вызывавшем всегда и продолжающем вызывать много спор- 
ных толкований, непосредственное впечатление от внешнего вида руко^ 
писк не может не иметь исключительного значения, так как здесь 
иногда начертание отдельной буквы может послужить толчком к 
серьезным и плодотворным размышлениям. Историк языка в фото-« 
снимках получает материал, вполне удобный и ценный для его сне-* 
дна льны х целей. 

Благодаря наличию в настоящем издании фотоснимков осповпых спи- 
сков Правды всякий желающий серьезно работать над текстами Правды 



ОТ РЕДАКЦИИ 


7 


получает возможность, не прибегая к рукописям, проверить правильность 
предлагаемой транскрипции текста. 

При выборке вариантов к основным спискам, напечатанным пол- 
ностью, редакция стремилась прежде всего отразить разночтения, изме- 
няющие смысл; а из более мелких разночтений — только такие, которые 
могут иметь значение для установления взаимоотношений списков, от- 
казавшись от попытки дать все орфографические особенности, что 
повело бы к перегрузке издания второстепенными вариантами н сильно 
•затруднило бы пользование ими. 

На ряду с печатной транскрипцией 15 списков, для того чтобы дать 
возможность исследователю легче сравнить между собою виды списков, 
а равно и для исследователя, не занимающегося специально изучением 
истории текста Правды, помещаются сводные тексты кратких и про- 
странных списков. Сводные тексты Пространной Правды даются по 
важнейшим спискам групп, т. е. в основу берется основной список пер- 
вого, в порядке классификации, вида каждой из трех групп — Синодально- 
Троицкой, Пушкинской и Карамзинской, — а из основных списков других 
видов той же группы приводятся варианты, характеризующие различие 
между отдельными видами. В случаях, когда чтения основного списка 
данного вида корректируются другими списками того же вида, в свод- 
ном тексте приводятся разночтения и из этих других списков вида. 
Сводные тексты Пространной Правды располагаются параллельно, 
причем в 4-й колонке дается текст Толстовского (сокращенного) вида. 

Тексты Правды разделены на статьи, согласно пониманию содержания 
текста редакционной коллегией. Обоснование своему делению в тех 
•случаях, которые требовали разъяснений, редакция помещает во втором 
томе настоящего издания, где даются постатейные комментарии к тексту 
Правды. Деление на статьи для всех текстов Пространной Правды дано 
единое и сделано по Троицкому I списку; дополнительные статьи в дру- 
гих списках оставлены без нумерации или занумерованы особо и отме- 
чены звездочками. В сводных текстах эта нумерация статей дана в тексте, 
и статьи отделены одна от другой абзацами; в основных же текстах 
нумерация дана на внутренних полях, а в самом тексте статьи отде- 
лены точками; исключения допущены лишь в случаях, вызва нных осо- 
бенностями текста. 

При транскрипции основных списков видов и подведении к ним вариан- 
тов редакция руководствовалась следующими правилами. 1) Тексты пере- 
даются с разделением на слова; в случаях, когда возможно различное 
разделение того или иного текста на слова, в примечаниях указывается дру- 
гое возможное чтение. 2) Знаки препинания расставляются согласно совре- 
менному правописанию. Употребляются только запятая, точка с запятой, 
двоеточие и точка. 3) Киноварь (и слова и отдельные буквы) передается 
жирным шрифтом. 4) Вязь передается прописными буквами в расшифро- 
ванном виде, б) Олова после точки и собственные имена пишутся с про- 
писной буквы. 6) Абзацы делаются в соответствии с делением подлинника, 
т. е. по киновари и по разделительным знакам подлинника. 7) При пере- 
даче текста употребляются, кроме современных, следующие буквы: к, 
<€, з, і, оу, ^ (5 передается как #), ъ, ад, ѣ, га, а, §, 8) Буквенная 

цифирь передается арабскими цифрами. 9) Титлы раскрываются, пропу- 
щенные при титлах буквы восстанавливаются. 10) Выносные буквы 
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вносятся в текст, причем буквы, опущенные после выносной, восстана- 
вливаются в круглых скобках. При дополнении опущенных букв соблю- 
дается драв описа ни е рукописи; но «ъ» в конце слов не восстанавливается, 
в средине же слов «ъ» после приставок перед буквами е, ю, м, а восстана- 
вливается в круглых скобках; «ь» восстанавливается как в средине, так 
и в конце слов соответственно правописанию рукописи; надстрочное «с» 
в конце слов передается «с(а)>; надстрочные частицы «ж» и «л» передаются 
«ж(е)>> и «л(и)>>. 11) Паерок не заменяется буквами ъ и ь, а обозначается зна- 
ком 12) Каких-либо редакционных исправлений чтения рукописи, как 
правило, не допускается; как исключение исправлены лить явные описки 
писцов и притом лишь в тех случаях, когда эти описки не имеют смысло- 
вого значения и значения для изучения истории данного чтения; кроме 
того, восстанавливаются пропущенные писцом киноварные буквы; такие 
исправления делаются на основании правильного чтения списков, ближай- 
ших к основному, и поставлены в тексте в прямых скобках ; в подстроч- 
ном примечании даются подлинное чтение рукописи и необходимые по- 
яснения. 13) Исправления слов или букв, приписки, подчистки, сделан- 
ные писцом рукописи, вносятся в текст и оговариваются в примеча- 
нии. Исправления и дополнения, приписки и подчистки, сделанные 
явно позднее, в текст не вносятся; в тексте, по возможности, восстана- 
вливается первоначальное чтение, а в примечаниях делаются соответ- 
ствующие оговорки. 14) Из вариантов отмечаются нижеследующие разно- 
чтения и отличия: а) замена одного слова другим, б) добавление слов, 
в) пропуск слов, г) перестановка слов и статей, д) замена одной буквы 
другой, добавление или пропуск буквы, если таковая замена, добавление 
или пропуск могут иметь смысловое значение, или если чтение основного 
текста предполагается испорченным, или если такое разночтение особенно 
характерно для взаимоотношения списков; для списков XVI века 
и более поздних не отмечаются случайные искажения отдельных слов, не 
встречающиеся в остальных списках данного вида. Варианты передают* 
по правилам транскрипции основного текста. 

В сводных текстах в отличие от основных передача текста значительно 
упрощена: старые буквы везде заменены современными (ѣ в слове вѣра 
заменено буквой и — вира), буквы, опущенные после выносной, вне- 
сены в текст без отличий; искажения и описки писца исправлены, 
но с оговоркой в примечании; из числа вариантов выбраны лишь те, 
которые имеют смысловое значение или существенно важное значение 
для истории текста. • 

Правда дошла до нас не отдельно, а в составе сводных юридические 
и литературных памятников: в Кормчих книгах, сборниках, летописях. 
История текста Правды неразрывно сливается с историей этих памятни- 
ков. Поэтому одним из желательных условий при издании Правды Рус- 
ской является описание рукописей, содержащих указанные памятники, 
а такясе издание как этих памятников, так и других, связанных по со- 
держанию с Правдой. 

Однако полное и подробное описание всех рукописных сборников, 
в состав которых входит Правда, задержало бы выход настоящего изда- 
ния на долгие годы, а вместе с тем и отклонило бы от непосред- 
ственных задач по подготовке издания самого текста Правды Русской. 
Вследствие этого редакция настоящего издания должна была внести зна- 
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чительные ограничения при выполнении этой задачи. Пришлось остано- 
виться на внешнем описании рукописей и лишь в небольшой степени 
на самом содержании сборников. Относительно рукописей, которые имеют 
печатные описания, приводятся библиографические справки. 

Что касается издания памятников, связанных с Правдой Русской, то пол- 
ное издание их, в виду значительного их количества, составляет особую за- 
дачу. Тут приходится различать, с одной стороны , памятники, находящиеся 
в одних рукописях с Правдой Русской, и, с другой стороны, памятники, 
находящиеся в рукописях. Правды не знающих. Из числа первых следует 
выделить такие памятники или, точнее сказать, такие статьи, которые мы 
находим как в Правде Русской, так и отдельно, но только в тех же руко- 
писях, куда входит и Правда Русская. Редакция издания и остановилась, 
на напечатании только этих последних статей. Особо приходится сказать 
о памятнике, известном под названием «Закон судный людей» (или Судеб- 
ник царя Константина). Это памятник болгаро-византийского происхожде- 
ния, и в качестве отдельного памятника помещается в большинстве указан- 
ных рукописей (Кормчие, Мерила Праведные, Софийские летописи и неко- 
торые сборники). Но в нескольких списках (Пушкинская грунда, см. ниже) 
он непосредственно присоединен к Правде. Последнее обстоятельство' 
оправдывало бы напечатание этих списков непосредственно в таком соеди- 
нении, дав полный текст «Закона судного людем» по этим рукописям. 
Однако это не дало бы истории текста «Закона судного людем», что очень 
важно в целях изучения взаимоотношения этих двух памятников. Редакция 
издания остановилась на том, чтобы при напечатании текста спи сков Пуш- 
кинской группы была указана форма этого соединения; статьи рус- 
ского происхождения, встречающиеся в конце текста «Закона судного- 
людем» в списках Пушкинской группы, а равно и в списках Карамзин- 
ской группы, напечатаны в настоящем издании в приложениях к этим 
спискам. 

Третий том настоящего издания специально посвящен комментарию 
Правды, истории ее изучения и исследованию вопросов по истории- 
текста Правды. 

Работы по подготовке к изданию настоящего тома исполнены Б. П. Лю- 
бимовым, Н. Ф. Лавровым, М. Н. Тихомировым, Г. Л. Гейермансом и 
Г. Б. Кочиньш под моим руководством. 

Учет и разыскание списков Правды Русской, их классификация 
с распределением всех списков по этой классификации и выбор основных 
списков сделаны В. П. Любимовым, который вместе с тем принимал 
постоянное участие в разрешении всех вопросов, связанных с подготовкой 
издания. 

Приготовление списков к печати *и их описание было распределено, 
следующим образом. 

1) Списки Академический I, Пушкинский и Троицкий IV приготовлены 
В. П. Любимовым. 

2) Троицкий вид списков (Мерил Праведных) приготовлен В. П. Люби- 
мовым и М. Н. Тихомировым. 

3) Списки Археографический I, Синодальный I, Новгородско-Софийский 
вид списков, список Рогожский I (Лаптевский) и Археографический вид: 
списков приготовлены Н. Ф. Лавровым. 

4) Мясниковский вид списков приготовлен Г. Б. Кочиным. 
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5) Розенкампфовский, Ферапонтовский, Толстовский (сокращенный) 
и Музейский виды списков приготовлены М. Н. Тихомировым и Г. Л. 
Гейермансом. 

6) Оболеяско-Карамзинский вид списков приготовлен М. Н. Тихо- 
мировым. 

7) Сводные тексты в упрощенной транскрипции, с подведением важ- 
нейших вариантов, приготовлены Н. Ф. Лавровым. 

8) Указатель составлен Б. А. Романовым. 

Окончательная редакционная обработка текстов и описаний и кор- 
ректура со сверкой по рукописям выполнены Н. Ф. Лавровым и Г. Л. 
Гейермансом. 

Вопросы классификации списков, приемы передачи текста, деление 
на статьи неоднократно обсуждались в особых совещаниях, в которых 
принимали участие помимо указанных лиц: А. И. Андреев, С. Н. Валк, 
С. В. Веселовский, В. Г. Гейман, Б. А. Ларин, акад. В. М. Ляпунов, 
Н. А. Максимейко, акад. С. П. Обнорский, акад. А. С. Орлов, М. Д. При- 
селков, В. А. Романов и С. Н. Чернов. 

Считаю своим долгом подчеркнуть во всех процессах подготовки этой 
книги исключительную роль Н. Ф. Лаврова нВ. П. Любимова, а также 
Г. Л. Гейерианса, знаниям и неустанному труду которых книга обязана 
выходом своим в свет. Равным образом необходимо отметить исключи- 
тельную заботливость о технической стороне издания Тохн. редактора 
Лен. Отделения Издательства Академии Наук СССР Л. А. Федорова и 
корректоров Издательства, а также работников Типографии Издательства 
А. П. Потапова и В. И. Поповой-Мальцевой. 


В . Греков 
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СПИСКИ ПРАВДЫ РУССКОЙ 

I 

Правда Русская дотла до нас в очень большом количестве списков. Ее 
.древние списки сохранились от времени с XIII по XVII век включительно. 
При этом, подобно многим другим памятникам л ревности, она дошла до 
нас не отдельно, а в составе рукописей большого объема и разнообразного 
содержания: в летописях — в Первой Новгородской и в Софийской, в древ- 
нерусских юридических сборниках, носящих название «Мѣрило Праведвое», 
в некоторых других сборниках юридических статей, а также в сборниках 
иного рода. Но особенно большое количество списков дошло до нас в со- 
ставе Кормчих книг так называемой Софийской или Кирилловской фамилии, 
представляющей русскую редакцию. Самое количество сохранившихся 
списков Правды находится в значительной степени в связи именно с тем, 
•что она была включена в указанные выше памятники. Из этих памятни- 
ков древняя Русь особенно нуждалась в Кормчих квигах, и книги эти 
находились в условиях наилучшей сохранности — не в частных руках, 
а по церквам и монастырям. Переписка Кормчих книг Кирилловской 
фамилии стала заметно сокращаться в XVII веке и особенно во второй 
■его половине, после того как Кормчая книга была напечатана при па- 
триархе Иосифе в 1650 г. и выпущена с дополнениями и изменениями 
при патриархе Никоне в 1653 г., причем напечатана она была со списка 
не Кирилловской, а Рязанской фамилии (представляющей сербскую редак- 
цию), в которой отсутствуют как Правда Русская, так и другие статьи 
русского происхождения. Тем не менее все же и во второй половине XVII 
и даже в самом конце XVII века Кормчие Кирилловской фамилии были 
в ходу; в двух из Кормчих XVII века мы находим даже новую редакцию 
Правды Русской — списки, сокращенные из пространных (списки Толстов- 
ский IV и Оболенского I). В других памятниках (летописи, сборники) 
Правда Русская исчезает несколько раньте, а именно к концу XVI века, 
хотя и тут есть некоторые исключения. 

Как бы то ни было, Правда Русская была хорошо известна древним книж- 
никам. Ж только в начале XVIII века, с реформами Петра I, с распро- 
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странением новой письменности, с усилением интереса к практическим 
знаниям, с новой светской литературой — Правда Русская наравне с целым 
рядом памятников древней письменности уходит из поля зрения русского 
общества. Но спустя немного времени она обращает на себя внимание 
специалистов как один из источников для истории нашей страны. Ее нахож- 
дение Б. Н. Татищевым в одном из списков Первой Новгородской летописи 
явилось уже научным открытием. Это был краткий список Правды, кото- 
рый мы теперь называем Академическим I. Открытие Татищевым Правды 
относится к 30-м годам XVIII века, а в 40-х годах список с этого текста 
с примечаниями был представлен Татищевым в Академию Наук. Судя 
как по собственным признаниям Татищева, так и вообще по его приемам 
передачи текстов памятников, надо думать, что и подготовленный им для 
издания текст Правды был сделан не точно (см. ниже о Татищевских 
списках). 

В действительный научный оборот, однако, наш памятник входит только 
много лет спустя после открытия Татищева, так как указанный список 
Правды Русской, как и вообще труды Татищева, не был напечатан при 
его жизни. Лишь в 1767 г. Академический список был напечатан Августом 
Шлецером с подлинника. 1 В 1786 г. он был вторично напечатан в Про- 
должении Древней Российской Вивлиофики тоже с подлинника, а но 
с рукописи Татищева, но с «Предъизвещением» и с примечаниями Татищева, 
с некоторыми, однако, ловидимому, изменениями. 2 

В дальнейшем стали известны пространные списки Правды Русской, 
которых Татищев еще не знал. Впервые была напечатана пространная 
Правда в 1788 г. по списку, найденному н списанному В. В. Крестишшым. 3 
Рукопись, с которой списывал Крестинин, в дальнейшем оставалась не- 
известной последующим исследователям и издателям Правды Русской, в том 
числе и Калачову, и считалась продавшей. И только теперь, в процессе под- 
готовки настоящего издания, установлено, что Кормчая, из которой Крести- 
нин взял список, имеется в рукописном отделе Государственного Исто- 
рического Музея в Москве, куда она поступила в 1897 г. в составе собрания 


1 «Правда руская, данная в одиннатцатом веке от великих князей Яро- 
слава Владимировича и сына его Изяслава Ярославича. Издание Августа Шле- 
цѳра Профессора Истории при императорской Академии Наук, и Члена коро- 
левских Академий Наукѣ въ Геттингене и въ Стокгольме. В Санктпетербургѳ 

при императорской Академии Наук 1767 года». 

3 «Продолжение Древней Российской Вивлиофики. Часть I. Содержащая 
Правду Рускую и Судебник Царя и Великаго Князя Ивана Васильевича, С при- 
мечаниями г. Тайнаго Советника Василья Никитича Татищева. В Салктпѳтер- 
бурге при императорской Академии Наук. 1786 года». 

* Продолжение Древней Российской Вивлиофики, часть III, СПб. 1788 
стр. 16 — 45. * 



В, П. ЛЮБИМОВ. СПИСКИ ПРАВДЫ РУССКОЙ 


13 


И. А. Рогожникова . 1 Список этот в настоящем издании назван Крести- 
нинским (Рогожниковскнй). 

В начале XIX века становятся известными другие пространные 
списки, которые имеют бблыдее значение. Из них особенно следует ука- 
зать на списки Синодальный I, Пушкинский и Карамзинский (принадлежав- 
ший Засецкому), которые были известны уже Карамзину. 2 Из них Сиво- 
дальный I был издан впервые Калайдовичем в 1815 г., 3 Пушкинский в 1843 г. 
Дубенским, 4 Карамзинский же Калачовым в 1846 г. 5 

Исключительные заслуги в исследовании, в изданиях Правды Рус- 
ской, так же как и в разысканиях списков памятника, принадлежат, 
как известно, Калачову, который приводит 42 списка Правды Рус- 
ской. 6 

В числе списков, приводимых Калачовым, мы находим представителей 
почти всех видов, на которые мы теперь делим списки нашего памятника. 
Однако большинство видов представлены у него не древнейшими и не луч- 
шими списками. Наиболее ценными из списков, приведенных им в извест- 
ность, являются списки Троицкий I из Мерила Праведного ХГѴ века 
п Троицкий ГѴ первой половины XV века, который Калачов, однако, оши- 
бочно отнес к XVII веку. 

Из открытых в дальнейшем списков заслуживают особенного внимания 
списки Археографический I краткий и Археографический II простран- 
ный из Первой Новгородской летописи с прибавлениями, напечатанной 
в 1888 г. Археографической комиссией под ред. П. И. Савваитова. 7 

1 Нахождение в этой Кормчей Правды Русской было установлено Н. П. Подовым 
в 1929 г.; а то, что это есть Крестишшская Кормчая, установлено М. Н. Тихо- 
мировым в 1935 г. при подготовке к изданию списков Розенкампфовского вида. 

2 История Государства Российского, т. II, примеч. 65 и 78. 

3 Русские Достопамятности, ч. I, М., 1815, стр. 17 — 58. 

4 Русские Достопамятности, ч. И, М., 1843. 

6 Н. Калачов. Русская Правда на основании четырех списков разных редан* 
ций. М., 1846. 

6 Николай Калачов. Исследования о Русской Правде. Ч. 1. Предваритель- 
ные юридические сведения Для полного объяснения Русской Правды. М., 1846 
(2-е изд., СПб., 1880). См. табл. 1 в этом издании. Всего у него указано 50 номеров, 
но в это число входят 6 номеров (№№ 45 — 50) не списков, а вариантов, и два номера, 
которые надо исключить — сп. Царского V (Бардинский) № 43, как список поддель- 
ный, и Болтинское издание № 44, представляющее собой компиляцию XVIII века 
из разных списков. Название Болтидского издания следующее: «Правда руская 
или Законы Великих Князей Ярослава Владимировича и Владимира Всеволодо- 
вича Мономаха. С преложением древнего оных наречия и слога на употреби- 
тельные ныне, и с объяснением слов и названий из употребления вышедших. 
Изданы Любителями отечественной истории. Печатаны в типографии Святейшего 
Правительствующего Синода. 1792 года» {2-е изд., М., 1799). 

7 Новгородская летопись по Синодальному харатейному списку, СПб., 1888, 
■стр. 84 — 88, 464 — 488 (считая и текст присоединенного «Закона судного людей») . 
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В 1906 г. напечатан в корректурном виде труд акад. Е. К. Никольского 
с перечислением памятников древней русской литературы, в котором, по 
сведениям из печатных источников и непосредственно из архивных разы- 
сканий, автором указаны и списки Правды Русской. 1 Всего перечислено 
здесь 69 списков, но два из них приведены ошибочно. Из остальных 67 спис- 
ков пять списков, указашых В. К. Никольским лишь по печатным источ- 
никам, для настоящего издания разыскать не удалось. 

Последующие разыскания списков Правды связаны непосредственно 
с подготовкой как настоящего издания, так и издания Украинской Академии 
Наук. Подготовка издания Академией Наук СССР была начата в 1928 г., 
причем в процессе этой подготовки в 1929 г. было открыто (Н. П. Поповым 
и В. П. Любимовым) в московских хранилищах 10 новых списков, из кото- 
рых о восьми до этого не было сведений в печати, а о двух хотя и было 
известно, но не было указаний о месте нахождения их. Вследствие того, 
что работы по подготовке издания были в середине 1929 г. прерваны, 
прерваны были и дальнейшие разыскания списков. 2 Однако результаты этих 
разысканий были использованы для издания Украинской Академии 
Наук. Украинская Академия начала подготовку своего издания почти 
одновременно с Всесоюзной Академией Наук, поручив эту работу проф. 
0. В. Юшкову, которому и было сообщено как вообще о разысканиях, 
произведенных в Москве, так и об указанных выше десяти новых спис- 
ках. Кроме того, один список (Мясниковский) был открыт в 1929 — 2930 гг. 
в Ленинграде в процессе работ Комиссии по изданию памятников древне- 
русской литературы. 3 Наконец, в вышедшем в 1935 г. издании Украинской 
Академии Наук «Руська Правда» мы находим еще шесть новых списков 
из числа хранящихся в Ленинграде. 4 

0 возобновлением работ по подготовке настоящего издания Историко- 
Археографическим институтом Академии Наук СССР, были продолжены 

1 Николай Никольский. Материалы для повременного списка русских писа- 
телей и их сочинений (X — XI вв.). СПб., 1906, стр. 128 — 140 и 518. 

* См. В. П. Любимов, Об издании Русской Правды. Проблемы источниковедения. 
Сб. 2, М. — Л., 1936, стр. 303—304. 

* Мясниковская (Берсеневская) Кормчая, в которой находится этот список, хра- 
нится в Ленинградской Гос. Публичной библиотеке под шифром Г\ II. № 119, 
но в отчетах библиотеки не упоминается. Сведения об этой Кормчей приведены 
у Н. П- Лихачева «Палеографическое значение бумажных водяных знаков», ч. I, 
СПб., 1899, стр. СХѴІІ — СХІХ, но того, что в этой Кормчей есть Правда Русская, 
не указано. Список Правды обнаружен в 1929 — 1930 гг. В. Ф. Покровской, произ- 
водившей разыскания памятников по поручению Комиссии по изданию памятников 
древнерусской литературы. Об этом В. Ф. Покровская сообщила как С. В. 
Юшкову, так и В. П. Любимову. 

* Украінська Академія Наук — Институт Історіі Матеріальной культур* . 
Руська Правда. Тексти на освові 7 списків та 5 редакцій. Склав та підготував 
до друку проф. С. Юшков. Киів, 1935. 
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и разыскания списков. В результате приведены в известность еще 17 списков* 
из них 9 списков были открыты мною в 1935 г. в собраниях Егорова 
и Овчинникова (во Всесоюзной Библиотеке им. В. И. Ленина в Москве); 
об одном сообщил в 1939 г. директор Вязниковского Музея. 

Несмотря на то, что были приняты вообще все доступные меры к ра- 
зысканию списков в Москве и Ленинграде и других городах, не исключена 
возможность нахождения и еще списков Правды, по, вероятно, в качестве- 
редких исключений. 

ѵ' Мы имеем сведения всего о 112 списках Правды Русской. 

Из этих 112 списков разыскано 102, не разыскано 10. Однако из числа 
10 неразысканных о содержании 7 списков имеются некоторые сведения из 
литературы (см. ниже перечень списков). 

Калачов передает сообщение Строева о существовании не менее трехсот- 
Кормчих, заключающих Правду Русскую. 1 Часть Кормчих, которые мог ви- 
деть Строев, конечно, утрачена, но едва ли так много. Вероятнее, тут следует, 
с одной стороны, видеть общее преувеличение Строева, а с другой стороны, 
ошибка его, может быть, объясняется и тем, что он не имел возможности во 
время своих экспедиций ни вести точного учета рукописей по роду их,, 
ни проследить вполне различие Кормчих по их составу. Правда Русская за- 
ключается ведь не во всех Кормчих. 

В итоге мы можем сказать, что после Калачова стало известно значитель- 
ное количество новых списков, причем многие из этих списков имеют боль- 
шуюценность как по древности написания, так и по содержанию. О значении 
этих списков отчасти уже свидетельствует то, что из 15 основных списков — 
кратких и пространных, печатаемых в настоящем издании полностью, — 
Калачову были известны только 6 списков, а 9 были неизвестны. (Неизвестен 
был также си. Татищевский I или сп. Филипса, печатаемый во втором томе 
настоящего издания.) Три из основных наших списков — Археографиче- 
ский I, Рогожский I (ЛаптевскиЙ) и Музейский II представляют виды спи- 
сков, вовсе неизвестные Калачову (по Музейскому виду Калачову хотя и 
были известны списки, но другой ветви — Бальзеровской). 

Увеличение числа разысканных списков имеет значение особенно в отно- 
шении тех видов, которые были представлены в издании Калачова лишь, 
единичными списками. Так, по Мясниковскому виду Калачов имел только 
два списка (НудовекоЙ I и Толстовский І). а Теперь их имеется шесть, при- 
чем список, принимаемый нами за основной, — сн. Мясниковский — обра- 
щает внимание древностью своего написания: он относится к началу XV века 
(или, может быть, даже к последним годам ХГѴ вена) и является четвер- 


1 Калачов. Предварительные юридические сведения. 1846, стр. 72. 

1 В распределении списков и в названиях групп и видов списков мы при- 
держиваемся нашей классификации, изложенной ниже в главах III — V. 
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тъш по древности написания из числа дошедших до нас списков. Корм- 
чая, в которой находится этот список, является из числа Кормчих, содер- 
жащих Правду, следующей по древности после Кормчей Синодальной 
и в то же время древнейшей из бумажных Кормчих Софийской фами- 
лии. Из списков Археографического вида Пушкинской группы Кала- 
чову был известен лишь один (Погодинский) ; теперь таких списков мы знаем 
пять, причем основной список — Археографический II относится к середине 
XV века. Списков этого времени немного. По Оболенско-Карамзшіскому 
виду Карамзинской группы мы находим у Калачова один Карамзинский 
список; теперь таких списков у вас два, причем список Оболепскот II, 
принимаемый нами за основной, имеет более древние черты как по времени 
написания, так и по содержанию. 

Некоторые пз открытых списков останавливают на себе внимание 
по особым признакам. Так, в числе списков в Егоровском собрании обна- 
ружен мною список Ферапонтова монастыря середины XVI века. Этот 
список представляет редкий случай дошедшей до нас либо очень близкой 
копии к протографу этого вида памятника, либо, может быть, даже 
■самого протографа (см. ниже, в гл. V, о Ферапонтовском виде Правды 
Русской). 

В процессе подготовки настоящего издания ^ в отношении нескольких 
списков из числа списков, считавшихся пропацр^шй шли неразысканнымп, 
установлено, что они имеются в наличии. Об одном из них — Крестилин- 
ском — мы уже сказали выше. Тоже надо сказать о списках Прилуцком 
(Новгородско-Софийского вида), Никифоровском (Ферапонтовского вида) и 
Веляевском (Карамзинской группы), наличие которых было установлено 
при разыскании нами списков . О существовании Кормчей Спасо-Прплудкого 
монастыря было известно из Библиологического словаря Строева и из труда 
Розенкампфа о Кормчей книге. 1 Теперь названная Кормчая оказалась 
в составе Рогожского еобравия. Никифоровская Кормчая обнаружена 
в числе отдельных поступлений 1924 г. во Всесоюзную Библиотеку им. В. II. 
Лепина (из фонда Главнауки). Что же касается Беляевского списка, 
то это — список XIX века, из собрания проф. И. Д. Беляева, и предста- 
вляет часть одной рукописи, которая, повидимому, подготовлялась И. Д. Бе- 
ляевым к печати. Вся рукопись в целом является копией сборника из собра- 
ния Ундольского (рукопись №820), заключающего список Правды, называе- 
мый нами списком Ундольского III. Копия Беляева не совсем точна (может 
быть, не проверена). Эту копию и напечатал П. Н. Мрочек- ДроздовскпЙ, 
назвав ее «Беляевским списком». При этом ни П. Я. Мрочек-Дроздовскому, 
ни А. Викторову, описавшему собрание Беляева, не было известно, с какой 

1 П. М. Строев. Библиологический словарь. СПб., 1882, стр. 357; Ровен- 
■кампф. Обозрение Кормчей книги в историческом виде. СПб., 1839, стр. 7, 18$ — 
190 (Розенкашіф ошибочно указывает дату 1536 г. вместо 1534 г.) 
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. древней рукописи списана данная копия, 1 Все три указа нные списка 
хранятся во Всесоюзной Библиотеке им. В. И. Ленина (номера руко- 
писей см. ниже, в перечне списков). Обнаружен также Лаптев ский 
список. 2 

В издании Украинской Академии Наук списки Крестивинский, При- 
. луцкий и Никифоровский значатся неразысканными, хотя фактически они 
использованы. 3 

В числе Татищевских списков при подготовке настоящего издания 
имелся в виду также список из рукописи XVIII века Первой Новгород- 
ской летописи, принадлежавший англичанину Филипсу, о которой упоми- 
нает Востоков, но которой не видели ни Востоков, ни Калачов. О текста 
Правды из этого списка летописи, хранящегося в Прусской государствен- 
ной библиотеке, получен фотографический снимок. 4 

Всем спискам, которые имел Калачов, он дал названия, исходя большею 
частью из того, к какому рукописному собранию принадлежит тот или иной 
список. Под этими названиями и известны эти списки в литературе. В целях 
научной преемственности и в настоящем издании новым спискам даны 
названия по тому же принципу. 

Однако названия, данные Калачовым двум спискам, необходимо изме- 
нить. Это относится к спискам, которые он назвал «Новгородский III 
•(Толстовский)» и «Новгородский II (Румянцевский)» до нахождению их 
в списках Первой Новгородской летописи. Это не самостоятельные списки, 
а позднейшие с них копии. Первый список летописи представляет собою 
копию XVIII века с Академического списка. Этот список Правды мы 
называем Толстовским кратким (см. ниже, гл. V, и описание рукописи). 
Второй же из названных списков летописи написан в 20-х годах 
XIX века и является копией (или копией с конин) с указанного выше списка 
XVIII века Филипса — Татищевского I, представляющего известную 
переработку того же Академического списка, причем эту переработку 
следует отнести к XVIII же веку. Списки Правды этой переработки мы 


1 П. Мрочек- Дроздовской. Исследования о Русской Правде. Вып. И, М., 
1885, стр. 85 — 108; см. А. Викторов, Описание рукописей И. Д. Беляева, М., 
1881, стр. 65 — 66 (рукопись № 1574). 

* О Дантевском списке см. в описании Рогожского I (Дантевского) списка и 
статью В. П. Любимова в третьем томе настоящего издания. 

* Руська Правда, стр. VI — VII. Крестияинский список приведен под № 46, 
а значится неразысканным под № 56; Никифоровский приводится под № 21, 
а значится неразысканным под № 58; Прилуцкий приводится под № 28, а значится 
неразысканным под № 60. 

4 Александр Востоков. Описание русских и словенских рукописей Румянцев- 
ского Музеума. М., 1842, стр. 340 — 341. О списке Филипса, равно как и вообще 
о списках Татищевских и об их происхождении, см. статью Г. Л. Гейерманса 
■■в «Проблемах источникове дения», сб. 3 (в печати). 

Правда Русская, т. I. 


2 
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и называем Татищевскими. Данный список назван нами «Татищевсшш- 
РуМянцевским» (см. ниже, гл. III). 

Самый же Академический список Правды Калачов в своем [основном 
труде назвал «Новгородским I (Академическим)»; ранее он назывался 
у Калайдовича и Дубенского списком Шлецера, а у Тобина Татищевским 
списком. Название «Новгородский» приложимо к нему, так как оп находится 
в древнем списке Первой Новгородской летописи (XV века). Но уже сам 
Калачов называет список этот в «Тексте Русской Правды по четырем спискам» 
просто «Академическим списком»; это название и утвердилось за списком 
в литературе. 

При подготовке настоящего издания имелись в виду все указанные 
списки, как разысканные, так и те из неразЫсканных списков, о со- 
держании которых имеются сведения в литературе. Но непосредственно 
при приготовлении текстов памятника к печати некоторые списки 
исключены. 

Нз числа кратких списков напечатаны два древних г Академический I 
и Археографический I. Нто же касается кратких списков XVIII — XIX веков , 
которые все представляют собою в той или иной форме лишь копии, не- 
посредственные или копии с копий, с Академического I списка (см. ниже, 
гл. III), то они не приводятся в вариантах к Академическому I списку' 
Три из этих списков, непосредственно связанные с работой над Правдой 
Русской первого исследователя ее, открывшего 200 лет тому назад Правду 
Русскую — В. Н. Татищева, печатаются в приложении к 3-му тому. 

Из пространных списков тоже исключены три поздних списка; Горюш- 
кинский XVIII века, как копия с Бальзеровского списка, Царского IV — 
XVIII века и Овчинников ский III — XIX века ; хотя относительно послед- 
них двух и в е установлено, с каких точно списков они списаны, но, являясь 
однотипными в ряду наличных древних списков, они в вариаптах не дают 
ничего существенного. Кроме того, исключен список так называемый 
«Му зейские отрывки», хотя он и относится к XVI веку. От него до нас 
дошло всего пять неполных листов (левые части листов обгорели). Список 
этот также сходится с некоторыми полными однотипными списками. При- 
ведение этих пяти листов не дало бы ничего существенно нового. 

Из числа же неразысканных пространных списков приведен в вариантах 
список Авраамки по имеющемуся издавию его (Полн. собр. русск. лето- 
писей, т. XVI, изд. 1889 г.). 

Таким образом из 102 разысканных списков в настоящем издании 
использовано 87 списков и из числа неразысканных — 1 (список Авраамки), 
т. е. текст памятника печатается по 88 спискам, и, кроме того, три 
Татищевских списка, из коих один содержит варианты недошедшего до 
нас Ростовского списка, печатаются в прпложедип к 3-му тому. 
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II 

Основной и наиболее сложной предварительной работой ври подготовке 
настоящего издания явилась выработка классификации списков Правды. 

Работа эта была начата мною еще в 1929 г., когда Археографическая 
комиссия Академии Наук ССС-Р приступила к подготовке издания Правды., 
п продолжалась мною после возобновления прерванной работы. 

Выработка классификации списков таких памятников, как Правда 
Русская, принадлежит к числу нелегких научных задач. 

Дело затруднялось как наличием большого количества списков Правды,, 
к тому же находящихся в разных городах и в разных хранилищах, так. 
п необходимостью параллельной работы по разысканию новых списков. 

Нто касается прежних опытов классификаций списков нашего памятника, 
то все они являются весьма суммарными, охватывая притом далеко непол- 
ное число списков, и, таким образом, могли служить мне лишь предвари- 
тельным материалом. 

Первая классификация списков Правды была дана в 1844 г. дерптским 
профессором Эвальдом Тобином. 1 Его классификация проста и не может 
вызвать никаких возражений, если принять во внимание, что ему были 
известны лишь 6 списков нашего памятника г пятью списками он восполь- 
зовался из изданий (в том числе Болтянского издания) и одним по рукописи 
проф. Губе, святой последним с одного из Фроловских списков, с приписан- 
ными вариантами из одного или двух списков (тоже Фроловских). Тобин 
разделил эти списки на две фамилии: списки краткие и списки про- 
странные. 

У Калачова в его основной работе 1846 г. все списки разделены на 
4 фамилии. 2 Распределение списков Правды по фамилиям Калачов связал 
с тем, в памятниках какого рода те или иные списки находятся. К первой 
фамилии Калачов отнес списки краткие, заключающиеся в Новгородской, 
первой летописи; ко второй фамилии — списки из Кормчих книг и Мерил 
Праведных, т. е. из двух сводных памятников, которые находятся в несом- 
ненном родстве друг с другом. Вторая фамилия разделена у Калачова 
на три вида : 1) Синодальный I список ХШ века ; 2) все остальные списки 
как из Мерил Праведных, так и из Кормчих книг, кроме двух сокращенных; 


1 Б. 8. ТоЫеп. Біѳ Ргашіа Киззкаіа, <1аз аііезіе КесЬізЬисЬ Киззіапсіз, 
пасѣ аііеп ЬізЬег епМескіеп шіс! йегаиз^е^еЪепегі НагМзсЬгШеп ѵег^ііскеп. 1-г ТЪ.., 
5. РеіегзЬиг^, 1844. Другое издание того же года: В. 8. ТоЫеп. Ваттіиіщ 
кгііізсІі-ЬеагЬейеіег С>ие11еп сіег ОезсЫсМѳ <іез ЕиззізсЬеп КесЫез, Ваш! 1 . Ше 
Ргатѵда Киззказ'а шісі сііе аііезіеп Тгасіаіѳ Киззіашіз. Вограі, 1844. Следующее 
издание Бограі н. Ьеірзід, 1845. 

2 Н. Калачов. Предварительные юридические сведения. . 1846, стр. 44 и ел*. 

2* 
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3) сокращенные списки, которых два — список Оболенского I и список Тол- 
стовский IV (заметим, что этих последних, сокращенных, списков Тобин еще 
незнал). К третьей фамилии у него отнес енн списки, заключающиеся в спис- 
ках Софийских летописей. В четвертую же фамилию он отнес пять списков, 
которые не нашли места в предыдущих трех фамилиях, во из этих пяти спис- 
ков приходится совсем исключить два указанные выше списка — Болтипское 
издание и список Царского V (поддельный) по указанным выше основаниям 
(см. гл. I). Остальные три списка — Пушкинский, Троицкий IV и Погодинский 
(последний мы теперь называем Погодинским IV в виду того, что мы имеем 
ие один, а несколько списков из собрания Погодина) составляют у пего одну 
фамилию по тому лишь общему признаку, что все они заключаются в сбор- 
никах, не подходящих по роду под те рукописи, которые имелись в виду 
в первых трех фамилиях. В результате получилось тут соединение разно- 
родных списков: списки Пушкинский и Погодинский одного рода 
(Пушкинская группа), список Троицкий IV иного рода (Карамзинская 
группа). 

Как предварительная работа классификация Калачова представляет 
большую ценность, но по существу она очень суммарна и дает соединение 
разнородного материала не только в 4-й, но и во 2-й фамилии, где соединены 
списки Мерил Праведных и Кормчих книг. Если иметь ввиду, что Калачов 
собирался издать в дальнейшем текст Правды с напечатанием «всех древних 
и важнейших списков», то, надо думать, что и разработку своей классифика- 
ции он продолжил бы дальше. 1 Но сделать этого он де успел. Да и изложенной 
классификации он не показал на самих списках, ибо текст в его основном 
издании дан полностью только но двум спискам (Академическому I и Сино- 
дальному I) с приведением лишь вариантов из других списков в примеча- 
ниях. При этом, к сожалению, он дал текст с искусственным расположением 
материала, приведя сначала статьи Правды, касающиеся государственного 
права, затем права гражданского, уголовного и процессуального. 

Этот основной труд Калачова, как мы сказали, вышел в 1846 г. 
В том же 1846 г. Калачов выпустил, как сам он говорит, «в виде прибавле- 
ния» к своему основному труду текст нашего памятника по четырем спискам: 
Академическому, Троицкому, Карамзинскому и списку Оболенского, моти- 
вируя необходимость этого «прибавления» именно тем, что первое из назван- 
ных изданий «не дает полного и наглядного понятия об отдельных ее (Правды 
Русской. — В. Л.) списках» вследствие того, что он дал полностью только 
два списка, «приняв для того свою систему» при расположении материала.* 

1 Н. Калачов. Предварительные юридические сведения. 1846, стр ЛІ и стр.54, 
примеч. 

* Н. Калачов. Текст Русской Правды на основании четырех списков равных 
редакций. М., 1846, стр. I. Следующие издания: М., 1847; СПб., 1881; СПб., 
1889 — все означены «бев перемен». 
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Каждый из этих списков Каланов признает представителем особой 
редакции. 1 

Но вместе с тем нельзя сказать, чтобы Калачов ограничивал число редак- 
ций только указанными четырьмя списками, т. е. Академическим, Троиц- 
ким, Карамзинским и списком Оболенского. Из предисловия его к этому 
изданию видно, что выбор текстов для печати объяснялся причинами вре- 
менными. Одна причина к выпуску этого издания, как мы указали, — это 
устранение неудобства пользования его основным трудом вследствие при- 
нятой им «своей системы» в распределении материала, но была и другая при- 
чина. «Другая причина, побуждающая меня к изданию Русской Правды 
в таком виде, — говорит Калачов в том же предисловии, — заключается 
в довольно настоятельной потребности нашего времени — иметь не только, 
по возмояшости, полное и исправное, но и дешевое собрание, по крайней 
мере, главных стеков этого драгоценного памятника. Вот вместе с тем 
основание, почему я исключил отсюда известный древнейший список, нахо- 
дящийся в Синодальной Кормчей ХІП-го века»; и далее указывает: «первая 
часть „Русских Достопамятностей", где он (Синодальный список. — В. Л.) 
напечатан, продается по самой умеренной цене. . . Напротив, список, 
известный под именем Академического, нельзя иметь отдельно и дешево, 
потому что особое его издание, сделанное в 1767 г. знаменитым Шлецером,. 
составляет теперь величайшую библиографическую редкость».* 

Мы позволили себе сделать эту довольно длинную выписку, так как: 
следствием невнимания к тому, что написано здесь Калачовым, несмотря 
на то, что это предисловие, напечатанное впервые в издании 1846 г., пере- 
печатывалось без изменений в последующих изданиях, даже после смерти 
Калачова,— были неправильные заключения о его классификации. Возможно 
что и Пушкинский список Калачов не напечатал в этом издании в качестве 
особой редакции только потому, что Пушкинский список, напечатанный 
во второй части «Русских Достопамятностей» в 1843 г., можно было при- 
обрести, конечно, еще легче, чем список Синодальный, напечатанный в «Рус- 
ских Достопамятностях», ч. I, в 1816 г. 

В целом у Калачова мы видим шесть делений всех стеков Правды, 
считая первую фамилию, три вида второй фамилии, третью и четвертую 
фамилии. Но и эта классификация, дающая очень ограниченное число 
делений, практически почти совсем не нашла себе применения у иссле- 
дователей. 

Вследствие того, что в основном: труде Калачова разные части текста па- 
мятника расположены не в том порядке, как они следуют в подлинниках, 
а также потому, что им не напечатаны полностью основные списки, яред- 


1 Н. Калачов, Текст Русской Правды. . , стр. II. 
* Там же, стр. И. 
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ставляющие шесть указанных делений, пользование его классификацией 
было крайне трудным; и дело свелось к тому, что если п пользовались ого 
классификационными делениями, то это почти исключительно только но 
четырем текстам — Академическому, Троицкому, Карамзинскому и списку 
Оболенского, напечатанным им отдельно. Здесь особенно сказалось шюппо 
то обстоятельство, что вся его работа была только предварительная, была 
только -началом большого труда, который надо было довести до конца. Сам 
он не успел докончить, а продолжателей его дела не нашлось. 

В дальнейшем вопросами классификации списков Правды занимался 
проф. В. И. Сергеевич. Первоначально он возвратился к прежней класси- 
фикации Тобина, который, как мы уже сказали, разделил все списки на две 
фамилии: Правда краткая и Правда пространная. Эти два деления и принял 
Сергеевич, присоединив только к этому сокращенные списки типа Оболен- 
ского I, которые Тобину были неизвестны, но которые, как мы уже видели, 
Калачов выделил в особую редакцию в издании четырех списков Правды. 
Такое трехчленное деление мы находим в третьем издании «Лекций и иссле- 
дований» Сергеевича, 1903 г. 1 2 

Но потом Сергеевич внес существенное изменение как против классифи- 
кации Тобина, так и против классификации Калачова. В 1904 г. он выпустил 
в свет свое издание текста Русской Правды по трем спискам — Археогра- 
фическому краткому, Троицкому пространному и списку Оболенского 
сокращенному с указанием некоторых разночтений из других списков. 8 
При этом, однако, он издал их не как три редакции, а как четыре. Он раз- 
делил краткую Правду на две части, считая эти части двумя редакциями. 
Первая редакция кончается у него статьей о копье (но делению Калачова 
ст. 17, по делению Сергеевича ст. 25). Вторая редакция — остальная часть 
краткой Правды, имеющая вначале следующие слова: «Правда уставлена 
Руской земли, егда ся совокупилъ Изяславъ, Всеволодъ, Святославъ, 
Коснячько, Перенѣгъ, Микифоръ Кыянинъ, Чюдииъ Микула» (язд. Сер- 
геевича, стр. 4). Такое разделение одного и того же памятника па две редак- 
ции он мотивирует палеографическими признаками — с одной сторопы, 
тем, что каждая из этих двух частей начинается в Академическом списке 
с большой киноварной буквы «П» в словах «Правда», а с другой сторопы — 
нахождением на полях в том же списке против той п другой частей слова 
«зрі». Сергеевич следует, как он и сам указывает, первому изданию нашего 
памятника 1767 г. Шлецера, издавшего Академический список тоже как 
два памятника. 3 * 


1 В. Сергеевич. Лекции и исследования по древней истории русского права. 
3-ѳ изд. доп., СПб., 1903, стр. 52 — 71. 

2 В. Сергеевич. Русская Правда в четырех редакциях. СПб., 1904; 2-е изд., 

СПб., 1911. 

8 Там же, стр. VII. В изд. Шлецера, см. стр. 1 и 7. 
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В соответствии с тем, что краткую Правду Сергеевич разделил на две 
редакции, списки пространной составили теперь у него третью редак- 
цию, а списки сокращенные — четвертую редакцию. 

Слияние всех пространных списков вместе является самой серьезной 
ошибкой в принятой Сергеевичем классификации. То, что было хорошо 
во времена Тобина, то совсем не подходило ко времени Сергеевича. Тобину 
было известно всего 5 или 6 списков пространной Правды, и делить их на 
те или иные группы не было действительно надобности. Сергеевич же знал 
как о 38 пространных списках, приводимых Калачовым, так и некоторые 
другие списки, которые стали известны после Калачова. Ко времени же 
выхода в свет 4-го издания «Лекций и исследований» Сергеевича был издан 
уже труд Н. К. Никольского «Материалы для повременного списка русских 
писателей и их сочинений (X— XI в.)», в которых значилось 60 с лишком 
списков Правды. 

Отказ при таком положении от классификации пространных списков 
отнимал фактически самую возможность научного подхода в изучении 
этих списков как с внешней стороны, так и со стороны их содержания. 
Этим косвенно отрицалась самая необходимость изучения Памятника и содер- 
жащихся в нем юридических норм в свете истории текста. 

Фактически невнимание к классификации пространных списков имело 
место и до Сергеевича, особенно с выходом в свет в 1872 г. «Хрйстоматии 
по истории русского права» М. Ф. Владимирского-Буданова, в которой напе- 
чатаны были только списки Академический и Карамзинский и которая 
хотя и предназначалась для студентов, но стала настольной книгой и для 
исследователей. (В шестом издании — 1908 г. — напечатан также Сино- 
дальный I список.) 1 

В целом такое положение вредно отразилось на изучении ПравдыРусской. 
Исследователи при рассмотрении тех или иных разночтений по разным 
спискам были лишены объективных данных для оценки их, и выбор того или 
иного чтения происходил большею частью совершенно произвольно. Харак- 
терно в этом отношении, что Владимирский-Буданов в своей критике 
издавия Сергеевича упрекает его в том, что у Сергеевича есть свои «излюб- 
ленные» списки, разумея, между прочим, что Сергеевич предпочел в своем 
издании Троицкий список списку Карамзинскому . 2 Таким образом из рас- 
смотрения издания Сергеевича не было сделано вывода, что для изуче- 
ния пространной Правды недостаточно одного пространного списка, что 


1 Христоматия Владимирского -Буданова, первый выпуск, была напечатана 
впервые в 1872 г. во «Временнике Демидовского юридического лицея». Книга 
первая. Ярославль, 1872. 2-е изд. первого выпуска Христоматии — Киев, 1876. 
6-е изд. — Киев, 1908. 

2 [Киевские] Университетские Известия, Киев, 1911, март, № 3, Отдел кри- 
тики и библиографии, стр. 9. 
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нужно ознакомление с рядом списков, что, в частности, п Троицкий и Карам- 
зинский списки вовсе не заменяют друг друга и что тут вопрос должен нттн 
вовсе не об «излюбленных* списках, а об истории текста, которую по одному 
списку изучать нельзя. 

Мы сказали, что у Сергеевича приведено несколько разночтений из дру- 
гих списков, но и самое приведение разночтений показывает недостаточное 
внимание именно к истории текста. Этих разночтений не только слишком 
мало (к 1-й редакции — 2 статьи, ко 2-й редакции — 2 статьи и к 3-й редак- 
ции — 19 статей, считая статьи но Сергеевичу), но нет указаний па датировку 
списков, приводимых в разночтениях. В одном месте приводится разночте- 
ние с таким указанием: «из разн. списков» (к 105-й статье 3-й редакции), 
в другом дано неверное указание, будто заимствовано из списка Царского II, 
тогда как взято из списка Царского III (к 36 и 37-й статьям 3-й редакции). 

Но Сергеевичу принадлежит заслуга в исследовании текста Правды 
в другом отношении. Он дал начальный опыт к разрешению большой и 
трудной проблемы построения генеалогии пространных списков Правды. 
До него только отчасти ставился вопрос о соотношении списков Синодаль- 
ного и Троицкого, другие же списки совсем не затрагивались. 

Сергеевич совершенно справедливо замечает, что «для решения этого- 
вопроса (т. е. вопроса о генеалогии списков) необходимо иметь под 
руками самые списки. «К сожалению, — говорит он, — их напечатано 
очень немного. Только относительно напечатанных списков можно пред- 
ставить некоторые по этому предмету соображения ». 1 2 Материал у него был 
действительно небольшой — всего девять напечатанных списков, из которых 
не все принадлежат к лучшим и не все являются представителями тех пли 
иных видов, на которые мы теперь делим списки ; так, списки Крестинпнский 
и Чудовской II — одного вида, который мы называем Розешсамлфовскпм 
видом, Воскресенский * и список Ундольского III (по Сергеевичу — 
Софийский и Веляевский) — тоже одного вида (относятся по нашей класси- 
фикации ко второй ветви Музейского вида). Уже поэтому соображения Сер- 
геевича не могли быть широкими. Но все же его замечания заслуживают 
внимания. 

Он видит в пространных списках три ветви : к первой ветви относятся 
у него списки Синодальный, Троицкий, Чудовской II, Крестипинский, 
ко второй ветви — списки Пушкинский и Археографический II, ктротьей 
ветви -— Карамзинский, Воскресенский, Ундольского Ш. Как мы видпм, 

1 Сергеевич. Лекции и исследования, 4-е изд., 1910, стр. 80. 

2 См. там же, стр. 84, примеч- 1. Сергеевич пользовался изданием Строева 

«Софийский Временник», ч. I, М., 1820, в котором Строев дает список по двум 
рукописям — по списку Воскресенскому и Толстовскому V, внося некоторые 
исправления от себя, что вполне правильно заслужило упрек от Калачова^ 
См. Калачов, Предварительные юридические сведения. . 1846, стр. 6. 



В. П. ЛЮБИМОВ. СПИСКИ ПРАВДЫ РУССКОЙ 


25 


это и есть в общем те три фамилии пространных списков, которые намечены 
Калачовым, с тем лишь изменением к лучшему, что группа Карамзинская 
поставлена после группы Пушкинской-, что и со стороны генеалогии и со 
стороны датировки списков является более правильным. С другой сто- 
роны, во второй ветви Сергеевич указывает два разветвления, представ- 
ленные списками Пушкинским и Археографическим II. 1 * * 

В отношении Пушкинской группы он ждет, таким образом, несколько 
дальше Калачова. Сравнивая классификацию Сергеевича с его построе- 
нием генеалогии списков, мы видим сужение классификации против генеа- 
логии. Такое расхождение объясняется тем, что Сергеевич при выделе- 
нии своих фамилий или редакций в классификации берет в основу 
только те различия, которые он считает «существенными».* 

При этом по вопросу о том, какие различия считать «существенными» 
и какие «несущественными», мнение Сергеевича в значительной степени 
сходится и с мнением Калачова, который хотя и указал деление простран- 
ных списков на три фамилии, но, с одной стороны, тоже говорит о «несу- 
щественности» ряда различий между ними, о чем Сергеевич даже приводит 
цитату из его труда (правда, не совсем точно, а скорее в своем пересказе), 5 
а с другой стороны, Калачов напечатал в основном труде тоже один только 
пространный список — Синодальвый. 

Во всем этом сказалось, прежде всего, то, что и у Калачова и у Сергее- 
вича мы находим в целом еще только начало изучения нашего памятника, 
не идущее дальше весьма общих наблюдений. А с другой стороны, вельзя 
не заметить, что самое невнимание к изучению текста в свете его истории 
находилось в соответствии с общими чертами историко-юридической школы, 
талантливыми представителями которой и были Калачов и Сергеевич. 
Тут сказались склонность к догматическому изучению юридических инсти- 
тутов, склонность к изучению исторических явлений, главным обра- 
зом в статике, а не в динамике, недостаточность вообще исторического 
подхода. 

Четвертый опыт классификации списков Правды Русской принадлежит 
проф. С. В. Юшкову в указанном уже нами издании Правды Русской под 
его редакцией, выпущенном в 1935 г. Украинской Академией Наук. 4 

Текст в этом издании приготовлен на основании 88 списков, из которых 
86 списков разысканных и 2 неразысканных (Ростовский краткий по сведе- 


1 Сергеевич. Лекции и исследования, 1910, стр. 83 — 84- 

3 Там же, стр. 53. 

* Ср. Сергеевич, Лекции и исследования, 1910, стр. 53, и Калачов, Предва- 

рительные юридические сведения..., 1846, стр. 49. 

* Руська Правда. Изд. Украинской Академии Наук, 1935. Далее мы указы- 
ваем страницы предисловия С. В. Юшкова на русском языке. (Нумерация стра- 
ниц предисловия на украинском и русском языках несколько расходится.) 
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ниям от Татищева и список Авраамки по печатному изданию) . Издателю, 
однако, не удалось разрешить вопроса о классификации. 

Все списки С. В. Юшков делит на пять редакций, причем в составе вто- 
рой редакции различает три «извода». 

К первой редакции относятся краткие списки (всего 12 списков, в том 
числе и Ростовский). Основной список — Академический I. 

Вторая редакция это, по выражению С. В. Юшкова, «списки Троиц- 
кого типа», представленные у него тремя «изводами»: 

а) Синодальный I список, 

б) Пушкинский список, к которому подведен и список Троицкий IV. 

в) Троицкий извод, в который входят 56 списков (по С. В. Юшкову — 
‘55 списков, но следует считать 56, так как в Успенской-Годуяовской Корм- 
чей мы считаем, как будет указано ниже при изложении нашей классифи- 
кации, не одив, а два списка — ср. № 45 Троицкого «извода» у С. В. 
Юшкова 1 ). Основной список — Троицкий I. 

В третью редакцию входят списки типа Карамзинского — всего 
11. списков (у С. В. Юшкова в перечне списков указано 10, по в сводке 
вариантов имеется 11 номеров, что объясняется ошибкой или опечаткой, 
а именно в перечне списков пропущен список Ленинской Библиотеки, 
и номера перепутаны, подобно тому как имеются перепутанные номера 
и в Троицком изводе). Основной список — Карамзинский. 

В четвертую редакцию входят 4 списка того вида, который мы называем 
Археографическим видом Пушкинской группы. Основвой список — Архео- 
графический И. 

Пятая редакция — два сокращенных списка — Толстовский IV и список 
-Оболенского I. За основной принят список Толстовский IV. 

Бели одним из недостатков классификации Калачова является то, 
что он не расклассифицировал те списки, которые у него отнесены ко вто- 
рому виду второй фамилии, если одним из самых важных под остатков 
классификации Сергеевича было то, что он рассматривал все пространные 
списки как одну редакцию, то у С. В. Юшкова, хотя у него и есть деление 
пространных списков, суммарность классификации достигает крайнего пре- 
дела вследствие того, что списков в его распоряжении имелось гораздо 
больше, чем было во времена Калачова и Сергеевича. 

В отношении кратких списков мы считаем ошибкой С. В. Юшкова 
соединение древних кратких списков, которых имеется всего два, со списками 
XVIII — XIX веков (из коих два списка XIX века ошибочно отнесены 


1 По перечню списков в предисловия на стр. VII можно считать па один 
список больше, так как указано, что за неразысканием не приводятся варианты 
списков №№ 56 — 62; в действительности же не приводится и список Архангель- 
ский, значащийся под № 63. 
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€. В. Юшковым к XVIII веку, а 4 списка второй половив ы XVIII века — 
к началу этого века 1 ). 

Особенно суммарной является классификация у С. В. Юшкова в отно- 
шении списков, отнесенных им к Троицкому «изводу» его второй редакции, 
который соответствует второму виду второй фамилии Калачова. 56 списков 
этого «извода» в действительности представляют вовсе не один «извод», 
а ряд «изводов» (если применять терминологию С. В. Юшкова), которые 
отличаются один от другого рядом существенных признаков. При подве- 
дении 55 вариантов, как это имеется в издании, нет никакой возможности 
уловить конкретные особенности того или иного «извода». 

Сравнивая классификацию С. В. Юшкова с классификациями Кала- 
чова и Сергеевича, мы видим следующее. 

Первая редакция (краткие списки) дана но Калачову. Соединение про- 
странных списков Синодального и Пушкинского и списков «Троицкого 
извода» находится в согласии с классификацией Сергеевича, который, как 
мы видели, все пространные списки зачислил в одну редакцию. Но Карам- 
зинская редакция выделена С. В. Юшковым, что соответствует классифика- 
ции Калачова. Выделение далее четвертой редакции — - это то новое, что 
внес сам С. В. Юшков. Что же касается, наконец, сокращенных списков 
(пятая редакция), то выделение их в особую редакцию совпадает как с клас- 
сификацией Сергеевича, так и с делением Калачова на редакции в его 
издании текста четырех списков Русской Правды. 

Само по себе выделение списков Археографического вида Пушкинской 
группы (4-я редакция по Юшкову) — правильно. Но в той форме, как 
это дано С. В. Юшковым, оно противоречит истории текста Правды. Списки 
эти представляют генетически одну группу с Пушкинским списком, и 
в классификации Калачова все эти списки входят в его 4-ю фамилию. 

’ То же самое, как мы видели, отметил и Сергеевич в своих соображениях 
о генеалогии списков, считая указанные списки двумя разветвлениями вто- 
рой ветви пространных списков. Между тем О. В. Юшков список Пушкин- 
ский относит ко 2-й редакции, а все другие списки выделяет в качестве 
4-й редакции, помещая ее после Карамзинской. Помимо идентичности 
текстов Пушкинского и списков 4-й редакции С. В. Юшкова, указан- 
ные списки Правды характеризуются также тем, что они непосредственно 
соединяются с «Законом судным людей», без особого заглавия, как в Пуш- 
кинском списке, так и в 4-й редакции С. В. Юшкова, т. е. в списках 
Археографического вида. Формы этого соединения в Пушкинском списке 
и в списках 4-й редакции С. В. Юшкова отличаются одна от другой, 
на чем мы остановимся ниже при изложении нашей классификации. 
Но это обстоятельство не только не может служить к отделению Пушкин- 


Руська Правда, стр. IV — У, №№ 2, 11 и 5, 9, 10 и 12. 
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ского списка от 4-й редакции, а, напротив, с точки зрения истории текста, 
является о дни м из серьезных оснований, чтобы поставить их вместе,?, е., 
другими словами, 4-я редакция 0. В. Юшкова должна была бы следовать 
непосредственно еа Пушкинским списком, а с /фугой стороны, Пушкинский 
список вовсе не следовало включать во вторую редакцию, как это сделал 
С. В. Юшков. Но самое важное упущение — это то, что С. В. Юшков 
не только не показал соединения Пушкинского списка с «Закопом судным 
людем», но даже нигде об этом не упомянул, и из его издания совер- 
шенно неясно, как и откуда появилось -соединение Правды с «Законом 
судным: люд еда, имеющееся в его 4-й редакции. 

Ее менее серьезна ошибка 0. В. Юшкова, касающаяся Карамзинской 
редакции. Древнейшим списком Карамзинской группы как по времени 
написания рукописи, заключающей его, так и по самому содержанию 
является список Троицкий XV. Но его мы не находим среди списков этой 
редакции: он подведен в вариантах к Пушкинскому списку. Троицкий IV 
список не имеет вставных статей о приплоде от скота и от пчел, о прибытке 
от хлебных продуктов и о сиротьем вырядке (статьи 49—65 Карамзин, 
по делению Калачова), которые имеются в других списках Карамзин- 
ской группы, но которые являются вставкой, не подходящей к юридИ' 
ческому памятнику, как это и считают исследователи. И С. В. Юшков, 
обсуждая вопрос о выделении Карамзинской редакции, говорит, что эти 
статьи <щогут быть признаны не имеющими отношения к основному тексту 
Правды». Но далее он говорит, что списки Карамзинского типа имеют 
«такие важные статьи, как статья „ А судным кунам росту дѣт“ (ст. 64 по 
нумерации Сергеевича), „О чедовѣцѣ“ (ст. 58), „О муцѣ“ (ст. 59) и „Устав 
князя Ярослава о мостѣх“; имеется много и весьма важных вариантов». 1 
Все эти четыре «важные» статьи, а равно й ряд «важных вариантов», о которых 
говорит С. В. Юшков, имеются и в Троицком IV списке, но но приняты 
им во внимание. В издании эти статьи совсем пропущены: читатель может 
думать, что их нет в Троицком IV списке. Три первых статьи вообще отсут- 
ствуют в издании; последняя же статья — «Устав о мостѣх» — приведена 
в качестве варианта к «Уставу о мостѣх» из Пушкинской рукописи, но при- 
ведена не в тексте Троицкого IV, а отдельно среди памятников, имеющих 
связь с Правдой Русской. 2 Между тем н статьи о судных кунах, о человецо 
и о муке, и «Устав о мостѣх> находятся в подлиннике Троицкого XV езо иска 
точно в тех местах, где они находятся во всех списках Карамзинской группы. 
Вместе с тем по изданию С. В. Юшкова читатель может думать, что 
в списке Троицком IV есть то же предисловие (из так называемого «Слова 
Василия Великого»), которое имеется в Пушкинском списке. В действитель- 


1 Руська Правда, стр. III. 

а Там жѳ, стр. 175—176. 
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пости же эта статья здесь является отдельной от текста Правды Русской, 
на чем мы остановимся ниже яри изложении нашей классификации. 1 

III 

Предлагаемая в настоящем издании классификация списков нашего 
памятника имеет целью дать возможность изучения истории текста Правды 
Русской и изучения ее содержания в свете истории текста. 

Но построение истории текста памятника, представленного в столь много- 
численных списках, дошедших до нас за промежуток времени от XIII 
до XVII века и притом с очень большими хронологическими перерывами, 
представляет сложную проблему, при разрешении которой в ряде случаев 
возможны разные мнения. 

Трудности обусловливаются здесь особенно тем, что до вас дошло очень 
ограниченное число списков древнейшего времени и древнейших типов. 
Из кратких списков сохранилось только два, да и то поздних (XV века). 
Большинство пространных списков дошло до нас в Кормчих книгах, из 
которых самая древняя относится к концу ХШвека. Это — Новгородская 
Синодальная Кормчая. Того же типа в общем те виды, которые представлены 
списками Новгородско-Софийским конца XV века и Рогожским I (Лап- 
тевским) первой половины XVI века. Таким образом между Синодальной 
и Новгородско-Софийской Кормчими промежуток двести лет. От времени 
на протяжении двух столетий у нас не^ ни одного списка данного типа. 
Утрата древних списков Кормчих книг объясняется не только общими при- 
чинами утраты древвих рукописей, но и тем, что Кормчие от частого упо- 
требления быстро ветшали. Наиболее исправным и полным пространным 
списком является список Троицкий I в Мериле Праведном второй поло- 
вины XIV века. Для изучения этого вида мы имеем пять Мерил, считая 
вместе с Троицким, причем остальные относятся уже к XV — XVI векам. Бее 
списки Правды дошли до нас не отдельно, а в составе тех или иных свод- 
ных памятников, из которых наименьший по объему состав имеют некото- 
рые сборники. Из них те сборники, которые не являются простыми выпи- 
сками из других больших сводных рукописей, известных нам, как то из 
Кормчих, из летописей, представляют исключительную редкость. Таковы 
сборники Пушкинский (Мусина-Пушкина) второй половины XIV века 
и сборник Троицкий первой половины XV века (Троицкого собрания № 765). 
Но и среди более поздних рукописей, как в среди более поздних типов 
списков Правды Русской, есть значительные утраты. 

1 На принадлежность Троицкого IV списка к Карамзинской группа указал 
уже проф. Н. А. Иаксимейко. См. Микола Макснмейко, Про смердів Руськоі 
Правди, Праці Коміссіі для выучування іеторіі західньо-руського та вкраінського 
права, вип. третій, у Киіві, 1927, стр. 66, примеч. 2; его же, ІятерполяцІі 
в текстІ поширеноі Руськоі Правди. Праці. . ,, вип. 6, 1929, стр. 8, примеч. 1, 
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В целом, таким образом, истории текста Правды Русской может быть 
предложена только как известная научная гипотеза, построение которой 
не может не вызвать тех или иных разногласий. Вместе с тем такая 
история требует и детального изложения, какое трудно дать в рамках пре- 
дисловия. 

По этим соображениям история текста Правды Русской должна быть 
предметом специальных исследований. В настоящем же предисловии 
ограничиваюсь лишь краткими пояснениями относительно порядка, 
принятого в предлагаемой классификации, вместе с краткими сведениями 
относительно тех классификационных единиц, по которым располагаются 
списки памятника, согласно принятой классификации. Конечно, и ото 
должно быть дано все же в связи с историей текста, по в пределах 
общих положений, которые, невидимому, не могут вызвать серьезных 
разногласий. 1 2 * * * * * 


* 


Исходным делением всех списков Правды мы принимаем деление их 
на два разряда: 1) Краткие списки и 2) Пространные списки. 8 

Выделение кратких списков мы находим во всех изложенных выше клас- 
сификациях, причем в классификации Сергеевича имеется лить та особен- 
ность, что списки краткие представляют не одну, а две редакции. Но ии одна 
из этих классификаций не исходит от разделения всех списков па эти 
два разряда, представленвые, с одной стороны, краткой Правдой, с дру- 
гой стороны — пространной. Во всех классификациях деления, при- 
нятые в отношении пространных списков (а также п так называемых 


1 Номера статей Правды цитируем по нумерации, принятой в настоящем издания. 
Для облегчения же пользования настоящим очерком в сравнении с проясней литера- 
турой и прежними изданиями Правды Русской приводим также нумерацию статей 
по делению Калачова — в отношении кратких списков согласно его делению Академи- 
ческого I списка; в отношении пространных списков Синодально-Троицкой и Пушкин- 
ской групп — применительно к его делениям Троицкого I списка; в отношении списков 
Карамзинской группы применительно к делениям Карамзтіского списка. Номера 
статей по Калачову указываются вслед за номерами статей по настоящему изданию; 
перед номерами статей по Калачову ставится буква «К». В случае совпадения номеров 
статей по той и другой нумерации, номер статьи по Калачову не повторяется. 

2 Классификация наша выражает господствующий взгляд о том, что краткая 

Правда в своем образовании предшествовала пространной Правде. Но предлагае- 

мая схема классификации предоставляет возможность изучения памятника, если бы 

исследователь пришел и к заключению о приоритете пространной Правды. Ватой 

последнем плане изучения надо только переставить разряды 1 и 2, поставив 

разряд 2, т. е. пространные списки, на первое место. Мнение некоторых иссле- 
дователей о приоритете пространной Правды требует специального рассмотрения, 

какое в рамках настоящего предисловия трудно было бы дать. 
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сокращенных), идут в один ряд с краткими списками. Краткая Правда всюду 
представляет первую или фамилию или редакцию в соответствии с разными 
терминами, принятыми в разных классификациях (у Сергеевича две первых 
редакции), а затем идет вторая, третья, четвертая и т. д. фамилии или 
редакции, которые дают уже соответствующие категории пространных 
списков. Таким образом нет противопоставления краткой Правды простран- 
ной Правде. А между тем только такое противопоставление и дает первый 
момент, от которого следует исходить в изучении памятника. 

И фактически, вопреки прежним классификациям с их подразделениями, 
в науке давно уже утвердилось это первое различение двух разрядов — 
со времен Карамзина, а указывалось оно и ранее. 

Таково исходное деление. Дальнейшие же деления пойдут в каждом 
из этих разрядов отдельно. При этом списки сокращенные мы причисляем 
к спискам пространным, так как эти сокращенные списки есть не что иное, 
как сокращение одного определенного вида пространных списков, за кото- 
рым они и должны занять место в классификации. 

■ Кратких списков Правды Русской до нас дощло только два — оба 
в составе Первой Новгородской летописи в рукописях середины XV века: 
Академический I и Археографический I. 

Ни к Академическому, ни к Археографическому спискам вариантов 
до нас не дошло. Имеются лишь краткие списки позднего времени, а именно 
9 списков XVIII века и 2 списка XIX века {и не разыскано 3 списка того же 
позднего времени). Два из них. (Толстовский и Уваровский) являются 
копиями, снятыми в XVIII веке с Академического списка. 

Прочие же 9 списков происхождения тоже XVIII века и тоже восходят 
к Академическому списку, но с рядом видоизменений. Все эти последние 
списки с видоизменениями следует назвать Татищевскими, по- 
тому что они так или иначе идут от Татищева или связаны с его 
работой. 1 

Три из них— Татищевский I или список Филипса (см. выше, гл. I), 
Татищевский-Воронцовский I и Татищевский-Румянцевский — находятся 
в списках Первой Новгородской летописи, из которых в первой рукописи 
(Татищевский I список) имеется запись о написании ее в 1738 г., 2 а Ворон- 
цовская и Румянцевская рукописи относятся к 20-м годам XIX века и пред- 


1 Мы пользуемся работой Г. Л. Гейерманса «О происхождении текста Правды 
Русской в „Собрании законов древних русских“ В. Н. Татищева», Проблемы 
источниковедения, сб. 3 (в печати). Но у Г. Л. Гейерманса список, называемый 
нами здесь Татищев ским II, назван Татищевским I, а список, называемый нами Тати- 
щевским Ш, назван у него Татищевским II. 

2 См. А. Я. Яцимирский, Описание южно-славянских и русских рукописей 
заграничных библиотек. Сб. отд. русск. яз. и слов. Росс. Академии Наук, том. 
девяносто восьмой, Пгр., 1921, стр. 468. 
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ставляют копии с первой (или непосредствевво пли Румянцевская с Воров - 
цовской). Остальные шесть списков находятся в особом «Собрании» древне- 
русских юридических памятников, составленном В. Н. Татищевым п снаб- 
женном им предисловием и примечаниями. Все эти шесть списков — 
XVIII века, причем Тотищевский II список представляет видоизменение спи- 
ска Татищевского I; списки же Татшцевские — Воров цовский II, Мясников- 
ский, Погодинский и Карамзинский — копии с Татищевского II (пли копии 
с копий), а список Татищевский III является другой, позднейшей редакцией 
работы Татищева. Копий с Татищевского III списка у нас пет. Исследование 
списков Первой Новгородской летописи, включающих Татищевсіше списки 
Правды, в сравнении с летописью Академической, а также с Толстовской, 
показывает происхождение этой редакции летописи от летописи Академиче- 
ской путем ее известной переработки (пропуски, изменения) в XVIII веке. 
Таким образом все краткие списки XVIII и XIX веков представляют собою 
или копии с Академического списка (Толстовский, УваровскиЙ), пли 
переработку того же списка в XVIII веке (списки Татшцевские) п по 
ведут нас к какому-либо недошедшему древнему списку, а потому не могут 
быть принимаемы во внимание при изучении текста Правды. 

Но Татищев имел еще одну летопись, не дошедшую до нас, которую 
он называет Ростовской. В этой летописи, но свидетельству Татищева, 
есть также список Правды, названный Калачовым «Ростовским». Два 
прибавления и одно разночтение из Ростовского списка приписаны к Тати- 
щевскому III списку и уже были опубликованы в Продолжении Древней и 
Российской Вивлиофики . 1 2 Не имея, однако, в руках рукописи Ростовской 
летописи, нельзя судить о ней, равно как и о точности приведенных Тати- 
щевым разночтений и добавлений в тексте Правды Русской. 

Академический I и Археографический I списки относятся по своему напи- 
санию почти к одному и тому же времени. 

Из них более исправвым является список Академический, хотя п в нем 
замечается порча некоторых древних слов, как написание «іщрц» вместо 
«верви» и др. Список же Археографический имеет значительное число 
испорченных мест, на что уже отчасти указывалось в литературе.* Помимо 
заметной порчи текста в Археографическом списке есть и вообще целый ряд 


1 Продолжение Древдѳй Российской Вивлиофики, ч. I, стр. 15, 19, статьи 16, 
25, 26 по делению Татищева. 

2 См. рецензию М. Ф. Владимирского-Буданова на 1-й том «Ваз КшдесЬе 
ЕесЫ; (Русская Правда)» Гетца. [Киевские] Университетские Известия, Киев, 1911, 
март, з\б з. Отдел критики и библиографии, стр. 9—10; Н. А. Максиыейко. 
Опыт критического исследования Русской Правды. Вып. I. Краткая редакция. 
Харьков, 1914, стр. 208 — 212. См. также А. А. Шахматов, Разыскания о древ- 
нейших русских летописных сводах, Летопись занятий Археографической комиссии, 
т. XX, СПб., 1908, стр. 381 — 383 и др. 
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.мелких различий в отдельных словах, а также различий по филологическим 
признакам. 

Из различий по содержанию существенными являются лить различия 
в двух местах: 

1) Б статье о кровавом человеке в Археографическом списке одна фраза 
так искажена, что статья или теряет смысл или, во всяком случае, ей при- 
дается какой-то иной смысл : «аще не боудет (ь) на немъ знаменіа никоего же, 
аще ли ярнведет(ь) видокъ» (ст. 2). В Академическом списке: «то ли 
пріидетъ видокъ». 

2) В Академическом списке" читаем: «А въ смердѣ и въ хо[ло]пѣ б гри- 
венъ». В Археографическом списке: «А въ смердьи в холопѣ б гривенъ» 
(ст. 26, К. 23). 

Следует отметить также, что в статье о иоконе вирном в перечислении 
предметов сбора в Археографическом списке пропущены слова «въже сыры» 
(что можно прочесть и «въ же сыры»), которые имеются в Академическом 
списке, а также и в списках пространной Правды. 1 

Нам уже приходилось указывать выше (см. стр . 22), что в краткой Правде 
заметны две половины, обозначаемые в рукописях киноварными буквами: 
X) вначале «Правда роськага» (Акад. сп.),или «Я се ес(ть) правда рйскаа» 
(Археогр. си.); 2) близко к середине текста «Правда оуставлена роуськои 
земли, егда са съвокоулилъ Издславъ, Всеволодъ, Свдтославъ, Косндчко, 
Перевѣгъ, Микыфоръ Кыднивъ, Чюдипъ МикКла». 

Кроме того, в тексте Академического списка мы встречаем выделение 
некоторых частей текста прописными буквами, которыми начинаются слова, 
характерные для начала статей: «Или», «А иже», «А». В некоторых местах 
есть начальные буквы, самый размер которых хотя и ве вполне достигает 
размера букв прописных, но написаны они точно с теми же приемами, как 
пишутся в других местах прописные буквы. В целом такое выделение частей 
или разделение на части мы наблюдаем в одиннадцати местах текста Акаде- 
мического списка. 2 

Эти факты, а также разные детали текста, дающие более поздние филоло- 
гические показания в Археографическом списке (употребление «аще» 
вместо «аже», «за него» вместо «за нь» и т. п.), придают Академическому 
списку значение большее, чем Археографическому. Но так как краткая 
Правда дошла до нас только в этих двух списках, то, естественно, и тот 
и другой списки представляют для исследователя очень большую ценность. 


1 В Академическом I списке здесь надписано над строкой слово «три» иными 
■чернилами и иным, позднейшим, — вероятно, ХѴШ века, — почерком. 

2 В. П. Любимов, Палеографические наблюдения над Академическим списком 

Русской Правды. «Историк-Марксист», 1938 г., № 5. См. также ниже наше 

описание Академической летописи и примечания к тексту Академического 
I списка. 


Правда Русская, т. I. 


3 
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При изучении как краткой Правды, так и Правды простраппой по связп ое 
с краткой оба списка краткой Правды имеют каждый свое значение. 

IV 

Все пространные списки в предлагаемой классификации делятся на три 
группы : С и в о д а л ь и о - Т р о и ц к а я, П у ш к и п с к а я, Карам- 
зинская. Первые две группы названы памп так по основным древней- 
шим спискам этих групп. К, третьей же группе отпесепы списки того тина, 
который известен как у Калачова, так и вообще в литературе, — по списку 
Карамзинскому; и хотя теперь в пашей классификации мы принимаем за 
основные списки в этой группе списки другие, к одному из которых (список 
Оболенского II) и подводится список Карамзинский, во ради научной преем- 
ственности целесообразно дать этой группе название — Карамзинская. 

В пределах каждой группы списки распределяются но видам. 

В двух видах — в Новгородско-Софийском Сиііодалыго-Тролцкой 
группы п в Музейеком Карамзинской группы — следует указать, в свою 
очередь, подразделения — ветви. 

Приведем схему классификации, как она выражается в основных 
списках, 1 


СИНОДАЛЬНО-ТРОИЦКАЯ ГРУППА 

I. Троицкий вид (списки Мерил Праведных) — б списков. Основ- 
ной список Троицкий I, из пергаменного Мерила Праведного второй поло- 
вины XIV века. 

II. Синодальный I список, из пергамешюй Кормчей конца 
XIII века (80-е годы XIII века). Других списков этого вида не имеется. 

III. Новгородско-Софийский вид — 19 списков. Оспен- 
ной список Новгородско -Софийский, из Кормчей конца XV века (прибли- 
зительно между 1470 — 1490 гг.). 

Списки этого вида можно разделить па две вйтптх: !)*• Нов- 
городско-Софийская ветвь, в которой имеется только два 
списка: основной — Новгородско-Софийский список п список Румянцев- 
ский I, из Кормчей конца XV века, и 2) В я з н и к о в с к а я ветвь, 
в которой имеется 17 списков. Древнейшим является список Вязникове к я й,* 
из Кормчей третьей четверти XV века, и одним из важнейших списков 
является список Прилуцкий (Рогожский) 1634 г. 


1 Названия списков в настоящем издании в отношении списков, известных 
Калачову, сохраняются тѳ же самые, названия остальным спискам даны по тем же 
традициям. 

* Списки Вязииновской ветви подводятся в вариантах к Новгородско-Софий- 
скому списку. 
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IV. Рогожский I (Лаптевски й) список, из Кормчей начала 
XVI века (приблизительно 20 — 30-е гг, XVI века). Других списков этого 
вида не имеется, 

V. Мясниковский вид — б списков. Основной список — Мяс- 
никовский, из Кормчей начала XV века (или последних годов ХГѴ века). 

VI. Розенкампфовский вид — 20 списков (и один не разы- 
скан). Основной список — Розенкампфовский (Уваровский), из Кормчей 
конца XV века (приблизительно 1480 — 1490-е гг.). 

VII. Фераповтовский вид — 18 списков (и один не разыскан). 
Основной список — Фераповтовский (Егоровский), из Кормчей середины 
XVI века. 

VIII. Сокращенные списки — 2 списка. Основной список — 
Толстовский ГѴ, из Кормчей середины XVII века. Другой — список Обо- 
ленского I из Кормчей второй половины XVII века. 

ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 

I. Пушкинский список, из пергаменного юридического сборника 
второй половины ХГѴ века. Других списков этого вида не имеется. 

II. Археографический вид — 5 списков. Основной список — 
Археографический II, из прибавления к Новгородской первой летописи 
середины XV века. 

КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 

I. ТроицкийГѴ список, первой половины XV века (приблизительно 
20 — 30-е гг. XV века), из сборника. Других списков этого вида не имеется. 

II. Музейский вид — 8 списков. Основной список — Музей- 
сішй II (Исторического музея), третьей четверти XV века (приблизительна 
60-е гг. XV века), из сборника. 

Списки этого вида можно разделить на две ветви: 1) Музейская 
ветвь, в которой имеется только два списка: основной Музейский II 
и список Ундольского II, из сборника конца ХУ века, и 2) Бальзе- 
ровская ветвь, в которой имеется 6 списков. Древнейшим является* 
список Бальзеров 1 второй половины XV века, из Софийской летописи. 

III. Оболенско-Карамзивский вид — 2 списка. Основ- 
ной список — Оболенского II, из Софийской летописи второй половины 
XV века (до 1481 г.). Другой — список Карамзинский из Софийской лето- 
писи конца XV века. 

Списки, входящие в каждую из трех групп — Синодально-Троицкую, 
Пушкинскую и Карамзинскую, связаны между собою генетически: одни 
из вих являются ветвями, связанными по общему протографу, другие 
происходят непосредственно от списков предшествующего вида. Эта гене- 

1 Списки Бальзѳровской ветви подводятся н Музейскому II списку. 


3* 
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тпческая связь и легла в основу распределения списков по группам л далее 
по видам и определила их последовательность в классификации. В част- 
ности, это относится к сокращенным спискам. Образовавшись в позднее 
время, они своим содержанием дают повод думать, что тут мм имеем деле 
с попыткой отобрать из Правды Русской материал, который сохранил еще 
к тому времени практическое значение. Но так как это сеть сокращение 
определенного вида (Ферапоптовского), то, как мы уже п указали выше, 
сокращенному виду мы даем место непосредственно за тем видом, сокраще- 
ние которого он представляет, и в связи с этпм он п входит в Сгшодллыт- 
Троицкую группу, как последний вид средп списков этой группы. 

Списки всех трех групп довольно определенно распределены по разного 
рода сводным памятникам. Из списков Синодально-Троицкой группы пять 
списков находятся в Мерилах Праведных, остальные же помещаются 
в Кормчих книгах. Три списка находятся в сборниках — это списки У идоль- 
ского I, Царского III и Царского ГѴ, но все три эти сборника представляют 
собою не что иное, как выписки из Кормчих книг. 

Списки Пушкинской группы (всего шесть) находятся в юридических 
сборниках сходных (но не тождественных) по составу; два из этих сбор- 
ников помещены в прибавлениях к летописям (Археографический II и спи- 
сок Авраамки) и два сборника в прибавлениях к Кормчим книгам (Соловец- 
кой 1493 г. и Егоровской пач. ХУ в.). 

Из списков Карамзинской группы древнейший список Троицкий IV 
помещается в особом сборнике, остальные же списки в Софийских летописях, 
кроме трех списков — Музейского II, Ундольского II и Улдодьского III; 
последние, впрочем, хотя и находятся в сборниках, но эти три сборника 
следует признать за выписки из Софийской летописи. 

Общее различие между тремя группами проходит, прежде всего, по 
составу списков. 

Стеки Синодально-Тролдкой группы характеризуются 
в сравнении с другими группами простейшим составом. Последними статьями 
в стеках этой группы являются статьи о холопстве, составляющие вообще 
во всех группах стеков как бы особый отдел, озаглавленный «© ^олопк- 
ствѣ» (статьи но — 121, К. 102 — 115). Недостает статыі о копьи, которая 
была в краткой Правде (ст. 18, К. 17). 

Однако в двух случаях и в списках Синодально-Троицкой группы наблю- 
дается присутствие такого материала, который по является характерным для 
этой группы: 

1) В списке Толстовском III (XVI века) Новгородско-Софийского вида 
вставлена статья «О конѣ» — «Я кто копь купить. . .» (между статьями 87 
К. 82, и 88, К. 83). 

2) Стеки сокращенные (Толстовский IV, список Оболенского I) имеют 
вид соединения с церковным уставом князя Владимира. Они пачішан/гся 
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заглавием: «Ѳудъ Ярославль Володілирнча указъ». Далее идет текст 
церковного устава князя Владимира, а затем в строку написано киноварью 
«Правда рускад. Яще уб(ь)ет мужь мужа. . .» и т. д. — текст Правды. 
При этом все это занумеровано как одна глава рукописи — 92-я, а следую- 
щее за текстом Правды Слово Сирахово занумеровано как глава 93-я. 
Но это соединение носит чисто внешний характер. Текст церковного устава 
князя Владимира помещен здесь целиком, и нельзя даже видеть тут про- 
пуска заглавия к этому уставу, так как во многих списках этой редакции 
устава заглавие отсутствует. 1 

Списки Пушкинской группы представляют опыт соединения 
Правды Русской с другими памятниками. При этом древнейший список 
этой группы — Пушкинский — представлен в соединении с несколькими 
памятниками под заглавием «.Оу ДЪ МР0ѲЛЯЕ(Я) КНА5 А. П ©уставъ 
ѵѵ Есдцнуъ пошлинамъ и ш суроц^ъ ». 2 За этим заглавием идет как бы 
в качестве предисловия в виде увещания к судьям так называемое Слово 
Василия Великого о судьях и клеветах с опущением его начала, затем — 
текст Правды, причем вторая половина ее имеет заглавие крупными буквами 
«ОуОТЯЕЪ БОЛОДИД1(И)РЛ ІШАЗА>,а после текста Правды прямо 1 
приписывается текст Закона судного людем с опущением заглавия этого 
памятника (и даже без киноварной буквы), но с сохранением еще начальной 
фразы с именем царя Константина. Потом идут выписка из Законов Мои- 
сеевых без особого заглавия, начинаясь лить с большой киноварной буквы,, 
затем, с особым заглавием, договор смоленского князя Мстислава с Ригою 
и Готским берегом и, наконец. Устав Ярослава о мостех без заглавия,, 
лишь с киноварной буквы: «Я се оуставъ Ирославль іи мостѣхъ». 

В списках другого вида Пушкинской группы, основным списком которого 
является Археографический II, соединение наблюдается только с тремя 
памятниками, а именно: со Словом Василия Великого, которое и тут является 
как бы предисловием, но в еще более усеченном вначале виде; с Законом, 
судным людем, тоже в еще более усеченном виде, с пропуском имени царя; 
Константина; и, наконец, с Уставом Ярослава о мостех, который с киновар- 
ным заголовком помещается непосредственно после текста Закона суд- 
ного людем. Однако в одном из списков этого вида — Егоровском У 
(XVI века) — текст Закона судного людем четко отделяется от Правды 
Русской киноварным заглавием, написанным такими же большими буквами,, 
как и начальное заглавие Правды. Заглавием этим послужил начальный 

1 Памятники древне-русского канонического права. Часть вторая, вып. первый. 
Пгр., 1920, стр. 35, примеч. 1. 

2 Букву П следует считать начальной буквой слова «Правда», причем конец 
этого слова «равда» в рукописи имеется дальше через четыре страницы вслед- 
ствие того, что текст перерван вставкой, — см. ниже наше описание рукописи 
и примечания к тексту Пушкинского списка. 
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заголовок статьи из текста Закона судного люд ем, которая в списках Архео- 
графического вида следует непосредственно за Правдой. 

В тексте самой Правды Русской в списках ПушкппскоЯ группы 
имеются некоторые статьи, каких нет в сппсках Синодально-Троицкой 
группы. Есть статья о копьи, которая имеется в краткой Правде, по которой, 
как мы уже сказали, нет в списках Синодально-Троицкой группы. Л Пуш- 
кинском списке эта статья является последней, непосредственно предшествуя 
следующему затем Закону судному людей и даже непосредственно сливаясь 
с ним, без всякого отделения заголовком или киноварпой буквой. В списках 
же Археографического вида эта статья вынесена из текста Правды и поме- 
щена в конце Закона судного людем, вместе со следующими за пей еще тремя 
статьями, но своему содержанию родственными Правде Русской: 1) «Лще 
даддть дѢта въекормитн. . 2) «ііще с а дасть человѣкъ или женщина. . .»; 

3) «Л за стогъ за тджебньт гривна коунъ, а тджа не падобѣ». 

Кроме того, в Пушкинском списке имеется статья о коне, которую мы 
уже видели в Толстовском III списке Спнодально-Тропцкой группы и кото- 
рая здесь помещается приблизительно в том же самом месте текста. В спи- 
сках же Археографического вида после статей о холопстве помещена статья 
«Л се бещестие». Наконец, в одном из списков этого вида — Соловецком V 
(1493 г.) — имеется также статья о коне в том же месте, как в Толстовском Ш 
и Пушкинском списках, а также еще одна статья — «СЭ ковлннн мЬжшъ», 
каковой статьи нет ни в каких других списках. 

Списки Карамзинской группы также находятся в известных 
взаимоотношениях с тремя указанными памятниками. Из них Устав Яро- 
\/ слава о мостех входит непосредственно в самый текст Правды, причем загла- 
вие с именем князя Ярослава опускается совсем и статья получает назва- 
ние «СО городских мостехъ исменики поплата» (щіт. по Троіщкому IV 
списку). А Закон судный людем, получивший здесь уже название «Соуд 
сват(о)го цард КонстАнтина, закон судный людем», помещается тут как 
отдельный памятник, причем в одном из видов этой группы, а именно и ОСо- 
ленеко-Карамзинском виде, это отделение особешю ясно подчеркнуто фра- 
зами в конце Правды и в конце Закона судпого : в конце Правды фразой «По 
си мѣста судебникъ Шрославль», а в конце Закона судпого — «Но ен 
мѣста судебникъ цард греческаго КонстАнтина» (цит. по списку Оболен- 
ского II). 

Что же касается так называемого Слова Василия Великого, то оно 
^ имеется только при древнейшем списке — Троицком IV — и дается тоже 
как отдельный памятник перед текстом Правды, причем это Слово здесь 
разделено на две части, из которых первая часть озаглавлена «Спат(п)го 
ВасильА еже & соуд(ь)Ах и клеветѣ •> », а вторая — «Ь'ставъ великого 
кназа Шрослава». Возможно, что писец приписывал эту статью другому 
Ярославу, так как начал писать здесь после слова «ІЯрослава» слово «Вла- 
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дим» и, не дописав слова, зачеркнул его. 1 2 При других списках Карамзин- 
ской группы Слова Василия Великого совсем вет. 

Таким образом в Карамзинской группе мы не видим, соединения Правды 
с некоторыми другими памятниками, с которыми она была соединена 
в списках Пушкинской группы. 

В самом тексте списков Карамзинской группы имеются новые статьи 
помимо статьи о мостех: 1) «А соудным коунам ростовъ нѣтоу», вставленная 
в первую половину Правды; 2) «Ш человѣцѣ»; 3)«Ш мукѣ. Аже оутджю 
в мукы. . 4) «А оу колоколници быот(ь) кнутом, за ту муку 80 гривен». 

Последние три статьи находятся в конце Правды: ст. о человеце непосред- 
ственно после статей о холопстве, перед Уставом о мостех, а две последние 
статьи после Устава о мостех. Притом эти две последние статьи излагаются, 
как именно две статьи, только в Троицком IV списке, а в остальных списках 
они соединяются вместе под общим заголовком «СЭ муцЪ. 

Этим ограничивается состав древнейшего списка этой группы — Троиц- 
кого ГѴ. Во всех же остальных списках Карамзинской группы в середине 
текста после первой половины Правды имеется еще длинная вставка, раз- 
деленная киноварными заголовками на статьи: о приплоде от скота и пчел, 
о прибытке от хлебных продуктов п о сиротьем вырядке. Вставка эта 
является чуждой нашему памятнику и указывает на плохую ориентировку 
составителя протографа поздних видов Карамзинской группы. Таковы 
общие отличия трех групп списков пространной Правды по составу. 

Пто касается непосредственно самого текста, то общее различие списков 
'Синодально-Троицкой группы, с одной стороны, и списков Пуш- 
кинской группы, с другой, можно охарактеризовать уже тем, что замечено 
было Калачовым, который указывает, что список Пушкинский отличается 
«множеством вариантов», о которых он, однако, думал, что они важны 
«только в филологическом отношении, между тем как в юридическом очень 
немногие могут быть замечены, да и те большею частью опровергаются 
отличным от них чтевием большинства списков, древних и новых». 3 Дей- 
ствительно, в самом Пушкинском списке много отличительных мест, харак- 
терных в отношении языка, а также немало просто искажений. Но раз мы 
берем признаки пе Пушкинского списка как такового, а Пушкинской 
группы в целом, то тем самым значительное количество этих признаков, 
поскольку они не совпадают между двумя видами, т. е. Пушкинским списком 
и списками Археографического вида, устраняется. Однако и за этим устра- 
нением число специфичесіхих черт, присущих, с одной стороны, Пушкинской 
группе, а с другой — Синодально-Троицкой группе, настолько значительно, 


1 См. ниже наше описание Троицкого сборника и примечания к Троицкому 
«IV списку. 

2 Калачов. Предварительные юридические сведения. . , 1846, стр. 70. 
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что самым резким образом отличает в общем списки этих групп между 
собою. Притом, вопреки мнению Калачова, приходится сказать, что эти 
различия в делом ряде мест имеют значение не только филологическое, но 
и историко-юридическое ; н разночтения Пушкинской группы против Сино- 
дально-Троицкой группы далеко не всегда «опровергают» чтения Пушкин- 
ской группы. 

В списках каждой из этих групп есть свои отдельные ошибки. Так, 
в Синодально-Троицкой группе мы читаем: «. . .паки лп варАГЪ или кто 
інъ, тогда», между тем как в Пушкинской группе «... пакта ли варлгь или 
инъ кто, то два» (ст. 18, К. 15). С другой стороны, в Пушкинской группе 
встречаем: «Аже оутнеть мечемъ къіи любо, то 3 грпвпы продажи . . .», где 
пропущено слово «перстъ» — следовало «къш любо перстъ» (ст. 28, К. 22). 
Нли в одной из статей о закупах написано «Ажь оу господина родішті закупъ» 
(в Археографическом II списке «рознып») вместо «ролѣшшп закупъ», как 
в Синодально-Троицкой группе (ст. 57, К. 53), и т. д. В общем в Пушкинской 
группе больше искажений и больше поновлений, чем в Синодально-Троиц- 
кой группе. 

В Пушкинской группе наблюдается немало пропусков в тексте. Но 
н в Синодально-Троицкой группе есть пропуски, общие всем: спискам этой 
группы против группы Пушкинской. 

Так, в Синодально-Троицкой группе недостает конца одной из статей 
о холопстве. Написано «господину же и товаръ, а не лишитпса кго» (ст. 11Щ 
К. 113), в Пушкинской же группе читаем: «Аже холопъ бѣгай будетъ добу- 
детъ товара, то господину долгъ, господину же и товаръ, а по лишітнс(а) іег<». 

В статье о перевесех в Пушкинской группе упомянут «песъ», как есть 
упоминание о нем в соответствующей статье и краткой Правды; в списках 
же Синодально-Троицкой группы «песъ» пропущено, но в той же статье 
в Пушкинской группе пропущен «жеравь», сохранившийся в Синодалыю- 
Троицкой группе (краткая Правда, ст. 37, пространная Правда, ст. 81, 
К. 74). 

Синодально-Троицкая и Пушкинская группы являются основными груп- 
пами пространной Правды. Иной характер имеет группа К а р а м з и к - 
с к а я. Это — ; группа позднейшего происхождения и является производ- 
ной от двух названных старших групп, что видно уже в значительной сте- 
пени из приведенного краткого обзора состава списков этой группы в отли- 
чие от состава списков Синодально-Троицкой п Пушкинской групп. Сравне- 
ние текста списков Карамзинской группы с текстом списков групп Сино- 
дально-Троицкой и Пушкинской показывает с несомненностью, что Карам- 
зинская группа является компиляцией ряда списков указанных двух групп. 

В списках Карамзинской группы мы встречаем чтения, заимствованные 
то из одной, то нз другой группы, или соединение чтений из той и другой 
группы вместе. Проследить это всего удобнее, конечно, на сравнении сил- 
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сков этих групп с древнейшим списком Карамзинской группы — Троиц- 
ким IV. 

Так, например, из Пушкинской группы перешли в Карамзинскую 
следующие места: «в дикоую в и н о у и вироу», а в Синодально-Троиц- 
кой группе слова «виноу» нет (ст. 8, К. 6); «пакъі ли вардгъ или инъ кто, то 
два» вместо «. . .т о г д а» (ст. 18, К. 15), как мы уже выше сказали; 
«или носъ оутнет(ь)», тогда как в Синодально-Троицкой написано не 
«носъ», а «не оутнеть» (ст. 27, К. 22) и т. д. 

С другой стороны, в Карамзинской группе читаем: «головника», как 
в Синодально-Троицкой группе, а не «боевника», как в Пушкинской (ст. 3); 
«Я се покони вирнии были при ІЯрославѣ», а не «по Шрославѣ» (ст. 9, 
К. 7) и др. 

Наконец, во многих местах наблюдается соединение материала обеих 
групп. Так, в Синодально-Троицкой группе написано «роусинъ», в Пушкин- 
ской это заменено словом «горожанинъ», в Карамзинской группе: «аче ли 
боудет(ь) роусин горожанин» (ст. 1). В статье о краже птиц, как мы сказали, 
в Пушкинской группе имеется слово «песъ», которого нет в Синодально- 
Троицкой группе, но выпущено слово «жеравь». В Карамзинской группе 
имеется и «песъ» и «жерав(ь)» п т. д. При этом Карамзинская группа 
берет матфиал не из одного какого-либо определенного списка Синодально- 
Троицкой группы, а из списков разных видов, иногда сразу из несколь- 
ких — например в статье об обиде закупа (ст. 48, К. 73). 

Вместе с тем в Карамзинской группе есть целый ряд новых черт, выра- 
жающихся в систематизации материала и в более дробном расчленении его 
на статьи с целым рядом новых заголовков. (Заметим, что древнейший список 
этой группы Троицкий IV написан без киновари и разделение на статьи 
в нем указывается лишь большими буквами и разделительными знаками.) 

В связи с вопросом о составе списков Правды, которого касались мы 
в настоящей главе, необходимо прибавить, что некоторые статьи, имеющиеся 
в Правде Русской, встречаются также и отдельно. 

1) В Мерилах Праведных есть глава, озаглавленная «СЭ послоусѣу 
н о числѣ іуъ» (Троицкое Мерило, лл. 70 об. — 80 об.), представляющая 
собрание правил, извлеченных из византийских источников, касательно 
показаний свидетелей ; и здесь же приписана статья Правды Русской о послу- 
тестве под заглавием «ЕолоднлѵЬрл кназ(а) суд о песлуш(к)стЕѣ» 
(см. ниже описание рукописей). 

2) Подобного рода собрание правил, заключающее извлечения из визан- 
тийских источников, имеется также в Кормчих Розенкампфовского и Фера- 
понтовского видов ; и здесь же приписаны две статьи Правды Русской — 
о поелутествеи о мужи кровав е в редакции, несколько отличной от редак- 
ции этой статьи в Правде Русской (см. ниже описания соответствующих 
Кормчих). 
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3) Кроме того , в Мерилах Праведных имеется «Одов(о) сват(л)гш и пели- 
кана Блсилюа ѵѵ судки^ъ и ш каштанъ» (Тропцкое Мерило 
лл. 20 — 21 об.). Это «Олово», как мы указывали, но только в несколько иной 
редакции и без начала, входит, как предисловие, в рукописи со списками 
Правды Пушкинской группы, а также имеется в Троицком сборппке (руко- 
пись № 765), но в последнем помещается как отдельный памятник от 
Правды Русской. 

4) Как уже указано выше, в списках Правды Пушкинской группы 
встречаются статьи о копьи и о бесчестье, которых вет в списках группы 
Синодально-Троицкой. При этом статья о копьи имеется лишь в списке 
Пушкинском, а в списках Археографического вида Пушкинской группы она 
перенесена в приписанный к Правде Закон судный людей, занимая место 
в числе последних статей его. В списках же Правды Карамзинской группы 
обе названные статьи отсутствуют. Но мы их находим в тех же рукописях 
в составе Закона судного люд ем (надписываемого здесь именем царя Кон- 
стантина), в которых «Закон» помещается отдельно. Обе эти статьи занимают 
место в конце этого «Закова», причем сначала идет статья «Ш оруж(ь)ѣ» 
(взамен заголовков «Ш копьи» в Пушкинском списке пли «Инее кто изломить 
■тоже копьее» в Археографическом II списке), затем статья «О дѢтати», 
«Ш человѣцѣ и Со женѣ» и «Ш стозѣ», и последней статьей написана 
указанная статья из Правды «Ш безчестьи» (цит. здесь эти загла- 
вия по Троицкому сборнику — рукопись № 765 с Троицкпм IV списком 
Правды). 


V 

Говоря о Синодально-Троицкой, Пушкинской и КарамзипскоЙ группах 
в целом, мы имеем в виду не тот или иной конкретный список и даже нс тот 
или иной вид по каждой группе, а известный комплекс общих чтений, 
характеризующих ту или иную группу, присущих спискам данной группы. 
Так, мы приближаемся в той или иной степени к протографам этих групп, 
а отсюда и к прототипу пространной Правды. Но такое построение воз- 
можно только на основе выделения меньших классификационных единиц 
и предварительного изучения тех списков, которые входят в них. Эти 
подразделения мы и называем видами списков. Основания к выдел опию тех 
или иных видов списков — это известный комплекс словарного состава, 
а также целый ряд других признаков (иное согласование, иногда меняющее 
даже смысл, перестановки, пропуски слов, фраз и частей фраз, иное разде- 
ление по киновари на статьи, различия в числе и редакции заголовков и пр.). 

Поскольку при изучении каждого памятника важно восстановление 
древних редакций памятника, то главное значение разделения всех списков 
на виды и заключается в том, что таким разделением намечается путь к дости- 
жению данной цели. 
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Но виды списков Правды Русской заслуживают внимательного изуче- 
ния и сами по себе, так как они отражают какой-то момент в истории 
текста нашего памятника, в форме ли дошедшего до нас того или иного 
списка или в форме несколько более ранней, которую приходится вос- 
станавливать, пользуясь всем тем материалом, какой дают как основной 
список данного вида, так равно и другие списки того же вида. 

Наконец, поскольку те или иные виды списков не прямо восходят к про- 
тографу данной группы списков, а через известные промежуточные звенья, 
соединяющие несколько видов в той или иной преемственности с протогра- 
фом группы, разделением списков на виды и их изучением достигается задача 
восстановления этих промежуточных единиц, которые могут дать нам те 
или иные ветви или подгруппы. 

Характеристика каждого отдельного вида списков, с одной стороны, 
представляет меньше трудностей, чем характеристика целой группы, так 
как каждый вид так или иначе представлен определенным основным списком, 
к которому приходится лить давать поправки по вариантам. Но, с другой 
стороны, это и труднее, так как тут приходится иметь дело с комплексом 
более детальных признаков, чем яри характеристике таких больших объеди- 
нений, каковыми являются целые группы списков. 

* 

• Коснемся теперь кратко списков пространной Правды по каждому 
отдельному виду списков. 

Самым полным и вместе с тем самым исправным видом списков в Сино- 
дально-Троицкой группе, а также вообще всех списков, 
является Троицкий вид списков, т. е. списки, дошедшие до вас 
в Мерилах Праведных (5 списков). Этот вид списков имеет лишь те общие 
недостачи текста, которыми характеризуются вообще все списки Синодально 
Троицкой группы в отличие от списков Пушкинской группы, о чем мы упо- 
мянули выше (гл. IV). Из списков Мерил Праведных наибольшего внима- 
ния заслуживает и является наиболее древним и исправным список Троиц- 
кий I из Мерила второй половины XIV века. 

В списках Мерил Праведных мы находим полный состав 68 статей, считая 
статьи по киновари, каковое деление на статьи по сравнению со всеми дру- 
гими списками Синодально-Троицкой и Пушкинской групп следует считать 
основным. 

Что же касается самого текста, то в нем замечаются лишь немногие 
пропуски некоторых отдельных слов, главным образом союзов, и кое-где 
прибавления отдельных слов. 

Если сравнить общие черты списков Мерил Праведных с общими чертами 
всех списков Кормчих книг, то устанавливается известный комплекс таких 
мелких отличий первых списков от вторых. 
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Из более заметных перемен укажем: чтение «чин то товаръ» в Мерилах 
Праведных вместо «чья то коунъі» в Кормчих 1 в ст. «Яжб котч'рълн ьупецк 
ИСТОПИТБСА» (ст. 54, К. 50); «а пришедъ господь изъ ппогш города» в Мери- 
лах вместо «а пришедъ гость изъ иного города» в Кормчих в ст. «СЭ додзѣ» 
(ст. 65, К. 51) и некоторые другие. 

Определенным искажением является написание в Мерилах «Аясе за 
кобылу 7 кунъ» вместо «. . .60 коунъ» в Кормчих (ст. 45, К. 41). Искаженно 
это легко объясняется сходственным написанием в некоторых рукописях 
букв «§» (=60) и «з» (= 7). 

Сравнивая же различия в чтениях Мерил Праведных с чтениями в Корм- 
чих и с чтениями в Пушкинской группе в тех же местах, мы находим в боль- 
шей части совпадения чіений Пушкинской группы с Кормчими, по па ряду 
с этим встречаются, наоборот, и совпадения между Мерилами Праведными 
и Пушкинской группой. В Мерилах ив Пушкинской группе читаем: «пилгъх- 
неть мужь мужа», а в Кормчих — «пьхнеть (дехнеть) моужь моужа» (ст. 31, 
К. 25); в Мерилах и Пушкинской группе «кнажи куны первой взатіі», 
а в Кормчих книгах «. . .переже взати» (ст. 55, К. 51) и некоторые другие. 

Среди списков Кормчих книг прежде всего выделяется звено, в которое 
входят список Синодальный конца XIII века (вариантов пе пмеет), 
Новгородско-Софийский вид, списков которого имеется 1 9 
и основным списком в котором принят Новгородско-Софийский список 
конца XV века (приблизительно 1470-е— 1490-е гг.), и Рогожский I 
(Лаптевскій) список первой половины XVI века, приблизительно 
20-е — 30-е гг. XVI века (вариантов не имеет). 

Эти виды близко подходят к спискам Мерил Праведных, по имеют как 
некоторые более новые черты, так частью и более древние, чем списки Мерил 
Праведных. Одной из общих черт для всех трех видов является написание 
лишних заголовков к трем статьям: 1) «Я а покоим кнркнпи» (ст. 9, К. 7); 
2) «СЭж і кто сударнтк личшк» (ст. 23, К. 18); 3)«СЭ рѣз-Ь (ст. 53, К. 49). 

Некоторыми деталями текста эти три вида ясно указывают на их древ- 
нее происхождение. Так, во всех них, так же как и в Троицком I списке, 
мы встречаем в одном заголовке слово «скотъ» в значении денег: «Я ѵѵжі 
кто скота възнфЕтк» (ст. 47, К. 43). В Троицком I списке написано «купа», 
а не «копа» в двух статьях; в одной из этих статей написано «кйіЬ* п в Рогож- 
ском I (Лаптевском) списке (ст. 59, К, 55). В другой статье в Рогожском I 
( Ла пт ев ском) списке «конХ», каковое чтение следует считать более новым 
(ст. 57, К. 53). В Новгородско-Софийском — в обоих случаях «копа», 
а в Сиводальном места эти изменены или испорчены — в одном случае 
написано «ковоу», в другом случае «враждоу». Синодальный I и Новго- 
родско-Софийский списки сходятся с Троицким I в чтении «жито въ про- 

1 Цит. по троицкому I И Синодальному I спискам. 
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сишъ», а не «присопъ», как в друтх видах списков (ст. 50, К. 46), 
и т. и. (Некоторые такие детали являются, может быть, и описками общего 
для них всех древнего происхождения.) 

Синодальный I список, относясь к 80-м годам XIII века, является * 
древнейшим списком Правды Русской из числа дошедших до нас списков. 
Вследствие своей древности ов дает нам, естественно, очень ценный мате- 
риал. Однако значение этого списка все же очень умаляется тем, что он 
является одним из самых неисправных списков Правды. Он имеет много 
.явных искажений и целый ряд пропусков в отношении отдельных слов. 
Характерно то, что в восьми местах мы находим пропущенными киноварные 
инициалы, которые, как известно, древние писцы обычно писали не сразу, 
а оставляли места для позднейшего заполнения этих мест кивоварью. 

В списке Синодальном I, однако, можно заметить вместе с тем и ряд наме- 
ренных изменении в перемене слов, в перестановках слов, в изменении неко- 
торых заголовков на более совершенные и пр. Писец выделил некоторые 
статьи киноварными инициалами, которые не выделены в других списках. 

В одной статье (может быть, и по невниманию) писец заменил слово' 
«бобръ» словом «борть», прибавив и соответствующий новый заголовок 
«СЭ Еъртн» (ст. 69, К. 62). 

Важной особенностью Синодального I списка является также, как 
известно, иной порядок расположения материала во второй части Правды 
после ст. о резе и вплоть до статей о холопстве (статьи 54, К. 60 — 109, К. 101). 
Вопрос о причине этих перестановок материала может быть разрешен 
только предположительно и притом только уже в специальной работе но 
истории текста, но можно сказать все же и тут, что нет достаточных основа- 
ний смотреть на расположение материала в Синодальном I списке как 
на начальное, т. е. трудно думать, что расположение материала, какое мы 
видим во всех других списках Правды, явилось в результате изменения 
порядка Синодального I списка. Кроме того, особенностью Синодального 
I спиека является пропуск статьи о поклепной вире (ст. 18 — 19, К. 15). 

Наиболее исправным видом в рассматриваемом звене является вид 
Новгородско-Софийский, поскольку он выражается в спи- 
-сках Новгородско-Софийском и в совпадающем с ним списке Румянцев- 
ском I конца XV века, В этих списках нет ни одной пропущенной статьи 
(считая статьи по киновари), и только в одном случае пропущен киновар- 
ный инициал (ст. 85, К, 81). Имеются пропуски некоторых отдельных слов, 
и, кроме того, в статье о муке смерда и огнищанина пропущены слова о муке 
огнищанина (из ст. 78, К. 72) и в статье о перевесах не упомянуты гусь 
и лебедь (ст. 81, К. 77). 

Из древних черт в списках этого вида следует указать на чтение «въже 
сыръ». Это именно то самое чтение, какое мы встречаем в данной статье 
в краткой Правде (ср. краткая Правда, ст. 42, пространная Правда, ст. 9, 
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К. 7). В других видах списков вместо «въже» мы встречаем «ожс», «же» 
и т. п. Возможно, что в краткой Правде между словами «въ» — «же» 
было пропущено какое-то слово, но, может быть, и там имелось в виду 
с самого начала написание «въже» или «воже» — «оже». 

Укажем несколько общих поновлений в списках Новгородско-Софий- 
ского вида: 1) «съвок&пившесА роустіи сынове его Изделавъ, Свдтославъ, 
Всеволод» — слово «роустіи» в ' других ' видах не встречено (ст. 2); 
2) «Аже кто не вложптса в люди кою вѣроу» вместо «Алее кто не вло- 
житьс(а) в дикую вѣру» (статьи 7 — 8, К. б — 6), как в Троицком I списка, 
или «. . .в дикоую виру», как в Синодальном I списке, Рогожском I п др. 
(«виру» более древнее и более правильное чтение); 3) «СЭ поклепѣ іпшрѣ» 
вместо «О поклепмѢп вирѣ» (ст. 18, К. 16). 

Новгородско-Софийский вид списков дошел до нас в двух развели епиях. 
В одной ветви, Новгородско-Софийской, только два списка: Новго- 
родско-Софийский второй половины XV века и Румянцевский I 
конца XV века. В другой ветви — остальные 17 списков; из них древней- 
шим списком является список Вязниковский третьей четверти 
XV века, к которому близко подходят списки Ярославский конца XV века 
и Прилуцкий 1534 г. Из этих двух ветвей вторая (В я з и и к о в с к а я) 
дошла в списках, сравнительно с первой, с более поздними разночтениями и 
с более поздвими чертами языка (чаще употребление «аще» вместо 
«аже» и др.). В частдости, в словарном составе этой ветви мы нахо- 
дим черты более новые, чем в Новгородско-Софийской ветви. Так, напри- 
мер, вместо слова «портъ» мы встречаем здесь «нортіго»; вместо «должь- 
бити» мы читаем «должники»; в ст. «СЭ шрЕвѣсѣ^ъ» написано «а госпо- 
дину за тщину гривна», где являются прибавлением слова «за тішшу», 
т. е. за убыток (статьи 34, К. 28, 37, К. 32, бб, К. 61, 81, К. 76) и др. 
Но, с другой стороны, и в первой ветви есть некоторые свои половлеішя, 
искажения и описки. Так, в статье об ударении холопом свободного чело- 
века написано: «Яже холопъ оударить сводна моужа» вместо «. . .свободна 
моужа» (ст, 66, К. 68); в статьях о холопстве читаем «слывъ» вместо 
«слышавъ», «вѣдал боудеть далъ...» вместо «вѣдай ли будет(ь) далъ», 
как во второй ветви Новгородско-Софийского вида и в друглх видах спис- 
ков Правды (статьи 112, К. 106, 116, К. 110) и др. 

Обращают внимание поновления в статье о разбое (ст. 7, К. б). Древнее 
чтение, какое мы встречаем в других видах «на потокъ и па разграбления», 
здесь заменено: в Новгородско-Софийской ветви «да погнаніе и на раз- 
грабленіе»; а в Вязшковской — «на по и на разграбление» (ВязпиковскиЙ, 
Ярославский и Прилуцкий списки), что потом измепепо на чтение «па бои 
разграбленіе» (другие списки ВязниковскоЭ ветви). Таким образом 
из этих трех чтений («на погнаніе», «на по», «на бои») более древ ним чте- 
нием надо считать чтение «на но», которое явилось в результате утери конца 
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в слове «поток» и затем уже было заменено в одной вегвп словом «погна- 
віе», а в другой слогом «бо», что с соседним союзом «и» дало слово «бои». 

Подобным образом и указанное выше чтение «в люди кою вѣроу» (ст. 8, 
К. 6) мы встречаем только в Новгородско-Софийской ветви и во второй 
ветви в списках Ярославском и Прилуцком (в Прилуцком списке не «вѣроу 
а «вироу»). В списках Киево-Печерском II и Годуновском II вместо «в лю- 
ди кою вѣроу» написано «в люди в кою вир#», а в других списках этой 
ветви читаем «в людцк#ю вир#», «в людскую вир#». 

Таким образом мы замечаем различия и в пределах второй ветви. Но 
различия незначительные, да и между двумя ветвями — Новгородско- 
Софийской и Вязниковской — в целом различия также небольшие. 

Характерной для списков второй ветви Новгородско-Софийского вида 
является приписка в конце Правды после статей о холопстве: «до здѣ слово 
правдѣ русьскои» (так, в Вязниковском, Ярославском, Прилуцком и Киево- 
Печерском II списках, в других вместо «іѵ правдѣ» написано «и правдѣ»). 
Эта фраза, выделяющая наш памятник из византийского окружения Кормчих- 
книг, в котором она находится, аналогична той фразе, которая имеется, как 
мы уже указывали (стр. 88), в конце списков Оболенского II и Карамзин - 
ского Карамзинской группы, в которых Правда Русская, называемая там 
Судебником Ярослава, отделяется от Закона судного, называемого Судеб- 
ником царя Константина. 

Много древних черт сохранил Рогожский І(Лаптевский) 
список, несмотря на то, что он относится уже к началу XVI века. Он 
находится в Кормчей особого состава и, очевидно, списан с какого-нибудь 
древнего списка того же в общем типа, как Синодальный Іи Новгородско- 
Софийский. Но в то же время этот список, как список поздний, естест- 
венно, имеет немало искажений, а также и ряд пропусков, как, например, 
пропуск статьи о судебных уроках. Равным образом здесь есть изменения 
текста. Укажем на изменение в первой статье: «Аже оубьеть м#жа, то 
мстити брату брата, любо сѵтцю, любо сын#, люб(о) брату, любо чад#. . 
тогда как в Синодальном I и Новгородско-Софийском мы читаем: «любо 
браточадоу». 

Но значение этого списка (который вариантов не имеет), конечно, не 
в этих позднейших поновлениях, а в том, что он в ряде мест подтверждает 
древние чтения, какие сохранились в других списках как Синодалъво- 
Троицкой, так частью и Пушкинской группы. 

Второе звено списков Правды Синодально-Троицкой группы, заклю- 
чающихся в Кормчих, составляют списки видов Мясников- 
ского, Розенкампфовского, Ферапонтовского и 
сокращенные списки. Из них два последние вида являются 
производными: ФерапонтовскиЙ от Розенкампфовского, а сокращенные 
списки от Ферапонтовского вида. 
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Таким образом основными видами в этом звене являются Мясии к об- 
ский вид, списков которого до нас дошло шесть, п Розедкамп- 
ф о в с к и й, списков которого имеется 20 (и один пе разыскал). 

Основными списками в этих видах приняты — Мясниковский 
напала ХУ века (или последних годов XIV века) иРозенкампфов- 
с к и й конца XV века (приблизительно 1480-е — 1490-е гг.). 

Списки видов Мясниковского и Розенкамнфовского имеют друг от 
друга много отличий, так что при беглом ознакомлении с ними не сразу 
можно заметить общее происхождение этих двух видов.- Эти два вида 
имеют целый ряд общих пропусков. Так, в статье о смердьем холопе про- 
пущена фраза: «и за смердип холоп б гривен» (ст. 16, К. 13), в статье 
о дикой вире пропущены слова: «а въ 40 гривенъ кмоу заплатитя ис дроу- 
жшш» (ст. б, К, 4). Пропущены отдельные слова и части фраз в пското 
рых статьях. Сам ым же большим общим пропуском является пропуск 
конца статьи о бороде и почти целиком статьи о зубе (статьи 67 68, 
К. 60—61). 

Вместе с тем мы встречаем в обоих этих видах и ряд общих чтений, выра- 
жающихся в одинаковых словах и оборотах, отличных от списков первого 
звена, т. е. от Синодального I списка и других. Так, например: в одной 
из статей о закупах чтение первого звена «оувидить копу» (Новг.-Соф. сп.) 
заменено и в Розенкампфовском и Мясниковском видах чтением «оувер<і- 
дит(ь) ц-ьну» (ст. 69, К. 55). В статье о свержении виры в первом звено, т. е. 
в Синодальном, Новгородско-Софийском и Рогожском (Лаптевском) списках 
(так же, как и в Троицком виде) мы читаем: «то ти имъ правьдоу желѣзо» 
(ст. 21, К. 17). В Мясниковском же списке написано: «дати им правду 
с желѣзом на поле», а в Розенкампфовском: «то дати пмъ правдоу желѣзо». 
Таким образом в этих двух видах мы видим общее чтепне, к которому 
в Мясниковском виде сделана своеобразная приписка. 

Вместе с тем в обоих видах написано «в присопъ» (цит. но Мясников- 
скому списку), а не «просопъ», как в двух видах первого звепа (ст. 60, 
К. 46). Нег также употребления слова «скот» в смысле денег. В Мясников- 
ском списке соответствующий заголовок, в котором слово «скот» употре- 
бляется в значении денег, совсем выпущен, а в Розенкампфовском списке 
этот заголовок изменен так: «СЭ възіекдніи товара» (ст. 47, К. 43). 

Итак, уже из этих кратких сведений видно, что оба вида, имея общие 
черты, отличающие их от видов первого звена, в то же время каждый от 
себя отдельно вносят и свои особенности. Этих особенностей в общем больше 
в Мясниковском виде. В нем имеется целый ряд пропусков отдельных 
фраз и слов помимо пропусков, свойственных обоим видам, и пропущены 
целиком статьи о судебных и о ротных уроках (ст. 107 и 109). Пропущена 
статья о дубе знаменном или межном (ст. 73, К. 66). Имеется немало осо- 
бых выражений, например: «а оному своих кув ждати» вместо «. . .желѣти» 
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Чет. 39, К. 35); «Аже кто бѣжа ил* господард», где «шт господард» является 
прибавлением (ст. 120, К. 114), и т. п. 

Обращает внимание в Мясниковском списке чтение «а вда чѣну не 
холопъ» в противоположность чтению «а въ дачѣ не холопъ» (ст. 111, К. 105). 
В Чудовском I списке Мясниковского вида читаем «цѣн^» (замена букв «ц» 
и «ч», как известно, свойственна новгородскому говору). В двух других 
списках Мясниковскою вида (Толстовский I и Соловецкий V) — «в дачѣ», 
а в Тихонравовском списке искажено: вместо «а в дачѣ» написано «ед- 
вачи» (тестой список этого вида — Бареовский — не полного состава, 
'в нем второй половины Правды нет). 

Списки Розенкамлфовского вида имеют также ряд своих 
•особенностей, отличающих их как от видов первого звена, так и от Мясни- 
жовского вида. Однако этот вид имеет больше общих мест со списками пер- 
вого звена. В целом в нем есть свои особые пропуски и свои особые чте- 
ния: например, в одной из статей о холопстве «аже лі ^стрѣлять и гона» 
(ст. 114, К. 108); в ст. «СЭ лі$жн кровдвѣ» написано «поплатнти ему про- 
дажа за бещестіе» — последние слова «за бещестіе» есть прибавление 
(ст. 29, К. 23). 

Вместе с тем Розенкампфовский вид списков обращает внимание своими 
заголовками, которые в значительной части являются принадлежностью 
только этого вида списков (а также производного от него Ферапонтовского 
вида). Из заголовков особенно замечателен заголовок «СЭ кн аж отроцѣ^ъ 
н іѵ «пископлѣ^ъ; вины» к статье, в которой перечисляются размеры плат 
за княжих слуг — отрока, конюха, повара и др., а также и за рядовича. 
В конце статьи во всех видах пространной Правды (кроме сокращенных 
списков, выпустивших эту статью) написано: «тако же и за бодрескъ» 
(статьи 11 — 14, К. 9 — 11). Эти последние слова указывают на применение 
данных норм Правды Русской к случаям убийства не только княжеских, 
но и боярских слут. А указанный заголовок списков Розенкамлфовского 
вида говорит о дальнейшем распространении применения этих норм. Все 
это может иметь то или иное значение и при исследовании нашего памят- 
ника в целом. 

Выше мы указали на то, что Синодальный I список, списки Новгородско- 
Софийского вида и Рогожский I список близко подходят к спискам Троиц- 
кого вида. Списки видов Мясниковского и Розевкампфовского стоят в общем 
дальше от Троицкого вида. Однако в то же время мы в этих видах в ряде 
мест находим сходство с Троицким видом там, где такого сходства у спи- 
сков первого звена не имеется. Но сравнение тут производить гораздо 
труднее в виду именно того, что списки видов Мясниковского и Розен- 
кампфовского очень разошлись друг от друга. Укажем хотя бы такой при- 
мер. В списках Троицкого вида заголовок к первой статье о закупах 
^читается так: г зак^ггк вѣжитк» (ст. 66, К. 52). Тот же заголовок мы 
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встречаем и в Мясниковском виде, а в Розенкамифовском заголовок 
«СЭ злкЙП'Ь», т. е. как в Синодальном I, Новгородско-Софийском и Рогож- 
ском I (Лаитевском). Но так каквРозенкампфовском виде заголовки в зна- 
чительной части самостоятельного происхождения, то возможно, что в про- 
тографе Мясниковско-Розенкампфовского звена был еще заголовок более 
старой формы, т. е. так, как в Троицком I списке и в Мясниковском, и т.д. 

Кормчие Новгородско-Софийского и Розенканпфовского видов, как это 
видно из числа дошедших до нас списков этих видов, были, очевидно, мас- 
совыми типами. Вместе с тем видно взаимодействие между ними на отдель- 
ных списках. Результатом такого взаимодействия и явилось образование 
Ферапонтовского вида списков Правды Русской. 

Списков Ферапонтовского вида имеется 18 (и один не разы- 
скан). Все это списки XVI — XVII веков. Основной список этого вида, нахо- 
дящийся в Кормчей Ферапонтова монастыря, относится к середине XVI века. 
Именно к середине XVI века или ко времени около середины XVI вока 
и следует относить образование этого вида списков. Характерным для 
него является то, что места в тексте, пропущенные еще в протографе 
Мясниковско-Розенкампфовского звена, теперь возвращаются опять в текст 
Правды. Таковы фраза о смерд ьем холопе, конец статьи о бороде и статья 
о зубе и др. Список Ферапонтовский, как и другие списки этого вида, 
и является списком Розенкамлфовского вида, но с прибавлением этих ранее 
пропущенных мест, а равно и с целым рядом других изменений, большая 
часть которых — просто заимствования из Новгородско-Софийского вида. 
Ферапонтовский список представляет редкий случай, когда до нас доходит 
или протограф или копия, очень близкая к протографу. Это видно из 
того, что указанные добавления частью внесены в самый текст, а частью 
рукою того же писца записаны еще на нолях. Так, конец статьи о бороде 
и статья о зубе внесены в текст, а фраза о смердьем холойе написана еще 
на полях. Всего вставок фраз и отделыэых слов имеется до 20. Из них семь 
вставок написаны на полях. Из изменений следует отметить то, что заго- 
ловок Розенкамлфовского вида списков «Ю възіекдніи товара» изменен па 
заголовок «О взысканіи скѵѵта». Таким образом опять появляется слово 
«скот» в значении денег, как это было в списках Новгородско-Софийского 
вида но древней традиции, но что для XVI века являлось полным ана- 
хронизмом. 

Ферапонтовский вид списков создался в то время, когда Правда Рус- 
ская уже потеряла значение действующего источника права. Составителю 
его было чуждо приспособление нашего памятника к потребностям жизни. 
Такой задачей могли руководствоваться создатели более ранних видов 
снисков, здесь же мы наблюдаем опыт собирания исторического материала. 
Этим проводится резкая грань между Розенкампфовским видом списков и 
Ферапонтовским. Правда Розенкампфовского вида — это юридический 
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памятник древнего происхождения, а Правда Ферапонтовского вида — это 
уже литературный памятник происхождения XVI века. Если бы мы соеди- 
нили эти два вида, то списки Ферапонтовского вида были бы лишь мертвым 
придатком к виду Розеннампфовскому. Это затемняло бы историю текста. 

Среди списков Ферапонтовского вида необходимо еще указать на с п и- 
сок Никифоровский третьей четверти XVI века, нисец кото- 
рого как бы продолжил работу составителя Ферапонтовского вида, при- 
соединив еще ряд черт из Новгородско-Софийского вида. 

Но, с другой стороны, на основе списка Ферапонтовского вида была 
произведена работа иного рода, давшая нам так называемые сокра- 
щенные списки, которых дошло до нас два — Толстов- 
ский ГѴ середины XVII века и список Оболенского I второй половины 
XVII века. В этом виде списков, как мы уже говорили, можно усмотреть 
попытку отобрать тот материал из нашего памятника, который мог иметь 
применение в практике. В сокращенных списках выброшена значи- 
тельная часть текста Правды Русской, в том числе часть статей, ка- 
сающихся процесса, наследственного права, статьи о закупах и пр.; 
выпущена и статья о ремественице и о смердьем холопе. В ряде 
мест есть, кроме того, некоторые изменения. Статья же о кровавом 
муже здесь взята из особой статьи о кровавом муже, помещающейся 
в Кормчих Ферапонтовского вида непосредственно перед текстом Правды 
(см. выше, стр. 4 : 1 ). 

Как Синодально-Троицкая, так и Пушкинская группы являются, как 
мы уже сказали, основными группами пространных стеков. Но в проти- 
воположность многочисленной Синодально-Троицкой группе стеков 
группы Пушкинской дошло до нас всего только шесть. Да 
и было этого рода стеков, конечно, гораздо меньше; большое количество 
стеков Синодально -Троицкой группы объясняется тем, что они заклю- 
чаются в таком памятнике, как Кормчая книга, которая переписывалась 
в большом: количестве, так как нужна была в правовом церковном обиходе. 

Стеки Пушкинской группы разделяются на два вида. Первый вид пред- 
ставлен только одним стеком — Пушкинским в юридическом сбор- 
нике второй половины XIV века. Список этот, как мы уже указывали, 
представляет соединете Правды Русской с несколькими другими па- 
мятниками, соединете, являющееся уставом о пошлинах и уроках. 

Во втором виде, Археографическом, основным стеком при- 
нят стсок Археографический II также из юридического сборника, поме- 
щенного в прибавлениях к Новгородской первой летотси середины XV 
века. Списки этого вида представляют также соединете с другими 
памятниками, хотя в меньшем теле, зато соедтете более тесное. 
Из общих черт, отличающих Пушкинскую группу от Синодальяо-Троиц- 

4 * 



52 


В. П. ЛЮБИМОВ. СПИСКИ ПРАВДЫ РУССКОЙ 


кой, отметим пропуск фраз: «А за смердии холоп 5 гривенъ, а за робу 
‘6 гржвенъ. А за кормилца 12, тако же и за кормилицю» (статьи 16 — 17, 
■К. 13 — 14). Пропуск здесь больше, чем в списках Мясниковского и Розен- 
кашгфовского видов. 

Кроме массы общих чтений, отличающих Пушкинскую группу от Сино- 
дально-Троицкой, мы в тексте того и другого вида списков встречаем неко- 
торые и такие лоновления и искажения, которые являются отличными 
по каждому виду списков. Некоторые из таких мест мы уже указывали 
выше, но и они даже между собою имеют некоторое сходство; «боевника» 
(Пунш, си.) — «оубоиника» (Археогр. П сд.); «родвъхи» — «розный» и др. 

Вместе с тем в большом числе различия заключаются в том, что в одном 
из этих видов сохраняется древнее чтение, а в другом — соответствующее 
место искажено или изменено, или в одном виде место пропущено, а в дру- 
гом виде оно имеется. Так, например, в Пушкинском списке в перечис- 
лении оснований холопства пропущен третий случай, который имеется 
в Археографическом виде: «А се третьее холіѵпьство: тиоувъство без 
рддоу. . .» (ст. 110, К. 104). 

Что касается изменений и искажений слов, то их мы в общем находим 
■больше в Пушкинском списке. Например, «въ дворъ не вьвезеть», а в Архео- 
графическом II списке — «въ дворъ ве в’женеть», как в Синодально-Троиц- 
кой группе (ст. 58, К. 64); в Пушкинском списке: «но оже хощеть истецъ, 
или именити», а в Археографическом II списке: «но аще хощеть истецъ 
или имать», в Троицком же I списке не «именити» и не «имать», а «иметь» 
(ст. 85, К. 81), и т. д. Зато Пушкинский список дает, конечно, более цеп- 
ные данные в отношении языка и некоторых деталей текста, как список 
более древний. 

Таким образом эти два вида списков как бы восдолняют друг друга, 
и изучение Пушкинской группы, а вместе с тем восстановление ее прото- 
графа может быть достигнуто только на основе изучения обоих этих видов. 

Нз числа некоторых особых чтений следует отметить чтение в Пушкин- 
ском списке: «А въда цѣну не холопъ», т. е. то же самое чтение, какое мы 
встретили в списках Мясниковском и Пудовском I Мясниковского вида. 
В Археографическом же виде написано: «А в даче не холопъ», т. е. обыч- 
ное чтение этой статьи (ст. 111, К. 105). 

Среди списков Археографического вида имеется один список, о кото- 
ром следует сказать особо. Это список Соловецкий V, нахо- 
дящийся в сборнике, помещенном в прибавлении к Соловецкой Кормчей 
1493 г. Он в своей основе является списком Археографического вида и, 
жак таковой, представляет собою вариант к списку Археографическому II. 
Но на ряду с этим в тексте его имеется целый ряд заимствований из слис- 
ков других видов и немало чтений, встречающихся только в этом списке . 
В нем же, как мы уже говорили, есть также добавочные статьи, в ток 
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числе статья о ковании мужем, не встреченная ни в одном из других 
списков. Наконец, текст отличается тем, что он разделен на занумерован- 
ные статьи, между тем разделения на статьи с нумерацией их не встречено 
пи в одном из списков. 

* 

Карамзинская группа, как мы уже сказали, является груп- 
пой производной от двух старших групп. Протограф этой группы соединил 
содержание списков Синодально-Троицкой и Пушкинской групп, приба- 
вив п некоторый новый материал (см. выше, стр. 41). Слиски этой группы 
можно разделить ва три вида. 

Старший вид представлен одним только Троицким IV спи- 
ском из сборника первой половины XV века (приблизительно 20-е— 
30-е годы). 

Два другие вида можно назвать Правдой Софийской лето- 
писи, так как списки их дошли до нас или в составе Софийской лето- 
писи или в сборниках, являющихся извлечением из Софийской летописи. 

Правда Софийской летописи отличается от Троицкого IV списка прежде 
всего тем, что в нее вошли статьи о приплоде от скота и пчел, о прибытке 
от хлебных продуктов и о сиротьем вырядке. Но это, так сказать, внеш- 
нее отличие. Резкое же отличие Троицкого ГѴ списка от Правды Софий- 
ской летописи заключается в самом различии их текстов. В списке Троиц- 
ком ГѴ мы видим почти в полной сохранности все то, что мы встречаем 
в Синодально-Троицкой и Пушкинской группах, только в соединении 
друг с другом и в согласованной форме. От себя составитель протографа 
дал почти исключительно только систематику. Взяв и в этом отношении 
все или почти все от указанных старших групп в отношении деления на 
статьи, он продолжил эту работу дальше, т. е. и от себя прибавил новые 
разделения на статьи и ряд заголовков. 

При своей комниляционной работе составитель этого протографа мог 
пользоваться более ранними списками тех видов Синодально-Троицкой 
н Пушкинской групп, которые дошли до нас; и поэтому в этом списке 
могут найтись и более ранние черты этих видов, а может быть, в числе источ- 
ников были и такие виды, которые до вас не дошли и которые мы имеем 
только уже в форме дальнейших разветвлений. 

В Правде же Софийской летописи мы видим во многих местах замену 
старого текста новым, с новой терминологией. 

Это видно уже из сравнения первого заглавия. В Троицком IV списке 
это заглавие читается так: «Соуд Йрославь Володимерич(ь) Со душего- 
убствѣ», т. е. прибавлевы против списков Синодально-Троицкой группы 
только слова «со душегоубствѣ». А в Софийской летописи написано: «Оу ставъ 
великаго кназа Ирослава Віадиліерич(л) и) соуді\"к. Соудъ со доуіш- 
гйвкствѣ» (цит. по списку Оболенского II). Равным образом и дальше- 
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в тексте мы встречаем не «Ярослав», не «Владимир», а «великыи кбазь Про- 
славъ Володимеричь», «великии хшазь Владимер Всеволодичь Манамахъ». 

В Троицком IV списке читаем «дати емоу желѣзо из неволи», а в Софий- 
ской летописи «дати емоу неправа желѣзо из неволи» (ст. 22, К. 17); Троиц- 
кий IV «закоупъ», Софийская летопись «законный человѣк, законенъ» 
<но встречается и «законъ»); Троицкий ГѴ «воински коп(ь>, Софийская 
летопись «своискыи конь»; Троицкий IV «посадникъ», Софийская летопись 
«намѣстникъ» нт. д. 

Все такого рода перемены придают нашему памятнику в Софийской 
-летописи новый характер, отнимая от вего много древндх черт и наклады- 
вая отпечаток нового времени. 

Списки Правды Софийской летописи разделяются на два вида : М у з е й- 
ский вид в числе восьми списков и О б о н е н с к о - К а р а м з и н- 
ский вид в числе только двух списков. Основным списком в первом 
виде принят список Музейский II— XV века (приблизительно вО-о гг. 
XV века), представ ляющий выписку из Софийской летописи в сборнике; 
а во втором виде основным списком принят список Оболенского II из Софий- 
ской летописи второй половины XV века (до 1481 г.) вместо известного, 
но более позднего Еарамзинского списка конца XV века, который мы 
подводим как вариант к списку Оболенского II. 

Муз ейский и Оболенско-Карамзинский виды сильно разошлись между 
собою. Так, например , чтение списков Музейского вида «Ш слирдіи \-олопѣ. 
й смердіи холопъ б гривенъ, а за робу 6 гривенъ» (цит. по Музейскому 
II списку) заменено в Оболевско-Еарамзивском виде «Ш смердѣ и холопѣ. 
й за смердъ и холоп б гривенъ, а за робоу 6 гривенъ» (цит. по списку Обо- 
ленского II, ст. 16, К. 13). Но большинство отличий касается словар- 
ного состава. Так, в Муз ейском виде встречаем старое чтение «промял о - 
валсА»,ав Оболенско-Карамзинском новое — «провиповадсл» (ст. 62, К. 48) 
и т. п. А с другой стороны, в Оболенско-Еарамзинском виде старое на- 
звание «задница», а в МузеЙском виде повое — «статки» и т. д. 

В свою очередь, Музейский вид дошел до нас в двух разветвлениях: 
в одном два списка —Музейский И и список Ундольского II- оба XV века, 
а в другом шесть списков, из коих старшим является Бальзоров 
ъ Софийской летописи второй половины XV века. Списки этих двух раз- 
ветвлений различаются между собою, главным образом, некоторыми иска- 
жениями и пропусками. Из них ваиболее значительны два пропуска в Музей- 
ской ветви — это пропуск статьи о ъфсе огнищанина (ст. 78, К. 90) и устава 
о мостех. Бальзеровекая ветвь ближе к Оболенско-Карамвинскому виду, 
чем ветвь Муз ейская. 
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Условные обозначения мест хранения 
В Москве: БЛ — Всесоюзная библиотека имени В. И. Ленина. 

ИМ — Государствен в ый Исторический музей. 

ГАФКЭ — Государственный Архив Феодально-крепостнической эпохи. 

В Ленинград е: АН — Библиотека Академии Наук СССР. 

ЙЙ — Институт истории Академии Наук СССР. 

ПБ — Государственная Публичная библиотека имели Салтыкова-Щедрина. 
В Киеве: УАН — Библиотека Украинской Академии Наук. 

СПИСКИ, ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ В НАСТОЯЩЕМ ИЗДАНИИ 

КРАТКИЕ СПИСКИ 

* Шифр к 

1. Академический I список, середины XV века, из Новгородской I летописи — АН, 

17. 8. 36 АН 

2. Археографический I список, середины XV века, из Новгородской I летописи — 

ИИ. собрание Археографической комиссии, № 240 А 

ПРОСТРАННЫЕ СПИСКИ 
СИНОДАЛЬНО' ТРОИЦКА Я ГРУППА 
Троицкий вид 

3. Троицкий I список, второй половины XIV века, из Мерила Праведного — БД, 

Троицкое собрание, Аг 15 Т 

4. Московско-Академический список, конца XV века, из Мерила Праведного — 

БЛ, собрание Московской Духовной Академии, № 187 МА 

б. Синодальный II список, конца XV века, из Мерила Праведного — ИМ, Сино- 
дальное собрание. Л» 525 СИ 

6. Синодальный III список, 1587 г., из Мерила Праведного — ИМ, Синодальное 

собрание, Л« 524 С111 

7. Кирилло-Бедозерский Ш список, середины XVI века, из Мерила Праведного — 

НБ, собрание Киридло-Белоэерского монастыря, № 146/1222 ЖВ112 

Синодальный вид 

8. Синодальный I список, 1282 г., из Кормчей — ИМ, Синодальное собрание, Лв 132 С „ 

Новгородско-Со фнйский вид 

9. Новгородско-Софийский список, третьей четверти XV века, из Кормчей — ПБ, 

Софийское собрание, № 1173 ЕС 

10. Румянцевский I список, конца XV века, из Кормчей — БЛ, Румянцевское 

собрание, № 231 Р 

11. Вязниковский список, второй половины XV века, из Кормчей — Вязников- 

кнй краеведческий музей, рукопись № 47/1 . . . М 
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12. Ярославский список, конца ХУ века, из Кормчей — Ярославский областной 

иузей, собрание Ярославского архиерейского дома, № 73 — 60 Я 

13. При луцкий список, 1534 г., из Кормчей — БЛ, Рогожское собрапие, № 257 . . ЛМ 

14. Соловецкий Ш список, 1519 г., из Кормчей — ПБ, Соловецкое собрание, 

№ 415/476/495 СМ III 

15. Архивский I список, конца XV — начала XVI века, из Кормчей — ГАФКЭ, 

собрание Государственного древлехранилища, отд. V, рубрика 1, Л» 10 . . . ЛД 

16. Егоровский I список, начала XVI века, из Кормчей — БЛ, собрание Егорова, 

Л* 472 В 

17. Список Царского I, середины XVI века, из Кормчей — ИМ, собрание Уварова, 

№ 558/125 Ц 

18. Список У идольского I, середины XVI века, из сборника — БЛ, собрание У н- 

дольского, Л* 821 . У 

19. Овчішаиковский II список, 1518 г., из Кормчей — БЛ, собрание Овчинникова, 

№161 011 

20. Хворостини некий список, конца XVI вока, из Кормчей — ПБ, К II 298 .... ХП 

21. Толстовский III список, второй половины XVI века, из КорнчеЙ — ПБ, 

К И 87 ТІШІ 

22. Егоровский II список, второй половины XVI века, пз Кормчей — БЛ, собрание 

Егорова, № 850 * XII 

23. Егоровский Ш список, второй половины XVI века, из Кормчей — БЛ, собрание 

Егорова, Л» 254 КІИ 

24. Киево-Печерский II список, конца XVI века, из Кормчей — УаН, собрание 

Киево-Печерской лавры, А? 80/102 КШІ 

25. Годуыовский II список, конца XVI века, йз Кормчей — ИМ, собрание Успен- 

ского собора, № 21/173 ГІІ 

26. К ново- С офийский, I список, второй половины XVI века, из Кормчей — УАЗ/, 

собрание Киево-СоФийского собора, ЛІ* 51 КС 

27. Фроловский-Брашовскпй список, второй половины XVI пека, из Кормчей — 

ПБ, Г II 81 фЕ 

Рогожский вид 

28. Рогожский I (Лаптевский) список, первой половины ХѴГ века, пз Кормчей — 

БЛ, Рогожское собрание, № 256 ГЛ 

Мясниковский вид 

29. Мясниковский (Берсеневский) список, начала XV века, из Кормчей ИБ, 

Е II 119 м 

80. Толстовский Т список, первой половины XV века, из Кормчей — ПБ, И 49 . ТВ 

81. Чудовский I список, из Кормчей 80-х годов XV века — ИМ, Чудовекое собра- 

ние, № 169 5 

32. Соловецкий I список, 1493 г., из Кормчей— ПБ, Соловецкое собрание, 

№ 412/968/858 [ СМ 

33. Тихонравовский список, начала XVI века, из Кормчей — БЛ, собрание Тихо- 
нравова, № $32 ГЛ 

34. Барсовский список, конца XV — начала XVI века, из Кормчей — ИМ, собра- 
ние Барсова, № 155 е 

РозенкампФОвскиЙ вид 

35. РозенкампФОвскиЙ список, конца XV века, из Кормчей — ИМ, собрание Ува- 
рова, № 556/791 ГМ 
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36. Чуковский П список, 1499 г., из Коричей — ИМ, Чудовское собрание, Л« 167 . ЧЦ 

87. Погодинский I список, конца XV века, из Кормчей — ПБ, собрание Погодина, 

№235 Я 

88. Список Публичной Библиотеки, конца XV века, из Кормчей — ПБ, Р П 80 . * ПБ 

39. Соловецкий П список, начала XVI века, из Кормчей — ПБ, Соловецкое со- 

брание № 414/477/496 СМИ 

40. Киево-Софийский Н список, XVII века, из Кормчей — УАН, собрание Киево- 

Софийского собора, № 53 КС11 

41. Троицкий И список, начала XVI века, из Кормчей — БЛ, собрание Троице- 

Сергиевой лавры, № 205 ТІ1 

42. Список Царского II, второй половины XVI века, из Кормчей — ИМ, собрание 

Уварова, № 560/296 ЦП 

43. Крестиипнский ( Рогож шзковский) список, конца XV века, из Кормчей — ИМ, 

Музейское собрание, № 798 КР 

44. Овчгшниковский I список, конца XV векз, из Кормчей — БЛ, собрание Овчин- 
никова, № 150 О 

45. Академический II список, начала XVI века, из Кормчей — АН, 21. Б. 4 . . . . АПІІ 

46. Антовиево-СиЙскигі список, середины XVI века, из Кормчей — АН, собрание 

Архангельского древлехранилища, № 211/133 . АС 

47. Поповский список, конца XVI века, из Кормчей — ИМ, Музейское гобравие, 

№ 8471 Я 

48. Троицкий III список, начала XVI века, из Кормчей — БЛ, Троицкое собрание, 

Л» 206 Т1П 

49. Музейский I список, второй половины XVI века, из Кормчей — ИМ, Музей- 

ское собрание, Лг 8468 ИМ 

50. Возмицкий список, 1553 г. из Кормчей — ИИ, собрание Института, № 1111 . ВМ 

51. Забелинский список, конца ХѴП века, из Кормчей — ИМ, собрание Забелина, 

№ 286 3 

Ферапонтовский вид 

52. Ферапонтовский список, середины XVI века, из Кормчей — БЛ, собрание 

Егорова, № 218 ФЗ Г 

53. Толстовский II список, второй половины XVI Еека, из Кормчей — ГІБ, 

Е II 83 . ’ ТБІ1 

54. Фроловский I список, конца XVI века, из Кормчей — ПБ, Г И 78 ...... Ф 

65. Соловецкий IV список, второй половины XVI века, из Кормчей — ПБ, Соло- 
вев кое собрание № 416/475/494 . СМІѴ 

56. Егоровский IV список, копца XVI — начала XVII века, из Кормчей — БЛ, 

собрание Егорова. № 263 Е1Ѵ 

57. Архивский Н список, конца XVI века, из Кормчей — ГАФКЭ, собрание Госу- 

дарственного древлехранилища, отдел V, рубрика 1, № 11/1592 * . АД1І 

58. Румянцевский II (Никоновский) саисок, 1620 г. из Кормчей — БЛ, Румянцев- 
ское собрание, № 238 РП 

69. Рогожский II список, начала ХѴП века, из Кормчей — БЛ, Рогожское собра- 
ние, № 254 РЛ11 

■60. Кирилло-Белозерскнй I список, второй половины XVI века, из Кормчей — ПБ, 

собрание Кирилло-Белозерского монастыря, № 2/1079 ЛВ 

■61. Кирилло-Белозерский I) список, 1590 г., из Кормчей — ПБ, собрание Кирилло- 

Белозерского монастыря, № 1/1078 КБП 

62. Погодинский II список, первой половины XVII века, из Кормчей — ПБ, 

собрание Погодина, № 283 .......... ЛИ 
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63» Погодинский Ш список, второй половины ХѴП века, пз Кормчей — ЛБ, 

собрание Погодина, № 237 * Ш11 

64. Список Царского Ш, первой половины XVII века, из сборника статей, выбран- 
ных из Кормчей — ИМ, собрание Уварова, Ді 505/217 ...•••*•**. Щ.П 

65. Киево-Печерский I список, конца XVI — начала ХѴП века, из Кормчей — 

УАН, собрание КиеЕО-ІІечерской лавры, Лі 80/102 КН 

66. Году вовек и й (Успенский) I список, конца XVI црка, пз Кормчей — ИМ, 

собрание Успенского собора, Лг 21/173 1 

67. Хлудове і ий список, первой половины XVII века, из Кормчей — ИМ, собрание 

Хлудова, Л1> 154 . . • -У 

68. Киево-СоФийекий III список, первой половины XVII века, из Кормчей — УАН, 

собрание К лево- С офийского собора, Л» 62 . . * КОИХ 

69. ПикиФоровсхиЙ список, второй половины ХѴ4 ве^я. из Кормчей — Б.І, 

№ 6379 * П 

Толстовский (сокращенный) вид 

70. Толстовский IV список, середины XVII веки, из Кормчей — І1Б, II 46 . . ТШѴ 

71. Список Оболенского I, второй половины XVII века, из Кормчей — ГАФКЭ. 

собрание Государстве иного древлехранилища, отдел V, рубрика 1, Дг 12 . . . АО 

ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 
П у ш к и н с к и іі вид 

72. НушкапскиЙ список, второй половины XIV века, из Юридического сборника — 

ГАФКЭ, собрание Государственного древлехранилища, отдел V, рубрика 1, 

№1 МП 

Археографический вид 

73. Археографический И список, середины XV века, из Юридического сборника, 

помещенного в приложении к Новгородской I летописи — ИИ, собрание 
Археографической комиссии, 240 . . АЛ 

74. Соловецкий V список, 149$ г., из Юридического сборника, помещенного 

в приложении к Кормчей — ПБ, Соловецкое собрание, Л» 41 2/968/ЯбЯ .... ('.МУ 

75. Список Авраанкп, 1495 г., из Юридического сборнике, помещенного в приложе- 

нии к Летописи Авраамки, ІІолп. собр. руеск. летоп., т. XVI ..... Я А 

76. Погодинский IV список, начала XVI века, из Юридического сборника— II Б, 

собрание Погодина, Д5 1572 ІІХѴ 

77. ЕгоровскиЙ V список, начала XVI века, из Юридического сборника, помещен- 
ного в приложении к Кормчей — БЛ, собрание Егорова, № 245 ЕУ 

КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 
Троицкий вид 

78. Троицкий IV список, начала XV века, из Сборника — БЛ, Троицкое собрание, 

№ 766 »••.« Т1Ѵ 

Оболенско- Карамзинский лид 

79. Список Оболенского ГГ, второй половины XV века, из Софийской I летописи — 

ГАФКЭ, собрание Государственного древлехранилища, отдел V, рубрика 2, 

№з А 011 

80 . Кар&ыэинскиб список, конца XV века, из Софийской I летописи — НБ. 

Г IV 233 ’ х 



ПЕРЕЧНИ СПИСКОВ ПРАВДЫ РУССКОЙ 


б» 


Музейский вид 


61. Музейский П список, третьей четверти XV века, из Сборника — ИМ, Музей- 
ское собрание, 74 1009 ИМИ 

82. Список Ундолъского П, конца XV века, из Сборника — БЛ, собрание У идоль- 
ского, 1802 ухх 

83. Бальзеровский список, второй половины XV века, из Софийской I летописи — 

ИИ, собрание Археографической Комиссии, Л* 23. ...... ...... ВА 

84. Список Библиотеки им. Б. И. Ленина П, конца XV — начала XVI века, из 

Софийской I летописи — БЛ,№3841 • В1Л 

85. Список Ундолъского Ш, середины XVI века, из Сборника — БЛ, собрание 

Ундолъского, Л» 820 • УЗХГ 

86. ВоронцовскиЙ список, конца XVI — начала ХѴИ века, из Софийской I лето- 

писи — АН, 34. 2. 31 • В А 

87. Толстовский V список, конца XV века, из Софийской I летописи — ПБ, 

Е IV 211 ТБѴ 

■88. Воскресенский список, второй половины XVI века, из Софийской 2-й лето- 
писи — ИМ, собрание Воскресенского Новоиерусалимского монастыря, 

Л* 1546 Б 


СПИСКИ, НЕ ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ В ИЗДАНИИ 

КРАТКИЕ СПИСКИ 

1. Список Толстовский — краткий, первой четверти ХѴШ века, из Новгородской I лето- 
писи — ПБ, Е IV 233 (собр. Толстого, I, 361). 

2. Список Уваровский — краткий, второй половины ХѴШ века, из Новгородской I лето- 
писи — ИМ, М 1402/34. 

‘3. Список Татшцевский I, 1738 г., из Новгородской I летописи — Прусская государственная 
библиотека в Берлине, собрание Меермана, № 1987. 

4. Список Татищевский-Воронцовский I, 20-х годов XIX века, из Новгородской 
I летописи — АН, 81. 7. 81 (собр. Воронцовых, № 1090). 

б. Список Татищевский-Румянцевский, 20-х годов XIX века, из Новгородской I летописи — 
БЛ, собрание Румянцева, № 248. 

6. Список Татнщевский П, середины ХѴШ века, из рукописи, содержащей Правду Русскую 
и судебник Евана Грозного с примечаниями Татищева — АН, 16.14.9. 

7. Список Татищевский-Воронцовский П, второй половины ХѴШ века, из рукописи, содер- 

жащей Правду Русскую и Судебник Ивана Грозного с примечаниями Татищева — ИИ, 
собрание Воронцовых, № 118. 

8. Описок ТатищевскиЙ-Мясниковский, второй половины ХѴШ в., из рукописи, содержащей 

Правду Русскую и Судебник Ивана Грозного с примечаниями Татищева — ПБ, Е Н 91. 

9. Список Татищевский-Догодинский, второй половины ХѴШ века, из рукописи, содержа- 

щей Правду Русскую и Судебник Ивана Грозного с примечаниями Татищева — ПБ, 
собрание Погодина, 76 1839. 

10. Список Татищевский-Карамзинснвй конца ХѴШ — начала XIX века, из рукописи, 
содержащей Правду Русскую с примечаниями Татищева и его же примечания к Судеб- 
нику Ивана Грозного — ПБ, Е П 118. 

11. Список Татнщевский Ш, второй половины ХѴШ века, из рукописи, содержащей «Собрание 
законов древних русских» Татищева — ИИ, № 434 (бывш. АН, 32. 6. 16). 
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ПРОСТРАННЕЕ СПИСКИ 
Троицкая группа. РозенкампФОвский вид, 

12. Овчивниковский Ш список, XIX века, из Кормчей — БЛ, собрание Овчинникова 

№ 162. 

13. Список «Музейские отрывки», конца XVI века, из Фрагмента Кормчей — ИМ, Музей- 
ское собрание, № 3988. 

14. Список Царского IV, ХѴПІ века, из Сборника статей, выбранных из Кормчей — ЕМ, 
собрание Уварова, Л» 589/709. 

Карамзинская группа. Музейский вид 

15. Горгошкинский список из Софийской; I летописи, являющийся копией ХѴШ века 
с Бальзеровского списка (см. Перечень списков Правды Русской, использованных 
в издании, под № 85) — ПБ, Б П 602. 


СПИСКИ НЕРАЗЫСКАННЫЕ 

КРАТКИЕ СПИСКИ 

1. Список Ростовский, из Ростовской летописи (использован частично Татищевым, см. Ирод. 
Др. Росс. Впвл., ч. Г). 

2. Список Татищевский-Эрмитажный, из рукописи, содержавшей Правду Русскую и Судеб- 
ник ц. Евана Васильевича с примечаниями Татищева (см. Н. Калачов, Предварительные 
юридические сведения для полного объяснения Русской Правды. Изд. 2, СПб., 1880, 
стр. 92, варианты в этом же издании под № б) — ПБ, Эрмитажное собрание, №44 
(прежний № 79). 

,3. Список Татищевский-Академический, из рукописи, содержавшей «Право данное Нов- 
городцам от великого князя Ярослава Владимировича в 1017 г. Вышісано из древней 
Новгородской гистории попа Иоанна, ХѴШ в.» (см. «Руська Правда», под ред. С. В. 
Юшкова, стр. IV, под № 6) — АН, № 1379 (ннвент.). 

4, Слисок Татищевский-Псковский, из рукописи музея Археологической комиссии при 
Псковском губ. стат. комитете под № 25 (1879 г.) или Музея Псковского археологическ. 
общества под № 14 (1891 г.). 

ПРО СТР А. НН НЕ СП И С БИ 
Троицкая группа. РозенкампФОвский вид 

б. Строевский список, XVI века, из Кормчей, принадлежавшей Л. М. Строеву (у Калачова 
под № 26). 

Ф ерапонтовский вид 

6. Московско- Академический П список, XVI — ХѴП века, из Кормчей, принадлежавшей 

библиотеке Московской духовной академии, под № 73, и невозвращенной в библиотеку 
Синодом, куда был переслан в 1846 г. из Археографической комиссии (у Калачова 
под № 21). 

Пушкинская группа. Археографический вид 

7. Список Аврааыки, конца XV — XVI веков, из юридического сборника, использован по 
изданию Поли. собр. русск. летоп., т. XVI (см. выше, под № 74). 
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Списки, относительно которых неизвестно, к какой группе 
и к какому виду они принадлежат 

3. Загоровский список, третьей четверти XV века, из Кормчей собрания, Загоровского 
монастыря, Л* 34, хранившейся в епархиальном древлехранилище при Волынском 
церковно-археологическом обществе в г. Житомире под № 1, 130.— См. Дм. Абрамович, 
Несколько слов о рукописных н старопечатных собраниях Волынской епархии. 
Христианское чтение, СПб., 1903, июль, стр. ПО — 112. 

9. Жпатьевркий список, начала ХУІ века, из рукописи, о которой П. М. Строев сообщает 
< ^следуюп^е; «В Библиотеке Ипатьевского монастыря в Костроме под Л» 1106 .Книга 
^ \>бгоносных отец". В ней помещены уставы о десятинах Владимира и Ярослава, Правда 
Русская и Судебник царя Константина. Принадлежит, кажется, к сокращениям Кормчей 
или болеѳ к сборникам против Латынов, каких много и в других библиотеках» (П. Ы. 
Строев. Библиологический словарь, СПб., 1882, стр. 360). 

10. Архангельский список, ХУЛ века, из Кормчей, хранившейся в библиотеке Архангель- 
ской семинарии. — См. А. Е. Викторов. Описи рукописных собраний в книгохранилищах 
северной России. СПб., 1890, стр. 7. 


Подделки 

В некоторых рукописных собраниях встречаются поддельные списки Правды Русской — 
' XIX века, написанные на пергамене почерками под древние почерка, снятые с печатных 
изданий с некоторыми переменами и дополнениями. 

1. Список Царского У, XIX века. Подделка А. И. Бардина — ПМ, собрание Уварова, М 691 

(546). Список приведен в изд. Калачова под № 43. 

2. Список Ленинской библиотеки, XIX века. Подделка А. И. Бардина — БЛ, № 5215. 

.3. Погодинский список, XIX века — ПБ, собрание Погодина, № 75. (См. Отчет Государствен- 
ной Публичной библиотеки за 1852 г.) 

• 4. Хлудовский список, ХТХ века — ИМ, первое прибавление к собранию Хлудова, Л; 68. 
(См. Андрей Попов, Первое прибавление к описанию рукописей и каталогу книг 
церковной печати библиотеки А, И. Хлудова, М., 1875, стр. 91.) 
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АКАДЕМИЧЕСКИЙ I СПИСОК 




Академический I список Правды Русской находится в списке 
Новгородской первой летописи младшего извода, принадлежащем Библио- 
теке Академии Наук (17.8.36, оси. № 153). 

Вся рукопись издана в «Продолжении Древней Российской Вивлио- 
фикн», часть II, СПб., 1786, стр. 255 — 712, под названием «Новгородский 
летописец». Кроме того, этот список летописи приведен в вариантах 
в изданиях Археографической Комиссии: 1) «Полное собрание рус- 
ских летописей», т. III, СПб. 1841 (список использован ве полностью, 
Правды Русской нет); 2) «Новгородская летопись по Синодальному хара- 
тейному списку». СПб. 1888. Краткие описания рукописи имеются в назван- 
ных выше изданиях, а также в изданиях: а) А. А. Шилов. «Описание руко- 
писей, содержащих летописные тексты». Выл. I — «Летопись занятий 
Археографической Комиссии» за 1909 год. Выл. 22. СПб. 1910, стр. 4$ 
(имеется и в отдельном издании); б) В. И. Срезневский и Ф. И. Покров- 
ский. «Описание рукописного отделения Академии Наук СССР». Том 3, 
выл. I. Л. 1930, стр. 81 — 82. В описании в III томе ПСРЛ рукопись дати- 
руется исходом XV или началом XVI века, в остальных трех описаниях — 
второй половиной XV века; но скорее всего по палеографическим при- 
знакам, а также и по орфографии рукопись следует отнести к второй 
четверти XV века, точнее к 40-м годам XV века. 

Рукопись написана в четверть, на 241 л., полууставом в один столбец 
на бумаге без филиграней. Рукопись растрепана; при этом недостает 
начала и конца рукописи и некоторых листов в развых местах в середине 
рукописи. На внутренней стороне передней доски переплета написано «Лѣ- 
тописецъ попа Ивана до названію В. Н. Татищева 1737 году». 1 На пер- 
вом ненумерованном листе рукою Шлецера написано «Сосіех Хоѵо&огобіспз». 

Рукопись начинается с известия 945 г. о смерти Игоря и оканчивается 
на л. 241 изложением событий 1441 г. 

Под 1230 г., после рассказа о смерти и погребении Саввы, бывшего игу- 
мена Юрьева монастыря, записано: «И дай бог молитвами его всѣмъ Хри- 
стіаномъ и мнѣ грѣшному Иоанну нопови. . .» 

1 Запись эта сделана рукою библиотекаря Академии Наук А. И. Богда- 
нова — см . указанное описание рукописного отделения Библиотеки Акад, Наук. 
СССР. Т. 3, вып. 1, стр. 81. 


5 * 
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Текст Правды Русской записан под 1016 г. вслед за рассказом о победе 
Ярослава над Святополком, после которой Ярослав «оделил» новгородцев 
(лл. 48 об. — 49): 

. . нача вой свои дѣлити: старостамъ по десдти гривенъ, а смердомъ по 
гривнѣ а новгородцемъ по 10 гривенъ всѣмь, и итпоусті ихъ всѣх домовь; 
и давъ’ имъ правдоу и оуставъ списавъ, глаголавъ тако: по сея грамотѣ 
ходите, тако же иксах вамъ, тако же дерьжите *.*т*». 

Далее непосредственно в той же строке начинается: «Правда роськата. 
оубьеть моуж(ь) моужа. . .» 

Текст Правды идет сплошь р в строку без киноварных букв вплоть 
до л. 50 об., на котором имеется разделительный знак, указывающий на 
конец части текста, а в следующей строке большая кпповарпая буква, 
выступающая влево на поле в слове «Правда» (строка 11). 

скотомъ емоу заплатити, коль 
ко далъ боудеть на немъ: ~ 

Правда оу став лена роуськои земли. 

Как на л. 49, так и на л. 50 об. на полях против, строк со словами 
«Правда. . .» написано писцом рукописи «зрі». 

Из палеографических наблюдений следует отметить следующее. Как 
во всей рукописи, так, в частности, и в Правде Русской, кроме написа- 
ния больших киноварных букв (в начале погодных летописных записей 
и в некоторых других случаях, а в Правде в двух указанных случаях 
в слове «Правда»), встречаются написания некоторых слов также с боль- 
ших букв, но не киноварью, а чернилами, однако, с приемами написания 
киноварных букв, а именно с опущением их несколько вниз (в букве ню 
«А» с удлинением правой черты вверх и вниз) и с пропуском над глас- 
ными надстрочного знака (придыхания), каковой обычно ставится над 
начальными гласными. В некоторых случаях такое написание имеет лишь 
декоративное значение, как, например, в Правде Русской в слове «Сестри- 
ноу> — в начале строки (ст. 1), в большинстве же случаев это служит, 
невидимому , для разделения текста на части или для выделения отдель- 
ных фраз. В Правде Русской такие случаи следующие: 1) «Или холопъ 
оударить. . (ст. 17); 2) «А иже изломить копье...»; 3) «А ижѳ есть 
изломилъ...» (ст. 18); 4) «А се поклонъ вирныи. . .»; б) «Или са при- 
годн. . .» (ст. 42). Кроме того, встречены четыре написания буквы «а» 
о указанными приемами написания больших букв, по размеру, однако, 
меньше больших букв, в следующих случаях: 1) «А то же поконъи тивоу- 
ницоу» (ст» 21); 2) «А въ кнажи тивоунѣ. . .» (ст. 22); 3) «Аще роба кор- 
милица. . .» (ст. 27); 4) «А за кнажь конь. . .» (ст. 28). 

В письме рукошеи относительно отдельных букв, имея в виду текст 
Правды Русской (лл. 47—62 об.), отметим следующее: • 
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Употребляются «6» якорное (но правописание не выдержано); «о» широ- 
кое (в начале слов и встречено в составном слове «переоретъ»), «впишется 
обычно только в слоге «Со», но встречается в качестве исключения и в дру- 
гих словах; «оу» и «&», последнее обычно в конце строк, но иногда, с раз- 
дельным написанием верхней и нижней частей, и в середине строк (л. 51, 
л. 61 об.); встречено «^» в слове «^га». 

Изредка употребляется паерок в случаях, когда слово приходится 
близко к концу строки. 

Титловых сокращений как с выносными буквами, так и без выносных 
немного. 

Письмо рукописи тщательное, старательное. Но вместе с тем много 
подчисток и исправлений, которые сделаны так же старательно. 

В целом видно, что писец переписывал текст, точно копируя буква за 
буквой, ничего не изменяя и ничего не прибавляя и не убавляя, стара- 
тельно следя за каждой буквой и потому замечая во-время ошибки, кото- 
рые тотчас при самом списывании и исправлялись им. Из некоторых дру- 
гих поправок его видно, что он не позволял себе даже таких вольностей, 
как замены буквы «ѣ» буквой «е» или смягчения «ъ» на «ь»: так, написав 
в слове «рѣзаноу» букву «е», он исправляет ее на «ѣ»; написав «поклонь», 
он исправляет «поклонъ» (л. 52). 

В итоге, в тексте Правды Русской он, если и не заметил привычных ему 
пропусков букв, то лишь в четырех местах, если, конечно, этих пропусков 
не было в той рукописи, с которой он списывал: л. 60, строка 1, «пожити» 
вместо «положите»; л. 61, строка 8 «раинѣмъ» вместо «ратаинѣмъ»; л. 51 
«хопѣ» вместо «холопѣ», л. 62 об. «вироуть» вместо «вироу сберЬ'ть». 

Для писца данной рукописи является, между прочим, характерным 
пропуск слога «ло». Такой пропуск, кроме названных слов «пожитн» вместо 
«положит» и «хопѣ» вместо «холодѣ», мы встречаем еще после текста 
Правды Русской в слове «Водимиръ», вместо «Володимиръ» (л. 52 об.). 

Приписки: «ло» в слове «доложит», «та» в слове «ратаинѣмъ», «зберЬ» 
(на поле) сделаны почерком,'^ несколько разнящимся от основного почерка 
рукописи. 

Иным позднейшим почерком, вероятно XVIII века, сделана при- 
писка на л. 52: приписано «три» над строкой над словом «въ». 

Над словом «хопѣ» над строкой (л. 61) была также приписка «ло», счи- 
щенная, но сделана была приписка эта, очевидно, в XVIII — XIX вв. 

Заметим, наконец, что писцом было правильно написано «а в десдтиноу 
15 коунъ»; поправка буквы «с» на «в» сделана более бледными чернилами 
и буква «в» иной формы, чем обычно в рукописи (л. 52). 

Общее впечатление от Академического I списка таково, что, несмотря 
на значительное число поправок, текст переписан с большой точностью. 



д.49 Правда роськага.* Оубьеть моуж(ь) моужа, то мьстить братоу брата, і 
или сынави отца, любо отдю сына, или братоучадоу, любо сестриноу 6 сынови; 
аще не боудеть кто мьста, то 40 гривенъ за головоу; аще боудеть роусинъ, 
любо гридінъ, любо коупчина, любо дбетникъ, любо мечникъ, аще изъгои 
боудеть, любо словенинъ, то 40 гривенъ положили за нь. Или боудеть кровавъ я 
или синь надъраженъ, то не искати емоу видока человѣкоу томоу; аще не 
боудеть па немъ знаменіа никотораго же, то ли пріидетъ видокъ; аще ли не 
можетъ, тоу томоу конецъ; оже ли себе не можетъ мьстити, то вздти емоу за 
обидоу 3 гривнѣ, а лѣтцю мъзда. Аще ли кто кого оударить батогомъ, з 
д,49об. любо жердью, 8 любо пастью, или чашею, или рогомъ, или тылеснію, |] то 
12 гривнѣ; аще сего не постигнуть, то платити емоу, то тоу конецъ. 
Аще оутнеть мечемъ, а не вынемъ его, любо роукогатью, то 12 гривнѣ 4 
за обидоу. Оже ли оутнеть роукоу, и илнадеть* роука любо оусохаеть, то 5 
40 гривенъ. Аще боудеть нога цѣла или* начьнеть храмати, тогда чада в 
смярдть. Аще 6 ли перстъ оутнеть который любо, 3 гривны за обидоу. г 
А во оусѣ 12 гривнѣ, а въ бородѣ * 12 гривнѣ. Оже ли кто выеезь мечь, 8,9 
а не тнеть, то тъи гривноу положить. Аще ли ринеть моужь 8 моужа любо хо 
шг себе любо к собѣ, 3 грівнѣ, а видока два выведетъ; или боудеть вардгъ 
или колбдгъ, то на* ротоу. Аще ли челддинъ съкрыетсд любо оу вардга, ц 
любо оу кольбдга, а его за три дни не выведоуть, а познаютъ и въ третій 
день, то изымати емоу свои челддинъ, а 3 гривнѣ за обидоу. Аще кто Х 2 
л. 50 поѣдетъ на чюжемъ конѣ, не прошавъ ег(о), |] то по[ло]житя к 3 гривнѣ. Аще хз 
поиметь кто чюжь конь, любо юроужіе, любо портъ, а познаетъ въ своемь 


а На правом поле против заголовка Правда роеькая написано зрі (почерком писца 
рукописи). 6 В слове сестриноу слог ноу папжан по смытым буквам, которые неясны. 
* В слове жердью буква д написана по полусчшцетой (смытой) букве — смыто, повиди- 
мому. ю. г В слове штпадеть буквы аде написаны по смытому ому. я В слове или буква л 
написана по смытому я. 6 В слове аще буква е переправлена из л. ж В слове бородѣ 
второе о переправлено из другой буквы. 3 В слове моужь буква м написана по смытому р. 
к В слове на писец начал писать букву р, ко изменил на н. * Первоначально в рукописи 
яожити, но сверху надписан слог до другими чернилами и другим почерком. 
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.и мир оу, то вздти емоу свое, а 3 гривнѣ за обпдоу. Аіде познаетъ кто. не 
с-ялеть его, то не рцп емоу: мое, йъ рди емоу тако: поиди на сводъ, гдѣ* оси 
і5 вздлъ; или не пойдетъ, то пороучника за пать дніи. Аже гдѣ възыщеть на 
дроузѣ цроче, а юн са запирати почнетъ, то итп ем8’ на изводъ пред 12 чело- 
вѣка; дат аще боудеть о6ида не вдалъ боудеть достойно емоу стоп скотъ, а за 
ж обидоу ^3 гривнѣ. Аще кто челддинъ поатп хощеть, позвавъ свои, то къ' 
оноцру вести, оу кого то боудеть коупилъ, а тон са ведетъ ко * дроугомоу. 
даже дойдетъ до третьего, то рди третьемоу: вдаи ты мнѣ свои челлдинъ. 

.17 а ты своего скота ищи при видоцѣ. Или холопъ оударить свободна моужа/ 
а бѣжитъ въ хоромъ, а господинъ начнетъ не дати его, то холопа ііоатв. 
да платиЦть господинъ за нь 12 гривнѣ; а за тымъ, где его надѣзоуть оуда-.і. -о а 
.18 реныи той моужь, да бьютъ его. А иже изломить копье, любо щитъ, любо 
порть, а начнетъ д хогѣти его деръжати оу себе, то пріатп скота оу него; 
а иже есть изломилъ, аще ли начнетъ примѣтати, то скотомъ емоу запла- 
тите, колько далъ боудеть на немъ. 

Правда 0 оуставлена роуськоп земли, егда са съвокоупилъ* Издславъ. 
Всеволодъ, Свдтославъ, Косначко, Перенѣгь, МикыФоръ Кыанинъ, 

.19 Чюдинъ МикЬ'ла./Аще оубьють огнищанина * въ обидоу, то плататн за нь 
80 гривенъ оубіиди, а люденъ не надобѣ; а въ подъѣздномъ кнажи 80 гри- 
•20 венъ. А иж(е) оубьють огнищанина в разбои, иди оубиида не ищоутъ, то 

21 вирное* платите, в* ней же ви р и я голова начнетъ лежатн. Дже 
оубіють огнищанина оу клѣти, или оу кона, или оу говдда, или оу коровьѣЦ 

22 татьбы, то оубити въ \^а мѣсто; а то же поковъ и тпвоунидоу. А въ кнажи л.'і 

23 тивоунѣ 80 гривенъ. А конюхъ старьш оу стада 80 гривенъ, шо оуста- 
34 вилъ Издславъ въ своем’ конюсѣ, его ж(е) оу билѣ Дорого боудьди. А въ сель- 

* В слове гдѣ букса д переправлена из г. 6 В слове къ буква к переправлена из о. 

« В слове ко правая частъ буквы к и левая частъ буквы о стерлись. г В слове моужа 
буквы оуж написаны по смытому. * в слове начнетъ буква ч переправлена іин. 6 На 
левом поле почерком писца рукописи написано зрі против слов Правда оуставлена роуськон 
земли. ж В слове съвокоупилъ буква л переправлена ши. 8 В слове огнищанина в 
последнем слоге между ни а по.іусчищенная овальная выпуклая вмво черта-, конечное а пере- 
правлено из ъ. а В слове вирное между буквами и и р счищенное (смытое) место, на 
котором остались две точки. к Справа от в бледная, смытая черта. л Так в руко- 
писи ви р и, между буквами и и р смыта буква , от которой остались бледные, с тру- 
дом видимые следы (черточка и хвост); первое и размером немного больше , чем в других 
местах текста , написано тоже частію на счищенном месте; далее между р « и смыты 
две буквы , из коих первая буква была р ( что видно по оставшемуся хвосту и другим чер- 
там), а от второй остались две точки вверху, первоначально, вероятно, читалось, 
как и в Археографическом I списке , верней. 
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сномъ старостѣ квакш и в ра[та]инѣмъ‘ 12 гривнѣ. А в рддовшщп кнджѣ 55 
5 гривенъ. А въ смердѣ и въ и>[»]п6* 5 гривенъ. Аще роба кормилица 36, яг 
любо кормиличиаъ 1 12. А за кнажь конь, иже той с патномъ, 3 гривнѣ, 58 
а за смердѣи 2 гривнѣ, за кобылоу 60 рѣзанъ, а за волъ гривноу, а за 
коровоу 40 рѣзанъ, 1 а третьгакь 15 коуиъ, а за лоныщшоу полъ грівнѣ, 
а за телд* 5 рѣзанъ, за дрд ногата, за боранъ ногата. А оже оуведеть ив 
чюжъ холопъ любо робоу, платите емоу за обидоу 12 гривнѣ. Аще же во 
пріидетъ кровавъ моужь любо сипъ, то не искати ем8 послоуха. А иже зі 
л . 51 об. крадетъ любо ков[ь], е любо волы, или клѣть, да аще || боудеть единъ кралъ,* 
то гривноу и трндесАтъ рѣзанъ платите емоу; или ихъ бздеть 18, то по трі 
гривнѣ и по ВО рѣзанъ платит! моужеви. А въ кнджѣ борти 3 гривнѣ, за 
любо пожгоуть любо изоудроуть. Или смердъ оумоучать, а безъ кнджа зз 
слова, за обид# 3 гривны; а въ [о]гнищаніиѣ, 8 и в’ тивоуницѣ, и въ мечници 
12 гривънѣ. А иже межоу переоретъ любо перетесъ, то за обидоу и 
12 гривнѣ. А оже юдью оукрадеть, то за лодью платити 30 рѣзанъ, а про- 35 
дажи 60 рѣзанъ. А въ голоубѣ и въ коурдти 9 коунъ, а въ оуткѣ, и въ 36 
гоусѣ, и въ жеравѣ, и въ лебеди 30 рѣзанъ; а продажи 60 рѣзанъ. А оже з г 
оукрадоуть чюжь песъ, любо ястребъ, любо соколъ, то за обидоу 3 гривны. 

Аще оубьють татд на своемъ дворѣ, любо оу клѣти, или оу хлѣва, то той з$ 
оубигь; аще ли до свѣта держать, то вести его на кнажь дворъ; а оже ли 
.л.52 оубьють, Л а люди боудоуть видѣли свдзанъ, то платити в немь. Оже сѣно зв 
крадоуть, то 9 коунъ; а въ’дровехъ 9 коунъ. Аже оукрадоуть овъцоу, 40 
или козоу, или свинью, а ихъ боудеть 10 одиноу овьдоу оукралѣ, да по- 
ложатъ по 60 рѣзанъ продажи; а хто изималъ, томоу 10 рѣзанъ. А шт 
гривнн е ж мечникоу коуна, а в десдтиноу* 15 коунъ, а кназю 3 гривны; 
а шт 12 гривноу емъцю 70 коунъ, а в десдтиноу 2 гривнѣ, а кназю 

* В рукописи первоначально раннем, а слог та приписан над страной другими чернилами 
к почерком . 6 В рукописи въ смердѣ и въ ходѣ, причем союз и написан на месте смытой 

буквы щ над слогом хо слова хонѣ иными чернилами и, очевидно, в позднейшее время (в XV III— 

ТТХ вв.) дважды была сделана приписка, приписка эта и в первом и ео втором случаях из двух 
букв, «з коих первая буква не вполне ясна, но, вероятно, д, а вторая буква яснее — о: 
ходѣ случайная описка , правильно — холодѣ. с В слове кормиличицъ буква ц перепра- 
влена из -в. г В слове рѣзанъ буква а переправлена из а. Д В слове телд буква х напи- 
сана по смытому д. 6 В рукописи описка : конъ. л В слове кралъ буква ъ переправлена из д. 

* В рукописи описка : въгншцанінѣ, п Между словом грнн и буквой е пространство чуть 
больше, чем обычно между буквами в других местах, над буквой е видна точка (буква эта 
последняя в строке). к В слове десдтиноу буква с более бледными чернилами пере- 
правлена на в, т. е. дѳвдтиноу; форма в разнится от обычной формы этой буквы в данной 
рукописи. 
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42 10 гривенъ. А се поклонъ* вирньш: вирвякоу 6 взати 7 вѣдоръ* солодоу* 
на недѣлю, тъж(е) ссвевъ любо полоть, или двѣ ногатѣ; * а въ сред(оу) 
рѣзаноу® въше 3 сыры, в пдтницоу тако же; а хлѣба по колькоу иоугоуть 
дети, и пшена; а к8ръ по двое на день; конѣ 4 поставит и соути югъ на 
рогъ,* колько могоуть зобати; а вирнпкоу 60 гривенъ и 10 рѣзанъ 

и 12 вѣверици, а передѣ 1 гривна; пли са || пригоди в говѣніе р[ы]бами,“ л.52об. 
то взати за рыбы 7 рѣзанъ; тъ всѣхъ коунъ 15 коунъ на недѣлю, 
а борошна колько моугоуть изъдсти; до недѣли же вироу [сбероу]ть * вир- 

43 ници; то ти оурокъ “ Ирославль* А се оурокъ мостьниковъ: аще помостивше 
мостъ, взати шт дѣла ногата, а ил городници ногата; аще же боудеть 
ветхаго моста подтвердит! нѣколико доекъ, или 3, или 4, или 5, то 
тое же. 


* В слове поклонъ буква ъ переправлена из ь. 6 В слове вирникоу буквы ви написаны 
на смытом месте . * В слове вѣдоръ буква Ѣ переправлена из другой буквы. * В слове 
солодоу буква с написана по полусмытому о. * В слове ногатѣ буква ѣ, повидимему, пере- 
правлена из ь. 0 В слове рѣзаноу буква ѣ переправлена из е. * Лад въ надписако 
слово три иными чернилами и иным почерком, вероятно, в ХУ III в . * В слове ротъ 
буква ъ переправлена из ь. я В слове передѣ второе е написано по смытой букве. 
в В рукописи описка рьбаьга. х В рукописи ішроуть, причем над строкой после оу вписан 
крестик и под таким же крестиком на левом поле другими чернилами и почерком написано 
збер?. и В слове оурокъ буква о (перед к) написана на смытом месте. 




АРХЕОГРАФИЧЕСКИЙ I СПИСОК 




Археографический I список Правды Русской находится в тексте Нов- 
городской 1-й летописи младшего извода по Комиссионному списку, 
принадлежащему Институту Истории Академии Наук (собрание Архео- 
графической Комиссии ЗМІ 240). Рукопись в четверть заключает 
'298 записанных листов. Написана двумя полууставными почерками сере- 
дины XV в. Бумага рукописи имеет следующие водяные знаки: женская 
фигура (у Лихачева № 978 из рукописи 1441 г.), корона (у Лихачева № 992 
из рукописи 1451 г.), голова быка (у Лихачева № 982 из рукописи 1441 г.). 
Внизу по листам сделаны почерком XVIII в. записи: 1) «Сия летопись 
древняя Новгородская история от книг Арзамасской Градской Опаской 
церкви свещеяника Василия Ильина собственная своя домовая» и 2) «Сия 
книга глаголемая Летописец Нрокофья Ивановича Враскаго», 

Летописный текст написан на листах 28 — -264, начала предисловия не- 
достает (вероятно одного листа). До известия 1440 г. текст писан 
одними чернилами, одним почерком — красивым мелким сжатым полу- 
уставом и на одной бумаге со знаком голова быка. Известие 1440 г. и весь 
последующий летописный текст написан другими чернилами и другим 
почерком, несколько более крупным, более размашистым, притом с л. 265 
меняется и бумага (знак женская фигура). Летописному тексту предше- 
ствуют следующие статьи: 1) л. 7 «Сиде родословятся велицеи князи Рустии» 
(оканчивается: «Василей рода Василея», после чего позднейшим почерком 
приписаны имена князей до Ивана Васильевича Грозного), 2) л. 7 об. — 
8 «Родословие тех же князей» (оканчивается сыновьями в. к. Василия Дми- 
триевича), 3) л. 9 — 9 об. «Кто колико лет княжил» (оканчивается: «Дми- 
трей Иванович 26 лет, Турлакова рати без трех 100 лет минуло коли Воло- 
димер взяли»), 4) дл. 9 об. — 13 «А се князи Рустии (оканчивается: «А митро- 
полит был Петр, иже бе пришел из Волыня в Суждальскую землю на 
Москву в лето 6824, и приа его князь великии Иван Данилович: с честью 
великою»), б) л. 13 — 13 об. «А се по святем крещении о княжении Киев- 
ском (оканчивается: «И седе Мьстиславиць Ростислав»), 6) лл. 13 об. — 
15 «А се князи Новгородстии (оканчивается: «Дмитрий Ивановичъ, сын его 
Василии»), 7) л. 16 — 16 об. «А се посадкици Новгородстии» (оканчивается: 
«Захарии Кирилович»), 8) л. 18 «А се тысячкии Новгородский» (оканчи- 
вается: «Иван Васильевич»), 9) л. 19 «А се Русьтии митрополиты» (окан- 
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чивается: «Герасим»), 10) л. 19 об. «А се Новгородскіе епископы (окан- 
чивается: «А Семеон преставися месяца июня в 16, быв в святительстве 
5 лет и 3 месяца без 5 днии, а всего 6 лет без дву месяц и без 4-х днии и 
положен бысть в притворе Мартурьевском у святей Софии»; ум. 1421 г.), 

11) л. 22 «А се архимандриты новгородский (оканчивается: «Дионисий»), 

12) л. 22 об— 24 об. «А имена всем градом рускым». При этом статьи 1—5 
написаны тем же почерком, каким написано окончание летописного текста 
(1440 — 1446 гг.), на бумаге со знаком женская фигура и корона, статьи же 
5 — 12 иным почерком, близким к первому почерку летописи, по все же 
несколько отличающимся от него. Отмеченные наблюдения, а также счет 
листов по тетрадям указывают, что первые листы рукописи с предшествую- 
щими летописи статьями приплетены позднее. 1 После летоппспого текста 
на листах 265—305 помещен сборник юридических памятников, написан- 
ный почерком, каким заканчивается летописный текст, и на такой же бумаге 
(знак «женская фигура»). О составе сборника см. ниже в описании Архео- 
графического II списка Правды Русской. 

Текст Археографического I списка Правды Русской помещен на 
лл. 79 об. — 82 в тексте летописи под 1016 г. после известия о даровании 
Ярославом Владимировичем грамоты новгородцам и начинается киновар- 
ным заголовком: «Я се ес(ть) Правда рйскаа». Киноварной прописной бук- 
вой П начинается также заглавие 2-й части списка «Правда оу став лена 
Руской землѣ. . .» В других местах Правды нет киноварных букв, как нет 
и каких-либо знаков или прописных букв, которые бы указывали на какое- 
либо деление текста па части или статьи. Встречающиеся знаки препинания, 
точки и запятые, не имеют такого значения. В письме и орфографии руко- 
писи следует отметить некоторые черты юго славянского влияния, сказы- 
вающегося, например, в замене окончания я на а (рускаа), окончания ье на 
ие, оже или аже на аще, «нръстъ» вместо перстъ и т. д. Отметим также нали- 
чие е широкою в значении йотированного е, Со в начале, а иногда и в сере- 
дине слов; часто встречается оу, 8 реже ; выносные буквы весьма редки. 
Наблюдения как над текстом Правды по Археографическому I списку срав- 
нительно с Академическим I списком, так и над Комиссионным списком 
летописи сравнительно с Академическим списком в целом указывают, что 
списки эти восходят к общему более раннему протографу. Комиссионный 
список Новгородской I летописи младшего извода напечатан частью в основ- 
ном тексте (в том числе и Правда Русская), частью в вариантах в издании 
Археографической Комиссии «Новгородская летопись по Синодальному 
Харатейному списку», СПб. 1888. Описание летописи дано в этом издании, 
а также у Н. И. Сидорова «Рукописи Археографической Комиссии» СПб. 1904. 

1 Первый лист с летописным текстом (л. 28} весьма вагрявнен и производит 
впечатление верхнего листа рукописи. 



Я се ес(тк) Правда ріккаа. 

і Оубиеть моужь моужа, то мьстѣть* брат;?. брата, любо сынови иггца, 
а любо штцю сына, любо братоучада, любо сестривю сынови; аще не 
боудет(ь) кто мьста, то 40 гривенъ за головоу; аще ли боудет(ь) роусинъ, 
или гридѣнь, любо коупцѣ, или шбетникъ, или мечьникъ, аще ли изъЦгои 
и боудет(ь), любо словенинъ, то 40 гривенъ положите за нь. Или боудет(ь) 
кровавъ или синь надражень, то не искати емоу видока человѣкоу томоу; 
аще не боудет(ь) на немъ знаменіа никоего же, аще ли приведет(ь) видокъ, а 
ішъ не можетъ, ино тоу том# конецъ; аще ли себе не ыожет(ь) мьстити, то 

3 взати емоу за іѵбидоу 3 гривнѣ, а личьцю мьзда. Аще ли кто кого оударить 
батогомъ, ила жердью, или пастью, или чашею, или рогомъ или тылеснию, то 
12 гривнѣ; аще сего не постигноуть, то платити емоу, то тоу томоу конецъ. 

4 Аще оутнеть мечемъ, а не вывезъ его, любо роукоить, то 12 грѣвнѣ за 

5 обидоу. Аще ли оутнеть роукоу, и штпадеть роука любо оусъхнеть, то 

6 40 гривны. Аще ли будет(ь) нога пѣла, а начнетъ храмати, тогда чадь 
7,8 смирдть. Аще ли пръстъ оутнеть кои любо, 3 гривны за ігбидоу. А въ оусѣ 

9 12 гривнѣ, а въ бородѣ 12 грѣвнѣ. Аще кто вынемъ мечь, а не тнеть, то 
ю гривноу положит(ь). Аще ли ринеть моужь моужа любо и;т себе любо 
к собѣ 3 гривнѣ, а видока два выведет(ь); аще боудет(ь) варАгъ любо 
и колбдгъ, то на ротоу. Или чел адинъ съкрыетьс(д) любо оу вардга любо 
оу колбдга, а его за три дни не выведоут(ь), а познаеть и въ третій день, 

12 то изимати емоу свои || челддинъ, а три гривнѣ за шбидоу. Аще кто поидет(ь) 

13 на чюжемь конѣ, не прошавъ его, то положвти 3 гривны. Аще поиметь кто 
чюжь конь, любо шроужье, или порть, а познаеть въ своемъ мирК, то взати 

и емоу свое, 3 гривны за шбидК. Аще познаеть кто, не ешет(ь) его, то не 
рци емоу: мое, но рци емоу тако:поиди на свод’ кдѣ еси вздлъ; или не пои- 
ло дет(ь), то пороучника за б дніи. Аще гдѣ взыщетъ на дроузи проче, 
а сонъ са запирата начьнеть, то ити емоу на изводъ пред 12 моужа, да аще 
боудд обидд не вдаль достойно емоу свои скот, а за шбидоу 3 гривнѣ. 


л.79об. 


л.50 


л. 80 об. 


\ 

\ , 

■— V 


* ѣ исправлено тем же почерком из ь. 
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Аще кто челддиаъ понати хощеть познавъ свои, то ко ономоу вести и, оу і$ 
кого то боудет(ь) коупилъ, а той са ведет(ь) къ дроугомоу, даже и доидеть 
до третьяго, то рди третьемоу: въдаи ты мнѣ свои челддинъ, а ты своег(о) 
скота ищи при видоци. Им холопъ оударит(ь) свободна моужа, а о у бѣжитъ 17 
в хоромъ, а господинъ* начнетъ не датп его, то холопа пояти, да платить 
за него господинъ его 12 гривнѣ, а за тямъ, гдѣ ег(о) надѣзоут(ь) оуда- 
реныи той моуж(ь), да биют(ь) его. А иже изломить копие, ли щитъ, или 18 
портъ, а начнетъ хотѣти его держати оу себе, то прпяти скота оу пего; 
л.81 а иже ес(ть) пзломилъ, аще ли начнетъ приЦмѣтати, то скотом емоу за- 
платитѣ, колко далъ боудѳт(ь) на немъ. 

Правда оуставлена роускои земли, егда ся совокупилъ Издславъ, 
Всеволод, СвАтославъ, Косначько, Перенѣгъ, МикиФоръ Кыганинъ, Чюдинъ 
Микоула. Аще оубиют(ь) огнищанинъ въ обпдоу, то платпти за него ю 
80 гривенъ оубоици, а лыдемъ не надобѣ; а въ ездовомъ кнажѢ 80 гри- 
венъ. Аще же оубиют(ь) огнищанина в разбои, а оубіпда не изыщоут(ь), щ 
то вирное платитѣ, в ней же вѣрнѣй 6 голова начнетъ лежати. А иже %і 
оубиют(ь) огнищанина оу клитѣ, иди оу кона, или оу говдда, пли оу 
коровьи татбѣ, то оубитл за фса мѣсто; а той же поконъ и тавоуницю. 

А во кнажи тивУнѣ 80 гривенъ. А конюхъ оу стада старый 80 гривенъ, 22, м 
яко оуставнлъ Издславъ въ своемъ конюсѣ, его же оубилѣ Дорогобоудьдп. 

А в сельскомъ старостѣ кнажи и в ратаинѣмъ 12 грѣвнѣ. А в рддовницѣ 24, а» 
кнажи 5 гривенъ. А въ смердьи в холопѣ 5 гривенъ. Аще роба кормилица 26,27 
или кормиличиць, 12 гривнѣ. А за к на жъ конь, иже с пдтномъ, 3 гривны, 28 
а за смердіи 2 гривнѣ, за кобыл оу 60* рѣзанъ, а за волъ гривноу, а за 
.31 Об. кор ов оу 40 рѣзанъ, а третьякъ 15 коунъ, а за лоньЦщаноу полъ гривнѣ, 
а за телд 5 рѣзанъ, за ярд ногата, за баранъ ногата. Аще оуведеть чюжь 29 
холопъ или робоу, платитѣ емоу за обид о у 2 гривнѣ. Аще л(и) пріидет(ь) зо 
кровавъ моужь или синь, то не искати емоу послоух. Аще ли крадетъ конь, зі 
или волы, или клѣть, да аще боудет(ь) един кралъ, то гривноу и 30 рѣзанъ 
шатити емоу; или ихъ боудет(ь) 18, то по 3 гривънѣ и по 30 рѣзанъ 
платитѣ мУжеви. А въ кнажи бортѣ 3 гривны, или пожьгоуть или изде- я 
роут(ь). Или смердъ оумУчат(ь), а безъ кнджа слова, за обидоу 3 гривны; я 
а въ огнищанинѣ, и в тиоунѣцѣ, и в мечницѣ 12 гривнѣ. Аще кто межю и 
переоретъ любо сопретесь, г то за обидоу 12 гривнѣ. Аще л(и) лодью и 


* В РУ ХОписи 6 Так в рукописи: вѣрнѣй, ср. Акад 

смы™ гривен. -Так в рукописи, в Мод. ей. леретесъ. 


* Лосм цифры 60 
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оукрадеть, то за лодью платягѣ 30 рѣзанъ, а продажи 60 рѣзанъ. 

36 А в голоуби и в коурдти 9 коунъ, а въ оуткл, и въ гоуси, и в жеравѣ, 

37 и в лебедѣ 30 рѣзанъ; а продажи 60 рѣзанъ. Аще оукрадоут(ь) чюжь песъ, 

38 или ястребъ, или соколъ, то за юбидоу 3 гривнѣ. Аще л (и) оубшоть татд 
на своемъ дворѣ, или оу кдѣтѣ, или оу хлѣва, то той оу бить и ес(ть); аще 
пакы держат(ь) его до свѣта, то вести его на кнажь дворъ; еще ли 

39 оубиют(ь) его, а люд(п) видѣли евдзана, то платити в немъ. А хто сѣно 

40 крадет(ь), то 9 1| коунъ; а в дровѣх 9 коунъ. Аще д(и) оукрадоут(ь) овдю, л- 82 об. 
любо козоу, или свѣнью, а ихь боудеть 10 Шдиноу ювщо оукралѣ, да 

41 положатъ по 60 рѣзанъ продажи; а кто изымалъ томоу 10 рѣзанъ. А сит 
гривнѣ мечьникоу коуна, а в девдтиноу 15 коунъ, а кндню 3 гривнѣ; а сит 
12 грпвноу емьчю 70 коунъ, а в деедтиноу 2 грѣвнѣ, а кназю 10 гривенъ. 

42 А се поконъ вирныи: вирникоу взяти 7 вѣдоръ солодоу на ведилю, тоже 
ссвенъ или полоть, или двѣ ногатѣ; а въ сред(оу) рѣзаноу, а в пдтницю 
тако же; а хлѣба по колкоу могоут(ь) изъисти, и пшена; а кЬ'ръ по двое 
на день; кони 4 поставити и сыпати имъ на конь, колко могоуть зобати 
а вирникоу 60 гривенъ и 10 рѣзанъ и 12 вѣвериди, а переди гривна; или 
са пригодѣ в говѣніе рыбами, то взяти за рыбы 7 рѣзанъ; то всѣх коунъ 
15 коунъ на нед(ѣ)лю, а борошна колко могоут(ь) и дети; до нед(ѣ)ли же 

43 вироу сбероут(ь) вирниди; то ти оурокъ Ырославль. А сеи оурокъ мостъ- 
ником: аще помостивше мостъ, взати сит дѣла ногата, а ют городнщи 
ногата; аще ли боудеть ветхаго моста потвердити нѣколико доекъ или 3, 

■млн 4, или 5, то тое же. 
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СШ ОДАІЬЯ О -ТРОИЦКАЯ ГРУППА 


ТРОИЦКИЙ вид 

списки 

'Осповной: 1. Троицкой I 
Варианты: 2. Московско- Академический 

3. Синодальный II 

4. Синодальный III 

5. Кирилло-Белозерский Ш 


шифр Т 
» МА 
» СП 
» СШ 
Р КБІП 




Сшсков Троицкого вида известно пять. Все они находятся в древне- 
русских юридических сборниках, имеющих название «Мѣрило Праведное». 

I. Троицкий I список находится в Мериле Праведном из собрания 
Троице-Сергиевой лавры, которое хранится в рукописном отделении Все- 
союзной Библиотеки им. В. И. Ленина в Москве ('Троицкое собрание № 15). 

Это Мерило написано на пергамене уставом XIV века и является древ- 
нейшим из дошедших до нас Мерил. 

Рукопись описана: 1) Н. В. Калачовым в его статье: «Мерило Правед- 
ное» — Архив историко-юридических сведений, относящихся до России, изд. 
Николаем Калачовым, книжка первая, отд. Ш, М., 1850, стр. 28 — 38 
(2 изд., СПб., 1876) ; 2) Арсением в «Описании славянских рукописей библио- 
теки свято-троицкой сѳргиевой лавры», ч. I, Чтения в Обществе истории 
и древностей российских, М., 1878, стр. 28 — 33. 

Как Калачов, так и Арсений относят эту рукопись к концу XIV в. 
Строев дает более общую датировку: ХГѴ век. 1 2 А И. И. Срезневский 
относит ее ко времени «около 1350 г.». а Как почерк, так и орфография 
рукописи дают основание отнести ее ко времени ранее конца XIV века, 
и правильнее сказать, что эта рукопись второй половины ХГѴ века. 
Такую датировку этого Мерила (второй половиной XIV века) мы и нахо- 
дим в исследовании М. Н. Сперанского о переводных сборниках изре- 
чений. 3 * 

Рукопись в четверть: 21 х 14 сайт.; размер места, занимаемого тек- 
стом на странице, 15 1 /* X 10 сайт., по 25 строк (изредка встречаются стра- 
ницы в 24, 26 строк). 

На передней крышке переплета с внешней и внутренней стороны 
наклеены печатные надписи церковно-славянского шрифта: «Свято-Троиц- 
кой Сергіевой Лавры Главная Библіотека. Печатная опись 1878 и 1879 гг. 
Славянскія рукописи № 15». На первом вплетенном листе надпись почер- 

1 П. М. Строев. Библиологический словарь. СПб., 1882, стр. 359. 

2 И. И. Срезневский. Древние памятники русского письма и языка. 2 изд., 

СПб., 1882, стлб. 201, 204. 

* М. Н. Сперанский. Переводные сборники ивречений в славяно-русской 5 

письменности. М., 1904, стр. 316. 
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ком XVIII В. —«№ 60 ». Далее почерком того же века, по иным, «1795 года 

№ 14» (Под № 14 рукопись цитируется И. В. Калачовым.) 1 На втором 
вплетенном листе почерком XVIII века — «Книга Мѣрило праведное, по 
шписи 1767 года № 50». На лл. 1, 10, 20 и некоторых других имеется 
надпись на нижнем поле почерком XIX века: «Сія рукопись принадлежитъ 
Свято -Троицкой лаврской библіотекѣ. 1855 года». 

Переплет картонный, обтянутый кожей, относится ко второй половине 
XVIII века. 

В рукописи недостает начального листа, а также по одному листу между 
лл. 56 и 57, 151 и 152, 154 и 155, 331 и 332. Из них лист между лл. 331 
и 332 вырван уже из переплета, что видно по дефекту у корешка пере- 
плета. Лл. 332 и 348 (последний) оторвались и лежат в рукописи не 
пришитыми. 

Пергамен хорошей выделки, но на некоторых листах встречаются неболь- 
шие дыры (наир., на лл. 171, 342), кое-где дыры сшиты (наир., па лл. 164, 
326, 327). По пергамену для письма проведены линии шилом; на л. 153 
от шила пергамен в одном месте прорезан. 

Вся рукопись как по внешним признакам, так и по содержанию разде- 
ляется на две части: первую часть составляют лл. 1 — 69, вторую — лл. 70 — 
348. В той и другой частях внизу помечены №№ тетрадей, со счетом отдель- 
ным для первой половины и для второй. В первой части эти №№ проста- 
влены на нижнем поле слева, а во второй части на нижнем ноле справа. 
В большинстве тетрадей по 8 листов, но есть тетради и больше и меньше 
этого. №№ некоторых тетрадей во второй части рукописи лаполовнну 
или даже целиком обрезаны при переплете. В первой части значится 
9 тетрадей, во второй части значится 36 тетрадей. В первой части руко- 
писи №№ тетрадей написаны киноварью, во второй части чернилами, за 
исключением трех последних Ж№ тетрадей— 34-й на л. 323, 35-й па л. 332 
и 36-й па л. 340: эти три последние №№ написаны киноварью. Еа л. 340 
по киноварному № тетради «ля» (= 36) написан черными чернилами 
другой №: «мд» (— 44) с новым титловым значком иной формы. 

Рукопись написана в один столбец уставом среднего размера, который 
в большей части рукописи является очень правильным и красивым. 

По детальным различиям написания следует заключить, что рукопись 
написана двумя писцами. Одним писцом написаны лл. 1 — 69 и 331 об. — 
348, т. е. начало и конец рукописи, заключающие первую часть рукописи 
(введение) вместе с оглавлением ко второй части, и текст последних четы- 
рех глав второй части, начиная с главы о церковных людях (гл. 27), далее 
Правда Русская (гл. гл. 28 и 29) и последняя глава о власех (гл. 30) с мел- 

^ 0бщиа № рукописи, как сообщают Калачов и Арсений, был: 
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кими статьями иного разного содержания. Остальная, большая, пасть 
рукописи, лл. 70—331, написана другим писцом. 

Письмо обоих писцов тщательное. Но первый все же является, неви- 
димому, более старательным и в то же время более искусным. Можно 
думать, пто второй писец отчасти подражал дервому как в форме букв, 
так и в орфографии. 

Некоторые листы в рукописи написаны особенно старательно. Так 
именно написан первым писцом текст Правды Русской. Но и тут наблю- 
дается отчасти ослабление тщательности написания на некоторых стра- 
ницах второй части Правды. Очень тщательно написана также страница 
со статьей о церковных людех (л. 331 об., другая страница вырвана — 
см. ниже) и некоторые статьи в первой части рукописи. 

Рукопись хорошей сохранности, за исключением только последней 
страницы, которая очень потерлась, и некоторых мест па отдельных стра- 
ницах; кроме того, попорчен от сырости или был чем-то залит лист 336 
(из текста Правды Русской), на котором много слов и отдельных букв стерто. 

Рукопись написана весьма исправно. Кое-где есть ошибки, незамечен- 
ные писцом, но их очень мало. Кое-где есть исправления самого писца в виде 
редких подчисток и поправок некоторых букв. 

В некоторых же местах имеются позднейшие исправления текста блед- 
ными чернилами, причем иногда это соединено с подчисткой тех мест, 
которые заменялись новым написанием. В целом такие исправления во 
всей рукописи встречены в 60 — 70 местах. Из них большинство, до 60 слу- 
чаев, написано одним почерком и одними чернилами и сосредоточено в опре- 
деленных главах, но главным образом в тексте Правды Русской. Все эти 
приписки с наибольшей вероятностью следует отнести к концу XVIII — 
началу XIX века. Большинство из них состоит в присоединении в титлах 
к выносной букве «д», а в одном случае к выносному «л» букв «е», «и», «у», 
при этом всюду в таких случаях приписываются также ножки к букве «д» 
(сам писец писал выносное «д» без ножек). Или буква «д» обводится так, 
что получаются как бы два «д», перекрещивающиеся своими линиями. 
Например: «въіветь» — рядом с «д» вверху приписано «е», а самая буква «д> 
обведена; сбуть» — рядом с «д» вверху приписано «у», а к букве при- 
писаны ножки и т. д. Все это сделано явно для прояснения текста. 
Из мелких поправок можно также отметить сделанные теми же почерком 
и чернилами кое-где в друтих местах рукописи удлинения вниз букв «у», «х». 

Особенно много приписок на указанном л. 336, попорченном сыростью. 

' Там многие утраченные слова и буквы написаны частью вновь, частью наве- 
дены по оставшимся частям прежнего написания. Эти поправки не всегда 
"соответствуют древнему написанию. Так, в статье «О пвклажан» (ст. 49) 1 


1 статей цитируются по делению, принятому в настоящем издания. 
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читаем теперь «то ту послуха нѣсть», где буквы «нѣ» наведены по сохраняв- 
шимся частям, а «сть» приписаны целиком, между тем было, вероятно, 
«нѣтуть» (см. примеч. к тексту Троицкого I сн., л. 336 об.). 

Исправлениями этими внесены изменения по существу и в других местах, 
из которых наиболее важными являются следующие: 

1) Заголовок «О тдтвѣ же» изменен «О татбѢ иже кто скота взпщеть», 
т. е. пр ипи сано «и» к слову «же», а также следующие затем слова «кто скота 
взшцеть» (ст. 41). 

2) В заголовке о взыскании долга от прежнего написания осталось 
«Оже кто . к. . . ввифітк»; перед буквой «к» счищена одна буква и после 
нее счищены три буквы. По размеру счищенного места, но киновари ому 
остатку и по сравнению с другими списками этот заголовок восстановляется 
так: «Оже кто скота взиціетк»; исправитель же, счистив указанные буквы, 
приписал слог «унъ», так что теперь мы читаем «Оже кто купъ взифЕть.»,. 
где в слове «кунъ» только одно киноварное «к» (ст. 46). 

3) В статье об убийстве холопа слово «оукшръ» подчисткой и припи- 
ской изменено на слово «оурокъ» (ст. 88). 

4) В статье о робьих детях подчисткой и припиской слово «смртию» 
(т. е. смертию) изменено на «смтрью» (т. е. с матерью) (ст. 97). В другом 
месте этого Мерила «смертию» пишется именно так «смртию» (л. 239 об.). 

б) «А въ дачѣ не холодъ. . .» подчисткой изменено «А въ дачъ не холопъ» 
(ст. 109). Так как в данном случае имеется лишь подчистка без приписки, 
то кому принадлежит это исправление — т. ѳ. современно ли оно рукописи 
или позднейшее — сказать трудно. 

О всех исправлениях см. ниже в тексте Троицкого I сп. 1 

В рукописи не встречается вписываний писца на полях. На полях имеются 
лишь обычные для древних рукописей написания ЭДМі глав и пра- 
вил в отдельных главах нт. п. Заголовки как к главам, так и к отдельным 
статьям среди глав, написаны киноварью в самом тексте, не на полях. 
И только в тексте Правды Русской мы встречаем три заголовка, написан- 
ные на полях: 1) О тат (т. е. о татбе) (ст. 39), 2) О ^5 (т. е. о холопе) 

(ст. 62), 3)0 вор (г. е. о бороде, ст. 66). При этом все эти три заголовка 

написаны на полях на полторы строки выше тех статей, к которым они 
относятся. 


и ^ одробнеѳ 0 иряяисках см. В. П. Любимов, Палеографические наблюдения, 
Правды * Доклады Академии Наук СССР. 1929-В, 
’ * Калачов не отметил приписок и содержание их внес 

То ,* А « 63 ™ их » таким обраэом, принадлежащими подлиннику. 

ГиаГ й Р Сер геез ^ и др. Приписки эти отмечены в тексте Троицкого сп. 

приготовлен В* П Р ЛюймовмГ Б ' Д ' ГРѲК ° Ва ' М " Л " 1934 ' ТвКСІ ТрМЩК0Г ° СП ‘ 
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Заголовки как к главам, так и к отдельным статьям, входящим в ту 
или иную главу, пишутся не в той строке, в которой начинается статья, 
а над текстом статей, т. е. заголовок или занимает особую строку или 
помещается в конце предыдущей строки, если от текста предшествующей 
статьи в этой строке осталось свободное место. Таким образом, заголовки 
являются здесь надписаниями. Текст статей начинается боль шими кино- 
варными буквами, которые опущены вниз под строку. Б киноварных бук- 
вах как в заголовках, так и в буквах, начинающих статьи (инициалах), 
кое-где имеются намеки на орнаментировку. Это относится к букве «о», 
как к широкому «О », так и к простому. 

В отношения написания букв рукопись в основном характеризуется 
■следующими буквами: 1) Для обозначения смягченного «е» пишется «к». 
Но кое-где (на листах, написанных вторым почерком), как исключения, 
встречено «6» якорное. 2) Пишутся как «и», так «і». Но употребление Ф 
в целом по рукописи незначительно в обоих почерках. Твердых правил 
написания да, «і» нет, но все же некоторое однообразие замечается. Буква 
«і» пишется в начале слов «онъ», «іли», «істьцу», «імати» и проч. Рядом с этим, 
однако, те же слова чаще пишутся «или», «имъ», «иметь» и т. д. Написание 
«і» в средине слов имеется в составных словах «пойди», «пинметь»,«пришеть> 
и т. п., но также пишется и «дшиметь». Помимо того, нередко написание 
в средине слов Ф при встрече двух «и», причем пишется «иі»; чаще, однако, 
в таких случаях все же пишется «ш». То и другое имеет место и тогда, 
когда слово оканчивается на «и», а следующее начинается той же буквой. 
Так, в Правде Русской встречается «поточите і», где «і» — местоимение, 
которое обычно п иш ется «и». Но на ряду с этим мы встречаем «или иметь», 
«части имъ» и т. д. В прилагательных на конце пишется «ни», что заметно 
как вообще в рукописи в целом, так, в частности, и в Правде Русской, 
«конюшии, смердии, конечнии, вѵѵискин, ближии», а также местоимение 
«чни». Частым является написание союза «і», но гораздо чаще да. Так, 
в Правде Русской можно насчитать до 40 случаев «и» и только случаев 
приблизительно 15 «1». Написание «1» в случаях, когда приходится близко 
конец строки, в данной рукописи мало заметно, но кое-где встречается; 
напр., в Правде Русской «ставіл» (л. 336 об.). Наконец, «і» пишется в начале 
собственных имен: «Іванка». 3) В начале слов пишется почти всюду « о» ши- 
рокое, которое пишется также в словах, составных со словами, начи- 
нающимися с «о» (переобид(и)ть); однако встречается в начале слов 
также и «іс», но в общем редко и притом чаще там, где почерк свободнее 
или небрежнее. В Правде Русской случаи написания «ш» в начале слов 
рдті кгл гн п чт — «штищнъіи, щнъ, шгнищанина, ісвса» (лл. 333, 334 об., 336, 
339 об., 343 об.); написание «шгншцанинъ» находится в соответствии с напи- 
санием «шгнь» в других местах рукописи. Буква «и;» употребляется часто 
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как в средине, так и в конце слов. Нередки разные написания: «скотъ» 
и «скил’ъ», «оуборкішъ» и «оуборковъ» и т. д. Слог «и?т» пишется как «и;» 
(Соцю, Овладеть), но «штинудь» н «отинудь» (не в Правде Русской на 
лл. 75 об., 167 об.). 4) Для обозначения звука «у» употребляется «г» и «ог». 
Последнее обычно в начале слова или слога, но встречается и в средине 
слога и нередко в конце слов. 5) Всюду пишется «ъі». 6) Буква «5» (зело) 
употребляется только для обозначения цифры «6» и пишется как паше 
рукописное «гз>. 7) Выносных букв не много и пишутся они все с титло- 
выми значками, за исключением буквы «д», над которой титлового значка 
нет, а самое выносное «д» пишется без ножек. 

Надстрочных знаков в рукописи не много. Знаков этих как в Правде 
Русской, так и вообще во всей рукописи, два : точка и две точки (или малень- 
кие одна и две черточки). Встречаются они преимущественно над тремя 
буквами: «и», «1», «О» (широкое), а также в составных словах, например, 
«приімати», где над «і» стоит надстрочный знак, «переОбид(и)ть», где над- 
строчный знак (точка) стоит над «о » широкое. Равным образом над этими же 
буквами встречаются надстрочные знаки и тогда, когда они выражают 
отдельные слова, т. е. союзы «й», Фи предлог «о». Над буквами «і» и «о > 
пишутся как одна точка, так и две точки, над буквой <и» - — одна точка 
(только кое-где две черточки). Но встречаются надстрочные знаки и над 
другими гласными и притом не только в начале слов, но кое-где 
и в конце; чаще, чем над другими, над буквой «к». Изредка пишется точка 
над буквой «т», а кое-где встречается и над другими согласными. В случаях 
написания в начале слова «и?» встречаются две точки над ней. 

Знак препинания — точка, которая в тщательном почерке пишется 
большею частью на строке, а в небрежном подымается несколько над стро- 
кой. Знак разделительный четыре точки (%•). Изредка присоединяется 
росчерк •>* — . или крест с четырьмя точками ѵ*^. 

Лигатур почти не встречается, причем в тексте Правды Русской лигатур 
не имеется вовсе. 

Титловых сокращений немного, и относятся они к наиболее затверде- 
лым титлам: оць-штець, снъ-съшъ, гнъ-господинъ и т. д. 

Но рядом с этим имеются нередко выносные буквы: «д» без титлового 
значка, «с», а также «Ъ с титловыми значками: 1) бу = будутъ ;въгвёть = 
выведетъ ; переоби ть =* пере Обидитъ ; оувить - оувидить ; нёлю ~ 
неделю; пере = перед; плш = лдшд. 2) скръпстъ = скрыктьсл; про- 
пиіеть = пропиктьсА и т. п., т.-е. в тех случаях, когда глагол имеет 
окончание «са». 3) бикть = бнкть ли, ио = пол. 

Кроме того, встречаются вывосше буквы в заголовках, которые выно- 
сятся для того, чтобы заголовок не переносить в следующую строку:- 
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ОѴ ..... БОДИ/ИѢРИ; ВОДИЛ» ЕѲѲБОДИЧй; вез ей = Еі3 
винти; О заку = 0 закупѣ; О тлт =0 тлтвѣ; О ^о =0 уолопѣ; Сеор = 

О вор одѣ. (Последние три заголовка на полях, о чем см. выше.) 

Рукопись в том виде, как она теперь есть, начинается статьей без загла- 
вия и без начала: 

муку христову, га ко подвижасд землд.;., . . 

Конец на том же листе: 

нищи бѣша благочестькмь сумъ 1 суд(п)ть въ правду.;. 

По содержанию видно, что это конец толкования Афанасия Алексан- 
дрийского на псалом 81-Й и начало толкования на псалом 71-й. 2 

Далее на л. 1 об. написано киноварью: 

Которъш ПрАВеДНЪШ судьи, ПО ДОСТШИНЬСТКОу СЛЮТрА, аки 
іѵт степени на степень, іѵт разума на разумъ и шт енлъі 
е силоу смерть и жиеіѵтъ е руцѣ изъікл. 

Остальная часть этого листа занята миниатюрой, изображающей «пра- 
ведного судью» на престоле в круге. Над кругом шестиконечный крест. 
Краски в миниатюре: красная, голубая, черная и желтая. Венец (нимб), 
быть может, покрашен золотом, значительно стершимся. От времени миниа- 
тюра вообще значительно стерлась. 

На л. 2 вверху имеется заставка в три краски — красная, голубая, 
черная — чудовищного стиля из переплета прямых и закругленных ремней^ 
с двумя стилизованным и фигурами птиц. 

Ниже написано киноварью: 

СИМ КНИГИ мѣрило праведной, нзвѣсъ нстнньнъіи, 
свѣтъ оулюу, ОКО слову, ЗфЦАЛО свѣстн, тліѢ свѣтило, слѣ- 
потѣ кѵѵжь, припутжъ оулгъ, скршвенъ разумъ, прикрутъ 
помъіелъ, плстъірь стаду, коравлю кормьникъ, колкомъ 
ловець, татемъ песъ, ворѵонамъ сокголъ, ыетопъіремъ солнце, 
оку квлсъ, червемъ соль. 

Затем пропущено место строки на три, после чего написано: 

Чинъ изАщенъ ведкомоу начинакмішу словеси: ищи сот 
бога начати и въ бозѣ кішчати, добрю бю сот бога къ божию' 
слузѣ начати великомоу кназю 


1 Следует читать судомъ. 

2 Начало этой статьи по Синодальному Мерилу ХУ в. (рукоп. № 525): ІЦдяасіі - 
Лаіксіндр’ескдіч тсл(къ) лсалолк Йсдфскъ и> инлінціи, шклнчда кназн нух. 
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Конец строки и целая следующая строка счищены, т. е. счищено место, 
на котором должно было быть имя князя, причем место достаточное для 
написания имени и отчества. 

Далее на лиг. 2 об. — 8 об. ндет длинное поучение, начинающееся «Богъ 
ксть над всѣми вѣки > и трактующее о «величии божием», «о ничто- 

жестве человека», о грозящих ему искуплениях и об обязанностях царя 
н князей, главным образом, но отношению их судебной^ деятельности. 
Б средине этого поучения, а именно на л. б в последних строках мы читаем: 

. . .тобе мудрагю нашегш кормьчию благочестиваго 
кназа заступника ... 

После слова «кназа» счищено место размером букв на 9 — 10, на кото- 
ром остались следы от первой буквы, повидимому, от буквы «д» и конец 
хвоста от какой-то буквы, вероятно, «р». Таким образом, и здесь имя князя 
•счищено. 

В дальнейшем содержание первой части Мерила (лл. 8 об. — 68) соста- 
вляют разные статьи религиозно-назидательного характера применительно 
к обязанностям князей и судей: из библии, канонов соборов, так наз. тво- 
рений отцов церкви, житий святых, из «Пчелы* и проч., т. е. из визан- 
тийских источников, но с присоединением некоторых статей и русских. 

Ряд этих поучений, которые говорят о судьях, князьях, властелях, 
немилостивых, злых, емлющих мзду и не в правду судящих и т. п., и кото- 
рые указывают и на злоупотребления, — служит косвенно к характе- 
ристике древнего суда и древнего управления вообще. 

Укажем некоторые из этих статей. 1 

Лл. 18 об. — 19. Олов(о) Онрауово на ншилостивъгв кнази, нжі ні 

.въ прлвдоу су - датъ *:• Олъішите кнази и разумѣйте гако гнѣвъ ют 

господа придетъ силяи, 2 бю силнѣ нигатани буд(у)ть 

Эта статья помещается также в Кормчих книгах Розеякампфовского 
и Ферапонтовского видов, а также в Кормчих с сокращенными списками 
Правды — непосредственно после текста Правды Русской. 

Лл. 20— 21 об. Ѳлое(о) скАт(а)гш и відикагѵѵ Васнльи о судызуъ 
н о каштанъ Извлечение из «Слова* включено в списки Правды Пуш- 
кинской группы. 

На лл. 62 об. 63 об. Наказании кыазелъъ иже дають волость н судъ 
мебогоеѵѵннъілаъ и лоукавъ.ілѵк люу*ж0мъ »:* Реч(е) прор(о)къ: боже, судъ 
твюн цареви дажь. 


1 Заголовки помещаем здесь в одну 
указано выше, они занимают отдельные 

1 В слове силни над последней буквой 
^еще буква и. 


строку с текстом, в рукописи "же, как 
строки. 

и приписана позднее бледными чернилами 
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Поучение это говорит об ответственности князя за поставляемых им 
правителей и судей и кончается так: 

. . .тако и сдѣ погубленът сит твоіегш судьи к тобѣ кназіо плачють, 
а тъі не льстишь, держа истину в неправдѣ, любд безакшньвъіга прн- 
-бъітки и тѣхъ делж напустивъ злагш судпю па люди. Плсапш ксть: не 
,ди;бръ позоръ лисица в курѣхъ, и не лѣпо лву швцѣ паствити; «динъ 
волкъ всю чреду смутить, одинъ тать на есѢ сторонъі мерзить; царю недра- 
ведау, всѣ слуги пи;д нимь безакшньпъі суть ѵ 

Той же темы касается и следующая статья на лл. 63 об. — 64 об.: 

Ошіыл шшскопд тфѣръскдго илказдник **• 

КостАнтипъ кназь полотьскии, нарицАкмъш безрукий, оу собе 
в пиру хота оукорити тпвуна свокги; нѣ о чемь, рече пискуну пред всѣми: 
влад(ы)ко, кдѣ б’Ыти тивуну на оншмь свѣтѣ. Семенъ нпскупъ иявѣчалъ: 
кдѣ и кназіо. Кназь же, не оулюбнвъ тоги;, мшлвить ппскупу: тиоунъ 
неправду судить, мьзду «.млеть, люди продаіеть, мучить, лихиле все 

дѣкть; а газъ что дѣю. И рече пискунъ: тако и кназь, давъ 

волость лиху человѣку губити люди, кеазь во адъ, и тиоудъ с нимъ 
во ад.*« 

Последней статьей первой части Мерила является выписка из «Пчелы» 
на лл. 67 — 68. 

В целом вся первая часть Мерила представляет предисловие или вве- 
дение назидательного характера ко второй части Мерила. 1 

С листа 70 начинается вторая — основная часть рукописи, предста- 
вляющая юридический сборник статей, относящихся как к церковному, 
"так и светскому суду, и разделенная на 30 глав. По содержанию это сбор- 
ник статей, главным образом, византийского происхождения и некоторых 
статей русских. Третьей главой (лл. 70 об. — 80 об.) яяляется собрание 
извлечений из византийских источников о свидетельских показаниях под 
заглавием «О послоусѣ\~к и о числѣ с присоединением в конце статьи 
Правды Русской «Еслодиліѣрл кназ(а) суд о послуш(к)ствѣ» (см. ниже 
приложение к тексту). 

1 Полный текст выписок из «Пчелы» по Троицкому Мерилу (с вариантами 
из Мерил Синодальных) напечатан М. Н. Сперанским. Переводные сборники изре- 
чений в славяно-русской письменности. М., 1904, приложения, стр. 48 — 62. — 

Большая часть статьи «Чинъ изященъ бог есть над всеми веки. . .» и 

поучение Семена епископа Тверского напечатаны, но по другим рукописям, 
■Розенкампфом: Обозрение Кормчей книги в историческом виде. М., 1829, 

стр. 262—266 и 217—218, 2 ивд., СПб., 1839, стр. 196—199 и 139; поучение 
■Семена напечатано также (не из Мерила) архим. Варлаамом в «Ученых записках 
второго отделения Академии Наук», книга V, СПб,, 1859, стр. 66. — Некоторые 
^выписки из первой части Мерила (по Синодальным Мерилам) приводит Шевырев: 
История русской словесности. Часть вторая, изд. 3-ѳ, СПб., 1887, стр. 190 — 195. 

Правда Русская, т. I. 7 
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На л. 331 об. помещена 27-я гл.: О церковішуъ л»д(«)х"н и о су- 
д(*Ь)\'Ъ І О ДЕСАТІШД\* І о ЛіѢрД^Ті городскимъ Отъ самоѣ истинъ* 

слъітавъ сватъіх апостолъ и шгець предании вд(о)вамъ досшбик, 

дѢвннамъ потребъі, обид(и)»гн. . . 

Последнее слово «обпди*ш(мъ> остается неоконченным, и на этом 
обрывается текст в виду того, что следующий лист вырван (см. выше). Это 
особая редакция церковного устава, приписываемого князю Владимиру, 
но здесь, как и еще в трех Мерилах, в которых этот устав в данной редак- 
ции сохранился полностью, нет ни имени князя Владимира ни других 
имен. 1 

Далее идет Правда Русская, написанная здесь как две главы (28 и 29): 

ля. 33§ — 386 об.: 28. ОуД МРООМБДЬ Б0Д(0)ДИЛГЬРИЧ(Ь) *. 

Правда русьскам. Азке оубдкть мужъ мужа Оже кси не ставід 

послуховъ ѵ 

Но вторая часть Правды Русской начинается не на следующем, 337-м, 
листе, а через лист — на л. 338: 

лл. 338—33806. 29. Оу&ТЯЕЪ Б0Л(О)ДИМѢР(Ь) Е0вВ0Л(О> 

дичя ѵ Болодимѣръ Всеволіѵдичь по СватополцѢ созва дружину 

шт неги; же купу кмлеть, то то погуби . . . 

Продолжение же текста идет дальше на лл. 337 — 337 об.: вше пла- 
тити лорветь бородоу. . и затем на л. 339: а въньметь знаме- 

нит . , . 

Указанная перестановка текста произошла вследствие двух ошибок — 
сначала при переписке, а затем при сшивке листов. Лл, 332 — 339 соста- 
вляют 35-ю тетрадь второй части рукописи. Средними листами в этой 
тетради являются лл. 336 и 336, написанные, как и вообще это имеет 
место во всей рукописи, на перегнутом вдвое листе пергамена, составив- 
шем эти два листа. По два диета в этой тетради написаны на отдельных 
кусках пергамена, из которых каждый составляет только один лист руко- 
писи, а именно один кусок пергамена л. 334 и другой, соответствующий, 
ему, лист во второй половине тетради — л. 337. Писец, написав л. 336 об., 
на котором оканчивается первая часть Правды Русской, должен был про- 
должить далее на отдельном куске пергамена, т. е, на л. 337, но он прот 
должил ; обычным порядком на незаписанной второй половине полного 


1 Статья 0 ЦбРКОБЕГЫХТ* ЛІ0Д(6)ХЪ до Троицкому Мерилу напечатана 
А. С. Павловым, Мнимые следы католического влияния в древнейших памят- 
никах юго-славянского и русского церковного права. М., 1892, на неисправно. 
В вариантах приведена в «Памятниках древне- русского канонического права*. 
Часть вторая, вад. первый, И., 1920 (Р.И.Б., том XXXVI), цод № 

группы «з*. 
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листа, в котором первая половина составляет л. 333 рукописи, т. е. про- 
должил на л 338 п уже только после того стал писать па отдельной 
куске пергамена, т. е. па л. 337. Однако сшпты были лпсты, очевидно, 
уже потом, по написанпп, в том порядке, как следовало бы, если бы 
не было указанной ошибки при переписке. 

Досле текста Правды Русской па л. 344 следует статья, обозначенная 
как последняя, 30-я, глава рукописи: 

л. 344. 30. О кддсѣу Есед(фьскдг(іѵ) спор(а) прЛЕ(ило) 6. 1 Оболкшес* 
во Христа крсщениюіь. . . 

Одпако указанному заглавию соответствует только эта статья и сле- 
дующая за ией на лл. 344 об. — 345 об.: 

О растАфн\"к 2 еллсъі и красАцшусА ішк И о власѣхъ же пе сице ли 
залов ѣда богъ лѣпо бъі тако п всѣмъ креетьиаомъ 

А далее на лл. 345 об. — 348 идут несколько мелких статей разного 
содержания. 

Последняя статья географического содержания на последнем (348 об.) 
листе рукописи, который очень потерся и в своей большей части не про- 
читывается (по эта же статья имеется в других Мерилах). 

Троицкий I список принят за освоввой и обозначается шифром Т. 

II. Московско-Академический список из Мерила Пра- 
ведного, принадлежащего Всесоюзной библиотеке им. В. И. Лепина (собрание 
Московской духовной академии, № 187). Рукопись паппсаяа в четверть, на 
336 лл. -р б нен. листов впереди и I нен. лист позади, па бумаге с водяным 
знаком — бычачья голова с крестом между рогами, обвитым змеей; сход- 
ные у ВгіфжЬ 34* 15386 из рукописи 1493—1499 гг. п № 2582— 1489— 1519 гг.; 
у Лихачева № 3413 из рукописи 1612 г. 

Рукопись наппсапа одним полууставным почерком коп да ХУ в. 

В конце рукописи помещено послесловие: «Христос зачало и конецъ 

всѣкомоу дѣл# благомоу. Я се писал изъ, а велѣлъ пожален 

не диві. А гдѣ б8дЬ не дописалъ илп переписал, и гы пожал&і собою псп’ра- 
вп». Далее тем же почерком следует тайнопись цифрами «д, д, аа а кл, ъ, аа, 
мл, кікъ, есерт |м ег, фу дд. лкъ>. Тайнонпсь означает имя писца: Иванъ 
Волкъ Курицынъ (сожжен, как еретик, в 1504 г.). 

На Обороте 3 нен. листа п пеп. л. 4 внизу полууставом XVI в. киноварью 
написано: «лштр о полита Ілса<м». 

На обороте 2 пен. листа скорописью начала XVII в.: «Спя книга взета. 
у книгахрапителя старца Сто ход Троецькаго Сергиева монастыря на 
пятой неделе Филппого поста в осаде» (т. е. в 1609 г., во время осады 

1 Число «6» стоит после слова *ПРЙЁ(НЛѲ)* и, крои» того, число- «в* вишн- 
сано над этим же словом. 

% В слове «рлтлііжр.» буква «ъ» переправлена И8 «к*. 


7 * 
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Троицкого монастыря поляками). Переплет доски в коже XVI в,» 

по статьяк в книге «Сведение о славянских руко- 
писях поступивших из книгохранилища Троицкой Сергпевой Лавры 
Тропцвов и»»» — “”“ Щ « 
в библиотеке Московской духовной академри)». выл. Я, стр. 267 .78, Л- ■ 

По составу рукопись представляет оійфй вид Мерила Праведного, 
шея сходство с Троицким списком только в перВД части. 

Рукопись начинается оглавлением, после чего следует толкование на 
псалом Асафов. На л. 1 помещено предисловие к Мерилу Праведному, 
причем в обращении имя князя не указано: «б(о)жшо слоузѣ начатп велн- 
комК КНА5Ю»; в первой статье Мерила такжЛшя кнЙ&я не указано: «тебе 
моудраго нашего кормьчію благочестиваго кваба». 

Текст Правды Русской помещен на лл. 295-303 об., причем загла- 
вие «Со^-дъ Ирослд ЕЛК Бладимернча* написано киноварью н помечено 
■ на полях как глава 28; заглавие «Отстав Еолодилирд Есгволодичл» 
(л. 301) папнсано киноварью, но как особая глава не отмечен. 

Список сделан очень тщательно, почти без употребления выносных 
букв. В начале слов выделяется е широкое. В заголовках некоторых ста- 
тей только первая буква написана киноварью, но есть и заголовки, цели- 
ком написанные киноварью. В издании варианты нз Московско-Академи- 
ческого списка обозначены шифром МА. 


III, Синодальный II список из Мерила Праведного, принадле- 
жащего Государственному Историческому Музею в Москве (Синодальное 
собрание, Кг 525), Рукопись написана в четверть на 369 листах, кроме того, 

1 неа. чистый лист впереди и 3 вей. чистых листа позади, лл. 122 об. и 
369 об. — чистые, на бумаге со знаками: а) бычачья голова со стержнем 
между рогами, увенчанным короной и розеткой (у Вгіцнеі; Кз 14576 из руко- 
писей 1474—1477 гг.), б) тиара (у ВгщиеЪ Кг 4893 из рукописей 1474— 
1480 гг.). Рукопись написана полууставными почерками конца XV в. 

Переплет — доски в коже XVI в., с медными жуковинами и застеж- 
ками. На верхней крышке переплета бумажный ярлык с надписью ско- 
рописью XVII в.: «Книги Мерило праведное писме^яая или правило». 

На обороте верхней крышки переплета запись (рукою митрополита 
Макария) полууставом половины XVI в. «книга мерила праведьппА>. 
Ниже скорописью XVI в. отметка о принадлежности к митрополичьей 
библиотеке: «по спнск из». 

По составу рукопись совершенно сходна с Троицким Мерилом XIV в., 
кроме начала. Рукопись начинается статьей: «Яфанасід ЛлЕксандріісгсдію 
тол (к) псдломь Ясафовъ \й сонлшцш, ишлнчад кнази После этой 

статьи начинается Мерило Праведное: «@іа книги Жірнлд прав* ди ал». 



троицкий вид 


101 


В отличие от Троицкого списка, в Синодальной рукописи указано имя 
великого князя, которому посвящается книга: «Чинъ излщенъ всдкомоу 
начина емомоу словеси. Ищи ют бога начали и в бозѣ кончати; добро бо 
от бога къ божію сл^зѣ начати великомоу кеазю НрословЬ 7 СвАгославпчю». 

Но в тексте первой статьи этой же рукописи (л. боб.) князь назван 
Владимиром («тебе мудраго нашего кормьчпю благочестиваго кназа 
Володпмера»). 

Текст Правды Русской помещен на ди. 351 — 364. «Ойд Мрославлк Еоло- 
днлирнчд» обозначен главою 28, «Оустлв Еод*днл«рк Есеволодяча» — 
главою 29 (л. 357). 

Почерк этой части рукописи небрежный, с нередкими употреблениями 
лигатур. В тексте есть пропуски, восполненные на полях почерком писца 
рукописи. Писец выделяет широкое е; $ и оу употребляет одинаково, вынос- 
ных букв немного. Основные знаки препинания: точка, запятая; разде- 
лительный знак: &. — . 

В главе Мерила «СЭ послоусѣуъ» помещена (на л. 97) статья: «Еоло- 
дилера КНАЗА соудъ. IV ПССЛОуШкСТЕІ». 

В пастоящем издании этот список в вариантах обозначен шифром СП . 

IV. Синодальный III список из Мерила Праведного, при- 
надлежащего Государственному Историческому Музею в Москве (Сино- 
дальное собрание, № 524). Рукопись написана в четверть на 434 листах, 
одним полууставным почерком в 1587 г. (лл. 1 — 2 записаны скорописью 
XVII в.). 

На лл. 429 — 429 об. помещено послесловие к книге: «Е лѣт(о) 7095-г(о) 
імднк'тл 11, кроугл солнечнаго 10, лоуны 7-е, кроуцѣлѣтл 5-го, лшро- 
ТЕор*наго же великого кроугл 30. Правдщаго скипетръ великаго Росѣи- 
скаго царьства благовѣрнаго цард і великаго; кназа Феодора Ивано- 
вича всед Р&сіи самодер'жца и тогда на высокосѣдалнеыъ стеиене 
етодщіо и добръ правдщю престолъ вселеньскіа съборныд і апостол ьскіа 
церкве Оуспеніа пречистыа богородица господина свАтѣишего митропо- 
лита Діонисіи всед Росіа, его же и повѣлениемъ списана бысть книга 
сіа Мѣрило Праведное роукою многогрѣшнаго Стефана в’ преименнтом 
граде Москвѣ. Но молю же твое свлтительство и припадаю к подножию 
твоемоу, не токмо к ногамъ твоим, трепещю и оужасаюсл, обличает бо ма 
совѣсть скс&дости оума ндтоущисА, бою бо ед гдѣ любо в сей книзе в‘ воз- 
рѣнпи продерзноух, прописахъ, ли приписах или не’дописах в забвении 
ітатісю и в нерадѣніи заплтою, или в невѣдѣнип силою, и въ всакомъ 
жремѣненненъ словеси. Да исправить твое свлтительство скоудостное 
писание моего недомыслии і да прощенъ и благословенъ боуд8 твонмъ 
ввАтымъ благооловениеыъ да пѣкли і аз сватыми твоими молитвами полКчю 
от великодародателА бога милость і прощении безчисленныхъ моихъ 
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грѣховъ, ако томЬ ; самомоу богоу нашемК соущемоу въ Троицы слава 
честь и дрьжава в* бесконечныа вѣкы и на вѣкы, аминь». 

По листам следует запись беглым полууставом начала XVII века: 
«Сига книга глаголемага Мѣрило Праведыіо Спаса Ѳ&тыня манаеътыря 
архимарпта Киприяна СтарорЬ'шанина» (Киприян был архимандритом 
в Хутынском монастыре в 1612 — 1620 гг.). 

По лл. 7 — 26 идет запись скорописью XVII в.: «Лѣта 7169-го сію 
клигЬ' положил в’ домъ свАтаго живоноснаго Воскресеиіл господа бога 
и спаса нашего Іисуса Христа Новаго Іерусалима смиренный Никонъ 
божіею милостію патріархъ, а кто восхіщетъ ю оусвоитн, гако же Ахарь 
сынъ Харміевъ, или оутаитъ, гако же Ананід и Сапфира, да шгиметъ 
ил него господь богъ сватЬ'ю свою милость и затворитъ двери сватыхъ 
щедрияъ своихъ и да пріидетъ на него неблагословепіе, и клАТва, и казнь 
божіА душевна а и телеснал в нынѣшнемъ вѣцѣ и в‘ бКдКщем 4 вѣчнад 
м&’ка. А кто сіе писаніе какимъ злымъ оумышлешем* испишетъ шт книгк 
оѳа да испишетъ его има господь богъ ют книги животныа». 

Еа л. 1 запись скорописью XVII в.: «Книга мѣрила»; ниже «А6 328». 

Переплет — доски в коже и застежки XVII в., корешок подклеен 
кожей позже. 

По составу сходна с Троицкой и Синодальной И, но правило о цер- 
ковных людех в иной, поздней, редакции; и тут же вставлены цер- 
ковные уставы Владимира и Ярослава, Слово св. отец об обидящих 
церкви и статья о ряде и суде первых князей (лл. 339 — 405 об.). Имя 
великого князя в введении к «Мерилу Праведному» не указано («вели- 
комоу КЕА5Ю православномоу рЬ'сскомоу»), в тексте же князь назван 
Михаилом («благочестиваго кназа Михаила» — л. 10 об.). 

Текст Правды Русской помещен на лл. 406 — 420 об. «сО^дъ. Мросддвлъ 
Влдднлирнчд» обозначен главою 28, «уставъ Елддилирь. Всеколоднчл» 
главою 29. Почерк рукописи очень четкий, с малым количеством выносных 
букв. Писец часто употребляет К. Пропуски в тексте, сделанные при 
переписке, восполнены на полях; многие слова остались непонятыми пис- 
цом и получили произвольное деление. 

Статья «ПлддиліЕрд кназа сВдъ ѵѵ послсушкствѣ» помещена на л. 100. 

В настоящем издании список этот в вариантах обозначен шифром СІІІ- 

V. Кирилло-Велозерский III список из сборника* заключаю- 
щего Диоптру и Мерило Праведное, принадлежащего Публичной Библио- 
теке им. Салтыкова-Щедрина (собрание Кирилл о-Велозерского монастыря, 
Ай 145/1222). Рукопись написана в четверть на 340 листах, на бумаге с водя- 
ным знаком сфера (у Вгіциеі АШ 13996, 14001, 14002 из рукописи 
1553 г.), мелкой скорописью XVI в., двумя очень близкими друг 
к другу почерками. 
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На лл. 2 и б имеются заставки в красках. 

На обороте верхней крышки переплета запись: «X* 100» — «діопръ 
зерцало» — «диоптръ» — «Григореи Яерленон, діопатръ». На л. 1 запись: 
«зерцало Асаѳа Л&кеново». 

Мерило Праведное (лл. 145—339) по составу сходно с Троицким, но 
есть перестановки статей и пропуски в тексте. В статье <Чпяъ дздщен» 
князь в начале назван Ярославом Святославичем (л. 145), а в тексте этой 
статьи Володимером. Текст Правды Русской помещен на лл. 330 об.— 337. 

В письме рукописи употребляется €, выносных букв мало, конечные 
«огласные обычно пишутся со взметом, употребляются лигатуры, пре- 
тауществепно пишется 

Статья «Боліѵднліера кназа с$д ш послоушьстЕ'Ь» помещена на л. 194. 

В настоящем издании этот список в вариантах обозначен шифром ЕВІІІ . 



л.ЗВ2 


еуд ІйРООМВЛЬ Б0Л(О)ДИМ г ВРИЧ(Ь). 1 

Правда русьскага. 2 

Аже 5 оубикть мужъ мужа, то мьстити брату брата, любо штцю, лк * 
сыну, любо братучадо, ли братню съшовп; аще ли не будетъ кто кго 
мьста, то 4 положити за голову 80 гри(веаъ), аче 5 будетъ кнажь моужь 
или тиоуна кнджа; аще ли будетъ русинъ, или гридь, 6 любо купецъ, любо 
тивунъ 7 богарескъ, любо мечникъ, 8 любо ізгши, ли словѣнинъ,® то 40 гри- 
(венъ) положили за нь. 

По Прославѣ же паки совкупивтесл 10 сътове кгю: Издславъ, я 
Свдтославъ, 11 Всеволодъ и мужи ихъ: Косначько , 12 Перенѣгъ, Никифоръ 
і илложиша оубпкнше за голову, но кунами са въікупати; а іно все 
гако .же Прославъ судилъ, такоже і еътнове кго оуставиша. 

0 оувииствѣ. Лже 13 кто оубпкть кнджа мужа в 3 * разбил?, а голов- & 
нша 15 не ищють, то виревную. 18; нлатити, въ чьки же верви голова лежитъ, 
то 80 гри(венъ); паки л (и) людинъ, то 40 гри(веяъ). 

Котюрага ли вервь начнетъ платити дикую вѣру, кішико 17 лѣтъ за- 4 
532 об. платить ту 18 виру, 19 зане же безъ головвика имъ пла||тити. Будетъ ли голов- 5- 
никъ ихъ въ 20 верви, 21 то зань^к нимъ прикладываютъ, тоги; же дѣлд имъ 
помагати головннкоу, любо си дикую вѣру; но оплати 28 імъ во обчи 40 гри- 
(венъ), а головничьство самому головнику; а въ 40 гри(венъ) юму запла- 
тити ис дружины свою часть. Но оже будетъ оубплъ или въ свадѣ или * 
в пиру гавлено, то тако кму платити по верви 81 нъшѣ, іже са приклады- 
ваютъ вирою. 24 

Ожі станетъ вез кнн(ъі) на развои. Будетъ ли сталъ на разбои безъ 7 
всдкога 23 свады, то за разбил ника люди не платдть, но выдаддть и всего 

1 МА, СІІІ Б/аднмнрнчл. * КБІІІ рЗскал. з КБІІІ Иже. * МА то нет. 

* МА, СІ1І, КБ III аще. в СІИ град. 7 МА, СП, СІП, ДДДІтиоуігъ. 8 СХГмчв- 
яикъ ® СІІ словѣ ня къ, ШІ сіовѢнанин. ю МА съвъкоушшшесА, СИ, К. 'БИЛ 
совок оу пившес{А), СІІІ съвокоупившесА. И КБІІІ СвАТослав под сноской на полях. 

12 СИ Костяичек, сш Костачко. із МА, СП, СІІІ, КБІІІ Яще. і* СП в нет. 

15 СІІІ главника. \^КБІІІ веревноую. 17 СП толико. м КБІІІ ту нет. 

Ѵ. іѵ сц ; СІІІ КБІІІ вѣроу^ 20 СІІІ въ нет. п СІП вервии. 22 СІІІ вместо, 

зань — за кон. *3 СІП съплатити. 2* СІП вѣрою. 
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* <гь женою і с дѣтми на потишъ и на разграбления. Аже кто не вложитьс(а) 
в дикую вѣру, тому люд(ь)е не номагають, 1 но самъ шатать. 

9 Я се покояи внрнии 2 бъип при Мрославѣ: впрнпку 3 взатп 7 вѣдеръ 
солоду на недѣлю, же 4 овенъ любо полоть, любо 2 ногатѣ; а в середу куна 
же съіръ, а в патнпцю тако же; а куръ 5 пш двою яму на день; а хлѣбижъ 
7 на недѣлю, а пшена 7 оуборкювъ, а® гороху 7 оуборковъ, 7 1| а соля д.эьк 
7 голважень: то то впрнпку 8 со отрокомъ; а кони 4, конем* на ротъ сути 1 
овесъ; впрнпку 8 грп(вепъ), а 10 кунъ пер екл а два и, 10 а ыетеднику 1 
12 вѣкшпи, а съсаднаи гривна.* 12 

іо Яже будетъ вира 13 во 14 80 грп(венъ), то вирнику 8 16 грп(венъ) и 
ІО 16 кунъ и 12 вѣкши, а переда съсадвага гри(вна), а за голову 
3 грн(вн'ы). 

и О ішажн л^жѣ. 16 Яже 37 въ киажп отроци, ілп в конюсѣ, іли в поварѣ, 

15 то 40 грп(венъ). А за тпвунъ 18 за шгнпщн'ып і за конюшпп, 16 то ВО 20 гри- 

із (венъ). А в гельскат тивунѣ 21 кііажѢ ілп в ратапнѣмь, 22 то 12 гри(венъ). 

и А за рддовпча 5 грп(венъ). Тако же и за богарескъ. /' 

15 О рм^сткшицѣ 13 !і о р«л«ствшицѣ. Я за ремественика 54 и за реме- 

16 ственпцю, 25 то 12 грп(венъ). А за смердип холіспъ 5 гри(венъ), а за робу 

17 6 грп(вепъ). А за кормплцА 12, 28 тако же и 27 за корми[ли]цю/ хота си 
будп 58 холилгь, хота сп 29 роба. 

18 О поклшіѣн 50 пирѣ. Яще будетъ па когю покіепнага вира, то же бу- 
детъ послуховъ 7, то ти въіведуть виру; паки ли варАгь или кто інъ, тогда. 

19 А по костехъ и по мертвеца не |[ платить 31 верви, 33 аже пшене 33 не вѣдаютъ, *.зз?ос 
ни знаютъ 84 кго. 


* Далее счищено около половики строки, причем сохранились следи киновари , а также 
киноварный хвостик внизу от какой-то буквы; здесь, вероятно, был написан заголовок «О ви- 
Іірь». 6 В рукописи описка кормицю, позже надписано ли, в других списках кормилигцо. 

1 СИ шшагаггь. %СІІ вирнѣи, 0111 вѣрнии. з СП виряѣкоу, С111 вЬр'никоу. 
* С11І же нет. 5 0111 Кировъ. в КБШ а нет. 7 СІГа горохБ 7 оуборковъ напи- 
сано на полях. 8 СІІ1 вѣрникоу. 9 СІП , КБШ 4-м конемъ. ю КБІІІ пере- 
кладною. 11 С1І1 метал’никоу. і 2 Доб. заголовок СП, КБІІІ кв СПІѵг Ьр^х>, 
13 С111 вѣра. И КБШ во нет. к С111 5. м С’ІІГ О кн**н мужі нет. п КБІІІ Оже. 
18 МА, СП, С1П тиоунъ. 19 СІП конюшни. 2» КБШ 40. *і МА, СП, 

ОП1, КБШ тмоунѣ. 22 МА вместо іли в ратаинѣмь — иди в рата или анѣмъ. 

23 СПІ, КБІІІ рілнствшикѣ. 24 СП ремеетвика. 25 СП ремествицго. 2в МА доб. 
грнв(нѣ^. 27 ОН и нет . 23 СП боуд{е)ть, КБІІІ первоначально будут, но исправлено 

буди. 20 КБІП боуди. зо СІП іѵ поклтнѣ. 31 СІІІ алатити. 82 КБІІІ вервія, 
зз КБІП именем. 34 КБІІІ ни знают каписако на полях под сноской. ч._ 
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Джь 1 Шржеть внроу. 2 й иже свержеть виру, 8 то грив(на) кунъ сметнага 4 % 
отроку; а кто и клепалъ, а тому дата 5 другую гривну; а ют виры помет- 
наго 9. Искавше ли послуха, не налѣзутъ, а істьцд начнетъ головою кле- зі 
пати, то ти в імъ* правду желѣзо. Тако же и во всѣхъ тджахъ, в татбѣ за 
и в поклепѣ; оже не будетъ лица, то тогда даты кму желѣзо из есвюли 
до подугрп(вн'м) золота; аже ли мнѣ то на воду, олп то до дву грив(евгь); 
аже 7 мене, то ротѣ к,ну ити по своѣ кунъі. 

Иже 8 кто оударить мечемъ, не въіяезъ 9 кго, или рукоитпю, то зі 
12 грп(венъ) продажи за обиду. Аже 10 ли въшезъ мечъ, а не оутнеть, то м 
гри(вва) кунъ. Аже 11 кто когю оударить 12 батогомъ, любо чашею, любо да 
рогомъ, любо гшѣснию, то 12 гри(венъ). Не терпд ли противу тому з$ 
оударить мечемъ, то вшш кыу в тишь нѣтуть. Аче 13 ли оутнеть руку, зі 
і ютпадеть рука іли оусхнеть, іли іди 6 14 нога, іли око, ілн не оутнеть, то 
полувирьк. 15 20 гри(венъ), а тому за вѣкъ 10 грп(венъ). Аже перстъ оут- з$ 
42.334 неть кии 16 любо, 3 грив(нъі) продажѣ, а самомоу гривйа коунъ. 

\ придетъ кровавъ л\о^жк. 17 Яже 18 придетъ кровавъ мужь на двюръ и 
ши сень, 19 то вндока юму не іскати, но піатити кму продажи) 3 гри(внъі); 
аще ди не будетъ на неш> знамении,* 0 то привести кму видюкъ 21 слово 
противу слова; а кто будетъ почалъ, тому 22 плати 23 СО кунъ; аче 24 же я 
кровавъ придетъ, 25 іли будетъ самъ почалъ, а въілѣзуть 20 послуси, то то 27 
кму за платежъ, оже и били. Аже 28 оударить мечемъ, а не оутнеть на и 
смерть, то 3 гри(внъі), а самому гри(вна) за рану же 29 лѣчебно к,; 
пштнеть ли на смерть, а вира. 80 Аче 81 ггюпъхцеть мужь мужа любо к собѣ ли 32 и 
ют собе, любо по лицю оударить, ли 33 жердью оударить, а видока два 
въіведуть, то 3 гри(внъі) продажи; аже будетъ вардгъ іли колбдгъ, то 54 
полнага видока въівести 35 і идета на ротоу. 


* Над словами то т* імъ другими чернилами и почерком написано гда да, т. с. перепра- 
влено на тогда дата імъ. ** Так в рукописи: слово іли ошибочно написано дважды. 

1 КБІІІ й кжі. 2 МА Нжі смѣнить внреі,- нет, ко ка поллй написано О вирѢ. 
8 ОП вѣроу. 4 СІП смертнаа. 5 МА доб. и. в СІИ дати. 1 КБІІІ а иже. 
8 КВ1І1 Йще. в МА вънезъ. М КБІІІ Аще. П СП Аще, КБІІІ А иже. 
іа МА кто оударить кого, СПІ оударить кто кого. із МА, СП, КБІІІ Аще. 

14 МА, СІІ1 , КБІІІ иля нет, СП и. 15 СП полоувѣрье, СІП вместо подув и рыв — по. 

15 СП ки. 17 МА вместо Я прндггѵ крмдкъ л»оу~жч — О кровавѣ ыжжи. і8 СП Яще, 

19 СП сынъ. 20 СІП знамении на немъ. 21 МА видоки. 22 СП то. « МА, СП \ 

СІІІ, КБІІІ длатитп. м МА, СІЦ ЖБІІІ аще. 25 КБІІІ боудет(ь). * ОШ 

выидоут. 27 МА вместо то то — того. 28 КБІІІ А еже. 29 СШ аже. 30 СПІ вѣр»* 
зі МА, СІП Аще. за СИ любо. м СП иля. 34 СП то то. 35 СП дхвестк. 
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зя О челадн . 1 Д 2 челддинъ скръіктьс(л), а заклпчють 8 и на торгу, а за 
3 дна не выведутъ кго, а тшнакть и третий день, то своп челлдшгь по- 
идти, а оному платити 3 гра(внъ-і) || продажи. л.ззіоб. 

м Яж« кто всАДстк на чк»ж(ь.) кон(ь). 4 Дже 5 кто всАдеть па чюжь нюнь 
** не прашавъ, то 3 грп(внта). Аче® кто кижь погубить, нлп оружьк, ідн 
портъ, а заповѣсть на торгу, а пияяѣ пазнакть въ свокмь городѣ, 7 свок 
25 кму лнцемь взати, а за обиду платити кму 3 гри(вгш). Аже кто тшнакть 
свок, что будеть погубилъ ілп оукраденю оу негш 8 что и 9 ши кшнь, или 
портъ, іли скотина, то не рци и: се мок, но 10 пилда на сводъ, кдѣ ксть 
взалъ; сведнтесА, 11 кто будеть воноватъ, па того татба снидеть, тогда онъ 
свок возметь, а что погибло боудеть с нимь, то же кму начнеть платити; 
аще будеть коневъш тать, въідати кназю на потокъ; паки ли боудеть 
клѣтнъш тать, то 3 грлв(ныі) платити 12 кмоу. 

*б О свшдѣ. 13 Дже 14 будеть во одпномь городѣ, то пти истьцю до конца 
того свода; 15 будеть ли сводъ 10 по землдиъ, то нти 17 киу до третьи го 18 
свода; 19 а что будеть лице, то тому платити третькму кунами за лице, 
а с дпцемь ити до конца] (своду, а 20 іетьцю ждати прока; а кдѣ снидеть на д.ззі 
конечндго, то тому все платити и продажю. 

-17 О татігк. Пака ли будеть что 21 татебно купилъ в торгу, или конь, или 
портъ, 22 ілп скотину, то выведетъ 23 свободна мужа два или мытника; аже 
начнеть не знати, оу кого купилъ, то іти по вемь тѣмъ в ад окомъ на роту, 
а истьцю свок лице взати; а что с нимь погибло, а того кму желѣти, 
а оному же дѣти своихъ кунъ, зане не зпаклъ оу кого купивъ; 24 тшнакть ли 
на долзѣ оу кого то 25 купилъ, 2 ® то своѣ куны возметь, і сему платити, 27 
что оу него будеть погибло, а кназю продажю. 
зз Дж і піѵзидкть. кто чЕлждк. 28 Яще 20 позыакть кто 20 челлдинъ свои 
оукраденъ, а поиметь 31 и, то оному вести и по кунамъ до 3-госвода; 


I КБІІІ ш чіладнк-Ь. 2 МА Яще. 8 СІІ заключить, * МА, КБШ . Яжі кто . . . 
конь, нет, СП доб. н* лрмва, * СП, КБІІІ Яіде. 6 МА Аще. 7 VII городѣ, 

но над г приписано иг, то есть надо читать «городѣ, СІІІ своей шградѣ. 8 КБІІІ 
вместо него— во. * МА, СП, СІІІ, КБІІІ я нет, М КБШ доб. и. и КБІІІ 

сведетесь. 12 КБІІІ доб. да. 13 СЦ Заголовок и» скод*к написан на полях, КБІІІ 
и? скокоа'Ь, ко слог бо зачеркнут. 14 СІІ, КБІІІ Яіде. 15 КБПІ свобода. і* 5 КБПІ 
свобод. 17 СІІ вместо то итя — доити. 18 СП третьи іго» 10 СІІІ свода нет, 
20 СП в. 21 МА что боудеть. 22 СІІІ порты. 23 МА, КБІІІ выведоуть. 

24 КБІІІ к*пил. 23 СІІІ ; КБШ то нет, 25 МЛ коу пивъ. 27 МА поалатит*. 28 МЛ 
вместо Яж* познать, кто ч*ладь — О челлдин(ѣ), СПІ чсладинъ. 28 СПІ Яже. 3® МЛ 

ято иознаіть. зі КБІІІ поймает. 
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поити не челАдяна в челддинъ 1 мѣсто, а оному дати лице, ать 2 ідеть* 
до конечнАго свода, а то ксть не скияъ, нѣ лзѣ рчи: 4 оу когш ксмь Б 
купилъ, но по языку ити до ка’нцд; а кдѣ будетъ конечнип тать, то опать 
д.взбоб. вор цитАТЬ чел а ди на, а свизЦи пюіметь, и протеръ тому же платити, а кндзю 
продажѣ 12 гри(векъ) в челддинѣ пли оукрадше. 

СЭ сво/ді ж*. 8 Я п 7 свокти; 8 города в чюжю землю свшда нѣтуть, но $& 
тако же въівести кму послухи любо мъітнпка, передъ кпмь же к^пивше, 
то нетьцю лиде взатя, а при>ка кму желѣти, что с нпмь погибло, 9 а оному 
своихъ кунъ желѣти. 

О тдтс(ѣ).* Яже 10 оубиють когш.оу клѣти іли оу котороѣ татбы, то іо 
оубиють во пса мѣсто; аже 11 ли і додержать свѣта, 1 " то вести па княжь 
двшръ; оже ли оубиють и, а оуже боуд(у)ть 13 людпіе свАзапа видѣли, то 
платити в тюмь 12 гри(венъ). 14 Аже крадетъ кто 15 скотъ въ хл ЬвЬ или клЬть, а 
то же будетъ одинъ, то платити іему 3 гри(вн'ы) и 30 кунъ; будетъ ли ихъ 
мни;го, 1в всѣмъ по 3 грп(внъі) і по 30 кунъ платіт. 17 

0 татаѣ ж с. 6 Яже 10 крадетъ скштъ на поли, іли іовцѣ, пли козът, ли 18 а 
свиньи, 60 кунъ; будетъ ли іхъ мни; го, то всѣмъ по СО кунъ. 19 Аже 10 и 
крадетъ гумно іли жито 31 въ ямѣ, то кшлнко 22 ихъ будетъ крало, то всѣмъ 

л .336 по 3 гри(внъі) і 25 по 30 кунъ. А оу него же 24 1| погибло, то оже будетъ лице, и 
лице пшінеть, а за лѣто возметь по полугрпвнѣ. Паки ли 25 лица пе будеть, & 
а будеть былъ кбажь кішь, то платити за нь 3 гри(внъі), а за шіѣхъ по 89 
2 грив(нъі) * 

Я а оуроцн скоту. Яже за кобъілу 7 кунъ, а за вилъ грп(вна), а 27 за 
корішу 40 кунъ, а 27 за третьяку 28 30 кунъ, за лигаыциву шли гри(внъі), 
за тел а 5 кунъ, а 27 за свинью 5 кунъ, а 27 за поросд ногата, 29 за ювцю 

л Заголовок іѵ тлтб(Ѣ) написан на подляг». 6 Заголовок таткѣ жі позднее другими 
чернилами и почерком исправлен на 0 таткѣ иж« кто скота взищеть. * Часть текста в на- 
чале л . 336 попорчена сыростью, некоторые стершиеся буквы наведены или вновь написаны 
другими чернилами. 

1 КВІІІ челАдина. 2 МА, СП атъ, СІІІ а той. 3 МА доб. и, КВІІІ а игт(ъ)- 
идеть. ±МА речи, СІІІ рещи. 5 СІІІ есмы. 6 СІІІ жі пет, КВПІ Шскодж ж(е) написано 
на полях. 7 МА, СІІІ из, СП, КВІІІ исъ. 8 СІІІ рода. 9 СІІІ взатіѵ, по на полях 
под сноской написано погибло. і° МА Ижѳ. П КВІІІ ащѳ. 12 КВ III свѣта нет. 

13 СП боудеть. ** КВІІІ гри(веБГъ) приписано над строкой другим почерком. 75 МА, 
СП кто крадетъ. ів КВІІІ много приписано над строкой другим почерком. 17 МА, 
СП, СІІІ, КВІІІ платити. 18 МА или. і® СІІІ боудет ли их много, то всѣй по 60 коун 
написано на тлях. 20 МА Аще. 2 і СП живою. 22 СП вместо то кшдико — толи ко. 

™ МА і нет. 24 КВІІІ же нет. 25 СП доб. же, КВІІІ ли нет. ™ СП по неті 

87 СІІІ а нет. 28 МА третьикъ 29 СІІІ ногати. 
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5 купъ, за бораиъ ногата, 1 а 2 за жеребецъ, аже не всѣдапи; 8 на нь, 
грл(вва) кунъ, за жеребд б ног(атъ), а 2 за коровяк молоки; 6 ног(атъ); 
то тп оуридіт смердомъ, оже 4 платлть кназю 5 продажю. 

'М Лж і сгд(г)тк уолѵѵли таткк, 6 с\*дъ кнажь. 7 Лже 8 буд(у)ть холили 

татпк любо кнажп, любо богарьстпп, любо чериечь, іх же кназь продажею 
не казнпть, зане* суть не 10 свободна, то двише платить ко істьцю за 
обядоу. 

47 Оже кто [с]к[отд ] Лі1 Езнцитк. 1 * Лже кто взпщеть кунъ на друзѣ, а 
и;нъ са начнеть заппратп, то оже на нь вывед(е)ть б послусп, то тп пилдуть 
на роту, а илгь возметь своѣ купъх; зане же не далъ кму кунъ за мншго 

48 лѣтъ, || то платлтп кму за обяду 3 грп(внъі). Аже кто купець купцю дасть л.ззбо«. 
куплю в кунъі 18 плп в гинггьбу, то купцю пред послухи кунъ не пматя, 
нослуси кму не надобѣ, 14 но іти кму самому ротѣ, аже 15 сд почнетъ 
заппратп. 

О поклажам . 18 Лже кто поклажан 17 кладетъ оу кого любо , 18 то ту 10 
послуха нѣ[туть ; 20 ни; оже] * 21 начнеть бішшнмь клепати, тому ити ротѣ оу 
кого» то лежал товаръ: [а толко] * кси оу мене положилъ, зан[е же ] 1 кму 
въ бологодѣлъ г22 и хоропплъ товаръ того». 

60 О рѣзѣ. Лже 23 кто дакть кунъі в рѣзъ, или наставъ в 24 медъ, или жито а 
во просшпъ ,* 28 то послухи кму ставптп, како са будетъ рддилъ, тако же 
кму иматп. 

61 О ліѢсачмѢлік рѣз-Ь, 0 е 27 мѢсачнъш рѣзъ, оже за мало, то імати кму; 
зайдутъ ли са* кунъі до 28 тоги; же года, то даддть кму кунъі въ треть, 


а В слове [?]к[етл] буквы с, о, т, а выскоблены и позже другими чернилами « почерком 
написано унъ, го. в. кунъ. 6 Буква д выносная , позже приписана буква е после д. 
* Верхняя часть листа 336 об. попорчена сыростью , вследствие чего некоторые слова ы 
букам сгоеуднс* и подновлены позднейшим почерком ; эти слова и буквы восстанавливаются 
в квадратных скобках согласно правописанию рукописи. г В слове белого дѣлъ у буквы ъ 
счищена верхняя часть . * В слове просшаъ буква о стерта и заменена другими черни- 

лами на і , го. е. пріса'ПЪ. 6 Так в списках Т, СП, , СІ11 и КБІІІ, следует Я. 

; С1ІІ ногати. 2 СІІ1 а пет. з МА свѣдано. 4 МА аже. 5 МА , СИ 
кнажю. О МА Яжі к\*д(\*)тк, ходѵѵпн татида нет. 7 СІП саутъ кнажн. 8 СЛ Яще. 
э СП доб. же. іо СІП не него. и СП, СІІІ, КБІП сыта. и МА вместо Ош 
кто скота взнцктъ. — 0 взысканіи скота. 1 % КБІІІ к8пы в к$плн>. 1* СІІІ надо бѣт. 
15 МА оже. 1й СП ш пвкмдіж(н). 37 МА поклажей, СП поклаж(ь)н, КБІІІ 

покладаж. 18 КБІІІ лк>. и КБІІІ туго. го МА нѣтоу, СІІІ, КБІІІ нѣтъ. 
2і СП но еже. 22 СІІІ в слове бологодѣл слоі го написан позже над строкой. 

23 СП Яще. 24 КБІІІ в нет. 25 СІП живото. » СП, КБІП прасоігь. 

МА 0 нет. 28 КБІП до нет. 



110 


СИНОДАЛЬНО-ТРОИЦКАЯ ГРУППА 


а мѣслчнын рѣзъ погренути. Послухювъ ли не будетъ, а будетъ кунъ м 
З 3 гри(вны), то ити кму про 2 своѣ куны ротѣ; будетъ ли боле кунъ, то 
речи кму тако: промиловалсд кси, оже 5 кси не ставіл послуховъ. || 

л.388* оучткъ В0Л(0)ДІШѣР(Ь ) 4 БѲаЕОЛ(СЭ)ДИЧЛ . 5 5 Л 

Володпмѣръ 9 Вееволюдпчь 7 по СватополцѢ созва дружкну свою на 
Берестовѣмь: Ратпбора Киквьскіс[гю]° 8 тысачьскюго, Прокюпью Бѣло-* 
городьскюгю тысдчьскюго,® Станислава Перегаславьскогю тысачьскогю, 
Нажира, Мирослава, Іванка Чюдпновияа (Хлгюва мужа, п оуставпли до 
треть игю рѣза, оже кмлеть въ треть куны; аже кто возметь два рѣза, 
то то к му взати вето; паки ли возметь три рѣзы, то иста кму не вздти. 

Яже кто кмлеть по 10 кунъ ют лѣта на гривну, то 30 тогш не иямѣтати. 

Яжб 11 который купецъ истопиться. 12 Лже 13 котюрып купецъ, кдѣ любо в* 
шедъ съ чюжими кунами, истооитьса 12 любо рать возметь, ли югиь, то не 
насшити кму, ни продати кгю; но како начнетъ ют лѣта платитп, 14 тако же 
платить, зане же пагуба ют бога ксть, а не виноватъ ксть; аже ли про- 
пиктьс(а) или нробяктъфО, а в безумьи чюжь товаръ испортить, то како 1 * 
ь 838 об. любо тѣмъ, чип то 13 товаръ, ждуть || ли кму, а свои імъ вола, продадАтъ 17 
ли, а 18 своя имъ вола. 

0 долзѣ. йже 39 кто мнюгимъ долженъ будетъ, а пришедъ госпюдь * изъ 29 бб- 
иногю города или чюжеземепь, а не вѣдай запустить за нь 21 товаръ, 

а опать вачпеть не дати гости 22 кунъ, а первии должебити начнутъ кму 
запинати, не дадуче кму кунъ, то вести и на торгъ, продати же и ютдати жѳ 
перво к го стины коуны, а домашнимъ, что са остапеть кунъ, тѣм же са 
иодѢлать; паки ли буд(у)ть г кнажи куны, 23 то кнажи куны перво к взати, 
а прюкъ в дѣлъ; аже кто мвюго рѣза ималъ, не імати тому. 

&жі ЗАкупъ нѣжить. 24 Лже закупъ бѣжитъ ют господы, то обель; б» 
идетъ ли искать 25 кунъ, а ывдевю хюдаь, ілн ко квазю или къ еудшмъ 

* рукописи листъ* 837 « 338 перепутаны. 6 В рукописи описка Кговвьежг. 

■ Так в рукописи, следует гость. г В слове буд(у)тв д еипосгое, позднее другими чернилами 
приписано у. 

1 С111 10. 2 С1Т, КБПІ ори. 3 СЯ «же. * МА Ёолоднлирл, С1ТІ Еллднямрь. 

8 КВІ1І Бсік«л«ѵднчь. в МА, СІІІ Клад им еръ. 7 МА Всеводо де цъ. 8 МА Киевьского, 

КБ III Ки«вскаг(о). е МА, СУП II рок он ь а Бѣлоградкскаго тысац’кого. іи КВІ1І 

то нет. И СП Ижі, МА исгоіжса. МА йще. МА плати ти и/г лѣта. 

ДМ таке. 16 МА, КЖІІІ то пет. 17 СІП а про да дат, КБПІ продйт{ь). МА 

% нет. ПМЛ Ятце. ао МА и изъ. и ВБІП »а нь. 2 а МА , КБПІ гостю, СШ 
гостии. 23 ХЕШ - к$ны написано по смытому, первоначально било долг. ы МА вместо 
Яж. злкупъ к'кжнть — 0 закоупѣ. 25 МА искать, СЯ, СІІІ искати, КБП1 искать). 




троицкий вид 


ш 


бѣжитъ обид’м дѣлд евокгш господина, то про то не рабдть 1 кгш, но 
дата кмоу правдоу.* * * 

$7 О злк^пѣ ж*. 3 Лже* оу господина родепнъш закупъ, а погубить 
вшпскяи 5 кшнь, то не ллатптп кму; во кже* далъ кму господинъ плугъ 7 
и борону, цгг нега же купу кмлеть, то то погубиЦвше платити; аже ли л.ззг 
Погодинъ кго атслеть на свок орудье, а погибнеть без вега, то тега 
км у не платити. 

68 О здкуігЬ ж («). Лже 8 изъ хлѣва въшедуть, то закупу того не платити; 
но же* погубить на поли и 10 въ дворъ не вженеть і не затворить, кдѣ кму 
господинъ велитъ, или орудьи свои дѣга, а тога погубить, то то кмоу 
§ 9 платити. Аже господинъ переобпд(в)ть* и закоупа, а оувид(и)ть б купу кго 
ілли отарицю, то то кму все воротити, а за обиду платити кму 60 кунъ. 
іо Паки ли прпнметь на немъ кунъ, 12 то оітать кму воротити кунта, что будетъ 
«г црйНАлъ, а за обиду платити кму 3 гри(внъі) продажи. Продастъ ли господинъ 
закупа обедь, то нашиту свобода во всѣхъ кунахъ, а господину за обиду 
в% платити 12 грв(вевъ) продажѣ. Аже господинъ бькть закупа про дѣло, то 
без в-ивъі ксть; бикть л(а) в 13 не смъіслд пьшъ, а без винтя, то гако же 
въ свободнѣе платежъ, 14 тако же и в закупѣ. 

О р>л(о<іѣ). Г15 Лже іа ходокъ обедаъш вжвед(е)ть д конь пил любо, то 
идатити за нь 2 гр^внъз). 

О здк^п(ѣ). Дже 1 * закупъ въшед(е)ть х что, то господинъ в немц 17 [| 
но еже 16 кдѣ н налѣзутъ, то иреди заплатать господинъ кго кань или что 1 * зз7о«.. 
будетъ ино взддъ, кму холопъ обедіши; и накали господинъ не хотѣти 
начнетъ ао идатитн за, нъ, а предастъ и, отдастъ же кереди или за кань, 
или за волъ, или за товаръ, что будетъ чюжего 21 взалъ , 22 а прокъ кму 
самому взатй собѣ. 


* В слове цервд(>ид(и)*ь д выносное, поздно* другими чернилами приписано ни 6 В слове 
оу 5 ид(и)ть д выносное, позднее другими чернилами приписано и, 1 Слово ля написано 
в виде выносного ж , позже другими чернилами приписано и. г Заголовок О ^л(«ігк) 
написан на полях . я В слове В'ывед^ть. д выносное, помпе другими черншат при- 
писано е. 

і МЛ, СП , КВІІІ работать, СШ ротлть. г СІІІ правду. 3 СШ СО шмреѵры 

4 ВШИ Яще. 5 СП вокекыл^ СІІІ воинские, ЕВ III войскъ. 4 СІІІ илже. 7 СІИ 

проугь. 8 МА, КВІХІ №к* в МЛ, СИ, СІІІ, ЖБІІІ ожй. а, 11 МА, СІИ, 

КВІІІ прси-бидидгъ. 12 МЛ коунъъ і3 МЛ вместо бшвть ди — бьвтс*. 14 > КВІІІ шагежк. 

15 МЛ заголовок, О холопѣ написан на полях, СИ, СИХ, КВІІІ всиишвкш О ****• 

16 МЛ Нжэ. 17 СП в немъ выправлено. 18 СП еже. 19 МЛ ч-м нт. СІИ 

доб. и. Зі МЛ вместо чюжего — оу неге. 22 КБПІ взад чщжафР 
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Л се л же долитъ оударнтн. 1 Лее аже 2 холопъ оударпть свободна мужа, б* 
1 а оубѣжвть в хорішгь, 3 а господинъ кто не выдастъ, то платптп за нь 
господину 12 гри(венъ); а затѣмъ аче 4 п кдѣ валѣзеть оудареныи ть 5 евкго 
истьца, кто кго оударилъ, то Шрославъ былъ оуставнлъ оубпти и, 6 но 
сывове кго по штци оуставиша 7 на куны, любо битп и розвдзавще, 
любо лп взати гри(вва) кунъ за соромъ. 

О послу шкетвѣ. Я послушьства на холопа не екладають, но оже не 6$ 
будеть свободнаго', во по нужи сложити па богарьска тивуна, 8 а на инѣхъ 
не склады вати. 9 

Я в малѣ тажѢ по пужи възложпти на закупа. 

•■х 339 О вород(ѣ).* 10 А кто порветъ бородоу, || а въиьметь 11 знамению, а вшѣ- ег 
зуть людию, то 12 гри(венъ) 12 продажѣ; аже безъ дюдпп, а в поклепѣ, то 
нѣту продажѣ. 

^ О зувѣ. 13 Яже 14 въ! бьютъ зубъ, а 15 кровь видать оу неги; во ртѣ, а льодыі е§ 

вылѣзутъ, то 12 грп(венъ) продажѣ, а за зубъ гри(вна). Аже оукрадеть 69 
кто бюбръ, 1в то 12 грп(венъ). Аже будеть росѣчеиа 17 землд ілн знамени к, го 
им же ловхено, или сѣть, то по верви искатв татд ли 18 платити продажи. 19 

Яже 20 кто нортк 21 рлзнллшикт(ь). 22 Яже разнаменаіеть борть, 21 то 71 
12 грп(венъ). Аже межю перетнеть бортьную, іди ролеіную разореть, іли 7% 
двшрную тъіномь перегородить межю, то 12 грп(веыъ) продажи. Аже дубъ 73 
нодотыеть знаменьнъш или межьнъш, то 12 гри(венъ) продажѣ. 

Я а нлклади. 23 Я се наклады: 12 гри(венъ), отроку 2 24 гри(вны) и 74 
20 кунъ, а самому ѣхати со отрокомъ па дву коню, 25 сути же на ротъ 
■овесъ, а масо дата овенъ любо полоть, а пвѣмь кормомъ, что шна черево 
возметь, писцю 10 куцъ, перекладнагш 5 купъ, на мѣхъ двѣ ногатѣ. 

Я сб о сортн. 20 Яже борть 21 пюдътнеть, то 3 гри(вны) продажѣ, а за 75 
дерево пол гри(вны). Аже пчелы выдеретъ, то В гри(вны) продажи, 27 а за 76 


ш Заголовок О с*род(Ѣ) написан на полях несколько выше слов Я в ладѣ тажѢ. 

1 МЛ вместо Я а ажі холитъ «удлрнтк — О холопье оудар(ѣ). * СИ иже, К1ПП вмеапо Й 
се аже - Яже. 3 СП хоромы, СШ храм. 4 МА аще. 5 СШ тъи, КЕШ ток. 
6 СІ1 и нш - 7 КБ1П оу ставили, но на полях под сноской написано та. 8 МА, СШ, 

тиоуна. 90111 скда лывали. ЮДГД, СП, СШ, КБ Ш заголовок о сороди 
<0 брадѣ) кя*«са* перед словами Я в мздѣ тлжѣ. . П МА вместо въньмсть — в немъ, СП 
воньметь, СШ възмет, КБІІ1 воимет. 12 СП гривен «*. із МА О зббЬ ютшаіяо «а 

Тттт'іт ѵттт МА ЙЖв ’ СП ЙЩв ' І5ЖА "* 18 011 6 °Ѵ п » СШ > КЯШ &>рть. 17 

** л* А ВШ разсѣчена - 18 СП или - 19 сш продажи. 20 КЕШ йціі. 21 СП КОрТк. 
МА вместо Яжі кто «ртк {ыэшлині,вт(к) - на полях . О борти,. КБШ разклмжак-к. 23 МА 

д^ ЛаЛИ * бил0 12 » н0 10 счищено. 25 СП на дв8 коню съ игрокомъ. 

вместо и * кертн О борта. 27 СП а аа древо. . . продажи написано на полях. 
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медъ, аже буде||ть пчелы не лажены, то 10 кунъ; будетъ ш олѣкъ, то *.зз 9 об. 
77 5 кунъ. Не будетъ іи татд, то по слѣду женуть; аже 1 не боудеть слѣда 
ли к селу или 2 к товару, а не отеочать от собе слѣда, ни ѣдутъ на слѣдъ 
или от6ьютьс(а), то тѣмъ ллатити татбу и продажю; а слѣдъ гнати 
с чюжими людми а с послухи; 3 аже погубдть слѣдъ на гостиньцѣ 4 на 
велицѣ, а села не будетъ, или на пустѣ, кдѣ же не будетъ ни села, ни 
людии, то не платнти ни продажи, ни татбы. 

О смердѣ. 5 * Яже® смердъ мучить смерда безъ кнджа слова, то 3 гри(вны) 
продажи, а за муку 7 гри(вна) кунъ; аже 8 огнищанина мучить, то 
73 12 грв(венъ) продажѣ, а за муку грп(вна). Аже лодью оукрадеть, то 
60 кунъ продажѣ, а лодию лицеыь воротити; а морьскую лодью 3 гри(вны), 
а за набоиную лодью 2 гри(вны), за челнъ 20 кунъ, а за стругъ гривна. 
во О перевѣсѣуъ. Яже 8 кто подотнеть вервь в перевѣсѣ, то 3 гра(вны) 

81 продажи, а господину за вервь грв(вна) кунѵ'Аже кто оукрадеть въ чькмь 
перевѣсѣ гастрлбъ 9 или соколъ, то продажѣ 3 гри(вны), а господину 
гривна, а за голубь 9 || кунъ, а 10 за курд 9 кунъ, а 10 за оутовь 11 30 кунъ, л.з4о 
а 10 за гусь 30 кунъ, а за лебедь 30 кунъ, а 19 за жеравль 30 кунъ, 
да Ав сѣнѣ 12 и въ дровѣхъ 9 кунъ, а господину колико боудеть возъ оукра- 
дено, то имати кму за возъ по 2 ногатѣ. 

83 О іумиѣ. Яже 18 зажгутъ гумно, то на потокъ, на 14 грабежъ домъ 
кго, переди пагубу исплатившю, а въ процѣ кназю поточити і; тако же 
ш аже кто дворъ зажьжеть. А кто пакощами конь порѣжетъ іли скотину, 
продажѣ 12 гри(венъ), а пагубу господину оурокъ платнти. 

85 Ты 15 тажѢ всѣ суддть послухи свободными, будетъ ли 1 * послухъ 
холопъ, то холопу на правду не вылазнти; во оже 17 хощеть истецъ, или 
иметь и, а 18 река 18 тако: по сего рѣчи кмдю та, но газъ кмлю та, а не 
холопъ, 20 и кмѣти п и 22 на желѣзо; аже обинити и, то кмлеть на немь 
свок; не обинить 23 ли кго, платити кму грив(на) за муку, зане по холопьи 

86 рѣчи гадъ и. А желѣзного платити 40 кунъ, а мечнику 5 кунъ, а пол 

87 грв(вны) дѣтьскому; то ти желѣзны | [и урокъ, кто си в чемь кыдеть. Аже л.з4о об. 

1 СІНъ. вже. * МЛ, КБІП ли. з СП с послоухомъ. * КБПІ гонцѣ. 

5 СП О сл«рд{-ѣ), причем буква О написана на месте выскобленною йж, на полях под 

сноской написаны и затем счищены слова м$ч[н]ть. смірді. б МЛ Иже. 7 СІИ за бои. 

8 КБІІІ аще. #ЖІ, СП, СШ, КБПІ ястребъ. Ю СШ а нет. и МЛ оутнцз, 

СШ оутА, ЖБПІ оуто. 12 СП сѣнѣхь. іэ МЛ Иже. ** МЛ я на. 15 МЛ, 

СШ ТѢ. м СШ ди нет, 17 СП еже. ^ КБПІ ж, а нет. і» СІИ глагола* 

20 КБІІІ холопа. 21 СП, СШ, КБШжяѣтя. & СП и мт. & МЛ и-бидить. 

Правда Русская, т I 8 
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внеть 1 на желѣзо по свободенъ людии рѣчи, либо ли запа на нь будетъ, 
любо прохожеяие 2 нотцнок, или кшіь любо образомъ аже не ожьжетЦд), 
то про муки не платити ему, но одиню желѣзное, кто и будетъ галъ. 

./ о ж«нѣ. Яже 3 кто оубиеть жену, то тѣм же судомъ судити, гако же 8& 
н мужа; аже будетъ виноватъ, то пил виры 20 гри(венъ). А в холишѣ 89 
и в робѣ виры нѣтуть; но оже будетъ без винтя оубиенъ, то за хішшпъ 
оукоръ 15 платити или за робу, а 6 кназю 12 гри(венъ) продажѣ. 

Яж І сумрітъ смердъ. 7 Яже 3 смердъ оумреть, то задницю 8 кназю; 
аже будутъ дщери оу него дома, то дагатя часть на нѣ; 9 аже буд(у)ть 10 за 
мужемъ, то не дагати части имъ. 

О злдницѣ воиркстѣн н о др^жънѣи. 11 Яже 3 в богарехъ любо въ дру- эг 
жинѣ, то за кназа задниц а 12 не идетъ; но оже не будетъ сыновъ, а дчери 
возмуть. Аже кто оумираи раздѣлить дішъ свои 13 дѣтемъ, на тюм же 9* 
стогати;. паки ли 14 безъ рдду оумреть, то всѣмъ дѣтемъ, а на самого часть Ц 
зАі датн 15 души. Аже 16 жена садѳть по мужи, то на ню часть дати; а что на 93- 
ню мужъ възложить, тому же есть госпожа, а заднилд ей мужнА не 
надобѣ. 17 Буд(у)ть ли дѣти, то что первоѣ жены, то то возмуть дѣти матере и 
своей; любо си на женоу будетъ възложилъ, 3 8 обаче матери своей возмуть. 
Аже будетъ сестра в домоу, то тіги 19 задницѣ не імати, но илдадлть ю за 95- 
мужъ братии, како си 20 могутъ. 

Я се здкАддлючЁ городъ. Я ее оурилщ 6 городнику: в 21 закладаюче 96 ■ 
горюдню, куну взати, а кюнчавше ногата; а за кормъ, и за волюту, и за 
мАса, 22 и за рыбы 28 7 кунъ на нед(ѣ)лю, 7 хлѣбовъ, 7 оубюркювъ пшена, 

7 луконъ ювса на 4 кони; імати же ему, донелѣ городъ 24 срубдть, а солоду 
одиву даддть 10 луконь. 

у/ О мостннцѣрѵ. 25 Я се мшстнику оуроци: помостивше мостъ, взати ют 97 
10 локоть но 2 ® ногатѣ; аже починить моста ветхаго, то кюлико горюднѣ 27 

* В слове оукоръ буквы кор позже подчищены и агііо слово другими чернилами и поздней* 
шим почерком переправлено на оурокъ. 6 В слове оуроци буквы рци написаны по счищен- 
ному. * В слове городвику буквы горо написаны по счищенному. 

і КБІІІ емлет. 2 МЛ прохождение, КБІІІ прихсженье. 3 МЛ Иже. 4 МЛ холода. 

5 ЖЛ в слове оукоръ буквы кор написаны по подчищенному, первоначально, потдимому, было 
оурокъ, СИ, СІІІ, В БИТ оурокъ. ъ КБІІІ а нет. 7 МА вместо Нжі оул\(іггк сам ра — 

О оумертвии смерда. 8 МЛ задница. 9 МЛ ва квхъ^КЁІІІ на на. 1° КВ1ІІ боудет. 
и СІП рЬжней, КБІІІ дрБжинѣ. 12 СІІІ задницА нет . із КБІІІ дом свои разделит. 

14 КБІІІ ли нет. 15 МЛ, КБІІІ дати часть. 16 КБІІІ Л. 17 ОШнадобѣт, КБШ 

надобна 38 СІІІ въвдожилъ боудетъ. МА то. 20 СІІІ сіи. 21 СІП град- 

никоу. 22 СІІІ мл со. 22 СІІІ рыбоу. 24 СШ град. 25 КБШ О аюстннц^Х 

2е КБІІІ по нет. 27 МЛ городни, СІІІ городніи, КБІІІ гори/днеи. 
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починить , 1 то взАти кму по кунѣ сит горсиднѣ; а мостнику сазго;'му ѣхати і.з«об* 
со отрокомъ 2 на дву 3 коню, 4 лукна сивса на нед[ѣ]лю, а ѣсть, что можетъ. 

98 Я се о задницѣ. Яже 4 буд(у)ть ріибьи дѣти оу мужа, то задница пмъ 

99 не имати, но свобода имъ смертию / 5 Аже 6 буд(у)ть в в дому 7 дѣти мали , 8 
а не джи са буд(у)іъ* сами собою печаловати , 9 а мати имъ 10 піиидеть за 
мужь, и то кто 12 имъ ближии 13 будетъ , 14 тому же дати на рудѣ і с добыт- 
комъ и с домомъ, донелѣ же возмшгуть; а 15 товаръ дати перед людми; а что 
срѣзить товаромъ тѣмъ ли прнгостить, то то кму собѣ, а лстъіи товаръ 
ворсе тить імъ, а прикупъ кму собѣ, зане кормилъ 16 и печаловагьед ими; 
гаже сит челдди шеид или сит скота, то то все псиіматж лицемь; что ли бу- 
детъ ростердлъ, то то 17 все кму платити дѣтемъ тѣм; аче же 18 и 19 штчимъ 

юо приіметь дѣти съ задницею, то тако же ксть рддъ. А дворъ без дѣла іитень 
всакъ меншему съшови. 

101 О жінѣ, ажі 20 ворчЕткс(л) сѣдѣти . 21 Яже 22 жена ворчетьс(А) сѣдѣти 

по мужи, а || ростердкть добытокъ и пшидеть за мужъ, то платити іеи все і. 342 г 

102 дѣтемъ. Не хотѣти ли начнутъ дѣти ки ни на дворѣ, а она начнетъ ведко 
хотѣти и 23 сѣдѣти, то творити всако вшлю, а дѣтемъ не дати воли; но что 
ки далъ мужъ, с тѣм же ки сѣдѣти или, свою часть вземше, сѣдѣти же. 

юз А матернд часть не надобѣ дѣтемъ, но кому мати дастъ, тому же вздти; 
дастъ ли всѣмъ, а 24 в си роздѣлдть; безъ газыка ли оумреть, тѳ оу когси 

ш будетъ на дворѣ была и кто ю кормилъ, то тому вздти. Аже буд(у)ть двою 
мужю дѣти, а одиноѣ матери, то онѣмъ свокгси ситцд заднипд, а онѣмъ 

105 свокго. Будетъ ли потердлъ свокго инсичима 25 что, а окѣхъ шгца, а 
оумреть, то възворситить брату, на не 26 же и 27 людые вылѣзутъ , 28 что 
будетъ отецъ кто истердлъ иншчимла; 29 а что кму своего сотца, то дер- 

106 жить. А матери который сынъ добръ, перваго ли, другагш ли, тому же 

а В слове смерило (Снртто) буквы рти счищены, и это слово другими чернилами и поздней - 
шил* почерком исправлено на с матерью (емтрью). 6 В слове буд(у)ть поверх выносном д . 
позже другими чернилами приписано другое д и рядом с ним у — ду. 

1 ЖВП1 поместит. 2 МА. съ отрокомъ самоміз ѣхати. 3 С III двою. 4 МА Иже, 

ЖБІІІ Яше. 5 МА смер’тто, но по смытому, где ранее было с натерто, СП, КВІІІ 
с материю, СІІ1 смертію. 6 СІІІ А. 7 МА в донѣ. * СІІІ вместо маха — и жати. 

• КВІІІ попечаловати. іо СІІІ ихъ. И МА за моужь пойдетъ. 12 МА, СІІІ , 

КВІП вместо то кто — то кмо. із МА бхижни, СП, СІІІ , ЖБІІІ схижнни. 14 КВІІІ, 

б$д8гь. 15 ЖБІІІ и. 16 КВІІІ доб . и. 17 СІІІ то нет. 1® МА вместо &че не 

аще ли. 10 СІІІ вместо а че же и — а чюжеи. 20 СІІІ до$. жіяі. 2і МА лхл 
іорчп*кс(л) сѣдѣти нет, СП Еъ жмѣ лжі яорчі *ѣд(ѣ)ти. 22 МА Нже. 23 СП, СІП Г 

ЖБІІІ л нет. 2 * МА а кет. 25 СІІІ иноиггчима. 26 МА на вея. ' 27 МА ш нт. 

СІІІ вьшдоут. 29 СІІІ иночиыаа. : 


8* 
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Зі2об. дастъ свой; аче 1 и вси сынове ки 2 будутъ лиси, а дчери 3 мю||жеть дата, 
кто ю 4 кормить. 

& а оурѵѵци судЕЕНии. 5 Я се оурюци судебнии: ют виры 6 9 кунъ, а юг 
ыетелшку 9 вѣкошь, 7 а ют 8 бортноѣ земли 30 кунъ, а о 9 инѣхъ 10 о всѣхъ 
тажь, к сому помогутъ, по 4 кунъі, а метелнику 6 вѣкошь. 

О задницѣ. Яже 11 братьи ростажютьс(а) перед кндземь о задницю, 12 хов 
котюрыи дѣтьскии идѣть ихъ дѣлить, 13 то тому взати гри(вна) коунъ. 

Оуриіци рютнни. 1 * Я се оурюци рютюш: ют головы 30 кунъ, а ют Ю9 
бортьноѣ земли 30 кунъ бес трии 15 кунъ, тако же и 15 ют ролеиноѣ земли, 
а ют свободы 9 кунъ. 

О ^олюпьствѣ. Холюпьство обелнок трок: оже кто 17 хота купить до полу яо 
гри(вны), а послухи поставить, 18 а ногату дасть перед санѣмъ холюпомь; 
а втюрок холюпьство: 19 пюіметь робу без рлду, пюиметь ли с радомъ, 
то како са будетъ рАДИлъ, 20 на том же стоить; а се третькк холюпьство: 
д, 343 тивуньство 21 бѲЗ рАДу ИЛИ ПрИВАЖеТЬ КЛЮЧЪ К собѣ без РАДУ, К С РАДОМЪ 22 ли * 
то како 23 са будетъ рддилъ, на тюм же стоить. А въ дачѣ в 24 не холюхгь, ш 
ни по хлѣбѣ робютдть, ни по придагьцѣ; но оже 25 не дохюлдть года, то 
ворючати кму милость; ютхюдить ли, то не 29 виноватъ ксть. Аже холюпъ я» 
бѣжитъ, а заповѣсть господинъ, аже слышавъ кто или знага и вѣдага, оже 
ксть холюпъ, а дасть кму хлѣба 27 ілв оукажеть кму путь, то платити кму 
за холюпъ 28 5 гри(венъ), а за робу б гри(венъ). 29 Аже кто перейметъ чюжь яз 
холюпъ і дасть вѣсть господину кгю, то имати кму перекмъ гри(вна); не 
оублюдеть ли, то платити кму 4 гри(вны), 80 а пдтага перекмнага кму, 
а будетъ 31 роба, то 5 гри(вепъ), а шестая на перекмъ ютхюдить. Аже ш 
кто свокгю холюпа самъ досючитьса 38 въ чькмь 33 любо городѣ, а будетъ 
посадникъ не вѣдалъ кгю, то, повѣдавше кму, погати же кму отрюкъ ют 
негю и шедше оувдзати и, і дата кму вдзебную 10 кунъ, а переима 


* В слове дачѣ буква Ѣ позднее подчисткой исправлена на ь, 

1 МА аще. 2 СІІІ и. з ЕБІП дочери. * МЛ и 5 МА Я с« оуршци сЗдіенкн 
•нет. 6 СІП вины. ч СПІ вѣк’шев, %СІ1\ѵ. » СП о нет. М ЕБІП вместо 

а о инѣх — а шнѣх. И МЛ Иже. « МЛ о задницѣ. із МЛ СП дѣлить, СІІІ, ЕБІІІ 
дѣлите, МЛ 0\'(ішцн {іа-тннн кт. 15 МЛ, ЕБПІ трехъ, 16 СП и нет. 17 СП, СПІ, 
ЕБІП кто н&т, 18 СП поставАть. ія ЕБІП а холопство второе. 20 СП родилъ, 
ко буквы о и и написаны по выскобленному, СПІ родилъ. 2 і МЛ, СІІІ, ЕБІП, тиоунь- 
ство. 22 СІІІ родом. 28 СИ тако, ЕБП1 как. 24 МА, СП, СІІІ , ЕБІП 
а въ даче(ѣ) 25 ЕБІП вместо но оже — но и еже. 26 ЕБІП не нет. & МА хлѣбъ. 
28 МЛ, ЕБІП за холопа. 23 МА гри(венъ) нет. 30 КЕТТТ 4 гривны ему. 81 ЕБІІІ ли. 
32 СІП дойдетъ. зз СІІв коемъ, СІП на дотерши. 
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нѣтуть; аче 1 оупустить и 2 гона, а 5 собѣ кму паЦгуба, а платить 4 в то *.343об. 

115 нвкти 5 же, тЬм же и переима нѣтуть . 6 Аже кто не вѣдай чюжь холишь 
оусрдчеть и, или повѣсть 7 дѣкть, любо держить и оу собе, а идетъ итнего, 
то ети кму ротѣ, гако не вѣдалъ ксмь , 8 оже ксть холит, а платежа 

116 в тимь нѣтуть.® Аче 8 же холишь кдѣ куны вложить, а инъ будетъ не 
вѣдага вдаль, то господину выкупати али лишитисд кго; вѣдай лн будетъ 

П 7 далъ , 10 а 11 кунъ кму лишитисд. Аже пустить холшпъ 12 в торгъ, а одолжаетъ, 

ив то выкупати кги господину и 18 не лишитес(а) кги. Аже кто кренеть 14 
чюжь холипъ не вѣдай, то первому господину холилъ 15 понати, а оному 

ив куны имати ротѣ ходивше, гако не вѣдага ксмь купилъ*..* господину же и 1 ® 

120 товаръ, а не лишатисА 17 к. 618 Аже кто бѣжа, а 18 пииметь сусѣдне что 

121 или товаръ, то господину платитз за нъ оурокъ, что будетъ взалъ. Аже 
холипъ крадетъ когш любо, то господину выкупати и 20 любо выдатии , 10 

с кимь будетъ кралъ , 21 1 ] а женѣ и дѣтемъ не надобѣ, но оже буд(у)ть* 22 л.344 
с нимь крали 28 и хоронили, то всѣхъ выдати, паки ли а 24 выкупакть госпо- 
динъ; аже буд(у)ть* свободнии с нимь крали или хоронили, то кназю 
въ продажѣ. 


ПРИЛОЖЕНИЕ 

Из мат Мерил праведных «О послоусѣуъ и о числѣ іуъ». 

Еолодилѵѣрл 25 кназ(а) суд о послу ш(>)стбѢ. і. во об. 

ев На послушьстви на холина не складають , 26 нъ оже не будетъ свобод- 
наги, то по нужи сложите 27 на боирьска тивуна , 28 а на инѣхъ не въскла- 
дати; аже 29 в налѣ тажѢ, по нужи сложити на закоупа. 


а Статья 111 в списках Троицкого вида не окончена, а 118 не имеет начала, как и 
в других списках Син,-Тр, группы ; ср. списки Пушкинской группы. 6 Лад « позже дру- 
гими чернилами приписано го. * * выносное, позднее другими чернилами и почерком при- 
писано у. 

1 МА аще. 2 КБІІІ и нет. 3 КБІІІ вместо гона, а — гонаи, * СІІ1 платитн. 
6 СІІІ ничто. 6 МА нѣтоу, СІІІ нѣтъ. 7 МА, СІІ1 повѣсти. 8 КБПІ вси. 
» МА Йще. КБІІІ вд&лъ. 11 МА а пет. іа МА холопа. 13 МА а. 14 КБПІ 
крАнет. 15 МА холопа. і® СІІІ в нет. 17 МА лишитеса, КБПІ хишиса. і 8 МА, 
СП КБІІІ ел о). 19 КБПІ а. 20 КБІІІ и нет. ЪХБПІ кралъ будет. ^МА 

боудеть. 23 СП скрали. 24 МА а, СП, КБПІ а нет. 25 СІІІ Едлдимір*. 26 СП, 
СІІІ вскладають, КБІІІ воскладают(ь). ' 27 СП, СІІІ, КБІІІ сложити — нет, 28 СНГ, 

КБІІІ тиоуна. 2» КБІП а еже. 
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СИНОДАЛЬНЫЙ вид 

Синодальный I список шифр С 




Синодальный I список находится в известном Синодальном 
списке 1282 г. новгородской Кормчей, хранящемся в Гос. Истори- 
ческом Музее (Синодальное собрание, № 132). Рукопись Кормчей напи- 
сана на 631 листе, в лист, в 2 столбца, по 25 строк в каждом. Размер 
листов 30 х 22 см. Пергамен рукописи толстый, довольно хорошей 
русской выделки, но местами имеет дыры и прорезы. По листам пергамена 
следует счет тетрадей, причем по этому счету рукопись распадается на 
три части: первую составляют листы с 1 по 216, заключающие 31 тетрадь, 
вторую часть составляют 247 — 462 листы, заключающие 27 тетрадей, 
помеченных с 1-й, и третью часть 463 — 631 листы — 22 тетради, помечен- 
ные также с 1-й. Почерк основной части рукописи — довольно широкий 
и крупный устав, русский, XIII в. Последние две статьи, на лл. 628 — 631, 
написаны позднейшим почерком XIV в. и в особой тетради. Заглавия и 
инициалы отдельных статей писаны киноварью. 

На л. 1 помещена следующая запись: Е лѣто 6790 написаны быта 
книгы сига повѣлевиямь благовѣрнаго кназя новъгородьскаго Дмитріи, 
а стАженикмь боголюбиваго архиклиекопа новгородскаго Климента и 
положенъ! бъппа въ церкви сбатъіи Софии на почитания свлщеникомъ 
и на послоушания крестьмномъ и собѣ на спасения доуши; ачп кто 
възмѣть исъ церкви, а рекъ тако: се мнѣ достоить взати мок, долинъ лп 
или япископъ, или къназь, или игоуменъ, или димконъ, или причет- 
никъ. . .» Запись значительно постерлась, особенно в той^ части, которая 
написана киноварью, стерт и конец ее. Последняя цифра ѵ в обозначения 
года также стерта, но еще К. Ф. Калайдович и И. И. Срезневский видели 
здесь ножку от У и читали таким образом (6790). 

На обороте верхней крышки переплета помещена следующая запись, 
написанная почерком XVI в.: «Правило соѳеискнд старыд; дал их кназь 
великіи Василѣи Иванович бсѢа Руси архиепископ# Макарью какъ его 
с Москвы в Новгород штп#стил, а велѣл их кназь великіи в Соѳѣи 
положити по сторинѣ, в лѣт(о) 7034». Ниже: «МанакануЯ владычный». 

По содержанию Кормчая подробно описана И. Ж. Срезневским в его- 
известной книге «Обозрение древних русских списков Кормчей книги > 
(СПб., 1897, стр. 85 — 112), а ранее К. Ф. Калайдовичем в предисловии 
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к его изданию Правды Русской и других памятников, извлеченных из 
этой Кормчей («Русские Достопамятности», М., 1815, стр. 17—58) и 
В. М. Ундольекнм в «Описании славянских рукописей Московской Па- 
триаршей Библиотеки» под № 110 («Чтения в Обществе истории и древн. 
росс.», 1867 г., книга вторая). 

Текст «Правды Русской» помещен на лл. 615 об. — 627 об. и соста- 
вляет собственно последнюю статью Кормчей, так как две последние 
статьи — Церковный Устав Владимира и Устав Святослава Новгородского 
написаны поздн ейшим почерком XIV века и на листах, присоединенных 
позже. Список Правды нельзя назвать вполне исправным, в нем много 
описок, пропусков отдельных букв, в частности киноварных начальных 
букв. Пропущены также две статьи. «о поклепной вире» (ст. 18) и «мерт- 
веце» (сіе. 19). Впрочем некоторые из этих описок восходят несомненно 
к оригиналу, с которого был сделан Синодальный I список. Кроме того, 
в этом списке наблюдается отличное, по сравнению со всеми другими 
списками Правды Русской, расположение статей. Это обстоятельство 
скорее всего следует объяснять также неисправностью оригинала Сино- 
дального I списка. Впрочем, как известно, некоторые исследователи 
предполагают, что именно в Синодальном I списке расположение статей 
является древнейшим. В письме текста Правды можно наблюдать также 
некоторое число подчисток и поправок отдельных букв, сделанных рукой 
писца. На лл. 621 об. и 626 на полях под сносками сделаны позднейшим 
почерком приписки двух заглавий: «А ее со заднице» и «ш холопьихъ 
дѣтей». 

Изучению языка Синодального I списка Правды отведено место в Пре- 
дисловии к изданию Б. Ф. Карского «Русская Правда по древнейшему 
списку» X., 1930 г. и посвящена статья С. П. Обнорского «Русская 
Правда», как памятник русского литературного языка» («Известия Ака- 
демии Наук, Отделение Общественных Наук», 1934 г.). 

В настоящем издании Синодальный I список, как составляющий особый 
вид Синодально -Троицкой группы, печатается отдельно без подведения 
к нему вариантов. Синодальный I список обозначается в настоящем изда- 
нии шифром С. 



ОО^ДЪ МРООЛЯЁЛЬ БОЛОДИЛШРИЦЯ і.БіБоб, 

Правда Роусьскага. 

1 Ажь оубькть моужь иоужа, то мьстити братоу брата, любо отдю, любо 
съшоу, любо браточадоу, любо братию сынови; оже ли не боудеть кто кго 
мьста, то положити за головоу 80 гривенъ, аче боудеть кнажь моужь или 
тивоуна кнажа; аче ли боудеть роусинъ, любо гридь, любо коупедь, любо 
тивоунъ богарескъ, любо мечникъ, любо изгои, любо словенинъ, то 40 гри- 
венъ положити за нь. 

2 [П]о Прославѣ же пакта съвъкоупивъшесА съінове кго: ИзАславъ 
Свдтославъ, Всеволодъ и моужи ихъ: Късначько, Перенѣгъ, НикиФоръ 
и а^тложиша оубякняк за головоу, нъ коувами са въі[к]оупати; * а ино все 
«ко же Прославъ соудилъ, тако же и съшове кго оуставиша. 

3 сэ оувиисткѣ. Яже кто оубикть кнажа моужа въ разбои, а головника 

не ищють, то вирьвноую платити, въ чьки же вьрви голова лежить, то 
80° гривенъ; [| паки дюдияъ, то сорокъ гривенъ. і.еіе 

4 [К]оторага в ли вьрвь начнетъ платити дикоую вироу, колико лет 

5 заплатдть тоу вироу, зане же безъ головника имъ платити. Боудеть ли 
головникъ ихъ въ вьрви, то зане к нимъ прикладъівакть, того же дѢла имъ 
помогати головникоу, любо си дикоую вироу; нъ сплатнти имъ въ обчі 
40 гривенъ, а гол овничьство а то самому головникоу; а въ 40 гривенъ кмоу 

6 заплатити из дроужинъі свою часть. Нъ сиже боудеть оубилъ или въ свадѣ 
или въ пироу гавлено, тъ тако кмоу платіти по вьрви нъшѣ, иже са 
ирикладъівакть вирою. 

7 Оже станетъ вед винъ.і на развои/ Боудеть ли сталъ на разбои безъ 
всакои свадъі, то за разбойника людьк не платАть, въ въідаддгь и всего 

8 съ женою и съ дѣтьми на потокъ а на разграблении:, Аже кто не влр- 
житьса въ дикоую вир^ томоу людьк не помагають, но самъ платить. 

■ 9 Я се покой и вирънии. Я се покони варнии бъіди при Прославѣ: вдрьндкоу 

взАтя 7|]вѣдеръ солодоу на нед(ѣ)лю, оже ішьнъ любо полоть, илилбібоб. 

— у у ’ 

ѣ В 'рукописи в-ывоуп&ти. 6 ВО исправлено другими чернилами. ■ 1 В руквпѵт 

киноварное К пропущено. г Первоначально рлзаон, теми же чернилами а исправлено на б. 
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2 ногатѣ; а въ сред(оу) коуна оже сыръ, а въ патничю тако же; а коуръ 
по дбок на день; а хлѣбовъ 7 на нед(ѣ)ію, а пшена 7 оубороковъ, 
а горохоу 7 оубороковъ, а соли 7 голвашень; то то вирникоу съ игрокомъ; 
а кони 4, конемъ на рогъ соути швьсъ; вирникоу 8 гривенъ, а 10 коунъ 
перекладьнага,а метелникоу 12 векши, а съсаднага гривна. 

СЭ внрдд-ъ. Яже боудеть вира въ 80 гривенъ, то вирникоу 16 гривенъ ю 
и 10 коунъ и 12 вѣкше, а переди съсаднага гривна, а за головоу 3 гривны. 

О кнажи отроцѣ. Яже $кнажи штроцѣ, или въ конюсѣ, или въ поварѣ, и 
то 40 гривенъ. А за тноунъ за югнищнъш и за конюшии, то 80 гривенъ. 12 
А въ сельскомъ тиоунѣ въ кнажи или в ратаинѣмь, то 12 гривнѣ. А за із , 
рАдовича 5 грив(енъ). Тако же и за богарескъ. 

О рБмьстЕкниіук. [Я] а заремьствьника и за реньствьницю, то 12 гривне, іь 
А за смердии холопъ 5 гривенъ, а за робоу 6 гривенъ. А за кормилца іб, іт 
12 грив(не) и за кормилицю, хота си боуди холопъ или роба, 
л. бі 7 СЭжб съвержт. виру. || Я оже съвержеть виру, тъ гривна коунъ 20 

съметнага илрокоу; а кто и кльпалъ, а томоу дати дроугоую гривноу; а ют 
виры помоченаго 9 коунъ. Искавше ли нослоуха, и не валѣзоуть, а истьца 21 
начьнеть головою клепати, то ти имъ правьдоу желѣзо. Тако же и въ всѣхъ 22 
тджахъ, и въ татбѣ и въ поклепѣ, юже не боудеть лица, тъ тогда даті 
кмоу железо из нѣволѣ до полоугривны золота; аже ли мьнѣ, то на водоу, 
юли до двою гривноу; аже мьнѣ, то ротѣ ити кмоу по с воѣ коуны. 

Оже кто оударить меч бмь. Яже кто оударить мечемь, не вынезъ кго, 23 
или роукогатью, то 12 гривне продаже за обидоу. Оже ли вынезъ мьчь, 24 
а не оутнеть, то гривноу коунъ. Аже кто кого 6 оударить батогомъ, любо 23 • 
чашею, любо рогомъ, любо тылѣснию, то 12 гривнѣ. Не тьрпд ли противоу 26 
томоу оударить мечемь, то ^вины кмоу в томъ нѣтоуть. Аще ли оутнеть 27 
роукоу, и штпадеть роука или оусъхнеть, или нога, или юко, или не оуть- 
неть, тъ полъ виры 20 гривенъ,* а томоу г за вѣкъ 10 гривенъ. 

Аже* пьрьстъ оутьнеть кыи любо, то 3 гривны продаже, а саномоу|| 2$- 
д. 617 об. гривна коунъ. 

Оже прид«т(к) кръелвъ моуж(ь). Оже придетъ кръвавъ моуже на дворъ 
или синь, то видока кмоу не искати, нъ платит! к.моу нродажю 3 грив(ны); 
или не боудеть на немь знаменит, то привести кмо^видокъ слово нротивоу 
слова; а кто боудеть началъ, томоу шатити 60 коунъ; аче же и кръвавъ 

* Буква Й в рукописи пропущена. й Буква к написана по счищенному. 1 Буква г 
исправлена . г Буква т исправлена. * Буква А прописная . 
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придетъ, или боудеть самъ почалъ, а выстоупдть послоуси, то то юмоу за 

30 платежъ, о>же и били. Аже оударить мечемъ, а не оутнеть на смерть, то 
3 гривны, а самомоу гривна за раноу, оже лѣчебное; потьнеть ли на смерть, 

31 то вира. Или пьхнеть моужь моужа любо к собѣ любо сот себе, любо по 
лидю оударить, или жердью оударить, а видока два выведоуть, то 3 гривнъі 
продаже; оже боудеть вардгь или колбдгъ, гъ полная видока вывести,* 
и идета на роту. 

32 О челадѢ^ъ. Яже челддинъ съкрыютьсд, а закличють и на търгоу, 
а за три дни не въіведоугь юго, а познаюти и третий день, тъ свои челд- 
динъ погати, а іиномоу платити 3 гривнъі продаже. 

33 Оже кто въсАдетк и& чюж(ь) конь. 6 Я оже кто въсддеть на чюжь 

зі конь не пра||шавъ, то 3 гривнъі. Аче кто конь погоубіть, или ороужию, или *.618 
портъ, а заповѣсть па търгоу, и послѣдъ познаютъ въ своюмь городѣ, свою 

:35 юмоу лидемь вздти, а за сибидоу платити юмоу 3 гривнъі. Аже кто по- 
знаютъ свою, что боудеть погоубилъ или оукрадено оу* него что или конь, 
или портъ, или скотина, то не рьда се мою, нъ поиди на сводъ, кдѣ юси 
въздлъ; съведитесд, кто боудеть виноватъ, на того татьба снидеть, тъгда 
онъ свою възметь, а что боудеть съ нимь погыбло, тоже юмоу начнетъ 
платити; аче боудеть коневъти тать, а въцати кндзю на потокъ; пакы ли 
боудеть клѣтьнът тать, то 3 гривнъі платити юмоу. 

36 О сводѣ. Я оже боудеть во единомъ городѣ, то иті истьцю до конца 
того свода; боудеть ли съводъ но землдмъ, то ити юмоу до третьяго свода; 
а что боудеть лиде, то томоу платити третьюмоу платити коунами за лиде, 
а съ лицемь ити до конца сводоу, а истьчю жьдати прока; а кдѣ снидеть 
на конечндго, то томоу все платити и продажю. || 

:37 СЭ тлтквѣ. Пакъі ли боудеть что татебно ко улилъ въ търгоу, или а.бі8о*. 
кць, или пъртъ, или скотиноу, то въіведеть свободьна моужа два или 
мъітн^; аже начнетъ не знати оу кого коупилъ, то ити по немь тѣмь 
видокЦк, на търгоу на ротоу, а истьцю свою лице вздти; а что с нимь 
погыбло, а того юмоу желѣти, а швомоу жедѣти своихъ коунъ, зане не- 
знають оу кого купивъ; познаютъ ли на долзѣ оу кого купивъ, то свою 
коуны възметь, и семоу платити, что оу него погыбло, а кндзю продажю. 

.38 О челддинѣ. Яже кто познаютъ челддинъ г свои оукраденъ, а поиметь 
и, то едомоу вести и по коунамъ и до третьяго свода; по гати же челддинъ 

* Буква ъі исправлена из ь. 6 Конѵ написано между строками. ■ Буква о испря» 

•лена. г Слоу да надписан над строкой теми же чернилами. 
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въ челддина мѣсто, а ишомоу дати лице, оть идетъ до конечьндго свода, 
а то кетъ не скотъ, не лзѣ рѣчи: не вѣдѣ оу кого кемь коупилъ, нъ по 
газыкоу ити до конча; а кдѣ боудеть конечнпи тать, то опдть воротить 
л. 619 челддина, а свои поиметь, и проторъ томоу же платитп, а кна||зю продаже 
12 гривне въ челддинѣ или оукрадъше. 

О сводѣ. Я и своего города въ чюжю землю свода нѣтоуть; а нъ тако же 39 - 
вывести кмоу посдоухы любо мытника, передъ къшь же коупивъше, то 
истьдю личе взати, а прока кмоу желѣтд, что с нимъ погыбло, а юному 
своихъ коунъ желѣти. 

О татквѣ. Я оже оубьють кого оу клѣти или оу которой татьбы, то 
оубьють въ пса мѣсто; оже ли и додьржать свѣта, то вести и на кнажь 
дворъ; оже ли о^биють и, а оуже боудоуть видѣли 6 люди к съвАзана, то 
платити в томь 12 гривне. Аже крадеть кто скотъ въ хлѣвѣ, или клѣть» 41 - 
то же боудеть юдинъ, то платити кмоу 3 гривны и по 30 кунъ; в боудеть ли 
ихъ много, то всѣмъ по 3 гривны и по 30 коунъ платитн. 

0 тдтьвѣ ж*. Яже крадеть скотъ на поли, или овци, или козы, или 42 - 
свиныі, 60 коунъ; боудеть ли иуъ много, то всѣмъ по 60 кунъ. Аже 43 
крадеть гоумьно или жито въ гамѣ, то колико ихъ боудеть крало, то всѣмъ 

бі9об. по 3 гривны и || по 30 коунъ. А оу него же погыбло, то оже боудеть и 
лице, то лице поиметь, а за лѣто възметь по подоугривнѣ. Пакы ли лица 45 * 
не боудеть, а боудеть былъ кнажь конь, то платит* за нь 3 грнвны, а за 
инѣхъ но двѣ гривнѣ. 

Я се <уроци скотчу.] Оже за кобылоу 60 коудъ, а за волъ гривноу, 
аза коровоу 40 коунъ, а*за третьгакоу 30 коунъ, а за лоньщиноу полъ- 
гривны, а за телА 5 коунъ, а за свинью 5 коунъ, а за поросд ногата, а за 
овьцю 5 коунъ, а за боранъ ногата, а за жеребець, юже не въеѣдало на нь, 
то гривна коунъ, а за жерѳбд 6 ногатъ, а за коровий молоко 6 ног^рь; 
то ти оуроци емьрдомъ, ісже шатдть кназю лродажю. >Лц 

Оже воудоутк ^олопи г&ткк. Ооуд ннАж(к). Я оже боудоуіЩолопи 4 & 
татьк. любо кнажи,; любо богарьстии, любо черньчи, ихъ же кназь прода- 
жею не казнить, заве соуть не свободьви, то двоици платиті истьчю за 
шбидоу. 

Я шже кто скотл възшретк. Я оже кто възищеть і^оунъ на.дроузѣ, 47 
л . 620 а іенъ са начнетъ защграти, то юже на нь выведетъ поЦслоуси то ти пои- 

1 ѣ исправлено другими чернилами. 6 видѣли в строке пропущено и написано ш 

нижнем поле* но той же рукой . * Далее в рукописи зачеркнуто а оу него же погыбло. 
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доуть на ротоу, а онъ възмѣть свок коунъі; зане же не далъ кму за много 
лѣтъ, то платити кмоу за юбидоу 3 гривнъі. 

48 Яже кто коупьць купцю дастъ въ коупьдю коунъі или въ гостъбоу, то 
коупьцю передъ послоухъі коунъ не имати, послоуси кмоу не надобѣ, нъ 
иш кмоу самомоу ротѣ, юже са почнетъ запирати. 

49 О локлажан. Яже кто ноклажаи кладетъ оу кого любо, то тоу по- 
слоуха нетоуть; нъ оже начтетъ 4 болшимъ кльпати, томоу итн ротѣ оу 
кого то лѣжалъ товаръ, а толко кси оу мене положилъ, зане же кмоу 
бологодѣлъ и хоронилъ товаръ кго. 

60 О рѣзѣ. Яже кто коунъі да кть въ рѣзъ, или наставъ на медъ, или жито 
въ просопъ, то послоухъі кмоу ставити, како са боудетъ рддилъ, тако кмоу 
кмати. 

61 О ліѢсацьнѢдіъ рѣзѣ. Я мѢсадьныи рѣзъ, оже за мало, то имати кмоу; 
заидоуть ли са коуны до того же года, то дадАТЪ кмоу коунъі въ треть, 

62 а мѣсяцьнъі рѣзъ ютгрѣноути. Послоуховъ ли не боудетъ, а боудетъ || 
коунъ 3 гривнъі, то ити кмоу про свок коунъі ротѣ; боудетъ ли боле коунъ, хозоос.- 
то рчи кмоу тако: промиловалъ кси, оже кси не ставилъ послоуховъ. 

53 Я се оустави Еолодимиръ. Я се оуставигь Володиииръ Всеволоднчь 
по СвАтополче съзвавъ дроужиноу свою на Берестовомъ: Ратибора тысачь- 
кого Къіквьского и Прокопию Бѣлогородьского тысачького, Станислава 
Пьрегаславьскаго тысячького, - Нажира, Мирослава, Иванка Чюднновича 
Шльгова моужа, и оустави люди’до трьтшго рѣза, оже кмлеть въ рѣзъ 
коунъі; аже кто възмѣть два рѣза, тъ то взати кмоу исто; пакта ли 
възметь три рѣзи, то иста кмоу не бзаті. 

рѣзѣ. [0]же* кто кмлеть по 10 коунъ шт лѣта на гривноу, то 
того не штметати. 

бе СЭ закупѣ. [0]же б закоупъ бѣжитъ ют господъ*, то ыбѣль; идетъ 
искать коунъ, а гавлено ходить, или къ кназю или къ соудигамъ бѣжитъ 
юбидъі дѣлд свокго господина, нъ про то не роботдть кго, въ дата кмоу 
дравьдоу. 

ее О посло^шъсткѣ. || На послоушьство холопа не складають; но оже не хб2і 
боудетъ свободьнааго, то по ноужи ти сложити на богарьскаго тпоуна, а на 
инѣхъ не складъівати. 

Я въ малѣ тажк по ноуже сложпти на закоуда.* 


* Так в рукописи, следует начнетъ. 6 В рукописи о пропущено. ъ В С, как « в дру- 
гих списках Сш.-Тр . группы Я въ малѣ. .. на закоупа написано после заголовка Ш бо{»а*- 
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СЭ ЕородНЬ. А кто поръвѣть бородоу, а въшметь знаменья, а вылѣзоуть 67 
людъ я, то 12 гривнѣ продаже; аже безъ людии, а въ поклепе, то нѣтоу 
продаже. 

СЭ зоувѣ. Оже выбьють зоубъ, а кръвь оувиддть оу пего въ ртѣ, 68 
а люді вылѣзоуть, то 12 гривнѣ продаже, а за зоубъ гривна. 

О Еърти.* Яже оукрадеть кто борть/ то 12 гривнѣ продаже. Аже 69, 70 
боудеть росѣчена землд или на* земли знамения, имь же ловлено, или 
сѣть, то по вьрви искати въ собѣ татд любо платітя продажю. 

Яже разиамеиаять бърть, то 12 гривнѣ. Аже межю перетнеть боръть- 71,72 
воую, или ролѣиноую розореть, или дворноую тъшомь перегородить, то 
12 гривнѣ продаже. Оже доубъ перетнеть знаменный или межьнъш, то 73 
12 гривнѣ продаже. 

,б 2 і об. Я а ндкллди. [| Я се наклади: 12 грівноу, штрокоу двѣ гривнѣ и 7* 
20 коунъ, а самомоу яхати съ отрокомъ на двоу коню, соути же на 
ротъ швьсъ, а масо дати швьнъ ила полъть, а инемь кормомъ, что има 
чрево възметь, писчю 10 коунъ, перекладнаго 5 кунъ, а за мѣхъ двѣ 
ногатѣ. 

СЭ женѣ. Оже кто оубьять женоу, то тѣмь же судомъ соудити, гако же 88 
и моужа; и; же будетъ виноватъ, то полъ виры, 20 гривенъ. А въ холопѣ 89 
и въ робѣ виръі нѣтоуть; нъ шже боудеть без винъі оубьянъ, за холопъ 
оурокъ заплатити или за робоу, а кндзю 12 гривнѣ продаже. 

О ЗАДници. Яже оумреть смердъ, то задница кназю; аже боудоуть 90 
дъчери оу него дома, то дагати часть на нѣ; аже боудоуть за моужемъ, то 
не дати имъ части. 

О за дни цн Еоиркстѣи и о дружиннѣ(н). г Яже в богарѣхъ или въ дроу- 91 
жннѣ, то за кназа задница не идетъ; нъ шже не боудеть съіновъ, 
а дъчери възмоуть. Аже кто оумирага роздѣлить домъ, на томь же стогати; 92 
л . 622 пакы ли безъ рддоу оумреть, тъ все дѣтемъ, а на самого [[часть дати 
доуши. Аже жена слдеть по моужи, то оу своих дѣтеі взат(и) часть; 93 
а что на ню моужь възложить, ть томоу госпожа ясть, а заднича яи 
моужнд не надобѣ. Боудоуть ли дѣти, то что что пьрвои жены, ть то въз- 94 
моуть дѣті матери свояи; любо си на женоу възложилъ боудеть, обаче 


* Так в рукописи, следует вероятно іѵ квкрѣ, ер. во всех других списках Правды Рус- 
ской. 6 Так в рукописи , следует вероятно бобръ, ер. во всех других списках Правды 
Русской. ѣ На напихано над строкой той же рукой. г Па нижнем поле под сноской 
добавлено другим позднейшим почерком киноварью; л сі ш задн-кц-к. 
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ж матери своли възмоуть. Оже боудеть сестра въ дому, тъ то задница* не 
надобѣ, нъ істдаддть ю за моужь брат(ь)га, како си могоуть. 
юг Л с€ іѵ жін-Ь, іѵже върчетксА сѣдѣтн по мужи. Л лже жена върчетьсл 
сѣдѣтн по моужи, а ростердлть добъітокъ и пойдетъ за моужь, то платити 
юз ли вьсе дѣтемъ. Не хотѣти ли ли дѣти начноуть ни на дворѣ, а юна начь- 
неть хотѣти всако и сѣдѣтн, 6 то творити ли всдкоу* волю, а дѣтемъ не 
дати воле; нъ что ли далъ моужь, съ тѣмь же ли сѣдѣти или, свою часть 
юз въземъши, сѣдить же. А матернд часть дѣтемъ не надобѣ, нъ комоу мати 
дасть, томоу же вздти, г дасть ли всѣмъ, д то все роздѣлдть; безъ шыка ли 
оумреть, то оу кого боудеть на дворе была и кто юЦкърмилъ, то томоу л 622 об. 
ш взати. Аже боудоуть двою моужю дѣти, а юдинои матери. . а юнемь сволго. 

105 Боудеть ли потер[д]лъ* сволго иночима что, а синѣть ютца, а оумреть, 
то възворотАТь брат(ь)и, на * нь же и людьл вылѣзутъ, 1 что боудеть отецъ 
лов кго истердлъ иночиила; что лмоу сволго отца, то дьржатъ. А матери 
который сынъ боудеть добръ, томоу же дасть свол; аче вси боудоуть ли 
сынови лиси, а дъчери можетъ дати, кто ю къриить. 

107 Л се оурочи судЕвыии. Л се оурочи соудебнии: сит виры 9 коунъ, 
а мАтелникоу* 9 вѣкошь, а ют бортьнои земли 30 коунъ, а о вѣхъ* всѣхъ 
тажь, комоу помогоуть, по 4 куны, а метелникоу б вѣкошь. 
лоз СЭ задници. Лже братьга ростАжються передъ кндзем и? задницю, 
то который дѣчькыи дѣти и ихъ дѣлитъ, 11 то томоу ВЗАТИ гривна коунъ. 

109 Оурочи ротнии. Л се оурочи ротнии: ют головы 30 коунъ, а ют 
бортьнои земли 30 коунъ бес треи коунъ, тако же и ют ролеинои земли, 
и ют свободы 9 кунъ. 

и Л се іѵ коупци \ѵже истопнткс(а). II [0]же я который коупьць, шедъ кдѣ х.ѳгз 
любо съ чюжими коунами, и истопитьса, любо рать възметь любо югнь, то 
не василитп лмоу, ни продати лго; нъ како почнеть ют лѣта платити, 
тако же платить, зане же пагоуба ют бога лсть, а не виноватъ лсть; 
юже ли пропьлтьс(А) или пробилтьсА, въ безоумии чюжь товаръ испорътить. 


а Первоначально тътоіадница, ко темп оке чернилами і исправлено «а з. 6 Между 
буквами ѣ и т в рукописи дира. ъ Между буквами с м а в рукописи дира. г Буква з 
исправлена, * Буква и исправлена. * Далее в рукописи пропущены слова : то ѣнѣм своіего 
отца задница (с р, Троицкий сп.), * В рукописи, буква а пропущена, а з. вынесена над 

строкой. 3 Между буквами кии рукописи дыра. к Между буквами в и ы в рукописи 
дыра. * Буква л исправлена из е. * Так в рукописи, следует шт ннѣхъ, ж Так 
-в рукописи, следует дѣчьк-ѵш идѣть ихъ дѣлать. а В рукописи О пропущено . 

Правда Русская, т. I. 
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то каке любо тѣмъ, чьк. то коуны, жьдоуть ли кмоу, а свои имъ бола 
или продаддть ЛИ, СВОИ ИМЪ ВОЛА. 

О долзѣ. Лже кто многъшъ долженъ боудеть, а пришедъ гость изъ 55- 
иного города или чюжеземьць, а ие вѣдай запоустить за вь товаръ, 
а сопать начнетъ не дати начнетъ * гостя коунъ кмоу, а пьрвии дължьбити 
начьноуть кмоу запинати, не дадоуче кмоу коунъ, то вести и на торгъ 
и продати и штдати же пьрвѣк гостины коуны, а домашьным, что са 
юставеть коунъ, тѣмь же са подѢлать; пакы же ли боудоуть кнАже- 
д,б 23 об. коуны, то кндже коунъі нереже взати, а прокъ въ дѣхь; аже кто || много' 
реза ималъ, то томоу не имати. 

О здкоупѣ. Оже ролѣиныи закупъ оу господина 6 боудеть, а погоубить бт 
воискыи конь, то не платіти кмоу; нъ кже далъ кмоу господинъ плоугъ и 
бороноу, ил: него же ковоу тлеть, ть то погоубивъши кмоу платити; 
оже ли господинъ и/гслеть кго на свок, шроудьк, а погъшеть без него, того 
кмоу не платити. 

О закоупѣ. Оже изъ хлѣва выведоуть/ то закоупоу того не платити; 58- 
въ и; же* погоубить на поли и въ дворъ не въженеть и и не затворить/ 
кдѣ кыоу господинъ велитъ, или ороудш свои дѣга, а того погоубить, то 
то кмоу платити. 

Яже господинъ переюбидить закоупа, а оувѣдить враждоу кго или 5& 
штарицю, до то кмоу воротити, а за шбидоу кмоу платіти кмоу 7 коунъ. во 
Пакы ли нрииметь на немь коунъ, то опать кмоу воротіти коунъі, что боу- 
деть приилъ, а за обидоу платити кмоу 3 гривнѣ продаже. Продастъ ли гос- еі 
подинъ закоупа шбьль, то наиметоу свобода въ всехъ коунахъ/ а господиноу 
яіШ платити за шбиЦдоу 12 гривнѣ продаже. Аже господинъ бькть закоупа 62' 
про дѣло, то без винъі ксть; бькть ли не смъіслд пьганъ без вины, то 
гако же въ свободнемь платежъ/ такоже и въ закоупѣ. 

О рлопѣ. Яже холопъ шбѣльныи выведетъ конь чии любо, то платити вз 
за въ 2 гривнѣ. 

О здкоупѣ. О закоупѣ оже оувѣдеть что, то господинъ въ томь; нъ 64' 
иже господинъ индѣ налѣзоуть, то заплатить передний господинъ кго конь 
или нно что боудеть вздлъ, кмоу холопъ шбьльнъш; пакы ли господинъ 
не хотѣти начнетъ платити за нь,* а продастъ и, ихгдасть же переди или 


* Так в рукописи : начнетъ два раза . 6 Буква г исправлена, * Буква -ы исправлена . 
г Буква з выправлена. * Буква ъ исправлена из ь. е Буква а исправлена и» и 
* Буква н исправлена. 
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за конь, или за волъ, или за товаръ, что боудеть чюжего вздлъ, а прокъ 
кмоу самомоу взати собѣ. 

€5 Я се іѵже уолопъ ©ударить. Яже холопъ оударить свободна моужа 
а оу бѣжитъ въ хоромъ, а господинъ иго не въідасть, то платиті за нь 
господиноу 12 гривнѣ; а за тѣмъ аче кдѣ налѣзѣть оударенът тъ свокго 
истьча, кто же кго оударилъ, то ІЗрославъ бъілъ оуставилъ и оубити, нъ 
съінове кго оуставиша по штциЦна коунъі, любой бита розвАзавше, или .т.Шоб. 
взати гривна кунъ за соромъ. 

75 Я се іѵ верти. Яже борть подътнеть, то 3 продаже, а за дерево ноль 

76 гривнѣ. Аже бчелъі вздеретъ, то 3 гривне продаже; а за медъ, соже 
боудоуть бчелъі не лаженъі, то 10 кунъ; боудеть ли шаекъ, то 5 коунъ. 

77 Не боудеть ли татд, то по сдѣдоу женоуть; аже не боудеть слѣда или 
къ селоу или к товароу, а не штсочать шт себе слѣда, ни кдоутъ на 
слѣдъ или штобиютьсА* ть тѣмъ платити татбоу и продажю; а слѣдъ гнати 
съ чюжими людми а с послоухъі; аже погрубдть слѣдъ на гостинци на 
ье лицѣ, а села 5 не боудеть, или на поуете, кдѣ же не боудеть ни села, ни 
людии, то не платити ни продаже, ні татьбъі. 

78 О смѣрдѣ. Оже смердъ моучить смьрда безъ кнажа слова, то 3 грпвв(е) 
продаже, а за моуку гривна коунъ; аже огнищанина моучить, то 12 гривне 

79 продаже, а за моукоу гривна. Аже лодью оукрадеть, то 7 Г коунъ продаже, 

а лодию лицемь воротити; а за морьскоую лодью 3 гривнъг, а за набои—| 
ноую 2 гривне, а за челнъ 8 коунъ, а за строугъ гривна. л. 625 

80 рэ піршсіуъ. Яже перетлеть вьрвь въ перевесѣ, то 3 гривне про- 

еі даже, а за вьрвь гривна кунъ. Аже кто оукрадеть въ чеки перевесе или 

соколъ или гастрдбъ, то продаже 3 гривнъі продаже, а господиноу гривна; 
а за голоубь 9 коунъ, а за коурд 9 коунъ, а за оутовь 30 коунъ, а за 

82 гоусь 30 коунъ, а за лебедь 30 коунъ, а за жеравь 30 коунъ. А в сенѣ 
и въ дровѣхъ 9 кунъ, а господиноу колико боудеть возъ оукрадено, то 
имати кмоу по 2 ногатѣ за возъ. 

83 сэ геулшѣ. Яже зажьжеть гоумно, то на потокъ и на розграбежь 
домъ кго, передо пагоубоу* исплатить, а въ прочи кназю поточита и; тако же 

ы иже кто дворъ зажьжеть. А кто пакощами порежеть конь или скотиноу, 
то продаже 12 гривне, а за пагоубоу гривноу оурокъ платити. 


* Первоначально отьбиютьед, но ъ исправлено на о. 6 Слог чю написан над строкой. 
* Слог ла написан над строкой. г Так в рукописи, следует 60. * Буква и исправлена. 
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[Т]ы а тдже все соуддть послоухы свободьнымп; боудеть ли послоухъ 85 
холопъ, то холопоу на правдоу не въілазіти; нъ шже хочетъ истьчь или 
. 1 . 62506 . иметь и, а река тако: по сего речи кмлю та, || нъ азъ килю та, а не холопъ, 
и кмете и на желѣзо; аже юбинить и, то кмьлеть на немъ свок; не обшить ли 
кто, а платити кмоу гривноу за моукоу, за по холопьи речи илъ и. 

А желѣзнаго платити 40 коунъ, а мечникоу 5 коунъ, а полъ гривне 86 
дѣтьчьскомоу; то ти желѣзный оурокъ, кто си въ чемъ кмлеть. Оже иметь 87 
на желѣзо по свободныхъ людии рѣчи, любо запа на нь боудеть, любо 
прохоженик ночнок., или кымь любо юбразомь аже не южьжетьсд, то про 
моукы не платити кмоу, нъ юдино желѣзно*, кто будетъ илъ. 

Я се злкладаюче городъ. Я се оурочи городникоу: закладаюче городьнд, 96 
кг$на э взати, а кончавше ногата; а за кормъ, и за вологу, и за мдса, и за 
рыбы 7 коунъ на недѣлю, 7 хлѣбовъ, 7 оубороковъ пшена, 7 лоуконъ ювса 
на 4 кони, имати же кмоу донелѣ городъ съроубАТь, а солодоу даддть 
кмоу юдиноу 10 лоуконъ. 

Я СЕ оуроци МОСТкИИКО^. Я се МОСТЬНИКОу оуроци: ПОМОСТИВЪШе МОСТЪ, 97 
л. 626 взати ют 10 локоть по ногатѣ; || аже починить моста ветхаго, то колико горо- 
день починить, то взати кмоу по кунѣ ют городне; а мостьникоу кхати самомоу 
съ ютрокомъ на двоу коню, взати 4 лоукна ювса на недѣлю, а ѣсти что можета. 

О задницн. 1 Яже боудоуть робые дѣти оу моужа, то задницѣ имъ не 9$ 
имати, нъ свобода имъ съ матерью. Аже боудоуть въ домоу дѣти малы, 99 
а не джи с а боудоуть сами собою печаловати, а мати имъ пойдетъ за моужь, 
то то кмо д имъ ближеи боудоуть, томоу же дата на роуцѣ и съ добытъ- 
комь и съ домомь, донелѣ же възмогоуть; а товаръ даті передъ людьми; 
а что сърѣзить товаромъ тѣмъ ли пригостить, то то *му собѣ, а истьш 
товаръ воротить имъ, а прикоупъ кмоу собѣ, зане кърмить и печаловалъсА; 
аже ют челАДи плъдъ или ют скота, то то поимати л идемъ; что поймалъ 
боудеть или истерАДъ, то то кмоу все платити дѣтѣмъ тѣмъ; аче же 
и ютьцимъ прииметь дѣти съ задьницею, то тако же *сть рАДъ. А дворъ іоо 
безъ дѣла ютьнь всако мьншемоу сынови. 

,д.б 2 боб. СЭ уолопьствѣ. || Холопьство юбьлно* в трок: юже коупить ХОТА и до но 
полоугривьны, а послоухы поставдть, а ногатоу дастъ передъ самѣмь 


а В рукописи Т пропущено . 6 Так в рукописи, следует зане. * Первоначально кона, 

но о исправлено другими чернилами на 8. г На нижнем поле позднее добавлено кит • 
варъю иг Д'ктен. ,* Так в рукописи: кмо, следует кто. 0 В слове и'бьлной 

буква б исправлена из буквы г, буква ь попорчена дыркой . 
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холопомъ; а второе холопьство: поиметь робоу безъ рддоу, поиметь ли с а 
съ рддомъ, то како боудеть са рддилъ, на томъ же стоить; а се третьи к 
холопьство: тиоуньство без рддоу или привджеть к собѣ ключъ без рддоу 
или с р адомъ, то како с а боудеть рддилъ па томъ же стоить. 
пі [Е] даче не холопъ, ни похлѣбе роботдть, ни по придатьцѣ; нъ юже 
не доходдть года, то ворочати кмоу милость; исходить ли, то не* виноватъ 
112 истъ. Аже холопъ бѣжитъ, а заповѣсть господинъ, оже слышавъ кто или 
знага и вѣдай, оже ксть холопъ, и дастъ кмоу хлѣба или оукажеть кмоу 
из поуть, то платити кмоу за холопъ 5 гривенъ, а за робоу б гривенъ. Аже 
кто перейметъ чюжь холопъ и дасть вѣсть господиноу кго, то имати кму 
переѣмъ гривна коунъ; не оублюдеть ли, то платити кмоу 4 гривнъі, 
а пдтага кмоу переима; оже боудеть роба, тъ 5 гривенъ, а шестая на 
114 яерекмъ штходить. Аже кто своего холопа самъ досочитьсд || въ чикмь л.б27 
любо родѣ' а боудеть посадникъ не вѣдал кго, то, повѣдавше к.моу, по гати 
оу него игрокъ, и шедъши оувдзати и, и дата кмоу вдзебнок 10 коунъ, 
а переима нѣтоуть; аче оудоустить, собѣ кмоу пагоуба, а не платить в то 
ив ні кто же, тѣмь же и переима нѣтоуть. Аже кто не вѣдага чюжь холопъ 
оусрдчеть, или вѣсти дѣкть, любо дьржить оу себе, идетъ нт него, то лти 
кмоу ротѣ, гако не вѣдалъ ксмь, шже ксть холопъ, а платежа в томъ 
не нѣтоуть. Аче же холопъ кдѣ коунъі вложить, а ижь не вѣдага вдаль, то 
господиноу выкоупати али лишитисд кго; вѣдага ли боудеть далъ, то коунъ 
ну кмоу лишитисд. Аже кто поустить холопа въ торгъ, а шдолжакть, то 
ив выкоупати кго господиноу, а не лишитьсд кго. Аже кто крьнеть чюжь 
холопъ не вѣдага, то пьрвомоу господиноу холопъ погати, а ішомоу коуяы 
ид имати, ротѣ ходивше, гако не вѣдага ксмь коупилъ* . . . господиноу же 

120 и товаръ, а не лишатисд кго. Аже кто бѣжа, а покмлеть тго соусѣдне или 

121 товаръ, то господиноу платити за нь оурокъ, что боудеть вздлъ. Аже 
холопъ крадетъ кого любо, то господиноу выкоупати и]| любо выдати и л.б27о«. 
съ кымъ боудеть кралъ, а женѣ и дѣтемъ не надобѣ; а шже боудоуть с нимь 
крали и хоронили,* то всехъ выдати, пакы ли а выкоупакть господинъ; 

аже боудоуть свободнии с нимь крали или хоронили, то кндзю въ продаже * 


* В рукописи описка: дрлдоу. 6 В рукописи В пропущено. * не надписано над 
строкой. г Так в рукописи: роде, следует городе. * Статья 117 в С, как и 
в других списках Сгт.-Тр. группы не окончена , а стать я 118 не имеет качала, ер. списки 
Пушкинской группы. 9 Слог ни написан над строкой той же рукой. * Далее е рукописи 
счищено 9 строк. 
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НОВГОРОДСКО-СОФИЙСКИЙ вид 

СПИСКИ 

Основной: 1. Новгородско-Софийский шифр НС 


Варианты: 2. Румянцевский I 

» 

р 

3. Вязниковский 

» 

РЧ 

4. Ярославский 

» 

я 

5. При луцкий 

» 

пм 

6. Соловецкий Ш 

м 

СМ11І 

7. Архив ский I 

я 

АД 

8. Егоровский I 

» 

Е 

9, Царского I 

» 

и 

10. Ундольского I 

» 

У 

11. ОвчинниковскиЙ II 

» 

011 

12. Хворосгикинскнй 

» 

X Б 

18, Толстовский ПІ 

» 

ТБШ 

14. Егоровский II 

» 

ЕІІ 

15. Егоровский Ш 

» 

ЕІ1І 

16. Киево-Печерский II 

я 

КПП 

17. ГодуновскдЙ II 

я 

ГІІ 

18. Киево-Софийский I 

я 

КС 

19. Фроловский (Браиловский) 

» 

ФБ 




К Новгородско-Софийскому виду списков Правды Русской отно- 
сятся 19 списков, которые можно подразделить на 2 ветви: к первой ветви 
относятся 2 списка — Новгородско-Софийский и Румянцевский I, ко вто- 
рой — все остальные, из коих древнейшим является Вязниковский список. 

I. Новгородско-Софийский список Правды Русской нахо- 
дится в Кормчей, принадлежащей Публичной Библиотеке им. Салтыкова - 
Щедрина (Софийское собрание, № 1173). Рукопись Кормчей в лист, на 
452 листах, написана полууставом второй половины XV в. В бумаге 
рукописи имеются следующие знаки: голова быка (у ВгідріеЪ № 15064 
1454 — 1465 гг,, № 15065 1454 г,, № 15068 1462 г,) и корона (у ВгіцпеЪ 
№ 4645 1459 — 1469 гг.). На л. 418 об. сделана запись скорописью: 
«Господин# моем# Иван# Патрекѣ. . .>, а на л. 452 об. — киноварью: «Гос- 
поди спюсобьстоуи. Сказаніе ю речеши прежних». По составу Кормчая 
Софийского Собрания № 1173 совершенно сходна с Кормчей Румянцевского 
Собрания № 231, описанной А. X. Востоковым (см. «Описание рукописей 
Румянцевского Музеума», стр. 279). Правде Русской предшествует Слово 
Дорофея о 70 учениках, а за нею следует Епнфаньево сказание о про- 
роках. Текст Правды Русской помещен на лл. 402—409 об. В письме и 
орфографии Правды отметим следующее : заглавие «еоуд шроеляЕль 
Е0Л0ДИД16РИЧД» написано крупными буквами, простой вязью. Отдель- 
ные статьи в тексте Правды отмечены киноварными заголовками и кино- 
варной начальной буквой первого слова статьи; заголовок ай се обста- 
вилъ Еолоднлиръ кыдзы» написан строчными киноварными буквами; 
выносных букв в тексте Правды встречается очень немного; буквы 
«ѣ» и «е» пишутся безразлично; употребляются: на ряду с «ш* в начале 
слов «о» широкое, также в начале слов на ряду с «га» — « а» встречается «е» 
широкое, а также «оу» и «&», последнее обычно в конце и реже в сре- 
дине слов, «ѣ» заменяет иногда «и» («на поли») и обратно; после «ж», 
«ч», «ш», «щ», <ц», «ч» часты «ж», «и», «ю», реже «а», «ы», «у»; в 3-м лиде 
ед. числа глаголов обычны мягкие окончания («боудеть», «начнетъ»), 
в неопределенном наклонении обычно окончание «ти» («запирати»); весьма 
часты паерки, заменяющие как «ъ», так и «ь». 

Новгородско-Софийский список в настоящем издании печатается как 
основной и обозначен шифром НС . 
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II Румянцевский I список Правды Русской находится 
в Кормчей, принадлежащей Всесоюзной Библиотеке имени В. Н. Ленина 
(собрание Румянцева, № 231). Рукопись написана в лист, на 411 листах, 
полууставом конца XV в. В бумаге имеется знак: голова с короной 
на стержне между рогами (у Лихачева № 1204 из рукописи 1485 г.). 
■Описание Кормчей по содержанию дано А. X. Востоковым в его «Описании 
рукописей Румянцевского Музеума», стр. 279 и сл. Текст Правды Рус 
ской помещен на лл, 369 — 376. В письме Правды отметим следующее: 
.заголовок « ООуД ШРООЛДЕЛЬ БОЛОДИЛІвРИЧА» написан круп- 
ной вязью, заголовки отдельных статей строчной киноварью, также строч- 
ной киноварью написан и заголовок «Я «©уставилъ ВолодимЕръ кназю>; 
■часто употребляются выносные буквы, часто встречается «ж», вместо «ъ» 
в конце слов часто «ь» («швень», <шл#гь»); редко, но встречается «пръвіе» 
н т. п. По характеру разночтений Румянцевский I список весьма близок 
к Новгородско-Софийскому списку: они имеют ряд общих искаженных 
чтений и, вероятно, Румянцевский I список является копией с того же 
оригинала, с которого списан и Новгородско-Софийский. 

В вариантах Румянцевский I список обозначен шифром Р. 

ПІ. Вязниковскнй список Правды Русской находится в Корм- 
чей, принадлежащей Вязниковскому Краеведческому Музею (рукописное 
собрание, № 47/1). Кормчая написана в лист, на 357 листах, несколь- 
кими полууставными почерками XV в. В бумаге имеются знаки: бычачья 
голова (сходные у Лихачева Л°№ 1013 и 1033 из рукописей 1455 — 1465 гг.), 
орнаментированный крут (у Вгіццеі № 9481 1461 г .) и др . По листам рукописи 
имеется запись конца XVII в.: «Парфеяа Яковлева деревни Зарубина 
и городу Нюгломы а приходу оветые великие мученицы Вареварыи». 
По составу Вязниковская Кормчая сходна с Новгородско-Софийской 
и Румянцевской № 231 Кормчими, отличаясь перестановкой некоторых 
статей и отсутствием ряда статей в конце (Вязниковская Кормчая окан- 
чивается статьей «Речь жидовьскаго языка»); этими отличиями Вязников- 
ская Кормчая сближается с рядом других Кормчих, в частности с Соло- 
вецкой № 476/415, описанной Артемьевым в его «Описании рукописей 
Соловецкого монастыря», ч. П, стр. 65 и Царского № 125 (558), описан- 
ной Леонидом в его «Описании рукописей Уварова», т. I, стр. 621. 
Правда Русская помещена на лл. 344—350. Перед Правдой помещено 
Слово Дорофея о 70 учениках, после нее следует Летописец патриарха 
Никифора. В письме и орфографии рукописи отметим следующее: заго- 
ловки статей ваписаяы киноварью строчными буквами; строчными кино- 
варными буквами написаны и заголовки: «Ѳоуд Мр©сдавль. Еолодиме- 
річд» и «Я се ©уставил Еолодилиръ кндз(к)». В начале слов и слогов 
обычно пишется «е»; правописание «и» и «Ь не установившееся; иногда «и> 
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щшпется в виде двух черточек сверху; в начале слов обычно «ц», в сре- 
дине слов «іѵ» не употребляется; как исключение в начале слов встре- 
чается «С» широкое; чаще пишется редко; в начале слов и слогов 

и реже в конце, употребляется «га», в средине и в конце слов обычно — 
«а»; изредка употребляется паерок; часты выносные буквы, причем они 
пишутся с покрытием титловым значком, знак препинания один — точка; 
в третьем лице глаголов окончание «т» большей частью выносное, а там, 
где буква «т» не выносится, обычно пишется «ть»; в неопределенном 
наклонении окончание «ти» и редко «ть»; вся рукопись очень исправная. 
По характеру вариантов Вязниковский список несколько отличается от 
Новгородско-Софийского и Румянцевского I списков и является древней- 
шим среди остальных 17 списков этого вида, которые могут бытъ сочтены 
его особой ветвью. 

В вариантах Вязвиковский список обозначен шифром ВЧ. 

IV. Ярославский список находится в Кормчей Сяаео-Яро- 
славского монастыря, принадлежащей Ярославскому областному музею 
(собрание Ярославского Архиерейского дома, № 73—60). Рукопись напи- 
сана в лист, на 370 листах, полууставом конца XV в, В бумаге имеется 
знак — корона (у Лихачева № 1354 из рукописи 1497 г.). На лл, 1 — 4 
имеются записи: одна скорописью XVIII в. — «Книга Спасскаго Ярослав- 
ского монастыря», вторая XIX в. — «Рукопись принадлежит Ярославскому 
Архіерейскому Дому. 1854 года». По составу Кормчая сходна с Вязников - 
ской Кормчей и Кормчими Соловецкой № 476 и Царского № 312. Текст 
Правды Русской помещен, как и в Вязниковской Кормчей, вслед за словом 
Дорофея о 70 учениках, за Правдой Русской следует Летописец патриарха 
Никифора. Правда Русская написана на лл. 355— 361 об. В письме 
рукописи отметим следующее: заголовок МрослдЕЛк Болодиме- 

рнчА» написан крупными киноварными буквами, заголовок «П се оу-стлвнл 
Еолодимір кндзк» написан строчной киноварью, заголовки отдельных ста- 
тей написаны киноварью; число выносных букв невелико, чаще пишется 
«оу», чем «&», «6» широкое заменяется простым «е», иногда вместо 
«ъ» на конце «ь» («швень»), «ѣ» заменяется «и» («донели» вместо «донелѣ»), 
«у» — сю» («продажи)», «чужю») «и» — «ы» («лихы»), «е> — - а» («знамлние» вместо 
«знамение»), «ѣ» вместо сы» («гривнѣ», вместо «гривны»); сплошь пишется 
«и», буква «і* не встречена. В средине слов пишется то «ь» («оубьеть», 
«дьганъ», «татье»,.«пропьбтСА» и др.), то «и» («роукогатию», «полоувирле», «в 
безумии» и др.). Полногласные формы: «золота», «в едином городѣ» и др., 
но написано «в храмъ» вместо «в хоромъ» (ст. 64); с титловым сокращением 
написано «блгодѣгалъ» (ст. 48). В отношении же союзов наблюдается в 
большинстве мест смена «оже», «аже», «аче» на «аще», но вместо «аже» пи- 
шется также и «ажь». По характеру вариантов Ярославский список близок 
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к Вязников скому списку и относится ко второму подвиду Новгородско- 
Софийского вида. 

В вариантах Ярославский список обозначен шифром Я. 

V. Прилуцкий список Правды Русской находится в Кормчей 
Спасо-Прнлуцкого монастыря 1634 г., принадлежащей Всесоюзной Библио- 
теке имени В. И. Ленина (Рогожское собрание, № 257). Рукопись написана 
в лист, на 620 листах, полууставом первой половины XVI в. В бумаге 
имеются знаки: буква «Р», буква «Р» с розеткой, розетка с короной, олень, 
с розеткой (сходных вариантов у Лихачева и Вгіциеі; нет, близкие у Лиха- 
чева датируются 20—30 гг. XVI в.), написание рукописи датируется 
имеющейся в конце ее записью: «Лѣта 7040 втораго писана бысть сіа 
книга, глаголемаа правила святых апостолъ н богоносныхъ ияецъ в дом 
всемилостиваго спаса и пречистые его богоматери и преподобного отца 
нашего Д мл триа чюдотворца в монастырь на Прилоукъ при благовѣрной 
великом кназѢ Василіе Ивановиче Московском и всед Руси и при митро- 
политѣ Данилѣ Московском и всед Руси, и благословеніем и повеленіем 
цггца нашего игоумена Мисаила и всед братіи; а писалъ сію книг# много- 
грѣшный манастырьское дьдчишко Стенд Дѣевъ сынъ, а гдѣ сд будет 
описал своим нераз&ѵгіем отпи святии н вы бога ради не клените, а поми- 
найте апостольское слово: друг дроуг# тдгот# носите и тако скончдите 
закон христовъ, ем# же слава въ вѣкы, аминь. А писана бысть сіа книга 
Правила с Каменскых правил боддпш>. Далее имеется запись о продаже же- 
ною известного исследователя Розеякампфа этой Кормчей собирателю* 
древних рукописей И. П. Лаптеву; в конце рукописи вклеена записка 
Розенкампфа: «Зделайте одолженье сколь возможно ускорить сіе срав- 
неніе полезное и любопытное как для Васъ, так и для покорнѣйшаго вашего 
слуги. Баронъ Розенкаипф». Кормчая по составу сходна с Кормчими Вяз-- 
никовской, Соловецкого монастыря №476 и Царского № 312. Текст Правды 
Русской помещен на лл. 600 — 611, вслед за словом Дорофея, после нее 
следует Летописец патриарха Никифора. В письме рукописи отметим 
употребление «іс» на ряду с «о», «оу» на ряду с «#», «е» широкого, 
«а» на конце слов вместо «а» («шроудіа), «ъ» вместо «о» («възметь», 
«съсѣдне», «въискыи»), «оу» после «ц» вместо «ю» («коуп’цоу»), пишется 
«дръжить», «шдлъжаеть», встречаются выносные буквы и паерки. 
По вариантам Прилуцкий список относится ко второй ветви Новгородско- 
Софийского вида, очень близок к Вязниковскому и Ярославскому спискам 
и вследствие архаичности некоторых чтений производит впечатление копии 
с раннего оригинала. 

В вариантах Прилуцкой список обозначен шифром ЕМ. 

VI. Соловецкий III список находится в Кормчей 1519 г., 
принадлежащей Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина (Соловецкое 
собрание, № 476/416). Рукопись написана в лист, на 461 листе, полууста- 
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вом первой половины XVI в., на бумаге, имеющей знаки: тиара (ВпццсЦ 
№ 4902 1480—1520 гг., Лихачев, № 1287 1499 г. и № 1351 1508 г.) и голова 
быка (Вгідиеі, № 14553 1506—1512 гг., № 14554 1507— 1522 гг.). В конце 
Кормчей имеется запись: «. . .сіе священное святое дѣло в защищеніе 
святыя вѣры православныя с попеченіемь начато и свѣтлыми словесы на- 
писано и благочестнѣ скончано, при благовѣрных великых князех Василіи 
Ивановичи и Егоріи и Дмітрен и Андрѣи после Сератѵона владыцѣ 
бывшаго еъ пренменитом и славном и великомъ Новѣградѣлѣта 7026месдца 
августа 11; изволеніемъ и повелѣніемь и подр^жіемь Господина смнре- 
наго Варлаама Изотнѣи поустыни; а писалъ сію кнтХ Климентов- 

ской діакъ с Ыворовы улици аз многогрѣшный зеылд и прах Сава Да- 
нилов сынъ ...» Кормчая по содержанию описана в «Описании рукописей 
■Соловецкого монастыря», ч. II, стр. 55, и сходна с Ярославской Кормчей. 
Текст Правды Русской помещен на лл. 425 об. — 433, после слова Дорофея 
о 70 учениках, после нее следует Летописец патриарха Никифора. 
-Против заголовка «Соуд Ирославль Володимерпчь» отмечено: «глава 90». 
Против заголовка «А се устав Володимера кназа» — «глава 91». В письме 
рукописи отметим следующее: в начале слов употребляется «и;»; «оу» 
и «&» пишутся безразлично, встречается «е» широкое, глагольные окон- 
чания в 3 л. ед. ч. наст. врем, либо выносные, либо мягкие, после «и» 
и «ч» пишется «^». По характеру разночтений Соловецкий III список 
относится ко второй ветви Новгородско-Софийского вида, но по 
сравнению с Вязниковским, Ярославским и Прплуцким, дает ряд осо- 
бенностей. 

В вариантах Соловецкий III список обозначен шифром СМІІІ. 

VII. Список Архивский I ваходится в Кормчей, принадлежащей 
Государственному Архиву феодальво-крепостной эпохи (Государственное 
Древлехранилище, Отд. V, рубрика I, № 10). Рукопись написана в лист, на 
457 листах, полууставом конца XV — начала XVI в. В бумаге имеется знак — 
гербовый щит (у Лихачева № 3703 — 3704 из рукописи 1493 г.). В начале 
рукописи запись новым почерком : «Сия книга нарицаемая Кормчая деревни 
Вадов Федора Григорьева». По составу Кормчая сходна с Вязниковской 
Кормчей и Царского. Текст Правды Русской помещен на лл. 432 — 446 
после слова Дорофея о 70 учениках; после нее следует Летописец пат- 
риарха Никифора. Против заголовка «Суд Ирославль Володимерича» до- 
бавлено: «глава 90», а после заголовка «Асе вставил Володимеръ кназь» — 
«глава 91». В письме рукописи отметим следующее: весьма многочисленны 
выносные буквы (все глагольные окончания выносные), паерки отсут- 
ствуют, гораздо чаще встречается «К», чем «оу», употребляется изредка «м»> 
чаще «а». По характеру вариантов Архивский I список относится ко второй 
ъетви. 

В вариантах список Архивский I обозначен шифром АД. 
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VIII. Егоровский I список находится в Кормчей, принадлежа* 
щей Всесоюзной Библиотеке имеви В. И. Ленина (собрание Егорова, № 472). 
Рукопись написана в лист*,. на 687 листах, в два столбца и состоит из двух 
частей. Первая часть (лл. 1—468) написана полууставом конца XV — нач. 
XVI в.; в бумаге зваки: якорфз кругу (у Лихачева близкий вариант 
№ 699 из рукописи 1498 г.) и бутіа «Р» (у Лихачева №1198 — 1199 из руко- 
писи 1483 г. и № 1453 из рукописи 1514 г.). На л. 7 помещена цветная 
заставка. Вторая часть (лл. 468 — 587) написана полууставом середины 
XVI в.; в бумаге знак — дѳркара, в двух вариантах (у Вгіцнеѣ № 3268 
1560 г. л № 3005 1541 г.). Щ л. 468 имеется запись : «и;т здѣ не бысть 
в НовоЬ'городском правилѣ и сіе недостатьчство наполнилъ Феодосии* 
архиепископ великого Новагорода и Пскова», По составу первая часть 
Кормчей сходна с Вязниковской Кормчей и Кормчей Царского ; вторая часть 
с л. 468 содержит ряд дополнительных статей. Текст Правды Русской 
помещен в первой части на лл. 448 об. — 457, после слова Дорофея о 70 уче- 
никах; вслед за Правдой Русской следует Летописец патриарха Ники- 
фора. Как и в ряде других списков этой ветви, «Соуд Шрославль Володи- 
мерича» отмечен главой 90, а «Устав Володимира кбаза» — главой 91. Загла- 
вия отдельных статей написаны киноварью. В письме отметим следующее: 
большинство глагольных окончаний написано над строкой, но в редких 
случаях 3 л. ед. числа настоящего времени оканчивается на «ь», и еще реже 
на «ъ», неопределенное наклонение на «ти»; «и» употребляется наравне с «а» 
(бОАрьского), употребляются «€», «оу» и <Ф, наерки встречаются. По ха- 
рактеру вариантов Егоровский I список относится ко второй ветви. 

В вариантах разночтения из Егоровского I списка обозначены шифром Е. 

IX. Список Царского I находится в Кормчей, принадлежащей 
Государственному Историческому Музею (собрание Уварова, № 125 (558),. 
ранее собрание Царского, №213). Рукопись написана в лист, на 519 листах, 
полууставом первой половины XVI в. В бумаге имеются знаки: розетка 
с короной (у Лихачева № 6410 1561 г.), розетка с короной, внизу 
буквы «М(т» (у Лихачева № 6413 1532—1533 гг.), перчатка с короной 
(у Вгіцпеі; № 1391 1535 — 1544 г.), олень с развилистыми рогами (у Вгі- 
фіеѣ № 3319 1522 г.). Кормчая подробно описана Леонидом в его «Опи- 
сании рукописей Уварова», т. I, стр. 621. По составу она сходна с Вязников- 
ской, Ярославской, Прилуцкой, Соловецкой № 476 и др. Текст Правды Рус- 
ской помещен на лл. 483 об. — 498 об., перед Правдой Русской находится 
слово Дорофея о 70 учениках; после нее следует Летописец патриарха 
Никифора. Как ив других списках этого подвида «Соуд Ярослава Воло- 
димерича» обозначен главой 90, а «Устав Владимера князю» — главой 91. 
Заглавия отдельных статей написаны киноварью. В письме отметим 
следующее; «оу» употребляется редко и только в начале слов, чаще, даже 
в начале слов, встречается <$», встречается «е» широкое, «іш в начале слов. 
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«м» весьма редко, паерки также редки, выносные буквы т, «ж», «д>, «з» 
весьма часты, «ѣ» и «е» пишутся безразлично, глагольные окончания в 3 л, 
ед. ч. наст, времени в тех случаях, когда они не выносные — преимуще- 
ственно твердые. По характеру вариантов список Царского I относится 
к числу списков второй ветви. 

В вариантах разночтения из списка Царского I обозначены шифром Ц. 

X. Список Ундольского I находится в Сборнике, принадлежа- 
щем Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Ундольского, 
№ 821). Сборник состоит из двух рукописей, уже в XIX в. переплетенных 
вместе. Первой рукописью, лл. 1 — 19, является Правда Русская. Она 
написана скорописью середины XVI в., на бумаге, имеющей знак: свинья 
(у Лихачева № 1734 1548 г.). Вторая рукопись содержит слово о возбра- 
ненных браках, писана полууставом. В письме Правды Русской отметим 
следующее: обычно употребляется «&, в начале слов пишется «ш», «ѣ» и «е» 
употребляются безразлично, окончания глаголов в 3 л. ед. числа наст, вре- 
мени, если они не выносные, твердые, вовсе не встречается также мягких 
окончаний в существительных («скотъ», а не «скоть» и т. и.). По характеру 
вариантов список Ундольского I относится ко второй ветви. 

В вариантах разночтения из списка Ундольского I обозначены шифром У. 

XI. Овчинниковский II список Правды Русской находится 
в Кормчей, принадлежащей Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина 
(собрание Овчинникова, № 151). Рукопись написана в четвертку па 
509 листах, полууставом первой половины XVI в., на бумаге, имеющей 
анак — гербовый щит с коронами и буквами в нем «СЕ» (у Лихачева № 1540, 
1541 1521 г.). По составу Кормчая сходна с Кормчими Соловецкой № 47$ 
и Царского № 213. Текст Русской Правды помещен на лл. 479—487 об. после 
слова Дорофея о 70 учениках, после нее следует Летописец патриарха 
Викифора. По разночтениям этот список относится ко второй ветви. 

В вариантах Овчинниковский II список обозначен шифром 011. 

ХП. Хворостининский список Правды Русской находится 
в Кормчей, принадлежащей Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина 
(РІІ № 298). Рукопись написана в лист, на 525 листах, полууставом конца 
XVI— нач. XVII в., на бумаге, имеющей знаки: гербовый щит, в щите рог 
(у Лихачева № 194 1600 г.), розетка (у Лихачева № 3124 1580 г.) и многие 
другие конца XVI— нач. XVII в. В конце рукописи имеются записи: 
1) «Сию книгу Правила Федоровского монастыря черной поп Семион зачисто 
писал своею рукою»; 2) «Сія книга глаголемая Правила святых апостол 
н святых отец князя Иванова дому Ондреевича Хворост и н ин а». По составу 
Кормчая сходна с Соловецкой Кормчей и Царского. Правда Русская поме- 
щается на лл. 485—494 после слова Дорофея о 70 учениках, за нею следует 
Летописец патриарха Никифора. В тексте имеются многочисленные 
поправки XVIII в., сделанные по другому списку, которые в вариантах не- 
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упитываются. По разночтениям Хворостинпнский список относится к числу 
списков второй ветви. 

В вариантах Хворостннинской список обозначен шифром ХБ. 

ХШ. Толстовский III список находится в Кормчей, принадле- 
жащей Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина (КП № 87, собрание 
Толстого I, № 132). Рукопись написана в лист, на 410 листах, полууставом 
второй половины XVI в., на бумаге, имеющей знаки, сходные с №№ 1782 
и 1783 у Лихачева, 1556 г. По составу Кормчая сходна с Соловецкой и Цар- 
ского. Правда Русская помещена на лл. 391 — 397 об. после слова Дорофея 
о 70 учениках; после нее следует Летописец патриарха Никифора. По 
характеру разночтений Толстовский III список относится ко второй ветви, 
но дает и некоторые своеобразные особенности. В нем, в частности, имеется 
дополнительная статья о коне. 

В вариантах Толстовский III список обозначен шифром ТБ III. 

XIV. Егоровский II список находится в Кормчей, принадлежа- 
щей Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Егорова, № 850). 
Рукопись написана в лист, на 862 листах, полууставом второй половины 
XVI в., на бумаге, имеющей знаки: лилия (Вгщиеѣ, № 6970 1572 г.), сфера 
(Вицие*, № 14027 1581 г.), перчатка (ВгіциеІ;, № 11360 1560 г., Лихачев, 
^ 3106 1568 г.) и др. На некоторых листах рукописи поставлен штемпель: 
«Братья Першины в Коврове». По составу Кормчая сходна с Соловецкой 
и Царского. Текст Правды Русской помещен на лл. 825 об. — 840 после 
слова Дорофея о 70 учениках; за Правдой Русской следует Летописец 
патриарха Никифора. По разночтениям Егоровский II список отно- 
сится ко второй ветви. 

В вариантах Егоровский II список обозначен шифром ЕІІ. 

XV. Егоровский III список находится в Кормчей, принадлежа- 
щей Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Егорова, № 254). 
Рукопись написана в лист, на 558 листах, разными полууставн ыми почер- 
ками второй половины XVI в на бумаге, имеющей знаки : герб, два варианта 
(у Вгіциеѣ № 1914 1573 г., № 1940 1570 г.) и др. На корешке переплета 
надпись XIX в.: «Кормчая Макарія митрополита», на некоторых листах 
штемпель: «Братья Першины в Коврове». По составу Кормчая сходна 
с Соловецкой и Царского, но дополнена в начале несколькими статьями, 
а в средине (л. 476) и в конце посланиями митрополита Макария нов- 
городскому архиепископу Пимену. Правда Русская помещена на лл. 635— 
542 об., после слова Дорофея о 70 учениках щосле нее следует Летописец 
патриарха Никифора. По разночтениям Егоровский III список относится 
ко второй ветви. 

В вариантах синеок Егоровский III список обозначен шифром ЕІІІ. 

XVI. Киево-Печерский II список находится в Кормчей, при- 
надлежащей Украинской Академии Наук (собрание Киево-Печерской 
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Лавры, № 80/102). Рукопись написана в лист, на 718 листах, несколькими 
полууставными почерками конца XVI в., на бумаге, имеющей знаки: 
буква «з», пересеченная неясной фигурой (сходного рисунка не найдено), 
церковь о трех главах в щите (сходный рисунок в собрании водяных знаков 
Гос. Исторического Музея из рукописи 1606 г.), герб с буквами «АѴИ» (у Вгі- 
циеі № 9881 1571 г.), вепрь (у Лихачева № 3339 1676 г.), герб «Новина» 
(у Лихачева № 3345 1572 г.) и др. Некоторые листы рукописи (329, 393, 
551, 552, 716 — 718) написаны более поздним почерком на бумаге с водяным 
знаком — гербовой щит с девизом иод короной (у Вгіцнеі № 5897 1628 г.; 
у Лихачева № 3306 1606 г.). На внутренней стороне верхней крышки пере- 
плета почерком XVII в. сделана запись «Книга Печерная», на л. 1 на полях 
запись XVII же в.: «Зосима Прокопович епископ Чернѣговскии Печерныи 
Рукою властною»; далее по листам две записи: 1) «Сия книга, глаголемая 
Правило святых отец государева спальника Михаила Черкашенина» и 
2) «1863 г. принадлежит библиотеке Киево-Печерския Успенскпя Лавры». 
Последняя запись повторена далее несколько раз. По составу эта Кормчая 
является сводной и в частях сходна с Кормчими Соловецкой и Царского. 
Описание ее сделано Н. И. Петровым в «Описании рукописных собраний, 
находящихся в г. Киеве», т. II, стр. 35. В состав этой Кормчей входят два 
списка Правды Русской: Киево-Печерский I, заключающий лишь Устав 
Владимера князя, помещенный на лл. 650 об. — 655 об. и относящийся 
к Ферапоятовскому виду (см. ниже), и Киево-Печерский II, помещенный на 
лл. 692 — 700 (полностью) и относящийся ко второй ветви Новгородско- 
Софийского вида. Против заголовка «А се уставил Вододимер князь» на 
полях сделана приписка киноварью: «А сего не пиши, писано преже». 
Киево-Печерскому II списку предшествует слово Дорофея о 70 уче- 
никах, а за ним следует Летописец патриарха Никифора. По разночте- 
ниям Киево-Печерский II список близок к Вязниковскому, Ярославскому 
и При луцкому спискам. 

В вариантах Киево-Печерский список обозначен шифром КП II. 

XVII. Годуновский II список находится в Кормчей, принадле- 
жащей Гос. Историческому Музею (собрание Успенского собора, № 21/173). 
Рукопись написана в большой лист, на 518 листах, полууставом конца 
XVI в., последний лист скорописью XVII в., на бумаге со знаком: 
гербовый щит под лилией, внизу буквы «ѴН» (у Вгі^пеѣ № 995 из руко- 
писей 1586 — 1609 г.). На л. 1 имеется запись: «Всемогущаго содѣтелд 
твари прееУщественънаго цѣсард вѣком непостижимаго всдческпх бога 
ситца и сына исвдтаго духа, по дарУ неизреченны* милости во благо- 
честіе просвѣщенная шт лѣтъ росіискаго крестителд н равнаго апосто- 
ломъ великаго кназа Владимира, иже на востокъ лежащад часть все- 
ленныА, превелика и многонародна а человѣки Росіискаго государьства 
область. Бо славном и великоцарствУющемъ градѣ Москвѣ того великого 

іо 


Правда Русская, т. I. 
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государьства в дѣта державы богомъ вѣнчаннаго началника мироввг 
снрѣчь христілнского сонма благочестиваго цард, паче же во право- 
славіи пзрддно сІАтелно государА и великого кназа Феодора Ивановича, 
непреборимаго самодержца, правдщаго всед Росіискіа державы скиѳетра 
и его благовѣрныА и христолюбивыл царицы великід кнашни Иріны. 
Пасущемѣ же тогда росінскѣю и высокопрестолн&о, великою церковь 
нервопрестолникѢ святѣшпемѣ киръ ИевѢ патріархѣ московском# и вс ед 
Р^сіи. Предстатель росіиского солнцѣ крѢга сирѣчь царьскомѢ величествѣ 
и достойно почтенныя величества саном боллривъ и двор едкой Гри- 
гореи Васпліевичь Годуновъ изволивъ написати и оустроити сію богодух- 
новенною книг#, составомъ зватл лежащѢю, правила сватых апостолъ 
и седми вселеньских и всѣхъ помѣстных сватых соборъ. Изложенною 
напроповѣданіе сОщаго бога в троицы и на поклоненіе боготелеснаго 
шбраза господа бога и спаса нашего Ісуса Христа и нречистыд бого- 
родицы матере его и всѣхъ сватыхъ сит вѣка оугодивптхъ емО и на 
оутверженіе истинныа и яепорочныд христіаньскіа вѣры, на спасеніе 
родО человѣческомО и на оуповаяіе бОдОщихъ благъ и на проклдтие бого- 
мерзъскихъ еретикъ и ихъ ереси держащад до днесь. Й даде ю в домъ пре- 
чистыа богородица во сватОю соборнОю ж великОю церковь честнаго и слав- 
наго ед оуспенід, идѣ же пребываютъ многоцѣлбоносныд мощи сватыхъ 
чю дотворецъ Петра і Ионы. 

Діилости ради многодѣтнаго здравід и в бѣдѣщіи вѣкъ возданІА вѣчных 
и неизреченныхъ благъ приснопамАтвыд надежи, всегда нынѣ и присно 
и во вѣки вѣком. Аминь». 

Переплет рукописи: доски в зеленом бархате с серебряными углами, 
средником на верхней крышке и такими же застежками. По содержанию' 
рукопись представляет Кормчую особого состава. Подробное описание 
сделано И. Снегиревым «Памятники Московской Древности», М. 1842 — 
1845 гг., стр. 46 — 48. Кормчая, кроме того, описана Г. И. Истоминым:- 
«Опись книг библиотеки Московского Успенского Собора», «Чтения 
МОИДР», 1895, кн. III, под № 21. Текст Правды Русской находится на 
лл. 504 — 507 об. и лл. 468—472, причем первая ее половина (лл. 504— 
507 об. под главой 151) относится к Новгородско-Софийскому виду и со- 
ставляет Годун овский II список, а вторая половина — Устав Владимира 
Мономаха (лл. 468 — 472 под главой 126) — к Ферапонтовскому виду и со- 
ставляет Годуаовский I список (см. стр. 242 настоящего издания). Году- 
новскому II списку Правды Русской предшествует слово Дорофея о 70 уче- 
никах; за нею следует Летописец патриарха Никифора. По разно- 
чтениям Годуновский II список стоит в ближайшей связи с 1-й частью 
Киево-Печерского II списка, что подтверждается и указанной припиской 
в последнем против заголовка «А се уставил Володнмер князь»: — «а сего 
не пиши, написано преже». 
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Годунов ский II список в вариантах обозначен шифром ГІІ. 

XVIII. Киево-Софийский I список находится в Кормчей, 
принадлежащей Украинской Академии Наук (собрание Киевского Софий- 
ского собора, № 51). Рукопись написана в лист иа 367 листах, полууставом 
ХѴП в., на бумаге со знаком — вепрь. На последнем листе запись о написа- 
нии книги в 1616 г. в г. Браилове; запись по содержанию сходна с запи- 
сями в Соловецкой Кормчей и Фроловской. Кормчая по содержанию 
описана Н. Ж. Петровым в его «Описании рукописных собраний, нахо- 
дящихся в г. Киеве», т. Ш, стр. 73. Текст Правды Русской помещен на 
лл. 348 — 354, после слова Дорофея о 70 учениках; за нею следует Лето- 
писец патриарха Никифора. По разночтениям Киево-Софийский I отно- 
сится к числу списков второй ветви. 

Б вариантах Киево-Софийский I список обозначен шифром ЕС. 

XIX. Фроловский (Браиловский) список Правды Рус- 
ской находится в Кормчей, принадлежащей Публичной Библиотеке им. Сал- 
тыкова-Щедрина (К II № 81, собрание Фролова). Рукопись написана полу- 
уставом начала XVII в. в лист, на 385 листах, на бумаге со знаком — вепрь. 
В конце Кормчей сделана пространная запись, в которой указаны время 
и место написания рукописи : «. . .сіе священное святое дѣло в защищеніи 
святыа вѣры православныя с попеченіем начато и свѣтлыми словесы напи- 
сано и благочестнѣ скончано в лѣто 7. . . при державе и панованья 
наяснѣйшого краля Жикгимонта третего в богоспасаемом граде Бранловѣ 
в домѣ ню его милости пана Потоцкого и при священном архіепископѣ 
Львовском, Га липким і Камянца Подол(ь)ского. . . владыки ІеремъяТиса- 
ровского повѣленіем и накладом господина отца прокоціа презвітера Браи- 
ловского. . . сдисашасА же рукою многогрѣшною Іакова дігака Галицкого» 
и т. д. Запись эта сходна с записью в Соловецкой Кормчей № 476 (см. 
стр. 140). По составу Фроловская (Браиловская) Кормчая сходна с Киево- 
Софийской Кормчей № 51. Правда Русская помещена на лл. 360 — 366 об., 
после слова Дорофея о 70 учениках; после нее следует Летописец патри- 
арха Никифора. По разночтениям список Фроловский (Браиловский) 
стоит в ближайшей связи с Соловецким III списком (ср. также записи) 
ж в особенности с Киево-Софийским I. 

Варианты Фроловскою (Браиловского) списка обозначены шифром ФБ_ 


іо* 



л. 402 


еоуд 1 МРООЛЯБЛЬ ЕОЛОДИЛІ6РИЧЯ. 1 

Правда роускад. 

Ажь 3 оубіеть моужь моужа, то мстнти братоу 4 брата, любо сотцоу, і 
любо еыноу, любо браточадоу, 5 любо брат ню сынови; оже 3 ли 6 не боудеть 
кто его мста, то положите за головоу 80 гривенъ, аче 7 боудеть кнджь 
моужь или тиоуна 8 кнджа; аче 3 ли боудеть р оу силъ, 8 любо гридь, любо 
коупець, любо тиоунъ бодрескь, любо мечьникь, 10 любо изгои, любо сло- 
вѣнъ, 11 то 40 гривенъ положите за нь. 

По Шрославѣ же пакы съвок#пивтесд роустіи 12 сынове его: Издславъ, 2 
Свдтославъ, Всеволод и моужи их: Косндчько, Перенѣгъ, НикиФоръ и 
илложиша оубіеніе за головоу, но коунами сд выкоупати; а ино все 
гако же ]3 Ирославъ соудилъ, тако же и сынове оуставиша. 

СЭ оувииствѣ. Яще кто оубіеть кнджа моужа в разбои, а головника з 
не шцоуть, то вирвноую 14 платити, в чьей 15 же вер’ви голова лежитъ, то 
80 гривень; пакы ли 16 людинъ, 17 то 40 гривенъ. 

Которад ли вер вь начнетъ платити дикоую вироу, колико лѣт запла- 4 
тдть 18 тоу вироу, зане же без' головнийа им платити. Боудеть ли голов- 5 
никь их въ верви, то зане к ним прикладываютъ, того же дѣлд им 19 пома- 
гати головникоу, любо си дикоую вироу; но съплатиті им въб'чи 20 40 гри- 
венъ, а голов ничьство, а то самом# головникоу; а въ 40 гривенъ емоу 11 
заплатити изъ дроужины свою часть. Но шже боудеть оубилъ иди 22 въ в 


1 КС, ФВ доб. кнАж(к). 2 Я Володимерич(ь), КПП, ТІІ Володимероіжчь 3 ВЧ.Я, ПМ, 
СМІІІ ; АД, Е, Д, У , ОН, ХВ, ТБІП, ЕП ; ЕНГ, КПП, ТІІ, КС, ФВ аще. 4 ЕІІІ доб. за. 
5 У, ТІІ брат$чад$, ОН, ЕІІІ братВчддо, ЕП братачдд^. с ЕІІІ ли пет. ? ВЧ, Я, ПМ, 
СМІІІ , АД Д Ц, У, ХВ, ЕП, КПП, ГІІ аще, ОН, ТБПІ, ЕІІІ, КС, ФВ аще ли. 

СМІІІ, АД, Е, Ц, У ОН, ХВ, ЕІІІ тивоуна, 9 СМШ, КС, ФВ сиринъ. М ЕІІІ , 
любо тиоунъ бодрескь, любо мечникь нет. К РАЛ Я. ИМ, СМІІІ, АД, Е, Ц, У, ОН, ТБІП \ 
ЕП, ЕІІІ, КПП, КС, ФВ словѣнинъ. ХВ словѣсникъ, ГІІ словднинъ. „3 12 КПП роустів 
стерто, ГІІ роустіи нет. 13 СМШ, АД ТВІІІ, КС, ФВ И ко же нет. ** СМЩ АД, 
^ Д ХВ, ТБІП ; КС, ФВ вирнбю, ГІІ вировні>ю. 15 ЕІІІ в ней. 16 КПП, ГЛ ли нет. 

17 ФВ людинин. 18 СМІІІ , АД, ТВІІІ, ' КС, ФВ заплатить. 19 ТВІІІ имъ дѣлд. 

20 ВЧ, Я, ПМ, СМШ, АДЩЦ, ОН, ТВІІІ, ЕП, ЕІІІ, ШІІвъѵбчѵ, У, КС, ФВ въішчи, 
ХВ вооб’чи, ГІІ въобче. 2 і ТВІІІ емоу нет. 22 СМШ, АД Е, Ц, У, ОН, ЕП, ХВ, 
ТБПІ, КС, ФВ или нет. 
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свадѣ или в* пироу гавлено, то како ем^ платити по верви нынѣ, иже са 1 
прикладываетъ 2 вирою. || 

7 Оже стлнш(к) аз вез вины на развои. Еоудеть ли сталъ на разбои л. 402 об. 

без всакоа свады, то за 4 разбойника людие не платдть, но выда- 
§ дать 5 и 6 всего с женою и с дЬт ми на погнаніе и на разграбленіе. 7 Аже 
кто не вложит са в люди кою 8 вѣроу, 9 томоу людие не помогаютъ, но сам 
платить. 

в й се покони внр ніи. Й се покони вирніи были прПЗрославѣ: 6 вирникоу 
взати 7 вѣдеръ солодоу 10 на недѣлю, тьже 11 швевъ любо полоть, любо 
двѣ 12 ногатѣ; а в середоу к8ъа въже сыръ а в пдтнидю 15 тако же; 14 
а коуровъ по двои ем^ 15 на день, а хлѣбовъ 7 на недѣлю, а пшена 14 

7 оубор'ковъ, а горохоу 7 оуборковъ, 17 а соли 18 7 гоаважень; 19 то то 
вирникоу съ илрокшм; а кони 4, конем на ротъ соути ювесъ; вирникоу 

8 гривенъ, а 10 коунъ перекладнад, а 20 метел'никоу 21 12 вѣкши, 
а сьсаднад гривна. 

20 Я 22 се ѵѵ вирау. 23 Яже* 4 боудеть вирса* 5 въ 26 80 гривенъ, то вирникоу 
16 гривенъ и 10 коунъ и 27 12 вѣкши, а переди ссаднад гривна, а за 
головоу 3 гривны. 

21 СЭ кнажѢ іѵтроцѣ." Яже 28 въ кнажи ютроцѣ, или в'конюсѣ, ли 23 

22 в поварѣ, то 40 [грив(ен). А за тивоунъ 20 за шгнищ ныи и за конюшій, то 


а Так в большинстве списков Жовюродско- Софийскою вида. 6 В списке НС описка : 
Арославѣ. так же в списках В, ИМ, ЛИ, ФБ, в прочих списках И ро славѣ (Арославѣ). 

1 КИП, VII с А нет. 2 В%Яу ИМ, СМІІІ, АД, Л, Д, 7, 0 II, ХБ, ТБЩ ЛИ, ЕПІ, КПП , 
ГП, КС, ФВ лрікладывають. 3 Г1І, КС стлттк. 4 У, ЛИ. I, КС за нет. 2 ИМ выдаютъ, 
СМП1 выдабоудоут(ь), АД, Л, Д У, ОН, ХБ, ТБІП, ЕП, Е1ІІ, КИП , ГП, КС, ФБ, 
выдадут. 6 Л, У я нет. Д ВЧ , Я, ИМ, КИП на по и на разграбленіе, СМІІІ, АД, Л, Д У, 
ХБ, ТВПІ, ЕП, КС, ФБ" на бои на разграбленіе, ОН, ЛІІІ на бои и на разграбленіе, 
ГП на погнаніе и нет. 8 Вместо люди кою — СМІІІ, АД, ТБІП, КС, ФБ люд ц к8ю, 
Л, Д, У, 011, ХБ, ЕП, ЛІІІ людскую, КПП, ГП люди в кою. 0 ИМ, СМІІІ, АД, Л, Ц, 
ОН, ХБ, ТБІП, ЛП, ЛІІІ, ГП, КС, ФБ впроу. ю Л солодоу нет. 11 СМІІІ, АД, 
ТБІП, КС, ФБ іо, ЛП, ГП тоже. 12 ШП двѣ нет. и р пат(ок). і* ФБ тако же нет. 
15 Е ем§ по двое. 18 01 1, ЛІІІ пшеница. 1? СМІІІ, КС, ФБ а городоу 7 оубор'ковъ нет. 
18 У, Д, ОП, ХБ, ЛП голи. 19 СМІІІ, АД, Л, ТБІП, КС, ФБ годоважень, ХБ гол’ва- 
жень. 20 ГП а нет:- п СМІІІ, АД, ТБІП, КС, ФБ металникВ. 22 ТБІП Я нет. 
23 ВЧ, Я, ИМ, СМІІІ, АД, Л, Д, У, ОП, ХБ, ЛП, ЛИТ, КИП, ГП, КС, ФБ — далее 
повторено: Я се и; вирах. 24 ГП Яіце, 25 Д У, ОП, ХБ, ЛП, ЕПІ вира, КС, ФБ вѣра. 
26 ши, ГП въ нет. 27 ВЧ, Я, ИМ, СМІІІ, АД, Л, Д У, ОП, ХБ, ТБІП, ЕП, ЕПІ, 
ШП, ГП, КС, ФБ и нет. 28 КС, ФБ Йще. 29 В Ч, Я, ИМ, СМШ, АД, Л, Д У, ОН, 
ХБ, ТБІП, ЛП, ЛІІІ, КИП, ГП, КС, ФБ ши. 30 ВЧ, Я, ИМ, СМІІІ, АД, Л, Д У, 
ОП, ХБ, ТБІП, ЛП, ЕПІ , КПП, ГП, КС, ФБ тіоунъ. 
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80 грив(ен). А в сельском тиоунѣ 1 въ 2 кнажѢ или в ратаянѣм, то 12 гри- и 
венъ. А за рддовича 5 гривенъ. Тако же и за бодрескь. ц 

СЭ реместЕжнцѣ. Я за ремественика и 3 за ремественицю, то* и 
12 гривен. А за смер'діи холопъ 5 5 гривенъ, а 6 за робоу б гривен, и 
А 7 за кормил'ца 12 гривенъ, тако же 8 и за кормилщю, хота си боуди п 
холопъ, хштд си роба. 

0 поклепѣ н вирѣ. Яже 9 боудеть на кого 10 * поклеп над вира, то ж(е) ів 
403 боудеть послуховъ 7, то ти выведоутъ и вироу;||пакы ливардгъ или кто 

инъ 12 тогда. А 13 по костех и по мертвеци 14 * не шатити верви, шже имене і$ 
не вѣдаетъ, 16 ни знаютъ его. 

СЭже свЕржетк 13 вирі Я иже свер’жеть вироу, то гривна коунъ 17 20 
смет над штрок^; а 28 кто и клепалъ, а 18 томоу дати дроуг&о грив ноу ; а шт 
виры помоченаго 9 коунъ. Искав’ше ли послоуха, и не налѣзоуть, а истица зі 
начнете головою клепати, то ті 12 им правдоу желѣзо. Тако ж(е) и въ всѣх зз 
тджах в татьбѣ и 20 поклепѣ; шже не боудет(ь) лица, то 21 тогда дати 
еиоу, желѣзо 23 из неволѣ до полоу гривны злата; аже 23 ли мнѣ, 24 то на 
водоу, шлі 25 до двою гривноу; 26 аже меныпи, 27 ^то ротѣ ити ем^ по свод 
коуны. 

Оже 25 кто оу*ддрить. мсчшъ. Яже а кто оударить мечем, не вынезъ з$ 
его, или роукогатію, то 12 гривнѣ продажѣ за шбидоу. Аже 9 ли 29 вынезъ и 
мечъ, а не оутнеть, то гривноу к8нъ. Аже® кто кого оударить 30 батогшм, зі 
любсгчашею, любо рогшмъ, любо тылѣенію, то 12 гривнѣ. Не терпд ли 31 36 

1 Т тивовоунѣ. 2 ГП въ нет. з ЩІІІ, ГН и нет. 4 ТБІІІ то нет. 5 ЛЖ 

а за снердьи холопъ, ШІІ а за снердіи холопъ нет. в СМІІІ , АД, Г, Ц, У, ОН, ХБ, 

ТБІІІ, МП ; ЖЕГ, ЕС, ФВ & нет. 7 7 И. 8 СМ1ІІ, АД, Щ Ц, У, ОН, ХБ, ТБПІ, 

ШІ ; ШІІ, ЕС, ФБ же нет. М Ч, Я, ЛЖ, СМПІ, АД В, Д, У, ОН, ХБ, ТБІН, ШІ, ВІІІ, 

КЕН, ГЛ, ЕС, ФБ Йще. *> ЕС, ФБ на кого боудет(ь). П ТБПІ в‘вед8тъ, ЯШ 

вьведоут(ь). 12 ХБ инъ нт. із КС И. і* ГІІ или кто инъ по костех тогда и по 

мертвеци. і $ ЕМ, СМПІ, ФБ, ГІІ не вѣдают(ь). і ь КПП, ГІІ скіржют. 17 СМІІІ, 

ОН, ХБ, АД, У, В, ТБІІІ, МШ кон(ь). 18 ГІІ а нет. і® ТБПІ вместо ті — дати, 

ГІІ то. 20 ВТ, Я, ЕМ, СМІІІ, АД, В, Ц, У, ОН, ХБ, ТБПІ, МН, ВІІІ, КПП, ГІІ, КС, 

ФБ доб . в. 2і СМІІІ, АД, В, Ц, У, ОН, ХБ, ТБІІІ, МП, ЯШ, КС, ФБ то нет. 

22 СМІІІ, АД, В, Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ, МП, МШ, КС, ФБ доб. и. 23 СМПІ, АД 

ТБПІ, КС, ФБ а иже. 24 СМПІ, АД В, Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ, МЩЕІЦ , ЕС, ФБ 

мнѣе, ЕМ ішив. 25 ХБ ли мнѣ то ни водоу иші позднее зачеркнуто. 28 Вместо 

Аже ли маѣ. . . двою гривну — ЛЕН, ГІІ Аже до гривны золота, аще ли до двою гривноу 

золота, причем в КІ1ІІ слова аже до гривны золота написаны другими чернилами по счи- 

щенному, а слово золота (после гривноу) вписано другими чернилами сверху . 27 ВІІІ 

нь меныпа. 28 у бже, ВШ Ш нжі. 29 ДДІГ, ГІІ ли нет. 30 ТБІІІ йще ли кто 

оударить кого. Зі ХБ ли нет. 
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противоу томоу оударнть того мечем, то вины емоу в тіш вѣтоуть. 1 
& Аче 2 ли оутнеть роук#, и 3 илтадеть р#ка или оусохнеть, или нога, или 
ижо, пли не оутнет(ь), 4 то полоувпріе 5 20 гривенъ, а томоу за вѣкь 
$8 10 грівенъ. Аже 6 перстъ оутнеть кіи любо, то 3 гривны продажѣ, [а]* 
самомоу гривна коунъ. 

29 Я 7 прндет(ь) кровавъ лиужь. Яже 6 придетъ кровавъ моужь на дворъ 
иди синь, то видока емоу не искати, но платити емоу 8 продажоу 3 гривны; 
аче * ли не 9 боудет(ь) на нем знаменіа, то привесті емоу видокъ словоу 
противоу слова; а кто боудеть почалъ томоу платиті €0 коунъ; аче 10 же 11 
и кровавъ придетъ, иди боудеть 32 1| самъ почалъ, а вылѣзоуть послоуси, то *. т об. 
во то емоу за платежъ, 13 иже и били. Дже 14 оударить мечем, а не оутнет(ь) 
на смерть, то 3 гривны, а самомоу гривна за ран# вже 35 лѣчьбное; пот- 
зі веть ли на смерть, а вира. Аче 2 пехнеть моужь моужа любо к* себѣ любо 
шт себѣ, любо по лйцю оударить, любо жердію оударить, 18 а 17 видока два 18 
выведоуть, то 3 гривны продажѣ; оже боудеть варАГъ или колѢ6агь, то 
пол над видока вы[в]еети, 6 и идета 18 на ротоу. 

■32 О челлди. 20 Яже челАДинъ скрыетсд, а закличють и на 21 торг#, 
а за три дни не выведоуть его, а познаетъ 22 и третій день, то свои чеіА- 
динъ поати, а оному платити 3 гривны продажѣ. 

33 Яже 2 кто всАдет(ь) нл чюжь конь. Яже 2 кто всддеть на чюжь конь 28 

34 не прашавъ, то 3 гривны. Аче* кто 24 конь 2 * погоубпть, или шроужіе, или 
пор ть, 2в а заповѣсть на тор 1 гоу, а послѣ познаетъ 27 въ своем городѣ, 28 свое 


* В списке НС описка: а, во всех прочих списках а. 6 В списках НС и В описка: вы- 
нести во всех прочих списках: вывести^ 

і ВВП, ГІІ нѣсть. а ВЧ, Я, ИМ, СМІП, АД, В, Ц, У, 011 \ ХБ, ТБ 111, ВП, МП, 
КПП, ГІІ, КС, ФБ Аще. 3 ВВП а. *ГП оусхнет. $ГП доб. платити. 6 В% Я, 
ПИ, СМІІІ, АД, Д 4 У . ; ОН, ХВ, ТВИД ВП, ВВП, КПП, КС, ФБ Йще, ГІІ йще л». 
7 СМІІІ, КПП, ГІІ ; КС, ФБ Яірь ВП й нет. « СМПІ, АД В, Д, У, ОН, ХБ, ТВИД 
ВП, ВІІІ, КС, ФБ емоу нет. э ГІІ ли не нет. М ВЧ, Я, НМ, СМІІІ, АД В , Ц, У* 
011 , ХВ, ТБІП, ВП, КПП, КС, ФБ аще, ВВП, ГП аще де. И ВВП, ФБ же нет . 
12 ГП доб. и. 13 Ц первоначально заплатили) же, по другими чернилами исправлено за 
платеж, ВП зыглатити же У, ВІІІ заплати же. 1* Р доб. и, В Ч, Я, ПЗІ, СМІІІ, АД, Д 
Д У, ОН, ХБ, ТБІП, ВП, ШЩ КПП, ГП, КС, ФБ Аще. « Г же, ТБІІІ шже, ГП 
в за. іб В ІПІ любо жердью оударить нет. і 7 ВІІІ н. і 8 СМІП, ТБІП, ЕС, ФБ 
два нет, АД, В да. м СМПІ, КО, ФВ н*е. 20 КС, ФБ О чіааднігк. 21 СМІП, АД, 
В, Ц, У, ОН, ХБ, ТБІП, ВП, ВПІ, КС, ФБ по. & СМІП, ТБІІІ, ВІП, КС, ФБ 
познаютъ. 23 СМІІІ доб. а. 24 ГС кто нет. 25 ВПІ конь кто. 23 ВЧ, Я \ ПМ, 
СМПІ, АД В, Д У, ОП, ХБ, ТБІІІ, ВП, ВІІІ, КПП , ГП, КС, ФБ портно. 27 КПП, 
ГП познаютъ. 28 ВП доб. а. 
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емоу лицеи взати , 1 а за юбидоу платити емоу 2 3 гривны. Аже 3 * кто 
познаетъ свое,* что боудеть погоубилъ 5 или оукрадено оу него что, или 
конь, 6 или портъ, 7 или скотина, то не рци се мое, но поиди 8 на свод, гдѣ 
ес(и) визахъ; сведитесд, кто боудеть виноватъ, на того тат’ба снидет(ь), 
тогда шнъ свое возметь, а что боудеть с ним погибало,® то же емоу нач- 
нетъ платити; аче 3 боудеть коневыи тать, а выдати кназю на потокъ; 
пакы ли боудеть клѣтвыи тать, 10 * * то 3 гривны платити емоу. 

СЭ сводѣ. Лже 3 боудеть во единили град(ѣ), то ити истьцю до конца зв 
того свода; боудеть ли сводъ по землдм, 13 то ити 12 емоу до третіаго свода; 

404 а 18 что бздеть лице, 14 то ( 15 томоу платити третьемоу плати[|ти коунами за 
лице, а с лицем ити до кон' ца сводоу, а истьцю ж‘дати прока; а гдѣ сни- 
деть на конечнаго, то томоу платити и продажю. 

С?) тдтквѣ. Пакы ли боудеть что 16 татебно коупилъ в‘ тор гоу, или зт 
конь, или порть, 17 или скотиноу, то выведеть свободна моужа два или 
мыт ника; аже 18 начнетъ не знати оу кого коупилъ, то ити по нем тѣм 
видокіш на ротЬ 7 , а истьцю свое ладе 19 взати; а что с ним погыбло, а 20 
того емоу желѣти, а ішому желѣти своих коунъ, зане не 21 знаетъ оу кого 
коупилъ; познаетъ ли на долзѣ оу кого коупилъ, 22 то свод 23 коуны возметь 
и 24 семоу платити, что оу него боудеть погыбло, а кназю продажю. 

СЭжі 3 познаітк кто 25 челлдшгк. Иже 3 кто познает(ь) че ладивъ свои 0 - 6 зѳ« 
оукраденъ, 27 а поиметь и, то шном^ весті и 28 по коунам до третьлго свода, 
поати же челАДЯнъ в челлдина мѣсто, а шномоу -дати лице , 29 ать ЕС идетъ 51 
до конечнаго свода, а то ес(ть) нескоть, не льзѣ речи: оу кого 82 есмь коу- 


1 ТБШ взат(и) линемъ. 2 ГІІ ем$ платити. з БЧ, Я, ИМ, СМІ1І, АД, Д Д, У, 

ОН ; ХБ, ТБІІ1, ЖЦ ; ЖІЦ ЕЛИ, ГЦ ЕС, ФБ Аще. * Ж доб. ѳноу. 5 СМ III, АД, 

ТБИД КС , ФБ погубилъ бздеть. б ТБ111 или конь нет. 7 Б 7, Я, ИМ, СМИТ, АД, 

Д Д У, ОЛ, ХБ, ТБІІ1 ; ЖЦ ЖІЦ ЕЛИ, ГЦ ЕС, ФБ портно. 8 СМИТ, АД, Д Д, 

У, 011 , ХБ, ТБШ, Ж11, ЖІЦ ЕС, ФБ иди. 9 КС, ФБ с ник погыбло боудет(ь). Ю ФБ 

& выдати . . . тать «ей». И АД, Е по землА, СМ1Ц ЕС, ФБ до зек ла, ГІІ по землАКъ 

сводъ. КС вместо то ити — поити. із ЖЛЦ ГІІ аще. 14 СМІЦ КС, ФБ лицемъ 

12 СМИТ ФБ то нет. іб КИП, ГІІ что боудеть. 17 БЧ, Я , ЛМ , СМИТ, АД, Д Ц, У,, 

ОЦ ХБ, ТБШ, ЖЦ ЖІЦ ЕЛИ , ГЦ КС, ФБ портно. « СМІІІ, АД, Ж, Ц, У, ОЦ ХБ, 

ТБШ, ЖЦ ЖІЦ ЕС, ФБ а. і» СМІЦ АД, Ж, У, ЖЦ ЕС, ФБ лицек{ь). 20 КЛЦ ГІІ 

к кет. 2 і ХБ, ТБШ не кет. 22 в я, ЛМ, СМІЦ АД Д Д, У, ОН, ХБ, ТБШ, ЖЦ 

ЖГИ, КЛЦ ГЦ КС, ФБ оу кого коупилъ на долзѣ. 23 Ж1ІІ вс а. 24 ГІІ а. 25 СМІІІ, 

АД, Ж, У, ТБІЦ КС, ФБ к'т« познаетъ. 26 ТБШ свой кет. 27 ЕЛИ, ГІІ доб. че ладивъ. 

« Б Ч, Я, ЛМ, СМІЦ АД, Ж, Д, У, ОЦ ХБ, ТБІЛ, ЖЦ ЖІІІ, ЕЛИ, ГЦ ЕС, ФБ и нет . 

29 ЖІІ лицеи. 30 ВЧ, Я атъ, ЛМ а тъи, СМІЦ АД, Д Ц У, ОЦ ХБ, ТБІЦ ЖЦ К,. 

ФБ а той. зі ЖІІІ вместо ать идетъ — а пойдетъ. 32 р оу него. 
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виль не вѣдаю, но по дзыкоу иті до кон да; а где боудеть конечный тать, тъ 
іШАт(ь) воротить челддина, а 1 свои поиметь, и проторь томоу же платнтп, 
а князю продажѣ 2 12 гривенъ в' челддинѣ или оукрадше. 3 

39 СЭ сводѣ ж*. Я и 4 своего 5 города в чюжю землю свода нѣтоут(ь), но 
тако 6 же емоу вывести послоухы либо мытника, пред кымже коупивше, 
то истыцо лиде 7 вздти, а прока емоу желѣти, что с ним погыбло, а соно- . 
моу своих коунъ желѣти. 

40 СЭ тдтвѣ. Яже 8 оубіють 9 кого оу клѣти или оу которые татьбы, то 
оубіють въ д са мѣсто; аже ли 10 и додержать свѣта, то весті и 11 на княж(ь) 
дворъ; иже ли 10 оубіють 12 и, а оуже 13 боудоуть 14 людіе [(видѣли 15 свдзана, л.40іо^ 

4 1 то платити в‘ том 12 гривенъ. Аж(е) 8 крадетъ 16 кто 17 скоть 13 в' хлѣвѣ 19 
или 20 клѣть, то же 21 боудеть единъ, то платити емоу 3 гривны и 22 30 к8нь; 
боудеть лі их мнісго, а всѣм по 3 гривны и по 30 коунъ платити. 23 

42 О тдт вѣ ж(б). Яже 8 крадетъ 24 скоть на поли, или 25 ивдѣ, или козы, 26 

43 или свиньд 60 коунъ; боудеть лі их мнісго, то 27 всѣм по 60 коунъ. 28 Аже 8 
крадетъ г8мно или жито въ дмѣ, то колико 20 их боудеть крало, 30 то всѣм 

44 по 3 гривны и 31 по 30 коунъ. А оу него же погыбло, то аже 32 боудеть 

45 лиде, то лиде 35 поиметь, а за лѣто возметь по полоугрнвны. Пакы ли 34 лица 
не боудет(ь), а боудеть былъ кнджь конь, то платити за вь 3 гривны, а за 
инѣх по двѣ гривны. 

Я а о^роци скотй. 35 СЭже за кобылоу 60 коунъ, а за волъ грпвноу, 
а за коровѣ 40 коунъ, а за третіакоу ВО коунъ, а за лон’щиноу поль- 
гривны, а за телд 5 коунъ, а за свинію 5 к8нъ, а а за поросд ногата, а за 
ив дю 5 коунъ, а за борана ногата, а за жеребе дь, аже 8 не 36 всѣдано 37 

а а за свншю 5 к8нъ ‘написано на полях тем же почерком. 

1 ТВ1П а нет. 2 ТВШ а продажи кназю. 3 ТБІІІ в чел а дине оукрадшіе или 
введеное. *ВЧ,Я, ПМ, СМПІ, Е, Д, У, 011, ХВ, ТВШ , ШІ, ЕПІ, КПП, ГІІ, КС, ФВ ис* 

(из). 5 ТВШ, КПП , ГІІ свое . 6 СМІІІ, АД, Е, Ц, У, 011 ХВ, ЕП, МП, КС, ФВ там о. 

ТБПІ и тамо ? ЕП лид ем. В В Ч, Я, ИМ, СМІІІ, АД, Е, Д, У, 011 , ХВ, ТВШ, ЕП, 

ЕІІ1, КПП, ГІІ, КС, ФВ Пще. 9 ГІІ оубіетъ. М ГІІ вместо шже ли — аже. и АД, КПП, 

ГІІ и мет. ТВШ убить. із у ц, же . і± ГІІ, КС, ФВ боудеть. 15 Я доб. и. 

16 СМІІІ, АД, ОН, ТВШ, ФВ, КС оукрадеть. і? Е1ІІ кто оукрадеть. 18 ФВ скоть 
нет. 19 ЕІП хлевивѣ. 20 СМ, АД, Е, Д, У, ОН, ХВ, ТБПІ, ЕП, ЕІІІ, КС, ФВ ли. 

21 Вместо то же — ПМ же, ГІІ іѵже- 22 011, ТБІІІ, ГІІ и нет. 23 СМПІ, АД, ТВПІ 9 
ЕПІ, КС, ФВ платити нет, У доб . і. 24 ЕП оукрадеть. 25 ГІІ или нет. 2$ КПП, 

ГІІ козлы. 27 ц } У } он, ХВ, ЕП, ЕПІ то нет. 28 ЕМ коун нет . 29 АД, Е, ТБІІІ 
КПП , ГІІ, КС, Ф Б вместо то колико — толико. 30 ГІІ крало боудеть. Зі СМІІІ, АД, 

Е, Д, У, ОН, ХВ, ТВШ, ЕП, ЕПІ, КС, ФВ или. 32 р вместо то <ѵже — тоже, ГІІ аже. 

33 У то лице нет. 34 СМІІІ, АД, Е, Д, У, ОП, ХВ, ТВШ, ЕП, ЕШ, КС, ФВ ли мт- 
3 $ ЕІІІ доб. за КОЕ шоу. 3 * ГІІ боудет не. 37 р свѣдано. 
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на нь, то гривна коунъ, а за жеребд 6 ногатъ, а за коровіе молоко б 1 
ногатъ; то ти оуроця смердюм, оже платдть князю продажю. 

Яже 2 боудЬ'ть 3 хюлопи татіе. Ооуд кнажь. Оже 4 боудоут(ь) хюлопи 4 в 
татіе любо кнажи, любо бодр стіи, любо черньчи, их' же кназь продажею 
не казніть, зане соуть не свобода, то 5 двоиче* платить к ыстьцю за 
юбидоу. 

Я ѵсже 7 кто скота 8 в'зицить. Я оже 9 кто взищеть коунъ 10 надроузѣ, 4? 
а юнъ са начнет(ь) затрата, то юже на нь 11 выведетъ 12 послоуси, то ти 14 
поидоуть на ротоу, а юнъ возьметъ свод коуны; зане же не 14 далъ 15 емоу 
за много лѣт, то платити емоу за юбидоу 3 гривны. Аже 7 кто коупець 4в 
а 405 к#пцю дастъ || в коуплю коуны 16 иди в гостьбоу, 17 то коуп'цю передъ 
послоухы 18 коунъ не имати, послоуси емоу не надобѣ, но ити емоу самомоу 
ротѣ, юже са почнетъ 19 запирать 

СЭ поклажѢи . 20 Яже 2 кто поклажаи кладетъ оу кого любо, то т# по- 49 
слоуха нѣтоуть; 21 но юже начнетъ бол шим клепатисА, 22 томоу ити ротѣ, оу 
кого то лежать товаръ: а тол ко еси оу мене положилъ, зане же емоу боло- 
годѣдъ 23 и хоронить товаръ его. 

СЭ рѣзѣ. 24 Яже 1 кто даетъ коуны в рѣзъ, или наставъ въ 25 мед, или ьо 
в 1 жито въ просопъ, 28 то послоухы емоу ставити, како са боудеть рлдилъ, 27 
тако же ем# имати. 28 

Я а 29 ш мѣсдчнѣм рѣзъ. Я мѣсдчныи рѣзъ, юже за мало, то иматі ы 
ем#; заидоут(ь) ли са коуны до того ж(е) года, то дадлть 80 емоу коуны 52 
въ треть, амѣсАЧный рѣзъ погреноути. Поел оуховъ ли 31 не боудеть, а боу- . 
деть коунъ 3 гривны, то ити ем# про свод коуны ^ротѣ; боудеть ли болѣ 

1 СМІІД АД Д Ц, У, ОЦ ХВ, ТВЩ ЕЦ ЕПІ, КС, ФВ 5. 2 В Ч г Я, ИМ, СМШ, АД, 

Е, Ц, У } 011 ; ХВ, ТБІІІ, ЕЦ ЕПД КПП, Г1І, КС, ФВ Ащѳ. з ГП6 оудеть. * ТВШ 
Иже, ГП Я оже. 5 ВВП но. б ИМ, Г1І дважды. 7 ГП Яш*. 8 СМШ , АД, Е, 

Д, У ; ОД ХВ, ТВЩ ЕІІ, ЕШ, КС, ФВ к8н. 9 ОД ЕЛ, Е1іі я иже, ГП аще. 

ТБІП коунъ взыщет и доб. и хи скота. И КПП \ ГП доб . к$иы зане же. 12 ИМ, 

АД СМПІ ; Е, ТВШ, КС, ФВ выведоуть. із ТВШ ти нет. И ТВ не нет. 15 КПП, 
ГП доб. еси. ів ГП коуны в* к8адю. 17 СШД АД Щ Д У, ХВ, ТБІЩЕІІ госта». 

13 ГП то перед послЗіи коу ацЗ. 19 ГЛ оучиетъ. ™ В ДЯ шжижіи, ПК, СМШ \ АД Д Д, 

У, ОД ХВ, ТБІІІ, ЕІІ, ЕПІ, КПП, ГІД КС, ФВ поклажаи. 21 ТБІІІ доб. [у ко]го лежитъ 
товаръ. 22 1 х Я, ПМ, СМШ , АД Д Д У, 011, ХВ, ТВИД ЕІД ЕШ, КПП, ГП, КС, ФВ 
клеаати. &ВДЯ, ПМ, СМІІД АД Д Д У, ОЦ ХВ, ТВИД ЕІД ЕПД КПП, ГІД КС, ФВ 
благодѣилъ (боло годѣ илъ). 24 СМІІД АД Д Д У 7 ОІД ХВ, ТБІІІ, ЕІД ЕПД КС, ФВ 
« рѢбіхъ. 25 ГП въ пет. 28 ВЧ, Я, ЛИ, СМІІД АД Д Д У, ОІД ХВ, ТВИД ЕІД ЕПД 
КП1Д ГІД КС, ФВ или жито въ пріепы. 27 ЕІІІ рлдил боудеть. 28 ГП і имати ем» 

29 ГП Я с* нет. зо СМІІД АД Д Д У, ОІД ХВ, ТВИД ЕІД ЕІІІ, КС, ФВ дадВг. 

ЕПІ ли нет. 
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коунъ, то речі емоу тако: промиловальсд ееи, шже осине ставилъ 1 по- 
слуховъ. 1 

Л сі ©уставилъ Еолоднлиръ. кназк. 3 Л се оуставплъ Володимеръ Все- 
володичь по Сватолол дѣ съзвавъ дрУжиноу свою на Берестовѣм: Ратпбора 
Киевского тысячького и Прокопію Бѣлогоршдского тысячького, 4 Стани- 
слава Переделав ского тысачького, Нажира, 5 Мирослава, Иван'ка Чюди- 
новича 8 Шлгова моужа, и 7 оуставилн до третіаго рѣза, шже емдеть 
вь треть коуны; аже кто возметь два рѣза, то 8 емУ взатд исто; пакы ли 
возметь три рѣзы, то иста емоу не взати. 

€Э рѣзѣ. Лже 9 кто емлеть по 10 кУнъ ап* лѣта на гривноу, то того 
не илгмѣтати. 

СЭжб 9 который коу'ПЕць. истоп[и]т‘са.* Лже 9 который коупедь, шед 
гдѣ любо с чюжими коунами, и 10 истопитсд любо ра||ть возметь любо югнь, і.405о«. 
то не насилити емоу, ни продати его; 11 но како начнетъ сот лѣта ллатити, 
тако же платить, 12 зане же пагоуба шт бога есть, а не виноват ес(ть); 
ище ли пропіетсд или пробіетсд, а в‘ безоуміи чюжь товаръ испортить, 
то како любо тѣм, чье то коуны, ждоуть хи емоу, а свод им вола, прода- 
дутъ 13 лі, а 14 свод им вола. 

О дол‘зѣ. Лже® кто многим доложенъ боудеть, 15 а пришед гость изъ 
иного града или чюжеземець, а не вѣдад запоустить за нь товаръ, а шпатъ 
начнетъ не дата гости коунъ, а первіи дол жьбити 16 начноут(ь) емоу 17 запи- 
нати, не дадоуче емоу кУнъ, то вести на торгъ, продати же и штдати же 18 
пер віе го станы 19 коуны, а домашним, что са шетанеть коунъ, тѣм же са 
подѢлать; пакы ли боудоутъ кнажѢ коувы, 20 то кнджѣ коуны 20 преже 

* В списках НС и 2? описка: истопот'са, во всех прочих списках: истопится. 

1 Н1ІІ не ставилъ «си. 2 РП здесь текст Правды Русской обрывается. 3 КПП на по- 
лях написано: л «го ні вншн, написано оріж*. * СМПІ, АД, ТВИД КС, ФВ тысячького нет. 

5 вч, я, пм, смпі ; ад, ж, ц, у, он, хд твт, еід нт, кпіх, кс, фб нажиро. 

6 5?Д ПМ, СМПІ ; АД, Д Ц, У, ОП, ХД НИ, КПП, КС, ФВ Чюдкнова, ТВ1Ш* ан‘ка 
Чидинова, ШІІ Чюд и новаго. 7 ТВІ1І доб. сіи оуставъ положила о рѣзахъ сіи. 8 ВЧ, 

я, пм, емт ; ад н, д у, оп, хд твид ни, нт, ши, кс, фб доб. то. » вч, 

Я, ПМ, СМПІ, АД Е, Д У, ОП, ХВ, ТВИД \ ЕІІ, ЕШ, КПП, КС, ФВ йще. ю АД Д 
Д У, 011, ХВ ; ТВІІІ, ЕІІ, ЕІІД ФВ, КС и нет. п ВС его нет. а» СМІІ1, АД Д Д 
У, ОП, ХВ, ТВИД ЕІІ, КС, ФВ нлатити, ЕШ тако же платятъ нет. із СМПІ, АД Д 
Д У, ОІД ХВ, ТВІІІ, ЕІІ, ЕІІД КПП, КС, ФВ продадут. і* ВЧ, Я, ПМ. СМІ1Д АД, 

Д Д з; ОН, ХВ, ТВИД ЕІД ИПД КПІД КС, ФБ а. «ЖГбоудет долженъ. ™ВЧ, 

Я ПМ, СМІ1Д АД Д Д У, ОІД ХВ, ТВИД ЕІД ЕІІД КПІД КС, ФВ дмЪгаикн. 
а? ТВІІІ «моу нет. ^ СМІІД АД Д Д У, ОІД ХВ, ТВИД ЕІД ЕІІД КС, ФВ же нет. 

КС, ФВ ѳго. 20 Е люди, ЕПІ куны, а домашним что . . . кнАже коувы нет. 
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взати, а прокъ в дѣлъ; аже кто мншго рѣза 1 ималъ, то томоу 2 но 
имати. 

СЭ здкйпѣ. Яже закоупъ бѣжитъ ют господы, то юбель; идетъ ли 56^ 
кскати коунъ, а двлено ходить, или къ кназю или къ соудидмь бѣжитъ 
юбиды дѣлд своего господина, то про то не работАТЬ его, но даті емоу 
правдоу. 

СЭ здкоупѣ же. 3 Яже 4 оу господина ролеивыи закоупъ, а погоубігь &- 
воискын конь, то не платити ем#; но еже дал ем# господинь плоугъ 
и борон#, ют него же копоу 5 емлеть, то то ногоубнвши 6 платити; аже 4 ли 
господинъ его 7 цяслеть на свое юроудіе, а ногыбнеть без него, то 8 того 
емоу не платити. 

СЭ злкоупѣ ж(е). 3 Яже 4 ис хлѣва выведоуть, то закоуп# того не 
платити; но же 9 погоубить на поли и въ дворъ 10 не в’женеть и не за- 
творить, гдѣ емоу господинъ велит(ь), или юрудьА свои дѢа, а 11 того 
погоубить, ]2 то то 13 емоу платити. А юже 14 господинъ преюбидить за- 59 
і.іоб коупа, а оувѣЦдить 15 копоу* 16 его или ютарицю, то то емоу все 17 воротити, 
а за юбидоу платити ем# 18 60 коунъ. Пакы ли пріиметь на нем коунъ, 16 то бо> 
юнать емоу воротиті коуны, что боудеть пріал, а за юбидоу платити емоу 
3 гривны продажѣ. Продастъ ли господень зак#па юбель, то наимѣтоу 61 
свобода въ всѣх коупах, 20 а го сподиноу 21 платити 12 гривны продажѣ. 22 
Аже 4 господинь біеть закоупа про дѣло, то без вины есть, біеть ли не 62 
смысла піанъ без вины, то гако же въ свободнѣй платеж, тако же и в закоупѣ. 

СЭ ^олопѣ. Яже 4 хюлопъ юбел ныи выведетъ конь чіи любо, то платити 
за нь двѣ гривны. 

а В •рукописи копоу другими чернилами переправлено па коноу. 

1 ВЧ, Я, ИМ, СМІІІ, АД, Д Ц, У, 011, ХБ, ТБШ, ЕІІ, ШІ, АЛЛ, ЖС, ФВ рѣза 
много. 2 У то, ЕІІІ вместо то томоу — то то емоу. 5 СМІІІ, АД, Д Д У, ОН, ХБ, 

ТЕШ, ец ; Еіп, же, фб ж* «. ям, смт, ад, д д у ; од хв, твт, 

еід ши ; кии, кс, фб я ще . 5 емш, ад, д же, фб кзло, твт, тп коулоу. 

б ЕМ логубившу. 7 ХБ, ТБШ его пет, ШІІ емоу. 8 ТБШ то пет. * ВТ, Я, ЛМ, 
СМІІІ, АД Д Д У, 011, ХБ, ТБІЦ , ШІ, ШІІ, ШІІ, ЖС, ФБ еже. М Д Д У, ОП, 

ХБ, ШІ, ШІІ до б. и. п ВЧ,Д ЛМ, СМІІІ , АД, Д Д У } ОІІ, ХБ, 1 БШ, ШІ, ШІІ, КПП, 

КС, ФБ а нет. 12 ШІІ не погоубить. 13 ЕІІІЮ дат. 14 ВЧ, Я, ЛМ, СМІІІ, АД, Д 
Д ОІІ, ХБ, ТБШ, ЕІІ, ШІІ, КПП, ЛС, ФБ А аже, У вместо А шже — Аже. I 5 ЛМ 
а вѣднть, У увидит(ь), ЕІІІ оувидѣт(ь). мд ВЧ, Я, СМІІІ, АД, Д Д У, ОІІ, ХБ, 
ТБШ, ЕІІ, ЕІІІ, ШІІ, ЖС, ФБ коноу, причем в ХБ позднее •переправлено на цѣн$, ЛМ 
кото. 17 ФБ все нет. 18 КС ем$ платити. 39 СМІІІ, АД, Д Д У, ОІІ, ХБ, ЕІІ, 
ЕІІІ ; ЖС, ФБ на нем коунъ нет. 20 ВЧ, Я, ЛМ, СМІІІ , АД, Д Д У, ОІІ, ХБ, ТБИТ, 
ЕІІ, ЕІІІ, ЕЛИ, ЖС, ФБ кунах. 21 ТБШ доб.за іѵбидй, ЖЛІІ приписано другим почерк 
ком па полях: за іѵблд5. 22 р Продастъ ли . . . продаже нет. 
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т СЭ злкс^*пѣ. Яже^акоупъ оуведеть что, то господине 4 внем; 2 нои;же 
и 3 гдѣ налѣзоуть, то переди заплатить господинъ его конь или что ино 4 
боудеть взАл, бмоу холопъ 5 шбел ный; пакы ли господинъ не хотѣти нач- 
нетъ платити зань, а продастъ и, штдасть же переди или за конь, или за волг, 
или за товаръ, что боудеть чюжего вздлъ, а прокъ емоу 6 самомоу взати себѣ. 

65 . й 7 се шже 1 \-олопъ обдаритъ. Яже 1 холопъ оударитъ сво[бо]дна е 
моужа, а оубѣжить в хоріш, а господинъ его не выдастъ, то платити 8 
за въ господиноу 12 гривнѣ; а за тѣм, аче 1 и гдѣ 3 налѣзетъ 10 оудареныи 
тъ своего истьда, кто же оударить, то Мрославъ былъ оуставилъ и оубити, 
но сынове его по ідтци оуставиша на коуны, любо ли биті и 11 розвдзавши, 
любо ли взати гривна коунъ 12 за сорсом. 

66 СЭ послоу’шъстЕ'Ь. На послоушьство на холопа не съкладають; но ище 
не боудеть свободнаго, то по ноужп сложити на бодрьска тиоуна, а на 
инѣхъ не складывати. 

Я в малѣ тяжѣ по ноужп сложити на закупа.’ 

67 Я се о еородѣ. 18 1| А кто порветъ бородоу, а въньметь 14 знаменіе, а вылѣ- ». 40 боб. 
зоуть людіе, то 1 2 гривнѣ; аже 1 безъ людии, а в 15 поклепѣ, то нѣтоу продажѣ. 

68 СЭ з^вѣ. Яже 16 выбіють з[оу]бъ, г а кровь видать оу него въ р'тѣ, 

69 а людие вылѣзоуть, то 12 гривнѣ продажѣ, а за зоубъ 17 гривна. 18 Аже 15 

70 кто оукрадеть бобръ, то 12 гривнѣ. Аже 1 боудеть росѣчена землд или 
знаменіе, им же ловлено, или сѣть, то по вер' ви 19 искати в себѣ татд любо 
платити продажю. 

7 1 Я се іѵже 1 кто сортъ рдзналшмЕть. 20 Яже 21 разнаменает(ь) бор*т(ь), то 

72 12 гривнѣ. Аже 16 межю переткнетъ бортн&о или ролеиноую розореть или 

а Так в списках НС и 7?, во всех прочих списках: господинъ. 5 В списках ЛС и В 
описка: сводна, во всех прочило списках: свободна, в Во всех списках Новгородско-Софийскою 
вида: слова & в налѣ. ... на закона написаны после заголовка: И се о кородк. т В списке НС 
описка : зюбъ, во всех прочих списках: зоубъ. 

і ВЧ, Я, ДМ, , АД, СМІЛ, ; Д Д У, ОН, ХБ, ТБ III , ЕЦ ЕІІІ, ВПП, КС, ФБ Аще. 

* ТБІІІ доб. не платитъ. 3 СМІІІ, АД, Д Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ, ЕІІ, ЕІІІ, КС, ФБ 
и нет. * В Ч, Я \ ПМ, СМІІІ \ АД, Е, Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ, ЕІІ \ ЕІІІ, КПП, КС, ХБ ино что. 

5 ЛИ холоп нет. е СМІІІ, АД, Е, Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ , ЕП, ЕІІІ, КС, ФБ доб . взати. 

7 СМІІІ, АД, ТБШ ; КС, ФБ И. 8 СМІІІ, АД, ТБЩ ЕС, ФБ заплатите 9 ЕІІ, ЕІІІ 
гдѣ и. ю СМІІІ, АД Е, Д У, ОП, ХБ, ТБІІІ, ЕІІ, ЕІІІ, КС, ФБ доб . его. и ТБІІІ 
и нет. 12 ЕІІІ коун нет. 13 ЕІІІ й а іѵ доЕр-Ь. 14 Д У, ОН, ХБ, ЕП, ЕПІ возиеть, 

ХБ, КПП переправлено другим почерком: а въвемъ ес(ть). 13 ТБІІІ в пет. 16 ВЧ, -7 
ПМ, СМІІІ, АД, Д Д У, 01. Г, ХБ, ТБШ, ЕП, КПП, КС, ФБ Яще, ЕПІ Я се аще. 

17 ТБШ з8бы. 13 ТБШ доб. заголовок Ш продажи. 19 У вместо по верви — первіи. 

"20 ХБ позднее переправлено на рдзлолиет, ЕІІІ зидлшшт(к). 2І В Ч, Я, ПМ, СМІІІ, АД, Д 
Д У, ОП, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ, КПП, КС, ФБ й се аще кто- 
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дворноую тыніш перегородить межю, то 12 гривнѣ продажѣ. Аже 1 доубъ 73- 
пот яеть знаменный или межныи, то 12 гривнѣ продажѣ. 

Я се нйклдди. 8 Я се наклади: 12 гривноу, штрокоу [2]‘ гривнѣ и 
и 20 коунъ, а самомоу ехати съ ютрокіш на двоу коню, соути же на ротъ 
швесъ, а масо дати ювенъ любо полоть, а инѣм кор міш, что има чрево 
възметь, писцю 10 коунъ, перекіаднаго 5 коунъ, а за мѣ[х] в двѣ 8 ногатѣ. 

Я се ш кортѣ. Яже 1 борть потнеть, то 8 гривны 4 продажѣ, а за 75 * 
древо полъ гривны. Аже 1 бчелы 5 выдеретъ, то® 3 гривны продажѣ; 76. 
а за мед, аже боудоуть пчелы не лажены, то 10 коун, боудеть ли илѣкь, 
то 5 коунъ. Не боудеть ли татд, то 7 по слѣдоу женоуть; аже боудеть ли 77- 
слѣда 8 или къ селоу или к товароу, а не юсочать® ют себе слѣда, ні едоуть 10 
на слѣд или штбіются, то тѣм платити тат боу и продажю; а слѣд гнати 
с чюжими люд(ь)ми а с 1] послоухы; аже погоубдть слѣд на гостии ци 12 
на 18 велицѣ, 14 а села не боудеть, или на поустѣ, гдѣ же не боудет(ь) ни 
села, ни людин, то не платити ни продажи, ни татьбы. || 
л.407 СЭ смі *рдѣ. ж Яже 1 смердъ моучить смерда безъ кнджа слова, то 7$ 
3 гривны продажѣ, а за моукоу гривна. .. г 15 Аже 1 лодью оукрадеть, то 79* 
60 коунъ 1 ® продажѣ, а лодью лицем(ь) воротити; а за морскоую 17 лодыо 
3 грпвны, а за набоиноую 2 гривны, за челнъ 20 к8ъгь, а за стр&гъ 
гривна. 

СЭ пЕрЕвѣсѣ^ъ. Яже 1 кто потнеть вервь в‘ перевѣсѣ, то 3 гривны во* 
продажи, а господиноу за вервь гривна коунъ. Аже 1 кто 18 оукрадеть 
в чеем перевѣсѣ или гастребъ или соколъ, то продажи 3 гривны, а госпо- 
диноу 19 гривна, а за голоубъ 9 коунъ, а за коурд 9 к&нь, а за оутовь 20 


ж В списках НС и Р описка: 12, во всех прочих списках: 2. 6 В списках НС и Р описка: 

мѣ, во всех прочих списках: мѣхъ. Б Заголовок ѴУ слир 4 дѣ написан на полях. г Далее, 
в 16 списках Новгородско-Софийского вида пропущен конец '17 статьи. 

і вч,я, лм . ; ежи ; ад, е, д у, он, хб, тбіщеід тп г, жліі, же, фб Аще. 

2 ТБШ НАКЛ4АѴ 3 хб по 2, ЕШ двѣ нет. *ВЧ,Я, ЛМ, АД Е } Д У, 011, ХБ, ЕМ, 
ЕШ, ЖЛІІ гривны нет. $ВДЯ, НМ, СМІІД АД Е, Д УДОП, ХБ, ТБШ, ЕІД ЕШ, 
ЖЛІІ, ЖС, ФВ пчелы. б КС, ФБ то нет. ѵ Е то нет. 8 У вместо аже боудеть лк- 
слѣда — аще же б8дет(ь) слѣд. 0 У не штведЗт, ЖЛІІ не отсочат. Ю ХБ ид$т. и У, ХБ, 
ЖС с нет. 12 НМ, ЖЛІІ гостии* в иди. 13 СМНІ, ЖС, ФБ на нет. 14 ТБШ на велидѣ нет. 
15 ТБШ, ЖЛІІ доб . аще іѵгнищанина моучитъ, «го 12 гривенъ продажи, а за мйкоу гривна, 
при этом в ЖЛІІ ото доб. на полях киноварью и другим почерком. 16 СМІІД , АД, Е, Д 
У, ОН, ХБ, ТБШ, ЕН, ЕШ коунъ нет. » Д У, ОН, ХБДЕІІ за заморскую, ТБШ 
доб. роускоую. ' 18 ТБШ кто нет. і» БД Я., ЛМ, СИНД АД Е, Д У, ОН, ХБ, ТВИД 
ЕН, ЕШ, ЖЛІІ, ЖС, ФБ доб. за тшіноу (тщинЗ). 20 ВЧ, Я, ЛМ, СМІІД АД, Е, Д У ѵ 
ОІД ХБ ; ЕН, ЕНД ТВИД КЛІД ЖС, ФБ оутА. 
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52 30 коунъ, а за жеравь 30 коунъ. А в сѣнѣ и въ дровѣх 9 коунъ, а гос- 
подиноу ко л и ко 1 боудеть воз* оукрадено, то имати емоу за возъ по двѣ 
ногатѣ. 

83 СО гоумнѣ. Яже 2 зажжетъ гоумно, то на потокъ и на грабежъ домъ 
его, 8 переди пагоуб# исплатив ше, а в* продѣ кназю поточит! и; 4 тако же 

84 юже кто дворъ зажжетъ. А кто пакощами конь порѣжетъ или скотиноу, 

85 то продажи 12 гривенъ, а за пагоубоу господин# оурокь платити. 5 Ты 
тажѢ всѣ соуддть послоухы в свободными; боудеть ли послоух хилопъ, то 
хішопоу на прав доу не вылазити; но шже хочетъ истецъ, или иметь и, 
а река тако: по сего рѣчи емлю та, но азъ емлю та, а не холопъ, и емѣті 
и на желѣзо; аже шбинить и, 7 то емлет(ь) на нем 8 свое; не 9 ссбинить ли 
его, а платити емоу гривноу за ыоук#, зане по холопьи рѣчи алъ и. 

86 А желѣзнаго платити 40 коунъ, а мечникоу 5 коунъ, а полъ гривны дѣчь- 

87 ском#; то ти желѣзный оурокь кто си в чем емлет(ь). Аже иметь на 
желѣзо по свободных людіи рѣчи, любо ли запа на въ боудет(ь), любо про- 
хшженіе ночное, или кым любо ссбразши аже не шж жетьс(А), || то прод.407об 
моукы не платити емоу, но едино желѣзное, кто и 10 боудеть гадъ. 11 

88 СЭ женъ. Яже 2 кто оубіеть жен#, то тѣм* же соудшы 12 соудити, 
гакоже 38 и моужа; аже боудеть виновать, 14 то полъ виры 20 гривнъ. 35 

В9 А в холопѣ и в робѣ виры 18 нѣтоу, но аже боудеть без вины оубіенъ, 
то за холопъ оукоръ 17 платити или за робоу, а кназю 12 гривнѣ про- 
дажи. 

80 СЭже оу* мр ста смердъ. СЭже 18 смердъ оумреть, 19 то задница кназю; 
аже боуд#т(ь) 20 дочери оу него дома, то дадти часть на ба; аже 2 боудоут(ь) 
за моужем, то не 21 д[адт]и * им части. 


а В списках ЛС и В описка: ди, во всех других списках ; ддати. 
і СМІІІ, АД, Е, ТБІЛ, ЕС, ФБ коли. 2 ИМ, СМІІІ, АД Е 7 Д У, ОЦ , ХБ, 

ТБЩ ; ЕЛ, ЕЩ ; КЛП, ЕС, ФБ Яще. *Р,Я,ЛМ доб . а. 4 СМЛІ, АД, Е, Д У, 

ОЛ, ХБ, ТБЛІ, ЕЛ, ЕІІІ, ЕС, ФБ и нет. 8 ТБЛ1 доб. О свободны^* пасло ѵ-сіу. Я. 

5 В % Я, ЛМ, СМЛІ, АД, Е, Д У, ОД ХБ, ТБЛІ, ЕЛ, ЕІІІ, ЕПІІ, КС, ФБ посдоухи 
соуддть. 7 у доб. сд. 8 в на ней кет. ® ХБ та. і® ТБЛІ, КС, ФБ и нет. П ТБЛІ ^ 
далее доб. статья Ш коні;. Яще кто коупнтъ конь, ли кндж(ь), бодрпнъ, иди купецъ, *ди 
сирота, а боудеть в’ конѣ чер'вь или проѣсть, а то пойдет* ко государю, 8 кого боудеть коу- 
пилъ, а томоу свое сребро взати шпатъ вазадь за три годы. 12 у вместо тѣмже 
соудшы — тѣм жо і осБдом, СМІІІ , ЕС, ФБ соудшм нет. ТБЛІ же нет. і* У ви- 
новата. 15 Е гривнъ нет. ів У вѣры. 1? СМІІІ, АД, Е, Д У, ОЛ, ХБ, ТБЛІ, 
ЕЛ, ЕІІІ, ЕС, ФБ оуршк. И СМІІІ, ЕС, ФБ Яже. « У, ТБІІІ, ЕІІІ, КС, ФБ 
імрет(ь) смердъ. 20 АД, Е, Д У, ОЛ, ХБ, ТБІІІ, ЕЛ, ЕС, ФБ б5дет(ь). яі ХБ не мт. 
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СЭ задницѣ БОАрѴтѣ 1 2 и ш дроужин'нѣи. Яже в* богарѣх любо в др#- 91 
жинѣ, то за кназа задница не идетъ; но шже не боудеть сыновъ, 
а дчери возмоуть. Аже 3 кто оумирага розделжть дшм свои дѣтем, на том’ же 95 
стоати; пакы ли без рдда оум'реть, то всѣм дѣтем, а на самого часть 
дати 3 доуши. 4 Аже жена сддеть по моужи, то даті ю 5 часть; а что на 93 
пю моужь възложить, томоу же ес(ть) госпожа, а задница ей м&кня не 
надобѣ. Боуд#т(ь) ли дѣти то 6 что первод жены, то то 7 * * возмоуть дѣти & 
матере своед; любо си на жен# боудеть возложилъ, шбаче матери своед 
возмоуть. Аже боудеть сестра в домоу, то той задница не имати, но штда- 9 $ 
дать 8 ю за моужь братіа, како си мог#ть. 

Д се злкАДдаісче горшд. й се оуроци горщдникоу: закладаюче гори; дню, 96 
коун# взяти, а кон че 6 ногата; а за кор мъ, 10 и за вологоу, и за мдса, и 11 
рыбы 12 7 коунъ на недѣлю, 7 хлѣбовъ, 13 7 оуборковъ п ’шена, 7 лоуконъ 
швеа на четырѣ конѣ; имати же емоу, донелѣ 14 горщд сроубдть, а солодоу 
шдиноу даддть 15 емоу 10 л#конъ. 16 

Дее мост ннкоу оуроци: помостивши мостъ, вздти шт 1 0 локоть ПО 97 
.408 ногатѣ; аже починить моста ветха!|го, то колико 17 горшднд починить, то 
вздти емоу по коунѣ ют горшднд; а моствикоу самомоу ехати съ штро- 
кшм на двоу коню, швеа 4 лоукна швеа 18 на недѣлю; а асть что 19 мога. 

Д а ѵо задницѣ. Яже боудоуть 20 робьддѣти оу моужа, то задница им 98 
не имати, но свобода 21 им с матерью. 22 Аже боудоуть в домоу дѣти малы, 99 
а не дъжз 23 са боудоут(ь) сами собою печаловати, а мати им пойдетъ за 
моужь, то кто им ближіи боудет(ь), 24 том# же 25 дати на роуцѣ и съ добыт 1 - 
кшм и съ домиш, донелѣ же 26 возмогоуть; а товаръ дати перед людми; а 27 
что срѣзить товаром тѣм ли 28 Бригостить, то то 29 емоу себѣ, а истыя 


1 ВДЯ, ПМ : СМПД АДЕ, ДГ, ОІДХБ, ТВИД ЕІД ЕІЩШІІД КС, ФВ Боирст-кн. 

2 ЩЯ, ЛМ, СМІІІ, АД Е, Д і, ОІД ХБ, ТВИД ЕІД ЕЩ КПП,' КС, ФВ Пще. з д д 

ОІД ХВ, ЕІД ЕІІІ дати нет. ± ТБІІІ дата часть по доуши. 5 КС, ФВ ей. 6 СМІІІ \ 

АД Е, Д У, ОІІ, ХВ, ТБІІІ, ЕІД ЕІІІ, КС, ФВ то нет. 7 Р, У, ОІІ, то пет. 

8 СМІІІ, АД Е, Д У, ОІІ, ХВ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ, КС, ФВ и-тдадоут. 9 Д ОІІ, ХБ, ЕИ 

ЕІІІ, кончавъ. іо СМІІІ, КС, ФВ моркъ. и ТБІІІ доб. за. 1 2 КС, ФВ рыбе! 

із СМІІІ ; ад твид ко, фв хлѣбъ, пт, я, лм, емпд ад е, д у, оід хв, твид 

ЕІД ЕІІІ, КПП, КС, ФВ доколѣ. і* СМПД АД,Е, Д У, ОІД ХБ, ТВИД ЕІД ЕІІІ, 

КС, ФВ дадоут(ь). ів СМПД АД Е, Д, У, ОП, ХВ, ТВИД ЕІД ЕІІІ, КО, ФВ коун. 

17 Ц, ЕІД ЕІІІ вместо іо колико — толико. 18 Р, ОІД ЕІІД КС, Ф В швеа нет . 

29 СМПД Ц, У , ХВ, ЕІД ЕІІД КС, ФБ что пет. 20 ХБ бЗдет(ь). 21 ОРД ЕІІІ слобода, 

22 Е смертію. 23 XIII дожили. 24 АД, ТБІІІ боуде же. 25 ТБІІІ вместо томБ же — то 

ыоуж», 26 ТБІІІ же пет. 27 КС, ФВ а нет. 28 т, Я, ЛМ, СМПД АД Е, Д, У, 

■ОІД ХБ, ТВИД ЕІД ЕІІД К1ЛД КС, ФВ илі. 29 фв то нет. 
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товаръ воротиті им, а прикоупъ емоу себѣ, зане кор милъ и печадовалъсл; 
аже сот челдди плод или ют скота, то то все поимати лицем; что ли боу- 
деть ростердлъ, то то все емоу платити дѣтем тѣм; 1 аче 2 же и олчимь 

100 пріиметь дѣти с задницею, то тако ж(е) есть рдд. А дворъ без* дѣла илень 
всако 3 меншеыЬ' сынови. 

101 Л св и? ж*нѣ, дж е върчбтьс(А)* седѣтн. Лже 2 жена вър Чет са 4 
седѣти по моужи, а ростердеть добытокъ и пойдетъ за моужь, то платить 

10 2 ей 5 все дѣтем. Не хотѣти ли начноуть ее 6 дѣти ни на дворѣ, а сона 
начнетъ всдко 7 хилѣти и* седѣти, то творить® ей всако волю, а дѣтем 
не дат(и) воли; но что ей далъ моужь, с тѣм же ей 10 седѣти или, свою часть 

юз в зеи дш, и седѣти 12 же. А матернд часть дѣтем не надобѣ, но комоу 
мати дастъ томоу в'здти, дасть ди всѣм, а вси роздѣлдть; без* газыка лъ 15 
оумреть, то оу кого боудеть на дворѣ была и кто ю кормилъ, то 14 томоу 

104 вздти. 15 Аже 2 боуд8т(ь) двою моужю дѣти, а сидпное матери, тоЦшнѣм *. 408 о$. 

105 своего олца задница, а швѣм своего. Боудеть ли потердлъ своего инсь 
чима что, а ішѣх олца, а оумреть, то възворотить братоу, на н же и 
людіе вылѣзоуть, что боудеть его олень истердлъ иночим'лд; 18 а что 

іоо емоу своего олца, то дер жить. А матери который боуде 17 сынъ добръ, 
перваго 18 моужа дроугаго ли, томоу 19 дасть свое; аче 2 и вси сынове ей 
боуд8т(ь)* 20 лнхы, а дочери можетъ дати, кто ю кормить. 

107 & а оуроци со^[д6]е’ніи. 6 Л се оуроци соудебніи: ил виры 9 коунъ, 

а* метел никоу 21 9 вѣкшь, а ил бортьное земли 30 коувъ, а о; 22 
иных 23 о; 24 всѣх тджь, ком# помогоуть, по 4 коуны, а метел никоу 11 
б вѣкошь. 


* В списке ЛС описка: боудоудйт(ь), ео всех прочих списках: боуд$т(ь). 6 В списке ЛС 
описка: соуб 4 ніи, во всех прочих списках: соудебнш. 

і Р тѣм нет. %ВЧ,Я, ЛИ, СМШ, АД, Щ Д У, 011, ХБ, ТБІЦ ЯП, ЯПІ, КЛЦ , Щ 
ФБ аще. з СМШ, АД Я, Ц, У, ОН \ ХБ, ТБШ, ЯП, ЯШ, ШІІ, КС, ФБ всакомі?. 

* ВЧ, Я, ЛМ, СМШ, АД ; Д Д У, ОН, ХБ, ТБШ, ЯП, ЯШ, КЛ2І, КС, ФБ врічітс а. 

* ЯШ ей нет. 6 СМШ, КС, ФБ ел яачноут. 7 У все. 3 КС, ФБ п нет. 

* КС, ФБ створит и. Ю ВЧ, Я, ЛМ, ТБШ доб. я. п ВЧ, Я, ЛМ, СМШ, АД, Я, Д 
У, ОН, ХБ, ТБШ ; ЯП, ЯШ, КС, ФБ взекши часть. і* КС, ФБ сѣсти. із ВЧ, Я, 
ЛМ, СМШ, АД, Я, Ц, У, ОП, ХБ, ТБШ, ЯП, ЯШ КЛП, КС, ФБ лі 14 ФБ то нет. 
15 Я дасть ли всѣй... взати написано другим почерком под снос7:ой на полях . I е СМШ, 
АД, Я, Д ОП, ХБ, ТБШ , ЯП, ЯШ, КС, ФБ ииочіиа. 17 У его іѵтець истер ахъ . .. 
боуде нет. « ЛМ, ХБ доб. ди. » ВЧ, Я, ЛМ, СМШ, АД, Я, Ц, У, ОП, ХБ, ТБШ, 
ЯП, ЯШ, КЛЦ КС, ФБ доб. же. 20 ХБ б8дет(ь). аі КЛП кеталнвкЗ. 23 КЛП 
*ѵ нет, КС іѵт, 23 в Ч а и ш иных, СМШ, АД, Я \ Д*’Ѵ^ ОП, ХБ, ТБШ, ЯП, ЯШ, 
КС, ФБ а и шных. 24 У іѵт. 


Правда Русская, т. I. 


11 
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Я се іѵ задницн. Яще братьл роетАЖоут са перед кндзем ю задници, іо& 
то 1 который дѣчьскъ 2 и 3 вдеть их 4 дѣлити, то томоу ВЗАТИ собѣ ГрЕБНОу коунъ. 

Я а оу'роцн рот ніи. Я се оуроци ротніи: ют головы 30 коунъ, а ют т 
бортьное земли 30 коунъ бес трех коунь, тако ж(е) и ют ролное 5 земли, 
а ют свобо[д]ы а 9 коунъ. 

Я се и? \'©лоп ствѣ. Холопьство юбел’ное трое: юже кто коупить хота по 
до полоугривны, а послоухы поставить, а ногатоу дасть пред самѣм хюло- 
пюм; 6 а второе хюлопьство: поиметь 7 робоу без рддоу, поиметь ли 
с рАдіш, то како са боудеть рддилъ 8 на том* же стоитъ; а се третьеб 
хюлопьство: тивоуньство 9 без рддоу или привджетъ ключъ къ 10 собѣ без 
рддоу, с рддом 1 ли, то како 11 боудеть рддилъ 8 на том* же стоить. 

А въ даче 12 не холопъ ви по хлѣбѣ роботАтъ, ни 18 по 14 придат цѣ; но юже ш 
не доходамъ года, то ворочатн 15 емоу милость; ютхюдитъ ли, то не вино- 
ватъ есть. 16 Аще ли 17 хюлопъ бѣжитъ, а заповѣсть господинъ, аже 
с. 409 слы[ша]въ 6 к то || или знад и вѣдад, еж(е) есть 18 хюлопъ, а дасть емоу хлѣба 
или оукажеть емоу п&ть, [т]о* платити ем# за хюлопъ 5 гривенъ, а за 
роб# 6 гривенъ. Аже 19 х то перейметъ чюж(ь) холопъ и дасть вѣсть госпо- 
дину его, то имать емоу переим гривна; 20 не оублюдеть ли, то платити емоу 
4 гривны, апдтад переем’над емоу; аже 19 боудеть р[об]а, г то 5 гривенъ 
а тестага на перѣимѣ ютхюдиті 21 емоу. 22 Аще кто 28 своего холопа 24 сам досо- я* 
читса въ чьемь любо 25 град(ѣ), а боудеть посадв[и]къ* не вѣдалъ его, то, 
ловѣдав *ше 26 емоу, 27 поати же оу него илрокъ, и шедше оувАзатіи, 28 и дати 

* В спискам з НО и Р списка: свобобы, во всех прочих списках: свободы. 6 В списках 
ЖС и В описка: слывъ, во всех прочих списках: слышавъ. 5 В списках НС и Р описка: во, 
во всех прочих списках: то. г Б списках НС и Р описка : ра, во всех прочих списках: роба 
(раба), * В списке НС описка: посаднкъ, во всех прочих списках: посадникъ. 

1 ТБШ то нет, СМІІ1 , ЕС, ФБ ш задниди то нет . 2 у дѣчеекыи. з Д ХБ, ЕП , 

ЕС, ФБ и кет. 4 СМІІІ , АД, Е, У, ТБШ, ЕС, ФБ их нет. 5 В Ч, Я, НМ, КПП рьльинол 
СЖШ, АД, Е, У, ТБШ, ЕС рьлеинОА, Д ОН, ХБ, ЕП, ЕШ, ФБ ролеины а. 6 ТБИТ 
доб. и послоухи поставл, а не без него. 7 ХБ имет. 8 ХБ ср ад илъ . ^ ВТ, Я, ЛИ, СМІІІ, 

АД, Е, Д У, ОН, ХЕ, ТБШ, ЕП \ ЕІІІ \ ЕЛИ \ КС, ФБ тіоунъство- 10 Я к нет. 

п вч, я, им, сит, ад, е, д у, он, хб, твт ; ен ; еіп, клц кс, фб доб . са, 

12 В Ч, АД, У А в даче, Я, ЛМ, СМІІІ, Е, ТБІІІ, КПП, КС, ФБ А вдаче, Д 011, ХБ, ЕП, 
ЕІІІ А в дале. * 3 КЛП но. 1 4 У про. 15 ТБШ вороти, КС иоворочдти. і ъ СМІІІ, 

АД, Е, Д У, 011 ; ХБ, ТБІІІ, ЕН, ЕШ, ЕЛИ, ЕС, ФБ есть нет. » ВЧ, Я, ЛМ, СМІІІ, 

АД, Е, Ц, У і ОН, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ, КЛП, ЕС, ФБ ли нет. 18 ЕІІІ есть нет . 

1 *БЧ, Я, ЛМ, СМНІ, АД, Д Д У, ОН, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕШ, КЛП, ЕС, ФБ Аще. 

20 ЕШ доб. а. ПВЧ, Я, ЛМ, СМІІІ, АД, Е, Д У, 011, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕШ, КЛП Г 
КС, ФБ ютходит(ь). 22 ЕП емоу нет. 23 СМІІІ, АД, Е, ТБШ , КС, ФБ кто нет . 

24 ЕІІІ холопа своего. 25 ТБІІІ любо нет. 26 ВЧ. Я, ЛМ, СМІІІ, АД, Е, Д У, 01І Г 
ХБ, ТБІІІ , ЕП, ЕІІІ, КЛП, КС, ФБ повѣдавъ. 27 ТБІІІ емоу нет. 28 ЕШ и кет - 
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емоу вдзебноую 10 коунъ, 1 а переима нѣтоу; аче 2 оупЬ'стить* и гона, 
а собѣ емоу пагуба, а не платить в* то 8 никто же, тѣм* же и переима 
ив нѣт8т(ь). Аще кто не вѣдад чюжь холопъ оусрдщеть и, или повѣсти дѣеть, 
любо держить и оу себд, а идеть шт него, то пті емоу ротѣ, гако не 
ив вѣдалъ есмь, юж(е) 2 есть холопъ, а платежа в том нѣтЬ\ Аче же 4 холопъ 
гдѣ коуны вложить, а ішъ боудеть не вѣдад выдалъ, то господиноу вы- 
коупати 5 али 9 лишит са его; вѣдалъ 7 боудеть далъ, 8 а коунъ емоу 

11 7 лишатисд. 9 Аще кто поустить хшлопа в* тор 1 гь, а одолжаетъ, то вык#- 

118 паті его господиноу, а не 10 лишитиед его. 11 Аще кренеть чюж(ь) холопъ 
не вѣдад, 12 то пер’вомоу господиноу хіглопа 18 подті, а ишомоу 14 кЬ'ны 
имати, ротѣ ходивше, гако не вѣдад есмь коупилъ ... 6 господиноу же 13 

т и товаръ, а не лишатис(д) 19 его. Аще кто бѣжа, [а] ж поиметь соусѣдне 
что или товаръ, то господиноу платити за не оурокъ, что боудеть взадъ . 17 
т Аже 2 холо[п]ъ г крадеть кого любо, то господиноу выкоупати и любо 18 

выдати, 1 ® с квш боудеть крахъ, || а женѣ и дѣтем не надобѣ; но иже боу- л.409об. 
доутъ с ним крали и хоронили, то всѣх дати или пакы 20 выкоупаеть госпо- 
динъ; аще боудеть 21 свободнии с ним крали или хоронили, то 22 кндзю 
в 1 продажѣ. 23 


* В списке ЛС описка: оуоупЗетить, во всех прочих списках: оупоустнть. 6 Ста- 
тья 118 во всех списках Ловіородско-Софийскою вида не окончена, а статья 119 не имеет 
начала , как и в других списках Син.-Тр. группы; ср. списки Пушкинской группы. 2 В спис- 
ках ЛС } Р, У и ЕІІІ описка: а, во всех прочих списках: а. г В списке ЛС описка: холодъ, 
во всех прочих списках: холопъ. 

і Д. ХБ, ЛИВ к$н(ы). 2 ВЧ,Я, ЯД СМШ 9 АД, Д Ц, У, ОД ХБ, ТБЩ ЕП, ЕІІІ , 

КПП, КС, ФБ Аще. я ВЧ, Я, ПМ , СМШ, АД Е, Д, У, 011 , ХБ, ТБЩ \ ЕП, ЕЩ , КПП, 
КС , ФБ в том. 4 ЛМ, Ц, ОН. , ХБ, ЕП, ЕІІІ, КПП вместо аче же — а чюжь, ФБ аще же, 
$ ТБЩ длатити. 6 ВЧ,Я, ЕМ, СМШ, АД. Е, Ц . У, ОН, ХБ, ТБЩ ЕП, ЕЩ КПП, КС у 
ФБ илі. 7 ВЧ, Я, ЛМ, СМШ, АД, Е, Д, У, 011, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ, КПП, КС, ФБ 
вѣдай ли. 8 СМШ, АД, ТБІІІ . КС, ФБ далъ нет, ОД ЕІІІ вдал. *ВЧ,Я, ПМ, СМШ, 
АД Е, Ц, У, ОН, ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ, КС, ФБ дішітіса, КПП вѣдад . . . лншатпся нет. 
10 КПП вместо а не по стертому — или. и Ц, У, ОН , ХБ, ЕП, ЕІІІ его кет. 
12 ТБІІІ не вѣдад нет. 13 ПМ холопъ. і*ХР ином?. і* СМШ, КС, ФБ же нт. 
16 ДМ, СМШ, ТБІІІ, , ЕІІІ, КС, ФБ лишитиса. И ТБІІІ взалъ нет. 18 КС, ФБ или. 
ів ТБІІІ и любо выдатп нет. 20 ХБ пакы нет. 2і 7 бздеть. 22 СМ, АД, Е, Д, 
У, ОД ХБ, ТБІІІ , ЕП, ЕІІІ, КС, ФБ то нет. 25 ВЧ, Я, ПМ, КПП доб. До адѣ слово ш 
правде роусьскои, СМІП, АД, Е, Д, У, ОД ХБ, ТБІІІ, ЕП, ЕІІІ доб. До з’дѣ слово 
и правдѣ рЗскои, КС, ФБ доб. До здѣ слово правде роускон. 

IX* 




синолалѣно-троицкля груша 


РОГОЖСКИЙ вид 


Рогожский I (Лгштевекий) список шифр Ш 




Рогожский вид списков Правды Русской представлен одним Рогож- 
ским I (Лаптевским) списком из Кормчей, принадлежащей Всесоюзной 
Библиотеке имени В. И. Ленина (Рогожское собрание, № 266). Рукопись 
написана в четвертку на 730 листах, полууставом первой половины XVI в. 
В бумаге имеется знак — маленькая розетка с короной (у Лихачева № 2882 
и 2883 из рукописей 20 — 40 гг. XVI в.). Между лл. 195 и 196 позднее вста- 
влено 11 листов (на первом из них сбоку имеется надпись, сделанная 
в XIX в. об ошибке переплетчика). По составу Рогожская Кормчая 256 
близко сходна с Синодальной Кормчей XIII века, № 132. Подробнее см. 
в третьем томе настоящего издания статью В. П. Любимова «О Лаптевском 
списке Правды Русской». Правда Русская помещена на лл. 676 — 687 об. 
Правде Русской предшествует «Толкование божественной службы», за нею 
же следует ряд грамот русских митрополитов Киприяна и Фотия. В письме 
рукописи отметим следующее: заголовок Правды Русской «Ѳоуд Шро- 
слдвль. Еолоднлирнчь» написан крупной вязью, заголовок «Я се уставил 
кыазь Еолодилира — строчными киноварными буквами; заголовки отдель- 
ных статей написаны также киноварью; в начале слов пишется «оу», но 
иногда и в средине и в конце слов преимущественно также в начале 
слов обычно — «иъ, употребляется «в» широкое, весьма часты выносные 
буквы, часто встречается паерок (*). Слисок неисправный: в нем много 
■описок и пропусков, но по характеру разночтений он представляет весьма 
значительный интерес: имеется ряд разночтений архаичных; список восхо- 
дит, невидимому, к древнему оригиналу. 



а. 676 ооудъ ШРООЛЯБЛЬ ЕОЛОДИЛІбРОБИЧЬ. 

Правда р#скад. 

Аже оубьет(ь) м#жа, то мстити брату брата, любо штдю, любо сын#, і 
любо брату, любо чад#, любо братню сынови; и;жели не б#дет(ь) коего мьстд, 
то положите* за голов# 80 гривен, аще б#деть кнажь м#ж(ь) или тивЬна 
кнАжа; аще ли б#дет(ь) р#синъ, любо гридь, любо к#пец, любо ти#нъ бога- 
реекъ, любо меч(ь)ндкъ, любо изгои, любо словенин, то. 40 грив(ен) по-- 
ложити за нь. 

х,б7бо5. По Мрославе ж(е) || пакысовок#пивтес(д)сыновеего: Издслав, Свато- 2 
слав, Всеволод и м#жа их: Кснав’ко, Перенего, НикиФоръ и ютложиша 
#биенье за голов#, но к#нами с(а) вык#пати; а пво все га ко (ж)е Прослав 
с#ді[л], 6 тако ж(е) и сьтове его #ставита. 

О ікииствѣ. Яще кто оубяет(ь) кнджа м#жа а въ разбои, а головника в & 
не ищют(ь), то виревн#ю платити, въ чьей же верви голова лежит(ь), то 
80 грив(ен); паки ли люден, то 40 гри(вен). 

Еоторад ли вервь начнет(ь) платити дик#ю вир#, колико лѣт запла- * 
тат(ь) т# вир#, зане же без головника имъ платити. Б#дет(ь) ли головник ь 
ихъ въ верви, зане к ним прикладываетъ, того дѣлд ши помогати головник#, 
любо си дик#ю вир#; но платити им вошпще 40 грив(еи), а головничество, 
то самом#' головник#; а въ 40 грив(ен) ем# заплатити из др#жины сбоку 
часть. Но шж(е) б#дѣт(ь) оубидъ или в свадѣ или въ пиру гавдено, то тако 6* 
ем# платити по верви нын(е), иже са прикладываетъ вирою. 
л .677 Яж* стлнбт(к) б 63 вины ил рлзвон. Еудет(ь) ли стал на || разбои без т 
всакоа свады, то разбойника люди не платдт(ь), но выдаддт(ь) і сего 
съ женою и с дѣт ми на поток и на разграблені(е). Аже кто не вложитса в 
в дик#ю вир#, тому людие не помагают, но сам платит(ь). 

Я се покони кнр'шн. Я се покони вир нии были прі Арославѣ;* вир ник# & 
в здти 7 вѣдер солод# на недѣлю, вшже совен любо полот(ь), любо 2 ногатѣ? 

* Слог по приписан сверху другими чернилами. 6 В рукописи описка: с8діи. * Слог 
ов написан другими чернилами. г воишще — самом5 написано на полях другими черни- 
л ами и почерком. * Так в рукописи. 
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а в середѣ к#на вшж(е) сыръ, а в пдтвиц# тако ж(е); а к#ръ по двое ем# 
на день, а хлѣбов 7 на недѣлю, а пшена 7 Кбороков, а горохѣ 7 #бороков, 
а соли 7 год(о)важнъ; то ти в[и]рник#‘ со штроком; а кони 4, конем на рот 
с#ти швее; вирник# 8 грив(ен), а 10 к#н перекладнад, а метелник# 

12 вѣкши, а ссаднад грив(ва). 

ю & а \ѵ Енрл\\ Яже бздеть вира въ 80 грив(ен), то вирник# 1 б грив(ев), 
и 30 к#н и 12 вѣкши, а переди ссаднад грив(на). 

и кнажіі ѵѵтроцѣ. Иже въ кнажи илродѣ, или в ковюсѣ, или в поварѣ, 

іл то 40 грнв(ен). А за ти#н за шгнищньш и за конюшій, то 80 грив(ен). 
із. и А в сел(ь)ском тн#нѣ въ кнаж(и) дли въ ратаинѣм, то 12 грив(ен). А за 

рядовича 5 грив(ен). || Тако ж(е) и за богарескъ. і.б 77 об. 

15 [€Э] 6 рілисткіннкѣ и о рбмѣстЕѣннцѣ. Я се за ремественика и за 

16 ремѣствѣнидю, то 12 грив(ен). А за смердіи холоп 5 грив(ен), а за роб# 

17 6 грив(ен). А за кормил да 12 грив(ен), тако ж(е) и за кормидицю, хотя си 
б# ди холод, хота си роба. 

ів €Э поклѣгшѣн вѣрі. Яще б#деть на кого поклѣпвад вира, то ж(е) 
б#дет(ь) послухов 7, то ти вывед#т(ь) вир#; паки ли вардг или кто инъ 

19 тогда. А по костѣх и по мертв(е)ци * не платать вер ви, иже имени не 
вѣдают(ь), ни знают(ь) ег(о). 

20 Ожі свѣржіт(ь) Е!ір8. Яже сверъжети вир#, то грив(на) к#н сметнад 
штрок#; а кто клепал, а той# дата другад грив(на); а шт виры помоченаго 

21 9 к#нъ. Искавше ли посл#ха не надѣз#ть, а исда начнешь) головою кле- 

22 пати, то ти им прав да желѣзо. Тако ж(е) и въ веѣх тджах, в тат(ь)бѣ 

и в поклѣпѣ, шже не б#дет(ь) лица, то тогда дати ем# желѣзо из неволѣ 
до полугрявпи золота; аже ли мнѣ, то на вод#, или до двою гривн#; аше 
меиѣ, || то ротѣ ити ем# по своа к#ны. *.67э- 

23 Ожі кто бдлритк мічш. Яже кто #дарит(ь) мечем, не вьшез его, или 

и р#коатью, то 12 грив(ев) продажи за шбид#. Аже ли вынесъ мечъ, а не 

25 #тнет(ь), то грив(иа) к#нъ. Аже ли кто кого #дарит(ь) батогом, любо чашею, 

26 любо рогом, любо тылѣснею, то 12 грѣвнѣ. Не терпд ли то против# том# 

27 оударить мечем, то вины ем# в том вѣт#т(ь). Аще ли оутнет(ь) р#к#, 
и штпадет(ь) р#ка ила #с'хнет(ь), или нога, или око, или не #тнет(ь), то 

28 пол#вирье 20 грив(ен), а том# за вѣкъ 10 гривен. Аже нерестъ #тнет(ь) 
кыи любо, то 3 грив(вы) продаж(и), а самом# гривна к#н. 


ѣ В рукописи описка: вр’ник$. 6 СО в рукописи пропущено. 9 В рукописи: иртв’ци. 
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Оже пріидетъ кровав л\йжк. Яже приидет(ь) кровав м#жь на дворъ иди 2 $ 
син(ь), то видока ем# не искат(и), но шатити ем# продажю 3 грив(ны); 
аще ди не б#дет(ь) на нем звамен(ь)А, то привести ем# видок слово против# 
слова; а кто б#дет(ь) почал, том# платяти 60 к#н; аще ж(е) и кровав 
придет(ь), или сам почал, а вылез#т(ь) посл#си, то ем# за платежъ, оже 
л. 678 об. и били. Оже оударит(ь) мечем, а не #тнет(ь) на смерть, то 3 грив(вы) |) за зо 
ран# вож(е) лечебное; потнет(ь) ли на смерть, а вира. Ачи пехвет(ь) м#ж(ь) зі 
мо ужа любо к собѣ любо от себд, любо палицею а #дарит(ь), любо жердію 
#дарит(ь), а видока 2 вывед#т(ь), то 3 грив(ны) продажѣ; аже ли б#дет(ь) 
вардг или колибАгъ, то полна видока вывести, и идета на рот#. 

О челадинъ. Яже челАдин скрыетсд, а закличют(ь) на торг#, а за зл 
3 дни не выведйт(ь) его, а познаешь) и третей день, то свои челАдин поати, 
а оном# шатити 3 грив(ны) продаж(и). 

СЭже кто бсадет(к) на чюж(ъ) конь. 6 СЭже КТО ВСАДет(ь) на чюжь кон(ь) 33 
не прашав, то 3 гривны. Аще кто кон(ь) пог#бить или ор#жіемь или потеръ,* з* 
а зановѣсть на торг#, а послѣ познаетъ въ своемъ городѣ, свое еы# дицѣм 
взАти, а за обид# платити ем# 3 грив(ны). Аже кто познает(ь) свое, что з* 
б#дет(ь) пог#бить г или #крадено # него что, или кон(ь), иди портъ, или 
скотина, то не рци: се мое, но поиди на свод’, гдѣ ес(и) взал; свѣдитес(А), 
кто б#дет виноват(ь), на того тат(ь)ба енидеть, тогда шн свое возмет(ь), 
д.679 а что б#дет(ь) шгиб|[ло с ним, то ж(е) ем# начнет(ь) платити; аще б#дет(ь) 
коневыи тат(ь), авыдати кндзю на поток; пакы ли б#дет(ь) клетныи тат(ь), 
то 3 грив(ны) платити ем#. 

О сеоді . Яще б#деть въ шдиномъ городѣ, то ити исцю до конц а того зс 
свода; б#дет іи свод 1 но землдм, то ити ему до 3-а свода; а что б#дет(ь) 
лице, то том# платити трет(ь)ем# платити к#нами за лице, а с лицеи ити 
до кон да свод#, а истьцю ждати [п]рока; д а где снидет(ь) на конечнаго, то 
том# все платити и продажю. 

СЭ татбѣ. Пакы ли б#дет(ь) что татебно к#пил в торг#, или кон(ь), 37 
или портъ, или скотин#, то выведѣт(ь) свободна м#жа два или мытника; 
аже начнет(ь) не знати оу кого к#пил, то ити по нем тѣмь видоком на рот#, 
а исцю свое лицѣм вздт(и); а что с нимъ ногыбло, а того ем# жехЬти, 
а оном# ж(е)лѣти своих к#нъ, зане не знает(ь) # кого к#пилъ; познает(ь) ли 

* Так в рукописи ; ср. другие списки. 6 Это заглавие в тексте пропущено и написано 
на нижнем поле под сноской . в Так в рукописщ следует ми оружие иди портъ, как в спи- 
снах других видов, г Ток в рукописи^ следует погубилъ. К В рукописи первоначально 
прока, но затем исправлено на срока. 
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на долзѣ # кого кйы, то свои к#ны възмет(ь), я сем# платити что # него 
б#дет(ь) погыбло, а кназю продажю. 

,38 ©ж(е) кто позндет(к) челаднн. Лже кто познаешь) || челддин свои оукра- *б79о«. 

де[н],“ а поимет(ь) и, то юном# вести и по к#нам до 3-аго свода; поати же 
челддинъ в чеіАДИна мѣста, а юном# дати лидѣ, а тьи идет(ь) до конечного 
свода, а то бс(ть) не скот, нѣ лзѣ рѣчи: не вѣдѣ оу кого есмь к#пилъ, но по 
газык# ити до конца; гдѣ б#дет(ь) конечный тат(ь), то юпат(ь) воротит(ь) 
чѳладинъ, а свои поимет(ь), и проторы том# ж(е) платити, а кназю про- 
дажю 1 2 грив(ен) в челдд[и]не 6 или #крадше. 

.39 О сводъ же. Л и[з] и своего города в чюжю землю свода нет#т(ь), но тако 
ж(е) вывѣсти ем# посл#хы любо мытьника, перед кым‘ же к#пивше, то исцю 
лице взати, а прока ем# ж(е)лѣти, что с ним погибло, а юном# своих к#н желѣти. 
ы © тдтвѣ. Лже #[биють] г кого # клети или оу которад татьбы, то 
#биет(ь) во пса мѣсто; аже ли и додер жать и свѣта, то довести и на кнажь 
двор; оже ли #бьют(ь) и, аже б#д#т(ь) людие видѣли свдзана, то платити 

4 1 12 грив(ен).||Аже крадет(ь) кто скот въ хлѣвѣ или клѣт(ь), тож(е) б#деть *.бзо 
един, то платити ем# 3 грив(ны) и 30 к#нъ; б#дет ли их много, а всем по 

3 грив(ны) и по 30 к#н платити. 

42 © таткѣ ж(е). Лже крадет(ь) скот на поли и овцѣ, или козлы, или 

43 свиньи, 60 к#н; б#дет(ь) ли их много, то всѣм 60 к#нъ. Аже крадет(ь) 
г#мно иди жито въ дмѣ, колико ихъ б#дет(ь) крало, то всем по три грив(ны) 

и и по 30 к#н. А # него ж(е) погибло, то юже б#дет(ь) лице, то лице по- 

45 имет(ь), а за лѣто възмѣт(ь) по пол#грпвнѣ. Пакы ли лица не б#дет(ь), а 
б#дет(ь) былъ кнаж(ь) конь, то платити за в(ь) 3 грив(ны). 

Я се йроцн скотЗ. Оже за кобыл# 60 к#н, за вол гривн#, а за коров# 

40 к#н, а за третьдка 30 к#я, а за лон(ь)щин# пол гривны, а за телд 

5 к#н, а за свин(ь)ю 5 к#н, за баран ногата, а за ж(е)ребец, юж(е) не 
свѣдано д на нь, то грив(на) к#н, а за жер ебд ногат(а), аза коровье молоко 

6 ногат; то ти #роци смердом, юже платдт(ь) кназю продаже. 

46 Яжь 6#дет(ь) холопи татіе. Ооуд’ кнажь. Лже б#деть хоюпи татіе 

любо кнажи, любо богарьстіи, II любо черв‘ьци, их же кнабь продажю не д.б80о&, 
казнит(ь), зане с#т(ь) не свободни, то двоицы платит(и) кы исцю 0 за юбид#. 

47 йш кто скота в зьлрет{>). & оже кто скота в зыщеть на др#зѣ, а юн 
са начнет(ь) запирати, то юж(е) на нь вывѣдѣт(ь) посл#си, то ти поид#т(ь) на 

* В рукописи описка: оу крадет. 6 В рукописи описка : чедлдне. * В рукописи описка: иж. 
г В рукописи описка : 8 . * Так в рукописи , следует всѣдано. е В рукописи описка: кыинсцю. 
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рот#, а юн възмѣт(ь) свод к#ны; зане ж(е) не дал ем# за много лѣт, то 
платитн ем# за юбид# 3 грив(ны). А же кто к#пець кЬпцю дасть въ к#плю 48 
к#ны или въ гостьб#, то к#пцю перед послухи кйиъ не имати, посд#си 
ем# не надобѣ, но ити ем# самом# к ротѣ, оже са почнет(ь) запирати. 

СЭ поклджеи. Яже кто поклажад кладет(ь) # кого любо, том# посл#ха 49 
нет#т(ь); но юж(е) начнет(ь) большим клепати, то им ити к ротѣ, # ког(о) то 
и лѣжал товарь: а тол ко еси # менѣ положил, зане ж(е) ем# бологодѣ[га]л й 
и хоронил товар ег(о). 

О рѣзй. Яже кто даеть к#вы в* рѣзы, или настав въ мед*, или въ жито 50 
л. 631 въ присюп, то лосл#хи ем# ставити, како сд б#дет(ь) рддил, Цтак ж(е) ем# 

плати. 

СЭ ліесачнем рѣзЕ. О мѣсдчныи рѣз, оже за мало, то имати ем#; за- 51 
ид#ть ли с(д) к#ны до того ж(е) года, то даддт(ь) ем# к#ны въ трет(ь), 
а мес(д)чныи рѣз погрѣв#ти. Посл#хов ли не б#дет(ь), а б#дет(ь) к#н 52 - 
3 грив(ны), то ити ем# по свод к#ны к ротѣ; б#дет ли болѣ к#н, то речи 
ем# тако: промиловалсд еси, оже еси не ставил посл#ховъ. 

Я сі вставилъ кназ(ь) Еолодилиръ. Я се оуставилъ Володимеръ Все- 53 
володич(ь) по Свдтопол цѣ, созвав др#жив# свою на Бѣрѣстовѣм: Ратибора 
[Ки]евскаго* тысдч(ь)кагоиПрокоФьк) Бѣлогородскаго тысдч(ь)к(а)го, На- 
жира, Мирослова, Иванка Чюдиновича Олгова м#жа, и оуста[ви]ли“ до 
трет(ь)дго рѣз а, ссж(е) емлет(ь) въ трет(ь) к#нъ; юж(е) кто възмет(ь) два 
реза, то то ем# в’здти истого; пакы ли възмет(ь) три резы, то истого 
ему не в'здти. 

О рѣзе. Яже кто емлет(ь) по десдти к#н ют лѣта на гривн#, то того 
не ютмѣтати. 

СЭжі который ы>пец нстопнтса. Яже который к#пець, шед гдѣ любо и 
д.б8іоб. с чюжими к#нами, истопиЦтсд любо рать възметь, то ни насилити ем#, ни 
продата ег(о), но како нИчнет^ь) 11 ют лѣта платити, тако ж(е) платит(ь), 
зане ж(е) паг#ба ют бога ес(тъ), а не виноват есть; аще іи пропьетсд или 
лробьетсд, а в без#міи чюжь товаръ испортит(ь), то како любо тѣм, чиито 
к#ны, жд#т(ь) ли ем#, а свод им волд, а продаддт ли, свод ем# вола. 

СЭ долзѣ. Яже кто многым должен б#дет(ь), а нришед гость из иного 55 
города ила чюжеземець, а не вѣдад зап#стит(ь) за нь товаръ, а опдт(ь) 


* В рукописи; бологод.ѣ т да л . 6 В рукописи первоначально: евскаго; позднее выправлено 
тиевскаго, следует киевскаго. * В рукописи описка: оу с тали. г В рукописи описка: 

нечнет(ь). 
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начнет(ь) не дати гостю к#н, а первіи должвти начн#т(ь) ем# запинати, 
не дад#чи ем# к#н, то веста на торгъ, продата ж(е), ютдати первое 
гостпны к#ны, а домашним, что состав ет(ь) к#н, темь ж(е) са подеіАт(ь); 
пакы ли б#доут(ь) кнажи к#ны, то кнажи к#ны преж(е) в затя, а прочее 
в* дѣл; аже кто много рѣза им ал, то том# не ииат(и). 

вс О закйпѣ. Яже зак#п бѣжит(ь) сот господы, то юбиль; идетъ ли 
искат(ь) к#н, [а]влѳно* ходит(ь), или ко кназю [| или к с#дидм бѣжит(ь) 
а’биды дѢла своего господина, то про то не роб[о]тдт(ь) 6 его, но дата ем# 
правдѣ. 

57 О закупѣ. Яже оу господина ролеиныи закупъ, а погубить воискын 
ков(ь), то не платити ем#; но еж(е) дал ем# господинъ плуг и борон#, ют 
него ж(е) коп# емлет(ь), то то пог#бив ши платити; аже ля господинъ его 
штслеть на свое юр#діе, а погыбнет(ь) без него., то то ем# не платити. 

58 О закупѣ ж(і). Иже из хлѣва вывѣдет(ь), то зак#п# того н(е) платити, 
но ж(е) пог#бить на поли и въ дворъ не вженет(ь) и не затворит(ь), 
гдѣ ем# господинъ велит(ь), или ор#дьд свод дѣга, того пог#бит(ь), то то ем# 

59 платити. Аже господинъ нриобидит(ь) зак#па, а оувѣдит(ь) к#п# его или 
ютИридю,* то то ем# все воротити, а за юбид# платити ем# 60 к#н. 

со Паки ли пріиметь на нем к#н, то іашат(ь) ем# воротити к#ны, что будет(ь) 

61 припал, а за юбид# платити ем# 3 гривны продажи. Продастъ ли господинъ 
зак#па юбель, то наймет# свобода всѣх к#нах, а за обид# платити 

62 12 гривне продаж(и). Аже господинъ бьет(ь) зак#па про дѣло, || то без вины 
ес(ть); бьет(ь) ли не смысла пьган, а без вины, то гако ж(е) въ свободней 
платеж(ь), тако ж(е) и въ зак#пѣ. 

63 О ^олопѣ. Яже холоп юбил ныи выведет(ь) конъ чии любо, то платити 
за н(ь) 2 грив(ны). 

64 О закупѣ, йже зак#пъ #ведѣть что, то господинъ в нем; но иже гдѣ 
налѣз#т(ь), то перѣди заплатит(ь) господинъ его конь иди ино что б#дет(ь) 
вза л, ему холоп шбилныи; пакы ли господинъ не хогѣти начвет(ь) платит(н) 
за н(ь), а продастъ и и ютдасть ж(е) преж(е) или за кон(ь), или за вол, или 
за товар, что б#дет(ь) чюжего вза л, а самом# в’здти прокъ собѣ. 

в 5 СЭжі уолоп йдарнтъ. Яже холоп #дарит(ь) свобод на м#жа, а #бежит(ь) 
в хорюм, а господинъ его не выдастъ, то платити за нь господин# его 
12 грив(ен); а за тѣм аще гдѣ налезет(ь) г #дареныи* той своег(о) истьда, 

* В рукописи описка: авлено 6 В рукописи описка: робдтдт(ь). * В рукописи 
описка: итирицю. г налезет написано по счищенному * Буква 8 надписана сверху . 


л. т 


л.632об. 



174 


СИНОДАЛЬНО-ТРОИЦКАЯ ГРУППА 


кто ж(е) его Одарилъ, то Мрослав был оуставил и &бити, но сынове его 
по іщы ^ставиша на к&вы и любо ли бити и розвдзав ше, любо в зати 
грив(на) к8н за соромъ. 

СЭ послушкствѣ. На послйпьство на холопа не ск[л]адаю[ть];* но [| 66 
1.688 а>ж(е) не бЬ'дет(ь) свободнаго, то по н#жи сложитп на бодрьска тп&на, 
а на инѣх не складыват 

Я въ малѣ таж(и) по н 8 жи сложити на закЬпа . 6 

Л а ю породѣ. А кто иорвет(ь) бородѣ а вънмет(ь) знаменіе, а вылезать 07 
людие, то 12 гривне, продаже; аже без людѣи, а в поклепѣ, то нѣтЬ продаж(п). 

О зйвѣ. Лже выбьет(ь) зЬ'бъ, а кровь видят(ь) Ь 7 него во ртѣ, а людие 68 
вылез 8 т(ь), то 12 грпв(ен) продажи, а за з Кб грив(на). Аже кто Ь'крадет(ь) 69 
бобръ, то 12 грив(ен). Аже будетъ розсѣчена землд, или знаменід, или ?о 
ловлено, пли сѣть, то по вѢрви искати собѣ татд любо продажю платити. 

' Л а іѵж(і) вортк разналтіАбт(к). Лже р[а]знаменает(ь ) 3 борть, то ?і 
12 грив(ен). Аже межю перетвет(ь) борътнЬ 7 ю, или ролнною розорет(ь), 72 
или дворвЬ'ю межю тыном перегородись), то 12 гривнѣ продажа. Аже тз 
дЬ 7 бъ потнет(ь) рознамен’ныи или мѣ.жвыи, то 12 грив(ен) продажи. 

Л се наклади. Л се наклади; 12 грив(ен), отрокЬ’ 2 грав(ны) л 20 к 8 н, 74 
а самомъ ехати съ отроком на дв^ коню, с^ти ж(е) на рот ювес, а мдса 
а. 688 об. дати любо [по]л[о]ть, г а инем кормом что има черево || возмет(ь), писцю 
10 кЬ'н, передкладнаго 5 кЬ'н, а за мѣх 2 ногатѣ. 

Я сі о вортѣ. Лже борть потнет(ь), то 3 грив(ны) продаж(и). Иж(е) 75,76 
' пчелы выдерет(ь), то 3 гривны продаж(и); а за мед, гаже б^дет(ь) пчелы 
не лажены, то 10 кйн; б&дет(ь) ли юлекъ, то 5 кЬ’н. Не бЬ'дет(ь) ли татд, 77 
то по сдѣдЬ 7 женЬ’т(ь); аже б^дет(ь) слѣд или к селЬ 7 или к товарЬ 7 , а не 
юсочат(ь) ют собѣ слѣда, ни ед#т(ь) на слѣд или и/гбьютсА, то тѣм 
платити татбЬ 7 и продажю; а слѣд гнатп с чюжими люд ни а с посл[Ь’]хы; * 
аж(е) погЬ’бдт(ь) слѣд на гостинницѣ на велнцѣ, а села не бЬ'дет, ли на 
пЬсте, кде не будетъ ни села, ни людей, то не платити ни продажи, ни татбы. 

О смердѣ. Оже смердъ мЬ'чит(ь) смерда без кнджа слова, то 3 грив(ны) 78 
продаже, а за мИ грнв(на) кЬ 7 н; аже огвищаеина мЬ'чат(ь), то 12 грив(ен) 
продажи, а за мЬ'к# грив(на). Аже лодью оукрадеть, то 60 кЬн продажи, 79 
а лодью лицем воротити; а за морьск 8 ю лодью 3 грив(ны), а за набойн^ю 
2 грив(ны), за чел он 20 нЗн, а за стр^г гривна. 

* В рукописи описка : скадаю. 6 Я въ малѣ... закЗпа написано после заголовка Яс« ш еородт:. 
в В рукописи описка: резнаменаіт(ь). г В рукописи списка: х’ть. к В рукописи описка : по&иш. 



РОГОЖСКИЙ вид 


175 


во О перевѣсѣ. Яже кто потнет(ь) вервъ в* перевѣсе, то 3 грпвны про- 

81 дажи, || а господинѣ за вервь гривна кЬ'н. Азке кто 8крадет(ь) в чпем пере- л.684 
весѣ пли гастр(е)бъ а или соколъ, то продажи 3 гривны, а господинѣ 
грив(на), а за гол#б(ь) 9 кЬ’н, а за кЬрд 9 кЬ'н, а за 8тов(ь) 30 к8н, 

82 а за гЬ'сь 30 к#н, за лебед(ь) 30 к8н, за жерав(ь) 30 кЬв. А в сѣнѣ 
и въ дровѣ 9 к#н, а господинѣ колько б^дет(ь) воз Ькрадено, то имати емЬ’ 
за воз по две ногатѣ. 

83 О г&инѣ. Яще зажжетъ гЬмно, то на поток и на грабѣжь дом ег(о), 
переди пагуб# исплативше, а въ продѣ кназю поточити и; також(е) иже 

84 кто дворъ зажжетъ. А кто пакощами конь порежет(ь) или скотинѣ, то 
продажи 1 2 грив(ен), а за пагЬ б# господин# #ршк платити. 

85 Ты тажѳ всѣ с#дат(ь) послухи свободными; б#дет ли послах холоп, 
то холопѣ на прав д# не вылазити; но ішк(е) хощет(ь) истецъ, или иметь 
и, а река тако: по рѣчи еилю та, но газ емлю та, а не холоп, и емѣти и на 
желѣзо; аже ссбиниті и, то енлет(ь) 6 на немъ свое; не обинит ли ег(о), а пла- 

86 тити емоу господинѣ зам#к#, заке по холопьи рѣчи гал. А желѣзнаг(о) платитя 

40 к#н, а мечникѣ 5 к#н, а полгривны дѣц(ь)ком#; то тн [| желѣзныя #рок, *.б 84 об. 

87 кто си в чем емлет(ь). Аж(е) иметь на желѣзо по свободных людѣи рѣчи, 
любо ли запа н(а) нь б#дет(ь), любо прохож(е)ніе ноч ное, или кым оубо 
образомъ аже не ож жется, то про м#ки не платити ем#, но едино желѣзное, 
кто и б#дет(ь) галъ. 

88 СЭ женѣ. Яще кто #бьет(ь) жен#, то тѣм' же судомъ с#дити, тако ж(е) 

89 и м#жа; аже б#дет(ь) виноват(ь), то пол вири 20 грив(ен). А в* холопѣ 
и в робѣ вири нет#т(ь); но шже б#дет(ь) без вины оубьенъ, то за хо[ло]п* 

#рок платити или за роб#, а кназю 12 грпв(ен) продажи. 

оо СЭж(е) й/ирбт(к) слирдъ. Яще #мрет(ь) смердъ, то задница кназю; аще 
б#д#т(ь) дщери # нег(о) дома, то дагати часть на нел; аще б#д#т(ь) за 
м#ж(е)мъ, то не дати им части. 

91 О зад нн дн воАрстѣи и о др&кнен. Яще въ боарех любо в дружинѣ, 
то задница за кназа не идет(ь); но илк(е) не б#дет(ь) сыновъ, а дщери 

92 възм#ть. Аще кто Умирал раздѣлит(ь) дом своим дѣтем, на том же 
стоати; паки ли без рдда #мрет(ь), то||всѣм дѣтем, а на самого часть дати л. веб* 

93 д#пш. Аще ж(е)на сддет(ь) по м#жи, то дати на ню час(ть); а что на ню 
м#жь възложит(ь), том# ж(е) ес(ть) госпожа, а задница ей м#жа не надобѣ. 

* 5 рукописи описка: истробъ. 6 В рукописи описка: веклет(ь). * В рукописи 

описка: хоп. 
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Б#д#т(ь) дѣти то, что первьіА жены, то то възм#т(ь) Дѣти матери своел; и 
любо си на ж(е)н# бздеть възложил, іѵбаче матере своед възм#т(ь). Оже 9$ 
б#дет(ь) сестра в* дом#, то той задницы не имат(и), но штдад#т(ь) ю за 
м#ж(ь) 6рат(ь)га, како си мог#т(ь). 

Я се закдлдлючи городъ. Я се #роци городник#: закладаючи городню, ж 
к#в# в’зати, а кон чавши ногата; а за кормъ, за масо и за рыбы 7 к#н на 
нед(ѣ)дю, 7 хлѣбов, 7 #борокіѵв пшена, 7 л#кон швса на 4 кона; 
имати ж(ѳ), донелп город ср#бдт(ь), а солодѣ сѵдин# [да]ддт(ь) в ем# 

10 л#кон. А се ыостник# оуроци: помостивши мостъ, взати іѵт 10 докот(ь) 97 
по ногате; аже починит(ь) моста вѣт хаго, то колико гор однѣ починит(ь), 
то взАти ем# по к#нѣ шт городнѣ; а мостник# самом# ехати съ отрокіш 
на дв# коню, овса 4 л#кна на недѣлю, а гасть что мога. 

.ж. 685 о б. Я се о задницѣ. || Аще б#доут(ь) робыи дѣти оу моужа, то задница им м 

не имати, но свобода им с матерью. Аще б#д#т(ь) в дом# дѣти малыд, не 59 
джи са б#д#ть 6 сами собою нечаловати, а мати их поидет(ь) за м#ж(ь), то 
кто им ближнии б# деть, том# ж(е) дати на р#цѣ и с добытком и с домом, 
донеде же възмог#ть; а товаръ дати пред люд'ми; а что срѣзить товаром 
тѣм ли пригости, то то ем# собѣ, годитит(ь)* имъ, а прик#п ем# собѣ, зане 
кормил и печаловалсА; а иж(е) от челлди плод пли сот скота, то жи* им 
всем поимати лицеи; что ли б#дет(ь) ростердл, то все ем# платити и дѣтимъ 
тѣм; аще ж(е) и штчимъ пріимет(ь) дѣти со задницею, то тако ж(е) и 
ес(ть) рдд*. И дворъ без дѣла штен(ь) всако мен’шем# сынови. зоо 

Я се іѵ женѢ \-офЕт(к) сѣдѣтн. Иже жена вор четсд сѣдѣти по н#жи, в ш 
и ростердетъ добыток и поидет(ь) за м#ж(ь), то платити ей все дѣтем. 
Нехотѣтилиначн#т(ь) ед дѣти ни на дворѣ, а сона начнет(ь) всако хотѣти зон 
и сѣдети, то творити ей всако волю, а дѣтем не дати вола; но что ей дал|| 
л. 686 м#ж(ь), с темъ ж(е) ей сѣдети или, свою часть вземше, седѣти ж(е). 

А матернд часть дѣтем не надобѣ, но ком# мати дасть, том# и взати, юз 
дасть ли всѣм л вси разделдт(ь); без газыка ли #мрет(ь), то # кого б#дет(ь) 
на дворѣ была и кто ю кор'мил, том# взати. Аще б#д#т(ь) двою м#жю дѣти, Ю4 
а іѵдноа матере, то онѣм своего іѵтца задница, а онѣмъ своего. Б#дет ли ш 
лотѣрдл своего иночима что, а іѵнѣх отца, а #мрет(ь), то возворотит(и) 
брату, на нь ж(е) и людие вылез#т(ь), что б#дет(ь) отца ег(о) истердлъ 
иночимла; а что ем# своего іѵтца, то держит(ь). А матери который сынъ юб 

* В рукописи описка : дат(ь). 6 в доку дѣти малыА не джи са б$д8ть приписано т 

.поле скорописью . * Так в рукописи . 
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б#дет(ь) добръ, перваго ли м#жа другаго ли, том# ж(е) дасть свое; аще 
и вси сынове ей б#д#т(ь) лихв, а д щери мож(е)ть дати, кто ю кормит(ьѴ 
* 3 сі ^ ладници. Лже брат(ь)га ростджютсд перед кндземъ ю задншщ, 

то который и дѣчьскыи идет(ь) ихъ дѣлит(и), ТО ТОМ# ВЗ АТИ гривна к#в. 

.109 Л се &роци рот'ннн. Л се #роци ротнии: ют головы 30 к#н, а ют 
борътнод земля 30 к#н без треи к#н, тако ж(е) и ют ролнод земли, а ют 
свободы 9 к#н. || 

но Л се іѵ ^олоп(Ѵ)стеѢ. Холоп(ь)ство юбелное трое: оже кто к#пит(ь) д-бЗСі 
хота 6 до пол#гривны, а послухи поставить, а ногат# дасть передъ самым 
холопом; а второе холоп(ь)етво: поимет(ь) роб# без рдд#, и поймет ли 
с рддом, како са б#дет(ь) рддил, то на том же и стоит(ь); а се трет(ь)ее 
холопьство: тиЬньство без рдд# или привАжет(ь) к собѣ [ключ]* без рдд# ? 
ш с рддомъ ли, то како сд б#дет(ь) рддил, на томъ ж(е) стоит(ь). А въ даче 
не холоп, ни по хлѣбе ро6отат(ь), ни по придатце; но юже не доходдт(ь) 

.112 года, то ворочати ем# милость; ютходит ли, не виноватъ ес(ть). Аже холюн 
бѣжать, а заповѣсть господинь, гаж(е) слышав кто или знад и вѣдад, оже 
ес(ть) холоп, а дасть ем# хлѣба или #кажеть ем# п#ть, то платити ем# за 
ш холопа 5 грив(ен), а за роб# 6 грив(ен). Аж(е) кто перепмет(ь) чюж(ь; 
и г холоп и дасть весть господин# ег(о), то дати ем# перепма гривна; не 
#блюдет ли, то платити ем# 4 грив(пы), а пдтад переемнага ем#; аще 
ш б#дет(ь) роба, то б грив(ен), а б на переем ютходит(ь). Аже кто своего 
хо|]лопа самъ досочитсд въ чьемъ любо городѣ, а б#дет(ь) посадник не л.687 
вѣдал его, то, повѣдавше ем#, по гати ж(е) оу него ютрока, и шедши 
#вдзати и дати ем# вдзечн#ю 10 к#н, а переима нет#; а се оун#стит(ь) 
и гонд, а собѣ ем# [п]аг#ба,* а не платит(ь) в то никто ж(е), тем 1 же 
115 и переима нет#. Аже кто не вѣдага чюжь [холоп] 0 #срдчеть и, или повѣсти 
дѣет(ь), любо дер жить, или оу своей воли идеть ют него, то ити ем# 
к ротѣ, га ко не вѣдал есии, юж(е) ес(ть) холоп, а платежа в том ж нет#т(ь). 
ив Аще ж(е) холопъ гдѣ к#ны вложит(ь), юн б#дет(ь) не вѣдая вдал, то госпо- 
дин# вык#пити, аще ли лишитсд его; вѣдага л(и) б#дет(ь) дал, а к#нъ ем# 
и? лишитпс(д). Аще кто п#стить холоп(а) в тор гъ, а сѵдолжает(ь), то вьш#- 
-Ш пати его господин#, а не лишитсд ег(о). Аже кто крднет(ь) чюжь холоп 

* В Рогожском списке далее пропущена статья 107 . 6 В рукописи описка : хоглт(ь). 

* ключ пропущено в рукописи; ер. другие списки. г Может бить следует читать 
чюж{и)п. * В рукописи описка: нагзба. 9 В рукописи описка: оуті. ж В руко- 
писи описка: том?. 
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не вѣдай, то первом^ господинѣ холоп погати, а шнонК кЬ'ны имати, к ротѣ 
ходивши, а не вѣдад есмь кйш\ . . господинѣ же и товаръ, а не лишитсд. т* 
Аже кто бѣжа, [а ] 6 поиметь что или то[вар]ъ, я то господинѣ платити за нь ш+* 
187 Об. ^рок, что б^дет(ь) вздлъ. || Аже холоп крадетъ кого любо, то господинѴ т> 
выкупати и любо выдати с кым будетъ кралъ, а женѣ п детѣм не надобѣ; 
но юже б^дет(ь) с ним крали или хоронили, то всих дати, пакы ли выки- 
паетъ господинъ; аще ли б^доут(ь) свободни[и сни]м г крали или хоронили.,. 

ТО КНА5Ю въ продажѣ. 


*• Здесь в Рогожском списке, как и в других [списках Ст.-Тр. группы, пропущены* 
конец статьи 118 - й и напало 119-й. 6 В рукописи описка: а. * В рукописи описка-' 

торгъ. г В рукописи описка: свободніш. 
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МЯСНИКОВСКИЙ вид 


списки 

©сковной: 1. Мясниковский 

шифр М 

Варианты: 2. Толстовский I 

» ТБ 

3, Чудовскпй I 

ь Ч 

4. Соловецкий I 

» СМ 

5. Тпхонравовский 

* тл 

6. Барсовскпй 

» в 




К Мясниковскому виду списков Правды Русской относятся 6 следую щих 
списков : 

I. Мясниковский список из Кормчей, принадлежавшей собирателю 
рукописей Мясникову, позднее Берсеневу, ныне хранящейся в Гос. Публич- 
ной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленинграде (собрание Берсенева, 
Б 1 II № 119). Рукопись этой Кормчей написана в лист, в два столбца, 
на 221 листе, сшита из 28 тетрадей, первая и последняя тетради сохрани- 
лись не полностью. 

Бумага рукописи имеет знаки: бубенчик, ангел с крестом и рожок 
с перевязью. Лихачев датирует рукопись 1405 — 1415 гг. («Палеогр. знач.», 
т. I, стр.СХУІІІ), у ВгіциеІ — сходные знаки (ЖМ5 601, 7440, 7672, 7675, 7676, 
7715 и 7760) датируются концом ХГѴ в. Почерк рукописи — крупный полу- 
устав конца ХГѴ — XV вв. В письме наблюдаются следующие особенности: 
в написании «у» мы совершенно не встречаемся с «К» («ук»); «ц>» встречается 
только в форме 65 («от»); на месте «ш» мы находим «о» круглое с точками 
(формы о); «ы» пишется в форме «ы», «5» («зело») встречается только в 
в цифири, «і» («и» десятиричное) пишется лишь на конце строки, в целях эко- 
номии места, так же как для экономии места встречается «т» из одной верти- 
кальной черты с горизонтальною чертою над соседними буквами ; по этпм 
же мотивам пишутся лигатуры: «му», «ну», «тв», «нѣ». Вязь отсутствует. 

Из других особенностей письма и орфографии можно отметить стремле- 
ние к сокращенному написанию слов, особенно в конце строк: так, слово 
«гривна» во всех надежах и числах пишется «гри», тоже и со словом «куна», 
передающимся через «к|». Сокращенное написание может итти и дальше — 
есть случаи, когда одна буква «к», поставленная между точками, обозна- 
чает слово «како *» какъ», а « 7 >> обозначает слово «земля». 

Цифирь всегда выделена точками. Разделительные знаки и знаки пре- 
пинания состоят из точек — одной, трех и четырех и, как исключение, + 
(крест). Киноварь заполнялась позднее, оставленные пустымп места для кино- 
вари отмечались точками. Мы часто наблюдаем, что вписывающий кино- 
варные заглавия и заглавные буквы но невнимательности пропускал эти 
отметки; так, не вписаны два заглавия на л. 135; и по всей Кормчей мы 
нередко находим пустые, незаполненные, отмеченные точкой, места для 
киноварных букв ; несколько таких случаев имеется в тексте Правды Рус" 
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ской. Часто писец оставлял мало места для киновари; в этих 'случаях 
киноварные заголовки оказываются написанными на полях, при этом 
часть из них оказалась срезанной при переплетении книги. 

На внутренней стороне нижней доски переплета запись: «Сию боголюбп- 
вую и душеспасительную книгу Кормчию читал от верхнего краю до нижней 
доски не один раз насладился оныя ржевской купец Кондратий Мясников». 

По содержанию рукопись разбивается на две части. 

Содержание г первой части Мясниковской Кормчей однородно с основной 
частью известной Кормчей 1493 г. Соловецкого [монастыря. 1 Отличием 
является лишь то, что в Мясниковской Кормчей * между статьями «О вла- 
сех, почть рече господь, не растите влас главы своея, [не стризите брад 
ваших» (ЛйГ, л. 136 об. ; СМ, л. 230 об.) и «Вселенского събора 6-го правила 96. 
О фрязех и латннах» (Ж, л. 144, СМ, л. 231) помещена Правда Русская, 
а в Соловецкой Кормчей Правда Русская соединена с другими статьями, 
помещенными в последней части рукописи. Первая часть Мясниковской 
Кормчей заканчивается на л. 218 тайнописью в форме таблицы : «Чти разумнѣ 
и да оувеси истнныгу, много бо възисканья требе на приятье духовьному 
разуму ними дѣлъі богу угодим покаемъся от грех и живи будемъ в беско- 
нечьнъія веки». В приложениях мы находим послание константинополь- 
ского патриарха к русскому иноку об иноческой жизни, с недостаю щим 
концом по сравнению с имеющимся в Соловецкой Кормчей 1493 г. 
(лл. 525 — 527), и послание митрополита Киприана к игуменам Сергию и 
Федору, аналогичное второму посланию к этим игуменам, находящемуся 
в той же Соловецкой Кормчей. В Мясниковском списке это послание оказы- 
вается с некоторыми купюрами, с несколько большим количеством тайно- 
писи и, вследствие утраты конца книги, обрывается на словах: «не вышло 
из моих уст слово на князя на великого на (?) Дмитриа ни до ставлення, ни 
по ставденьи, ни на его княгиню, ни на его бояре. . .» 

Мясниковский список в издании принят как основной и обозначен шиф- 
ром Ж.! 

II. Толстовский I список из Кормчей, принадлежащей Гос . Публич- 
ной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина (собрание Ф. А. Толстого, <3 II 
№ 49). Рукопись писана в четвертку, мелким полууставом, одним почерком, 
на 376 листах. Бумага имеет знаки: ножницы, датируемый у Лихачева 
(№№ 840, 841, 845, 846) и у Вгіднеі (№№ 3656 и 3684) 1412— 1449 гг.; три 
горы в круге с крестом— у Лихачева (№№ 592—594) — 1394 и 1419 гг., у 
Вгіцпеі; (№№ 11853 и 11868) с конца XIV в. по 1430 г. ; колокол с перекры- 
тием — у Вгіцпеі (№ 4033) 1397 г. и голова единорога — у Вгідиеі; (№№ 15797 
я 15803) к у Лихачева (№№ 862 и 863) 1390—1410 гг. Даты эти позво- 


1 Описание рукописей Соловецкого монастыря, находящихся в библиотеке 
Казанской духовной академии, ч. И, стр. 1—25, Кавань, 1885. 
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-ляют относить эту рукопись к шкалу XV в,. Из особенностей письма 
следует отметить частое употребление «то», «і», «оу» и «ж> (большого юса); 
редко, но встречается и иотованное «е» — «к», не встречается в словах зело 
«;». Большой юс стоит не только на месте <у», но нередко п на месте «о»: так, 
і ш постоянно встречаемся с «но» и «то», написанными в форме «нж» и «тж». 
■Важною особенностью орфографии этой рукописи является смягчение конеч- 
ной согласной, проводимое как правило. Так, в тексте Правды Русской мы 
встречаем слова: «воль», «вардгь», «баранъ», «послахъ», «имь», «кжппль», 
'«клепалъ», «оубиль», «вь» вместо «въ» и т. п.; окончания <ью», «ья», «ье» 
заменяются «ію», «ія», «іа», «іе» — «оубіють», «Проконіа», «нроіеться», «раз- 
грабленіе»; а в конце слов «ая», «ую» заменяются через «аа», «уу»: «поклеп- 
наа», «ссаднаа», «глагол емаа», «сметнаа», «дворнжж>, «ролепнж ж>. Необходимо 
•отметить и такую, часто встречающуюся форму написания слов, как 
«пръвыи» вместо «первый», «тръгоу» вместо «торгу», «додръжать» вместо 
«додержат». 

По содержанию эта Кормчая мало чем разнится от Мясниковской и Соло- 
вецкой Кормчих в основной их части. Правда Русская помещается в а 
лл. 237 — 247, она следует га статьею «О власех», а после Правды Русской 
идет статья «Димитріа митрополита козичьскато о яковитах». 

В вариантах Толстовский I список обозначен шифром ТБ. 

III. Чудовский I список из Кормчей, хранящейся в Гос. Историче- 
ском Музее (Чудовское собрание, № 169). Эта Кормчая писана в 2 столбца 
полууставом конца XV в., в лист на 269 листах. Знаки, имеющиеся 
на бумаге, — голова быка с крестом и с чертой (у Лихачева №№ 1053, 
1054, 1156), герб г. Труа (у Лихачева № 1063) и готическое «Р» (№ 1059, 
1195 — 1197) — дают основание датировать эту рукопись 80-ми годами XV в. 
Из особенностей письма и орфографии следует отметить обилие вынос- 
ных букв, зачастую не позволяющих раскрыть точное написание слова; 
довольно часто мы встречаемся с смягчением конечной гласной «вь» 
вместо «въ», «имь» вместо «имъ», «какъ», «всемъ», «ихъ», «гривенъ»; в от- 
личие от предыдущей рукописи здесь мы 'встречаемся с употреблением 
«К» и паерка. Таким же отличием 'является малое употребление киновари; 
киноварью пишутся лишь начальная буква заголовка и начальная буква 
следующей за заголовком статьи. 

По содержанию Чудовская Кормчая сходна с Мясниковскою Кормчею; 
как н в последней, в конце, после текста Кормчей, имеется послание митро- 
полита Киприана. Текст Правды Русской на лл. 161 — 171; как и в Мясни- 
ковской Кормчей, ему предшествует статья «О власех», а за Правдою Рус- 
скою следуют «Вселенского събора 6-го правила 96. О фрязех и латпнах». 

В вариантах Чудовский I список обозначен шифром Ч. 

IV. Соловецкий I список Правды Русской из Кормчей 1493 г. Соло- 
вецкого монастыря, принадлежащей Гос. Публичвой Библиотеке им. Салты- 
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кова-Щедрива (Соловецкое собрание, № 968/858), подробное описание кото- 
рой давалось неоднократно. 1 Она датируется по имеющейся в ней записи. 
Из особенностей ее письма можно отметить настое употребление «&», «ш», ф. 
Титлы и сокращенное написание слов путем употребления выносных букв 
встречаются реже обычного; довольно часто цифирь заменяется полным 
словом. По содержанию основная часть ее (лл. 36 — 360 об.) совпадает с основ- 
ным содержанием Мясниковской Кормчей (но л. 218) и отличается лишь отсут- 
ствием Правды Русской в этой части; Правда Русская перенесена в коней, 
(лл. 557 — 571) и помещена рядом с Правдой Русской другого (Археографи- 
ческого) вида (лл. 571—587 об.). Другие русские статьи остались в первой 
части на своем месте. Соловецкая Кормчая включает и статьи, имеющиеся 
в Мясниковской Кормчей, связанные с именами митрополита Кинрнава л 
игумена Сергия. Таким образом, являясь более сложною н богатою по 
содержанию, Соловецкая Кормчая 1493 г. объединяет Кормчую типа Мясни- 
ковской со сборником, включающим большое число русских статей (среди 
вих уставы церковные и другие уставы князей). 

В вариантах Соловецкий I список обозначен шифром СМ. 

V. Тихонравовский список из Кормчей, хранящейся во Всесоюзной 
Библиотеке имени В. И. Левина (собрание Тихонравова, № 332). Руко- 
пись писана в четвертку, на 359 листах, бегльш полууставом начала XVI века. 
Лист 1 написан другим почерком, во того же времени. Из особенностей 
письма и орфографии следует отметить чрезвычайно частое употребление- 
паерка (*) между согласными, который заменяет «ъ»шга «ь»; но встречается 
паерокнна ковлеслов — -«том’», «в* том». Следует отметить и сравнительно 
частое смягчение конечной согласной, особенно в глагольных формах, 
(в 3-м лице): «коушщь», «оубнеть», «оумреть», «боудоуть», «порѣжетъ». 
Кроме того, характерной особенностью письма является замена «и» на «ѣ» — 
«грѣвна», «вѣра» («вира»). По содержанию эта Кормчая сходна с Мясни- 
ковской, нет лишь послания патриарха к неизвестному игумену и нет 
послания митрополита Киприана. Текст Правды Русской помещен на 
лл. 207 — 220 об., между теми же статьями, что и в Мясниковской Кормчей. 2 ' 

В вариантах Тихонравовский список обозначен шифром ТЛ. 

VI. Барсовскнй список из Кормчей , хранящейся в Гос . Историческом 
Музее в Москве (собрание Е. В. Барсова, № 155). Писана Кормчая в лист; . 
Е. В. Барсов датирует ее концом XV— началом XVI века. На бумаге знак — 
едпнорог, сходный с № 10026 у Вгщнеѣ и с Л? 1442 у Лихачева, имеющимися 
в рукописях 1477 — 1614 гг. Из особенностей орфографии и письма можно 

1 «Православный собеседник», 1860, и. II, стр. 202—218 и 306 — 336; Опи- 
сание рукописей Соловецкого монастыря, находящихся в библиотеке Казанской- 
духовной академии, ч. II, стр. 1—25. 

2 Г. Георгиезский. Собрание Н. С. Тихонравова, I. Рукописи, М., 1913,. 
стр. 59. 
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отметить застое смягчение конечной гласной, употребление ваерка, 
и «о» круглого с точкой по середине. Содержание Кормчей сходно с Мяс- 
никовскою. Правда Русская помещена в ней на лл. 168—172, но не пол- 
ностью, а лишь первая половина до слов: «й се су-стдвнл Еолод(и)л«р кгмзь». 
Дальше следует, как и в Мясниковской Кормчей, «Вселенского собора 
6 правило. 96. О фрдзѣхъ и латинах». 

В вариантах Варсовский список обозначен шифром В . 



и 36 об. 


-л.137 


ѳу& МРОѲМБЛЬ Е9Д0Д1МШРИЧЯ 1 

Правда рус(ь)скага. 2 

Аще оубьеть муж(ь), то мьстить 3 брату брата, любо отцю, любо 4 стану, і 
любо брат(у)чаду , 5 любо братью в станови; оже 7 ли не будет(ь) кто ег(о) 
иьста , 8 то положитя за голову 0 80 грив(ен), аще будетъ 10 кнджь муж(ь) 
или тдвуна 11 кнджа; аще л(и) будетъ русин, любо 12 гридь, любо 13 купецъ, 
любо тивунъ 14 богарьскъ , 15 любо зіечнакъ , 19 любо 13 изгои, любо 13 слове- 
нинъ , 17 то 18 40 грив(ен) положите 19 за нь. 

По МрОСЛЛЕ'к ж і пдк[ъі]* соиоьупишасА съшове его: Издславъ, Сва- <2 
тославъ, Всеволод и мужи их: Коендчко, Перенѣгъ, Никифоръ и илдожиша 
вину за главу, ни 6 кунами са въшупати; 20 а ино все 21 гако ж(е) Мрославъ 
судилъ, тако ж(е) и съ-шове его оуставиша. 

0 сувннствѣ. Иже 22 кто оубьеть кнджа мужа || в разбои, а годовника 
не ищют(ь), то вирное* 8 платити, въ чьей же 24 верви голова лежитъ, то 
80 грив(ен); аще л(и) 25 людин, то 26 40 грив(ен). 

Которая ли 'вервь начнет(ь) платити дикую 27 виру, толко 23 лѣт 4 
запл[а]тАть * ту виру, 29 зане же безъ головника им платити. 30 Будетъ ли 5 
головни къ их 31 в верви, 32 то зане к ним прикдадтшають, того же дѣл(д) 83 
помагати им головнику, любо си дикую виру; но изъплатіти им опче 
40 грив(ен),’;а’ 31 головничьство а то самому головнику../ свою часть. Оже 35 6 

* В 'рукописи описка : п-акъ. 6 Во всех списках Мясниковскою вида описка , следует но 
1 В списке М описка: зашіАТАТь, в других списках заплатАТь. г Далее во всех списках 
Мясниковскою вида пропущены слова: а въ 40 грязенъ ему заоіатити из дружины, ср. Т. 

1 Ч, В ЕЛ.ЯДИМ6РИЧЙ, СМ ЕОЛОДНШШЧ. 2 у, СМ, ТЛ, В ріс(ь)каа. 3 щ 
ТЛ, В мьстити. * В лн>. 5 СМ братоучада. * Ч, Б братню. 7 Ч аже. 

8 ТВ доб. и. ® ТЛ задогоу. М у боуд(и). И СМ, ТЛ, , В тиоуна. 12 Ч, СМ дго, 
ТЛ иди. із ТЛ иди. 14 ТБ, Ч, СМ, В ти8нъ. 12 Ч боАрьскш. 1* ТЛ вместо любо 
тизувъ боярьскъ, любо мечникъ — иля мечникъ или тиоуяъ боирскіи. , 17 ^ М Словении? 
І^словесненъ. 18 у го нет. 19 ТЛ положить. 20 в вкйпати. И ТЛ а все ино* 
яП} Яже. 23 в виньаое. 2 і ТЛ же пет. 25 у > ТЛ, В л (и) пет. 28 ТЛ то нет. 

27 ТЛ тодикоу. 28 ТБ, Ч. СМ, ТЛ, В толико. 29 ТЛ виноу. 30 ТЛ платити инь. 

2і ТБ их нет. 32 ТЛ вместо будетъ ли . . . в вѳрзи — . боудеть или голов‘ника их въ 
вер’вѣ нѣтъ. зз ТВ, Б дѣло, ТЛ дѣла. 34 ТВ а нет. 35 ТБ Понеже, Ч Аже, СМ, В 
Но же, ТЛ Ножемь. 
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будет(ь) оуб[н]лъ аі или въ свадѣ или в пиру гавлено, то тако 2 ему платил 
по верви нъш(е), 3 иже с(а) прикладывает(ь) вирою. 

7 Будет(ь) сталъ на разбои безъ всакіи свады, то за разбойника люд(ь)е 4 
не 5 платать, но въідаддт(ь) 6 и всег(о) 7 с женою и с дѣтми на потокъ 
ъ и разграбленіе. Аже 8 кто не вложитьс(а) в дикую виру, тому люд(ь)е э не 
помагають, но сам платпт(ь). 

9 0е покони вірнип 10 бътли при ІЯрославѣ: вирнику 11 взат(я) 7 вѣдеръ 
солоду на недѣлю, іше 12 овенъ любо полоть, любо 2 ногаты; а в сред(у] 
куна оже 12 сыръ, а в натбицю 13 тако же; а куровъ двое ему на день, а хлѣ- 
бовъ 7 на недѣлю, а пшон 14 7 оуборков, 15 а гороху 7, 15 а соли 7 голова- 
жен(ь); то то 17 вирнику съ отрокомъ; а коні 4, конем на ротъ сути 613 
овесъ; вирнику 8 грів(ен), а 19 10 кун прикладная, а 20 ыетелнику 21 
12 вѣкши и 22 съсадная 10 грів(ен). 

ю Л се о виражъ. 23 Иже будет(ь) вира въ 24 80 грів(ен), то вирнику 
2 6 кун и 12 вѣкши, 22 а переди съсаднага 25 грпв(яа), а за голову 3 грпв(нъі). 
и Я се о виражъ же. || Иже 2(5 въ кнджѣ отроцѣ, ил(п) въ конюсѣ, 27 ил(и) в по- 
12 варѣ, 40 грив(ен). в А за тивун 28 за огніщнъш и за конюшии, то 80 грив(ен). 
.13, и А в сельском тивунѣ 29 кнджѣ ил(и) в ратаинѣ, 80 то 31 12 грив(ен). 32 А за 
рддовіча 5 грпв(ен). Тако же и за боирьскъ. 

15 О реместненнцѣ^ и о ремественица\-ъ. 33 За ремественика и за ремест- 
16,17 веницю 34 12 грів(ен)... 1, а за рабу 35 б грив(ен). А за искоршшща 86 12 гри- 
в(ен), тако же и за кормидицю, хота си 37 буди холопъ иля раба. 38 
18 О поклепнѣи вирѣ. 39 Яще будет(ь) на коф) 40 поклепьнага вара, то ж(е) 
не будет(ь) послух 41 7, то 42 ж(е) выведет(ь) виру; пак[ы] д ла 43 варАгъ иди 


* В списках М, Ч, ТЖ , Б описка оубодъ. 6 Буква с переправлена и» н. ® и испра- 
влено из ѣ. г Далее в списках Мясниковскою вида пропущено начало статьи 16 А за 
смерд ин холопъ 5 гривенъ, ср. Т. л В рукописи описка: пакъ. 

1 ТБ, ОМ оубилъ. 2 Б такы. 3 СМ вервины, при шом. последние две буквы вы- 
правлены, Б вервин{ы)вы. * Ч люди. 3 ТБ не иепи ® Ч выдадутъ. 7 ТБ доб. н. 
8 ТЖ Аще. 9 Ч люд(и). И> ТБ, СМ, ТЛ, Б вѣрніи. и СМ, ТЖ, вѣрннкоу. 12 Ч аже. 
13 Ч, Б па(то)к. и ТБ, Ч, ТЖ, Б пшена. 12 ТЖ, Б оубороковь. « СМ а шпон 7 
оуборков, а гороху 7 нет. Т7 Т, ТЖ, Б го пет. чнііти. і 9 ТЖ а нет, 20 ТЖ а нет. 
21 ТЖ ы еталбникоу. 2 - ТБ вѣкшеи. 23 Б Я « о кира^ написано к а полях. 2* СМ 
въ нет. 25 ТЖ соуднад. 26 тр Оже. 27 ТЖ доб. же. 23 ТБ, Ч, ТЖ, Б тиоун. 
29 ТБ, Ч, СМ, ТЖ тиоупѣ. зо ТБ, СМ, ТЖ ратаинѣмъ. зі ц то пет. 52 ТБ, СМ, ТЛ, Б 
гривен нет. 33 2? н с рембств^ннцлу нет. 54 СМ, ТЖ доб. то. 33 СМ робі>. 

36 ТЖ кормилица. 37 ТЖ сіи. 88 ТБ, СМ, ТЛ, Б роба. 39 ТБ Ш пеклъ пте н жиръ. 
140 ТБ на кого бддеть. 4 * ТЖ послоуха. 42 ТЖ той, 43 ТЛ ли нет, Б или. 
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кто инъ, тогда. А по костехъ и 1 по мертвецѣх 2 не платит(и) виръі, оже 3 ш 
вмени не вѣдаютъ, ні 4 знаютъ ег(о). 

й се снѣржетк 5 внр^. Иже свержет(ь) виру, то грив(на) кун сметнаи 20 
отроку, а кто исклеиал, 6 а тому дати другага грив(ва); а шт внръі 7 помой- 
наго 8 9 коун. Искавше ли шелуха, и 9 не налѣзутъ, а истьда начнет(ь) 10 2 і 
головою клепат(л), 11 дати 12 им правду съ желѣзом на поле. Тако же и во 18 22 
всѣх тАжах, в тадбѣ и в поклепѣ, аже 14 не будет(ь) 15 лица, то 16 тогда дати 
ему желѣзо из неволи до полугрив(нъі) золота; оже 3 ли мене 17 до полу- 
грив(нъі) золота, 18 оже 14 ли до 19 двою грив(ен) золота; аще ли мне, то 20 
ротѣ ему ити по свои кунъі. 

[И]же а кто оударит(ь) мечем, не въшезъ 21 ег(о), или руко гатью, 22 то 2 $ 
12 грнв(ен) продажи за обиду. 23 Оже ли въшезъ 24 мечъ, а не оутнеть, то 24 
грив(на) кун. Аже кто оударить батогомъ, нл(и) чашею, ил(и) рогом, любо 2 $ 
дѣсницею, 25 то 12грив(ен). Не тер па ли противу тому 26 оударит(ь) мечем, 26 
то вшш емоу в том 27 нѣтъ. 28 Аще оутнет(ь) руку, и штпадет(ь) рука 27 
лее ил(и) 29 ||оусъхнет(ь),то полувирье 30 20 грив(ен), а тому за вѣк 10 грив(ен). 31 
Аще персть оутвет(ь), 3 грив(нъі) продажи, 32 а самому грив(на). 28 

Йціі приидеть. 23 кровавъ ліу*ж(ъ). 84 Яще пршдет(ь) 33 кровавъ муж(ь) 35 на 29 
кнажь 36 дворъ нл(и) син(ь), то видока ему не искати, но 37 платити ему про- 
дажи 3 грив(нъі); аще л(и) 38 не будет(ь) на нем знаменьА, да привести 
ему видокъ 33 слово противу слова; а кто будет(ь) 40 почал, тому платити 
60 кун; аще и кровавъ 41 приидеть, 42 или будетъ самъ 43 почал, а вьшдут(ь) 
послуси, то то 44 ему 45 за платеж(ь), 40 оже 47 и 48 били. Аже оударит(ь) за 
мечем, а не 49 оутнет(ь) 50 на смерть, то 3 грив(нъі), 51 самому грив(на) за 


а Буква И пропущена, но для нее оставлено место, отмеченное точкой . 

1 Б или. 8 СМ, Д ТЛ кертвеци. 8 Ч аже. 4 ТЖ и не. 5 ТЖ сыр'жуть., 

0 ТБ, СМ , ТЛ пледа дь(ъ), Б и клепалъ. 7 ТЖ 'вместо а ц>т виры — а вирѣ. 8 СМ 
помдъчнаго. э ТБ, СМ и нет. « СМ начнетъ, и ТЖдоб. то. ' 12 ТБ, СМ, Б вместо 
дати — то ти; в Б над ти позднее приписано да. 13 ТЖ по. 14 ТБ аще. 15 ТЖ 
будетъ нет. іб ТБ, СМ то нет . и ТБ, Б мнѣ. 18 СМ, ТЛ оже ли мене до 

полугри8(ны) золота нет. 18 ТЛ до нет. 20 ТБ доб. к. 21 ТЖ ве‘знѣ. 22 СМ р$- 
коуитію. 23 Б ВИН5. 24 ТЛ вынзет(ь). 25 ТБ, СМ, ТЖ лѣсницею. 26 Б того. 

' 7 ^ в томь емоу. 28 СМ нѣтоуть. 29 Б и. з° СМ полоувѣріь. 81 ТЖ гривен нет. * 

32 ? продажа, ТЖ продажи нет. зз СМ прнд*т(к). 34 у Щл , . ж л ^ жь , пет. 85 ТЖ йще . . . 
муж пет. за ТБ, СМ, ТЛ. Б кнажь нет. 37 в то. 38 Б л(и) нет. 39 ТЖ вѣдокь. 

40 ТБ будетъ нет. 4і ТБ вместо аще и кровавъ — аще кръвавь моужь. 42 Ч придетъ, 

В будетъ. 43 б самъ б§дет. 44 у то нет. 45 ТЛ вместо то емоу — томоу. 46 у вместо 
за платеж — заплатите же. & ТЛ а. 48 ТБ его, СМ и нет. *э СМ же нет. 50 ТЖ 
оумреть. и ТБ, СМ, ТЖ, Б д.об. а. 
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31 рану воже лѣчебное; 1 потнет(ь) ли 8 на смерть, а вира. Аще пьхнеть муж(ь) 
мужа любо 3 к собѣ любо 4 ют собе, или по лицю оударит(ь), 5 а видока 
два въіведуть, 6 то 3 грив(нъі) продажи; аже 7 будет(ь) вардг или колъбдг, 
то похьнага видока въівести, 8 идета^на ротоу. 

32 О чела ди. [Я]же* 9 челАдинъ скръіетьс(д), а закличють 10 и 11 на торгу, 
а 12 за 3 дни въіведуть ег(о), 12 а познаеть и въ 3~и день, то свои челддпнъ 
по гати, 18 а оному платити продажи 3 грив(нъі). 

53 ЛфЕ 14 кто ксадеть 15 нд чюжь 18 конь. Иже 17 кто не прашав, а 13 всд- 
34 деть на чюжь 16 конь, то 3 гряв(нъі). Аще кто погубить или 19 оружье, ил(и) 
портъ, а заповѣсть и 20 на торгу, а послѣ позънает(ь) в городѣ, свое ему 
■Во лицемь взати, а 81 за обиду платити 22 емоу 3 грив(нъі). Аже 25 кто познает(ь) 
свое, что будет(ь) погубилъ ил(и) украдено оу нег(о) что, или кон(ь), или 
порть, или скотина, то не рци: 24 се мое, но поиди на свод, 85 кдѣ ес(ть) 
взал; сведетьс(д), 2& к тому не буд(ь) 27 [| виноват, на тог(о) тадба снідет(ь) } 
тогда онъ свое возмет(ь), аще что будет (ь) 28 с нимь погибло, то ж(е) ему 
начнет(ь) платити; аще будет(ь) коневъіи тат(ь), да вътдати кндзю на 
поток; аще л(и) 29 будет(ь) клѣтнъш тат(ь), то 3 грив(нъі) платит(и) к му. 
лб [О] сводѣ. 6 Иже 20 будет(ь) во одпномъ городѣ, то ити истьдю до 
конца 31 свода; 32 будет ли свод по землдмъ, то ити ему 33 до 3-го свода» 
а 54 что 35 будет(ь) лиде, 33 то тому платити кунами за лиде, а 37 с ляцем ити 
до конца своду, 32 а пстьцю ждати прока; а 38 кдѣ снидет (ь) на 39 конеч- 
наг(о), то тому вса 40 платить 41 продажа. 
зу Лще л(и) 42 будет(ь) татебно 43 купил 44 что 45 в 48 торгу, ил(и) 47 конь, 
или портъ, или скотину, то въіведет(ь) свободна мужа 2 или мъітника; 43 аже 


а Буква й пропущена, но оставлено для нее место, отмеченное тонкой. 9 Заголовок 
на поле , буква О срезана. 

і ТЖ лицеб'нов. 2 СМ, ТЖ ли нет. 3 ТЖ либо нет. * ТЖ или, Б доб. и. 
5 СМ, ТЖ, Б доб. или жердію оударити. в ОМ выведетъ, ТЖ выидоуть. 7 ТБ іѵже, 
СМ а. 8 ТБ доб. и. 9 ТБ, СМ, ТЖ, Б Иже, Ч Яже. і° ТБ, СМ, ТЖ заключить, 
и ТЖ и нет. и ТЖ и. із ? понати. и ТБ й»и і* СМ, ТЖ садіть. і« ТБ 
тс\-жкд. 17 ТБ, Ч Иже. 18 ТЖ, Б а пет. 19 Ч ли, ТБ, ТЖ, Б или нет. 20 ТБ, 
ТЖ, Б и нет. 21 ТЖ а кет. 22 СМ платить. 23 ТБ, Б Аще, ТЖ Иже. 34 Б не 
рци нет. 23 СМ сводѣ, Б доб. и. зв ТБ сведитесл и, СМ сведитесл, Б и сведѢтеф). 

27 Ч не буди, СМ, ТЖ, Б не будетъ. 28 ТЖ боудеть что. 29 ТЖ, Б ли пет. 30 Ч йже. 
31 ТБ, СМ, ТЖ, Б доб. того. 32 Б свод 5. 33 ТБ истцю. 8* СМ аще. 35 СМ то. 
35 ТБ лицемь. 37 СМ а пет. 38 ТЖ и. зэ СМ доб. над строкой не. 40 ТЖ все. 
47 ТБ, ТЖ платити, СМ платити все, Б платит(ь) вса. 42 Б л(и) нет 43 ТЖ татб8. 
44 Б купил татебно. 45 ТБ, СМ, ТЖ, Б что нет Ч что к 5 пил. 48 ТБ на. 47 ч или нет. 48 СМ, 
Б мытникъ. 


л.ІЗЗоб. 
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начнет(ь) не знати оу ког(о) купил, то ити по немь видоком на роту , 1 
а истцю свое лице 2 вздти; а что с нимь погибло, а того ему желѣт(и), а 
оному желѣтн своих 3 кун, заве не знает(ь) ег(о) оу ког(о) купил; познает лп 
на долзѣ оу кого купил, то свои 4 кунъ* возмет(ь), и сему 5 платити, что 
оу нег(о) будет(ь) погибло, а кназю продажа. 

Я ИЖЕ КТО ПОЗНАЕт(ь) ЧЕЛАДНМ.® Иже П03Нает(ь) КТО 7 чеЛАДИНЪ СВОИ 38 ’ 

оукраден , 8 а поимет(ь) и, то оному вести по кунам до третьгаг(о) свода; 
погати 9 же челддин 10 в челАДІна мѣста , 11 а оному дати лице, ать 11 
идет(ь) до конечьнАг(о) свода, а тъ 13 ес(ть) не скотъ , 14 не лзе речи : 15 
не вѣдѣ 1 ® оу ког(о ) 17 еемь купилъ, но по дзъіку ити до конца; а кдѣ 
будет(ь) конечнъш тат(ь), то штворотити 18 челлдина, а свои поимет(ь), 
и 19 проторъ тому ж(е) плати , 20 а кназю продажи 12 грив(ен) в челдди 
оукрадъш(и). 

О сводѣ же . 21 Я и 22 своег(о) города в чюжю 23 землю свода нѣту, 24 но 39 ' 
тако же въівести 25 ему послухи любо мъпъника, пред ким же купивше, 
і.ізэ то истьцю лице 1 ® взат(и), К а прока ему желѣти, что с нимь погибло, а оному 
своих кун ждати. 

О тлтвѣ. Иже оубьють ког(о) оу клѣти или оу котортяе татбѣ, то іо * 
оубьють и 27 въ пса мѣсто; аже 28 ли и 29 додержат(ь) 30 свѣта, то вести 31 на 
кнажь 82 дворъ; а оже 23 ли 34 оубьють 25 и, 8 ® а оже 37 будет(ь) видели люд(ь)е 38 
св[д]зана, ь то 89 платити в томъ 12 грив(ен). Аже крадет(ь) кто 40 скотъ 4 * 
въ хлѣвѣ 41 или клѣт(ь), то ж(е) 43 будет(ь) один, то платити ему 3 грив(нъі) 
и 43 30 кун; боудет ли 44 их мног(о), то всѣм по 3 грів(нъі) и по 30 кун 
платити. 45 


* В списке М описка: свазана, во всех прочих списках: свАзаиа. 

і ТВ вместо на роту — - народ*. 2 СМ, ТЛ япцемъ. 3 СМ свои. А Б своа. 
3 ТЖ се вм8. в ТВ, СМ, ТЖ, В Пжі позніітк ктс чіладнн. 7 В кто дознаетъ. 8 СМ 
оукрадеть. $ ТБ подати. 10 ТБ чедлдина. И СМ, ТЛ мѣсто. 12 ТЖа, то, В атьи,. 
ко позже исправлено: а той. 18 СМ, ТВ, ТЖ, В то. 1* ТВ, Б скотина. 15 ТВ млъвити. 
16 СМ, В не видѣ. 17 ТВ, СМ, ТЖ, В вместо оу кого — оу него. і 8 ТВ, СМ, ТЖ, В' 
отворотить. із ТЖ а. 20 ТВ, СМ, ТЖ, В платити. 21 ТЛ IV скос*д-к, В же нет. 
22 ТВ изь, ТЖ ис. 23 ТВ тжждю. 24 ТБ нѣтоуть. 25 ТЖ в’вести. 26 Б лице пет. 
27 ТБ, СМ, ТЖ и пет. 28 ТБ а иже, СМ аще же. 29 ТЖ и пет . зо ТБ, ТЖ додер’жить. 
зі ТБ, ОТ, В доб. и. 32 Б кнаеь. 33 ТВ, ТЖ иже, СМ, В вместо а оже — аже. 
з* 1, ТЛ ди нет. 35 Б оубить. 86 5Г л нет. 37 ТБ иже, Ч вместо & оже — аже. 
88 Вместо видели люд(ь)в: ТВ лтодіе боуджть видѣли, СМ, ТЖ боудЗть людіе впдяли,. 
В боудеть людие видѣли. зэ ТВ то пет. « СМ кто нет. 41 ТЖи дѣвинѣ. « Т& 
вместо то же — и шже. 43 ТЖ доб. по. « ТВ, ТЖ ли пет. 45 ? шатити пет. 
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42 Оурочи 1 скоту. 2 Иже 8 крадутъ* скотъ на полѣ, ил(и) 5 овци, пли 
козъі, 6 ил(и) свиньи, 60 кун; будетъ ли 7 их мвог(о), 8 то всѣм но 9 60 кун. 

43 Аже 10 крадут(ь) гумно или жито въ гамѣ, 11 колько их будет(ь) крало, то 

и всѣм по 3 грив(въі) и по 30 кун. А оу нег(о) же псгыбло, аже будет(ь) 

45 лице , 12 пртшет(ь), а за лѣто 13 возметь по 14 пол грнвъЕ(ъі). 15 Аще л(и) 16 
лида 17 не будет(ь), а будет(ь) был 18 квджь 19 ксв(ь), то платити за н(ь ) 20 
3 грив(нъі), а за ним 21 по 2 грвв(нъі); а за кобъілу 60 кун, за вол грив(на), 
за 22 корову 40 кун, а 28 за третгаку 2 * 30 кун, а за ловыцину пол грив(нъі), 
а за телд 5 кун, а за свинью 5 кун, а за боран ногата, а 23 за поросд 
ногат(а), а 23 за овцю 5 кув, а за 15 жеребецъ, оже 28 будет(ь) не всѣдаво, 27 
грив(на) дат(н) за н(ь) кун, а за жеребд 6 28 ногат; 29 то ти оуроци 30 смер- 
дом, 81 аже 33 пл[а]тдт(ь) а кпджю 33 продажю. 

46 йже вудут(ь) х’олоп(н) татке суд кнджк. 34 Иже 33 будут(ь) холопи татье 
любо 35 кеажи , 87 любо 38 богарьстии, 39 любо 38 чернестии, 40 их же кеазь про- 
дажею не 41 казнит(ь), зав(е) сут(ь) не свобод ни, 42 до 43 двоичп 44 платдтъ за 
обиду къ 45 истьцю. 

47 [Л]же б4в кто взищет(ь) кун на друзѣ, а онъ почнетъ с(а ) 47 запирати, 
то ж(е) в’віведут(ь) послус(и), то ти поидут(ь) на роту, а юнъ возмет(ь) 
свои кун(ъі); зань 48 же не дал ему за мног(о) лѣт, то шатити ему за обиду 

■48 3 грив(нъі). Аже будет(ь) купецъ кто дастъ в куплю || куны или л.ш> 6» 
в гостьбоу, то купцю пред посюухъі 49 Ее нмат(п), 50 псслуеи ему не вадобѣ, 
но итя ему ротѣ, аже 51 са оучнеть 52 запирати. 


* В списке Ж описка: платать, с других списках: пл&тать. 6 3 с рукописи^ про- 
пущено. 

1 ТВ, У, СМ, I ТЛ, БОурщи. 2 см С**т*м. 3 ч Яже. СМ 8крадоут(ь) 

5 ТЛ или нет. в ТЛ козлы. 7 ТЖ ли нет. 3 ТВ вместо будетъ ли ѵх много — оже ли 
много изъ бждеть. 8 ТЛ по нет. Ю ТВ а иже. 1* ТВ, СМ, ТЛ, В въ вмѣ жито. 

12 ТЖ, В доб. то лице. I 3 ТЛ вместо а за лѣто — а за трп лѣта. а СМ до пет. 

15 ТВ ло полжгривны возметь, ТЛ по полоугрив*нѣ. 16 ТВ, ТЛ же. 17 В лице. 

13 Ч был нет. 19 Б князь. 2® ТЛ за него. 21 ТВ, СМ, В инѣх, ТЛ инѣ. 22 ТВ а за 

23 ТЛ а нет. 24 ТЖ трет(ь)икъ. 25 ТЛ за нет. ^ У аже. 27 ТВ всѣдлаг, 
Ч, ТЛ свѣдано. 28 ч 5. 29 ТВ, СМ, ТЛ доб. а за коровіэ' млеко (молоко) 6 яог(ат). 
30 ТЛ оурочя. 31 ТВ сьмрѣдомь, В смердпи. 33 ТВ иже. 33 В кяаею. 34 В кнАЗк. 
33 У Яже. 33 ТЛ любо нет.. 37 ТВ вместо холопи татье любо кнажн — татзе княжл 
холопи, В к мани. 38 ТЛ или. 33 ТЛ боАрьские. *о ТВ черньчіи, Ч чернеч(ь)стіи, 
СМ черненіи, ТЛ чернеч(ь)скые. 41 ТЛ не нет . 42 ТВ несвободиіи. 43 ТЛ да. 

44 ТБ двогади, Ч двоици, СМ двоице, ТЛ двоиницоу, В двотцо. 43 ТЛ къ нет. « ТВ, 
СМ, ТЛ Иже. 47 В СА нет, Ч, ТЛ са почьнеть. 48 ТВ, СМ, ТЛ, В зане. 4 * У песлйг. 
50 ТВ, ТЖ доб. к. 31 ТБ шже. 32 ТВ иметь, СМ, ТЛ, В почисть. 
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О поклажлн. 1 Иже кто поклажаи 2 кладет(ь) оу ког(о) любо, то 3 тому* *§ 
послухъ 5 нѣт; 6 но оже 7 начнет(ь) 8 болшим 9 клепати, тому ити 10 ротѣ, 
оу ког(о) то лежалъ 11 товаръ: а 12 толко 18 оси оу мене 14 положил, зань 15 
ж(е) ему в ]5 бологодѣть и хоронилъ товаръ ег(о). 

0 рѣзѣ. 17 [Я] же * 18 кто дает(ь)кунъі в рѣзъг, 19 или наставъ мед, 20 ил(и) о о 
жито в присопъ, то послухи ему ставити, какъ са будет(ь) рддилъ, тако же 
ему 21 имати. 

Я с г 22 о мѣсАчнѣлік рѣзѣ. Я мѣсдчнъш рѣзъг, 6 оже за мало, то имати оі 
ему; 25 зайдут ли са кунъі тог(о) же года, 24 то 25 даддть с(а) ему кун(ъі) 
в трет(ь), а мѣсдчнъш рѣзъ 26 погренут(и). Послуховъ 27 ли не будет(ь), а бу- о* 
дет(ь) кун 3 грив(нъі), то ити ему про свои кунъі 28 ротѣ; будет либолѣкоун, 
то речи 29 ему: как(о) 50 приміловалъсА 31 еси, аже 32 есине ставил 33 послуховъ. 3 * 

Я 00 Оу* 0ТЯВ(И)ЛЪ ЕОЛОДИМвРЪ 35 КНАЗЬ 53 

Я 86 (с)е* оуставил Воюдимеръ 35 Всеволодич 37 по СватополцѢ, созвавъ 
дружив(у) свою на Берестовѣм: 38 Ра[ти]бора г 39 Къіевьского тъіСАчника и 40 
Прокопьга Бѣлогород(ь)ского 41 тъгсдчника, Станислава Перегаславьскаг(о) 
тъіСАчника, Нажира, Мирослава, Иванка Чюдинович(а) Ольгова мужа, 
и 42 о уставили до 3-го рѣза, аже 43 емлет(ь) в трет(ь) кун(ъі); оже кто 
возметь два рѣза, то ему вздти истое, ил(и) 44 возмет(ь) три рѣзъі, то истое 
ему не вздти; иже кто емлет(ь) по 45 10 кун на грив(ну) ют лѣта, то не 
ютмѣЦтати, 40 

.л. 140 Яжб которъш ьушчк истопнткса. Иже 47 которъіи купец(ь) кдѣ любо и 
с чюжими кунами 48 истошггьс(а), ил(и) рат(ь) возмет(ь), ил(и) огнь, то не 

* й пропущено, но для нею оставлено место , отмеченное точкой. 6 Буква ѣ выправ- 
лена из и. 2 Буква с пропущена. г В рукописи описка: Рабора. 

1 ТЖ IV поклажи, Б 0 іккл4ж«і. 2 В поклажей. 3 Б то нет. 4 ТЖ тому нет. 5 ТБ, 
ОМ, Ч, ТЖ, Б дослала. в ТБ, СМ, Б вѣтоуть. 7 Ч аже. 8 ТБ подпеть. 9 ТЖ бол ми. 

ТЖ доб. к. и Б вместо то лежалъ — полежал. 12 ТБ а нет. 13 Ч толик(о). 

14 ТЖ доб. не. 15 ТБ, ТЖ, Б зане. і* ТБ в нет. 17 ТЖ О 18 ТБ, СМ, 

ТЖ, Б Иже. СМ рѣзъ. 2 0 ТБ вместо настав мед — медь в наставь. 21 ТБ доб. и. 

2 2 ТБ, Ч, ТЖ й сі нет. 28 Б вместо то имати ему — имати ем8 то. 24 ТВ годж, Б года. 

25 ЗД тогда, Б то нет. 20 ТіГмѣсАЧНЫв рѣзы. 27 ТБ А послуховъ. 28 ТЖ доб. к. 29 СМ 
рци. зо ТБ како нет. 31 у примиловалос(л). за ТБ шже. 33 ТЖ шставил. 34 Б здсс% 
обрывается текст Правды Русской. 35 у Еллднлінръ. [Зв ТЖ И пет. 37 ИГВсеволояищь. 

38 ТБ Берестовое, Ч Берестовом, ТЖ Веростовѣмь. 39 ТБ, СМ Ратибора, Ч Рабора, 

ТЖ Ратобора. 40 ТБ и пет. 41 у Бѣлогодцкого. *2 ТБ и нет. 43 ТБ іѵже. 

44 ТБ, СМ пакы ли, ТЛ и пакы ди. 45 ТБ по нет. 46 ТБ вместо іит лѣта, то не 
лѵтмѣтати — то не отмѣтатп, зан же емлеть на лѣто. 47 ТБ ііжѳ. 48 ТБ вместо кдѣ 
любо с ню ж ими кунами — с тжждиии кжнами кдѢ любо. . 
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иасилити 1 ему, ни продат(и) 2 ег(о); во как(о) начнешь) итг лѣта платити, 3 
тако ж(е) платіти, 4 зав(е) 5 пагуба ют бога ес(ть), а не виноват ес(ть); 
аще лі пропьетьЦд) или пропьет(ь), а * а 7 въ безумьи чюжь 8 товаръ испор- 
тит^), 9 к(ако) любо тѣмь чьи кун та, ждут ли ему, свои пм вола, про- 
даддт 10 ли, 11 свои им вола . 12 

, 55 О долзѣ. 13 Иже 14 кто многим долъжен будет(ь), а пришед 15 гость изъ 
иног(о) город(а) иди чюжьземець, 13 аже 17 вѣдай 18 запустить за н(ь) товаръ, 
опат(ь) 19 начнет(ь) гостю не дат(и) кун, 20 а первии должничи бити 21 нач- 
нутъ ему запинатд, не дадучи ему кун, то вести и 22 на торгъ, и про- 
дата же, 23 и штдати же первое 24 гостинта 25 кун('ы), а домашним, что са оста- 
нецъ) 23 кун, 27 тѣм же 28 ед подѢлат(ь); аще л(и) будут(ь) кнажп кун(ъі), то 23 
кнажи кун(та) нережѣ имат(з), а прок в дѣл; 30 а кто мног(о) рѣза 81 ималъ, 
тому не пмати. 

$$ Яже 32 закупъ Бѣжитъ. 35 Иже закупъ бѣжит(ь) ют господъі, то 34 обел(ь); 
идет лі пскатп кун, и явлено ходит(ь), ил(и) ко кназю или къ суд(ь)гамъ 
бѣжать обидъі дѣлд своего господина, но 635 про то не роботдт(ь) ему, 58 
но дата ему правъд(у ). 37 

ж О закупѣ же. 38 Иже оу господина 39 ролеияъіи закупъ, 40 а погубить 
воискъш 41 кон(ь), то не платнти 43 ему; но еже дал ему господинъ плугъ и 
борону, ют него же копу 43 емлеть, то то 44 погубившей платити ему; 46 
оже ли господинъ ютіплет(ь) ег(о) 47 господинъ ег(о) 48 на свое ороуд(ь)е 
а погъібнет(ь) без нег(о), то тог(о) ему не 49 плати 50 господину 51 1| 

* Так & списках М и Ч. 6 Так в списках М, ТВ и Ч. 

1 ТЛ насиловати. 2 ХЛ предам. 3 ТЛ пдатитисл, 4 х, ТЛ платать. 5 СМ, ТЛ 
доб. же. « ТЕ) ОМ) ТЛ пробівтьсА. Ча нет. 8 ТБ тжждъ. э ТБ испроторнть. 
10 Ч продадоут(ь). И ТБ доб. его. із ХБ своа им вола нет , ТЛ вместо своа им вола — 
или ни гостины. 13 ТЛ IV двлѴз. 14 7 Яже. I 5 ТЛ пришел. ТБ тжждеземець. 
17 ТБ а. 18 ТБ вѣдая нет , СМ, ТЛ вместо аже вѣдай — а не вѣдай. 13 ТБ потомъ. 
20 ТБ коунь не датл. я. ТЛ быти. 22 ТБ, СМ, ТЛ и нет. 22 ТЛ же нет. 24 ХБ 
вместо а’тдати же первое — прьвое отдати. 25 ХЛ вместо и атдати же первое гостины — 

даже первыя закЗггь. 28 ХБ„ СМ остаиоуть. 27 ХБ, СМ коувы. 28 д же нет. 
29 X Л доб. и. зо ТЛ в дѣлѣ. Я ТЛ рѣзь. 32 ХБ, Ч Ижі. 33 ХЛ Заголовка Яж» 
закупы еѢжить нет. 34 ХЛ начало статьи киноварью: йзка злкЗігк покѣжнт шт гвсподы. Те. 
35 СМ, ТМ то. 58 ТБ, СМ, ТМ его. 37 7 правда. зз д о закупѣ жі приписано на 
полях тою о/се рукой; ТЛ статья 57 следует после статьи 63. 80 ОМ, ТЛ доб . иже 

40 ТБ вместо оу господина ролеинъш закупъ — ролеиныи закжп у господина. 47 ТБ воинь- 
, скыи, Ч воискіи, СМ воиньскы, ТЛ воинескыи. 42 ОМ не плахи, 4 з ТБ копноу, СМ, 
ТЛ коупно. 44 ТБ того, ТЛ то нет. 45 СМ гоубивше. 48 ТБ, СМ, ТЛ ему нет. 
* 47 ТЛ вместо отшлетьего — его штослеть. 48 ТБ, 7, СМ, ТЛ господинъ его метя. 40 ТЛ 
■-не нет. 80 ХБ, СМ 9 платити. 51 ТБ господину нет. 

Правда Русская, т. I. 
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л л 40 об. О здкупѣ же. Иже выведет(ь) г изъ хлѣва, то закупу ого не шатити; §6 

аже 2 погоубит(ь) на полѣ, и в дворъ не вженет(ь), и не затворит(ь), гдѣ 3 
ему господинъ ег(о) велѣл, 4 или оруд(ь)и свои дѣга, а 5 то погубить, то® 
ему 7 платити. А господинъ преобидит(ь) 8 закупа и оувередит(ь) цѣну его 59 
или отаряцю, 9 то то 10 ему все воротити, а за обиду плати 11 ему 12 60 кун. 
Аще л(и) приимет(ь) на нем кун, 13 то опат(ь) ему кун 14 воротдт(ь), 15 что бо 
будетъ приил, а за обиду продажи 3 грив(ны). Продаст ли господинъ 61 
закуп(а) 16 обель, то 17 наимиту 18 свобода во 19 всѣх кунах, 20 а господину 
платит(и) продаж: 12 грив(ен). Аже господинъ бьет(ь) закупъ 21 про дѣло, 62 
то без вины есть; бьет ли не смысла безъ вины, то гак(о) же 22 въ свободнѣй 
платежъ, тако же в закудленѣм. 23 

О холопѣ. Иже 34 холопъ обелныи 25 выведет(ь) кон(ь) чьи любо, платити 63 
за н(ь) 2 грив(ны). 

О закупѣ. 26 Иже закуп оуведет(ь) что, то господинъ в немь; но оже 64 
гдѣ 27 налѣзут(ь), 28 то переди заплатить господинъ ег(о) кон(ь) или ино что 
взал будет(ь), холопъ обельный; 29 пакы ли господинъ ег(о) г0 не хотѣт(и) 
начнетъ платв[ти] * 31 за нь, а продастъ 32 и, сотдасть же переди илі за 53 кон(ь), 
или за волъ, или за товаръ, а прок емоу 34 самому взати собѣ. 

Яже уолопъ оударитк. 35 Оже 58 холопъ оударит(ь) свободна мужа, бб 
а 37 оубѣжить холопъ, а 58 господинъ его не выдастъ, то платить за н(ь) 39 
господинъ 12 грив(ен); а за тѣм аще гдѣ 40 налѣзетъ оудареные 41 
тъ 42 своег(о) истьца, кто же 43 ег(о) оударил, то ІЗрославъ оуставил былъ 44 
оубити, то 45 съшове ег(о) по отцѣ 46 оуставиш(а) 47 на куны продат(и); любо 43 
л.Ш ли 49 бита Ц роз ВАзавше, любо 48 лп 50 вдзати 51 грив(на) кун за сором. 

а В списке М описка: плати. 

і ТВ выведать. 2 ТБ иже. 3 ТВ кде. 4 Ч велит, ТЛ повелѣлъ. 5 ТЛ а пет. 

8 ТБ, ОМ доб. то. 7 ТЛ вместо то «моу — томоу. 8 СМ перешбидпгь. 9 ТЛ вместо 

господин. .. отарпцю — а господин преіѵбидить закона цѣноу его или іѵтарипд. М Ч то 

пет, ТБ г*. п ТБ, % СМ платись). 12 ТЛ емоу плати. 13 % ТЖкЪшх. 14 СМ, 

ТЛ коуны. 15 ТБ взъвратити, СМ, ТЛ воротить. ів СМ, ТЛ закупъ. 17 ТЛ доб. и. 

18 ТЛ наимьтоу. 15 ТБ по. 20 ТБ коуплѣх. 21 ТБ, СМ закоупа, Т.Ьакоупы. 

22 ТБ же нет. 23 Ч, ТЛ закЗпнѣмь. 24 ? Яже. 25 ТБ, СМ, ТЛ Шбелмыи. 

Ч доб. же. 27 ТБ кде. 28 ІЪ’налѣзоугі п. 29 ТБ, СМ, обелмыи, Ч доб. к. 30 ТЛ конь 
шш ино что... господин его пет. Я ТБ, Ч, СМ, ТЛ, платити. 32 ТЯпродасті. 

33 ТЛ за пет. 34 ТЛ его, но го написано по счищенному. 35 ТЛ Заголовка Яж і хмоп-к 

«ударить пет. 38 ТБ, Ч йжь. 37 ТЛ Иж* х«лфп «ударить, скокоднл ліКям, л написано кино- 
варью. 38 Тіо. нет. зэ ЗДзанего. 40 ТЛ гдѣ пет. а ТБ, Ч, СМ, ТЛ оудареныи. 

42 ТБ ть, Ч тъ, СМ, ТІ тоя. 43 ТБ, ТЖ же нет. 44 ТБ, ТЛ б-ыд пет. & ТЛ а. 

48 ТБ вместо по отцѣ — но отци. 47 ТЛ оуставпша по отци. 48 ТЛшп. 49 ТБло, Ч,~ 

ТЛ ли пет. МТБ, ТЖ явит. Я ТЛ в'здти. 
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66 О послу'шестЕ'й. На посдушьство на 1 холопа 2 не въскладають; но аже 
не будеть свободнаго, то 3 по вужѣ 4 сложите на богарьскаго тивуна, 5 а на 
ннѣх не съкладати. 

[Я] а въ малѣ тджѣ по ноужѣ сложите 8 на закоупа. 6 

67 О сородѣ. А кто порветъ бороду, а вонь знаменье, а въ-глѣзуть люд[ь]е, 7 
68, 69, то 12 грив(ен) продажи. . . в а за зоуб грив(на). А кто оукрадеть бобръ, 8 то 

70 12 грив(ен). Аже будеть россѣчена 9 з[емлд] Г1 ° и(и) знаменье, им же лише- 
но, 11 ид(и) сѣт(ь), то по верви нскати к 12 собѣ татд, адюбо продажю платит 18 

71 йже 14 сортъ. зкллшшть.. Иже 15 разнаменаеть 18 борть, то 12 грзв(ен). 

7:2 Аже межю перетнеть, ид(и) ролеиную разорет(ь), 17 ид(и) дворную тъіномъ 

перегороднт(ь), то 12 грив(ен) продажи)/ 

74 й се ндклддн. 18 [Й] а се 19 наклади: 12 грнв(ен), отроку 2 грив(ны)я 20 
коун, а самому ѣхати 20 со отроком 6 на дву коню, сути 21 женарот[ъ]“ 
овес, а мдса дати боран, а дюбо 22 полоть, а инѣмь кормомъ, что шіат(ь) 
чрево возмет(ь), писдю 10 кун, прикладного 5 кун, а за мѣх 2 ногатѣ. 

75 О корти. Иже 23 борть под(о)тнет(ь), 24 то 3 грив(нъі) 25 продажи, аза 

76 дерево пол грив(нъі). Аже 20 пчеіъі въцерет(ь), 27 то 3 грив(нъі) продаж(и); 
а за мед, аже 2в будет(ь) 28 пчедъі не дажанъі, 29 то 10 кун; будет 30 ди 

77 одѣкъ, то 5 кун. Не будет(ь) татд, то по слѣду женуть; 31 аже 32 будет ли 
слѣд иди 83 к селу или к товару, а не осочать 34 шт 35 себе слѣда, ни ѣдуть 
на слѣд и сстбьютьс(д), то тѣм платити тадбу н продажю; а слѣд гнати 

с чюжими 36 людми, а послухи; аже 26 погубдть слѣд || на гостиницѣ 37 на хШоб. 
велицѣ, а села не будет(ь), 38 или на пустынѣ, 89 гдѣ 40 не будеть ни села, ни 
людей, 41 то не плати 8 42 продажи ни татбъі. 

а В рукописи буква Я пропущена. 6 Во всех списках Мясниковского вида Я въ налѣ. . . 
на закоупа написано после заголовка О кородѣ. в Л алее во всех списках пропущены 
коней статьи 67 и начало статьи 68. г В рукописи: * Далее в списках Мясниковскою 

вида пропущена статья 73. 6 В рукописи описка: штротокои. * В рукописи описка: 

рото. 8 Так в списках Ж и ТЛ. 

1 ТЛ на пет. 2 ТЛ холопье . Что нет. 4 ТВ нлжди. 5 ТБ, СМ, ТЛ тиотна 
8 Лоб. ТВ на посдушьство, СМ, ТМ послоушьство. 7 Т люди. 8 ТВ бобръ оукрадеть. 
о Ч разсѣчена. м ТВ землѣ. 11 ТЛ словлено. 12 ТБ, СМ, ТЛ в. 18 ТЛ оуплатитп. 

14 СМ Яци кто, ТБ, ТЛ доб . кто. 15 ТБ Аще. И* ТВ розъзнаменаеть. і 7 ТБ, СМ, 

ТЛ разорить. 18 ? О накладѣх. і* ТЛ вместо А се — Аще. 20 ТБ а ѣхатп самомоу. 

21 СМ соуть. 22 ТЛ вместо любо — или. 28 Т Я же. 24 СМ подъткнеть. 25 ТБ, 

М грив(н-ы) пет. 26 ТЛЯжс. 27 ОМ выдреть. 28 ТБ, СМ, ТЛ боудоуть. 29 ТБ 
Ч, СМ не л аже ны. зо ТБ бждоуть. Зі Ч жанут. 32 СМ аще. зз ТЛ я.тга нет. 

34 ТЛ штсочать. 35 СЗІ и?. 36 ТБ туждпми. 37 ТБ, СМ, ТЛ гостиашщи. зе СМ 

боудзть. 39 ТБ, ОМ, ТЛ поустѣ. 40 ТБ ::дѢ. 44 Т1 люди. 42 ТБ, СМ, Ч пла- 

тити, ТВ доб. ни. 


13* 
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& а о сьлісрдѣ. 1 Иже 2 смердъ мучить смерда безъ кнАжа слова, то 78 
3 грив(нъі) продаж(и), а за муку грив(на) кун; аже огнищанин мучит(ь), 

12 грив(ен) продажи, а за муку грив(на). Аже лодью оукрадет(ь), то 6 0 кун 8 79 
продажи, а лодью лицем воротити; 4 а за морьскую лодью 3 грив(нъі), а за 
набоиную 5 2 грив(нъі), 6 за челнъ 7 20 кун, а за стругъ грив(на). 

О перевѣсѣ. Иже кто под(ъ)тнет(ь) 8 вервь перевѣсную, 9 продаж(и) во 
грив(на), а господину за вервь грив(на) кун. 10 Аже 11 кто оукрадет(ь) въ ві 
чьемь 12 перевѣсѣ 13 ил(и) гастребъ пли соколъ, продажи 3 грив(нъі), а госпо- 
дину грив(на), а за голубь 9 кун, а за оутовь 30 14 кун, за 15 гусь 30 кун, 
за 1в лебѳд(ь) 30 кун, и 17 за жеравль 18 30 кун. А в сѣнѣ 19 и въ дровѣх 20 а % 
9 кун, 21 а господину колко 22 будет(ь) возов 23 оукрадено, тоиматиемузавозъ 
по 2 ногат(ѣ). 

О гумнѣ. Иже 24 зажгутъ гумно, 25 дом ег(о) на грабеж и сам на зато- ез 
ченье, а преж(е) пагубу исплативше, а въ процѣ кназю поточитп и; 26 тако 
ж(е) аще кто и 27 дворъ зажжетъ. 28 Или кто пакощами конь зарѣжет(ь) 29 84 
ил(и) скотину, продажи 12 грив(ен), а пагубу господину оурок платити. 50 

О СБОБ9Дн(ъі)\"к послусѣуъ. 31 ТѢ ТАЖИ ВСѢ 32 суддт(ь) ПОСЛуХИ свобод- §5 
нъши; 33 будет ли послухъ холопъ, то холопу на правду не вилазити; 34 но 
оже 35 хощет(ь) пстьць, или имет(ь) и, 29 а рька так(о): по сег(о) рѣчи емьлю 
та, но азъ бмлю та, а не холоп, и имѣти и 37 на желѣзо; аже обинити 38 
и, то емлет(ь) на ней свое; не обішити 39 ли его, а 40 платити емоу (| грив(ну) 
за муку, зане по 41 холопьи рѣчи илъ и. А желѣзног(о) платити 40 кун, т 
а мечнику 5 кун, а полъгрив(нъі) дѣтьскому; 42 то ті желѣзный оурокъ, кто 
си в чемъ емлеть. 43 Аже нмет(ь) 44 на желѣзо свободных* людей рѣчи, любо 87 
ли запа 45 на нем 46 будет(ь), 47 любо 48 прохоженье 49 ночное, 50 или кии любо 51 


* Так в о всех списках Мясниковского вида, следует по свободных. 
і ТБ Ж а сс’мьрд-к, Ч О смердѣ, СМ Я сі о слирдѣ, ТЖ Я с* о смсрді^ъ. * Ч Яже. 

з ТБ, СМ, ТЖ куп нет. 4 у вороіить. 5 ТБ, СМ , ТЖ боиноую, б СМ доб. а* 

7 ТЛ чедонъ. з СМ подъкнеть. # ТБ, СМ, ТЖ в перевѣсѣ, м Ч кун нет-, 
и ТЖ Аще. 12 ТЛ чьей. із ТБ в перевѣсѣ во чіемь. 14 СМ 8. ТБ, ТЖ а за; 
1* ТБ а за. Т7 ТБ, ТЖ а, Ч и к®. 18 ТБ, СМ жеравь, ТЖ жиравь. 19 Ч, ТЖ в сѣнех. 

20 Ч, ТЖ дворѣх. 2 і ТБ кжяами. 22 ТБ, СМ, ТЖ колико. 23 СМ, ТЛ возъ 
24 5 Аже. 25 ТБ доб. и. 2 в ТЖ и нет. 27 ТЛ доб. твои. 28 ТБ заждежеты 

20 СМ, ТЖ порѣжетъ. зо ТБ платить. зі у послЗсѣ. 32 ТЖ всѣх. 33 ТЛ сво- 

боднымъ. 34 ТЛ высылай*. 35 у аже. зв СМ ди. 87 ТВ и нет. 38 ТЖ о бинить; 
39 ТБ, СМ, ТЖ обинит. 40 ТЖ то. 41 у д 0 пет. 42 СМ дѣдьекомоу, ТЖ дидьскомЗ* 
43 ТБ иметь. 44 ТБ Аже иметь пет. 45 ТЖ запасы. 45 ТБ, СМ, ТЖ на нь* 
47 ТЖ боудоухь. 48 СМ доб. ли, ТЛ иди. 49 ТБ прохожденіе. 50 ТЛ нощьном 
■51 ТЖ любо нет. 
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образом аже не ютжжетьс^), 1 то про 2 муки не платиті ему, но одино 
желѣзное, кто будет(ь) галъ. 

88 О женѣ. Иже 8 кто оубьеть жену, что 4 тѣмъ же судом судпти, 5 гак(о) 
же и мужа; аже 8 будет(ь) виноватъ, 7 то 8 полъ впры 20 грпв(ен). 

89 А въ холопѣ и а в робѣ виры нѣть; 10 но оже будетъ без винът оубьенъ, то 
за холопъ оурокъ платити 11 ил(и) за робу, а кндзю 12 грив(ен) вины. 

во Яже оуліретк слирдъ. 12 Йже 3 смердъ оумрет(ь), то 13 задница кндзю; 
аже будет(ь) 14 оу нег(о) 15 дчери дома, то да гати 18 часть на нѣ; 17 аще 18 л(и) 19 
будут(ь) за мужем, то не дагати 16 части им. 20 

91 (Я)же а 21 в богарех ил(и) въ дружинѣ, то за кназа задница 22 не 28 идетъ; 

92 во оже не будет(ь) сыновъ, а дчери возмут(ь). Аще кто оумирага разъдѣлит(ь) 

93 дом дѣтем своимъ, а на самог(о) часть дата 24 душѣ. Аже жена сддет(ь) 
по мужѣ, то на 25 ню часть дата; а что на ню мужь възложил, тому же 

№ госпожа ес(ть), а задница ей мужнд 28 не надобѣ. Будутъ же ли 27 дѣти то, 
что 28 первыѣ жены, того 29 возьму[ть ] 6 дѣти матери своей; любо си 30 на жену 

95 будет(ь) изложил, 81 обач(е) матери своей возмуть. Аже боудет(ь) сестра 
в домоу, то той задници не имати, но отдаддть ю 32 братьд за муж по силѣ. 83 

96 Я а закллдѣючи город. 34 Я се 35 оуроци городшзку: закладаючп 

горо дню, куну взати, а концавше 36 но[|гата;а 37 за кормъ, и 38 за вологу, 39 за лШоб. 
масо, и за рыбу 7 кун на недѣлю, 7 хлѣбовъ, 7 оуборковъ 40 пшена, 

7 лукон овса 41 на 4 коні, 42 имати же ему, донелѣ же город срубдт(ь), 43 
а солоду 10 лукон. 44 

97 О мостовъціныѣ. 45 Я се мостнику 48 оуроци: 47 помостпвше мостъ, възати 
ют 10 локоть по ногатѣ; аже почините 48 моста 49 ветхаго, то 50 колко 51 

* Буква й пропущена, но на ее месте точна, позднее другими чернилами написано А и. 

6 В списках Ж и Ч описка: возьму. 

1 ТБ отждежетьсА, ТЛ оженитсл. 2 ТБ про то. 8 Ч йже. * ТЖ но. 5 ТБ 
доб. еыоу. в ТЛ аще. 7 ТЛ виновата. 8 ТЛ то нет. 9 ТЛ и нет. і*> СМ, ТБ 
нѣтоуть. 11 Ч платить, і 2 ТЛ заголовка Яж« «у-мрггь. смердъ нет. 13 ТЛ вместо Иже 
смердъ оуыреть, то- — йж* слирдъ оумретк., то. ТБ, СМ, ТЛ боудоуть. 15 ТЛ оу него 

нет. іб Ч дати. 17 ТБ, Ч, ТЛ на них. 18 ТБ иже. 19 Ч лп пет. 20 ТБ, Ч 
на них. 2 і ТБ йже, СМ Иже, 22 ТБ вместо то за кназа задница — то задница кназа. 

23 ТЛ не нет. 24 ТЛ дати нет. 25 ТЛ за. 26 ТБ моужнѣ. 27 СМ вместо же ли — 
ли же, ТЛ ли нет. 28 ТЛ то что нет. 29 СМ то то, ТЛ то. ьо ТБ сіи. З і Ч вложил. 

82 ТЛ и, Ч ю нет. 33 ТБ, ТЛ по силѣ за ыаж. 34 Ч IV закладѣ города. 35 ТЛ вме- 
сто П се — йже. 30 ТБ, СМ, ? кончавши, ТіГзакон'чавьше. 37 Ч а пет. 83 Ч а. 

88 ТЛ и за вологу пет. 40 СМ о ѵ боръ ковъ, ТЛ оубороковь. 41 ТБ пшена, 42 ТБ во. 

4 коні нет. 43 СМ сроубА, Ч срЗбдть гор ад. 44 ТЛ лоуковь. 45 ТВ Ш мостожфнкЪ 
46 ТЛ иостовьникоу. 47 ТБ оуроци нет. 48 у почлнит(ь). 49 ТБ, СМ, ТЛ костоу. 

69 ТЛ то нет. 51 Ч, СМ, ТЛ колико. 
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городнші 1 починити, то взати ему по кунѣ и'Т городни; 2 а мостнику самому 
ѣхати со цитрономъ на дву 3 коню, 4 лукна овса на недѣлю; а ѣстя 4 что 
мога. 

Я се 5 о ЗАдннцн. Иже будут(ь) робьн 6 дѣти # а мужа, то 7 задщщд 98 
им 8 не имат(и), но свобода им с матерью. 3 Аже будут(ь) дѣти мали 10 в дому, 99 
а не джи 11 сд 12 будут(ь) сами собою печаловати, 13 а 14 мати их 15 поиде 16 за 
муж, то кто 17 им ближнни будет(ь), 18 тому жь дата их 19 с домом, донеле же 
възмогуть; а товаръ дати перед людми; а что срѣзит(ь) товаромъ тѣмь или 
приторгуетъ, 20 то емоу собѣ, а истои 21 товаръ воротити дм, 22 а что приго- 
стать, то 23 ему собѣ, заве прекормилъ 24 и печалъвалъся; аже 25 сит челдди 
плод пли ют скота, то то 28 все поимати лицеи; 27 что ли будет(ь) ростердлъ, 
то все ему платіти дѣтем; 28 аще ж(е) 29 и отчимъ приимет(ь) 30 дѣти с зад- 
ницею, так(о) же ес(ть) рдд. А двор безъ роздѣла отень всдкъ 31 меншемоу іоо 
сынови. 

Я се 32 о женѣ. Иже ворчетьс(д) жена сѣдѣти до мужѣ, а ростерАетьс(д) 33 юі 
добыток и поид(еть) 34 за муж, то платити ей все дѣтей. Ее хотѣти ли Ш 
начнутъ еѣ 35 дѣти ні на дворѣ, а она хотѣти начнет(ь) всако с дѣтми 
л 43 жити, то твориЦти всако волю, а дѣтем не дата 36 воли; но что ей дал муж 
с тѣм 37 же ей и с дѣтми жита или, свою часть вземше, сѣдить. 38 А матернд юз 
часть не надобѣ дѣтем, но 33 кому мати дасть тому 40 взати, дастъ ли веѣм, 
то вси разъдѣлдт; 41 безъ газъіка ли оумрет(ь), 42 то оу кого будет(ь) 43 на 
дворѣ бътла 44 и кто ю 45 кормил, тому взати. Аже будут(ь) 46 двою мужь 47 юі 
дѣти, а одиное матери, то 48 онѣм своего отца задница, а онѣм своего отца. 
Будет (ь) ля потерАЛ своег(о) иночима 49 что, а онѣх отца, а оумрет(ь), 50 Ю5 
то възворотити 51 брату, на нь 52 ж(е) и 53 люди въідѣзуть, что будет его 

ь 8 позднее переделано из о. 

і СМ городни. 2 ТБ ют городни по коуне. 3 Ч двою, ТЖ двю. * ТЖ всти. 

5 ТБ> Ч Я се нет . в ТЖ робыи. 7 ТЛ доб. и. 3 Ч имь задвиди. 9 СМ смерть. 

Ю ТЖ малый. и ТЖ д8жи. 12 ТБ са нет. із ТВ печадовахис*. 14 ТЖ а пет? 
і5 ТБ, СМ, , ТЛ имь. іб ТБ СМ пойдетъ. 17 ТЖ вместо то кто — только. 18 ТБ бждеть 

ближніи СМ, ТЖ, боудоуть. іэ ТБ доб. и. 20 ТБ, СМ, ТЖ пригостить. 21 ТБ, СМ, 

ТЖ истыи. 22 ТЖ емоу. 23 ТБ, СМ, ТЖ вместо а что пригостить то — а прикоупъ. 

24 ч прикормилъ. 25 ТБ а. 26 ТБ, Ч то нет. 27 (Ж лице. 28 СМ, ТЛ доб. тѣмъ. 

29 ТЖ же нет. зо у приметь. зі ТБ всѣк. 32 ТБ, Ч й а пет. 33 ТБ истерѣетьсл. 

34 Ч поиде. 35 ТБ еа, Ч ей, ТЛ ей начноуть. 36 ТБ давахи. 37 ТЖ тѣми- 
38 ТБ, СМ, ТЛ сѣдѣтн. 39 ТЖ л. 40 сд/ <5о& же . 41 Ч раздѣлАіьсА. 42 ТБ вместо 
оумреть — будетъ оумерла. 43 ТЖ будетъ нет. 44 ТБ была нет. 45 ч ею, ТЖ ю нет. 

46 Ч, ТЛ б$дет(ь). 47 ТБ, СМ, ТЛ моужю. 48 ТЛ то нет. 49 СМ иноіѵтчима. 

«о ТЛ вместо оумрет(ь)— оу матери. «і Ч, СМ възворотить. 52 ТБ, СМ на не, ТЛ на 
нем’. 53 СМ и нет. 
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іоб отець истердлъ иночимла; 1 а что емоу своег(о) отца, то держит(ь). А ма- 
тери котъръіи будет(ь) добръ съшъ, перваго 2 ли мужа другаго ли, 3 тому 
ж(е) 4 дас(ть) свое; аже вси съшовн 5 будут(ь) ей 6 лиси, 7 ина 8 дчерп 
может(ь) дати, кто ю 9 кормилъ.* 

юз Я се 10 о злдници. Иже 11 братьга ростажютьс(а) пред кндземь о зад- 
ницѣ, то 12 которъіи дѣтьцькі 13 идет(ь) их дѣлити , 14 тому вздти грив(на) 
коун . 15 6 

по О д'олопѢстеѢ . 16 Холопьство обелмое* трое: аже кто хота купить 17 до 
полугрив(нъі), а послух 18 поставить), а ногату дас(ть) перед самимъ 
холопом. 

Я второе холопьство: поиметь 19 робу 20 безъ рдду ; 21 поймет ли 22 с рд- 
домъ , 23 то как(о) са будетъ рддил, на том же стоить.. 

Я се третьее холопьство: тивуньство 24 без рдду, 21 пли прпвАжет(ь) 
ключъ к собѣ безъ рдду; 23 с рддом 25 ли, то какъ са будеть рддидъ, на 
іи томъ же 25 стоить. А вда чѣну 26 не холопъ, ни по хлѣбѣ роботдть, ни по 
прідадцѣ; 27 но оже не доходать 28 года, то ворочати ему милость; ютходнт 29 
т ли, 30 тоне виноват 31 1| ес(гь). Аже холопъ бѣжитъ, а за повѣсть и 32 господинъ, л.шог. 
аже слъішавъ кто или 33 знай ил(и) 34 вѣдай, аже ес(ть) холопъ, а 35 дас(ть) 
ему хлѣб или пут(ь) 36 емоу оукажет(ь), то платити ему за 37 холопъ 5 гри- 
. 11 $ ве(н), а за робу бгрив(ев). Аже 38 кто переимет(ь) чюж(ь) 39 холопъ и дас(ть) 
вѣсть господину ег(о), то взат(и ) 40 ему лерепма грив(на); не оублюдет ли, то 
платит(и) ему 4 грив(нъі), а 5-га переемнага 41 ему. . , Г42 а 6-га на переемъ 
ютходит(ь). 43 


а Далее в списках Мясниковскою вида пропущена статья 107 . 6 Далее в списках 

Мясниковскою вида пропущена статья 109. в Так во всех списках. т В списках М 
и Ч пропущены слова: а боудеть роба, то 5 гривен. 

і СМ иноіѵтчимлд. 2 ТЛ пер'ва. з ТБ ли нет. 4 СМ вместо тому же — тоже» 

3 ТЛ доб. его. б ТЛ ей нет. 7 ТЛ лихи. & ТЛ а іѵна. 9 2 ей, ТЖ и. 10 ТБ, 
? Я сі нет. и Ч Пже. 12 ТЖ то нет. із ТБ дѣтьскыи, Ч дѣтьцкіи, СМ дѣцькии 
ТЛ дѣчькии. 14 СМ дѣлить. 15 ТБ коуиами. ів ТБ, С Л/, ТЛ Ш рлопьсткѣ, 

4 О холопствѣ. 17 ТБ коупить хота. із ТБ послжха. ю ТЖ доб. ли. 20 ТБ раб*. 

21 ТБ рлды. 22 ТЖ вместо поймет ди — или. 23 ТБ рлдою. 24 ТБ СМ, ЛУтиоуньство. 
2 5 ТБ, ТЛ доб . и. 23 Вместо а вда -чѣну — ТБ, СЗІ а в даче, Ч а вда цѣня, ТЛ * двачн. 
27 ТБ, СМ ггридацѣ, ТЛ придачи. 28 ТЛ хота. 29 У, СМ, ТЛ исходить. зо СМ шш. 
31 ТБ вместо іѵтходиг ли, то не виноват — доходит ли, то виноватъ. 32 ТБ, СМ, ТЛ 
и нет. зз СМ ли. 34 ТБ, СМ, ТЛ и. 35 ТБ а нет. 36 СМ боудеть. 37 ТБ емоу 
за нет . 38 ТБ Аже, ТЖ Аще. зе ТБ тоуждь. Ч вза. Ч прееинаа, 

ТЛ переямнаА. 42 ТБ, СМ, ТЛ доб. а боудеть роба, то 5 гривен. 43 ТЛ вместо на 
переемъ ютходить — преимнал. 
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Аше* 1 кто сам своег(о) холопа досочшьса въ чьемь любо 2 город(е), 
а будет(ь) посадник 3 ве вѣдал ег(о), то, повѣдавше ему, 4 поите 5 же 
отрокъ, и шедши оувАЗати и дати 6 ему вАЗьбвую 10 кун, а переима 
нѣтъ; 7 аще оупустить 8 и говд, а собѣ ему пагуба, а не 9 платить в то 
никто же, 10 тѣм же и переима нѣть. 11 Аже 12 кто 38 не вѣдай оусрдщет(ь) ш- 
чюж 14 холопъ, ил(и) повѣсті дѣет(ь), любо 15 держит(ь) 16 и оу себе, а пдет(ь) 
шт нег(о), то и 17 ему ротѣ ити , 18 гак(о) не вѣдал есть, аже ес(ть) холопъ 
твои, 19 а платежа в том нѣтъ. 2 *' 

Яще* 21 холопъ гдѣ 32 кун(ъі) вложитъ , 23 а онъ будет(ь) не вѣдай вздл ж 
вдаль, то гослодиБоу въшупати а 24 лишитис(а ) 25 ег(о); вѣдай ли будет(ь) 
вдал, а кун ему дипштисд . 25 

Яже * 26 кто пустить 27 холопа в торгъ, 28 и одолжает(ь), то въшупати пт 
сг(о) господину, 29 не дйшетис(а) 30 ег(о). 81 Аже 32 крев(еть) чюжь 58 холоп 84 ж 
ве вѣдага, то первому господину холопъ понат(и), а оному куны имати ротѣ 
ходивше, гак(о) не вѣдага есмь купил б . . . господину же и товаръ, а ^не ж 
лишити(са) ег(о). Аже 35 кто бѣжа сит господарА, 36 а 37 поимет(ь) сусѣдве іШ> 
что или товаръ, то господину 58 платить 39 за н(ь) оурок, что будет(ь) взадъ. 
Аже 40 холопъ крадет(ь) ког(о) люб(о), 41 то господину въшупати и с]* кем Ш 
1.144 будет(ь) крал, а женѣ 42 1| дѣтем не надобѣ; оже 43 будет(ь) 44 с нимъ крали 

хоронили, 46 то всѣх въідаті, 47 паки ли а 48 выкуп аетьгосподанъ^ аже будут(ь) 
свободьни 49 с нимь крали или хоронили , 50 токназю в 51 продаж(и ). 52 


* Б рукописи А прописное. 6 Далее в списках Мясниковского вида пропущены конец 
статьи 118 и начало статьи 119. 

і Ч Я же, ТБ Иже. 2 СМ любо нет , 3 ТБ посадникъ боудеть. г * ТЛ доб. 

посадникь. б ТЛ понати. * ТЛ и дасть. 7 ТБ, СМ нѣтоуть. 8 ТБ оупоуститі. 
2 ТБ, СМ. , ТЛ не нет. м ТЛ «место не платить в то никто же — а платить в* ти>н. 
п ТБ нѣт*ть. 12 ТЛ Еще. із ТБ кто нет. 14 ТБ вместо оуерлшет ;чюж — оуерд- 
щеть кто тжждь. 15 ТБ или. іб ТБ оудрьжити, ТЛ держа. 17 ТБ, СМ ити, ТЛ 
и нет . 18 ТБ, СМ ити нет. ТЛ ити ротѣ. 12 ТБ, СМ, ТЛ твои нет. 20 ТБ нѣсть. 

21 ТБ Иже, СМ доб. же, ТЛ Яже. 22 ТБ кдѣ. 23 ТЛ положить. 24 ТБ и- 

25 СМ лишите*. 26 ТБ Ижц Ч Яже, ТЛ Яще. 27 ТЛ коупвть. 28 ТБ вместо 
в торг — на тръгь. 2» ТБ доб. и. зо ТБ лишатисА. 31 ТЛ еий. 32 ТБ, СМ, ТЛ 
доб. кто. за ТБ тоуждь. зі ТЛ хопъ. 35 ТБ Иже, ТЛ Яже. зс ТБ, СМ, 
ТЛ ил господаре нет. ДІ СМ, ТЛ а. |88 СМ господину нет. 3» ТБ платите. 
40 ТБ же. іі ТЛ любо нет. п ТБ доб. и. 48 ТБ н* аже, Ч аже г 

СМ но же, ТЛ и »же. 44 ТБ СМ, боудоуть. 45 ТЛ кралъ. <е ТБ хранили. 
47 СМ выдать. 48 ТБ а пет. 49 ТБ, СМ, ТЛ свободши. 50 ТБ хранили. 51 Ч в нет. 

22 Ч продажа, ТЛ во лродажоу. 
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В состав Розенкампфовского вида входят 17 списков Правды Русской. 
Все эти списки сохранились в составе Кормчих книг, соединенных с Мери- 
лом Праведным. Основной текст Кормчих, содержащих списки Правды Рус- 
ской этого вида, оканчивается, как правило, статьей «Сий ряд и суд церков- 
ный», представляющей собой одну из редакций Устава Владимира. 1 Правде 
Русской в этих Кормчих предшествуют статьи: «Володпмера князя суд 
о послушестве», «Правило 4-го вселенского собора» и «О муже кроваве»; 
вслед за Правдой Русской помещается «Слово Сирахово на немилостивые 
князи». 2 Статьи о послушестве и о муже кроваве, как извлеченные из 
Правды Русской, печатаются в настоящем издании в приложении к спискам 
Розенкампфовского вида. 

Самые ранние рукописи Кормчих, содержащих списки Правды Русской 
этого вида, не восходят ранее конца XV в. 

Списки этого вида следующие: 

I. Список Розенкамифовский, из Кормчей, принадлежащей 
Государственному Историческому Музею в Москве (собрание Уварова, 
№ 791/556), написанной в четверть листа на 638 листах. 

Основной текст Кормчей (до л. 637 вкл.) написан двумя полууставными 
почерками конца XV в. В бумаге рукописи встречаются следующие 
водяные знаки: 1) шляпа, близкие варианты см. у Вгіфіеѣ 3388 и 3389, 
из документов 1475—1480 и 1480—1485 гг. ; 2) кувшинчик маленький, близкие 
варианты см. у Лихачева №№ 1171, 3383 и 3384, относящиеся к 1491 г.; 
3) единорог, по тину сходный с изображенным у Вгіфіеі; под № 10023 за 
1464—1491 гг. ; 4) буква «р» (маленькая) — см. у Вгіфіеі; Кг 8530 за 1480— 
1482 гг.; 5) буква «Р» (большая) — см. у Вгіфіеі; №№ 8527 — 8537 за время 
. с 1477 г. но первую половину XVI в. 

Таким образом рукопись может быть датирована концом XV в. (точ- 
нее 1480 — 1490 годами). 

На лл. 1 — 2 записи, сделанные бар. Розенкампфом: «Вторая часть Корм- 
чей книги с 68-ой до 121 главы. Список сей (ХѴ-го века) составлен 
по Софийскому харатейному, в Москве находящемуся, списку, но с неко- 
торыми отмененнями, принадлежащими другому списку той же фамилии, 

1 См. Руеск. Ист. Библ., т. XXXVI, вып. I, стр. 55 57. 

2 Ср. с Кормчими, содержащими списки Ферапонтовского вида. 
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и полнее Софійскаго. Я полупил сей список от старообрядца. 1822 г, 
В. Р(озенкампф)», и: «Список сей тем отличается от других, что он имеет' 
более всех собственных русских статей. Предшествующую 67 главу я видел 
в другом списке, который (как там сказано) совершенно сходен с Софий-' 
ским». Кроме того, на л. 2 скорописью XVI в. сделана надпись «Правила 
русскаго Перевода». 

Переплет рукописи — доски в коже, XIX в. 

Рукопись представляет собой 2-ю часть Кормчей, начиная с 68 главы. 
Кормчая по статьям подробно описана в «Описании рукописей собрания 
Уварова» арх. Леонида, т. I, стр. 612—617. 

Текст Правды Русской помещен па лл. 609 — 627 об. и помечен главою 
120; статья о послутестве на л. 607 — 607 об. и статья о муже кроваве 
на лл, 608 — 609. В рукописи вязь не употребляется, заглавие Правды 
Русской выделено только киноварью; употребляются «іи» и «Ѳ», «^»и«оу», 
«е» и «е» (большое), «і» п «и», «а» и «м». Из знаков препинания употребляются 
две точки, точка и запятая. В настоящем издании Розенкампфовский спи- 
сок печатается в качестве основного; шифр его РЖ. 

II. Описок Чудовский И, из Кормчей, принадлежащей Государ- 
ственному Историческому Музею в Москве (Чудовское собрание, № 167). 
Кормчая написана в лист на 458 лл., одним мелким, но четким полууста- 
вом, на бумаге, имеющей водяной знак — кувшинчик, очень близкий вари- 
ант которого см. у Вгіциеѣ нод № 12613 из рукописей 1502 — 1513 гг. 

Рукопись эта датируется 1499 годом согласно записи, помещенной 
на л. 468 и сделанной рукой писца рукописи: «Свершена бысть спа книга 
в лѣто 7008 месяца ижтебрд 26 день при благовѣрніим великом кндзе 
Иване Васильевиче всед Р#си, и при вв#це его при благовѣрніим великом 
кндзе Дмитрее Ивановиче всем Р#си, и при свдщевномъ митрополитѣ Симанѣ 
всед Р^си. Словеса свершена а приидоша в конец. Слава свершителю бог#, 
амінь». По листам имеется вкладная запись полууставом половины XVI в.: 
«Лѣта 7051 ііола в 7 сію кнпгж положил в діѵм пречистыа богородици чест- 
наго благовѣщев(и)а и святаго архистратига Михаила и великого чюдотворца 
Алексѣи рабъ божіи Филиппъ Ѳеіидосиевъ сынъ Протопопов митрополии діакъ 
пѣвчей въ иноцѣх ФеСодосіе по своих рѵѵдителехипо своей души прі архи- 
мандритѣ Іонѣ». На лл. 1, 10 и 20 записи: «принадлежит Московскому кафе- 
дральному Чудову монастырю 1858 года». 

Переплет — доски в коже, XVII — XVIII вв. 

По составу эта Кормчая во второй части сходна с предыдущей, хотя 
и имеет незначительные отличия. 

Кормчая эта подверглась тщательной правке рукой писца рукописи; 
текст зачеркнут киноварью и над ним написан новый. Основной текст руко- 
писи чрезвычайно близок к Розенкамлфовской Кормчей, поправки сделаны 
но Кормчей типа Креетининской (см. ниже). 
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Текст Правды Русской помещен под главой ПО. на лд. 447—453 00., 
гстатья о послутестве на л. 446 об., статья о муже кроваве на л. 447. 
В письме употребляются буквы «#» и «оу», «и;», «о» и «О, «і» чередуется 
да, «а» употребляется всюду как «я», рядом с «е» употребляется большое «6». 
Из знаков препинания употребляются точка и 3 точки. Надстрочных зна- 
ков немного. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначаются шиф- 
ром ЧІІ, 

III. Список Погодинский I, из дефектной Кормчей, принадлежа- 
щей Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина 
в Ленинграде (собрание Погодина, № 235). Кормчая написана в лист 
на 177 листах, разными (не менее 7) полууставными почерками второй 
■половины XVI в. Первоначально рукопись состояла не менее чем из 
63 тетрадей (по 8 листов), из которых сохранились неполностью лишь 
24; отдельные листы и тетради перепутаны. 

Бумага рукописи имеет водяной знак: кувшинчик с одной ручкой 
и изображением на нем «ГѴ»; сходный знак у Лихачева под № 4067 из 
рукописи, датированной 1588 г. 

На листах 1 — б помещена запись скорописью : «Сиа книга правила сва- 
'тых СОтец дана по преѵОсвгагценном архиепископе Влѵве Соуждал(ь)скоы и 
'Торуском, и им душ# его поминати и изо юбители ей никому нештдати». 
При этом после слова «Иове» приписано другой рукой: «в лѣто 7049-го», но 
указание на 7049 г. является ошибочным, так как Иов был архиепископом 
Суздальским и Торусским с 1589 по 1592 год. 1 

Таким образом рукопись эту, и согласно палеографических данных, 
и согласно приведенной записи, следует отнести к последней четверти 
XVI в. 

На листах 1—16 почерком ХѴПІили начала XIX в.: «Сия книга Сласо- 
;Евъфимиева монастыря зо...» % 

В конце л. 177 помещена запись: «Азьхоудыии недостойный, и много- 
грѣшный, рабъ божіи Дороѳей мнихъ написалъ есмь квигоу сію глаголемоую 
Номоканонъ, законоу правило, мѣсяца марта въ 20 день, на паыАть сватыхъ 
истецъ нашихъ иже въ монастыри свдтаго Саввы избиенныхъ шт срацынъ, 
лѣта 6883, при благовѣрномъ и христолюбивомъ кнази великомъ Димитріи 
Костантиновичи и при епископѣ нашемъ христолюбивомъ свдщенноыъ Дииг 
нисьѣ Соуздолскомъ и Городьскомъ»; однако нельзя с уверенностью утвер- 
ждать, что эта запись списана из того же оригинала, с какого была списана 
эта Кормчая, одновременно с написанием всей рукописи, так как она сде- 
лана почерком и чернилами, отличными от почерков и чернил всей руко- 
писи; наоборот, можно заподозрить, что эта запись — подделка. 


Строев. Списки иерархов, стр. 655. 
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Переплет новейший (XX в.). 

По составу Кормная во второй части сходна с описанной под и. I, содер- 
жащей список Розенкамдфовский. 

От Правды Русской сохранился лишь конец, начиная со слов: «или зная, 
нлп ведая аже холоп есть, а даст ему хлеба», которыми начинается л. 134. 
Оканчивается текст Правды Русской на л. 134 об. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром П. 

IV. Список Публичной Библиотеки из Кормчей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеки им. Салтыкова-Щедрина в Ленин- 
граде (К II, № 80). Рукопись написана в лист на 675 листах. 

Рукопись состоит из двух частей и содержит до л. 596 Кормчую, закан- 
чивающуюся статьей «Сіи рддъ и соудъ церкишныи». Эта часть рукописи 
написана одной рукой, полууставом конца XV в., на бумаге с водяным 
знаком — голова быка с короной и розеткой, сходным со знаком, при- 
веденным у Вгіциеі; иод № 14573 из документа 1487 г. Вторая часть 
Кормчей (л. 597 и сл.), содержащая дополнительные статьи, написана 
до л. 670 об. полууставом, а далее скорописью конца XVI — начала 
XVII в. Бумага этой части рукописи имеет водяной знак, изображающий 
сферу, сходную с приведенной у ВгщнеЪ под № 3068 и отнесенной им 
к 1543 г. 

Переплет рукописи — доски в коже, XIX в, с золотым тиснением 
и медными застежками. 

Текст Правды Русской находится на лл. 582 — 591 и помечев .главой 
110, статья о послушестве на л. 581 об., статья о муже кроваве на л. 582, 
в первой части Кормчей, датируемой кондом XV в. 

В письме рукописи крайне редко встречается «К», вместо него обычно 
стоит «оу», йотированное «е» передается в виде «6» (якорного), буквы «ф>- 
и «в» (зело) чередуются, дотированное, «а» (га) не встречается, для 
звука «о» употреблены три знака: «о», «ш» и «о». 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шиф- 
ром ПБ. 

V. Слисок Соловецкий II из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленинграде 
(собрание Соловецкого монастыря, № 414/477/496). Кормчая написана 
в лист на 472 лл., несколькими полууставными почерками конца XV — 
начала XVI в., на бумаге, имеющей водяной знак — голова быка с крестом, 
обвитым змеей под короной, у Вгіцпеѣ № 15376 из рукописи 1498 г. 
Это позволяет отнести рукопись к началу XVI в. На л. 1 имеется 
запись: «Книга свдтых штецъ правила, мовасіырскага стара а». Пере- 
плет — доски в коже с медными жуковинами и петлями. На верхней доске 
наклеен лист бумаги, сильно потертый, с описанием 'рукописи почерком 
конца XVIII — начала XIX в. Рукопись описана Артемьевым в «Описавши 
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рукописей Соловецкого монастыря, находящихся в библиотеке Казанской 
духовной академии», ч. II, Казань, 1885, стр. 36—55. 

Текст Правды Русской помечен главой 110 и написан двумя почер- 
ками: от начала (л. 462 об.) до первой строки включительно ва л. 464 
(содержащей слова: «иде полвал видока вывести, идета на рот#. СЭ чдледи») 
одним почерком, а начиная со 2-й строки л. 464 и до конца (л. 467 об.), 
другим, более мелким. Статья о послушестве находится на л. 461 об., статья 
омужикроваве на л. 462 — 462 об. В части, написанной первым почерком, 
нередко встречаются полные формы «ко», «со», «во» вместо «къ», «съ», «въ» 
(вапр. «во своем граде»); глаголы в 3-м лице ед. ч. наст. вр. имеют как пра- 
вило на конце «ь», но иногда конечная согласная выносится наверх; кроме 
того, в некоторых случаях поставлен «ъ». То же самое относится и к части, 
написанной вторым почерком, но здесь писец чаще пользовался выносными 
буквами в конце слов, в частности глаголов. 

Варианты из этого списка в настоящем издании обозначены шифром СМИ. 

VI. Список Киево-Софийский Пиз Кормчей, принадлежащей 
Академии Наук УССР, из собрания Киевского Софийского собора, за 
№ 53. Кормчая написана в лист на 390 листах, одним мелким полууставным 
почерком ХУД в., на бумаге с водяным знаком — двуглавый орел; сходные 
знаки приведены под №№ 633 и 634 у К. Тромонина в книге «Знаки пис- 
чей бумаги», из печатного Апостола 1644 г. 

На внутренней стороне верхней крышки имеется запись полууставом: 
«Сіа свдтад книга глаголемад Кормъчіа старца Боголвпа Лвова келеинад. 
б Рублевъ 5 алтынъ»; на л. 1~м запись: «Киево-Софийской Библиотеки 1854», 
яовторетая на лл. 10 и 20. Переплет — доски в коже, застежки медные — 
оторваны. Кормчая описана Н. И. Петровым — «Описание рукописных 
собраний, находящихся в г. Киеве». Выл. III, стр. 74, № 224, М., 1904 г. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 па лл. 381 об. — 387, 
статья о послушестве на л. 381, статья о муже кроваве на л. 381 об. Но 
характеру вариантов этот список близок к списку Троицкому II. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром КСІІ. 

VII. Список Троицкий П (Арсеньевский) из Кормчей, принадле- 
жащей Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина в Москве (Троицкое 
собрание, № 205). Кормчая написана в лист на 579 листах, двумя полу- 
уставными почерками начала XVI в., на бумаге с водяным знаком — малень- 
кая голова быка со стержнем, кончающимся извилистой линией; у Вгщпеі; 
варианты такого же знака отмечены под № 15192 из рукописей 1473 — 
1499 гг. и № 15193 из рукописей 1484 — 1487 гг. Поэтому написание Корм- 
чей следует отнести концу XV или к началу XVI в. 

На 2-м ненумерованном листе перед текстом находится завись полу- 
уставом ХУІ в : «Книга глаголемад Кормчід обители пречистыя и живо- 
начальныа Троицы Сергіева монастырд казешад». 
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С л. 4 следует другая запись скорописью XVI в.: «Сію кнт# глаголе- 
мою Ки/рмьчію, рекше правила законовъ Обитель живоначалныд Троица 
и въ строение преподобнаго штца нашего Сергіа чюдотворца игумен# 
з брат(ь)ею дал инок Арсенеи Одинец, по своей д#ши и по своих рожптелех». 

Переплет XIX в. 

Кормчая описана но статьям в «Описании славянских рукописей Троиц- 
кой Сергиевой Лавры»» чаеть I, под № 205 (1955) — Чтениям. О. И. и Др.» 
1878 Г., кн. И, стр. 382 — 339. 

Текст Правды Русской помещен нод главою 110 на лл. 565 об. — 574, 
статья о послугпестве на л. 564 об., статья о муже кроваве на д, 565. 
В письме второй части рукописи, заключающей Правду Русскую, обычно 
употребляется «оу» (реже «#»), заметно стремление к выделению «е» от «е» 
кроме «о» и «оо» писец пишет «ш» и «О», выносных букв немного. К тексту 
сделаны добавления скорописью XVI в. 

. В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 
Т1І. 

VIII. Список Царского II из Кормчей, принадлежащей Государ- 
ственному Историческому Музею в Москве (собрание Уварова, №296). Корм- 
чая написана в лист на 843 листах, одним красивым полууставным почер- 
ком середины XVI в. В бумаге рукописи имеется водяной знак: кувшинчик 
с короной и розеткой вверху; сходный вариант у Лихачева под № 1657 из 
рукописи 1538 — 1540 гг. По листам запись скорописью: «Сия книга Кормь- 
чия Казанскаго купца Семена Петрова ^ына Петрова 1770 году генваря 
8 дня». На обороте верхней доски переплета наклеены ярлыки: «Почет- 
ного гражданина И. Н. Царскаго, № 214» и «Из библиотеки Ив. Ник. 
Царскаго. II, № 45. Кат. 1836-го». 

Перешлет — доски в коже, XVII в. 

По составу Кормчая сходна с Троицкой II. Кормчая описана арх. 
Леонидом в «Описании рукописей Уварова», том I, стр. 627 — 634, под 
№ 560. 

Текст Правды Русской помещен под главою 110 на лл. 803— 815 об.» 
статья о дослушестве на л. 802, статья о муже кроваве на л. 802 об. 
В рукописи из надстрочных знаков употребляется ударение, а также пае- 
рок; выносных букв мало, употребляются лигатуры. Заглавия статей и ини- 
циалы их пишутся киноварью с той особенностью, что первая буква загла- 
вия обычно оставляется черной. Текст Правды Русской по этому списку 
стоит в ближайшей связи с Розенкампфовским и Чудовским II списками. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 
ЦП. 

IX. Список Крестининский (Рогожниковский, Строгановский) 
из Кормчей, принадлежащей Государственному Историческому Музею (Му* 
яѳйское собрание, № 798). Кормчая написана в лист на 466 листах, равными 
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почерками. Первая часть рукописи, содержащая также и Правду Руо 
скую и заканчивающаяся на л. 370 об. сужающимися книзу заключи- 
тельными строками статьи «Сіи рдд и соуд церковный ...» и молитвой, 
написана сменяющимися полууставными почерками конца ХУ в. По- 
черком конца ХУ в. написаны также и лл. 379 — 382. Остальные листы 
написаны более поздними почерками XVI в. Бумага рукописи различ- 
ная, с разными водяными знаками; листы 2 — 370 имеют водяные знаки: 
буква «Р» с розеткой наверху (ср. у Лихачева № 1476 из документа 1493 г.), 
голова быка (близкий варианту Вицие! № 14240 и др. из документов 2-й 
половины ХУ в., у Лихачева несколько подходит № 1277 из рукописи 
1497 г.). 

Начиная с л. 371, рукопись содержит летописец патриарха Никифора 
и несколько дополнительных статей. 

На лл. 2 — 10 и 15 — 17 имеется запись полууставом XVI в : «Сил кніга пра- 
вила сватых апостолъ и сватыхъ шгецъ церковные оу Соли Вычегоцкие на 
посаде домовад Благовѣщенід богородицы і оу предѣловъ ед і свдтого 
свдтителд Школы і сватыхъ чюдотворец безсребреник Козмы и Дамидна, 
положеніе Семена Анікѣева сына да Максима Ыковлева сына да Вікиты 
Григорьева сына Строгановых». 

На разных листах рукописи имеются надписи и оттиски печатки о 
принадлежности Кормчей Иосифу Антоновичу Рогожникову. 

Переплет — доски в коже, ХУ II в. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 361 — 367 и обозначен гла- 
вой 110, статьи о послушестве и о муже кроваве на лл. 360 об. — 361. 
В письме этой части рукописи наблюдаются следующие особенности. Загла- 
вие: ссѲО^Д МРООЛЯБЛЬ БОЛОДИЛШРОБИЧЯ. ПРЯЕДЯ 
РО\"ООКЯЯ» сделано вязью. На ряду с буквой «е» употребляется «е» 
(большое); иногда употребляется «ж». Из знаков препинания употре- 
бляются точка и запятая. Надстрочных знаков немного, в том числе 
лаерок и ударение. Выносные буквы употребляются редко. 

Правда Русская списывалась с подлинника, кое-где дефектного. В тексте 
петь поправки XVIII в., которые в настоящем издании не учтены. 

Этот список Правды Русской был открыт Крестивиным и напеча- 
тан в Продолжении Древн. Росс. Вивлиофики, ч. III, СПб., 1788 г., 
стр. 3 — 47, позднее и до настоящего времени считался утрачевным. 

В насто ящ ем издании варианты из этого списка обозначены шифром КР. 

X. Овчинниковский I список из Кормчей, принадлежащей 
Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Овчинникова, 
№ 150). Кормчая написана в лист ва 693 листах. 

Значительная часть рукописи, содержащая также и Правду Русскую, 
написана одним полууставным почерком конца XV в., на бумаге, имеющей 
■следующие водяные знаки: 1) голова быка с крестом, обвитым змеей. 

Правда Русская, т. I. ^ 
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у Н. П. Лихачева № 1271 и № 2078 из рукописей 1495 — 1497 гг.; 2) голова 
быка с треугольником на стержне, у Лихачева №№ 2670 — 2672 из руко- 
писи XV в; 3) голова быка со стержнем, кончающимся звездой, 
у Лихачева № 1096 из рукописи 1466 г.; 4) другой вариант такого же 
знака, у Лихачева № 1085 из рукописи 1465 г.; б) держава и корона 
с крестом, вариантов к которым не подобрано. Некоторые листы (і — 7 , 
200—201, 224—225 и 232 — 233) написаны скорописью XVII в., на бумаге 
с неясным изображением гербового щита. Наконец, лл. 8 — 35 были написаны 
вероятнее всего во 2-й половине XIX в., тщательным полууставом, 
искусно подражающим полууставу XV в., на плотной желтоватой бумаге 
с водяным знаком, изображающим медведя в щите; на л. 34 имеется во^ 
дяпой знак со словом «гербовая». 

По лл. 1 — 7 и 36 — 68 скорописью XVIII в. запись: «Сии книга гла- 
гол емз и Кормчам домовнаи Пошехонского помѣщика, а Правитель- 
ствующаго Сената коллегні юнкера Петра Іванова сына Баранова, и под- 
писана моею Баранова рукою впред(ь) в потомственную памить 1733-го 
году, апрѣля въ 25 день». На л. 262 об. скорописью XVII в.: «172-го 
марта въ 20 дс(нь) продал сию книгУ правила свитых- апостол Савелей 
Семплов, а подписал своею рУкою лѣта 7172-го марта в 20 де(нь), свя- 
щенник К Аѳонасью МикиѳоровУ». 

Переплет — доски в коже, XIX в. 

По составу эта Кормчая сходна с Троицкой II. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 579 об. — 588,. 
статья о послушестве на л. 578 об., статья о муже кроваве на л. 679 — 
579 об. В письме части рукописи, заключающей Правду Русскую, на ряду 
с буквой «е» употребляется «е» (большое), выносных букв мало. 

Текст во многих местах правлен, и пропущенные в тексте слова восста- 
новлены на полях; поправки сделаны рукою, близкой к почерку рукописи, 
по крайней мере, того же времени. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром О 

XI. Список Академический II из Кормчей, принадлежащей' 
Библиотеке Академии Наук СССР (21.5.4.), в четверть на 650 листах. 

Основная часть Кормчей (до л. 629 об.) написана 4-мя или б-ю полу- 
уставными почерками XVI в., причем Правда Русская написана вторым 
из этих почерков; конец рукописи написан частью скорописью XVI в. 
(лл. 648 и 650), частью скорописью XVIII — XIX вв. (л. 649). 

Бумага рукописи имеет водяные знаки: голова быка, * у Вщие! № 15376 
из рукописи 1498 года, и корона, у ВгіциеІ; № 4902 из рукописей 1499 — 
1612 гг. На основании этих данных рукопись должна быть отнесена к пер- 
вой четверти XVI в. 

На первом чистом листе впереди книги имеется запись мелким и четким 
почерком XVIII — XIX вв.: «Сия книга тульскаго мещенина Ивана Макси- 
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нова сына Балашева». На внутренней стороне нижней доски переплета 
почерком XVIII — XIX вв.: «Иван Макс, цена 40 ру.». 

Переплетена рукопись в доски, обтянутые тисненной кожей, застежки 
медные. 

Текст Правды Русской помещен под главой 109 на лл. 616 об.— 625 об., 
статья о послушестве на л. 615 об., статья о мужи кроваве па л. 616 — 
616 об. 

Варианты пз этого списка в настоящем издании обозначены шифром ЛЕИ, 

XII- Список Антоннево-Спйский из Кормчей, принадлежа- 
щей Библиотеке Академии Наук СССР (собрание Архангельского древле- 
хранилища, № 211/133) в лист на 709 листах. 

Рукопись написана одним тщательным почерком, полууставом XVI века 
в два столбца, на бумаге с водяным знаком, изображающим четвероногое 
животное в щите под розеткой, внизу буквы «ПѴ»,уВгіфіеѣ № 2140 из руко- 
писи 1642 года. 

На внутренней стороне верхней доски переплета имеется запись почер- 
ком второй половины XIX в.; — «Архангельскаго Бпархиальнаго Древле- 
хранилища, Сийской библиотеки № 133-й.» На л. 1-м внизу на поле полууста- 
вом киноварью: «Сіа книга глаголема а правила владыкы Филоѳса Рлзан- 
скаго» (Филофей был епископом Рязанским и Муромским в 1562 — 1569 гг.). 

Переплет — доски в коже, в середине верхней доски вытеснен золотом 
орнамент. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 па лл. 694 об. — 704, 
статья о послушестве на л. 693 об., статья о муже кроваве на л. 694 — 694 об. 
В письме рукописи нередко встречаются лигатуры. 

В настоящем издании варианты из этого списка отмечены шифром АС. 

XIII. Список ИоновскиЙ из Кормчей, принадлежащей Государ- 
ственному Историческому Музею в Москве (Музейское собрание, № 3471). 
Кормчая написана в лист на 621 лл., скорописью конца XVI в., на бумаге 
со знаками кувшинчики, у ВгіфюЬ № 12775 — 1557 г. и № 12791 — 1558 — 
1563 гг. 

В конце книги (на лл. 620 об. — 621) имеется запись четким полууставом 
конца XVI в.: «Сітцы святіи и братід, прочитающе кнкгЕ сію правила 
святыхъ апостолъ и послЕшающе и вси и пол'зЕющеисл, не забЕдите помо- 
литиса за мнюгогрѣшнаго инока ІовЕ, повел ѣв’шаго книг# сію написати 
ют мвюгаго желанІА і ют оусердід, гако да вашыхъ ради сватых молитвъ 
даст* ми человекюлюбецъ богъ покадніе в разумъ истинныя возникнете ют 
діавол’скіа сѣти. Егда же скончастсл животъ мои господа ради и любов- 
ныа его заповѣди, помАНите дЕшЕ мою за упокой и в сенаникь напишите, 
понеже и азь вашего стада заблужьдшее овча и постриженіе хгріях ют 
рЕки ютца архимарита Захаріи, потомъ бысть во Тфере епископъ. Аще 
не достоинъ есмь, обаче и в семъ без’оутѣпшом мѣсте, и сѣдохъ плакатисд 

14 * 
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грѣхъ своихъ в лѣто 7000. Написа же са книга сіавлѣто 7100-го (1592), 
какъ азъ былъ на Вологдѣ во архиепискодехь, 1 а писана не сь единаго 
списка, но с различных добрыхъ переводовъ. Молю же всѣхъ прочитакь 
щихъ книгй' сію, внегда обрѣсти прил^читсд, ком^ в ней нѣгде опись или 
нед опись или нѣкое погрѣшеніе за грубость оума моего, бога раді ислра- 
влАите и мене в томъ простите, а не клените, понеже хЬ'дооумень есмь. 
А писана не сь едінаго списка но с различных добрыхъ переводовъ». 

По листам идет запись: «Лѣта 7100-го годК положил сію книгу правило 
сватыхъ апостол і сватых штецъ, переплетена в десть на б^мазе, положил в дом 
Рожества пречистыл богородицы і преподобнаго богоноснаго ютца нашего 
благовѣрнаго великаго кнаба Александра /^рославичл, во иноцех Алексѣд 
Невскаго чюдотворца, в Володимерь на свое обѣщание Іиша архи епископъ 
Вшлогюдцкыи і Великопермьскыи по своей души і по своих рщдителех 
за 20 рублев. I за тот вклад архимарпгу і свдтеи братьи, как по дупло мою 
грѣшную богъ пошлеть написати в сенадикы мою дупло грѣшную і моих 
родителей і Детройта два кормы по вса годы, поминати мою дупло грѣшную 
і моих родителей, как прочих православных христиан поминают, докуды 
мир вселеньи стоит. Аще кто похощет сию книгу какою хитр остию юсвоити 
іли из манастырА изнести, надѣдсл власти сана і величества , тому судит богъ; 
а подписал Іона архиепископъ своею рукою». Подобная же запись имеется 
в синодальном списке Воскресенской летописи, также принадлежавшем 
Ионе (см. Поли. Собр. Летописей, том VII, предисловие, стр. VIII). 

Переплет XIX или XX в. 

Кормчая до л. 595 об. в основном сходна с Кормчей, содержащей Троиц- 
кий II список, хотя и имеет некоторые отличия в текстах. В особенности 
большие отличия заметны в уставе Владимира, помещенном дважды в раз- 
ных редакциях. После Правды Русской помещены статьи — «ДО ілсобномь 
лѣтіи» (л. 596) и «Соборное уложение» о третьем браке Ивана ГУ 1572 года 
(л. 617 Об.). 

Текст Правды Русской помещен под главою 110 на лл. 587 — 595 об., 
статья о послушестве на л. 586 об., статья о муже кроваве на лл. ббб об. — 587. 
Киноварью в рукописи написаны только начальные буквы заголовков 
и статей; очень часто употребляются выносные буквы; употребляются «К» 
и «у», написание «оу» встречается только в виде исключения и в конце 
рукописи. В качестве знаков препинания употребляются одна и две точки. 
Рукопись кое-где правлена, причем старый текст зачеркнут киноварью, 
а поправки сделаны чернилами и почерком рукописи. 

По характеру вариантов этот список особенно близок к Крестининскому 
списку. 


1 Иона был архиепископом Вологодским и Великопермским с 1589 по 1603 г. — 
■Строев, Списки иерархов, стр. 731. 
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В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром И. 

XIV. Список Троицкий III из Кормчей, принадлежащей Все- 
союзной Библиотеке имени В. И. Ленина в Москве (Троицкое собрание, 
№ 206). Кормчая написана в лист на 695 лл., одним полууставным по- 
черком первой четверти XVI в., на бумаге, имеющей водяные знаки: 
1) голова быка с крестом, обвитым змеей, у Лихачева № 1238 из руко- 
писи 1494 г., 2) большая тиара, у Лихачева № 1351 из рукописи 1508 г., 
3) три горы с большим крестом, у Лихачева № 1338 из Патерика 
1501 г. На обороте последнего (ненумерованного) листа находится запись, 
сделанная скорописью XVII в.: «Сиа книга осталас(ь) послѣ ризничево 
дьякона Ионы, а ризничеи дьакон Макар ей сказал, что та книга бывшаго 
ризничего дьАкона Маркѣла келеинад». 

Переплет — доски в коже с жуковинами, XVI в. Кормчая по составу 
сходна с Кормчей, содержащей Троицкий II список, — см. «Описание сла- 
вянских рукописей библиотеки Свято-Троицкой Сергиевой лавры», под 
№ 206 (1954), Чтения МОИДР, 1878 г., кн. II, стр. 339. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 681 об. — 690, 
статья о послушестве на л. 581, статья о муже кроваве на л. 581 об. 
В письме на ряду с «е» употребляется «6» (большое), большей частью 
в начале слов, но иногда заменяемое просто «е», выносных букв и титл 
немного, преимущественный знак препинания — точка. В орфографии много 
юго-славянизмов : «пръст» и пр., «не вѣдаа» и т. д. Кроме того, заметно 
стремление писца или редактора к осмысливанию и «поправкам» текста. 

Варианты из этого списка обозначены в настоящем издании шифром ТІ11. 

XV. Список Музейский I, из Кормчей, принадлежащей Государ- 
ственному Историческому Музею в Москве (Музейское собрание, № 3468). 
Кормчая написана в лист на 607 лл . , двумя полууставными почерками второй 
половины XVI в.: 1) лл. 3 — 481, 2) лл. 482 — 607, на толстой и рыхлой бумаге 
без водяного знака и имеет много приписок XVIII в., в частности восполнены 
некоторые пропуски, общие всем спискам Розенкамлфовского вида. 

Переплет — доски в коже, XVI в., застежки новые. 

Состав Кормчей близок к Кормчей, содержащей Троицкий II список, 
но с целым рядом отличий (в частности соборные постановления эта Кормчая 
содержит другие, тогда как толкования к ним сходны с толкованиями 
Кормчей, содержащей список Троицкий II). 

Текст Правды Русской помещен на лл. 593 об. — 602 об., статья о послу- 
шестве на л. 593, статья о муже кроваве на л. 593 об. В отличие от дру- 
гих Кормчих текст Правды Русской помещен под главою 90, вторая же 
часть Правды (Устав Володимера князя) под главою 91. 

В письме Правды Русской употребляются и «6» (большое), из знаков 
препинания чаще всего занятая, реже точка с запятой и точка, выносные 
знаки и титла употребляются редко. 
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Б издании варианты из этого списка обозначены шифром ИМ. 

XVI. Список ВозыицкиЙ, из Кормчей, принадлежащей Инсти- 
туту Истории Академии Наук СССР (собрание Института, № 1111), написан- 
ной в лист одним почерком, полууставом, на 804 лл., на бумаге с водяным 
-знаком — кувшинчик маленький с двумя ручками, сходный у Вгіццеѣ 
под № 12900 (1554—1556 гг.). 

Рукопись датируется 1553 г. на основании записи, сделанной писцом 
рукописи на лл. 1 — 2: «. . .Лѣт^ же тогда тичющЬ' 6062-му, при державѣ 
благовѣрнаго и богохранимаго и христолюбиваг(о) самодержьца, право- 
славнаго цард и государд великаго кпаза Ивана Василіевича всем Р^сіи, 
и при бого любив ом и сватѢишом архіепископѣ Пимивѣ великаго Иоваграда 
и Пвскова, благословеніемъ и изволеніем господина штца Възмшцскаго 
архімаидрита Иішы Гпильевокаго, снисканіемъ и желаніемъ сердечнымъ 
-оустрода и новелѣ переписати книг^ сію правила сватыхъ апостолъ и препо- 
добных адтець. А писаны с* Симанов‘скых правилъ р^кою многогрѣшною 
инока Іадакима, постриженика Спасског(о) 6фим(ь)ева манастырд (Жждал- 
скаг(о). . . мѣсдца адктдбрд в 30 день. . .» На л. 4 имеется запись: «Сию 
книг^ штдал в великни Новград вь Юрьев монастырь, а хто тѣх книг не 
адтдаст судим са у Спаса на с^ди. . . в Лазорев. . . Борис. . . ГлѣбЬ 7 ». 

Переплет — доски в коже, XVII в. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 789 — 799 и помечен главою 110. 
Статья о послушестве находится на л. 788, статья о муже кроваве на 
лл. 788 об. — 789. В письме Правды Русской изредка встречаются «е» и « 5 »'; 
на ряду с «о» употребляется «ад»; числительные пишутся прописью. 

Варианты из этого списка обозначены шифром ВЫ. 

XVII. Список Забелинский, из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственному Историческому Музею в Москве (собрание Забелина, Кг 236). 
Кормчая написана в лист на 645 лл. одним почерком, скорописью конца 
XVII в. (80-х годов), па бумаге с водяными знаками шута. Па л. 1 стоит 
печать: «библиотека Ивана Егоровича Забелина». 

Переплет — доски в коже, XVII в. 

Состав Кормчей значительно отличается от Кормчей, содержащей 
Троицкий II писок. 

Текст Правды Русской помещен под главой 116 на лл. 532 об.— 
540, статья о послушестве род главой 113 на л. 632, статья о муже 
кроваве под главой 115 на л. 632 об. 

Заголовок Правды Русской написан киноварью без вязи, хотя вязь и 
употребляется в других местах рукописи. Писед иногда явно не понимал 
смысла и поэтому текст списка изобилует ошибками. 

По характеру вариантов этот список особенно близок к списку ИМ. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 3 ► 
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ООуА ^РООЛЛЕЛЬ Е0Л0ДИ/И6РИЧЯ. 1 
Правда р$с(к)клА. 

і Яже 3 оубиеть 3 моужь моужа, то мъститд 4 братоу брата, любо ияц#, любо 

сыноу, любо братачАдЬ 7 , 5 любо братни 6 сынови; шже ли не боудеть кто его 
мъста, то положити за головоу 80 гривенъ, аже 7 боудеть кнажь моужъ 
или тиоуна 8 кнАжа. 

Яще ли боудеть роусинъ, любо грідь, 9 любо коупецъ, любо 10 ті&нъ 11 
бодрескъ, 12 любо мечникъ, любо изгои, 33 любо словенинъ, то 14 240 * 15 гри- 
венъ положити |] за въ. л.б<»о<. 

л По Мрославѣ же пакы съвокоупишаед сьшове его: Издславъ, Свато- 
славъ, Всеволодъ, 18 мЬ'жи их: Косадчко, Перенѣгъ, НикпФоръ и ютложиша 
іі'биеніе за головѣ, но 17 кЬнами са вык8пати; а ино все гако же Ярославъ 
соудилъ, 18 такожде 19 и сынове его Ь'ставишд. 20 

* Яще кто Шеть кнджа м&ка в разбои, 21 а головника не изшц&ть, то 
вирноую нлатити, въ чьей верви голова лджеть, 22 то 14 80 гривенъ; пакы 
лі 23 людинъ, то 40 гривенъ. 

* Которад вервь начнетъ платиті 24 дикоую вир#, толико лѣгь, 25 зане же 
4? без головьніка имъ платити. Боудеть ли 28 головникъ ихъ въ връвп, то 27 

зане к нимъ прикладываетъ, того 28 дѣлд понагати ямъ 29 головникоу, || любо л.бі» 

* Так в рукописи. 

1 ЦІІ Владнмнрнчл, ЕР, ВМ, 3 КОЛОДИЛЛ6РОЕИЧЯ, СМИ ылнкаг» кназа ЕЗрвслди 
ЕолоднліірощнчА. 2 СМИ , Л , ИМ. , 3 Йще. 3 И биетъ. * ЕР ньстнтъ. 5 АНН 
братоу чада, И брату чад$. 6 СМИ братіи, ЕР, ЛЖИ , И братию. 7 ЧІІ, ЛИ, СМИ, 

ЕСІІ, ТП, ЦП, ЕР, О, АЛИ, АС, Л , ТІІІ, ИМ, ВМ, 3 аще. 8 КР, АНИ, И тивоун*. 

* СМИ вместо грідь — средній. Ю 3 любо кет. и СМИ , ЕР, О , АНІІ, АС, Л тпвоунъ. 

18 СМИ, И боирьскыи. із ТІІІ изгои переправлено из избои, ИМ, 3 из бои. 1* 3 той. 

13 ЧІІ, ЛБ 200 (с) выскоблено , €МІІ сориж, над строкой доб. 200, АНІІ, И 40. і® ИМ 
доб. і. 17 3 доб. и. 18 ЕР соудить. іа СМИ, ЕР, О, АС, И, ТІІІ, ИМ, ВМ, 

3 тако же, АНІІ тако. 20 СМИ доб . IV о^сінегк-к. 21 ЕР, АНІІ, И, ВМ разбои. 

12 СМИ лежит(ь). 23 ЦП, И, 3 ли нет. 24 ИМ плати. 25 КОП, ЦП доб. заплатить 
тоу вирБ, ТП над строкой скорописью XVI в. написано заплатАТЪ т8 вір5. 26 ЕСІІ ли нет. 

27 ЕСІІ, ТП, ЦІІ той. 28 ШІ приписано друшм почерком ж(е). КР, АНИ , И доб. же. 

» ЕСІІ, ТП, ЦП сшгь. 
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си дикоую вир#; но съплатпти 1 пмъ въюбчи 2 40 гривенъ, а головничьство 
а то самом# головникоу* 3 . . . .свод часть. Но же 4 боудеть въ свадѣ или в пир# & 
гавлено, то тако 5 емоу платіти* по връви нынѣ, иже сд прикладываетъ вирою. 

Иже станетъ вез вины на развои. Боудеть сталъ на разбои безъ вед- 7 
код свады, то за 7 разбоиніка людіе не шатдть, но 8 выдаддть и всего 
съ 9 женою и съ дѣтми на потокъ и на разграбленіе. Аже кто не вложитсд 10 8 
в дік#ю вир#, томоу людіе 8 не помагають, 11 но самъ платить. 

Я се локомн Бирннкоу. Я се покони вирши были прі 12 /Ярославѣ: 13 
вирник# вздти 7 вѣдеръ солод# на недѣлю, же 14 иженъ 15 любо полоть, 10 
.біооб. любш || дв[ѣ] * ногате; а в серед# коуна же сыръ, 17 тако же и в пдтниц#; 18 
а 19 по двою к#ръ на день, а хлѣбовъ 7 на недѣлю, пшена 7 #борковъ, 
горох# 7 #борковъ, соли 7 голжажнь, то то 20 вирник# съ игрокомъ; а кони 4, 
конемъ на рот[ъ]“ соути іовесъ; вирник# 8 гривенъ, а деедть коунъ пере- 
кіаднад, метелник# 12 вѣкши, ссаднад гривна. 21 

О суроцѣуъ. Иже 22 боудеть вира въ 80 гривенъ, то вирникоу 1 6 грі- іо 
венъ и деедть коунъ и 12 вѣкши, а переди ссаднаго 23 гривенъ, 24 а за 
головоу 3 гривны. 21 

СЭ кн аж ну отроцѣуъ и ш епископлѣуъ; вины . 25 Ижѳ 25 въ кнджих отро- и 
цѣхъ, или в конюсѣхъ, 27 или в поварѣ, 28 40 гривенъ. А за ти#нъ 29 за т 
л. біі югнищвы 30 и || за конюшии, то 31 80 гривенъ. А в сельскомъ ти#нѣ 32 кнджи и 
или в ратаинѣмъ, то 12 гривенъ. А за рддовичд 5 гривенъ. Тако же и за и 
бодрескъ. 


* Далее во всех списках Розенк. вида, кроме КСІІ и ДІІ пропуск. 6 В списках РМ, 
ЧЛу ИВ, КСІІ, ТІІ, ДІІ описка: два. * В списках РЖ, ЛВ, ЕСІІ, ТІІ, ДІІ описка: ротб- 
1 3 испл&тити. 2 КСІІ во шпчи. 3 КСІІ, ЦП доб. а въ 40 гривенъ еиоу заплатитя 
из др$жины, ТІІ па полях скорописью XVI века доб. а въ 40 гривен ем 8 заплатит! из др5- 
жіны. 4 777 же другим почерком исправлено на иже, ЦП, АН Н, 3 иж(е). 5 ИМ како. 
в ИМ плати. 7 з за нет. 8 # доб. и. 9 СМИ изъ. М ЧІІ вложи. п ЧІІ 
первоначально повлагають, но буквы вл исправлены киноварью почерком XVI в. на щ О перво- 
начально поимають, ко и выскоблено и сверху приписано га. 12 ИМ, 3 по. 13 О, ТІІІ 
Арославѣ, ИМ Ерославѣ. и СМИ и же. 18 СМИ доб. а. ів СМИ доб. свинины. 
17 СМИ доб. на день. 1в ЦП па(то)к. ів СМИ да. 20 СМИ то нет. 2і КР гривенъ. 

22 КР, АНН, И Яже. 23 КР със(а)дьна, АНИ съсаднаа. 24 СМИ, КСІІ, ТИ, ЦП, 
АМН, И гривна. 23 277 іпископлну винду, причем кннд^ исправлено другим почерком иі 
винъ, СМИ «шскоутшіу вины, КР іпнскопл-Ьу винъ, АМН тнсквплну вннду, И епискодѣх винъ. 
26 КР, АЛИ, И Иже. 27 КР, АЛИ, И конюсѣ. 23 СМИ, КСІІ, ТИ, ДИ поварѣгь. 
29 ш, ДБ, КСІІ, ТІІ, ЦП, КР, О, АИЛ, АС, И тивЬ'нъ, СМИ, ИМ, 3 тиоуна, ТІІІ 
тив$ва. 20 СМИ, КСИ, ТІІ, ЦП \ КР, О, А ТИ Т, АС, И, ВМ шгнипщыи, ИВ іѵгниш* 
ныи, ТІІІ, ИМ, 3 іѵгвищвыи. 31 3 то нет. 32 СМИ, КСІІ, ТІІ, ЦП, КР, О, АЛІИ 
ТІІІ тивоунѢ. 
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15 СЭ рбліЕсткіниц'куъ. За ремественика и за реме стве виц#, то 12 грп- 
16,17 венъ... “а 1 за рабоу 2 6 гривенъ. А за кормплцд 12 гривенъ, тако же и за 
кормилицѣ, хота си боуди холопъ или раба. 3 

18 СЭ покмпнѣи Еир'к. 4 йже боудеть на кого поклепнад вира, то же не 
боудеть посдоухъ седмь, то же выведетъ вірЬ'; пакы ли варАГЪ или инъ 

19 кто, тогда. А п[о] коетехъ 6 и 5 по мерьтвеци не платити віры, шже имани 
не вѣдаютъ, ни знаютъ 6 его. 

20 СЭ свръжжіи виры. Яже съвръжеть 7 вир#, || то гривна 8 коун 9 сметнад 10 л.би об^ 
отрокоу; а кто и клепалъ, 11 а том# дата др#гад гривна; а ют віры помо- 

55 ченаго 12 [9]* 13 коунъ. Исъкавше ли послуха, а не надѣзоуть, а 1 * истьдд 

22 начнетъ голова 15 клепати, то дата имъ правдоу желѣзо. Тако же и въ всѣхъ 

тджахъ, в‘ татбѣ и в поклепѣ; иже ліцд не бздеть, то 16 тогда дата емоу 

желѣзо из неволі до полоугривны золота; аже 17 ли до гривны золота, 

аще ли до 18 двою 19 гривенъ золота; 20 аще ли менѣ, 21 то ротѣ ем# ити по 
свод коуны. 22 

23 СЭ о у* дареніи мечемъ. 28 Иже 24 кто Одаритъ мечемъ, не вындзъ 25 его, 20 

24 или роукодтъю, то 12 гривенъ продажи за юбидоу. С#же ли вынезъ 127 

25 ыечь, а не #||тнеть, то гривна 28 коунъ. Аще ли кто кого Одарить батогомъ, *-біа ■ 

26 любо чашею, любо рогомъ, любо тылѣснію, то 12 гривенъ. Не тръпд ли 

27 против# 29 том# #дарити мечемъ, то вины емоу нѣсть 30 нѣтоуть. Д31 Аще ли 
#тнеть 32 р#коу, и отпадетъ роука или #съхнеть, или нога, или око истъ- 


* Далее во всех списках Возенкампфовского вида пропущено начало статьи 16, слова: 
а за смерди б холоп 5 гривен. 6 В рукописи па коетехъ. * ѣ рукописи ошибочно 500, 
в других списках 9. * Так в рукописи. * Так в рукописи: нѣсть нѣтоуть. 

і 3 и. 2 КВ, АЛІІ, Л робоу. 3 КВ, АЛІІ, И роба. *ЗК) локліпі кнр«. & КВ или. 

*> И не знают, ни вѣдают. 7 3 вместо Яже съвръжеть — Я свержений 8 Л гривенъ. 

9 КСІІ , ТІІ , ЦП кбна. 20 ИМ, 3 смертьвал. 12 Вместо и клепалъ — КВ, ВЫ вскле- 
палъ, — АЛІІ , Л клепалъ. 12 ЧІІ помочънаго, АЛІІ полочнаго. 1 3 ЧІІ, ПБ, СМИ, 

КСІІ , КВ, О , АЛІІ, АС, Л, ТІІІ, ЛМ, ВМ, 3 9, ТІІ, ЦП девАТь. Л а нет. 

1 5 ЧІІ голово, но почерком XVI в. исправлено головою, ПБ, О, АС, ТІІІ, ЛМ, ВМ, 3 голово, 
СМИ голов з, КВ, АНН , Л головою. 16 ИМ, 3 то нет. 1 7 ЛМ, 3 аще. і 8 СМИ 
до нет. ій КСІІ, ТІІ, ЦП двоу. 20 КСІІ аще ли до двоу гривенъ золота написано на 
полях, 3 аще ли до двою гривенъ золота нет. 21 И мне. 22 Л по своей кунѣ. 

23 И меча, 3 вместо оуддрміи м*чш — IV оу дар» или лмчм. 24 ЧІІ первоначально 
Иже, ко переправлено на Яже, КВ Яже, АЛІІ, Л Яще. 25 КВ, АЛІІ, Л вывезъ. 
26 3 вместо не вындзъ его — не выня из его. 27 9 II, КВ вънезъ, СМИ вынесъ^ 
И внезъ. 28 ЕР грив въ. 29 ТІІІ, ЛМ, 3 любо тылѣснію . . . против!» нет. 30 ЧІІ 
нѣсть зачеркнуто киноварью « почерком XVI в. написано в том, АЛІІ вместо 
нѣсть — в том, 31 СМИ, ТІІІ, ЛМ, 3 нѣтоуть нет, КВ, Л нънѣ т5т(ь). 32 СМИ' 

доб. моужь. 
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гнетъ, 1 то полоувиріе 20 грпвенъ, а томоу за вѣкъ 10 грпвенъ. 2 Аще ли м 
пръстъ оутнеть кыи 3 любо, три гривны продажи, 4 а самом# гривпа. 

СЭ лііэжіі кровлкѣ. 5 Иже * прппдеть кровавъ моужъ на дворъ или сіпь, н 
то видока ем# не лскаті, но поплатитп 7 ем# продажа за 8 бещестіе; аще 
я.бі2об. ли не боудет на немъ знаменіга, то привести ем# видокъ слово протіЦвоу 
слова; а кто б#деть почалъ, том# платіти 60 коунъ; аще же* 9 кровавъ 
боудеть, 10 или боудеть самъ почалъ, а вылѣзоуть посл#си, то то ем# за 
пълатежь, иже и бплп. Аще же #дарить мечемъ, а не #твет на смерть, то « 
три грпвны, а самом# грпвва за раноу иже 11 лѣчебное; потаетъ лп 12 на 
смерть, то вира. Аще ли пьхнеть моужъ м#жа, любо к себѣ любо ют себд, и 
ли 13 по лип# оударить, 14 или жердию #дарпть, 15 а видока два выведоуть, 
то три грівны продажи; шже 11 боудеть варАГЬ или колобАгъ, иде 15 полная 
видока вывести, идета на ротбу. 

СЭ ч«ладн . 17 Иже 18 челАдинъ скрыетсА , 19 а закличють 20 и 21 на 22 тор- » 
'Ж.513 гоу, 23 а за три дни не выведоуть его, а позна||еть и на третій день, то своп 24 
челАДІнъ поати, а юяомоу 25 платити три грівны продажи . 6 

СЭ ксАденіи% нд чюжк конь. Яже 27 кто всддеть на чюжь конь, не и 
прошдвъ, 28 то гривна. Аще кто конь погоубить, лі 2д юроужіе, 30 ли 31 порть, и 
а заповѣсть по 32 торгоу, а послѣ позваеть въ своемъ городѣ, свое емоу 3 * 
лідемъ взати, а за шбід# платіти ем# три грпвъны. Аже 34 кто познаетъ п 
свое, что боудеть погоубилъ, ли 35 оукрадено # него что, ли конь, лі портъ 8 * 
ли 29 скотина, то не рди: се мое, но поиди на свод, 37 кде еси взалъ; сведитесА, 3 * 

* Лад строкой другими чернилами доб. и. 6 Далее в рукописи ошибочно написаю 
лишнее ѴѴже. 

1 СМИ, О , АНН, Й, ТІІІ , Й лг , ВМ истъкнет(ь), іГР истькнет(ь), АС яст’кнетрД 
5 истекветъ. 2 СМИ доб, продажи, ЙМ, 3 а томоу за вѣкъ 10 гривенъ нет. 3 И комЗ, 

■3 кыи нет, * СМИ Аще лк пръстъ... продажи написано на полях другой рукой' 

5 Й ѴѴ <и$зкн кровакѣ нет. 6 ІГР, ЙМ йще, 3 йще же. 7 АНН, И платіти. 

8 3 за нет. 8 СМИ, КТ, О, АНН, Й, ТІІІ, ЙМ, ВМ, 3 доб. и. И У II ббдеть на полях 
исправлено на придеть, КВ, АНН, И придет. п СМИ аже. 12 СМИ ли кет, ЦП или. 

12 ЦП иди, 3 любо. іа ЧІІ оударить зачеркнуто киноварью, АНН оударить нет» 

15 О или жер[дию] оударить написано другой рукой па полях. 16 ЧІІ доб. почерком XVI в 
ж(е), АЛИ доб. же. 17 СМИ чадідн. 18 КВ йще. 19 И скитаетсл. 20 ТІІІ, ЙМ, 3 закли- 
чіть. 21 СМИ его, 3 и нет. 22 СМИ в. 23 КВ вместо на торгоу — на рот$. 

2С ТІІІ. ЙМ, 3 вместо то свои — таковой. 25 3 иному. 26 СМИ ксѣданьи. 27 СМИ, 

Л, ЙМ, 3 Яше. 28 СМИ проел. 29 цц Аи. зо АЛЛ шрбжием. зі СМИ или. 

33 VII первоначально по, почерком XVI в. исправлено на, АЛИ на. зз СМИ, АС, ТІІІ, 

ИМ, ВМ, 3 шоу нет, О в слове ем» слог м$ выскоблен. зі ЙМ Аще, 3 Аще ли. 

35 Й или. 36 СМИ портище. 37 ММ, 3 свобод. 38 СМИ сведете*, КВ сьведе- 

■тесА, АЛІІ, Ж севедитес(А). 
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кто боудеть виноватъ, на того татба 1 снпдеть, тогда ішъ свое возметь, 
а иже 2 что боудеть с нпмъ погыбло, то [| же ем# начнетъ ялатптп; аще д.біз<*. 
боудеть копевьш тать, то выдати 3 кигазю на потокъ; лакы ли бздеть 
клѣтнып тать, то три гривны 4 платитя ем#. 

ж СЭ сводѣ 5 * Лже с боудеть въ юдіномъ городѣ, то ити исты# до конца 7 
того свода; боудеть ли 8 сводъ по землдмъ, то иті ем# до третідго свода; 
а что б#деть ліце, 9 то том# 19 платіти третием# плати ті 11 коунами за лице, 
а с лицемъ ити до конца свода, а истьц# ждати прока; 12 а где 13 сиидеть на 
конечнаго, то 14 томоу платпти все 15 и 15 продаж#. 

•17 СЭ татсѣ, 17 Паны ли боудеть 18 татебно коупилъ в‘ торг#, или конь, 
или портъ, 19 или 20 скотпноу, то выведеть свободна моу||жа два или мыт- *бн 
ника; аже начнетъ не знати # кого коупилъ, то ити по немъ тѣмъ видо- 
комъ на рот#, а истьц# свое ліцемъ 21 взати; а что с ніиъ погыбло, а того 
ем# желѣти, а швом# желѣти своихъ к#нъ, зане не знаеть оу кого 
коупилъ; познаетъ ли на долъзѣ # кого коупилъ, то свод коуны взати 
емоу, а семоу платити, что # него б#деть 22 погыбло, а‘кндзк> про- 
дажоу. 23 

18 СЭ познаніи челаді. Пже 24 кто 25 познаетъ челддинъ свои 25 #кра- 
денъ, 27 а поиметь и, 1в то ишм# весті и 10 по коунамъ до третідго свода; 
погати же челддинъ в челддива мѣсто, а шном# дати лице, 28 а той 29 
вдеть 30 до конечнаго свода, а то есть || не скотъ, 31 не лзѣ рещи: не 
вѣжь 32 # кого есмь 83 к#пилъ, но 34 по дзыкоу иті до конца свода; 35 
а где 13 б#деть конечный тать, то воротити 80 челддана, а свои поиметь, 
и 87 проторъ том# же платити, а кндзю продажѣ 38 12 гривенъ в челддннѣ 
оукрадше. 


і АС суд ‘ба. 2 5а «жъ же. з КР, АШІ, И доб. и. * И вместо то три гривны — 

то гривна. 5 СМИ ѴѴ сводѣ тгткнѣ, КСІІ О склдѣ. ® ИМ, 3 Иідв. 7 3 сконца. 8 ТІІІ, 

ММ у 3 доб . не. » КР ли цемь. Ю СМИ до грет(и)го свода ... то тону написано на полях 

другой рукощ 3 вместо то том$ — - потом!?. 11 ММ третнемЗ платнті нет. 12 3 порока. 

із КР, О, АС, Я, ТШ кде. э* ИМ, 3 то нет. із КР, АЛЛ, И все платити. 16 3 и 

нот. 17 СМИ IV татсѣ написано на полях другой рукой. 18 3 боудеть нет. СМИ 

порти іце. 20 СМИ ли. 2 і И яйце. 22 ИМ, 3 бздеть нет. 23 ЦП продажа. 

КР, ИМ, 3 Яще. 25 ИМ, 3 что. 26 СМИ челАДина своего. 27 ТШ, ММ, 3 

■о украдетъ. 28 КР лицемъ. 29 КР, ТШ, ИМ, ЯМ атъ, О, АНН, АС ать. 30 СМИ 

вместо той идеть — іѵтидет. 31 ТТЛ, ИМ, 3 сводъ. 32 ЦН первоначально не вѣжь, 

«о почерком XVI в. исправлено не вѣмь, АНН но вѣм. зз 5 есть. 34 5 доб. и 

» КР свода нет. зе ЧІІ, СМИ, О, АШІ, АС, ТШ тог(о) воротити, КР, ИМ, ВМ 

того воритити, И того ворити, 3 того творитити. 37 5 а. зз СМИ продажа. 
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СЭ сводѣ. 1 Я исъ 2 своего города в чюжоу земьлю свода нѣтоугь, 3 зэ> 
но 4 тако же вывести ем# 5 посл#хы любо мытника, перед кѣм 4 же 
к#пив те, то истьц# ліце 7 вздти, а прока ем# желѣти, что с нимъ погыбло, 
а юному своих коувъ желѣти. 

СЭ тлтсѣ. 8 Яже® #бветь кого 10 # клѣти 11 * IV лі 12 оу которыд татбы, то 
#бітъ 13 во 14 пса мѣсто; соже 15 ли его додръжить 18 свѣта, то весті и 17 на 
хбіб кнажь дворъ; юже 15 лиЦоубиють и, 17 а б#доуть людіе відѣли и 18 свд- 
зана, то платить 19 в’ томъ 12 гривенъ. Аже 15 ли крадетъ кто скотъ н 
въ хлевѣ или клѣть, то же будетъ юдінъ, 20 то платити емоу три грівны 
и 21 50 к#нъ; боудеть ли ихъ много, то всѣмъ платити по три гривны 
и по 30 коунъ. 

СЭ тдтвѣ. Яще лі крадетъ 22 скотъ на поли, ли 23 ювпа, 24 лі 25 козы, или 26 & 
свиньи, то 27 60 коунъ; боудеть ли ихъ много, то всѣмъ по 60 коунъ. 
Аще ли 28 крадетъ гоумно или въ дмѣ жито, толико 29 ихъ боудеть 30 крали, 43 - 
то всѣмъ по три гривны 31 и по 30 коунъ. А # него же погыбьло, то дже 32 и 
б#деть лиде, то лицемъ 38 поиметь, а за лѣто възметь по полоугривне. 
л.еібоб. Па||кы ли 34 лида не боудеть, а будетъ былъ 35 кнажь конь, то платіт(и) 36 45- 
за нь 37 трі 88 гривны, 39 а за инѣхъ по двѣ гривны. 40 

СЭ іЗроцѣу 41 скотоу. 42 Яже за кобыл# 60 коунъ, 43 за волъ гривна, 44 
за коров# 40 коунъ, за третідкоу 45 30 46 коунъ, за лоныціноу полъ гривны, 
за тел а дать коунъ, за свинію 5 коунъ, 47 за поросд нагата, за ювд# 

5 коунъ, за боранъ ногата, 48 за жеребецъ, юже 49 не всѣдано на нь, гривна, 

1 СМИ Ю сквді приписано на полях. 2 ИМ, ВМ, 3 и. 3 АС нѣс(ть). 4 3 доб. и. 

5 3 ему вывести. 6 41 I первоначально кѣм, но почерком XVI в. исправлено ним, ЕР, 
АНН нимъ. г СМИ , ММ, 3 лицем. 8 СМИ IV тлткѣ написано на полях. 9 3 Йще. 

10 СМИ кого нет. И СМИ доб. татл. 12 ЦП, 3 или. 33 ЦП оубить. 14 ЕР, О, 
АС, Я, ТПІ, ММ, ВМ, 3 во нет. СМИ аще. ів Ш, ДБ, ТІІ , ЦП, ЕР, О, АС, Я, 
ТШ, ИМ, ВМ додръжать, СМИ оудръжит до, 3 да держатъ. і? СМИ ег(о), 3 и нт. 

18 СМИ и нет. 19 Во всех остальных списках платити. 20 3 №Н ъ. 21 3 и нет. 

22 Я украдет. 23 ЦП или. ^ ЕР, И швцѣ. 25 Ш, ДБ, ЕСП, ТІІ, ЦП, ЕР, О , 
АМН ; Д, АС, ВМ шш. 26 ТІІІ, ММ, 3 ли. 27 ^ той, 28 ЕР, АЯІІ, М же. 

29 СМИ, ЕСП , ЦП, ЕР, О, АМН, АС, И, ТІІІ, ИМ, ВМ, 3 то колико, ТІІ первоначальна 
толико, но почерком XVI в. вписано ко. 30 ЕР, АМН боудйтъ. Зі А.С грівенъ. 32 ЙІГ 
первоначально лже, но почерком XVI в. исправлено аже, ЕР, АМН, И аже. 33 ЕР, АМН, 

И лиде. 34 СМИ ли нет. 55 О, АМН, АС, И, ТІІІ \ ИМ, ВМ, 3 билъ. 38 ММ плати. 

37 СМИ него. 38 АМН, Я три нет. за Я гривна. 40 СМИ, ЕР гривнѣ. 4і АЯІІ 

IV «уроц-Ь. 42 ЕР, И с кетъ. 4з СМИ доб. а. 44 и гривн?. 45 СМИ третіака. 

46 М 40. 47 ЕСП за свинью 5 коунъ написано на полях. 48 ММ, 3 вместо за поросль 
нагата . . . боранъ ногата — за боранъ ногата, за поросл ногата, за іѵвц$ б к8нъ. 4в ВМ 
иже нет. 
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за жеребл 6 ногатъ , 1 за коровье млеко 2 б ногатъ; 8 то ти #роци смерь- 
домъ, юже платАть кнажю продажѣ. 

40 йш * ли бЬ'доуть холоіш татіе любо кнажи, любо бодрьстіи, любо 
чернечьі, 5 их же кндзь продажею казнить, 6 зане соуть не свободы, 7 1| 
да 8 * двоичи платАть къ истьц# за юбид#, *.біб 

47 €Э Еъзіскаши тоЕйрд. Лще кто взищеть коунъ на® дроузѣ, 10 шнъ од 
запирати начнетъ, то юже 11 * на нь выведетъ 13 послоен, то ти поидоуть на 
ротоу, и юнъ возметь свод коуны; зане же не далъ ем# за многа 13 лѣта, 14 

48 то платити ем# за юбид# три 15 гривны. Аще ли кто коупедь коупц# дасть 
коуны 16 в' к#плю 17 или в' гостьб#, 18 то 19 коупьц# пред 20 посл#хы коунъ не 
имати, послоуси ем# не надобѣ, и ш иномъ ити емоу 21 ротѣ, аже почнетъ 
са запирати. 22 

49 СЭ покллждн. 28 #ще 24 кто покладежь 25 кладетъ оу кого любо, тотомоу 
посл#ха нѣт#ть; но юже почнетъ болпшмъ кіепати, томоу ити ротѣ, оу ко]|го л.бібоб. 
лежалъ товаръ: а толко 26 есі оу мене положилъ, зане же ем# бологодѣлити 27 

и хоронилъ товара 28 его. 

■бо СЭ рѣзѣ. 29 Иже 30 кто к#ны даетъ в рѣзь , 31 или наставъ 32 медъ, или 53 
жито 34 въ пріеопъ , 35 то посл#си ем# ставити, како са боудеть рддилъ, тако 
же ем# 36 имати. 


і Я вместо 6 ногатъ — ногата. 2 КВ, ЛЯП, Я молоко. 3 О за коровье млеко б но- 

гатъ написано другой рукой па полях. і * ЧІІ, ЯБ, СМИ, КСІІ, ТІІ, ЦП, ЯР, О, ЛЯП, АС, 

ТІ1І, ЯМ, ВМ, 3 йже. 6 КБ черньци, Я чернчі. $ 3 казнлти. 7 Я, 3 не свободой. 

« О, АНН , АС, ТШ, ЯМ, ВМ до. 9 3 да. Ю СМИ дорѵѵзѣ, и. И СМИ же. 

12 32 I первоначально выведетъ, но почерком XVI в. исправлено въ ведетъ, СМИ, КВ, О, 

АС, ТШ, ЯМ, ВМ, 3 введешь), КСІІ, Я выведетъ, АН II въведет. » КВ, О, АС, 

ТІП, В М, 3 мніѵпѵ. 14 СМИ лѣт. і 5 АС первоначально пол, но исправлено 3. 1® СМИ 

кіѵнь. 17 ТІП , ЯМ, 3 вместо коуны в* каплю — коунью коуплю. і® СМИ, ЯМ, 3 

гоздьба. 19 з та. 20 АН II, Я перед. 2 і ЯМ, 3 ем$ ити. 22 КВ заппратисл, 

23 5 Ш поклажи. 24 СМИ, КВ, О, АНН, АС, Я, ТШ, ЯМ, 3 Иже. 25 ЧП первона- 

чально покладежь, по дежь зачеркнули), и почерком XVI в. надписано жал, СМИ, КВ, 

О, ЛЯП, АС, Я, ТІП, ЯМ, ВМ, 3 поклаж аи. 23 5ХГ первоначально толко, но т 

зачеркнуто и почерком XVI в. надписано к, АЯІІ колько. 27 ЧТІ первоначально болого- 

дѣлити, но ити зачеркнуто и почерком XVI в. надписано ь, КВ былогшдѣлъ, О в слове 

-бологодѣлити ти приписано сверху, а ив слоге ли переправлено из другой буквы, АЯІІ, Я 

■бологодѣль, ТІІІ, ЯМ, 3 болого дѣлилъ. 28 СМИ товаръ. 29 СМИ ѴѴ 30 КВ, 

АЯІІ, ЯМ, 3 йже, Я йще. 3 * СМИ, КСІІ, АЯІІ, Я рѣзы. 32 Ш первоначально на- 

ставъ, но на зачеркнуто и почерком XVI в. надписано да, АЯІІ даст&въ. 33 НЕ, 

СМИ, КСІІ, ТІІ | ЦП, О, ТШ, ЯМ, ВМ, 3 доб. в, Я ли, 34 3 живого. 33 321 перво- 

начально въ жито въ просопъ, но почерком XVI в. исправлено жито въ присопъ, ЛЯП про- 

•соігь. Зб ЧХІ почерком XVI в. доб. и, КВ, АЯІІ доб. и. 
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СЭ лѵксАчнолѵъ. рѣзѣ. Я мѣсдчвыи рѣзъ, аж о за мало, то 1 имати 5 * 
емоу; заидоуть ли са коуны до * того же годоу, то даддтсд коуны въ треть, 
а мѢсачныи рѣзъ погренЬ’ти. Послоуховъ лп не боудеть, а бздеть ли коунъ гд 
три гривны, то ити емоу про свои коуны 3 ротѣ; боудеть лп болѣ 
коунъ, то рече ем&: како промиловалъсд еси, иже 8 оси не ставилъ 4 
послоуховъ, 

л, 61 7 Оуставъ Еолсдимерл 5 кназа. ||Я се оуставилъ 8 Володпмеръ 7 Всеволо- ^ 

дичь 8 по СватополцѢ , 9 съзъвавъ дроужпн# свою на Бер[е]стовѣмъ: 6 Рати- 
бора Кіевьскаго тисдчьского, Провопил 10 Бѣлогор'-'дьскаго 11 ТЫСАЧЬСКаГО, 
Станислава Передсвлавьскаго тысдчьскаго, Пажира, Мирослава, 12 Ивавка 
Чюдиновича (Шгова моужь, и оуставпли до третьего рѣза, иже 3 емлеть 
въ треть к#ны; ажѳ кто възметь два 18 рѣза, то то ем# исто; накы лп воз- 
иеть трі рѣзы, то исъта емоу не взати. 

СЭ рѣзѣ. 14 Яже 15 кто емлеть по 10 коунъ на гривноу ил* лѣта, того не 
іѵтмѣтатн. 

СЭ 16 потопълшіи коупцА. Яще 17 который коупець кде любо съ чюжимі » 
л. бі 7 об. коунами истопитса, или ра||ть възметь любо 18 сѵгнь, 19 то не насилити емоу, 
ни продати его; но како начнеть і ѵт лѣта платитп, тако же и платіть, 20 
зане же пагКба шт бога 21 есть, а самъ не виноватъ есть; аже лі 22 пропиетсд 
или нробіетьсА, а въ безумии чюжь товаръ испортить, како любо тѣмъ, 
чьи к#ны, ждоуть ли емоу, свод имъ вола, продаддть 28 ди его, свод 

ИМЪ ВОЛА.* 4 

СЭ долзѣ 25 Яже ** кто мпогымъ длъженъ боудеть, а пріидеть гость изъ бб- 
иного города или чюжеземець, а не вѣдад запоустить за нь 27 товаръ, 
а сопатъ начнеть не дати гостю коунъ, 28 а лръвіи должьбыти 39 начноуть 
д-618 емоу завивати, не даддче 30 емоу коунъ, тогда весті и 31 на торгъ, про|| дати 

* Слово до вписано над строкой. 6 В рукописи описка: Беростовѣігъ. 

1 3 то нет. 2 И доб. к. з СМИ и> еже. * КР , АЛИ, И вместо но ставить — 
наставить. 5 ЦП В/иднлшрд. в И ьстав. 7 ЩІ Владимиръ. 8 КР Всеволодовичъ, 

* 3 Святоползѣ. Ю КР, АИІ1 Прокоиію. И И Бѣлогородьского нет. і 2 СМИ доб . 
тысАч(ь)скаг(о). 13 СМИ доб. истое. Л СМИ СО року написано на полях другой рукой. 

15 ВМ Яще. 16 ИМ, 3 СѴ мт. 17 ЧІІ, ПВ, КСП, ТП, ЩІ, КР, О, ЛЯП, И> ТШ, 
ИМ, ВМ, 3 Яже. 18 СМИ ли. і» СМИ доб. возмет(ь). 20 СМИ доб. по силѣ. 21 ИМ, 

3 \ѵт бога пагѣба. 22 з д Я ем. 28 ТШ, ИМ, 3 продадутъ. 24 СМИ своа имъ 
вола нет, 0 продадАт(ь) ли ег(о), свод имъ вола написано другой рукой на полях. 25 СМИ 
СѴ делзѣу. 26 СМИ , КР, ВМ Яще. 27 СМИ него. 28 КР, И коунъ гостю. 28 ЧІІ перво- 
начально дол(ъ)жь быти, но в слоге бы буква ы выскоблена и написано и, СМИ должник» 
быти, КР долженъ битя, ЛИП должьбити, И должен быти. 30 КР, И дадБт 
*і СМИ вг(о), И, 3 и нет. 
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же и 1 и иггдати пръвѣе гостю коуны, а домашнимъ , 3 что сд 8 ігстанеть 
коунъ, тѣм‘ же 4 сд подѢлать; пакы лі боудоуть 5 кнджн коуны,® прѣжде 
имати , 7 а прокъ в дѣлъ; а кто много рѣза 8 имадъ, а томоу не ныата 
коунъ. 

СЭ здкйпѣ. Лже закоупъ бѣжитъ и;т господы, то шбель; 5 идетъ 10 коунъ 
искатп, и гавлено ходить, 11 или къ 13 кндзю или къ соудідмъ бѣжимъ* 18 
іѵбіды дѢла съвоего господина, 14 то про то не работдть ихъ, но дати ем# 
исправоу. 15 

47 СЭ заксу пѣ. 18 Лже оу господпна боудеть 37 ролепвыи закоупъ, 18 а погоу- 
бить вопскьш 19 конь, то не платіти емоу; но 20 еже далъ емоу господинъ 21 
плоугъ и боровѣ, и;т него же коупоу 22 емлеть, то|[то погоубивше платити; х.бівв*. 
шже ли господинъ 21 штслеть 28 его на 14 свое юр#діе, а погыбветь что 
безъ него, того емоу своем# господиноу не платптп. 

В8 СЭ злко^пѣ. 25 Лже и за 27 хлѣва выведоуть, то закоупоу 28 его не пла- 
твти; 29 но иже 30 погоубить на поли, а 31 въ дворъ не вженеть и не затворить, 
а кдѣ емоу господинъ велпть, 82 а шпъ сироудід свод, а 33 то погоубилъ, то 
ы то емоу платити. Аже 20 ли господинъ 21 перешбидить 34 закоупа и оувередить 
дѣноу его или иггариц#, то то емоу все 85 воротити, а за 3 ® іибид# платити 37 
40 емоу 60 коунъ. Пакы ли пріиметь на немъ коуны, 38 то шпать емоу воро- 
титі коуны, что боудеть прідлъ, Ца 39 за ісбидоу платити емоу 40 трі і’ривны 
ёі продажѣ. Продасть ли господинъ закоупа шбель, то 41 закоуп# свобода въ 

* Так в списке РМ и в списках ЧІІ , Л, ПБ, СМИ, Ж СП, ТІІ, ЦП, КР, 0 , ЛИП , 

АС, И, ВМ . 

і СМИ вг(о). 2 СМИ доб . и, 3 домашнему. * И см нет. * СМИ же кет. 

$ СМИ, ИМ, 3 боудет(ь). 6 ЧІІ на полях почерком XVI в. доб. то кнажі к*пы, КР. 

АНН доб. то кн аж и коуны, 7 И поимати. 8 КСП рѣзь. 8 ТИХ , ИМ, 3 и>бде. 

10 ЧІІ почерком XVI в. доб. ли, СМИ ли кун написано на полях, ЕР, О, ЛИП, ТІИ 
ИМ, ВМ, 3 доб. ли, И доб. или. Л ТХІІ, ИМ, 3 ходит 12 И къ нет. 13 ТІІІ 
ИМ, 3 бѣжитъ, л СМИ а'сподина. СМИ, О , ТІІІ, И, ИМ, 3 неправа, О <ж 56 
IV зак$лі. Яже закоупъ бѣжитъ . . . исправу написана другой рукой на полях. ге СМИ 
доб. ж*. 17 СМИ боудет(ь) оу іѵсподива. 18 3 законъ. 10 И воински, 3 воинскій. 

го 3 доб. и. 21 СМИ шеподип. 22 ЧІІ, ИВ, СМИ, КСП, ТП, ЦП, КР, О, АМН, 

АС, И, ТІІІ, ИМ коп?, ВМ копий. 23 И отослет, 24 ТІІІ, ИМ, 3 и/же ли ... его 
на нет. 25 СМИ Тог* ж* іѵ закупѣ, 26 С МП Я те. 27 СМИ, КСП, ТП, ЦП, КР, 

АНН, И, ИМ, ВМ, 3 вместо и за— из. 28 СМИ заказа. 29 ЧІІ не плат 
зо СМИ, КР, О, АС, ВМ но же, И но еж(е), ТІІІ, ИМ, 3 и оже. « 3 а нет. 32 Ш 
первоначально велитъ, но почерком XVI в. исправлено велѣлъ, КР, АНІІ велѣлъ, 
зз СМИ, АС, И а нет. 24 СМИ, КР, АНН, ВМ прешбидит(ь), 25 СМИ все ыгг* 

36 3 вместо аза — и. 37 ИМ платие. 28 ТІІ первоначально кйны, позднее ы испра- 
«сто на ъ, СМИ, КР, О, АЛІІ, В, ТІІІ, ВМ, ВЫ, 3 кань. & В в. и>ІР— о? 

нет. 4і СМИ тогда. 
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всѣхъ коунахъ, а господин# 1 платити 2 12 гривенъ продажѣ. СМже 8 госпо- 62 
данъ бьетъ закоупа про дѣло, то безъ вины есть; бьетъ ли піанъ не смысла, 
а без віны, то гако же въ свободнѣмъ платежъ, 4 тако же и в закоупѣ. 

СЭ уолопѣ. Яже холопъ шбелныі выведетъ чіи любо 5 конь, то платіти бз 
за нь® двѣ грівны. 7 

Яже закоупъ 8 оуведеть что, .то господинъ 9 в немъ; но 10 шже кдѣ 64 
налѣзетъ 11 и, 12 то переді заплатіть господинъ 13 его копь или что боудеть 
-л. 619 об. вно взалъ, то 14 холопъ емоу шбелныи; пакы ли господинъ 13 ег(о) || не хотѣти 
начнетъ платіти за нь, а продастъ и, 12 ютдасть же переди или за конь, или 
за волъ, или 15 за товаръ, а прокъ ем# самомоу вздта 16 себѣ. 

СЭ оударшіи. 17 Яже 18 холопъ #дарить свободна 19 моужа, а оу бѣжитъ хромъ, 6$ 
а господинъ 1 его не выдастъ, то платіти за нь господин# 20 12 гривенъ; а за 
тѣмъ аче 21 кдѣ и налѣзетъ оудареныи той своего истьца, кто его #дарилъ, то 
Ырославъоуставилъ былъ оубити,но 10 еынове его по отци оуставишана коуны, 
любо либитии 12 развАзавше, любо ли 22 вдзати, 23 а гривна коунъ 24 засоромъ. 

СЭ послоушкствѣ. На послоушьетво на 25 холопа не въскладають; 26 66 
х 620 но*же 27 не боудеть свободнаго, то по н#||жи слождти на бодрьскаго тіоуна, 28 
а на инѣхъ не складати. 29 

Я въ малѣ тджѣ по ноужи сложити на закоупа.* 

СЭ породѣ. А кто порветъ бородоу, а в ней знаменіе, 30 а вылѣзоуть 67 
людіе, то 12 гривенъ продажѣ 6 ... а за з#бъ 81 гривна. 32 А кто #крадеть 68, 69, го 
бобръ, то 12 гривенъ. Аже б#деть росѣчена землд или знамение, им же 
ловлено, или сѣть, то по връви иекати в 33 себѣ татд или платити продажа. 

СЭ рлзнлмжін Борти. Яже разнаменаеть борть, то 12 гривенъ. Аже ? 1,7% 
межу перетнеть бортьноую, или ролиин#ю 34 разореть, или дворвоую межоу 


* Я въ. лшъ. . . на закупа во всех списках каписано после заголовка Ш сородт. 
6 Даме в списках Розенкампфовского вида пропущены конец статьи 67 и ткало 68. 
1 СМИ іі’сподин?. 2 Во всех списках за іѵбид? платити.. з В Ж вместо ѴѴже — А, 
4 СМИ платѣ жя. 5 СМИ вместо чіи любо — чьи б?деть. б СМИ за него, Я за нь 
платити. 7 СМИ доб. заголовок и> том жі. 3 ЕР закь'поу. 8 СМИ шсподин. 
мЗдоб. и. ИМ, 3 залѣзетъ. 12 СМПет(о). 13 СЖЛіѵшодарь. 14 СМИ доб. а. 
15 СМИ ли. іб 3 взати самому. И 3 IV длрЖ ін. 18 СМИ Яше. 18 КСП, ТП , 
ЦП свободнаго. 20 СМИ господин?, ЛИП господину написано на полях , И господин? 
нет. 21 ИР доб. и. 22 ЦХІ ли нет. 23 СМИ над словом вазяти надписано не, 
И развлзавше, любо ли ВАзати нет. 24 ЕР гривенъ к?на. 25 КР, 3 на кет. 
26 Я вскладают. 27 ухі почерком XVI в. исправлено на но иже, СМИ но аже, ЛЯП, 
3 но иж(е). 28 ЕСІІ, ТИ, ЦП, ЕР, О, ЛЯП, АС, И, ТІІІ тивзна. 29 3 кладати. 
50 СМИ, ЕР, О , ЛЯП , АС, ТІІІ , ИМ, ВЫ, 3 а в не знаменіе, Я в не знамлніе. 
31 я зЬ'бы. 32 ЕР доб. продажѣ. зз 3 в нет». 34 и, ТІІІ, ИМ, 3 ролеинйю. 
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73 тыномъ перегородить, 12 гривенъ продажѣ. Аже д#бъ посѣчетъ знаменный 

и||ли межныи, 1 12 гривенъ продажѣ. л.б20ѵб. 

74 Я се 3 наклади: 12 гривенъ, отрок# двѣ гривны и 20 к#нъ, а самом# 
ехати съ отрокомъ на двою коню, соути же на ротъ ішееъ, а идео дата 
швенъ или полоть, а инѣмъ кормомъ что имъ черево възметь, писцВ десАть 
коунъ, перекдаднаго 5 3 коунъ, за мѣх двѣ ногаты. 

.75 СЭ посѣченін БФртн.* Яже 5 борть посѣчеть, то три гривьны продажѣ, 

76 а за дерево полъ гривны. Шже® пчелы выдеретъ, то три гривны продажѣ; 
а за медъ, аже боудеть надажеяыи, 7 то десАть к#нъ; боудеть ли илекъ, то 

: 77 пать коунъ. А не боудеть татА, то по слѣдоу женоути; аже б#деть слѣдъ, 
не 8 1| боудеть 9 ли 10 слѣда или 11 к селоу 12 или к товароу, а не шсочать 13 С 2 і 
огг себе слѣда, ні ед#ть на слѣдъ или ютбиютсд, то тѣмъ платити татбоу 
и продаж#; а слѣд гнати съ чюжими людми, а посълоухы; аже погоубдть 
слѣдъ на гостиншщи на веладѣ, а села не б#деть, или на поустѣ, кдѣ же 14 
не 15 боудеть ни села, ні людіи, то не платити, ни татбы, ни продажѣ. 

• 78 СЭ смердѣ. 16 Яже смердъ 17 #моучить смерда безъ кнджа слова, то три 
гривны продажѣ, а за м#коу гривна; аже іегнищанина 18 моучить, то 

79 12 гривенъ продажѣ, а за моукоу гривна. 19 Аже 20 лодию #крадеть, то 
60 коунъ продажѣ, а лодію шпать ворошги 21 діцемъ; а за морьскоую лодью 

80 три гривны, 22 за челнъ 2 0 23 коунъ, 22 за||стр#гь гривна. 24 Аже 25 ли 26 кто «.в-зіо-5* 
потьнеть 27 вервь перевѣсноу, 28 3 гривны продажѣ, а господиноу 29 за вервь 
гривна. Аже ли кто #крадеть въ чьемъ 30 перевѣсе или 31 дстребъ или со- 
колъ,* то продажѣ три гривны, а господин# 29 гривна, 22 за голоубь 32 9 коунъ, 23 

за коуре 33 [9] 6 к#нъ, за #товь 30 коунъ, за гоусь тридесАт(ь) к#нъ, за 
лебед(ь) 30 34 коунъ, за жеравь * 5 30 коунъ. А в сѣнѣ и въ дровѣгь 9 к#нъ, 

а Б слове сокохь буквы ко написаны над строкой. 6 В рукописи ошибочно 500, 
в других списках 9. 

і 411 почерком. XVI в. доб. то, КБ, АМН, Ж до б. то. 2 3 доб. и. 8 АС 10; 

* СМИ, КБ, 0 , АМН, АС, Я, ТІН, ЯМ, ВМ, 3 ^тн нет. * СМИ Яще кто. * СМИ 
Аже кто. 7 2X7, ТІІ первоначально налаженыи, позднее а переправлено мае, СМИ, 

КСІІ, ЦП, О, АС, Я, ВМ не лажѳныи, КБ, АМН, ТІН, ЯМ, 3 не лажены. 8 СМИ 
а не. э КБ, И боуде, 1« СМИ ли нет. и СМИ или нет. м И, 3 сем*. 

18 А ПТ Т } я штсочать, ТІН, ИМ иедчать, 3 отсячагь. 14 ВМ иде ж(е). і» КСІІ 
нне, причем е переправлено из я. і 0 3 О ер<д-Ь. 17 3 смерть. 18 3 о'бннщашша. 

!9 Я аже итнищанина . . . моукоу гривна нет. 20 СМИ доб. кто. 21 ЯМ воротить. 

22 СИП доб. а 23 ВМ 12. 24 КБ на полях доб. заголовок Ш шріккс*. 25 СМИ Ащ& 

26 КБ ни. 27 $ поиснет{ь). 28 СМИ, КСІІ, ТП, ЦП, АНН, Я перевѣснйо. СМИ 
•шеподарю; зо 3 вь емь. 31 СМИ ли. 32 ТІН , ЯМ, 3 голове. 33 СМИ, КБ, 

АМН, Я керд. 34 СМИ, АС, О, ТШ , ИМ, ВМ, 3 40. 35 СМИ, ЯМ, 3 жеравль. 

Правда Русская, т. I. 
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а господиноу 1 колико боудбть возовъ 2 Украдено, 3 то пмати емоу по двѣ 
ногатѣ за возъ. 

СЭ г^мнѣ. йже 4 кто зажьжеть гоумно, то на потокъ и на грабежъ 8$ 
дшм его,* а переди пагЬ'ба исплатівше, а въ процѣ 6 кназю потонити и; 7 

1.622 тако же, аже кто 8 и дворъ зажьжеть. 9 Или кто, па||кості дѢа,* 10 конь порѣ- 84 
жеть или скотиноу, то продажѣ 12 гривенъ, а за пагоубоу господиноу 1 
оурокъ 11 платитъ. 12 

СЭ посло^сѣ\~к . 13 Ты же тдше всѣ с#днти послоухы свободными; §5 
боудеть ли послоух холопъ, то. холопѣ на правдѣ не вылазити; но юже 
хощеть 14 истецъ, или иметь и, а река 15 тако: [ по ' сег(о) . рѣчи ииаю 
та, но азъ имаю та, а не холопъ, и иметь на 'желѣзо; иже абьви- 
ныта 1в и, то емлеть 17 на немъ свое; не и'бвивить г ли* его, то "платити 18 
емоу гривна 19 за моукоу, занесло 21 холопьи рѣчи алъ и. А желѣзнаго^ 
платити 40 коунъ, а дѣчьском# полъ гривны, 22 а мечникоу 5 коунъ; 
то то 28 желѣзный #рокъ, кто 24 си в чемъ но 25 емлеть. Аже иметь на ' 87 
і.б22об. желѣЦзо по свободных людіи рѣчи, любо ли запа на нь боудеть, любо 
нощное прохоженіе, 26 илі киігь любо образомъ иже не *шжьжетсл, 
но про 37 моукы не пълатити ем#, но щдино желѣзьное, кто и боудеть 

АЛЪ. 28 

Яже* 9 кто #биеть женоу, то тѣмъ же судомъ 30 соудити, гако же за . 
и моужа; аже боудеть виноватъ, то 31 подъ виры 20 грівенъ. А в’ холопѣ бЗ' 
и въ робѣ виры нѣтоу; но иже боудеть безъ вины оубиенъ, то 
за холопъ 82 оурокъ платити или 33 за робоу, а кназю 12 гривенъ 
продажѣ. 


а В рукописи дѢ.а, где т месте точки выскоблена буква, невидимому л. 

1 СМИ шеподарю. 2 СМИ, ЕР, О, ЛЯЩ -АС, Я, ТІІІ, ЯМу; БД/, 3 возъ, 
з ТІІІ, ЯМ, 3 {краденъ. 4 СМИ Яще. 5 СМИ вместо и на грабежъ дшм его — и дшаг его 

на грабежъ. 6 ЧІІ, первоначально иродѣ, но зачеркнуто и почерком XVI в. надписано 
винѣ, КР, И вместо процѣ • — цѣ, О также цѣ, но сверху другой рукой приписано про, 
АЯЛ винѣ. ? Л, 3 и нет. 3 ЯМ, 3 кто пет. в ИМ, 3 зажьджеть. 10 ЧІІ, ЛР, 

ЕСП, ТІІ,\ ЦП дѢла. и [ЯМ, 3 оурокъ господина. 12 ЯМ платити ти. і3 И 
О сл?сѣх. 1* ЯР, Я допеть. іь СМИ, ЕР вместо и, а река — нарека. 13 3 и'бновита. 

17 СМИ, КР, О, ЛЯП, Я, ТІІІ, ЯМ, ВМ *млета, 3 емлете. і» ЕР, Я плата. 
19 СМИ доб. ем*. 20 ЯМ, 3 за. 2і СМИ, АС, Я по нет. 22 О, АС гривкь, ВМ 
пол 5 гривна. 23 АС, ТІІІ, ЯМ, ВМ то нет, 3 и. 24 АС то. 25 ЛЯП ни. 26 ЕР 
приложеніе, Я лрехожденіе. я?АЯІІ, Я доб. то. 28 СМИ, КСІІ, ТІІ, ЦП, ЕР, Я* 
доб. заголовок 0 жінъ, причем в КСІІ и ТІІ ѳти слова написаны на полях , а в КР над' 
строкой. 29 СМИ, ВМ Яще. 30 3 судомъ нет. зі з вместо виноват, то — вино-- 
вато. 12 СМИ холопа. & АС, Я и. 
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до О задницѢ. 1 Яже 2 Умретъ смердъ, то задннцА 3 кназю; ажеб#деть 4 
дчерн оу него дома, то далти часть на на ; 1 аже хи боуд#ть за ноужемъ, 
то не далти части имъ. 

91 О ЗЛДНіЦцѢ * БОАркСТІН. Яже В бОАрѢх ИХИ ВЪ Др^ЖННѢ, ТО За КНАЗА х.623 

92 задки да не идетъ; но же 7 не 8 боудеть ні сыновъ, а дщери възмоуть. Аще хи 
кто Умирал раздѣлить домъ свои дѣтемъ, на том* же стоати; пакы ли без 

93 рдд# оумреть, то всѣмъ дѣтемъ, а на 9 самого часть дата доушя. Аже 10 ли 
жена слдеть по моужи, то дати на ню часть; а что на ню моужь възложить, 

м то том# 11 есть госпожа, 12 а задницд ей 18 м#жна не надобѣ. Боудеть ли дѣти, 
то что пръвое жены, то то възм#ть дѣти матере своел; любо си на жен# 

95 боудеть възложилъ, шбаче матере свое а и то възм#ть. Аже ди будетъ 

сестра в дом#, то задницѣ 14 ей не имати, но итгдадАТь 15 ю братІА|за базой, 
моужъ, како си могоуть.* 

г $6 СЭ о^роцѣлгъ* 18 что колі^. Я се оуроци городник#: закладающе 

городню, коуноу взати, а кончав те 17 ногата; а за кормъ и 18 волог#, 19 за 
масо и за рыбы 20 7 коунъ на недѣлю, 21 7 хлѣбовъ, 7 #борковъ пшена, 

7 л#ковъ ішса на четверо конъ; имати же ем#, донелѣ же городъ ср#бдть, 
а солод# щдіноу даддть емоу 22 десдть л#конъ. 23 

$7 Я се мостьникоу оуроци: 24 домостив ше мостъ, шт пати локоть взати 
ногата; аж(е) ли починить моста ветхаго , 25 толико 26 городень починить, то 
взати емоу по коунѣ ост городни; а мостьник# самом # 27 ехатп съ отрокомъ 
на двою 28 коню, ісвса четыре л#кна на недѣлю, а ести 29 что мога. 

'98 СЭ з<5Дни|[цѣх"ь. 30 Яже боуд#ть 31 робьи дѣти оу м#жа, то задницѣ имъ 32 ж . 624 
не имати, но свобода имъ с материю. 33 Аже ли боуд#ть 31 в’ домоу дѣти малы, 


а Так в списке РМ и ряде других списков, ср. вариант 16. 

1 СМИ доб . рікті и» заиѵзіу «улиршну. 2 СМИ Йще. 3 СМИ доб. рекше статок. 
4 СМИ, О, ЛЯП, АС , ' Щ ЯР, И, ВМ б?доут(ь). 3 СМИ на нѣ«, ЕР, О, ЛЯП, АС, 
И, ТІІІ , ЯМ, ВМ, 3 на нѣ. 6 СМИ доб. и?. 7 2 II первоначально же, но почерком 

XVI в. исправлено на оже, ЛЯП Сиже, ЦП, 3 иже. 3 СМИ не нет. 9 АНИ на нет. 
30 СМИ, АЯП, 3 Аще. и СМИ, О, АС, ВМ го тоеы?. 12 НІ госпожда, СМИ 

аснодарынл, . із Я вместо ей — ем? и, ИМ, 3 ем?. 14 АС задница. 13 СМИ илдавти. 
16 КСІІ, ТІІ, ЦП, ВМ оуроцѣ, КР, АЯП, И, ТІІІ, ЯМ, 3 оуроці:*. 17 3 скончавше. 
18 ИМ, 3 доб. за. ій СМИ доб . и. 20 СМИ, ЦП рыб . а СМИ доб. да. & О ем* 
вписано другой рукой над строкой, ИМ, 3 дадлть ем? один?. 23 СМИ доб. заголовок 
Т*г* жі № мест?. 24 СМИ доб . корм?. 25 ДМ ветхава, 3 ветхова. 26 Щ первона- 
чально толпко, но почерком XVI в. исправлено на то колико, СМИ , О, АН Н , АС, И , ТІІІ, 
ИМ, ВМ, 3 то коляко. 27 О, ТІІІ, ИМ, ВМ, 3 сам?. 28 СМИ вместо на двою — 
«ад свою. 29 КР, ВМ ѣстъ. 30 СМИ Ю зддннц«х жі, АЯП \Ѵ злдявцн, ЯР, И IV 
в4дннцѣ же. 31 ИМ, 3 будетъ. 32 ЕР их. 33 КР, И вместо с материю — смертью. 

15* 
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а не должи 1 боуд#ть сами събою печдловата, а мати имъ 2 поидеть за 
моужъ, то кыо * 3 имъ ближніи боудеть , 4 томоу же даддть на роуцѣ и 5 съ 
добыткомъ и с домомъ, донелѣ же възъмогоуть; а товаръ дата перед людми; 
а что изрѣзить* товаромъ тѣмъ или пригостить, то то ем# себѣ, а истыи 
товаръ воротить 7 емоу имъ , 8 а прікоупъ ем# себѣ, зане же кормилъ’ 
и печАловалъсА ими; аже ли ют челдди плод или ют скота, то все имъ 10 
лідемъ; что ли боудетъ ростердлъ, то то 11 все ем К платяти дѣтемъ тѣмъ; 

. 624 об. таче 12 же и 13 ютчимъ пришлетъ || дѣти съ 14 задницею, то тако же есть рддъ. 

А дворъ без дѣла 15 всако 16 меншем# сынови. т 

Яж і 17 върчітсА 18 жена сѣдѣти . 18 Яже ли жева върчетсд 20 сѣдѣта 21 по ыі 
м#жи, а ростердетъ добытокъ и пакы поидеть за моужъ, ти платити все 22 
дѣтемъ. Не хогѣги ли начнетъ ед дѣти и 23 на дворѣ, и юна начнетъ всако ш 
хотѣть л 24 седѣти, то 25 творити ей всако 26 волю, а дѣтемъ не дата волѣ ; 27 
но что ей далъ моужъ, с тѣмъ же ей сѣдѣта или, свою часть вземши, ея 
сѣдѣти же. А матервд часть дѣтемъ не вадобѣ, но 28 комоу мати дасть, ш 
том# же вздта, дасть ли вьсѣыъ, то всѣ 28 розделАТь ; 30 безъ газыка лн 
л.б2б #мреть, то # котораго 31 боудеть на дворѣ 82 была 8 : и || кто ю кормилъ, то том# 
взаті. Аже ли боудоуть двою моужоу дѣта, а юдиноа матере, то юнѣмъ т 
своего ютца задыицд, а юнѣмъ своего. Боудетъ ли потердлъ своего нно- ш 
чиіча что, а юнѣх ютпд, а оумреть, то възворотити братоу, на вь 34 же в 
люди вылезоуть, что его б#деть истердлъ ютецъ его иночимла; 85 а что ем # 30 
своего ютцд, то дръжить. А матери которыі боудеть сынъ добръ, пръваго ш 
ли моужа дроугаго ли , 37 томоу же дасть свое; аче 38 ли вси сынове боуд#ть 
ей лиси, а дщери может дати, кто ю кормить. 

* Так в списке ВМ и ряде други х списков , ср. вариант 3. 

1 VII первоначально доджи, но позднее о переправлено на ь, а л выскоб.іено, СМИ довол(ь)ня, 
но овод(ь)ни написано другой рукой , КСІІ, ВМ долъжни КВ, АС, Т1ІІ, ИМ, 3 должи нет, 

О д.жи, на месте точки выскоблена буква, АЛ II, И джя. 2 КВ ихъ. 3 СМИ , КВ, О, 
ЛЯП, АС, И, ТІІІ ; ИМ, ВМ, З то кто. * КСІІ, ТИ, ЦП, КВ боудеть. 6 СМИ и нет. 

5 ТІІІ , ИМ, 3 изризить, АЛ II изрѣзити. 7 ЛЯП воротити. 8 ЛН ТТ и. * СМИ скормил. 

10 ИІ над строкой почерком XVI в. исправлено на поимъ, КВ, ЛЯП поимъ. И КСІІ, ТИ, 
ДИ, АС, ТИІ, ИМ, ВМ, 3 то нет. 12 ѵір т зачеркнуто киноварью, СМИ, О, ЛЯП, АС, И, 
ТІІІ, ИМ, 3 аче, КВ аще. із АНИ и нет, ВМ вместо таче же и — а чюжеи. ТІІІ, 
ИМ, 3 съ нет. 55 3 дѣя. ів КВ, АС всаком$, 17 ВМ доб. лн, 3 ѴѴ жми. 18 СМИ, 3 
крейте а. 1» СМИ доб. по мі'жн. 20 СМИ ворчеть, 3 вречется. 21 ВМ, 3 вместо сѣдѣти — 
съ дѣт’ми. 22 АШІ доб. и. 23 СМИ, ВМ и нет. 24 ВМ и нет. 25 ИМ, 3 то нет . 

2« СМИ, ВМ всАхі. 27 СМИ, ВМ воли. 28 з доб. и. 29 3 всѣм. И доб. да. СМИ 
доб. а. 31 VII буквы тора зачеркнуты киноварью, ЛЯП кого. 32 И на дворѣ б Г дет. 

33 ИМ, 3 была в а дворѣ. м О на д 35 VII первоначально иночимал, ко погднее 
исправлено на иночимла. 35 В доб . ют. 37 КВ ди приписано другими чернилами, О, АСу 
И, ТИХ, ИМ, 3 ли нет. 38 КВ аще. 
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107 СЭ с#д*выш^ #роцѢ\"к. Я се оуроци соудебніи: и/г виры 9 коунъ, 
метелник# 9 вѣкошь, а и/г бортъныд земли 30 коунъ, а ют лаѣхъ ил всѣх 
тажь, комоу || помогоуть, по четыре коуны, а метельникоу 9 вѣкошь. 1 л.б 2 Боб. 

108 Лже 2 братид ростджоутсд перед кидземъ и; задницѣ, 3 то 4 который 
дѣчьскы 5 идетъ их дѣлити, 5 томоу взатл гривна к#на. 7 

109 Л се #роци ротнии: шт головы 30 к#нъ, а шт бортьныл 8 земли 
30 коунъ без трех коунъ, тако же и 9 ц/г ролииныд 10 земли, а и/г свободы 
9 коунъ. 

но СЭ уолопьствѣ. Холопьство ьсбѣдное 11 трое: аже кто коулить хота до 
долоугривны, а посл#хы поставитъ, а нагатоу 12 дастъ перед самшгь холо- 
помъ; а другое холопьство: аже поиметь робоу безъ рддоу , 13 поиметь хи 
с 14 рддомъ, то какъ са боудеть рддплъ, на том же и 15 стоить; а се третіе 
холопьство: тив#ньство 16 без рдд# или привджет || ключъ к себѣ 17 без л.626 
іи рддоу, с рддомъ ли, како са бздеть рддилъ, на том же и 15 стоите . 18 А в дачѣ 19 
не холопъ, ни по хлѣбе работдть , 20 иі по прідатцѣ; но же 21 не хотдт ь 22 
119 тогда, а то ворочати емоу милость; и/гходить лі , 23 то не виноватъ есть. Аже 24 
холопъ бѣжитъ, а заповѣсть 25 его 26 гоеподінъ , 27 аже слышавъ кто ли 28 
знад и 29 вѣдаА, аже холопъ есть, а дасть емоу хлѣба иди поуть емоу Ска- 
жетъ, то платити емоу за холопъ 30 пать гривенъ, а за робоу 0 гривенъ. 
ня Аже кто перейметъ 31 чюжь холопъ 32 і подастъ вѣсть господинѣ 33 его, то 
имати ем# переемъ гривна; не оублюдеть 34 ли 35 холопа, то платити ем# 
четыре грівны, а пдтад пере[е]мнад 6 ем #; 36 аже 37 ли 38 боудеть 39 раба , 40 

& Так во всех списках Розеншмпф. вида . <> В рукописи описка: пере мн ал. 

1 СМИ доб. заголовок IV вратіах тлжи, КВ доб. па полях заголовок Я сі о задниц*. 

2 ХР Яше. 3 СМИ , КВ, О, А В И, АС, Л, ТИТ, В И задницю. * О то вписано позже. 

5 КВ дѣтьскы. в ЧП над строкой почерком XVI в. доб. то, СМИ , КВ, О, АЛИ , А(\ 

Л, ТІІІ , ЛМ, ВЫ, 3 доб. то. 7 ТІІ буква а позднее переправлена ш ъ, СМИ, КВ, АЛИ, 

АС, Л, ТІП , ЛМ, ВМ, 3 коун. 8 АЛ II, И Иртыше. о ИМ, 3 и нет. И СМИ 

радьины, КВ, О, АНН, АС, ВМ роліиныѣ, И роліяны, ТПІ, ЛМ роліиньгаѣ, 3 роллиньвѣ. 

и КВ шбилнов. 12 АЛИ, АС, ТІІІ, ЛМ, ВМ, 3 ногат?. 12 СМИ доб. а, 3 без ради. 

ЛМ с нет. 15 3 и пет. іб СМИ, ЛМ, 3 тиоун(в)ство. і ? АС к' себѣ ключ(ь). 18 СМИ 

а се трете е . . . стоите написано на полях. Ю .4 С в’ чадѣ. 20 ДВ, СМИ, ТІІ, О, АЛІІ, 

АС, Д ТПІ, ЛМ, 3 роботАть. 21 ЦП иже, ТІІІ, ИМ, 3 же нет. 22 ш, ПБ, 

СМИ, КСП, ТІІ , ЦП, КВ, О, АЛИ, АС, И, ТІІІ, ВМ ходать. 23 3 вместо штходитъ 

ли — а шт родитель ли. 24 СМИ А. 25 СМИ повѣсть. 26 ТІІ первоначально ей?, 

по почерком XVI в. исправлено вг(о). 27 СМИ іѵсподарь. 28 Л, ЕР, О, АЛІІ, АС, И, 

ТІП, ИМ, ВМ, 5 или. 25 п или. 30 СМИ, КР холопа. Зі КВ, О, ВМ яреимет. 

32 СМИ чюжаг(о) холода. зз СМИ ичшодарю. 34 СМИ блюдешь). 35 СМИ, КСІІ 

ли нет. Зв 3 доб. ж(е). 37 ЕВ аще. 38 АЯЛ Л и нет. зз 3 боудеть нт. 

40 СМИ, КВ, АЛІІ, Я роба. 
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х. 626 об. то пать || гривенъ, а шестая на переем штходить. Дли 1 кто самъ 2 досъ- іи 
читса своего холопа 3 въ чьемъ любо городѣ, а посадникъ 4 боудеть не 
вѣдалъ 5 его, то повѣдавше ем#, поати 6 ют него 7 ютрилсъ, я шедше 
#ВАзатп и 8 , и дать* ем# ВАзебноую деелть 10 к#нъ, а переима нѣтоу; 
аже лі 11 Ь'стрѣлить и гона, то себѣ ем# пагоуба, а не платить въ томъ 
никто же, тѣмъ же и 12 переима нѣтоутъ. Аже ли кто не вѣдад чюжь ж 
холопъ ердчеть и , 18 или повѣсті дѣеть, или дръжить 14 # себе, а ютндеть 15 
ют него, то ити 15 емоу ротѣ, гако не вѣдалъ еемь, аже 17 есть холопъ 
а 18 бѣгаеть , 19 а платежа 20 ем # 21 в* томъ 22 нѣтъ. Аже 23 холопъ 24 кдѣ ж 
1.627 коуны вложить, а юнъ б#деть не вѣдад ]| вдалъ, то господин # 25 выкоу- 
дати 3 * али 27 лишптеса его ; 28 вѣдад ли боудеть далъ, а коунъ ем# 
дишитиса. ііже 29 кто 30 п#стить холопа 31 в‘ торгъ, а юдолжаеть, то и 7 
выкоупати 32 его господиноу 25 али лшпитиса его. Аже 29 кто 30 крднеть 33 чюжъ ж 
холопъ 34 не вѣдад, то пръвшм# господиноу 25 холопъ поати 35 а ішомоу 
коуны имени , 86 ходівше ротѣ, гако не вѣдад 37 еемь коупилъ*... госпо- ж 
дин # 25 же и товаръ, а не лндштиса. Аже къто 80 бѣжа, а 88 поиметь соусѣдне ш 
что или товаръ, господин # 25 платити за нь #рокъ, что боудеть взалъ. 
Аже лі холопъ покрадетъ кого любо , 39 то господиноу 25 выкоупати илі ш 
х. 627 об. выдати и с кьшъ боудеть кралъ, а женѣ и дѣтемъ неЦнадобѣ; но шже 
б#деть 40 с нимъ 41 крали или хоронили, то всѣх их 42 выдати, пакы ли а 42 
господинъ 44 выкоупаеть; аже ди б#дет(ь ) 45 свободньіА с нимъ 45 крали илі 
хоронили, то кназю въ 47 продажѣ. 


* Долге в списках Розенкампфовского и других видов Сш.~Троицк. группы пропущены 
коней статьи 118 и начало статьи 119 , ср. списки Пушкинской группы. 

1 СМИ , ЕР Иди, 2 СМИ сам кто. 3 И вместо самъ досъчитса своего холопа — 
досочитра самъ холопа своего. 4 П посадникоу. 3 КР свѣдалъ. 3 СМИ покати, 
7 КР вместо шт него — ыюу. 8 СМИ вг(о), И, 3 и нет. в П, СМИ , ТІИ, ИМ, 3 
дастъ. 10 Д ИМ , 3 б. И В Ж х і нет. 12 СМИ ц нет. 18 Д ИМ, 3 вместо 
же вѣдал чюжь холопъ, ердчеть и, — чюж холоп срмчет(ь) и не ведал, СМИ вместо и — 
бг(о). 14 СМИ оудержит(ь}. із И «отойдет. іб 3 ти. і? И аще. 18 Д СМИ , 
АС, ТІИ, ИМ, 3 а нет. 1» Д АС, ТРИ, ИМ, ВМ, 3 бѣга*. 20 О, АС пладежа. 

2і А С ему нет. 22 Д ТІИ, О, ИМ, 3 в томъ нет, 23 0 ходобъ, а бѣгай, а пладежа 
ем*' нетъ. Аж(е) написано на полях . 24 СМИ бѣгает(ь), а платежа . . . Іж(е) холоп 

написано на полях другой рукой» 25 СМИ шсподарго. 26 Д ИМ, 3 выкёпити. 27 СМИ , 
ЦП или. 28 И его нет. 29 Д ИМ, 3 доб. ли. зо $ кто нет. 8і КР, АН И, 
И холопъ. 22 3 быкіпити. зз Л крадет(ь), АНИ вместо крлнеть — к*‘дит кренет. за СМИ 
чюжа холопа. 35 СМИ холопа взати. 36 КОП, ТИ, ЦП поати. 37 СМИ вѣдад. 
38 д СМИ, ИМ, 3 а. зо д ИМ, 3 люб(о) кого. 40 АНИ б оу д 5т. 4і ЕР с ними, 
<2 Д ИМ, 3 их нет. *з Д Д ТІИ, ИМ, 3 л нет, СМИ, ЕР, О, АЛИ, АС, ВМ а. 
44 СМИ іѵсподарь. СМИ, КР боудоуть. 4в АС с* шмъ свободны*. 47 3 въ нет» 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Володнлирл 1 киаза 3 іѵ послоучиьствѣ/ 3 На послоушьство на холопа д.б07 
не складають; аже 4 не 5 боудеть свободнаго, то по нЮки сложит! * на бодрь- *■ 607 об. 
скаго т#на, 7 а на ияѣхъ не складати; аже в малѣ тджѣ 8 по нйжи 9 сложите 
на закоупа. 

29 СЭ моужи крова вѣ. Лще приидеть кровавъ моужъ на дворъ или синь, 10 л. 608 
то 11 видока емоуне искати,но 12 платити емоу 18 4 продажа за бесчестіе, каковъ 
боудеть; аще ли не боудеть на немъ знаменІА, то привести ем# 13 видокъ 

слово противоу слова, ||а кто боудеть поталь, томоу платити коуны въ что л. воз об. 
и 14 іѵбъложать; аще же и 15 кровавъ пріидетъ, 16 или боудеть самъ почалъ, 

30 а вылѣзоуть 17 послоуси, то то 18 емоу за платежи, 19 и;же 20 и били. Аще же 21 
Одарить мечемъ или ножемъ, 22 а не ^тьне 23 на смерть, то кназю вины 
9 гривенъ, а исты# за раноу соудлть, а юже 24 лѣчебное; потнеть ли на 85 

31 смерть, то віра 1 * платіти. Аще ли 27 пьхееть мЬ'жъ моужа любо к себѣ 

любо ют себд, лі 28 по лкс# оударить, или 29 жръдію Одарить , 30 а без зъна- 
менід, а видокъ боудеть, бещестіе емоу платити; аже 31 бздеть болдринъ І 

велвкых болАръ или менших болдръ, или л юдинъ г ородскыи, или сеіАнінъ, і 

то по его п&'ти платиЦти 39 бесчестіе; а юже боудеть вардгъ или колобдгъ, л. бдо — 
крѣщенІА не имѣд, а боудеть има боі, а 33 видокъ не боудеть, ити има 34 
ротѣ по своей вѣрѣ, а любо на жрѣбіи, а виноватый въ продажи, въ что и 35 
абложать. 36 


* Да полях доб. IV пяслвувгкепгк. 

1 ЦП Вл*д,кмн Р 4 . * ЕР, АНН ; И доб. сьух. 3 СМП Вмнкім кн*з* Е^днм*^ 
ш пяслоутшсткѣ ПР 45 ИЛ 0 , ЧП на полях доб. ѴѴ посл8іи(ѵ)<т*і соц-д, ИБ, КСП , ТП, ЕР, О, А Я Л , 
АС, И , ТІІІ ; ИМ, ВМ ш полях доб . IV мсмртиитгЪ. * И иже, АЛ II аще. 5 И ни- 
« 2ГСІГ, ТП, ЦІІ сдожитиса. » ЕР тивоука. 8 СМИ тлжаѣ. » #н*жди. Ш 
о слове сияъ «ъя позже исправлен на чья, ИВ, СМИ, КСП, ТП, ЦП, ЕР, О, АЯІІ, 
И, ТШ, ИМ, ВМ, 3 синь. и 3 то нет . 1* 3 доб . и. 15 3 ем* кет. 14 9 и 

нет. 15 ЕР н мм. и КСП, ТП, ЦП боудеть. 17 СМИ выидоуть. 18 СМИ 
то нет. 1» 3 вместо за платежъ — заплатите ж(е). 20 СМИ аже. а 3 же кет. 

22 АС ножемъ иди мечемъ. 23 3 таетъ, ** СМИ вместо а о-же — аже. 25 ИЦ 
ИМ, 3 на нет, 2 в ЕР, И вина. 27 ЕР ди нет. 28 ЦП иди, 3 ліобо. «Зла 

»ІАС или жръдію сдавить ми. » СМИ аще. за ЕР, 3 платитъ, СМИ, О, АС, 
Т1Ц , ИМ платить. » ИМ, 3 и. 34 СМИ имат(ь). 35 ИМ, 3 и нет. 36 3 

•дожит. 




СЛПОДАЛБПО-ТРОІЩРАЯ ГРУППА 


Оеновпой: 

Варианты* 


ФЕРДЛОНТОВСКИЙ ВИД 


СПИСКИ 


1. Ферапонтовекяй 

шифр 

ФМ 

2. Толстовский П 

1 

тли 

8. Фроловский I 

* 

ф 

4. Соловецкий IV 

» 

СМІГ 

б. Егоровский IV 

» 

шѵ 

б. Архивскнй П 

» 

АЛЛ 

7. Румянцевский II 

* 

РП 

8. Рогожский II 

» 

нт 

9. Кирилл о-Ііел озерский I 

» 

КБ 

10. Кирилдо-Белозерсхжй П 

» 

КБП 

И. Погодинский II 

> 

ли 

12. Погодинский ІІГ 

У 

пт 

18. Царского Ш 

» 

ЩП 

14. Киево-Печерский I 

> 

ЕЛ 

15. Годтно некий I 

* 

г 

16. Хлудовскнй 

> 

X 

17. Клево -Софийский Ш 

» 

кеш 

18. Никифор окский 

* 

И 


/ 




В состав Ферапонтовского вида входят 18 списков Правды Русской. 
С пи ски Ферапонтовского вида близки к спискам вида Розенкампфовского, 
но пропущенные в списках последнего вида статьи и части статей в списках 
Ферапоптовского вида восстановлены по списку, близкому к спискам Нов- 
городско-Софийского вида. 

'Большинство списков Ферапоптовского вида сохранилось в Кормчих 
квигах, по своему составу близких к Кормчим, содержащим Крестишь- 
сішй и Академический XI списки -Розенкампфовского вида. 

Самые ранние рукописи Котгчих, содержащих списки Правды Русской 
Ферапонтовского вида, отвосятся к половине XVI века. 

Статьи о послушестве и о муже кроваве, предшествующие текстам 
Правды Русской, печатаются в настоящем: издании в приложениях к спискам 
Правды Русской Ферапонтовского вида. 

В основу издания этих списков положен список Ферапонтовский, 
в котором дополнения, отличающие списки этого вида от списков вида 
Розенкампфовского, во многих случаях приписаны на полях, тогда как 
во всех остальных списках они вошли в самый текст списков.; 

Списки этого вида следующие; 

I. Список Ферапонтовский из Кормчей, принадлежащей Все- 
союзной Библиотеке им. В. И. Пенина в Москве (собрание Егорова, К» 248). 
Кормчая написана в лист па 1001 листе, одним полууставным почерком 
середины XVI в., на бумаге с водяными знаками, изображающими раз- 
ного типа кувпшвчпки с одной ручкой и с короной над вими; из них 
один вариант указан у Лихачева под № 1710 из рукописи 1544 г. 

Рукопись Кормчей уже вскоре после ваписавия была дополнена листами, 
дублирующими тексты соседних с ними страниц, с включением пропущен- 
ных и приписанных на полях основного текста статей (см. лл, 207, 212, 266, 
•312, 414, 427, 448, 524, 563). Эти листы написаны почерком, близким 
к почерку всей рукописи, на бумаге с водяным знаком перчатки. 

До листам рукописи имеется- запись полууставом половины XVI в.: 
«Сію квигоу далъ в дшмъ пречистыа богородици чесваго и славнаго ел Роже- 
ства в Фераповтавъ монастырь старецъ Кас(ь)двъ Булгаковъ, бывый 
нглменъ Ферапонтава монастыре». 
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Касьян был игуменом Ферапонтова монастыря в 1543 г., а в 1545 г., 
в этом монастыре указан уже другой игумен, 1 , и следовательно. Кормчая 
эта была дана Касьяном в монастырь после 1543 г. 

Переплет — доски в коже, XVIII в. 

Текст Правды Русской написан на лл. 978 — 992 и помелев главой по, 
статья о послушестве на л. 976 об. , о муже кроваве на лл. 977 — 978. В письме 
можно отметить следующие особенности: заглавие написано киноварью,, 
но без вязи; кроме «оу» и «X» употребляется «ж», на ряду с «о» употребляется 
«ц;», вместо «з» — иногда «5»; нередко употребляются выносные буквы, 
в том числе выносное «и» (пере* 11 , огаищны®). 

В тексте сделаны поправки, а на полях дополнения, частично срезан- 
ные при переплете рукописи, написанные другим почерком, повиднмому, 
современным рукописи. Эти вставки оговорены в примечаниях. 

ФерапонтовскиЙ список в настоящем издании печатается как основной, 
обозначается шифром ФМ. 

II. Список Толстовский II из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрива в Ленинграде 
(КП, № 83, Толст. I, № 318). Кормчая написана в лист на 514 листах, некото- 
рые листы в начале и середине рукописи дефектные, ремонтированные. 
Написана рукопись красивым полууставом второй половины XVI в. 
с большим количеством разнообразных лигатур, на бумаге с водяным 
знаком, изображающим гербовый щит; сходный вариант у Вгіциеѣ под № 1419 
из рукописи 1569 г. На рукописи имеются записи рукою Розенкамнфа: 
«Сход, с Софийск.»; «Мною разсмотрен в 1826 году. Барон Розенкампф». 

Переплет — доски в коже, с железными жуковинамп и медными петлями. 
Кормчая оканчивается на л. 502 об. статьей «Сіи рдд и соудъ церкювныи», 
после чего следует пропущенное ранее начало вопрошавия Кирика. Кормчая 
описана К. Калайдовичем и П. Строевым: «Обстоятельное описание сла- 
вяно-российских рукописей гр. Ф. А. Толстова», М., 1825, стр. 703. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 491 об. — 498 об., 
статья о послушестве на л. 491, о муже кроваве на л. 491 — 491 об. В письме- 
заметны следующие особенности: встречается «ж» в значении «у» (мжж, воз- 
могжт, пюмогжт); как правило употребляется церковно-славянская форма 
окончаний на «а» (своа, какаа, знаменіа, иерекладнаа) ; якорное «е» 
употребляется постоянно, но иногда неправильно (у мене еси); 3 л. ед. ч, 
буд. вр. имеет на конце «ъ» (вылѣзутъ, нехнетъ, будетъ). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 
ТБІІ. 

III. Описок Фроловский I, из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленвн- 


1 ГГ. Строев. Списки иерархов, стр. 82. 
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граде (ГО, № 78). Кормчая написана в лист на 650 листах, двумя полу- 
уставными почерками конца XVI в. Первые 19 листов написаны 
в 2 столбца, первым почерком на бумаге с водяным знаком, изображающим 
перчатку; сходный знак у Вгіциеі под № 11333 из рукописи 1548—1650 гг. 
Начиная с л. 20 и до конца рукописи, текст написан в один столбец, другой 
рукой, па бумаге с водяным знаком, изображающим перчатку другого типа, 
сходных вариантов для которого не найдено. В рукописи вклеено много 
листочков с дополнениями, написанными тою же рукою, что и первые 
19 листов. На первых листах имеется запись: «Из собрания Петра Фролова 
1812 года». 

Переплет — доски в коже. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 539—546 об., 
статья о послушестве на л. 538, статья о муже кроваве на лл. 538 об.— 539. 

В письме замечаются следующие особенности: часто употребляется «ж» 
(съшж, брат^чддж, головж); постоянно употребляется церковно-славян- 
ская форма окончаний на «а» (своа, всдкоа, сметваа); «е» (широкое или 
якорное) не употребляется; в 3 л. ед. ч. наст, и буд вр., в тех немногих слу- 
чаях, когда конечная согласная не вынесена над строкой, имеется на конце 
иногда «ь», иногда «ь» (будетъ, бздеть). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром Ф. 

ГѴ. Список Соловецкий ГѴ из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленин- 
граде (собрание Соловецкого монастыря, 1^475/416/494). Кормчая написана 
в лист на 570 листах, хорошим четким полууставом второй половины 
XVI в., одною рукою, на бумаге с водяным знаком — кораблик, у Лихачева 
№ 3353 из рукописи 1560 г., у Вгіцвеі; № 11973 из рукописи 1552 г. 

В рукописи имеются следующие записи: на нервом ненумерованном 
листе полууставом: «Книга правила сватыхъ апостолъ и сватыхъ илецъ Со- 
ловецкаго монастырА казеннаА. ЖивоначалныАТропцы Сергіева Монаетырд 
архлмарита Дионисіа дачи»; ниже скорописью XIX в.: «Из Соловецкаго 
монастыря № 475, дачи Дионисия архимандрита Сергиева монастыря 
см. вверху»; но лл. 4 — 8 полууставом: «Книга правила сватых апостолъ 
и сватыхъ ютецъ Соловецкаго» (той же рукой, что и первая запись); на 
л. 570 об. скорописью XVII в : «Сига книга Солиш едкого монастыри казенна»». 

Переплет — доски в коже. 

Рукопись описана Артемьевым в «Описании рукописей Соловецкого мона- 
стыря, находящихся в библиотеке Казанской духовной академии», ч. II, 
Казань, 1886, стр. 66 — 67. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 557— 564 об.* 
статья о послушестве па л. 556, статья о муже кроваве на лл. 566 об.— 667. 
В письме всюду употребляется церковно-славянская форма окончания на 
«а» — (своеа, внаменіа), окончание 3 л. ед. ч. наст, и буд. вр. всюду 
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с выносной конечной согласной, «ж» не употребляется, после «ц* ставится 
«а» (лица, истьца). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шиф- 
ром СМІѴ. 

V. Список Б г о р о в с к и т й IV из Кормчей, принадлежащей Все- 
союзной Библиотеке им. В. И. Ленина в Москве (собрание Егорова, № 253). 
Кормчая написана в лист на 848 листах, несколькими полууставными почер- 
ками конца XVI— начала XVII в., на бумаге с водяными знаками: 1) кув- 
шинчики с одной и с двумя ручками, один из этих знаков сходен с приве- 
денным у Лихачева под № 1948 из рукописи 1694 г. ; 2) виноград, сход- 
ный вариант у Лихачева под № 1948 из рукописи 1594 г. 

По листам запись скорописью начала XVIII в.: «Сия книга церкви 
архавьела Михаила села Акулинина священника Иакова Иоаннова вотчины 
стояника князь Михаила Матвеевича Оболенскаго*. 

Переплет — доски в коже, XVII в. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 699 об. — 708 и обозначен гла- 
вой 110, статья о послушестве на л. 698 об., статья о муже кроваве на 
л. 699 — 699 об. В письме заметны следующие особенности: в глаголах везде 
ставятся твердые окончания, нередко употребляются выносные буквы. 

В издании варианты из этого списка обозначены шифром ЕІѴ. 

VI. Список АрхивскийІІ из Кормчей, принадлежащей Государ- 
ственному Архиву Феодально-Крепостнической Эпохи в Москве (отдел V, 
рубрика I, №11/1592). Кормчая написана в лист на 701 листах, полууставом 
конца XVI в., на бумаге с водяными знаками: буква под короной и вепрь. 

На л. 457 запись скорописью конца XVI в.: «Лѣта 7094 (1586) июли 
въ 30-и день нрестависм раб божии инок Лариюн на намгагь свитыхъ апо- 
столъ Силы и Силкина въ пгатниц# на вътором час# дни, а см книга*. . . 

Переплет — доски в коже, XVII в. 

По составу Кормчая несколько отличается от обычного типа Кормчих, 
заключающих в себе списки Русской Правды Ферапонтовского вида. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 685 — 695 об., 
статья о послушестве на л. 684 об., о муже кроваве на л. 685. 

В письме имеются следующие особенности: количество выносных букв 
очень небольшое, над словами иногда ставится ударение, почерк отличается 
большой небрежностью. Рукопись заключает очень много описок и была 
правлена (новндимому в XVIII в.); в особенности много поправок в тексте 
Правды Русской: часть букв выскабливалась, и на их месте писались 
новые. Кое-где текст зачеркнут киноварью. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 

лди. 

VII. Список Румянцевский II (Никоновский) из Кормчей, 
принадлежащей Всесоюзной Библиотеке имени В. Ж. Ленина в Москве 
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(Румянц., № 238). Кормчая написана в большой лист на 666 листах, несколь- 
кими полууставными почерками первой половины XVII в., с большим коли- 
чеством описок, на бумаге с водяным знаком: лплпя в гербовом щите. 

На л. 609, в заголовке к алфавитному указателю сочинений Матфея 
Властаря указана датировка рукописи: «Книги сея по аз буце скораго ради 
обретения псправисялюботщателными книг в лето 7128, от воплощения же 
господня 1620 июния 15». На лл. 26 — 14 помещена запись скорописью 
половины XVII в.: «Лета 7169-го сию книгу положил в дом святаго 
живоноснаго воскресения Христова господа и бога и спаса нашего Исуса 
Христа Новаго Іеросалтга смиренный Никон божиего милостию патриарх, 
а хто восхощет ю усвоити, яко ж Ахар сын Хармнев или утаити, яко ж 
Анания и Сапфира, да отимет от него господь бог святую свою милость 
и затворит двери святых щедрот своих и да приидет на него неблагосло- 
вение и клятва и казнь божия душевная и телесная в нынешнем веде и в бу- 
дущем вечная мука, а кто сие писание, каким злым умьшшением испишет от 
книги сея, да испишет его имя господь бог от книги жив отныя». На нижней 
доске переплета запись почерком XVIII в.: «Наппсася сия богодухно- 
венная книга Кормчая в лето 712... го от воплощения же господня 
1620 года июня. . . дня»; на чистом листе впереди текста: «Список сей 
Кормчей разсмотрен мною и описан. Ноября 1825. В. Розенкам(пф)». 

Переплет XVII в. — доски в коже с медными угольниками и жуковинами. 

Рукопись описана А. Востоковым в «Описании русских и славенских 
рукописей Румянцовского Музеума», СПб., 1842, стр. 319—380. По составу 
рукопись представляет собой особый вид Кормчей, дополненной сочинениями 
Матфея Властаря и Зонары. 

Текст Правды Русской помещен под главой НО на лл. 388 об. — 393 об. 
Статья о послушестве на лл. 388, статья о муже кроваве на л. 388 об. 
В письме встречаются следующие особенности: небольшое количество вы- 
носных букв и титл, лигатуры, в конце глагольных форм ставятся твердые 
окончания. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром РХГ. 

VIII. Список Рогожский II из Кормчей, пртадлежащей Все- 
союзной Библиотеке им. В. И. Ленина в Москве (Рогожское собрание, 
№ 251). Рукопись написана в лист на 696 листах, несколькими полуустав- 
ными почерками начала XVII в., на бумаге с водяным знаком кувшинчик 
с одной ручкой. 

Переплет — доски в коже, XIX в. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 582 об. ■ 591, 
статья о послушестве на л. 581 об., статья о муже кроваве на лл. 582 
682 об. Текст Правды Русской, как и вообще текст Кормчей, во многих 
местах выскоблен и переправлен другими чернилами, иногда ра сплыв- 
ншмися на выскобленных местах; в слове «вира» и в производных от него 
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словах буква «и» всюду переправлена на «ѣ», поправки к тексту сделаны 
также и на полях рукописи. Эти позднейшие поправки в вариантах 
не отмечеются. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены РЛІІ. 

IX. Список Кирилло-Белозерский I из Кормчей, при- 
надлежащей Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова- 
Щедрина в Ленинграде (собрание Кир.-Белозерск. мон., № 2/1079). Корм- 
чая написана в лист на 630 листах, полууставом 2-й половины XVI в., 
с большим количеством поправок и подчисток, несколькими почерками, 
на бумаге, имеющей следующие водяные знаки: 1) сфера, у Лихачева 
№ 3061 из рукописи 1558 г., 2) рука, у Вгщие! № 11428 из рукописи 1530 г. 

В рукописи имеются следующие записи, по листам: «Книга Кирилова 
монастыря», «Книга правила Федорнтов'ские Оумнаго Кирилова монастырд 
казен'над»; на ненумерованном листе впереди текста : «Книга Ѳедоритов- 
скад в дес(ть) правило», «Книга правила сватых апостолъ і сватых отецъ 
седми соборов, Кирилова монастырд», «Книга Федорита Умнаго правила, 
Кирилова монастыри». 

Переплет — доски в коже XVI в. Корешок скреплен пятью полосками 
из пергаменной рукописи XII— XIII вв. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 519 — 526, статья 
о послушестве на л. 518, статья о муже кроваве на лл. 618 об. — 519. 

В письме наблюдаются следующие особенности: церковно-славянские 
окончания на «а» (знамеша; своеа, братіа, бортныа), употребление «е» 
{якорного), отсутствие смягчения после «д» (лица). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром КВ. 

X. Список Кирилло-Белозерский II из Кормчей, при- 
надлежащей Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова- 
Щедрина в Ленинграде (собрание Кир.-Белозерск. мон., № 1/1078). 

Кормчая написана в лист на 647 листах, красивым полууставом, на бумаге 
с водяным знаком: единорог и три звезды, в гербовом щите, под короной, 
внизу надпись «I. 1е Миеі», у Вгіцие^ № 1882 из рукописи 1586 г. 

На л. 647 имеется запись, датирующая рукопись: 

«В лѣт(о) 7098-го при благовѣрной царѣ и великом князе Феодоре Ивано- 
виче всеа Р#си и при свдтѣтпем патріарсе Иевѣ и при митрополите Ростов- 
ском Варлааме, при игумене Кирилова монастырд Марке, тщашем и пове- 
лѣніем старца Леонида Кирилова монастырд написана быс(ть) книг а сіа 
Правила въ обители пречистые богородицы, честнаго еа оуспен(і)а и преподоб- 
наго чюдотворца Кирила, р^кою дослѣдндго въ грѣшницех и гр^біе всѣх 
человѣкъ монастырьского діачка Тихонца Федорова сына именованна Азат гг 
ког(о). . .» 

Переплет — доски в коже. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 632 об.— 641, 
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•статья о послушестве на л. 631 об., статья о муже кроваве на лл. 632—632 об. 
В письме рукописи встречается большое количество лигатур, в том числе 
•сложных. Текст этого списка стоит в теснейшей связи с текстам предыду-. 
щрго списка Кирилл о-Бел оз ерско го I. 

В пастолщем пздапии варианты пз этого списка обозначены шифром КБП . 

XI. Список Погодинский II из Кормчей, принадлежащей 
Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленин- 
граде (собрание Погодина, № 233). Кормчая написана в лист на 780 листах 
-тремя скорописными почерками XVII в. на бумаге с водяным знаком 
в виде вазы (сходный вариант см. в бумаге рукописи 1640 г., в коллекции 
пактов Гамеля, принадлежащей Институту Истории Академии Наук СССР). 

В рукописи по листам имеется запись: «Сия книга гла големам Правила 
•святых отецъ писнганая в 1 десть Преображенского Пыскорского монастыри 
.домовага». На внутренней стороне задней доски переплета запись: «1760-го 
тода спя богодухновенная книга Правила отеческая седьми вселенских собо- 
ровъ і поместныхъ села Ішина іерея Кодрата Іванова, прислана сияк'нига 
яс ставроннгіал(ь)наго Преображенскаго Пыекор'ского моностыря духов- 
ника іеромонаха Иоаншшя Аврамова июля 3 дня. Подписал сию книгу 
показанной іереи Кодратъ для увѣрения своерУчно». 

Переплет — доски в коже, XVII в. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 661—671, статья 
ю послушестве на л. 660, статья о муже кроваве на лл. 660 об.— 661. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром Ш1. 

XII. Список Погодинский III из Кормчей, принадлежащей 
Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленин- 
граде (собрание Погодина, № 237) Кормчая паписана в лист на 878 листах, 
•скорописью второй половины XVII в., несколькими почерками, очень 
небрежно, с большим количеством поправок, подчисток, описок п пропу- 
сков. В бумаге встречается водяной знак: пасхальный агпец с крестом 
и хоругвью в щите под короной, под щитом монограмма; сходного вари- 
анта пе найдено. 

В конце 878 листа, имеется запись, сделанная тайнописью: «просил (?) 
•сию кпвгу гостипои сотни Александр Климшив 7172 году». 

Переплет — доски в коже. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 748 об. — 768, 
статья о послушестве на л. 747 об., статья о муже кроваве на лл. 748 — 
748 об.; этот список Кормчей стоит в ближайшей связи с предыдущим 
Погодипскпм II, повторяя его ошибки. 

В настоящем издании вариапты из этого списка обозначены шифром ПІІ1 . 

XIII. Список Царского III из сборника статей из Кормчей, 
принадлежащего Государственному Историческому Музею в Москве (собра- 
ние Уварова, № 11, Царского, №217). Сборник написан в восьмую долю 

Правда Русская, т. I. 
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листа на 306 листах четким полууставом, переходящим в скоропись, первой 
половины XVII в., на бумаге с водяпымд знаками ваза, у Тромошша 
^6 1135 , и кувшвпчик, там же № ИЗО, оба знака из печатной книги 1638 г. 

На ненумерованном листе и внизу по листам имеется запись XVII в. г 
«Спаса Преображенского Пыскорскаго мопастьтрд над Сылвою рекою казен- 
на*» « На обороте передней корки переплета экслибрисы Царского- 
и Уварова. 

Переплет — доски в коже XVII века. 

Сборппк описан арх. Леонидом — «Описание рукописей Уварова», том I, 
стр. 636 — 637, под № 665; содержит из русских статей, кроме Правды Рус- 
ской, уставы Владимира и Ярослава. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 238 об. — 257 об. и помечен гла- 
вой НО. Статей о послушестве и о муже кроваве в сборнике нет, но 
статья 28 о муже кровавев тексте Правды написана первоначально но такой 
добавочной статье н лишь затем выправлена писцом по тексту статьи Правды 
Русской. В письме рукописи заметны следующие особенности: употре- 
бляется значительное количество выпосных букв, над словами ставятся 
ударения; глагольные окончания везде твердые. На полях рукописи рукою* 
писца сделаны поправки; с этими поправками текст рукописи и прппят за 
окончательный , однако в случаях, представляющих интерес для восстановле- 
ния взаимоотношений списков, в вариантах указано первоначальное чтение. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром ЦШ . 

XIV. Список Киево-Печерский I, из Кормчей, принадлежащей 
Украинской Академии Паук (собрание Киево-Печерской лавры, № 80/102). 

Описание рукописи см. выше в описании Киево-Печерского II списка* 
Новгородско-Софийского вида . 

Киево-Печерский список заключает лишь вторую часть текста Правды 
Русской Ферапонтовского вида, начиная с заголовка «А^етлк Блддимір* 
кназа>, помещающуюся на лл. 650 об. — 655 об. Статья о послушестве 
находится па лл. 644 об. — 645; статьи о муже кроваве нет. 

Б настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром КП. 

XV. Список Го дуновений I, из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственному Историческому Музею в Москве (собрание Успенского собора 
№ 21/173). Описание рукописи см. выше в описании Годуновского II списка 
Новгородско-Софийского вида. Го дуновений список заключает лишь вто- 
рую чтеть текста Правды Русской Ферапонтовского вида, начиная с заго- 
ловка Суставъ великаго кнаяа Еладилмра, помеченную главой 126 и поме- 
щающуюся на лл. 468 — 472. Статья о послушестве находится на л. 463; 
статьи о муже кроваве вет. 

Б настоящем издании вариавты из этого списка обозначены шифром Г. 

XVI. Список Хлудовский из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственному Историческому Музею в Москве (собрание Хлудова № 154)- 
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Кормчая написана в лист на 721 лл., скорописью первой половины XVII в., 
на бумаге с водяным знаком: лилпя в гербовом щите и буквами под ним. 

Переплет — доски в коже XVII в. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 692 об. — 701 об. под главою 110, 
статья о послушестве па л. 691 об., статья о муже кроваве, на лл. 692 — 
692 об. В письме употребляется большое количество выносных букв. 
Ряд мелких черт свидетельствует, что этот сппсок сделан по рукописи, 
сохранившей следы древнего правописания. 

В настоящем издании варпапты из этого списка обозначены шифром X. 

XVII. Список Киево-Софийский III из Кормчей, принад- 
лежащей Украинской Академии Наук (собрание Киево-Софийского собора, 

62), на 42 4* 820 листах. 

Рукопись написана тщательным полууставным почерком первой поло- 
вины XVII в., на бумаге с водяным знаком, изображающим двуглавого 
орла (см. К. Трамоннн, «Знаки писчей буыаги> 633 и 644 из печатного 
Апостола 1644 г.). 

На л. 1 имеется запись: «Киево-Софийской библиотеки 1854», повто- 
рённая на листах 10. 20; далее по листам другая запись: «Спа книга Корм- 
чиж попа Фомы Ефремова, что сложитъ у государыни царицы на сѣпжх 
оу церкви Анфреж великого»; на л. 404 об.: «167-го году генварж въ 21 день 
.продал сию книгу Корыъчпю гость Ѳедор Веневитов Богдану. Орееьеву, 
а вмѣсто ево подписал гостиной сотни Івав Опдрѣевъ сынъ Юдин по 
ево Ѳедорову веленію, что продал за чисто»; па л. 820 почерком 
XVIII в.: «продал сию книгу правила седмп соборов Напрудной 
слободы церкви Трифона мученика ион Иван за чисто, а потппсал своею 
рукою». 

Переплет — доски в коже, застежки медные. 

Кормчая описана Н. И. Петровым — «Описание рукописных собраний, 
находящихся в Кпеве», том III, стр. 74, под № 223. 

Текст Правды Русской помещен под главой ПО на лл. 786 об.— 797 об., 
статья о муже кроваве на л. 786—786 об., статья о послушестве ва л. 785 об. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шиф- 
ром КС1ІІ . 

XVIII. Сппсок НикифоровскиЙ нз Кормчей, принадлежащей 
Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Лепина в Москве (№ 6379). 
Кормчая написана в лист па 499 лл. Начало п конец рукописи утеряны. 
По нумерации на листах в рукописи было 506 лл., но лл. 1 — 7 потеряны, 
а л. 506 паполовину оборван. В конце книги многие листы выбиты из пере- 
плета. Рукопись пострадала от огня. 

Рукопись написана четким полууставом второй половины XVI в., на 
бумаге с водяными знаками неясного рисунка (рука и сфера). 

Переплет — доски, кожа утрачена, доски разбиты. 


16 * 
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Рукопись эта, как установлено В. П. Любимовым, ранее принадлежала 
собирателю рукописей Н. П. Никифорову и описана в Изв. Ак. Наук, 
т. XVIII, № 4, СПб. 1903). 

Кормчая начинается продолжением статьи о 8 соборах. По составу она 
представляет особый вид сводпой Кормчей. 

Текст Правды Русской помещен под главой 110 на лл. 419 — 425 об., 
статьи о послушестве на л. 418 об. и о муже кроваве на л л. 418 об. — 419. 
Б письме этой частп рукописи употребляется В рукописи сделаны 
вставки и поправки на полях. Текст Правды Русской по этому списку 
имеет ряд своеобразных особенностей, зависевших от того, что писец 
пользовался текстом Правды двух видов : Ферапоптовского и Новгородско- 
Софийского. 

В настоящем пз давни варианты из этого списка обозначены шифром 3 . 



0ІВД ШРООЛіІЕЛЬ ЕОЛОДИЛІвРИНЯ. 1 л .978 

Правда Ржсскаа. 

* Мже 2 оубіегь моужь мжжа, тш мьстіти 8 братж брата, любо штцж, 
любо сынж, 4 любо братжчадоу, 5 любо братню сынова; оже 6 ли не бждет 
кто его иста, то положіти за головж 80 грівенъ, аще 7 б,*дет кнджъ 
моуж, іли 8 тівжна® кндша; аще ли блдет роусинъ, любо грідъ, любо 
конецъ, любо тІв^нь 10 бодрескъ, любо мечник, любо изгои, любо словѣ- 
д нінь, 11 тш 240 м * грівенъ положіти за вь. По [Мирославѣ* же паны 13 
съвъкоушпзАс(А) 14 сынове его: Иза славъ, СвАтославъ, Всеволод і моужы 
их: Косначко, Перенѣгъ, НпкіФоръ и штлшжыша оубіепіе за голова, но 
коувами ед 15 выкоупатп; 16 а ино 17 все, икож(е) 18 1Ярославъсждил,такожде 1 * 
и сынове его 20 оуставпшд. 21 

г Лще кто) оубіегь кнджа моужа в розбои, а головника не изыщет, 
тш [| вврноую 22 платіти, 23 въ чьей верви 24 голова лджет, то 80 грівенъ; л.978об. 
4 пакы ли 25 людинь, тш 40 грівенъ. Котораа 23 вервь начнет платіти дікоую 
виръ*, толіко 27 літ заплатдт ъ* внр^,* 28 зане ж(е) без головника имъ лла- 
& тіти, Боудет ли головникъ ихъ в верви, тш зане к ним прикладываетъ, 
того ж(е) дѣлд помогати им 29 головвикж, любо си дікоую віроу; вш сила- 
тити имъ въ обчи 30 40 грівенъ, а голов ничьство, а то самомъ головника; 

л Так в рукописи, следует 40, 6 В списках ФМ и СМХѴ описка : Арославѣ 

* ваплатАТ тж вирж написано на полях, 

1 ТБІІ Еллднмірнча, КБ, КБІІ, ЛИХ, 32 Бвл&днлмрввнчл, КСІІ2 ЕллднлирФюічі. 

* Ф, СМ2Ѵ, Е2Ѵ, АД22, 2ІХ, 2ЛІХ, КБ. , КБІІ, Л22, , ПІІІ, ЦІИ , Л йще, X, КС22І йще 
км. з ЦШ нѴтить, КС222 доб. вмі. * КБ, КБХ2 сына. 5 X, КС222 братічада, Н 
братачадБ. в КС222 аже, Н аще. 7 Ф, СМ XV, ЕІѴ, АДХХ, 221, 2Л22, КВ, КБІ2 доб, 
ли. 8 X, КС222 и. 9 Ф, СМ2Ѵ, 212, X, КСХХІ тиіна. М Ф, СМХѴ , 221, X, КСХХХ 
тіенъ. и Л22, Л222, X, КСХХХ словеникъ. 12 ЛХ2 240, но на полях тем же почерком 
приписано 40, Л 2 II, X, КСІІІ , Н 40, ЦШ 40, но первоначально 240. И Я пакы нет, 
і 4 X, КСІІІ доб, князи р&тии, Л съвъкіпившефО и доб. рісстіи. і 5 X, КСХХХ ел нет. 

16 Ф, СМХѴ, ЫѴ АДХХ, 2X2, 2ЛХІ, КБ, КБІІ, XIII, ЛІИ, ЩИ, выкіоатясл. « ЕІѴ, 

АДХХ, 2ЛХХ, КБ, КБІІ но. і 8 X, КСІІІ доб, все. і» X тако. 20 ШП его нет 

21 ПІХ, ПІИ, ЦШ, X, КСІІІ, Л доб . заголовок ѴѴ іенстяѣ, причем в X, КСХХІ на поляг. 

22 Л верен ію. 23 ЕІѴ, АДХІ, 2ЛІІ шатитъ. 24 ЛИ, ЛІИ, X, КСХХІ верти. ✓ 

25 2 ЛИ, КСІІІ ли нет. 26 я доб. ди. 27 Я кодико. 28 X, КСХХХ заплатит тж 
*ирж нет. 29 Я им помагати. зо ф у СМХѴ, АДИ, ЕХѴ, 212 , 2ЛІХ, КБ, іБЛ 
въ мшчи, X, КСІІІ въ обчи нет. 
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а в* 40 грівенъ емоу 1 заплатите из држжіны* своя* часть. I оже 3 с 
боудет въ свадѣ оубил 4 ілн в пир,?; гавлено, тш тако емоу платите по верви 
нынѣ, иже са прикладывает вірою. 

Иже станет сез вины на 5 роз пои. Блюдет® сталъ на разбои 7 без* 7 
всдкоа 6 свады, то за 8 разбойника людіе не платдт, ншвыдадоут 9 и всего 
съ женою п с дѣтзл на потокь и на разграбленіе. Аже кто не вложітса в 
в дікоую 10 віроу, томоу людіе не пшмитають, нш сам платит. || 

«•979 Л се покоил вірннкоу. 11 Лее покони вірніи были при[Ш]ршславѣ:* 12 вір- 9 
нпк* взати 7 вѣдеръ солодоу на недѣлю, ж(е) 18 овенъ любо полоть, любо 

2 нагате; а в середоу к^на въ ж(е) сыр, р тако же 14 и в 15 пдтницлч; 14 а по 2-е 
коуръ 17 на ден, 18 а хлѣбіѵвъ 7 на недѣлю, 19 пшена 7 оубиіркшвъ, гороха 
7 оубифкиж’, 20 солп 7 голжажнъ, 21 то» то вірнпкоу съ игроком; а килт 28 
4, кишем 1 на ротъ соути швесъ; вирнпкж 8 гривенъ, а 10 коунъ переклад- 
над, 20 метелнпкоу 12 вѣкши, 23 съеадиаа 24 грівиа. 

СЭ оурм’цѣ^. 25 Лже 2в боудет віра въ 80 грівенъ, то вірникоу 16 грі- » 
венъ и 10 коувъ и 12 вѣкші, 27 а переда съсадиа грівна, а за голова* 

3 грівны. 

СЭ кііАЖму іѵтріѵцѣѵъ и іѵ Епископклну; кішъ .* 28 Лже 29 въ кнажых я 
иггрссцѣгь, или в конюсѣ* іли в* поварѣ, 30 40 грівенъ. А за тівжнь 31 за я 
л.979об. огпіщныи и за конюгаіп, то 80 гріЦвенъ. А в сельском тівоунѣ 32 кнджи 11 
или в ратаинѣм, тіѵ 12 грівенъ. А за рддовпча 5 грівенъ. 83 Тако ж(е) и 34 за я 
бодрескъ 35 . 

а а в‘ 40 грівенъ емоу заплатити из држжіяы написано на полях. 6 Слова без велкоа 
написаны по подчищенному. • В списках ФМ и Н описка: Аросдавѣ. г Слова 

въ ж(е) сыр’ написіны по счии+енному. * В слове голов* буквы гол написаны по счищен- 
ному. * Так в рукописи, следует кипи; су. вариант 28 и Ѵозенкампф. вид. я В слове 
конюсѣ буквы юсѣ написаны по счищенному. 

1 ЛИ, ЛИТ емоу нет. 2 Л свою. * Вместо I оже — ДТП I егда, — X КСІІІ 
Но иж(е), — Я Но ож(е). * X, КСІП ебиіъ въ сваде, Я оубил иди в свадѣ. 

КСІІІ Ні нет. ея до б. ди. ^ АДП , VII збои. 8 ѴЛІІ за нет. * X, КСІІІ, 

Л выдадлтъ. Ю X, КСІІІ людскую. И Я кнрнін. 12 Ф , СМІѴ, ЕІѴ, 

АДП, РЛ, ѴЛІІ, КБ, КБІІ Арославли. 13 КБ, КВІІ ж(е) нет, X, КСІІІ п ж(е), 

Я тъ же. 14 КБ, КБІІ же нет. 15 VII в нет. іе X, КСІІІ пат(ок). И КБІІ 
коровъ, 18 Я вместо тако же и в патниц*; а по 2-« коуръ на ден* — а в патнид? 
тако ж(е); а кіров по двое вме на день. іэ ф, СМІѴ, ЕІѴ, АДП, VII, ѴЛІІ, КБ, 
КБІІ, Н доб. а. 20 я до б. а. *1 Я гоаважень, ко на полях написано голжажнь. 

22 ЦІІІ коней. 23 я доб. а. 24 х, КСІІІ а с’сідяам. 25 ѴЛІІ 0 «ур^іуку на полях, ПІІ, 
ПІІІ, ЦІІІ вместо ѴѴ «урилуЦ — IV с* ш кнр^ Я доб. Я се о вирах. 26 ЦШ йіде. 

17 ЕІѴ съсадпаа грівна . . и 12 вѣкші нет. 28 х, КСІІІ *ин*у, Я и ш вннск^пкднх. 
кнн-ь нет. м ЛИ, ЛІ11ДІІ , йіде. 30 я доб. то. *і X, КСІІІ ти8н. 32 КСІІІ т иоунѣ. 

» АДП а за рлдовича б гривенъ нет. 4* X, СКІІІ и нет. 45 X, КСІІІ боіАрескъ. 
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і5 СЭ рглиствшііцѣуъ. За 1 ремествевпка і за ремествсшщ#, тш 12 грі- 
16,17 венъ. А за смердіи холоп 2 5 гривен/ а за рабж 3 6 гривенъ. А за кормілца 
12 грпвепъ, 4 тако ж(е) и за кормілпдлч, хота си боуди холопъ или раба. 5 * ** 

18 О поклепиѣп вирѣ, Яже 6 боудет на кого поклепиаа віра, то ж(е) не 
бздеть пшслжх 7 7, то ж(е) 8 выведоут вір,*; пакы ли вардгъ іли инъ 

19 кто, 9 тогда. А пш кшстех и по мертвеци пе платіти 10 віры, 11 оже 12 имени 
не вѣдают, нп знают 13 его. 

зо О сверженіи виры. Яже 14 свержет вірлц тш грівиа коунъ сметнаа 
отрокоу, а кто п клепалъ, а томоу дати др^гаа грівна; а ют віры помоч- 
2і наго 15 9 кашъ. Искавше ли послоуха, а 18 не налѣзлѵг, а пстьца начнетъ 
32 головою клепатп, тш дати им правда ]| желѣзо. Тако ж(е) и въ всѣх х .980 
тажах, в татбѣ і в 17 поклепѣ; оже 12 лида не блюдет, 18 тш 19 тогда дати емоу 
желѣзо из* неволп до полоугрівны злата; 6 аже 14 ли 20 до грівпы золота, 21 аще 
ли 20 до двшюгрівепъ золота; аще ли 20 менѣ, 22 тш ротѣ емоу итп 23 по свшѣ 
коуны. 

СЭ оуддрсшн лмчш. Яже 24 ктш оударить мечем, не вынезъ его, іли 
и рлжоатію, тш 12 грівенъ продажѣ за обідоу. Шже 45 ли вынезъ 28 мечъ, 

25 а не оутнет, тш грівна 27 коунъ. Аще іи 28 кто 29 когш оударит 50 батогом, 

26 любо чашею, любо рогомъ, любо тылѣснію, тш 1 2 грівенъ. Не терпА ли 
ж протівл^ тома* 31 оударпть 32 мечем, тш вины емоу 33 нѣтоуть. Аще ли оутнет 

роук^, і штпадет роука іли оусхнет, іли нога, ила шко истышеть, тш 
28 полоувіріе 20 грівнъ, а том# за вѣкъ 10 грівенъ. 34 Аще ли пръст оутнегъ 

коп любо, 35 3 грівны про||дажѣ а самомоу грівна. 38 *.980о<5. 


* а за сисрдіи холоп 5 гривен написано на полях . 6 злата ^писано над строкой, 

і Я Я за. 2 X, КСІІІ смертей холопъ. з X, КСІІІ, Я роб*. 4 КСШ гривенъ 
нет, ь ЛИ, ЦІІІ, X, КСІІІ , Я роба. в ЦШ, Я Яще. 7 я послухов. 8 Д 
вместо ж(е) — ти. 9 Я кто ипъ. Ю Я платить. И Я на полях под сноской приписано 
верви. 12 ЦШ егда. із ТКІІ познают, X ни вѣдаютъ, КСІІІ ни знают нет. 
14 ЦШ Яще. Я поыоченаф). 18 ЦІІІ , Я і. 17 X, КСІІІ в нет. 

18 Я не бедет лица. і» ЕІѴ, АДІІ, ТЛИ, КБ, КБІІ то кеда. 20 ^ КСІІІ 
ли нет. 2і ЛИ, ПІІІ аже ли до грівны золота нет. 22 Я вместо аже ли до 

грівны . . . аще ли менѣ — аже ли мніе, то на вод*, оля до двою грівн;*, аж{е) менши. 
23 Я ити ем*. 24 ф } СЖѴ, , ЕІѴ , АДІІ , , ТІІ, ТШ, КБ, КБІІ , ПІІІ, ЦШ, КСІІІ , Я 
Яще. 25 цш первоначально Аще, Я Аще. 28 ЛИ, ПІІІ възнез. 27 Я гривнж, 
28 Я ли нет. 29 КСІІІ кто нет. зо X, КСІІІ Ідарит кого. зі Ш, ЛИ, ТИП том* 
сгротив*. 32 X, КСІІІ * дар ити, Я доб. тог(о). 33 X, КСІІІ , Я до б. в том. 

** ТБІІ а том* за вѣкъ 10 грівенъ написано другой рукой на полях . 35 Я доб. то. 

48 ЦШ, Я доб. кбнъ. 
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СЭ моужІ крОЕАЕтЬ.* 1 Лже 3 пріидет кровавь 3 м&н на двшръ или сивь, 5» 
тю видока емоу не йскати, ню платіти емл; продажа 4 8 гривны® 5 за бес- 
ч$стіе; в аще ли не бл^деть на невгь знаменія, тю привести емоу видижъ, 
слово 7 протів# слона; а кто боудет почалъ, томлч 8 платіти 60 кжнъ; 9 аще 
ж(е) 10 и 11 кровав прівдет или блдет сам почалъ, а вылѣзетъ 13 пшслоуси, 
тю то 13 емж за платежъ, оже 14 и біли. Аще ж(е) Одарит мечем, 15 а не ж 
оутнет на смерть, то 3 грівны, 16 а самомоу грівна за равоу 17 оже 18 лечеб- 
ное; потаетъ лн на смерть, тю вира, 18 Аще ли 20 пхнет моужъ моужа, зі 
любо к себѣ; любо ил* себе, ли 21 по лицоу Одарит, 22 ели 23 жердію 
оударить, 24 а видижа два выведоут, тю 3 грівны прюдаяш; 25 юже 
а , 980 блдет вардг ілп колобдг, 2 * иде 27 полнаа видижа вывести, 28 ідеЦта на 28 
ротоу. 30 

О челАди. Лже 31 челАДинъ съкрыетсд, 32 а заключит 33 и на торг,ъ, 34 а за за 
3 дни не выведоут ег^), 55 а познаетъ и на третій день, тю свои челддинъ 
под те, 'а ономоу платпти 3 грівны продажѣ. 

О всѣдешн на чюжъ. конь. Яже 36 кто всддет на чюж конь не прашавъ, зз-. 
то 3 грівны. 137 Аще 38 кто конь погжбнт, ли оружіе, ли портъ, 39 а запо- и 
вѣсть 40 по 41 тюргж, а послѣ познаетъ въ своемъ горюдѣ, свое емоу лицем 
взати, а за обідоу платіти емоу 42 3 гривны. Аже 43 кто познает 44 овое что 


* Буква л переправлена из « киноварью. 6 3 гривны написано на полях. * 3 « г на- 
писаны по счищенному. 

1 СМІѴ , ЕІѴ, АДІІ ; М/, КБ, КБ!! кр« я «-Ь. 2 ТБП, ЛШ, ЦІІІ, Н Яше. 
3 БДИ, КБ, КБІІ крововъ. 4 Н продаж*. 5 ЦІІІ первоначально 3 гривны не било . 
6 ЦІІІ доб. какавъ бздет, X, КСІІ1 аа бесчестие 3 гривны, Н за бесчестів нет. 7 ЕІѴ, 
АДІІ, КБ, КБІІ , ЛИ слова. 8 КСІІІ то. 5 ЦІІІ первоначально вместо 60 к»н* было 
кіны, во что и шбложат^ Ю КБ, КБІІ ж(е) нет. и АДІІ и нет. 12 ЦІІІ вывезут. 
15 ЕІІІ то нет. 14 ЦІІІ еже. 1$ ЦІІІ доб. іли вожем. і 0 ЩЦ вместо то 3 гривны — 
то кнАзю вины 3 гривенъ, причем первоначально вместо 3 бшо 9 . 17 ЦІІІ а самом» за 

ран» гривна, первоначально а ист’ц,» за ран» с»дитъ. 18 ЦІІІ и еже. 78 ЦІІІ доб. 
платити. 20 КБ, КБІІ ли нет. 21 ЦІІІ, В любо. 22 X, КСІІІ »дариг нет. 23 Я 
любо. 2 і ЦДЛ доб. а без знамеві*. 25 ЦІІІ против слов 3 гривны продажи на полях 
написано бес’честіе ем* шгатити. 25 х, КСІІІ кольбдгь, Я кольблгъ. 27 X, КСІІІ доб. 
же, Я вместо іде — то. 28 я доб. и. 29 БІІ на нет. зо ТБП пор» к 8, ЦІІІ вместо 
іде полна* видока . . . рот» первоначально было: крещені* не иігЬ*, а б»дет(ь) има 6іѵи, 
а видока не б»детъ, ити има на рот» по своей вѣрѣ, а любо на жребіи, а виноватый в* 
продажѣ во что и обложатъ. зі ф, СМІѴ , ЕІѴ, АДІІ, ЕІІІ, КБ, КБІІ, ЦІІІ, И Еще,. 
ТІІ Яще ли, 32 Я еъкрыетСА, на полях против букв съкры написано скита. 33 X, 
КСІІІ заклют, Я закличют. 34 ЛІІ, ЛІИ, ЦІІІ роту. 35 ЩХІ ег(о) нет. з 0 КБІІ, Я 
Яще, ЦІІІ первоначально Яще. -37 ДІГ, ПІИ, ЦІІІ, X, КСІІІ вместо 3 грівны — гривна^ 
зз ЛИ, ЛШ Аже. зз х, КСІІІ, Я портно. 40 X, КСІІІ заповѣд(ь). *і X, КСІІІ У 
Л на. 42 ХСІІІ выз платит 43 ЦШ, Я Аще. 44 КБ, КБІІ доб. кт 
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б;мет пог;к[би]лъ* ди оукрадени; оу него что, 1 ди конь, ли порть,* ли 
скотіва, то на рцы: 63 се мое, ни; пойдя на свод,* гдѣ 5 еси взалъ; севеде- 
тесА,® кто блюдет виноват, на того татба снідет, тогда онъ свое взъмет, 
а оже 7 что бздеть с ним погібло то ж(е) емоу 8 начьнеть пдатіти; 9 аще 
блюдет коне||выи тать, тю выдати и 10 кназю на потокъ; пакы ди б^дет л.98іо«к 
кдѣтныи тать, то 3 гривны пдатіти емж. 11 

36 О сводѣ. Я оже 12 бждет въ едівом городѣ, то ити истьд^ до конца 
того свода; бждет ди свод пю 18 земддм, та> ити емоу до 3-го свода; а что 14 
блюдет лице, ти; томоу 15 пдатіти, третіемоу пдатіти коунаии за лице, а с ли- 
цемъ ити до конца свода, а истцоу ждати * прока; а гдѣ 5 снідет ва 13 конеч- 
наго, тш томоу все 16 пдатіти і продажоу. 

37 О тдтпѣ. 17 Пакы ли б/^дет что 18 татебно кжпилъ в торгоу, ди 19 кон, 
іли 20 портъ, іди скотіноу, тш выведет свободна м^жа два ідп мытника; 
аже 21 начнет не знати оу кого коупплъ, тю ити по неэі тѣмъ видокои на 
ротоу, а истица свое лицеи взати; а что с ним погібло, а того емоу 
желѣти, а ономоу жедѣтп свсеихъ кжн, зане не знает оу кого купилъ; 
познаЦетъ ди на долзѣ 32 оу кого коупилъ, 23 то свіса коуны взати ем;к, л . 98 & 
а 24 семоу 23 платити, чти; оу него б^дет погібло, а кназю продажа. 

зв СЭ познаніи челАдн. Яже 26 кто 37 познаетъ чѳдадин свои оу краденъ, 
а поймет и, ти; опомоу вести и по коунам 28 до 3-го свода; поати ж(е) чедд- 
дінъ в чедАДІва мѣсто, а ономоу дата лице, атъ 29 идетъ до конечнаго 80 
свода, а то ес(ть) не скіит, не лзѣ рещи: не вѣыъ оу кого есмь купилъ, 81 

* В рукописи описка: погдиъ. 5 Так в списке ФМ и в списках ТЕ IX, Ф, СМІѴ , ЕІѴ, 

АДІІ, РП, РЛІІ, КВ, КБІІ, следует не рцы,- ер. вариант 3. * Буква ж надстрочная 

возможно чтение ж(е) датя. 

1 X, КОШ вместо су него что — что б^дет і? вега 2 X, КС1ІІ, Я портно. 3 ЛИ 
ПІП, ЦІІІ ; X , КСІІІ, Я не рцы. * ШѴ, АЛП , ши, КБ, КБІІ свобод. 5 X кдѣ. 
в X, КСІІІ сведитесА, Я съведітефі). 7 ЦІЦ еже, Я оже пет . 8 ТБ II сеи5. 

» ЕІѴ, АЛП, РЛІІ ; КБ, КБІІ не платити. іо ШѴ, ЛИ, ШІІ, X, КСІІІ и нет. 

11 Ф, СМІѴ ; ЕІѴ, АЛП , РП, РЛІІ, КБ, КБІІ ем$ платити. 12 ЩИ первоначально 
Яще ли, X Яже, КСІІІ Оже, Я Яще. « X, КСІІІ до. и ЦШ первоначально 
* чие. 15 X, КСІІІ доб. б$ дет. 16 КБ все написано над строкой другой рукой , X, 

КСІІІ, Я все пет. 17 Я 0 татк-к написано на полях. і® ЛИ, ПІІІ что будет, ЦІІІ 
первоначально что б8дет, X КСІІІ что нет. 18 X, Я или. 20 ЦП, ПІІІ ли. *і ЦІІІ 
аще. 22 КЕИ о/ кого клшилъ; познает нет, причем ли приписано над строкой , на долзѣ 
приписано па по. іях. 23 ЕІѴ познаетъ ли на долзѣ оу кого коупилъ нет, Я Бкого кбпил 
на долзѣ. 24 я вместо взати емлц а — възмет, и. 25 X, КСІІІ се. 25 ЦІІІ, Я Яще. 

*7 Я кто нет. 28 я по коунам нет. 2 й ЕІѴ, АДП, РП, РЛІІ, КБ, КБІІ, ЛИ, 

ЛІИ, ЦІІІ а тон, X, КСІІІ а то. зе РП конца. »і Я вместо нѳ вѣнъ от кого есмъ 
купилъ — 8 кого всмь киши не вѣдаю. 
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но по [га]зыкоу* ити до конца свода; а гдѣ 1 блюдет конечный тать, того 
воротіти 2 челддіна, а свои поймет, і проторъ тозюу ж(е) платіти, а кназю 
продажѣ 1 2 грівенъ в челддінѣ 3 оукрздшѣ. 

О сводѣ, Я пз своего 4 города в чюжоу землю свода нѣтоут(ь); но $ $ 
такожде 5 вывести емоу в пиюлоухы, любо мытника, перед кпмь 7 ж(е) 
коупівше, то 8 истцл; лице взати, а прока ем^ желѣти, что с ним погібло, 
.982 об. а оном оу ][ своих коунъ желѣти. 

О тлтсѣ. Яже 9, оубіетъ 10 когш 11 оу клети ли 12 оу которые татбы, тш & 
оубит 18 въ пса мѣсто; оже ли 14 его 15 додерждт 1 * свѣта, то) вести 17 и 18 на 
кнажь дворъ; оже ли 19 оубіют и, а 20 боудет 21 людіе видели и свдзана, 22 
тш платіти в томъ 12 грівенъ. Аже 19 ли крадет кто 23 скшт в‘ хлѣвѣ іли 4Х 
клѣт(ь), тіо ш(е) блюдет едінь, тш платіти емоу 3 грівны і 30 клш; блчдеть 
ли их нишго, то всѣм платіти 24 по 3 гривны і по- 30 коун. 

СЭ тлтвѣ. 25 Яще ли крадет скютъ на поли, ли ішцѣ, ли 2 * ксозы, ли 26 4» 
свініи, тоо СО коунъ; боудеть ли их мнито, ти; всѣм по 60 к&нъ. Аще ж(е) 27 43 
крадет глчмио пли вь [га]мѣ б яито, 28 то коліко 29 их блюдет 21 кралп, 80 тш 
всѣм по 3 грівны и по 30 клыт. А оу него ж(е) погібло, ти; аже 31 блюдет и 
лпце, тш лице поймет, а за лѣто възметь по 32 поллчгрівнѣ. 33 Пакы ли 34 а 
«.983 лица не блюдет, а блюдет былъ 35 кнаж конь, то платіти за нь 86 3 грівны, 87 
а за пнѣх ни; двѣ гривны. 

О о^рѵѵцѣу 38 скѵотж. Яже 39 за кобылу 60 кл^нъ, за 40 волъ гривна, за 44 
коровл, 40 коунъ, за 40 третіакоу 30 кл%н, за 40 лоньщіноу пол грівны, за 44 


* В рукописи азыкоу. 6 В рукописи амѣ. 

2 X кд,ѣ. 2 Вместо того воротіти — ТІІ, X, КСІІІ тоговоритити, — ПИ, ТПП того 
ворити, ЦІІІ первоначально того воротити, переправлено на того ворити. 8 X, КСІІІ 
■доб. или. 4 ЕІѴ, X, КСІІІ свое, 5 X, КСІІІ тамо ж{е). в ЦІІІ еиоу чещ В ем*, 
вывести. 1 ЛИЦ X, КСІІІ вин. 8 X доб. и. * КБ, КБП, Н Яще, ЦІІІ первона- 
чально Яще. 10 В. ?біхг. 11 КСІІІ кого нет. 12 ТБІІ или. 13 КСІІІ оубіиство, 
И іСіют. ЦІІІ первоначально аще ли ж(е). Н5 ЦІІІ его нет, В и. 16 АЦП, ЛИ, 
ПІП дръжат. 1 ? ЛИ, ЛІІІ свести. ів АЦП, ЛИ, ПІІІ и нет. і» ЦІІІ аще. 
ао КСІІІ л нет, В доб. оуже. и Х,В б?д?т. ** ЕІѴ, АЦП, ТЛИ свлзалп. 23 X, КСІІІ 
кто к радет. 24 X доб. всѣм. 25 х, КСІІІ, В доб. ж и 29 х, КСІІІ, И или. 27 ЕІѴ, 
АЦП, ТЛИ, КБ, КБП ли. 28 Ц жито въ амѢ. 2іі КБ ко приписано другой рукой, 
ЛИ, II III, X, КСІІІ вместо то колико — толико. 30 И крало. Зі И оже. 32 ЕІѴ, 
АЦП, ТЛИ , КБ, КБП по нет. 53 СМІѴ половин? гривнѣ, но исправлено другими черни- 
лами на пол? гривнѣ, ЕІѴ, АЦП, ТЛИ, КБ, КБП половин? гривны. 34 Ф, ЕІѴ, АЦП, 
ТИ, ТЛИ, КБ, КБП, ЛИ, ЛІІІ, ЦІІІ, X, КСІІІ ли нет, СМІѴ ли приписано другими 
черти.тми. 55 ТБІІ, X, КСІІІ билъ. 56 ТБІІ вместо за нь — за конь. 37 X , КСІІІ 
• вместо 3 гривны — грив н?. 38 х, КСІІІ О ?р«щ. за КСІІІ Иже. И а за. 
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телд 5 коунъ, 1 за 2 свиніго 5 коунъ, за 2 поросд ногата, за 2 овцж 5 коунъ, 
за 2 боранъ ногата, за 2 жеребецъ, оже 8 не всѣдано на нь, гривна, 4 за 8 
жеребд 6 ншгат; 5 ти; ти оурищы смердшм, оже • платдт кнджю 7 про- 
дажа. 8 

46 Яже 9 лі 10 боуджт холаши татіе, то сжд кндж,* 11 любо кнджп, любш 
боідрьстіи, любо черньчіи, их же кндзь 11 продажею казнпт, 13 зане слѵг(ь) 
не свшбіщни, тш двшичи платдт къ истщъ за обідоу. 

47 СЭ взысками скѵѵтд. 14 Ліде кто взыщет коа 615 надроузѣ, онъ 18 сд за- 
пирати начнет, 17 та; оже на нь 18 введет 19 поююусп, та; тпа пшидоут на 
ротоу, и 20 онъ възмет свидд коуны; зане же не далъ емоу за )| мнота лѣта, 

48 та; платіти емоу за обідоу 3 грівны. Аще лк 21 кто кжпец кжпцл дастъ 21 
коуны в коуплю или в гостьб,*, тіѵ коупцоу 23 пред поюлоухы кжнъ не 
имати, поюлоуси ем^ пе надобе, і о ином ити емоу и ротѣ, аж’ 25 почнет 
сд 26 запират 

49 О поклажей. 27 Яже 28 кто поклажаи кладет оу кого любо, тш томоу 
послоуха нѣтоут(ь); но и;ж(е) почнет 29 билшимъ клепати, томоу ити ротѣ, 80 
оу кого лежалъ товаръ: а толкш 81 оу мене еси 82 положилъ, заие ж(е) емоу 
благодѣть 33 і хоронілъ товара 84 его. 

«о СЭ рѣзѣ. 35 Яже 86 кто коуны дает 87 в рѣзъ, іли наставъ 88 мед, іли жыто 
в 59 присопъ, 40 та; пшслоуси 41 емл; ставити, како сд боудет рддплъ, тако 
ж(е) емоу і 42 имати. 


* то сжд кітдж написано на полях. 6 Так в рукописи, ср. вариант 15. 

і ИІІ1 \ КСШ за доныціноу пол грівны, за тел а 5 коунъ нет. 2 Л” а за. 8 Л аже. 

4 ТШ, ППІ , ЦШ доб. кущ X, КОІІІ вместо гривна — то гривна к$нъ, Я то гривна. 
* Доб.: ЛИ, ІИІІ в а молоко коров(ь)ѳ 6 ногат, ЦШ, X, КОШ за коровье молоко б ногат, 
Я а за коровіе молоко б ногат. в ЦІІІ еже. 7 П II, ІИІІ , ЦІІІ , Я кназю. 8 Доб. 
маю ловки: X, КС III О тлт^х кнажн^ и воар{ь)сі;их, Я Ожд кнаж. 0 ЦШ* Я йще. 
10 X, КСШ лі нет, Я ли вписано. П X , КСШ, Я то елд кнаж нет. и X, КСШ 

кназь нет. із X, Я не казнитъ, КСШ не казнити. 1* X, КСШ, Н тевірл. 
15 ТЕП, Ф, СМІѴ, ЕІѴ, АД II, ТП, ТШ, КВ, КЕИ конь, ПИ, ТИП, ЦІП, X, КСШ, 
Я кун. 16 Я а он*. 17 Я начнет запирати. ПИ , ЛІИ, ЦШ доб. к.} вы, зане 

ж(е), КСШ нь кеш. 19 Я выведет. 20 X, КСШ н нет, Я а. * и Я Аже. И ТЕП 
дает(ь). 23 ТЛИ дастъ к5ны ... то к8пц,5 наткано на полях друюй рукой. ■ Вместо 

і о ином ити емоу — X, КОІІІ но самому яти, — Я йо ити еи8 самомз. 23 ЦІІІ аще. 

9® Я вместо аж* почнет са — оже с(а) почнет. 27 X, ■ КОІІІ, Я О исклажли. 
« ЩИ йіцѳ, КОІІІ Иже. 23 Я начнет. 30 ТП ротЬ ити. зі х, КСШ колко. 
32 X, КСШ, Я еся 8 мене. 33 ПИ, ПІИ, Я бла годѣ аі, ЦШ благодѣльА, X, КСШ 
богодѣль. 34 ТЕП, Я товаръ. 35 X, КСШ IV рѣз»х> &ЕІѴ, ПІП, ЦІП йще, 

КСШ Иже. 37 Я дает к$аы. 38 X, КОШ даставъ. 39 ЦШ в нет. «Я 

ернспы. 41 Я послухы. 42 АДІІ, КБ, КБІ1 , Я і нет. 
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О 1 мѢсачнѢм рѣзі. Я мѣсдчныи рѣзъ, аже 2 за мало, тш нмати 5 г 
емоу; заидоут ли са коуны до того ж(е) года, тш даддтсд коуны в* треть, 
л. 984 а мѣсдчныи рѣзъ погре|[ноути. Пшслоухшвъ ли не бждеть, а бждет ли 8 5 Д 
коунъ 1 3 грівны, тш нти емоу про свшѣ кжны ротѣ; бждет 4 ли болѣ 
коунъ, тш реч(е) емоу: 5 како 6 * проміловалсА 7 еси, оже еси наставилъ 8 
пшслоухшв. 

Сустав Болодиліера 3 кназа. 10 Я се оуставилъ 11 Володимеръ 13 Всеволо- 5 * 
дич(ь) 13 по Свдтополцѣ, съзвавъ 14 дроужіноу свою на Берестовѣм: Ратибора 
Кіевъскаго тысдчьскаго, Прокопію 13 Бѣлогородскаго тьгсачьског(о), 14 
Станислава Переделав ского тысдчьског(о), в17 НажІра, 18 Мирослава, Івавка 
Чюдиновича Олгова моужа, і оуставили до 3-го рѣза, оже емлет в трет(ь) 
коуны; аже 13 кто възмет два рѣза, тш то емоу 20 исто; пакы ли възмет 
3 рѣзы, тш иста емоу не взати. 

О рѣзѣ. $же 21 кто емлет по 10 коун ва гріввоу шт лѣта, 22 того не 28 
штметати. 

О потопленія коупца. Яже 24 который коупецъ 25 гдѣ любо с чюжіми 
кжвами истопітса, іли 26 рать възмет любо шгнь, тш не насілити емоу,|| 
амеб, ни продати его; но како начнет шт лѣта платити, тако ж(е) и 27 платит, 28 
зане же 23 пагуба шт бога ес(ть), а 80 сам не виноват ее(ть); аже 31 ли про- 
шетсА іли пробіетсА, а в безуміи чюж таваръ испортит, 82 како любо тѣм, 
чіѣ коуны, ждоут ли емоу, 38 свод им вола, 84 пршдаддт ли его, 35 своа имъ. 

ВОЛА. 


* Вторично написано « зачеркнуто а бждет ли коун. 6 Так во всех описках Ферапон - 
товскто вида, кроме Я. * Прокопію Бѣлогородскаго тысдчьскоф), Станислава Пере- 
АСлавѴкого тысАЧъекоф) написано на полях . 

1 Л Я с і «, 2 ЦПІ , X, КСІІ1 аще, Я шж{е). ЗЯ ли нет. * ЕІѴ б§ д$ть. 
5 X КСІІІ емоу нет. 6 я тако. 7 СЗІІѴ, ЕІѴ, АДП , ТШ, КВ, КВП, ПІИ 
проминов ал с а. 8 РЛІІ, КСІІІ не оставилъ, X, Я не ставил. 0 ПІІІ, ЩП, КП, 
КСІІІ Владимир*. I 0 ТІІ О оуставъ Болодиме кназа, Г Оцепить вілнклгс кназаБлдднмір*. 
11 Л Уставъ. 12 Г великіи кнаяь Владимеръ, КСІІІ Владимеръ. 1 * ПН, ППЦ X 
Всевододович(ь). И К Л, Г созва. 15 ПІІІ, X, КСІІІ Прокон(и)д. ™ ТІІІ 

тысдчьскоф) нет. 17 ф, ЕІѴ, АДП, ТІІ, ТЛИ, КБ, КВП Станислава Передел ав*- 
ского тысдчьскоф) нет, СМІѴ ши же слова написаны на полях другой рукой. 
18 ЛИ, ПІІІ Важара, X, КСІІІ Нижара. і 0 Т7Т7 Т а. иже, ЦШ аще. 20Я доб. в 4 здтн. 
2 і ЦІП Йще. ^Я мт лѣта на гривнѣ, то. 25 ТБІІ не вписано другой рукой над 
строкой. 24 цпі, Я Йще. 25# доб. шед\ 2в я любо. 27 я и нет. 28 СМІѴ, 
ЕІѴ, АДП, ТІІІ, КБ, КВП шатити. 29 КСІІІ вместо зане же — за него же. 
30 ПІІІ а нет. Зі ЦІІІ, Г аще, Я №ж(е). 32 Г потравить, КСПІ истратит, Н доб, 

•го. 33 Я доб. а. 34 ЦПІ свод ии вола нет. 35 я а. 
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45 €Э долзѣ. Яже 1 кто мншгым 2 длъжень бждет, а пріидетъ 8 гостъ изъ 
иного города* іли чюжеземецъ, а не вѣдаа запоустіть за н(ь) товаръ, 
а 5 опать 8 начнет не дата гостю коунъ, а первіи длъжбпти 7 зачноут 8 
емоу запинати, не дадоучп 9 ем# коунъ, тогда вести и на торг , продати 
же 10 и 11 і штдати первѣе гостю коуны, а дшмашнші, что са останеть 
коунъ, тѣмь ж(е) са пшдѢлат; пакы ли бтгчдоут кнджа коуны, то 12 кнажи 
коуны преж(е) имати, 13 а прокъ в дѣлъ; а и кто мно гш рѣза 15 ималъ, а томоу 18 
не имати коунъ. 

,56 СЭ злк/кпѣ. |] Яже закоупъ бѣжит 17 шт гшсдшды, тш обелъ; 18 идет лн 19 
коунъ искати, 20 і 21 двлено ходит, іли къкназю іли къ следілм бѣжым 1 22 обіды 
дѢла своего господина, то 23 про то не рабштАТ 24 их, 25 но дати емЬ'* 
неправа. 27 

57 €Э злксупѣ. 28 Яже 29 оу господина бл^ет 30 ролеиныи закоуп, а погубит 
въискіи 81 конь, то не платіти емоу; но еже далъ емоу господинъ плоугъ и 
боронж, сит него ж(е) кожъ 32 емлет, то тш погжбівше платітн; оже 33 ли 
гшеподінь штслет его 34 на свое ороудіе, а погібнет что без него, того 85 
емоу своемоу 38 господиноу 37 не платити. 

68 О здкбпѣ. 28 Яже 29 ис хлѣва выведоут, тш закоунж его 88 не платітн; 
но шже 39 погубит на поли, а въ [дв]ор б не вженет і ее затворит, 40 
а 4і Г д^42 господінь емоу 43 велѣлъ, 44 а онъ 45 ор^дід своа, а 48 то погибалъ, 47 

* Так в списке ФМ и ряде других, ср. с Голепжмпфовским видом. 6 В списках ФМ 
и ТВП въ вдор, во всех других списках въ дворъ. 

1 ЦІІ1, В йще. 2 ЩЛ доб, заимодавцем. з ЛИ, ТИП ириѣдет{ь), И пршпед. 
4 ЛИ, Л III вместо иного города — из Новогорода. 5 СМІѴ, ЕІѴ , АДП , ТЛИ, КБ, 
КБІІ , ЦШ и. в ЦШ паки. Х>Ф, СМ IV, ЕІѴ, АДП , КБ, КПП должъбити, ТІІ 
долженъ бити, ТЛИ дол’жбити, ЛИ, ЛІІІ должнии т, ЦШ дол ‘жницы тм, КП, Г, X, 
КСИІ дол'жникы, Яддъжникы. 8 ЦШ первоначально иачнй, Г, X , КСІИ, Я вачноугь. 
* К Л, Г, X, КСІІІ дадАчі. ю АДП доб. им. и ЕІѴ, АДП, ТЛИ, КБ, КБІІ, ЛИ, ПШ, 
КСІІІ И нет . 12 КБ, КБІІ то и. м И взати. 14 Я аже. 15 Я рѣза много. 

18 КСІІІ вместо томо у — то емь. 11 КСІІІ Иже бѣжит закйпъ. 18 КП, Г, X, КСІІІ, 
В шбель. ів ТБІІ ли нет, СМІѴ ли зачеркнуто. 20 Я искати кО)нъ. 21 КП, Г, 

X, КСІІІ і нет, В а. 22 к Л, Г, X, КСІІІ, В бѣжит. 23 КЛ, Г то нет. « КП, Г 

поработАТ. 25 Я его. 25 ТІІ имъ. 27 Г, X, КСІІІ ис’правоу, Я. правдѣ. 
28 я доб. ж{|). 29 ЦШ Піде. 30 Г бздеть оу господина. зі ЛІІІ, КЛ, Г, X, КСІІІ 

воиньскии. 32 СМІѴ в слове коп$ буква о написана по выскобленному, АДП коупоу, 

ко первое у выскоблено, ПІІ, ЛІІІ, К Л, Г к8пб. зз я аще. 34 Я «г(о) ш телег. 

36 я то того. 36 КБІІ своемоу нет. 37 И своемоу господиноу нет. 38 ЛІІІ его нет, 
В тог(о). 80 ЦШ егда, КЛ, Г \ X, КСІІІ, В еж(е). « ПІІ, ЛІІІ заплатать). *і Я 
акт. 42 X кдѣ. 43 КП, Г, X, КСІІІ, В ем* господинъ. ** К Л, Г повелѣл, Я 
велит. 45 п вместо а он — или. 4в ЦШ не внес і, КЛ, Г, X, КСІІІ, Я дѣ*« 
■41 Н погубит. 
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та) то 1 емоу платіти. Аже 2 ли господінь преобідит 3 закоупа 4 і оувере- 5 > 
*. 985 об. дит цѣвоу его 5 * ілп отаріц*, тш* то || емоу все воротіти, а за т обідоу 

платіти емоу* 60 коунъ. Пакы ли пріимет.на нем коунъ, 9 тш опат(ь) емоу ео 
воротвти коуны, что б*дет пріалъ, а за обід* платіти емоу 10 3 гріввы 
продажѣ. Продастъ ли господинъ закоупа обелъ, 11 тш закоупа 12 свобода « 
въ всѣх коунах, а господпноу платвти за обіду 13 12 грівевъ продажѣ. 
Шже господінъ біетъ закоупа про дѣло, тш без вины ес(ть); біеть ли піанъ м 
не смысла, 14 * а без вины, 16 * то гако ж(е) въ свободвѣмь платежъ, тако ж(е) 11 
и в и закоупѣ. 

О рлопѣ. 18 Лже 19 холопъ обелныи 20 выведет чіи любо конь, 21 то пла- 
тітн за н 22 2 грівны. 2 * 

Яже 24 закоунъ оуведет 1 что, тш господинъ в ней; но шже гдѣ* 5 налѣ- и 
зет и, 25 то переди заплатит господинъ его коньіли что бздеть ино взалъ, 27 
то 21 холопъ емоу 29 обелныи; 20 пакы ли господінь его не хотѣти начнет 
л. 986 платити 50 за нь, а продастъ и, 81 штдасть же переди || іли 82 за конь, 83 іт и за 
волъ, іли 84 за товаръ, что б*дет чюжего взал, а прокъ емоу самом* 
взати себѣ. 85 

0 оу-дар«нІн. іЪке 8 * холопъ оударит свободна моужа, а оубѣжит 87 хромъ, 38 
а господинъ его не выдаст, то платити за нь господин* 12 гривенъ; а за 
тѣм, аче 39 гдѣ 25 и 40 валѣзет оудареныв гъи своего истьца, кто его оуд арилъ, 
то Прославъ оуставилъ былъ 43 оу битв, 42 по сынове его по штци оуставишд на 
к*ны, любо ли бнти и развѣзавше, любо ли вАзавши, а гривна 43 к*н за сором. 

1 ЦІІ1 то нет. > ЦІІІ, X, КСІІІ Аше, Я А аже. > КІТ, Г пріибидит, X, КСШ 

преобидѣл. * РІІ закупы. 5 Л вместо і оу вередит цѣноу его — а івѣдит коне его, но на 

полях, против $тих слов , добавлено в (вредит пѣн* его. • ЦІІІ і. 7 * КСШ за нет. 

* ЛИ, ЛІИ , Г, КСІІІ ему платит в РЛ коунъ нет. і° Г емоу шатит^ 

іі К Л, Г. X КСІІІ, Л шбель. 12 Е1Ѵ, АДЛ, ТЛИ, КВ, КВІІ закепа. Я наймите. 

19 КСІІІ, Л за обіду нет, ЛИ, ТИП, КЛ , Г, X за іѵбиду платити, X доб. ен$. 14 Я иѳ 

смысла піанъ. іБ КЛ т и без виды ес(ть) было написано на полях, но обрезано при пере- 

плете, КП, Т, X, КСІІІ біеть ли піань не смысла, а без вины нет. 1® РЛІІ ж(е) нет. 

17 Г о. 1* РЛІІ 0 у«асві приписано на полях. і 9 ЩИ, 7 1 , Я Яще. 20 Ф, ЕІУ, 

АДІІ, РІІ, РЛІІ, Г шбелъныи. *і Я конь чіи любо. 22 ЛИ, Л III, ЦІІІ доб. госпо- 

дин ( его. 23 КЛ, Г, X, КСІІІ, Я доб. заголовок: З 4 к(пі. 24 ЦІІІ Яще. 25 X кдѣ* 

2« Я \ѵж{е) и где налѣзет. 27 ]]ЛІ что ино взал бсдет, Я ино что бедеть взад. 28 КЛ, 

Р, X, КСІІІ доб. за, 28 к Л, Г его. 30 КСІІІ платити начнет. 31 ПІІІ и нет. 

32 Я/77 ли. 33 КЛ, Г іли за конь нет. з* Г ли. 32 КБ, КВІІ платити себе, КЛ, Г, X, 

КСІП себѣ взати. зв ЩИ, X, КСІІІ Яще. 37 ЛІИ бѣжит. ^ ПИ, ПІІІ, ЦПЦ КЛ, 

Г, X, КСІП, Л в храм. 3 » КВІІ, ЛИ, ПІІІ, ЦІІІ, КЛ, Г, X, КСІІІ, Я аще. ЮГ и нет, 

Я и где. КЛ, Г, X, КСІІІ былъ нет, Я был (ставил. . <2 Е доб. и. 43 ЛИ, ЛИЦ 

ЦІІІ, КЛ, Г, X, КСІІІ, Я вместо любо ли ВАзавши а гривна — любо ли взатя гривна. 
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€С О поелоу-ш'ствѣ. На посд^ш(ь)ство на холопа не въскладаютъ;* 1 но 
шже 2 бждетъ свободнаго, то по ноужи 8 сложіти на бодрьска тпвл^на, 4 
а на ивѣхъ не складати. 

Я в малѣ тджѣ по ноуиди 5 сложитп на закупа. 6 

$7 О Бородѣ. А кто порвет борода, а вънмет 3 знаменіе, а вылЪвжт людіе, 
то 12 грівен продажѣ; 7 аже 8 без людіи, а в поклепѣ, то 9 вѣтЖ продажѣ. 

€8 О зжвѣ.* Яше 10 з^бъ выбіют, 11 а кровь видат оу него въ ртѣ, а лкь 

€9 діе || вылезет, то 12 гривенъ продажи, 12 а за з^бъ гривна. 13 А н кто Украдет ллѳбоА 

70 бобръ, то 12 гривенъ. 15 Аже 1в будетъ разсѣчена земіА іли знаменіе, 17 им же 
ловлено, іли сѣть, то по верви іскати в 18 себѣ татА или 19 платити продажа. 

71 О рдзгмлнши 20 верти. Яше 21 .развамеваетъ 22 борть, то 12 грввенъ. 

72 Аже 23 меж^ч перетнет боръти^ю, іли ролеин^ю разорет, іли дворнею межж 

73 тыном перегородит, 24 12 гривен продажи. Аже 25 доубъ посѣчет 23 знамен- 
ный іли 27 межныи, 28 то 12 грив(ев> продажѣ. 29 

74 Я се наклади: 12 гривен, отрокж 2 гривны 80 я 20кшвь, Г31 асамомоу 
ѣхати съ отрокомъ на двою кишю, 32 с^ти ж(е) на ротъ овес, а ыдса дати 
овен іли полот(ь), а инѣм кръмом, что им черево возмет, писдоу 1 0 кш, 
нерекладваго 5 кл^нъ, за мѣхъ 2 ніѵгатѣ. 

75 О пссѢчеыпі вортн. 33 Яже 34 борть посѣчет, 35 то 3 грпв(вы) продаж(и), 

7в а за древо пол гривны. Аже 33 бчелы 87 выдерет, то 3 гривны продажи; 


* В слове въекладають буквы ають написаны по счищенному. 6 А б малѣ„. вазакхпа 
написано во всех списках после заголовка О к«р»д«. * В списках ФМ, ТБІ1 и.Я 

О зже-к написано на полях. г Так в списке ФМ и ряде других списков. 

1 ЛИ, ЛИ Г. Я складаютъ. 2 КЛ. Г, X, КСШ иже, ЦПІ, ЕЛ \ Г, X КСІІІ, Я доб. не. 
8 Ф, СМ IV, ШѴ,АДІ1. ТЧІ. РЛ1 ІБ, КБІІ ніжди. 4 Ф, СМ1Ѵ, Р1І, НИ, ППІ, г, 
ЦПІ, X, КСІІІ ти*на. б ПН. ЛІІІ, ЕЛ, Г, X, КСШ, Я нужы. е ЛИ, ЛІП выимет, 
КЛ, Г, X, КСІІІ вместо а вънмет — а в немъ есть, Я вънемет. 7 Я продажѣ к «я, 
« КЛ, Г ; X, КСІІІ, Я аще. 0 Я то нет. М ЦІІІ, КП, Г , X, КСІІІ, Я Яще. п К Л, 
Г , Я выбьют зоубъ, X, КСІІІ выб(ь}етъ з$б. 12 КБ, КБІІ продажи нет. 13 X, КСІІІ 
доб. продажи. 14 Я Аще, 13 ЯЛ, ЛІІІ доб. продажи. ів ЦІІІ, Л Аще. 17 ЦІІІ 
доб. ес(ть). 18 ДИ, ЛІІІ в нет. 19 Я любо. 20 ПІ, ЦІІІ р*знлмшлнін, Г раздели «ін. 
21 ЦІІІ, КЛ, Г, КСІІІ доб. кто, Я А се аще кто. 22 у разломаетъ. 23 ЦІІІ, Г, Я Аще. 
24 Я перетынет, то, ио тем же писиом исправлено на перегородит. 25 ЦПІ Аще, Г А, 
Я Или. 2в ЛИ, ЛІІІ подсѣчет, Я погнет. 27 КП, Г ли. 28 ТБ II или межеьи 
нет. 29 Доб. заголовок : ПІІ, ЛІІІ IV нлкдддин, ЦІІІ , К II, 1\ X, КСІІІ О какам^ 
Я Я с ндкддди. 80 КСШ 2 гривны нет. 31 КБ, КБІІ, ПІІ, ЛІІІ, ЦПІ, КЛ, Г, X, 
КСІІІ , Я кін. 32 к на двою коню съ отрокомъ. зз К Л, Г, X, КСІІІ сертн нет. 
34 ЦПІ Аше кто, Я Аще. ^ Я потают. зв КП, Г, X, КСПІ, Я Шже, ЦІП Аще. 
37 ТБ II, Ф, СМІѴ, ЕІѴ, АДІІ, ШІ, ВЛІІ, КБ, КБІІ, ЛІІІ, ЦІП, КЛ, Г, X, КСШ, Я 
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а 1 за медъ, 2 аже 3 б^дет* не лажены 5 бчелы, в тш 10 к^нъ; боудетъ ли 

а . 987 олекъ, ||тш 5 коунъ. А не бредет 7 татд, тш 8 по* слѣдоу женоут; аже 10 77 
боудет 7 слѣд, не б/еде 11 іи слѣда 12 іли 13 к селоу іли 13 к товара, а не юсо- 
чат м сит себе слѣда, ни ѣдоуть на слѣд іли 15 штбіютсА, тш тѣмъ платіти 
татбж і продажоу; а слѣд гнати с 16 чюжіми людмя а пшслоухы; аже 17 
псиглчбАТ'слѣд 18 на гостінницѣ на веліцѣ, 10 а села не бдедет, іли на поустѣ, 
гдѣ 20 ж(е)не бждет ня села, ня людіи, тш не платіти ни 21 татбы, ни 
продажѣ. 22 

€Э смердѣ. Яже 10 смердъ оумжчит 23 смерда без 1 кнджа слова, тш 7В 
3 грівны продажѣ, а за моук* грівна; аже 10 огніщанпна млрлит, тш 12 
грівенъ продажѣ, а за моукл^ грівна. 24 Аже 25 лодію оукрадет, тш 60 кррлъ 79 
продажѣ, а лодію опат(ь) воротіти лицем; 26 а за морьскжю лодію 27 

3 гривны, 28 за челнъ 20 к^нъ, за стржг грівна. 

, 987 об. о перевѣсѣ.* 29 ііже 30 ли 31 кто пответ вервъ перевѣсноу, 82 3 гриЦвны §о 
продажѣ, а господиноу за вервь 33 грівна. 84 Аже 35 ли ктш оукрадеть 38 
въ чіемь перевѣсѣ іли 13 гастреб 4 іли соколъ, тш продажѣ З 37 грівны, 
а господиноу 38 грівна, за 39 голоубь 9 іьтж, за коурд 9 коун, за 
оутовъ 40 30 клж, за гоусь 30 к^нъ, за дебед(ь) 30 к^н, за 
жеравъ 41 30 коун. А в сѣнѣ і въ дршвѣх 9 к^н, а господ и[еоу] 4 и 
коліко боудеть вшзъ 42 оукрадено, тш иматн емоу по двѣ ншгатѣ 
за воз 4 . 43 

* Заголовок 0 шджѣсѣ написан на полях . 6 Б списке ФЗІ, а также в списках Фи РІІ 

описка: госпосаоди. 

1 Г а нет. 2 ПІІІ а за медъ нет. 3 ф, СМІѴ, АДІІ, ТП, ТЛИ, КТ, КВІІ иже. 

4 Я биоут. 8 КЛ, Г, X ; КСІП не выдажены. 6 ТБ II, СМІѴ , ЕІѴ, АД II, ТП, 
ТШ, КВ, КБ II, ПІІІу ЦПІ пчелы, КП, Г, X, КСІІІ бчелы нет, Я пчелы не лажевы. 

1 Я доб. ля. 8 ЦПІ тш нет. 9 АД1І по нет. М ЦПІ аще. 11 Ф, СМІѴ, ЕІѴ* 

АДІІ , ТП. ТШ, КВ, КВІІ, ЛІІ, ПІІІ, ЦІІІ, КП, Гу X, КСІІІ боудет(ь). 12 Я не 

бжде ля слѣда нет. 13 Г ли. 14 X, КСІІІ отсочатъ. 18 КВ 9 КВІІ и. 16 Г с мт* 

17 ф 9 СМІѴ, ЕІѴу АДІІ у РІІ, ТШ, КВ, КВІІ, ЦПІ, X, КСІІІ иже, но первоначально 
ЦІІІ аіде. 18 ЦП, ПІІІ слѣд ижѳ погубить. 18 Я велѣ. 20 X кдѣ. 21 ЛИ , 
ПІИ, ЦПІ нк нет. 22 н ни продажи, ни тат(ь)бы. 23 ПЦ, ПІІІ Случит. 24 Я аже 
огні танина ... за моукж грівна нет. 28 ЦІІІ, Я Аще, КПу Г доб . кто. 25 Я лицем 
воротити. 27 КПу Г у Ху КСІІІ лодію нет. 28 ЦП, ПІІІ, ЦІІІ, КЛ, Г, X, КСІІІ, Я 
доб. а за набоиную 2 гривны. 2» КП, Г, X, КСІІІ, Я Ш підівѣс.)^. 30 ЦПІ, Г Нще. 

81 КП, Г, X, КСІІІ у Я ли нет. 32 рц перевес?, ЦІІІ, КП, Г, X, КСІІІ, Я пере- 
вѣенію, Я доб. то. 33 ПІІІ за вервь нет. 34 ц доб. кі'н. 35 ЦІІІ, И Аще. 

86 ПП, ПІІІ крадет. 37 ф, ПІѴ, АДІІ, РІІ , ТЛИ, КВ, КВІІ 2, СМІѴ 8 написто 

по выскобленному. 38 ПП, ДІІІ, ЦІІІ, КП, Г, X, КСІІІ, Я доб. за тщішу. з» Я а за. 

40 КП, Г, X, КСІІІ, Я 8т*. 41 КП, Г, Я жерае’ль. 42 ТБІ1 въз будет, ЦПІ, КП, I 

возовъ. 43 п за воз по двѣ ногатѣ. 
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83 О гоулшѣ. Яже 1 кто зажжетъ 2 гжмно, тсо на потокъ і на грабеж 
домь его, а первѣе 8 пагоуба* иеплатівше, а въпроцѣ 4 5 кназю поточітн 

84 и; 6 такожде аже 1 кто и 7 дворъ зажжетъ. Іли кто, пакости 8 дѣа, 9 конь 
порѣжет іли скотіноу, то 10 продажѣ 12 грівенъ, 11 а за пагоубж господиноу 
8рокь 12 платітп. 

85 СЭ тѵслоу'сѣу.* Ты ж(е) 13 тджѣ всѣ соудити пшслоухы 14 свободными; 
боудет ли || послоух холопъ, то холопа па правду не вылазити; но соже 15 * л.988 
хочетъ истец, іли 10 имет и, 17 * а 18 река 19 тако: по сего рѣчі имаю 20 та , 21 но азъ 
имаю 22 та, 23 а не холопъ, і 24 имет 25 на желѣзо; оже обвиніта и, тш емлета 

на немъ свое, 25 не обвиніть ли его, тю платіти емоу грівна за моукж, 27 

86 заве по 28 холопій рѣчи галъ его. 29 А желѣзного платіти 40 коунъ, а дѣчь- 
скомоу полъ грив(ны), а мечника 5 коунъ; то то желѣзный о урокъ, 30 кто 

87 си 6 в чем поемлет. 31 Аже 32 имет ва желѣзо по свободных людіи рѣчи, 
любо ли запа на нь 33 блэдеть, любо нощное прохожденіе, 34 іли кым любо 
юбразомь оже не ожжетсд, 35 но 1 про 55 моукы не 37 платіти емоу, 38 но 
шдино желѣзное, кто и бждет галъ. 

ев О жемѣ. г Яше 39 ктш оубіетъ женоу, то тѣмъ же соудом 40 сждити, 
гако ж(е) и моужа; аже 32 боудет виноват, ти; полъ віры 20 грівенъ. 

89 А в холопѣ || і в робѣ 41 віры нѣтоу; но шже 42 боудет без вины оубіенъ, *.988<*. 


4 В рукописи описка: IV пиклоуслѣу. 6 кто си написано по подчищенному. 

» Так во всех списках Ферапонтовскспо вида кроме Я, в котором правильно то. г О жигк 

написано на полях. 

і ЦІІІ , Г Аще. 2 X, КСШ возжегъ. з КП, X, КСШ дереди, Г преж(е), 

Я вместо а первѣе — переди. * Я дагоубж. 5 КП, Г, X, КСШ вместо процѣ — винѣ, 

в &СІІІ и нет. 7 ЛИ, ПІІ1 кто и нет, Я и нет. • КСІІІ пакости кто, Я пакощами. 

« Я дѣа нет. ЫХдоб. ж(е). и/ 1 то 12 гривенъ продажи. 12 Ш, Г, X, КСІІ1 врокь 

нет, із Я ж(е)«е#». 14 Я вместо соудити пѵсхоухы — досдБхы сБдат. 15 Ц1ІІ 

первоначально егда, КСІІІ аже. 15 ЕІѴ, АДП, ТЛИ, КБ, К В II или нет. 17 КП, Г и 

нет. 18 X, КСШ вместо і, а — я. і» ДШ первоначально гіаголж. 20 Я на полях 

против имаю написано вмлю. 21 КБ, КБІІ имаютсА. 22 Я вмхю. 23 АДП между 

тмя одна буква счищена, КБ, КБІІ вместо имаю та — имаютсл. 24 ПІІ, ПІИ і нет. 

23 Я вместо і имет — и емети и, а на полях написано и имет. 25 КП, Г X, КСІІІ 

свое на нем. 27 Ш, Г, X, КСІІІ за моуккгрив’на. 23 КП, Г, X, КСШ по нет. 29 КП, 

Г, X, КСІІІ, Я вместо ахъ его— ядъ и. 30 КП, Г, X, КСІІІ ссуд. зі Я смдет. 

32 ЦІІІ Аще. зз Вместо зада на нь— Ф, СМІѴ, АДП, III, ТЛИ, КБ, КБІІ, ЦІІІ 

запа на въ, ПІІ, ПІІІ заданъ, X, КСІІІ задала на нь. 34 Я прохоженіе нощное. 

85 КБ оженетсл, КБІІ штженетьс{л). 56 ПІІ, ПІІІ, ЦІІІ, КП, Г , X, КСІП доб. то. 

37 КБ, КБІІ не нет. 38 КП, Г, X емоу не платити, КСШ емЬ‘ платит 38 ЦП I, Г, 

Я Яще. 40 Ф> -ЕГГ, АДП, III , ІЛІІ, КВ, КБІІ соудом нет, СМІѴ седом приписано 

- другими чернилами. III і в робѣ нет. 42 ЦІІІ егда. 

Правда Русская, т. I. 
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тш за холопъ оурокъ платіти іли за рабоу, 1 а кназю 12 гривенъ 
продажѣ. 

О зддннцѣ. 2 Яже* оумреть смердъ, тш задница кназю; аже 4 боудет 5 
дщери оу него дома, тш дяати часть на нѣ; * аже 7 ли 8 боуддѵг 9 за моужем, 
тш не даати части им. 10 

0 задницы коаркстѣ. 11 Яше 4 в боАрѣх іли 12 въ држжінѣ, тш за 91 
кназа задница не вдет; но шше 13 не бждеть ни 14 сыншвъ, а дщери възыоут. 
Аще ли 15 ктш оумираа раздѣлитъ домъ свои дѣтемъ, на томъ ж(е) стоати; 
пакы ли 18 без рддоу 8мрет, тш всѣм дѣтем, а на самого часть дата душа. 
Аже 8 ли жена с а дет по згоужи, то дата на ню часть; а что на ню 17 моужь ѳз 
възложпт, то 18 томоу 19 ес(ть) госпожа, а заднпца ей моужнА не надобе. 

д-989 Блдоут ли дѣти, то 20 что первое жены, тш то 21 възмоутьЦдѣти 22 катере м 
своеа; любо си на жепоу бждет 28 възложплъ, 24 обаче матере своеа и тю 
възмоут. Аже 25 ли боудеть 2в сестра в дом^, тш заднпца 27 ей 28 не имати, № 
нш штдаддт 29 ю 30 братід 31 за моуж, како си ншгоут. 

СЭ оуршцѣ\* 32 что колюг. Я се оуршцы 33 городникоу: 84 закладающе 55 96 
городню, 36 коунж взати, а кончаете ногата; а за кормъ 37 и 38 волог^, за 39 
масо і за рыбы 40 7 коунъ на недѣлю, 7 хлѣбшвъ, 7 оубшркшвъ пшена, 

7 лоукшнъ швса на четверш кшв[ь];* 41 имата ж(е) емоу, донелѣ ж(е) город 
срлчбАт, а солода одінлч даддт емоу 10 лоукшнъ. 42 

Я се мостшік;* 43 оуршцы: 44 помостівше мостъ, шт пати 45 локшт зг 
взати ногата; аже 4 ли починит моста ветхаго, то 46 коліко 47 горшдень 

* В рукописи ошибочно киінт.. 

1 ф, сляг, жіѵ, дад ѵи, РЖИ, ли, жп, г, х, кеш, я ров?, 2 кет и> 

3 ЦІІІ, КЛ, Г, X КСШ Я ще. 4 ЦІІІ. аще. б ЕІѴ, АДІІ, КБ, КБ II, К Л, Г, X, Я 
бШть, ЦІІІ первоначально бЭДтъ. 6 ЦЩ первоначально на, Я на. 7 ЩИ, КЛ , Г,Х, 

К СІИ, Я аще. 8 Л яи нет. ® ЕЛІІ, ЛИ, ЛІИ , К СІИ боудет. 10 Г, Я имъ части, 
и Л О зідничк млрѴгЬн і о дрЬжнкн-Ы 12 Я любо. із ЦІІІ егда, КСШ аже. 14 Я 
ни нет, 15 СМІѴ, ЕІѴ, АДІІ, ЕЛИ, КБ, К Б II ли нет ів КСШ ди паки. 17 ЛИ, 
ЛІИ доб. же, 18 ЦІІІ первоначально і. ів Я доб. же 20 ПИ, ЛІИ по. и ЦІІІ перво* 
начально и, Г и, КСШ то нет, 22 ЕЛИ дѣти приписано другой рукой. 23 КСШ бждет 
нет. 24 Г возложилъ боудеть. 25 ЕП, ЦІІІ, Г Аще. 26 КП, Г боудеть нет. 27 ф у 
СМІѴ, ЕІѴ, АДІІ ; ЕЙ, ЕЛИ, КБ, КБІІ, ЛИ, пт, ЦІІІ ; КЛ, Т, X, Я задницы. 28 ЕІІ, 

Г €Я нет, КЛ си. 29 ТЕП иггдад!>т. зо КЛ, Г ю нет, КСШ ей. зі ЛИ, ЛІИ братиям, 
ЦІІІ братиАМ, но первоначально братил. 82 ЛИ, ЛІІІ Ш зз КЛ, Г, X, КСШ 

оу роки. 34 КП, Г, X, КСШ год*шш$. 35 л закладаючи. зз ЛІІ, ЛІІІ городную. 

37 ЩИ, сим им, ко первоначально кімъ. 38 КСШ, Я доб. за. зо 21 и за. 40 СМІѴ, Е1Ѵ Г 
АДІІ, ЕЛИ, КБ, КБІІ, ПИ, ЛІІІ, КЛ, Т рыбоу. 4і Л четыре кон*. 42 АДИ 
коунъ, ЦІІІ доб. заголовок О оурсцѣ^ ж*, Г 10 лоуконъ дядатъ ен$. 43 КЛ, Якостов'никГ. 

44 Г оуроки. 45 Л десАТи, но на полях против дес*ти написано пати. 4в КСІН то нет* 

47 ЕИ, КБІІ вместо то колико — толики', КБ ко вставлено другой рукой. 
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починит, то взати емоу по коунѣ сот городнп; а ностникоу 1 самому Ѣхати 

съ отроком 2 на двою кшню, ' овса 4 лоукна 8 на || недѣлю, а ѣсть чтоі.98Эо«. 

нога. 

98 О задницѣ ж(е). 4 Лже 5 боудлт 8 робіп дѣти оу илжа, то задница ииъ 

39 не пматп, еш свобода нмъ с матерію. 7 Аше 8 дп 9 боуд^т в дом;?. дѣти малы, 
а не джі 10 боудлѵг сами собою печаловатп, 11 а матп им пойдет за м*ш, тш 
кто 12 пм бліжніп 13 бя^дет, томоу же даддт 14 на роуцѣ и 15 с добытком 
і с домом, донелѣ же възмшгоут; а товаръ датп 18 пред людмп; а что пзрѣ- 
зит 17 товарной тѣм ілп прпгостпт, тш 18 то емоу себѣ, а петый товаръ воро- 
тіть 19 емоу кмъ, а прикоуиъ емоу себѣ, зане ж(е) кормпл і печаловалсд 
ими; аже 20 ли от челедп плод іли ил 1 скота, то 21 все пошіатн 22 лицеи; 
что ли 23 б^дет растердлъ, тіо 24 все емж платіти дѣтей тѣмъ; аще ж(е) и 25 

100 штчпм прішіет дѣти съ задницею, то такожде есть 20 рдд. А дворъ без 
дѣла 27 всако 28 меншемоу сывовп. 

101 Лже 29 ЕТѵріч(б)тк.с(л) ж ША сѣдѣти. 31 Лже 32 ли жена въреч(е)тсА 83 
сѣд(ѣ)тп по ыоужи, а растердЦетъ добытокъ і пакы попдет за моуж, то 34 

юз платіти все 35 дѣтей. Не хотѣти лп начноут еа дѣти і 80 на дворѣ, і 37 она 
начнет всако хотѣти і сѣд(ѣ)ти, 38 тш творіти ей всако волею, 39 а дѣтем* не 
датп 40 вола; 41 но что ей далъ моуж‘, с тѣмь ж(е) ей 42 сѣд(ѣ)ти 43 ілп, свою 

юз часть вземше, ей 44 сѣдѣти ж(е). А матернА часть дѣтем не надобѣ, но 
комоу зіати дастъ, 45 томоу ж(е) 40 взати, дасть ли всѣм, то всѣ 47 раздѣлдт; 
без дзыка лі оумрет, то оу котораго 48 б/рдет на дворѣ была і 4в кто ю кормилъ, 

1 КП, Г мостов’никБ. 2 ТПП доб. да. 3 ПІІ, ПІІІ лук. * X Ю злдннці ж(«), 

КСІ1І иг з.дннц^. ' 5 ЦШ, Ц КСІІІ Аще. б Ф, СШѴ, ЕІѴ, ПІІ, ИЛИ, КП, КПП 
боудет. 7 Ф , СМІѴ, ЕІѴ, АДІІ, ПІІ, КП, КПП, ПІІ, ШІІ, ЦШ, Я вместо с материю — 
смерьтію. 8 ЕІѴ, Л ДИ, ИМИ, КБ, КПП, ЦПІ, Г Аще. і 8 КП, Г, X, КСІІІ хя 
нет. іо ПІІ, ПІІІ, ЦІІІ джі нет, КСІІІ вместо а ве джі — аже не, Я доб. с(а). 11 ПІІ, 

ПІІІ іѵпечаловати. 12 КСІІІ, Я вместо то кто — то кмо. і* Я бляжіе. *4 Я дани. 

15 р и нет. іб ТПП иггдати. і ? Я срѣзит. 18 ПІІІ то нет, ЦІП і. 19 ЦІІІ 
возвратит 20 ЦІІІ первоначально аще, Г аше. 2 * Я доб. то. 22 КП вместо поииати *— 
поіим, Г,Х поимъ, КСІІІ имъ, Я доб. имъ. 23 АДІІ либо, КСІІІ имъ. 24 КП, Г, X, КСІІІ, 

Я доб. то. 25 КП, Г, X, КѵііІ и нет. 26 АДІІ есть нет. 27 ПІІ, ПІІІ, ЦІІІ, КП, 

Г, X, КСІІІ доб. итечен, Я доб. о тень. 23 КСІІІ велк. » Г КСІІІ иг ж ». 

зо КП, Г,'Х, КСІІІ пер'чтісА. 31 Я Я с* » жімѣ, л* і к‘р*ч«тса сѣдѣти. 32 ДЩ КСІІІ Яще. 

33 Ш, Г, КСІІІ пор четсл жена, X пор(е)четсл. 3 * КСІІІ, Я то. 33 КП, Г всѣм, 

, Я ей все. зе КП, Гі нет, Н ии. 37 я а. 33 X, КСІІІ доб. на дворѣ. з» КП, 

Г, X, КСІІІ , Я волю. «о КП, Г, X, КСІІІ давати. 41 ХЯ, Г, X КСІІІ, Я волн. 

42 ПІІ, ПІІ, ПІІІ, ЦІІІ, Я доб. и. 43 КП, Г, X, КСІІІ вместо си сѣд(ѣ)ти — и гѣдѣтя «ж. 

4і ЕІѴ, ИЛИ, КБ, КПП доб. и, Л II, ПІІІ и. « ПІІІ дастъ нет, КСШ вдасть. 

46 ТЛИ доб. і, Г и, Я ж(е) нет. *7 иіі, ПІІІ, КП, Г, X, КСІІІ всѣм. 4* Щ Г, X, 

КСІІІ кото. 40 ЩЛ или. 


17 * 
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то то&ъ* 1 вздти. Аже 2 ли 3 боуджт двюю м8жж дѣти, а* едівоа матере, т 
то юнѣм своего ютца задвица, а ювѣм своего. Б^дет ли лотердлъ т 
своего ивочіма 5 что, а юнѣх ютца, а оумрет, то възвратіти братоу, 
на н же и люди 6 вылезет, что его б^дет истердлъ отецъ его іночімлд; 7 
а что емоу своего ютца, тю 8 то дръжит. А матери который боудет ж 
.990 об. сынъ добръ, || перваго 9 моужа 10 другаго ди, томоу ж(е) дастъ свое; 
аще ли 11 вси сынове б^доут ей 12 лиси, 13 а 14 дщери может дата, 15 кто ю 
кормит. 

СЭ оуроцѣх'. Я се оурюцы соудебніи: ют віры 9 коун, 16 ж 

иетелнио* 9 вѣкошъ, а ют брътныа земли 30 коунъ, а ют инѣх ют всѣх 
тджь, комж помюг^т, по 4 коуны, 17 метелиикоу 9 18 вѣкюшъ. 

Я а 19 о здднііцн.* Яже 2 братід растджоутсд перед кндзем ю зад- ж 
вицд, 20 тю который дѣчьскы идет ихъ дѣдіти, тю 21 томоу 22 вздти 23 грівна 
коунъ. 

Я а Зріѵцы ротнін.* 24 Я се оурюцы рютніи: ют головы 30 коунъ, т 
а ют брътныа земли 30 коунъ без тріи 25 коунъ, 26 тако же и ют ролеипые 
земли, а ют свободы 9 клшъ. 

СЭ уолопкстеѣ. Холопьство обелное 27 трое: аже 28 кто коупитъ по 
хота 29 до полоугрівны, а 80 пюслоухы поставит, а ногатоу дастъ пред 
самімъ холопом; а другое 31 холопьство: аже 32 поймет раб,* 33 без рд-|| 
л. 99і доу, поиметь ли 34 с рддом, то како са боудет рддилъ, на томъ же 
и стоит'; а се третіе холопьство: тівадньство 35 без рддоу 36 іли привджет 
ключ(ь) 37 к себѣ без рдд,*, с рддомь ли, 38 како са б,*дет рддилъ, на томъ ж(е) 
е 39 стоит. А в даче не холопъ, ни по хлѣбѣ 40 рабютдть, 41 ни по придатцѣ; 42 хи 


* П п о злдннцн написано на полях. 6 Я с« Ьріѵци ротміи написано на полях. 

1 ЩП с об. и. 2 ЩХХ, Г, Л Аще. 3 И ли нет. 4 X, КСІІІ доб. от. 5 ЦІІІ 
первоначально ідтчима. « Л люді*. 7 ЕІѴ, АДІІ, Л иночимал. 8 ЦІІІ перво- 
начально и, КЛ, Г, X, КСІІІ, Л то нет. 9 ЩП, КП, Г, X, КСІІІ доб. ли. і<> АДІІ 
доб. а. и Я и. 12 Я ей бі>доут. « РІІ дней ей, ЛИ, ЛІИ, ЩП, КП, Г, X, 
КСІІІ, Л лихы. 1* ЦІІІ первоначально и. 15 РІІ дати нет. ів Я доб. а. 17 КЕИ, 
КП, Г, X, КСІІІ, Л доб. а. I 8 Я 6. і« КП, Г, X, КСІІІ, Л й с. нет. 20 ДЕЦ 
ЕЛ, Г, X, КСІІІ \ Л задницы. 21 ЦІІІ первоначально і. 22 рц то ем$. 23 Я доб. себЪ, 
Л место й сі і'ршцы ротнш — КЛ, Г, X, КСІІІ О оуроціу, Я О ратных Ь'роц^гх- 23 
КСІІІ, Л 3-х. 26 ел, Г без* тріи коунъ нет. 2? ЕІѴ, РІІ, РЖИ \ Г шбельное. 

28 ЦІІІ Аще, Я Оже. 2а КСІІІ доб. отроча. -О ЦІІІ а нет. 31 Я второ*. 32 ЦПІ 

аще. зз ЛІИ раба, КЛ, Г, X, КСІІІ, Л робоу. 34 ЕЛ, Г, X, КСІІІ ли нет. 
55 ЛИ, ПІИ, Г, КСІІІ ти&?{ь)ство. 36 ЛИ, ЛІІ1 доб. поймет ли с рядом. 27 КБ, 
КБІІ доб, самъ, Г ключъ привяжетъ. 38 р лц нет, Л доб. то. 39 11П, ПІИ и нет. 
40 РП ходопѣ. 41 КП, Г, X, КСІІІ, Л робоТАТ. 42 КП, Г, X, КСІІІ доб . л(я). 
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но шже не хшддтъ 1 года,* 2 тш ворочати емоу милость; штходпти ли, 
м2 то не виноватъ есть. Аже 3 холовгь бѣжит, а заповѣсть его господинъ, 
аже 4 слышавъ 5 кто іли знаа и* вѣдаа, аже холопъ есть, 7 а дастъ емоу 
хлѣба іли поуть ем# оукажет, 8 тш шатіти ем,* за холоп 9 5 грівенъ, а за 
из рабоу 10 6 гривень. Аже 8 кто переймет 11 чюжъ холопъ і подастъ 12 вѣсть 1 * 
господиноу его, то имати емоу переемъ грівна; не оублюдеть ли холопа, то 
платіти ем;* 14 4 грівны, а пдтаа переемнад ем,*; аже* ли 15 бждет раба, 1 * 
іи то 5 грівенъ, || а 6-а на 17 переем 18 штходит. 19 Аля 20 кто самъ досочитсд 21 2 . 3910 & 
своего холопа 22 в чіемь любо городѣ, а 23 посадникъ б^дет 24 не вѣдал, 25 то, 
повѣдавше 28 емоу, поати 27 шт него отрокъ, і іпедше оувдзати и, 28 і дати 
емоу вдзебнжло 10 20 к;*н, а переима вѣтж; аже* ли 30 оустрѣлітъ 31 и гонд, 
то себѣ емоу пагжба, а не платіть в том никто ж(е), тѣм же и переима 
115 нѣтоуть. Аже 32 ли 30 кто не вѣдаа 33 чюжъ холопъ срдчет 3 * и, 85 іли 3 ® пш- 
вести 37 дѣет, іли 38 держит 39 оу себе, а штидет шт него, тш ити емоу ротѣ, 
гако не вѣдаль есмъ, аже 40 есть холопъ а 41 бѣгает, 42 а платежа емоу в том 
ив вѣт;*. Аже 43 холопъ гдѣ 44 коувы вложит, а овь блюдет не вѣдаа вдаль, то 
господин,* выкоупати али 45 лишітисд его; вѣдаа ли боудет далъ, 4 ® а коунъ 
емоу лишітис(а ). 47 Аже 48 кто поуетит холопъ 49 в торг*, а одолжаетъ, то 
не вык;*пати 50 его господин;* али 51 лишітисд его. Аже 3 кто крееет Б2 )|чюж 


* В слове хюдать буква ъ переправлена из о , а в слове года буквы од кдписакы по счи- 
щенному; вероятно,, первоначально было ѵже не хода тогда. 

і АДІІ хотыгъ. 2 ЛИ, ЛІІІ, ЦШ тогда, КП, Г, X, КСІІІ не доходахъ тогда, Я 
первоначально не ходат года, но исправлено на яѳ доходлт тогда. 3 ЩИ, Г Аще. 
і ЦШ аще. 5 КСІІІ доб. то. о СМІѴ, XIV, РЖІІ, АДІІ, КБ, КБІІ, КП, Г, X, 
КСІІІ или. 7 Я еж(е) ес(ть) холопъ. 8 Я оукажет еый поут(ъ). * КП, Г, X, КСІІІ 
холопа. іо КП, Г, X, КСІІІ, В робоу. П РЖИ, КБ, КБІІ лреимет. 12 Я дастъ. 
13 ПІІ вѣсти. 1* ПІИ емж нет. 15 КП, Г ли нет. 1 « КП, Г, В роба. И СМІѴ 
на приписано другой рукой , ЕІѴ, А ДИ, РЖІІ, КБ, КБІІ, ПІІІ на нет, ПІІ и. 18 Я 
перешгѣ. ю КП, Г, X, КСІІІ, В доб . емоу. 20 ЯД ПІІІ Или, ЦШ, КП, Г, X, КСШ 
Аще ли, Я Аще. 21 Г досочитса самъ. 22 X, КСІІІ холопа своего. 23 ПІІ, ПІИ, 
ЦІІІ и. 2 4 Я б 15 дет посадникъ. 25 ЯД ПІІІ, ЦІП, КП, Г, X, КСІІІ, В доб. его. 
2в РП вѢдавше. 27 ЯД ПІІІ, ЦІІІ, доб. ему. 2й АДІІ, КП, Г и кет , КСШ его 
28 КП, Г, X, КСІІІ б. 20 Я ли нет. 31 Я «пуститъ, на колле против отою слова 
написано Бстрѣлит. & ЦІІІ, Г, В Аще. 33 КП, Г ве вѣдаа нет. 84 В бсрдщвть. 
35 КСІІІ и нет. за КП, Г іли нет. 37 ЯД ПІИ повесть, 38 я любо. 39 ЕІѴ, 
АДІІ, РЖІІ, КБ, КБІІ держатъ, Я доб. и. *о Г аще. 41 Г а нет. « ЩІІ вместо 
аже есть холопъ а бѣгает — ико холопъ есть і бѣгает. ЦІІІ Аще, КП, Г, X, КСШ 

Ате ж(е). « ІГЛ кдѣ. 48 ЦІІІ, В іли. *» КП, Г, X КСІІІ вместо боудет да*ь— 
0360 выдалъ. 47 ЦІП первоначально і ем? к5въ лишятвса. 48 ДЩ Б, Я Аще. 
«* ЯД ПІІІ холопъ пуститъ, Г, X, КСШ, В холопа. зо КП, Г выкоупиТи. а ЦШ 
іли, Я а не. 32 КП, Г, X, КСІІІ к л пит. 
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холопъ не вѣдаа, то первомоу гоеподін* холопъ поати, а ономоу к^ны 
имати, ходивше ротѣ, 1 иконе вѣдаа 2 есмь коупілъ*... господіноу ж(е) т 
и 3 товаръ, а не лиіпітиса . 4 Аже 5 кто бѣжа, а 8 поиметь съсѣдне 7 что іли т 
товаръ, 8 господивоу платіти за нь оурокь, что бздеть взадъ. Аже 5 ли* т 
холопъ 1 ® покрадет кого любо, то 11 господина выкоупати іли 12 выдати 
и с кпм блюдет кралъ, а женѣ и дѣтей не иадобе; но шже 13 б^дет 14 с нимъ 18 
крали ілп хороніли, то всѣх ихъ выдати, паки ли а 16 господинъ 17 
выкоупаеть; 18 аже 5 ли б^доуг 19 свобидеыѣ с ним 20 крали іли хороніли, 
то кназю в продаже. 21 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

ж. 97 боб. БслоднмЕрд 22 кназа сжд 28 о послоушкствѣ. На посл^шьство на холопа 66 
не складают; аще 24 не бждет свободнаго, то по ноужи 25 слюжіти на 
боарьска 28 тіоуна, 27 а на инѣхъ не складатп; аже 28 в малѣ тажи , 29 по 
ноужи 25 слошпта на закоупа. || 

ь977 СЭ д\оужя кроковѣ. 30 Лще пріидеткрововъ 31 моужъна дворъ ілп синь, м 
то 32 видока емоу не искати, но платіти емоу продажа за бесчестіе, каковъ 
бждет; аще ли не бждет на нем знаменід, тш привести емл впдижъ слово 
ж. 977 об. протівА\ [| слова, а кто б^дет почелъ, 33 томоу платіти 34 кжны, въ что и шбло- 
жат; 8 * аще же и кровавъ 38 пріидет, іли 37 б^дет сам* почалъ, 83 а 59 вылезет 
пшслоуси, то то 40 емоу за платеж*, 41 оже и біли. Аще ж(е) оударать мечем во 
іли ножем, а не оутне 42 на смерть, ти> кназю вины 9 грівенъ, а истьц^ 

•« * Далее во всех списках Ферапонтовского вида, как и во всех списках Троицкой группы, 
пропущены конец статьи 118 « начало статьи 119 . 

' 1 Н ротѣ ходнв’ше, 2 ТБІІ вѣдалъ. з К С III и пет. 4 П до б. его. 5 ЦІІІ 
I, П Аще. в Вместо бѣжа, а — ЛДІІ, П1І, ПІІІ, КП, X, КСІІІ бѣжад, Г бѣгад. 

7 ЦІІІ, КП, Гу Я сь-сѣдне, X, КСІІІ сі'сѣди. 8 КП, Г, X, КСІІІ, Я доб. то. 

* Я ли нет. 1° ТВ II холопъ нет. 31 ПІІІ то нет. 12 Я и любо. із ЦІІІ егда. 

1* КП, Я боудоут. 15 III I, ПІІІ с ними, ЦІІІ первоначально с ними. і в Ф, СМІѴ , 

ШѴ', ЛДІІ, РЦ РЛІІ, КБ, КБП, ЛИ, ПІІІ , КЦ Г, X и, ЦІІІ и. 17 КСІІІ вместо 

& ГОСПОДИНЪ — ГОСПОДИНЪ А. 18 Я или пакы ВЬЖіЩакТ ГОСПОДИНЪ. -1® РІІ, 1111, ПІІІ 
бі'дет. 20 х, КСІІІ с пимъ свободные. 21 Ц доб. Де за» елее© с пр«А* р$сскек. 

22 КБП, X Е'л4диАѵір4, КСІІІ Вллдил\ир4. 23 КП ©л л пет, Г Кинкеле кназа Владимир!. 

24 КП, Г, Я аже. . 23 ф, СМІѴ, ЕІѴ, ЛДІІ, РІІ, РШ, КВ, КБП нйкди. 26 КП, 

Г, X , КСІІІ бонр{ь)скаго. а? СМІѴ , ЕІѴ, ЛДІІ, РШ, КВ, КБП, Я тивяна. 

2 2 КП, Г а иже. 29 X, КСІІІ тджбѣ. зо ЯД ПІІІ,Х, КСІІІ , Я кредлѣ.. 31 ПІІІ, 

X, КСІІІ, Е кровавъ. 32 АД1І доб. и. .33 X, КСІІІ, Я почал. 34 РІІ платитъ. 

35 КСІІІ обложит. Зв <р, СМІѴ, ШѴ, ЛДІІ, РІІ , РШ, КВ, КВІІ крововъ. 

37 ТБІІ и. 38 КВ, КБП почелъ. зя л ІИ и. 40 ПІІІ то нет. 41 ЦП, 

ЩП вместо за платеж’ — заплатити же. *2 ф } СМІѴ, ЕІѴ , ЛДІІ , РІІ, КВ, КБП тнет, 
РКП оуиретъ. 
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*а раноу сздат, а 1 * * оже лѣчебное; потает лн на смерть, тш вѣра* платіти. 
лі Аще лп пехнет моуж* мжжа любо к себѣ любо сот себе, любо 4 по лицж 
оударпт, или жръдію оударпт , 5 а без знаменіа, а видокь блюдет, бесчестіе 
ем оу платіти; аже боудет болдринь велпных бюлдръ,® іли меншыхъ 
бшлдръ , 7 пли людинь городскіи, іли селднпнь, то по его пжти платіть 8 бес- 
честіе; а оже 9 бздет вардгь іли колоблг ’, 10 крещеніа не имѣа, а бздеть 
има 11 бои, а 12 впдока 13 не бздеть, ити 14 пма ротѣ по своея вѣрѣ, а любо 
на жребіи, а виноватый в продаже, || въ что и 15 юблюждт. *.973 


1 X, КСІІІ в. мт. * X, КСІП, Л вира, 3 КСІІІ доб. на. * ЛИ, ЛЩ 

X, КСІІІ ; Я ли. 8 ЛП, пт одарит МП, в СМІѴ, АДІІ ; РШ, КВ, КБП ; кеш 

болръ. 7 ■ржи боиръ. 8 Ф, СМІѴ платить, НН платіть нет. в КСІІІ вместе 

* оже — аже. * М X, КСІП кольблг. И КСІІІ има нет. 12 ЛИ, ЛІП и. 13 X, КСІП 

Л видокъ, Н X, КСІІІ , Л нтѣ. і* X, КСШ и нет. 




СИНОДАЛЬНО- ТРОИЦКАЯ ГРУППА 


ТОЛСТОВСКИЙ (СОКРАЩЕННЫЙ) вид 

списки 

Основной: 1. Толстовский IV шифр ТЕ IV. 

Вариант: 2. Оболенского I » АО 




В состав сокращенного вида Правды Русской входят два списка. 

I. Толстовский IV список из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина в Ленинграде, 

II № 46 (собрание Толстого II Я 216). Рукопись писана в четверть 
листа на 445 листах, одним четким скорописным почерком. XVII в., на 
бумаге, имеющей знаки: две буквы «С» вокруг лотарингского шестиконеч- 
ного креста, увенчанного короною (у Лихачева — «Бумага и бумажные 
мелыпщы» — ЯЯ 456 и 458 середины XVII в.). Переплет рукописи — 
доски, обтянутые тисненой кожей, XVII в. 

На внутренней стороне верхней крышкп переплета — знак библиотеки 
Толстого и его гербовая печать па черном сургуче. На свободвом листе 
форзаца имеется надпись: «Мною рассмотрен в 1826 году, баров Розен- 
кам(лф)» и «Я 216 отд. V». При переплете рукописи была обрезана старая 
нумерация по тетрадям п приписки на полях. Пасть тетрадей потеряна. 

Текст Правды Русской соединен в главе 92 -Й с уставом Владимира 
под общим заголовком «Оудъ Мрославль Волсдилиричл указъ» (л. 411). 
Правда Русская помещена на лл. 412 — 416. 

Письмо той части рукописи, которая заключает Правду Русскую, 
изобилует выносными буквами и взметами, причем над строкой пишутся 
иногда даже первые буквы в слове. Глагольные окончания «тп>, как правило, 
пишутся со взметами. Слог «ти», встречающийся в середине других слов, 
также выносится над строкой. То же самое относится и к слогу «ли*. Конеч- 
ные буквы и буква «т» в середине слов обычно пишутся выносными. Выно- 
-сятся также и буквы «м» и «д» в середине слов. Для звука «я» употребля- 
ются скорописные формы букв <ш и «а», которые в издании переданы 
буквой «я». 

В настоящем издании Толстовский IV список печатается как основной. 

II. Список Оболенского I из Кормчей, принадлежащей Госу- 
дарственному Архиву Феодально-Крепостнической эпохи (ГАФКЭ) в Москве 
(Государственное Древлехранилище, собрание Оболенского, V отдел, руб- 
рика I, Я 12), написан в лист на 621 листе, скорописью второй половины 
XVII в., на бумаге, имеющей знаки: кувшинчик с одной ручкой и полумеся- 
цем над кр ышк ой (близкие по типу варианты под ЯЯ 1273, 1274 и 1276 из 
рукописей 1643—1660 гг. помещены у И. Каманина — «Водят знаки на 
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папері», Киев, 1923 г.) и двуглавый орел (знаки подобного характера^ 
помещенные у Каманина, относятся к 70 — 80 годам XVII в.). 

В начале и в конце книги наклеены заставка и концовка, вырезанные 
из печатных (украинских) книг XVII в. 

Переплет — доски в коже, XVIII в. 

Текст Правды Русской (на лл. 451 об. — 454 об.), как и в Толстовской 
Кормчей, дан в соедивении с уставом Владимира, под общим заголовком — 
«Суд Ярославль Володимеричя указ» (л. 450 об.). В письме рукописи много 
поправок, текст написан небрежно и во многих случаях неясно. Заголовки 
написаны обычными черными чернилами и в некоторых случаях отделены от 
предыдущего текста чертой, но позже были подчеркнуты красными чер~ 
нилами. 

В вариантах этот список обозначен шифром АО. 



СуДЪ МРОСЛЯБЛЬ ЕОЛОДИД 16 ШЧЯ уКЯЗЪ.‘ 1.411 
Правда ручкаА. 1.412 

а Яще уб(ь)ет муж мужа, то мстати брату брата, любо штц^/любо 
сын^ 7 ; шже ди не будет кто его метя, то положите за голову 80 2 гривен, 
любо разсудите по муже смотря. 

■29 СЭ лужи кровава Яще пріидет кровавъ муж на двор или синь , 3 то 
видока ему не искати, но платити ему продажа за безчестне, каков будет; 
аще не будет на нем знамения, то привести ему видок, слово противу слова, 
зо Аще ж(е) ударит мечем или ножем, а не на смерть, то князю вины 
■31 9 гривен, а исц^ за рану* с^Гдят. ]|Аще ударит на смерть жердаю или і. 432 об. 
попехнет, а знамения нѣтъ, а видок будет, аще будет болярин, или людин, 
или варягъ, крещения не имѣя, то по их нути платити безчестие; аще 
видока не будетъ, ити им на жребіи, а виноватый в продаже, во что 
шблошат. 

7 О рдзЕоішицЕ. Будет стал на разбои, то 5 раз боиника люди не платят, 
в то выдадят его всего со женою и з дѣтми на разграбление. Аще 6 кто не 
вложится в дикую вѣр^, тому людие не помогают, но сам пладитъ . 7 
ів СЭ поклепыеи кѣрн. Яще будет на кого поклепъ, а не будет послух 7, 

19 то ж(е) выведет вѣр^, любо варягъ или инъ. А по костех и по мертвеце 
не платити вѣры, аж(е) вмѣни не вѣдаютъ, ни знают его. 
зз СЭ еседѢшн на ч^ж(к) конь. Яще кто сядет 8 на чуж(ь) кон(ь) не прошав, 

-33 то за то 3 гривны. Аще кто поимается за кон(ь), или за портъ, или скотину 
и наречет: се мое, но пойди на свод гдѣ еси взял; а что с ним погибло, то * 
платити; аще коневыи тать, выдати его князю на потокъ; а клетныи тат(ь), 
то 3 гривны^ платити ему. 

37 СЭ купли. Ясще 10 что будет || татебно купил в торгу, кон(ь), или порть, 1 . 41 » 
или скотину, то выведет свободна мужа два иди мытника; аще начнет не 


• Далее на лл. 411 — 412 следует Церковный устав Владимира. 

1 АО любо игтцу написано на полях. 2 АО первоначально 2, но исправлено на 80. 
3 .40 сынъ. 4 АО раны. $ АО за. то. ѵ АО Аже. 7 АО плотить. 3 АО асадеть. 
^ АО доб. ему. Ю АО Аще. 
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знати у кого купил, то ити по нем тѣмъ видоком на роту, а исц^ свое 
лицеи взяти. 

СЭ своде. Я свода ись своего города в чужу землю нѣт. з» 

СЭ уыітін тдти. Яще 1 убяет кого у клети или у которой татбы, то 40 
убит ь во пса мѣсто; аже его до свѣта Одержит,* то вести его па княжь 
двор; а буди 2 * * люди видѣли связана, а убпют, то платити 12 грпвен. 
Аже ли крадет кто скот в хлѣвѣ нл(п) клѣт(ь), 8 аже еди[н] 6 4 кралъ, то п 
платити ему 3 гривны и 30 кун; а буди 5 их много, то всем 6 платити по 
3 гривны и по 30 кун. 

0 уроцѣу скот^г. Яще крадет скот, за лошади 60 кун, за вол гривна, « 
за корову 40 кун, за лонщину пол гривны, за теля, за свинпю 5 7 кун. 
Аж(е) буд#т 8 холопи тати, то с#д® кпяжь, их же князь шбиду платить м 
исц8\ 

СЭ поклажей. Яще кто поклажее 10 кладет у кого, тому послуха нѣт; 4Д 
но шж(е) почнет болшим клепати, тому ити ротѣ, у кого лежал товар. 

СЭ рѣзе. Яще кто дает куны в рѣзы ил(п) жито в присопъ, то послуси | » 
ж.4ізоб. ему ставити, 11 как ся рядил, так ему и 12 имати. 

СЭ потопленіи купца. 13 Яще который купец гдѣ любо с чужими* кЬнами м 
истопится или рать возмет или 14 шгяь, то не насилпти ему, ни продатн 
его; аже ли пропиется, то во.ія тому, чьи куны, ждут или продадут, своя 
им воля. 

СЭ долзѣ. Яще кто многим долженъ будет, а пріидет гость из ыного* № 
града илі чуж(е)земецъ, не вѣдая запустит за него товар, и не хочет 
гостю дати кун, а первіи должники начнут ему запинати, тогда вести его 
на торгъ и продатн, и дати преж(е) инозем(ь)ц^, а домашним, что ся шета- 
нет и не 18 подѣлят; аще за ним* буд#т княжи куны, то княжи куны 14 
преш(е) имати, а прочее в дѣлъ; а кто много рѣза имал, тому не 
имати кун. 

СЭ породѣ. Я 17 кто порвет бороду, а возмет знамение, и станут видоки, 
то 12 гривен продажи; аже без людей, в поклепе, нѣту продажи. 

1 Перед буквой 8 подчистка, а 8 переправлено из о. 6 В рукописи описка: еди. 

* Слог жй надписан другими чернилами , но тем же почерком. г Буква ы надписана дру- 

гими чернилами, но тем же почерком. Д Буква и переправлена. 

1 АО Аже. 2 АО будетъ. з АО клѣти. * АО единъ. 2 АО буде- 6 40 

то всем нет. 7 АО ао 5. 8 АО будетъ. 9 АО вместо то суд — кто кто. 10 АО 

поклаж(ь)е. И АО оставит 12 АО и нет. 18 АО хупцы. и АО «обо» 

15 АО вместо л не — нынѣ. ів АО то княжи куны нет. 1 ч АО Аще. 
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€В СЭ 3$ ЕЕ. Я зХб выб(ь)ют, кровь у него видят во рте, а дюдие вылезет, 
то 12 гривен продажи, а за зубъ гривна. 

, 70 , СЭ Еоср-Ь и рдзлдлшиш вертн^Я * кто украдет бобръ,* пли сѣть, иди 
разломаетъ || борть, ила кто посечет древо на мѣже, то по верви 2 искатн ьйі 
татя в себѣ, а платит(п) 12 гривен продажи. 

75 СЭ посмеши порти. 3 Яще борть посечет кто, 3 гривны продажи, 6 а за 

76 дерево пол гривны. Аже пчелы выдерет, 3 гривны ж(е). 

77 СЭ пЕрЕкѣсе. Яще кто потнет вервь перевѣсную, 3 гривны продажи, 

81 а господину за вервь гривна. А украдет кто из ловли* 4 ястреб иди сокод, 
продажи 3 гривны, а господину гривна, за голуб(ь) 9 кун, за утя, за 

82 гус(ь), за жаравль и за лебед(ь) 30 р кун. А 5 за воз дровъ 2 ногаты. 

83 СЭ гудшѣ. Яще кто зазжет гумно, то на поток и на грабеж дои его, 
а первѣе пагуба псплатпвше; а кто двор зазжет, тако ж(е); а в процѣ 

84 князю поточптии. 6 Аще кто, пакости дѣя, любо кон(ь) зарежет иди скотину, 4 
продажи 12 гривен, а за пагубу господиву 8рокъ платпти. 

85 СЭ песдусѣ\"к. Тяжи все сЬ'дити послухи свободными; будет послух 
холоп, то холопу на правду не стати, но ож(е) хочет истецъ. 

88 СЭ женѢ. Яще кто убиет жену, тѣм же сЗ'дои судиги, яко ж(е) и мужа; 

8» аже будет виноват, то пол вѣры || 20 гривен. А в холопе и в робѣ 7 вѣры іШоі. 
нѣтъ; но ияке без вины убиет, 8 то за холоп урокъ платити или за рабу, 
а князю 12 гривен продажи. 

91 СЭ зддни це воирстЕН. Яще в боярѣхъ или во др&кене,* я а князя задница 

92 не идет; а>ж(е) не будет ни сынов, а дщери возмут. Аще ли кто уыпрая 
а 10 раздѣлит дом своп дѣтем, на том же стояти; без рядну ли паки умрет, 

93 то всем дѣтем, а на самого часть датп души. Аже ли жена сядет по мужи, 
то дати 11 на ню часть; а что на ню муж возложит; тому есть госпожа, 

м а задница ей муншя не надо бе. Будут 13 ли дѣти, то что первые жены, то 
возмут дѣти матери своей; любо си на 13 жену будет возложилъ, и>бач(е) 

95 матере своея и то возмут. Аж(е) ли будет сестра в дому, то задницы ей 

58 не имати, но иггдад^т ю братья 14 за муж, како са могут. Аже будут робіи 

* Слово бобръ переправлено другими чернилами, но тем же почерком на бортъ. 

6 Ловле слова продажи написано и затем зачеркнуто а господину. * Второе л * слове 
ловли переправлено из &. * Число 30 переправлена . * В слове скотину буква с пере- 
правлена из п. 

1 А О Аще. 2 АО Вместо то но верви — то перви. * АО бортей. * АО лова ли, «о л при- 
писано позже. 5 АО А нет. в АО я нет. ? АО гробе. 8 АО вбиен. * АО дру- 
жине. ю АО & нет. и А О до б. души. і* АО будетъ. 13 АО нд нет. 14 -АО 
«место ю братья — братию. 
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дѣти 1 у мужа, то задница шгъ не имати, но свобода им с матерею. Аж(е) и ы 
буд#т дѣти малы в дому, а не дюжи сами собою печаловати, а мати их 
пойдет за муж, то кто им ближнии будет, тому дад#т на р#цѣ з домом, 
л. 415 донеле ж(е) возмогут; а товар дати пред людми; а что изрѣзит || товаром 
тѣмъ или пригостит, то ем#, а пстовыи товар имъ; аж(е) ли ют челедн 
плодъ или ют скота, то все лопмати лицеи; а что ростерял, то ему ллатити; 
аще ж(е) ютчим пріимет дѣти со задницею, то тако ж(е) есть ряд. А двор іоо 
всяко 2 меншему сынови. 

€Э уолопксткѣ. Холопьство юбил(ь)ное трое: 3 аж(е) кто купит хотя по 
до подугривны, а послухи поставит, а ногату дастъ пред самим холопом; 
а другое холопство: аж(е) поймет рабу без ряд#, 4 поймет ли с рядом, на 
том и стоит; а третие холопство: тиунство без ряд# или привяжет ключь 
к себѣ без ряду, а с рядою, на чем ся радил,* 5 на томъ и стоит. А в* даче, ш 
ни по хлѣбе, не 6 холоп; ютидет, не виноват есть. Аж(е) холоп бѣжит, запо- ш 
вѣдает его господинъ, аж(е) слышавъ кто или зная или вѣдая, дастъ ему 
хлѣба или путь укажет, то платитд ему за холопа 5 гривен, а за рабу 6. 

Аже переймет чу ж холоп и подастъ вѣсть господину его,® то переима ему пз 
гривна, а не ублюдет холопа, то платити ему 4 гривны, а за рабу 5 гри- 
>4і5об. вен. А кто сам свѣдает своего холопа ||вь чьем’ городе, а посадник любо ш 
не вѣдал, то повѣдати ему, и пояти ют него ютрокъ, и шедше увязати его, 
и дати ему вяжчегцЛО кун, а переима 7 нѣту; аже ли за ним гоня за- 
стрелит, то себѣ ему бѣда, а не платити в том ничего. Аще ли кто не ш 
вѣдая чуж холоп срѣтит и повѣсти дѣет, или держит у себя, а ютидет ют 
него, то ити ему ротѣ, яко не вѣдал есмь, что холоп и бѣгает, а платеж(а) 
ему в том нѣт#. А гдѣ холоп куны вложит, а юн буди пе вѣдая дйл, то 8 ш 
господину выкупати, а вѣдая дал, кун лишитися. А 9 кто пустит холои П7 
в торгъ, а юдолжает, то выкупати господину его или лишитися его. 

А кто купит г не вѣдая чуж холоп, то первому господину холои, ш 
а юному к#ны имати, ходивше ротѣ, яко не вѣдая купил есмь. А чіи холоп щй 
побѣжит, а возмет что у сосѣдъ, то 10 платити господину чіи холоп; аще ли 
с ним свободнии крали или хоронили, то тѣ 11 князю в продаж#. 


ѣ Так в рукописи, следует рядид. 6 Буква е переправлена из и. 
буква ь переправлена другими чсрншами из е, а сверху надписано другое е. 
писан другими чернилами, но тем же почерком. 

1 АО доб. и. 2 АО всякой. 8 АО которое. * АО без рядну. 
6 АО его нет. 7 АО перешгё. 8 АО того. в АО Аще. 

и АО всѣ. 


* Б слове чьей 
г Слог ку над - 

5 АО редидъ. 
іо АО то нт. 
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душкшскам группа 


ПУШКИНСКИЙ вид 

Пушкинский СПИСОК ШИФР МЛ 


18 * 




В состав Пушкинского вида входит один список Пушкинский, находя- 
щейся в сборнике, принадлежавшем в первой половине XIX в. А. И. Мусину- 
Пушкину. Сборник этот в начале 40-х годов Мусин-Пушкин передал Обще- 
ству Истории и Древностей Российских при Московском Университете, 
а Общество Истории и Древностей передало его впоследствии на хранение 
в Архив Министерства иностранных дел в Москве, где он вошел в состав 
«Государственного Древлехранилища» этого Архива; в настоящее время 
сборник находится в Государственном Архиве феодально-крепостнической 
эпохи (ГАФКЭ) в Москве и значится под прежним шифром: «бшш. Архива 
министерства иностр. дел, Государств. Древлехранилище, отдел V, рубрика 
I, № I». 

Весь сборник издан Дубенским — '«Русские Достопамятности», Часть П. 
Изд. Общества Истории и Древностей Российских. М. 1843. В том же изда- 
нии на стр. I — IV помещено краткое описание рукописи, написанное Калай- 
довичем. Другое краткое описание сделано П. Ж. Строевым — Библиотека 
Общества Истории и Древностей Российских. М. 1846. Отд. I, № 188, стр. 66. 

Сборник нанисан на - пергамене, в малую четверть листа; написал 
уставом. 

Первоначально сборник обследован был Калайдовичем, который нашел, 
что «повидимому вся рукопись принадлежит к концу УТТТ века» (см. указан- 
ное описание Калайдовича в «Русских Достопамятностях», ч. II, стр. IV). 
Нрнводя эту датировку Калайдовича, Дубенский сам от себя датировки не 
дает. Но Строев в указанном своем описании отнес эту рукопись к исходу 
ХГѴ века, с чем согласился я Калачов. 1 

Датировку Калайдовича следует признать ошибочной, и по совокупности 
как палеографических, так и филологических признаков рукопись следует 
отнести ко второй половине ХГѴ века. 

Того же приблизительно времени и переплет — досчатый, обтянутый 
снаружи гладкой кожей. Формат рукописи 18 х 13 1 /* см. 

Рукопись заключает в себе 61 лист, занумерована по отраякцам каран- 
дашом, причем первая и последняя страницы (ял. 1 я 61 об.) не ааеумвро- 


1 Калачов. Предварительные юридические сведения для полного объяснения 
Русской Правды. И. 1346, стр. 37. 
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ваны; всего занумерованных страниц 120. На внутренней стороне задней 
крышки переплета — на дереве и на последней (ненумерованной) странице 
автографы Тромоннна, Строева, Ундольского, Оболенского. 

На задней крышке переплета написано: «В сей рукописи 120 стран, 
сингал и пометил Корнвлнй Тромонин. 1843 года. Окт. 20 дня». На послед- 
ней (ненумеров.) странице, которая не была заполнена писцом рукописи, 
написано славянскими буквами (очевидно XVIII — XIX вв.) «кнга», а ниже 
«В сей книге перемеченных Корнилием Тромониным сто двадцать 
страниц. Строев. Верно. В. Ундольский. (Далее Одна подпись неразборчива.) 
17 мар. 1847 г. Верно. К. Ж. Оболенский>. Не заполнена была писцом и пер- 
вая страница (ненумеров.), на которой теперь имеется запись (скорописью 
XVI — XVII вв.): «Книга харатейная Судебник великого кназа Владимира 
во сватом крещении Василия сына Святославля». 1 

Ниже: «Отд. I, № 188», и далее подпись Строева, а потом одна под- 
пись неразборчива (та же, что на последней странице), и затем: «16 мар. 
1847>. 

Рукопись написана в один столбец, на большинстве страниц по 19 строк, 
но на некоторых меньше, до 16. Строки идут по чертам, в некоторых местах 
разлинованным бледно чернилами, в других проведенным шилом. 

Три заглавия написаны сплошь большими буквами. Эти заглавия, как 
и многие инициалы в тексте, написаны в две тонкие линии, пространство жѳ 
между этими линиями закрашено киноварью, а в первом заглавии или совсем 
не было заполнено или же киноварь стерлась; впоследствии это пространство 
было заполнено плохой синей краской, теперь тоже почти стершейся. 

Заголовки к отдельным статьям Правды Русской с начала по 31 стр. 
включительно написаны сплошь киноварью, а начиная с 32 стр. до конца 
написаны чернилами с начальными киноварными буквами. 

■ Знак препинания в рукописи один — точка, которая ставится над 
строкой. А между статьями, равно как перед заголовками и после них, 
имеются почти всюду разделительные знаки: четыре точки (• : •)» три точки 
( : .), иногда же только две точки ( : ), и при этих знаках в ряде мест имеются 
знаки в виде росчерков ( • : • На стр. 26 и - 30 имеются также 

разделительные знаки, хотя далее не заметно начала новых статей ни по 
смыслу, ни по написанию; возможно, что тут недосмотр писца. 

Писец этой рукописи (или, быть может, рукописи, с коей она списыва- 
лась) во многих местах, повидимому, не понимал текста. Есть немало иска- 
женных и недопи санных слов и фраз. Ряд киновар ных иници алов пропущен. 
Чтобы не забыть их вписать, писец в некоторых случаях писал заранее на 
соответствующих местах высоко над строкой чернилами микроскопические 
буквы «а», «о» (стр. 9, 20, 26, 29, 30, 34 рукописи) и все-таки иногда и туз* 


Эта заглавие ошибочное и относится лишь к стр. 120 рукописи (си. ниже)*, 
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пропускал (стр. 20). Кроме того, в трех местах такими же микро- 
скопическими буквами на самых краях полей поперек страниц (стр. 6, 10, 
20 рукописи) написаны писцом заголовки те же, что и в тексте : можно думать, 
что и они были заранее написаны, чтобы не забыть их вписать. Некоторые 
места для вписки инициалов и заголовков писец означал также черточками 
(стр. 19, 28). Поправок и подчисток немного; последние сделаны соскаблива- 
нием текста, иногда до дыры. 

Почерк, в начале рукописи старательный, становится постепенно небреж- 
нее, особенно начиная со стр. 110. Страницы 26 и 26 были, повидимому, 
залиты и отсырели, но текст не поврежден. 

Пз отдельных букв надо отметить следующие: употребляется «е» якор- 
ное, слегка наклоненное влево, и вместе е тем и «к». На первых трех стра- 
ницах встречаются обе эти буквы. Далее одно только «е», а с 35-й стр. опять 
как«е», так и «к», и чем далее, к концу рукописи, тем чаще «к» (сюда не вхо- 
дит стр. 120, написанная в XVI в., где встречается только «е>). Буква «і» 
пишется очень редко и только в словах, написанных в конце строк или 
близко к концу строк, и пишется без точки. В середине строки встре- 
чено «і» в слове «поклажа I» с двумя точками, может быть, по аналогии с «й». 
В начале слов и в предлоге пишется «ш» и «О» широкое; в целом по 
рукописи чаще «и?», но в Правде в начале слов только «О» широкое 
{исключение: «шже» — стр. 7, 42); предлог чаще «ш»; в середине и в конце 
слов «со» в рукописи не встречена. Употребляются как «у», так и <ор; 
«оу» в начале слова или слога, «у» в середине и конце слога. Встречено 
в Правде три раза «#>, но как результат поправок (стр. 25, 33, 34). Зело (з) 
употребляется лишь в значении цифры (6). Кое-где встречаются лигатуры, 
но только в конце строк, за исключением заголовка ко второй части Правды 
Русской, написанного большими киноварными буквами с двумя лигату- 
рами «ИР», «АК» в середине строки. 

Титловых сокращений как с выносными буквами, так и без выносных 
немного; и те и другие относятся почти исключительно к затверделым 
титлам, встречающимся вообще в древнейших рукописях. Надстрочный 
•знак один — две точки, причем иногда одна из точек, а то и обе написаны 
в виде маленьких черточек. Этот знак ставится над гласными и употреб- 
ляется довольно часто. Изредка встречается точка над «т> (т). 

Состав рукописи следующий: стр. 1—42 Правда Русская, начинающаяся 
заголовком «@уД МРОѲМБЯ КНАЗА. П 1 отстав \ѵ всацн^ 
пошлин а н ш у'роц'Ьр^), после чего следует предисловие, взятое из так 
называемого «Слова Василия Великого о судьях и кдеветах». По окончании 


і Буква «П» поставлена адѳсь^ошнбочно, ее недостает ниже в аагодовне 
Правда русская). 
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предисловия па стр. б заголовок правда рускага» и далее текст Правды *■ 
«Оже оубьеть мужа. . и т. д.; на стр. 20 следует вторая пасть Правды, 
начинающаяся заголовком «ОѴ'вТЯЕ БОЛОДИЛШРЯ ІШАЗДф’ 
Далее, по окончании на стр. 42 текста Правды (статьи «Ш копьи») без 
особого заглавия следует на стр. 42 — 81 «Закон судный люд ем»; на 
стр. 81 — 97 помещены выписки из книг Моисеевых; на стр. 98 — 117 дого- 
вор, князя Мстислава с Ригою и Готским берегом; на стр. 117 — 119 Устав 
Ярослава о мостех и на стр. 120 (почерком XVI века) — начало церковного, 
устава Владимира. 



ОѴХЬ МРООМБЯ КШШѴ* стр. і 

ОуСТЛЕЪ 6 Ш ЕСАЦИ^Тѵ ПОШЛИНАМЪ И IV О^рОЦѣ^Тѵ. 

Нища не помиловати гако мѣстъ; тѣмъ подобаетъ судьямъ слушати, 
гако имскть безъ суда и без мукъ. Всакъ праведный судъ человѣкъ не 
воскорѣ тако всако припми, да не осудиши неповиньнаго, не оубвешя; 
мука человѣку да лриимеши дара, гако поразит Шко аще со страхомъ 
божиимъ судите, скоро оуразумѣкте оклеветающаго на ближнАГо; клеветы 
тако же створите кму, ико же онъ лукавствова на || ближндго своего. стр.з 
Писано бо ксть: проливай бо кровь человѣдьку, за кровь оного да про- 
льетсА кровь; кще испытайте оубо съ многою истиною виноватаго, но 
понеже оклеветающаго, како ксть житьа его. И аще бо благосвѣтенъ 
и благовѣренъ обрдщетсА, ино и тако поймете к. му вѣры. Безаноньш бо 
ксть тако свѣдительство, но да ималть инѣгь свѣдителА бо постралшыи 
единого и нравны: да предъ двѣма или тремя свидѣтели праведный станетъ 
всакъ глаголъ. Реч(е)но бо есть: да не примети послушѳства лжа; едино 
еддеши съ многъши оуклонити правду. Подобаетъ судиЦкаго нсдытати, стр. а 
како есть житье его и нравъ свидѣтельствуемъ житье кго. Аще не вино- 
ватъ, долго не держи гнѣва; или праведенъ, или страньшшобечь, и вшде- 
любедь, и чѣломудръ, и чистъ сото лжа и кроми всей лукавныи вещи, мужъ 
собору * не искусимъ и не ключамъ къ богу. Реч(е) бо Соломонъ: послу- 
шайте, внушите вси суддщин земли, гако ют бога дастьсд вамъ власть 
и сила ют вышнаго. И пакы: о горе оправдающему нечестиваго мьзды 
ради, а ют праваго правду ют(ъ) кмлющему; давы бо вамъ власть богъ 
нстАжеть <жоро пдши дѣла и помысли испытаетъ. Ыко бо служители стр** 
есте царствии, ти не судисте нраво, ни охраняете закона, ни в швелѣнъи 
его прибысте: страшно оубо и скоро придетъ на вы испытанье. Шко судъ 

~ — — “ Т “г* 

* В -первой строке Чукотки нтиеаао так -©ѴДЪ ИРѲ ЕНЗА Я, причем в оювеИРі О 

е последней букве О шравая част * стерлась; слово КНЗА почти совсем стерлось, а от титло- 
вою значка остались лишь к росные точки ; буква П сохранилась ясно: ото П оуж&вжя 
к заголовку Правда Руснам ниже на стр, 5 рукописи, 6 В слове 0$чт*гь буквы рстА 

почти стерлась, * В слове собору емп со надписан над строкой другими черщляш. 
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не милост(и)въ на о б[л]о дающаго 4 бтаваеть, ибо меншеи достойна суть 
милости, салнии же сил нии и исптатани будутъ. И господь реч(е): ему же маю 
дастьсд, и мало стажють сот него; а ему же много, и много стджють ют 
него. Тѣм же съ многимъ долготерпѣньемъ оуловивше правду, створите 
истину: овии же сот человѣкъ за неразумье добрѣ истиньнта прелщаетсд, 
ови же хитростью прилщаютсд, друзии же злат(о)любья рад(и) корчьмь- 
ствують. 

жгр. о [П]равда в рускад. 

Оже оубьеть мужа, то местити брату брата, любо отчю, любо стану, 
любо брату чада,’ любо братню станови; оже ли не будетъ хто его местд, то і 
положи за голову 80 гривенъ, ачи будетъ ли мужь кнажь ила тіоуна кнАжа^ 
ачи будетъ горожанинъ, либо гри[дн]нь, г любо купечь, любо тиоунъ бога- 
рескъ, любо мечникъ, изгои, либо словѣпинъ, то 40 грив[е]нъ д положа за нь. 

[П]о е Шрославѣ же пакта совокупишас(д) съіновѣ его: Издславъ, л 
Свдтославъ, Всеволодъ и мужи их: Косначко, Перенигь, Никифоръ и сстло- 
жиша оубьенье за голову, кунами са втакупдть; а ино все, гако же 
«ср-6 Ирославъ судилъ, || тако и съшови его оуставшпа. 

О оувсиствѣ. Яще оубьеть кнджа мужа в розбои, а боевника не ищють, л 
то вервьную платити, въ которой верви голова лежитъ, то 80 гривевъ; 
пакта ли одинъ, “ 40 гривенъ. Которая ли вервь начнетъ платити дѣкую 4 
вѣру, колико лѣтъ за то платдть вину, завю же безголовникаимъ платити. 
Будет ли головникъ ихъ въ верви, того зане к нимъ прикладтавають, того а 
дѢла помогати имъ головнику, ли в дикую вину; но сшатити имъ воопчи 
40 гривенъ/ головницьство а то самому головнику; а в сороди гривенъ 
ттр.7 заплатити ему из дружини свою часть. Оже будетъ оу билъ Цили въ свадѣ или $ 
в пиру явленъ, то тако ему платити по верві инта/ иже са прикладываетъ 
вирою. 

СЭжі стдніт(к) за розвоі. Будет ли сталъ на разбои безъ всакои г 
свадта, за разбойника людье не платдть, но втададдть всего с жоною 
и з дѣтми на потокъ и на разграбленье. Ажѳ кто не вложи в дикую вину 8 
и виру, тому людье не помогаютъ, но самъ платить. 

* В -рукописи обгорающаго. 6 Первая буква П к слову [Правда написана в первой 
строке на стр . 1 рукописи. * После слова брату « рукописи стоит точка: брату, чада* 

Г П рукописи гринъ. * В рукописи грѣхъ. в Буква П пропущена. * Так в рукописи; сле- 
дует людияъ. * Так в рукописи ; вероятно, следует по верві яынѣ; Калачов, как « большинство 
исследователей , читает по вервіины; слово верві последнее в строке, чем и объясняется 
написание і. 
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9 Л се покони вириии были по Шрославѣ: вирнику вздти 7 вѣдеръ солоду 
на недѣлю, оже овенъ любо полоть, любо двѣ ногата; а въ с[е]ред[у] 1 куна, 
оже съіръ, а в плт[ницу] 6 то же; а куровъ по двое ему на день, а хлѣбовъ 
7 на недѣлю, а пшона 7 оу||бороковъ, а гороху 7 оуборок[о]въ,’ а соли стр.з 
7 голваженъ; то то вѣрвику со отрокомъ; а кони 4, конемъ на воротъ 
всути овесъ; вѣрвику 8 гривенъ, а 10 кунъ прикладная/ 1 а метелнику 
12 вѣкши, а ссаднага гривна. 

іо СЭ внра\\ Иже будеть вира въ 80 гривенъ, то вѣрнику 1 6 грпв[е]нъ 
и 10 кунъ и 12 вѣкши, а переди сьсадная, а за голову* гривнъі. 

п СЭ отроцѣ. Я се кнджѣ отроди, или о конюсѣ, или о поварѣ, то 40 грн- 
12,13 венъ. И за тиоунъ огнищнии и за ковюшии 80 гривенъ. А в сельскомъ 

и [тно]упи в кнджѣ или в ратаинемъ, то 12 гривнѣ. А за рддовича 5 гривенъ. 

Тако же и за боирескъ. 

16 СЭ рілиствЁннцѣ. Я се о ремественичи. [| За ремественика и за реме- стр.» 

17 ственичи то 12 гривнѣ* . . . и за кормилицю, хота будеть холопъ, буди роба. 

18 О поклш(ѣ). Яще бу[де]ть* оу кого клепнага вѣра, то же будеть 
послуховъ 7, то то идутъ* виру; пакъ* ли вардгь или инъ кто, то два. 

19 А в костехъ и по мертведѣ не плати верви, оже имени не вѣдають, ни 
знають его. 

20 СЭ сверженьи. Яже сверже виру, то гривна сметная кунъ отроку; 
а кьто клепалъ, а тому дата другая гривпа; а ил 1 вири помодного 9 кунъ. 

21 Искавше ли послуха, и не налѣзутъ, лі истецъ начнетъ головою клепатн, 

22 то имъ правду желѣзо. Тако же и во всихъ т аж ахъ, в тадбѣ и в поклепѣ; || 

оже не будеть истьца, тогда дата ему желѣзо из неволи до полугривиы стр.і# 
золота; оже ли мене, то на воду, алн въ двою гривну; аще ли мене, то нти 
ему по свои куны. 

23 Ящі кто о^дарит(к) мецемь. 1 Яще кто оударить мечомъ, въшезъ его, 

24 или рукоятью, то 12 гривнѣ продажи за обиду. Оже ли въінезъ N 6 ( 4 ) 3 *... 

*б, 2 б батогомъ, или цдшею, любо рогомъ, любо тылеснию, то 12 гривни. Не 

27 терпд противу тому оударить мечемъ, то вины ему в томъ нить. Ачи ли 
оутнеть руку, а штпадеть рука или оусхнеть, или нога, или око, или носъ 

» В рукописи срѴ 6 В рукописи пат. * В рукописи оуборквъ. г В рукописи 
примаданаи. * Число гривен пропущено. 9 В рукописи куни. ж Далее в МЛ пропу- 
щена статья 16 « начало статьи 17: [Д6] А за смердии і о доігь б гривен. [17\ А за кормихца 
12 гривенъ тако же. * Л рукописи б уть. 1 Так в рукописи; следует выведутъ. * ЛЛ 
полях написано мелким почерком : аще кто оударить мечемъ. д В рукописи меть; далее в МЛ 
пропущены коней статьи 24 и начало 25: а не ударить, то гривна жуй. [25] Оже жто ударять. 
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оутнеть, то полувѣрье 20 гривенъ, а то за вѣкъ 10 гривенъ. Аже оутнеть & 
стр. іі мечемъ*. . . кыи любо, то 3 гривны || продажи, а самому гривна. 

Яц ч придать) кровавъ м^ж(к). Яще нрид(е)ть кровавъ мужъ на дворъ & 
или синь, то видока ему не лекати, но шатити продажа 3 гривны; аще ли 
не будетъ на немъ знаменья, то привести ему видокъ слово противу слову; 
кто ли будетъ почалъ, то тому платити 60 кунъ; аще ли кровавъ придетъ, 
или будетъ самъ почалъ, а вылизу[ть ] 6 послуси, то то ему платежъ, оже 
и билъ. Оже ли оударить мечемъ, а не потаетъ на смерть, то 3 гривны зо 
продажа, а самому гривна за рану оже личе** потаетъ или на смерть, а вира. 
Мже попхветь мужь мужа любо к собѣ любо ют себе, а любо по лидю зі 
«тр. 12 оу | [дарить, а видока два выйдутъ, али жердью оударить, то 3 гривны 
продажи; оже ли будетъ вардгъ или колблгъ, то полная видока вывести, 
и идетъ на роту. 

СЭ челяди. Я челАДИнъ кроетсд, а заклюти 1 и на торгу, а за три* дни з * 
не выведутъ его, а познаютъ его на третий день, то свои челАдинъ поймутъ, 
а оному платити 3 гривны продаж(и). 

О конѣ. [Я]ще * кто всддеть на чюжь конь не прогнавъ, то 3 гривны, зз 
Я се кто погубить конь, или порть, или оружье, а заповѣсть на торгу, за 
а последи познаютъ въ своемъ городѣ, свое ему личемь взати, а за обиду 
«тр - 18 взати 3 гривны. Оже кто познаетъ свое, что будетъ погубили или оукрали за 
оу него что, или конь, или порта, или скотина, то не рчи: се мое, но иди на 
сводъ, гдѣ есть взалъ; сведет ли са, хто будетъ виноватъ, на того тадба 
снидеть, тогда свое возметь и что будетъ с нимъ погыбло, то жь ему 
натаетъ платити; ачж будетъ коневоа тать, а выдати и кндзю на потокъ; 
паки яи будетъ клѣтныи тать, 3 гривни платити ему. 

© сводѣ. Яще будетъ в одивомъ городѣ, истьчю до конца* того свода; 56- 
будетъ сводъ но землдмъ, то ити ему до третьего свода; а что будетъ личе, 
стр. и то тому третьему платити за личе кунами, а с личемъ ити до конча, || а истьчю 
шдати нрока; а гдѣ снядеть на конѣчнаго, то тому все платити и продажа. 

€9 тддеѣ. Пакы ла что будетъ кунилъ татебно на торгу, конь, или 57- 
портъ, или скотину, то вывести свободна мужа два или мытника; аже 
начнетъ не знати оу кого купивъ, то ити по немъ тамъ видоконъ на роту, 


* Даме « МЛ пропущено персть, ер. списки Сия^Тр, ер. 6 В рукописи 
1 Так в рукописи; следует «гаебнде. г Так в рукописи; следует важхичють. * Слова 

а » три написаны по счищенному. • € пропущено. * Так с рукопнсщ следует* 
ееролтко, жіьхво ш до шц, 
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а нстьцю свое личемъ вздти; а что с ншгь погибло, а того ему желѣти, 
а оному желѣти своихъ пунъ, зане не знаетъ оу кого купивъ; познает ли 
на долзѣ оу кого купивъ, то свои ему куны, и сему платить, что оу него 
будетъ погибло, а кндзю продажа. 

38 О челддинѣ. Оже кто познаетъ челддь свою|| оукраденую, а поиметь «рдь 
и, то оному вести по кунамъ до третьего свода; пошл же челддинь 

въ челддина мѣсто, а оному дата личе,дать* идетъ* до конечного свода, 
а то есть не скотъ, ни лзѣ рѣчи; не видѣвъ, оу кого купилъ * есжь, іо по 
газыку ига до конча; а гдѣ будетъ конечнек тать, опдть вороти чехдднва, 
а свои поиметь, и проторъ тому же платити, а кндзю продаж» 12 грявш 
в челддини или оукрадше или оуведше. 

39 О сводѣ. Я изъ своего города в чюжю землю свода нѣтъ; но тако же вы- 
вести ему послухи любо мытника, перед кшъ нупивше, то ястьчю лнчѳ вздтя, 

а прока ему желѣти, что с иямъЦ погыбло, а оному своихъ кунъ желѣти. стрле 

40 О тадкѣ. Иже кого оубьють оу клѣти иіи оу которой тадбѣ,,то оубьють 
во пса мѣсто; оже ли додержитъ свѣта, то вести на кпджь дворъ; ожѳ ли 
оубити и, а оуже будетъ людье видили свдзана, то платнтн в немь 12 гривни. 

41 Оже краде скотъ въ хлѣвѣ или югѣтъ, то оже будетъ одинъ, то плататя ему 
3 гривны и 30 кунъ; буд(е)т ли ихъ много,, то венмъ по 3 гривны н по 
30: кунъ платити. 

42 О тддвѣ. Иже ли крадетъ скотъ на подѣ, или овчи, или козы, или 

43 свиньи, 60 кунъ. Оже крадетъ гумно или жито въ гамѣ, то колико ихъ 

44 будетъ было, а всимъ по 3 гривны и ш> 30 кунъ. А оу него же погыбло, 

45 оже будетъ [[ лине, личемъ пошетъ, аза лѣто возметь по подугриваы. Или стрЛ 7 
пакы лида не буд(е)ть, а будетъ былъ ішджь конь, то платити за него 

3 гривны, а за иныхъ по 2 гривны. 

Я а ©урочи еноту. Шже за кобылу 60 кунъ, а за волъ гривна, за 
корову 40 кунъ, а за треть га къ 30 кунъ,, за лонги, ину полъ гривны, за тедд 
5 кунъ, за боранъ ногата, за жеребецъ, оже будетъ веѣдано на нь, то 
гривна* кунъ, а зажеребд 6 ногатъ, за коровье молоко 6 ногатъ; то та 
оуроцю смердамъ, оже платдть инджю продаж(ю). 

46 СЭ холопѣ. Иже будетъ холопи талъе, или кнджи, или богарьскии,любб 
чернъцп, ихъ оже кндзь продажею не казнить, Цзане суть не свободны, то стр.із 
двовцю платити иетыцо за обиду. 

* Так в рукописи ; следует, вероятно, ать. 6 В слове ндеть буква д; натюттт 
счищенному. * В слове купил буква л написана по счищенному. 
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СЭ к^ыах’. Иже кто взшцеть кунъ на друзи, а онъ са начнетъ запирати, іг 
то же на нь послуховъ выведутъ, то ти пойдутъ на роту, а онъ возметь 
свои куній; зане же не далъ ему за много дѣть, то шатити ему за обиду 
3 гриввы. 

Яже купѣць кто в куплю дастъ кунъх или в гостьбу, то купдю предъ 48 
послухи кунъ не нмати, поел ух ъі ему не надоби, но ити ему самому ротѣ, 
оже са начнетъ запират(и). 

СЭ поклаж ді» Иже кто поклажаи кладетъ оу кого любо, то ту послуха о 
нѣтуть, оу кого то и * лежитъ товаръ; оже начнетъ того клепати болпимъ, 
€грлъ тому ити ротѣ, оу || кого лежало: како толко еси положилъ оу мене, зане же 
еси бологодѣшъ ему, хоронилъ. 

СЭ р[ѣ]зѣ б . Яже кто дастъ куны въ рѣзы или жито в присопъ, то послухи &> 
ему ставити, како са будетъ рддил, тако ему имать. 

О лгЬсачнкшлі. Я нѢсацнъш рѣзы, оже за мало, то имати ему. ы 

Я зайдут ли са куны до того же года, то дадлть ему кунъ треть, 
а мѢсачныи рѣзъ поринути. Послуховъ не будетъ, а будетъ кунъ 3 гривнѣ, к* 
то ити еиу про свои куны ротѣ; будет ли боле кунъ, то речи ему тако: 
промиловалсА еси, оже е[с]и * не поставилъ послуховъ. 

ОуОТЯЕ ЕОЛОДИЛШРЯ КНАЗА'Ц 

«*р .20 [Я] д се оуставилъ Володимвръ Всеволодичь по Свдтополчѣ, созвавъ & 
дружину свою на Берестовѣмъ: Ратибора Киевьского тысачкого, Станислава 
Перегаславьского тысачкого, Монислава, Иванка Чюдиница Олгова мужа, 
оуставили до третьгаго рѣза, оже емлеть въ треть куны; аже кто возметь 
два рѣза, тому вздти исто, паки ли возметь 3 рѣзы, то иста еиу не 

ВЗАТИ. 

[Я]же я кто емлеть по 10 кунъ ил лѣта, того не илметати. 

СЭ к^-пцѣ. Яще которой купецъ, шедъ гдѣ любо с чюжими кунамы, 54 
«тр.2і истопитса, любо рать возметь любо огнь, то не насилити ему, ни || продати 
его; но како любо начнетъ мочи шатити ил лѣта, тако же платить, понеже 
пагуба ил бога есть, а не виноватъ есть; оже ли пропьетсд, а въ безумьи 
чюжь товаръ испроторить, то како любо тѣмъ, чьи куны, ждут ли ему, свои 
имъ вола, продати лі, свога имъ вола. 

* Возможно иное чтение: той. 6 В рукописи описка : IV рла*. * В рукописи 

описка: ш. г Эта строка написана так ОХСТЯ БОЛОДИРЙ КНЗА: * В рукописи буква 
й пропущена . 
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и СЭ долзѣ. Яже кто многимъ долженъ будетъ, а прншодъ гость из 
ъшого города и за * чюжезенець, а не вѣдай запустить товаръ за нь, а онать 
начнетъ ве дата гостю кунъ, а первии долъжниди начнутъ ему не даті, 
запиваюче куны, то вести на торгъ, продати же и и дата пеЦрвое госты стр. за- 
купы, а домашнимъ, что сд останеть кунъ, тѣм сд подѣлдть; паки будутъ 
кнджи куны, то кнджи куны первое вздти, а прокъ в дѣлъ; аще кто 
много рѣза ималъ, тому не иматп. 

5 6 Яже закупъ бижить шт господы, то о бель; идет ли искать кунъ; 
а пшено ходити, или ко кндзю или к судьямъ бѣжитъ обиды дѢла своего 
[господина, 6 про то не роботить его, нъ дата ему правду. 

57 О закупѣ/ Яжь оу господина родныл г закупъ, а погубить воискоя 
конь, то не платите ему; кже дал ему господинъ плугъ и борону, ют 
него же копу емлеть, то то погубивше кну платати; Цаще ли господинъ 
его щиплетъ на иво орудье, а погинеть без него, того ему не шатити. 

5в Яще изъ забои выведутъ, закупу того не платати; но оже погуби на 
полѣ и въ дворъ не вьвезеть и не затворить, или орудьи свога дѣга, а то 
59 погубить, то ему платати. Аже господинъ приобщить закупа, а въведеть 
копу его или отарицю, то то ему все воротити, а за обиду шатити ему 
€0 60 кунъ. Пакы ли прииметь на немъ кунъ, то опать воротити ему куны, 
еі что будетъ пригалъ, а за обиду платати ему 3 грив(ны) продажи. Про[да]ст д 
или закупа господинъ обель, то наямиту свобода всѣх кунах, |[а госпо- стр . за 
69 дину платати за обиду 12 грив(енъ) продажи. Аже господинъ закупа бьетъ 
про дѣло, то без вилы есть; бьет ли без ума пьянъ, а вины не будетъ, то 
га ко же въ свобо днемъ продажа, тако и в закупѣ. 

63 Яже холопъ обьлнии выведетъ конь дни любо, платати за нь 2 грив(ны). 
в 4 СЭ зак[уп]ѣ/ Яще закупъ выведе что, то господину в томъ не платнпц 
но оже гдѣ налѣзутъ, то передн заплатать господинъ его конь или что 
будетъ взалъ, а ему холопъ обелныи; пакы ли господинъ не хотѣта начнетъ 
шатити за него, а продастъ и, шт дастъ же преди или за конь, или за волъ, 
илі за товаръ, ч[т]о ж буде дюжего взалъ, а прокъ ему взати собѣ. [| 

«5 СЭ ^олопѣ. Иже холопъ оударить свободна мужа, а вбѣжитъ в хоромы, 
а господинъ его не выдастъ, то платати за нь господину 12 грив(енъ); 
и за тѣмь ади гдѣ налѣзетъ оудареныи своего истый, кто оударить, то 

» Так в рукописи; следует, вероятно, ллж. 6 В рукописи сна. * Яа полях мелким 
почерком написано IV закупѣ. 1 Так в рукописи; ср. Троицкий I сп* * В рукописи 
описка: прост. * В рукописи описка : IV здкмгЬ. * В рукописи описка: *ю. 
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Шрославъ былъ ^сътавилъ * оубити, но сынови по от ди оуставиша на куны, 
любо бити розвдзавше, любо взати грив(на) за соромъ і 

€Э послушкстеѣ. На послушьство холопа не кладывають, сложите на 66 
бомрьска тиоуна на дворьскаго, а на иных не складыватп. 

й в налѣ тджѣ по нужи сложите на закупа. 

Й кто порветъ бороду, а выиметь знаменье, а вылизуть послуси, то $7 
^етр.2б 12 гривни продажи; |) а без дюдии, в поклепѣ, то нѣт продажѣ. 

О зуеѣ. Иже выбьютъ зубы, а кровь видать во рти оу него, а людье ев 
вылѣзутъ, то 12 грив(енъ) продажѣ, а за зубъ гривна. Аже кто оукрадеть 
бобръ, то 12 грив(енъ). Аже будетъ росѣчена землд или знаменье, им жѳ 70 
ловлено, или сѣть, то по верви искати въ собѣ татд любо платити продажю. 

О ворти; Яще знаменуеть борть, то 12 грив(енъ). Аще межю пере- п, 7 * 
тлеть бортную, или ролеиную роз оретъ, или дворную тыномъ перегородить 
межю, то 12 грив(енъ) продажи. Ажѳ дубъ потнеть знаменьныи или межныи, 7 з 
то 12 грнв(енъ) продажи. 

•адр.27 Я се наклади: 12 грив(енъ), отроку 2 грив(ны) и 20 кунъ, || а самому 7і 
ѣхати съ отрокомъ на двою коню, сути* же на рогъ овесъ, а масо дагги 
овенъ любо полоть, инѣмв кормомъ, что имать* чрево г возметв, писцю 
10 кунъ, перекладного 10 кунъ, за мѣхъ 2 ногати. 

О вортн. Яще борть потнеть, то 3 грив(ны) продаж(и), за дерево 75 
пол грив(ны) . . . Аще пчелы не лашены, 10 кунъ, будетли олѣкъ, 5 кунъ; 76 
аще пчелы выдреть, 3 грив(ны) продаж(и). Не будетъ ли тать, то по следу 77 
женуть; аже будетъ слѣдъ к селу ли к [то]вару,* а не иггсодлть игг себе 
слѣду, ни идутъ на слѣдъ или сот6ьютс(а), то 1 тѣмь платити тадбу' и про- 
даркго]; • слѣдъ гнати с чюжими людми и с послу гы; аже погубдть слѣдъ 
^.28 на гостит||цѣ на велицѣ, же ж [се]ла *' не будетъ* или на пущи, гдѣ не будетъ 
ни селу, н[и] ж людии, то не платити тадбы, ни продажи. 

СЗчлирдѣ. Яжесмердъ мучитъ смерда безъ кндша слова, то 3 грив(ны) 78 
продаж(и), а за муку* грив(на); аже огнищанина мучити, то 12 грив(енъ) 
продаж(и), а за муку грнв(иа). Аже лодью оукрадуть, 60 кунъ продаж(и)* 79 
а лодькг литомъ воротити; не будетъ лица, то з[а м]орьскук>* лрдью 3 гривны, 
а за боивутс 2 гривни, за челонъ 8 ногатъ, а за стругъ грив(еа). 


* В слове «сьтавилъ буква $ переправлена из о. 6 В рукописи описка: судити. 
11 Так в МИ, в других списках ина. г В рукописи описка: черва. * В рукописи вару. 
® В рукописи описка: ирода. ш Так в рукописи; в АІТ а. * В рукописи' описШ Лі 
* В рукописи описка: то. * В рукописи описка: зорьскую. 
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«о СЭ трівѣсѣуъ. Яще кто посѣчетъ верею перевѣсную, 3 грив(н г н) 

8 1 продаж(п), а господину гривна за верею. Аще кто оукрадеаъ чип песъ, или 
ястребъ, или соколъ, 3 грив(нъі) продаж(и), а господину гривна, || за голубъ стр.29 
9 кунъ, за курд 9 кунъ, за оутовъ 30 кунъ, за гусь 30 кун, за лебедь 

82 30 кунъ. А в сѣнѣ и въ дровехъ 9 куыъ, а господину колько будетъ возъ 
крадено, вмати ему по 2 ногат(ѣ) за возъ. 

зз СЭ гулшѣ. Яще зажьжеть гумно, то на пот[ок]ъ “ и на грабежъ домъ 
его, переже пагубу исшатпвше, а въ процѣ кндзю поточите и; тако же 
84 кто и дворъ зажьжеть. Кто пакошдын конь зарѣящть пли скотину, за то 
12 грвв(енъ), а за па[гу]бу 6 господину оурокъ платптп. 

65 Я ты тджи вси суддть с послухъі свободными; будет ли послухъ холопъ, 
то холопу ва правду не въілазити; во оже хощеть истецъ, иля иметь * и, 
а ркд тако: по сего рѣцп || кмлю та, во газъ кмлю та, а не холопъ, стр.зо 
емлеть и на желѣзо; аже обинить и, то емлеть и на нем* л свое; 
не обивши ли его, а платити ему грив(на) за муку, зане холопьи 
рѣчи галъ і. 

,85 СЭ жглѣ[змм]. д Я желѣзного платити 40 кунъ, а мечнику 5 кунъ, а 
полъ грпв(ны) дѣч[к]ому;° то ти желѣзный оурокъ; кто се в челъ емлеть*. . - 
87 на желѣзо по свободныхъ людии рѣци, любо ли запона в вемь будетъ, 
любо прохоженье вочное, Цили ким любо образомъ аже не ожьжетсд, то стр.зі 
про мукы не платити ему, во одино желѣзное, кто будетъ галъ. 

* г ; СЭ конѣ. Я кто конь купить кнажь бояринъ, иди купечь, или сирота, 
а будетъ в конѣ червь или проѣсть, а то пойдетъ к осподарю, оу кого будетъ 
купилъ, а тому свое серебро взати опать взадъ, 
не СЭ жигѣ. Яще кто оубьелъ жену, то тѣы же судомъ судити, гако же 
89 мужа; ажь буде виновата, то полъ виры 20 гривенъ. А в холопѣ и в робѣ 
нѣтуть виры; но оже буде без вины оубьевы, то за холопъ оурокъ платити ^ 
или за робу, а кндзю 12 грив(енъ) продаж(и). 

$о СЭ сл^рдлуъ. Яще смердъ оумреть безажю, то кназю задница; аще 
будутъ додери оу него дома, то дагати часть на нѣ; аже будутъ за мужемъ, 
то не дагати имъ части. 


а В 'рукописи списка: потъ. й В рукописи описка : пабу. * В рукописи описка : и*е- 
нити. * В рукописи далее следуют дополнительна л статья IV кон-к и после нее ляо- 
лоеок \Ѵ ж.л-кЬнслѵ], разрывающие текст статьи 85; ми печатаем статью ® ксв* после 
статьи 87, где она помещена в Соловецком У списке Археографического вида, см, стр. 311 , 
вар. 27- наго ловок же іѵ жід-Цзком] печатается перед статьей 66, к которой он относится 
к В рукописи описка: ЦТ жід-к. в В рукописи описка : дѣчяому. Далее пропущено 

тачало статьи 87, ср. АІІ. 

Правда Русская, т. I. 


19 



: 290 


ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 


СЭ везадници. Яще в богарьстѣи дружили,* то за кназа задницд не|| 9Т 
стр. 32 идетъ; но оже не будетъ сыновъ, нно додери возмуть. Аже кто оумирага раз- 92 
дилить домъ свои дѣтемъ, на томъ стогати; паки без р.?ду оумреть, то вспмъ 
дѣтемъ, и само[му] 6 часть дата души. Аже жена сддеть по мужи, то дати 93 
на ню часть; аже что мужъ възложить, тому ж[е] * есть госпожа, а задницд 
ей не надоби мужнд г . .. обаче матерь* свою възмуть. Аже будетъ сестра 94 , 
в дому, то той задницд не имать, но ютдаддть ю за мужъ по силѣ брат(ь)га. 
стр.зз Оуроци городнии. Я се оуроци городнику: закла|;даючи городню, куна 
взати, а кончавши ногата; а за коръмъ, и за вологу, и за масо, и за рыбы 

7 кунъ на недѣлю, 7 хлѣбовъ, 7 оубороковъ пшона, 7 лукон овса на 
4 кони; имати же ему, доколѣ срубдть, а солоду одпною даддть 10 луконъ. 

й мостнии оу[ро]ци:° помостивше мостъ, взати и/г дѣл[а] ж сот 10 локоть м 
по ногата; аже почина[ть] я моста ветхого, колко городень починить, то взати 
ему по куви сот городнѣ; а мостпику ѣхати самоу другу с отрокомъ на 
стр. 34 двою коню, а овса || 4 лукна на недѣлю, а ѣстд чьт(о) мога. 

О бѣзадницѣ. Яже бу дуть робьи дѣти оу мужа, то задницѣ не имати 98 
им, но свобода имъ с матерью. Аже будуть в дому дѣти малы, а не почнуть ДО 
сами собой печаловати, а мати ихъ поиде за мужь, то кто имъ ближе будеть, 
тому дати на рудѣ и с добыткомъ и з домомъ, донелѣ же возмогутъ; 1 
а товаръ дати пред дюдми; а что срѣзить товаромъ тѣмь, пригостить, тому 
стр.35 собѣ, а истыи товаръ воротить им, а прикупъ собѣ, зане кормилЦ и печало- 
валси; аже шт челдди плодъ или сит скота, то то все поимати лицемъ; что ли 
будеть ростердлъ, то то ему все платити дѣтемъ тѣм; а чюжеи* ситчпмъ 
приемьлеть с задницею дѣти, то тако же есть имъ рддъ. А дворъ без дѣла 
отнь всАКому меншому сынови. 

СЭ женѣ. Яже жена вречетсд по мужи сѣдити, а ростердеть добытокъ яи 
и пойдетъ за мужь, и то платити ей все дѣтемъ. Не хотѣти ли начнутъ ш 
стр. 36 дѣти ки ни на дворѣ, а она начнетъ всако хотѣти спдѣЦти, то творнти ей 
всдка вола, а дѣтемъ не дати волѣ; по что ей далъ мужь, с тѣмь же ей 
сѣдити или, свою часть вземше, сѣдити же. А материя часть дѣтемъ не м* 
надобѣ, кому мати дасть, тому взати, даст ли всимъ, да вси роздѣлдть; 
безъ газыка ли оумреть, то оу кого будеть на дворѣ была и кто ю кормилъ, 

* ѣо.шоошо иное чтение: йще в боирстѣ и дружини. 6 5 рукописи описка : самой. 
в Ъ рукописи описка: томужю. г Далее пропущено начало статьи 94, ср. А11 л Так в ру- 
кописи: матерь. 6 В рукописи описка: оу.іици. ж В рукописи описка,: ГОдѣдив. 

8 ® рукописи описка: почини. и В слове возмогйть буква 8 вписана другими чернилами . 

* Писец, видимо , ошибся 9 написав ю вместо с; поэтому возможно чтение : Аче же и. 
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104 то тому взати. Аже будутъ двою мужю дѣти, а одинои матери, то овѣмь 

105 своего отца задндда, а онѣмь своего. Будет ли потердлъ своего иночина 

что, о[иѣ]хъ‘ отча, а оумреть, то возвоЦротить брату, на не же людье стр.37 
вылѣзутъ, что будетъ кго отецъ истердлъ пноцимла; а что ему своего отца, 

106 то дерьжлтъ. А матерь, которой будетъ ки сынъ добръ, первого ли мужа 
другого ли, тому же дастъ свое; ачи ки вси съінови будутъ лиси, и додери 
можетъ дати, кто ю кормить. 

ж СЭ задвицѣ. Яже брат(ь)га ростджутци передо кндземъ о задницѣ, то 
который дитиискъш идетъ ихъ дѣлить, то тому взати гривна кунъ. 

107,109 Суроци суднии. Я се оуроци судЕпи 6 ... и;т головъ* 30 кун, а ц/г 

бър[т]нон я землѣ 30 кун беЦзъ треи кун, тако же сот ролеинои землѣ, стр.зз 
а шт свободъ* г 9 кунъ. 

по СЭ холопъствѣ. Я холопъство обелное трок: оже кто купи хота до 
полугрив(ны), а послухъ поставить, а ногату дастъ предъ самым холопомъ 
и послухъ поставить, а не без него; а второ к холопъство: поиметь робу 
без рдду, и поймет ли сл с рддомъ, то како с а будетъ рлдидъ, на том же 
пі стоить*. . . А въда цѣну не холопъ, нп по хлѣбѣ роботАТь, ни придатцѣ; но оже 
П2 не ходить года, то вороцати емлеть; ютходит ли, то не виноватъ, есть. Аже 

хоЦлопъ биждть, а заповѣсть и господинъ, аже слъішавъ кто иля знага стр.зэ 
и вѣдай, оже дастъ ему хлѣба или оукажеть кму путь, то платити ему за 
из холопъ 5 грив(еиъ) кун, а за робу б грив(енъ) куя. Аже кто перейметъ 
чюжь холопъ и дасть вѣсть господину его, то имати кму переемъ грив(на); 
не оу блюде ли, то платити ему 4 грив(нъі) кун за холопъ, а ндтага переем- 
114 нага ему, а будетъ роба, 5 , а 6 -е переемнага ему отходить. Аже кто самъ 
своего холопа досоцитса въ чьемъ любо городѣ, а будетъ посадникъ не 
вѣдалъ его, повѣдавше ему, донАтиЦиже оу него отрокъ, и шедъше оувд- стр .40 
зати и, и дати ему ВАзебную грив(па), а не платить в то никто же, тѣм же 
П 5 и переима нѣтуть. Аже кто не вѣдай чюжь холопъ оусрлщеть, или повѣсти 
дѣеть, любо держить оу себе, а идетъ шт него, то игл ему ротѣ, гако нѳ 
ііб вѣдалъ ешь, оже кетъ холопъ, а платьже в томъ нѣтуть. Аже гдѣ холопъ 
т кунъ* въ*лжеть, а онъ буде не вѣдай далъ,*... а куны ему лпху бъ-іти. Аже 
кто пустить холопа в торгъ, а одо[л]жаеть, ѳ то воскупати господину, 
ж а лшпитиса его нѣ лзи. Аже кто || купить чюжь холопъ не вѣдага, то первому ст Р . 4 і 

* В рукописи описка: отъ, ® Даме пропущены конец 107 статьи и начало 109; 
ср. АІ1. * В рукописи описка: бъдръной. г В рукописи описка: свободн-ы. * Далее 
МД пропуск, ср. ЛИ. 0 В рукописи описка: одоржавть. 
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господину холопъ по гати, а оному кунъі имати, ротѣ ходив те, га ко не вѣдага 
коми купилъ; вѣдай ли будетъ купилъ, то кунъ кму лиху бъіти. Аже холопъ ш 
бѣгага будетъ добудетъ товара, то господину долгъ, господину же и товаръ, 
а не лншітис(а) кго. Аже хто бѣжа поиметь сусѣдне что или товаръ, то ш 
господину платити, оу кого что будетъ кралъ. Аже холопъ крадетъ кого т 
любо, то господину въшупати любо въідатя, с кивгь будетъ кралъ, а женѣ 
стр. 42 не надобѣ ниЦдѣтемь; но шже будетъ с нимь кралѣ и хоронили, и то всих 
въідати, пакъі ли въікупакть господинъ; аже будетъ свободнъіи с нимь 
крали или хоронили, то кназю въ ирода ж[и]. л 

СЭ копьи. Иже изломить, копьик. другу, любо щитъ, любо портъ, да * 
аще оу себе начнетъ держатп, топригаті скота оу него; иже что кетъ изло- 
милъ, аще ли начнетъ скотомъ примѣтатл, кму заплати предъ чадию ила 
начнетъ вѣдати, колко будетъ далъ на немъ. 6 

ПРИЛОЖЕНИЯ 

стр. нт Я се оуставъ Мрославлъ \ѵ моетѣхъ; сосменикомъ поплата. В Людин 
конѣдь чересъ греблю до Добръіни оулицп в городндга ворота до Ппскупли 
оулици, сПрусъідо Бориса и Глѣба, а Тигожанамъ до Коломланъ, а Нере- 
дпцанамъ до Бережанъ, а Бережанамъ до Пидьблднъ, а Пидьблднамъ до 
Чюдиндевѣ оулпдѣ, а Цюдиндевѣ оулидѣ с Загородди до городнихъ воротъ, 
стр.п8 а владъщѣ сквозѣ гороЦдндга ворота съ изгои и с друтъімъі изгои дъ Острой 
городни. 1-дга Давтяжа ста, 2-а Слѣпнева ста, 3-гага Бобъікова ста, 

4-га Шлексинаста, 5-га Рати борова ста, 6-га Кондратова ста, 7-га Романова 
ста, 8-га Сидорова ста, 9 Гаврилова ста, 10-га Кнджаста, 11 Кнджаста, 

12 Ржевьскага, 13 Бѣжичкага, 14 Вочкага, 15 Шбонискага, 16 Лускага, 

17 Лопьскага, 18 Волоховьскага 3 и рилѣ, 19 Мжелбркага, двои рилѣ 
стрліэ до торгу, СоФьганомъ до тъісаЦчкого, тъіедчкому до вощникъ, штвощникъ 
посаднику до великого рдду, кназю до Пѣмѣчкого в тимола, Нѣмчемь до 
Івванд въшола, ют ІСванд въшола Гтомъ до Гералда въшола до задьнего, 
сот Бералдова въшола до Бутлтина въшола, прочь Ильиндамъ до Мат- 
фѣква въімола, Михайловѣ оулпдѣ до Бардовѣ оулиця, а Витковлднамъ 
до Клемднъіхъ сѣньи. 


* В рукописи продаж. 6 В слове немь буквы ель написаны по счищенному. После 
'Статьи ѴѴ копкн, т. е. после слов дал на нень, непосредственно в той же строке , с малой 
■буквЫу написанной чернилами , начинается без заглавия текст «Закона судною людемл: 
преже вежкои правдѣ подобно юсть . . . 
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К Археографическому виду списков Правды Русской относятся б сле- 
дующих списков : 

I. Археографический II список Правды Русской из юридиче- 
ского сборника, помещенного в приложении к Комиссионному списку 
Новгородской I летописи младшего извода (Рукопись Института Истории, 
собравие Археографической Комиссии, №240). Описание рукописи см. выше 
в описании Археографического I списка (стр. 77 — 78). Сборник поме- 
щается на лд. 265 — 305 об. рукописи, написан тем же почерком, что 
и конец летописного текста. В состав сборника входят: 1) Церковный Устав 
Владимира («Правило законьно о церковных людех и о десятинах и о мири- 
лех градскьшх и о судех епископскыих»), 2) «Пра вило св. отец 165 5-го собора 
о обидящих церкви божиа и священные власти их, 3) Церковный устав Вла- 
димира в другой редакции («Рукописание святого князя крестившаго рускуто 
земьлю»), 4) Церковный устав Ярослава («А се устав Ярославль, суды свя- 
тительские»), 5) 0 женитве, 6) Церковный устав Всеволода («Устав великого 
князя Всеволода о церковных судех и о людех и о мерилех торговых»), 
7) Правда Русская («Устав великого кпязя Ярослава» и «Устав Володимерь 
Всеволодичя», 8) Закон судный люд ем с дополнительными русскими 
статьями, 9) Устав Ярослава о мостах, 10) Грамота князя Всеволода Мсти- 
елавича церкви Ивана на Опоках. 

Правда Русская помещена на лл. 278 об. — 291 об. В орфографии и 
письме рукописи отметим: употребление «е» широкого, на ряду с «е», «га» на 
ряду с «а», смягчение «а» в «а» («ша», «ца»), вамену«га» на «а» («рускаа»), «и» 
на «ы» («пакы», «погыбло», на ряду с «паки», «погибло»), «и» на «ѣ» («у клѣтѣ», 
<у тадбѣ»), «ѣ» на «и» («на ноли», «обѣль», «обиль», «вѣра», «вира»), «ч» на 
чц» и «ц» на «ч» («оуроци», «оурочи»); употребление мягких окончаний 
в третьем лице глаголов настоящего времени («оу бшоть», «и щюгь»); выносные 
буквы весьма редки; титлы встречаются в словах оць, мтрь, кнзь и т. д. 

Первая часть текста Правды Русской имеет киноварное заглавие круп- 
ной вязью: «Оустдв великого киаза Мрославл», после которого следует 
извлечение из слова Василия великого о судьях и клеветах, а затем уже 
заглавие «Правда рускаа», написанное строчными буквами; вторая часть 
Правды озаглавлена крупной кин оварв ой вязью: «Оустдв Боло димера Бсе- 
володнчА». В конце текста Правды помещена дополнительная статья: «Л се 
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бещестие», вслед за которой следует Закон судный дюдем, причем заголо- 
вок и начальные статьи его пропущены . 1 

В тексте Правды заголовки отдельных статей написаны киноварью. 

Текст Археографического II списка напечатан полностью в издании 
Археографической Комиссии: «Новгородская летопись по Синодальному 
харатейному списку», СПб., 1888, стр. 465 — 473, и в издании Украинской 
Академии Наук: «Руська Правда», К., 1935, стр. 137 — 168. 

В настоящем издании Археографический II список печатается в качестве 
основного и обозначен шифром АП. 

II. Соловецкий V список Правды Русской из- Кормчей 1493 г. 
Соловецкого монастыря, принадлежащей Публичной Библиотеке им. 
Салтыкова-Щедрина (Соловецкое собрание, N 2 412/858). Описание рукописи 
см. выше в описании Соловецкого I списка Мясниковского вида. Текст Прав- 
ды Русской по Соловецкому V списку включен в состав юридического 
сборника, являющегося дополнением к тексту собственно Кормчей. Этот 
сборник по составу сходен со сборником, включающим Археографи- 
ческий II список, но дополнен другим списком Правды Русской (Соло- 
вецкий I список Мясниковского вида). Соловецкий V список помещен на 
лл. 572 — 603. Он отличается от других списков Археографического вида 
многими и весьма существенными особенностями в разночтениях. Причиной 
этого является то, что его редактор или, скорее, редактор его протографа 
использовал два источника: протограф Археографического II списка и 
отдалепвый протограф (повидимому весьма древний) Пушкинской группы. 
В конце Правды прибавлена статья позднего происхождения («О кованіи 
мужем»), не встречающаяся в других списках. Отметим, кроме того, 
следующую особенность: на полях рукописи против киноварного заглавия 
каждой отдельной статьи проставлена на полях киноварью же цифра, обо- 
значающая порядковый номер статьи; при этом вторая часть Правды (так 
наз. «Устав Владимира Мономаха») имеет особую нумерацию (с 1-го номера), 
общую с нумерацией Закона судного людей. 2 

Соловецкий V список обозначен в вариантах шифром СМѴ. 


1 Это обстоятельство дало повод ггроф. С. В. Юшкову счесть Правду и Закон* 
судный людей единым памятником и издать его непосредственно ва Правдой. 
(См. «Руська Правда», ред. IV). Это, несомненно, ошибка проф. Юшкова. Если 
основываться на палеографических данных, т. е. заглавиях крупной вяаыо, та 
Закон судный людей следует считать не частью Правды Русской в целом, а лишь 
— Устава Владимира Всеволодовича; думаем, однако, что адесь мы имеем недосмотр- 
писца того протографа, к* какому восходит Археографический II список, а равна 
и другие списки Археографического вида, а также и список Пушкинский. 

2 Этим обстоятельством лишний рае подтверждается, что текст Закона суд- 
ного людей соединен (ошибочно) был в протографе списков Пушкинской группа 
не с Правдой в целом, а лишь с так наз. «Уставом Владимира Мономаха». > 
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III. Список Авраамки Правды Русской находится в юридиче- 
ском сборнике, помещенном в приложении к Летописи Авраамки, принад- 
лежавшей Виленской Публичной Библиотеке; местонахождение рукописи 
в настоящее время неизвестно; текст Правды Русской использован нами по 
изданию его в XVI т. Полного Собрания -Русских Летописей, СПб., 1889, 
стр. 276 — 289. Описание рукописи дано в предисловии к указанному изда- 
нию. Состав юридического сборника совершенно сходен с тем, который поме- 
щен в приложении к Комиссионному списку Новгородской I летописи и 
в состав которого входит Археографический II список. По указанию изда- 
телей, в рукописи имеется запись, датирующая Летопись Авраамки 1495 г. 
(см. предисловие к XVI т. П.С.Р.Л, стр. 3). 

В вариантах список Авраамки обозначен шифром ЛЛ. 

IV. Погодинский ГУ список Правды Русской находится в юриди- 
ческом сборнике, включенном в состав рукописной книги, в которую пере- 
плетено несколько рукописей уже в XIX в. П. М. Строевым и ныне принад- 
лежащей Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина (собрание Пого- 
дина, № 1572). Юридический сборник составляет первую рукопись книги, 
написанную полууставом начала XVI в. В бумаге рукописи имеется знак: 
буква «Р» готическая (у Вщпе* № 8584 из рукописи 1602 г.). Описание руко- 
писи сделано А. Ф. Бычковым в его «Описании церковно-славянских 
и русских рукописных сборников Публичной библиотеки», ч. I, СПб., 
1882, стр. 59 — 61. Состав юридического сборника совершенно сходен с тем, 
который помещен в приложениях к Комиссионному списку Новгород- 
ской I летописи младшего извода и в котором находится Археографиче* 
ский II список. Правда Русская помещена на лл. 14 — 27 об. В орфографии 
и письме рукописи можно отметить следы югославянского влияния: окон- 
чания на <аа»— «рускаа», смягчение окончаний («мечемъ», «батогомъ») ,«тръпА* 
вместо «терпА», отметим затем мягкие окончания после «ж», «ч», «ш», «щ», «ц», 
«ч» («пстьцю», «чаша»), замену «и» на «ѣ» («вѣра» вместо «вира»), «и» на «ы» 
(хытростью, погыблы) нт. д. ; однако нельзя не отметить, что эти особен- 
ности проводятся весьма непоследовательно, как непоследовательно, 
напр., и употребление буквы «ѣ». Заголовки отдельных статей в тексте 
Правды выделены киноварью, а заголовки «устав великого кнаяа Аро- 
елдвл» и «Я се устав Болоднмерд Всеволодовича» — вязью. Выносных букв 
немного. Погодинский ГѴ список производит впечатление сделанного 
с древнего оригинала: в нем разночтения иногда более архачппы, чем 
в Археографическом II. 

В вариантах Погодинский ГѴ список обозначен шифром ПІѴ. 

V. ЕгоровскиЙ V список Правды Русской находится в юриди- 
ческом сборнике, помещенном в добавлении к Кормчей, принадлежащей 
Всесоюзной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Егорова, 245). 
Рукопись Кормчей написана в лист, на 467 листах, полууставом начала 
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XVI в. В бумаге имеются водяные знаки: тиара (у Лихачева №№ 4166, 
1676, 1630, 1631 из рукописей 1532, 1636 и 1542 гг.) и голова быка с большим 
четырехконечньш крестом между рогами (близких знаков не найдено). 
Начала рукописи недостает. На первых листах запись, сделанная украин- 
ско-белорусской скорописью XVII в.: «ІЯ Полоніи Володичевна каштелд- 
новад Бржескад Соколовад Вожнеад монастырови купд». В тексте Кормчей 
имеются многочисленные приписки разными почерками XVI — XVII вв. 
Состав юридического сборника несколько отличается от сборника, содер- 
жащего Археографический II список: в нем недостает церковного устава 
Всеволода и грамоты Всеволода церкви Ивана на Опоках, но добавлены, 
после церковного устава Ярослава, статья об установлении церковных 
судов великим князем Васильем Дмитриевичем и митрополитом Киприаном 
и затем приписки о гривне серебра и об ослеплении укравшего из церкви. 
Текст Правды Русской помещен на лл. 456 об. — 462 и начинается загла- 
вием, написанным вязью, «Оустав великого кназа Мросдлвл», причем 
отмечено: «глава 100»; заголовок «устав к Еолоднлшра Есееолодич» также 
сделан вязью, причем отмечено: «глава 101». Начало текста Закона суд- 
ного людей — заголовок сю бранех сЬпрьници да сд биють бепреніи 
ни с^постатох» также сделан вязыо. Заголовки отдельных статей в Правде 
Русской написаны киноварью. В письме Правды отметим: употребляется се» 
широкое, одинаково употребляется «&» и «оу», «и» и «і», довольно много- 
численны выносные буквы. Текст Правды, повидимому, сделан с древнего 
оригинала, так как разночтения его иногда весьма архаичны и исправляют 
чтения Археографического II списка. 

В вариантах Егоров ский V список обозначен шифром ЕѴ. 



Оу’СгТЛБ ЕвЛИКОЦО) КНАЗА МРООЛЯЕЯ. 1 д.278об. 

Писано бо ость: проливали кровь человѣчьскоу за кровь ижого да про- 
лиетсд кровь его; испытайте оубш съ многою истинною виноватаго), но 
прежде шклеветающаго, како есть житие его. И аще благосъвѣтникъ * 
и 3 благовѣренъ шбрдщетсд, но тако не нмѣте * емоу вѣры. Незаконно бо 
есть тако свѣдѣтельство, но 5 да имать и инѣхъ свѣдѣтелд посранны н еди- 
ного нравы® да пред двѣма или треми свѣдѣтели праведными 7 станеть 
всдкъ глаголъ. Речено есть: да не прдимеши послоушества лжа, но да не 
САдеши 8 съ многими оуклонити правдоу. Подобаетъ же 9 соудимаго испы- 
тать, како есть житие его и нравъ' свѣдѣтельствоуеыое житие его. Аще 
не виноватъ и долго не дръжить гнѣва, или преподобенъ, или страннолюбецъ, 
и нищелюбедъ, 10 и цѣломоудръ, и сватъ игг лжа, и кромѣ всакыа лоукав- 
ньш вещи; ыоужь бо рече 11 не искоусимъ и не ключимъ къ богоу. Рече бо 
Соломонъ: послоушаите, 12 в ноушите || вси соудлщии земли, гако и/г бога л.279 
даетьсд вамъ власть и сила сот вышнаго; и пакы: горе 13 иягравдающемоу 
нечестиваго мьзды ради и шт праваго правдоу илг(ъ)емлющемоу. и Давыи 
бо намъ 15 бог* 1в власть 17 истджеть скоро ваша дѣла и 18 помысли 18 испы- 
таетъ; гако же 20 бо слоужителе есте дарствид, ти а не соудисте 22 право, 
ни съхранпсте 23 закона божіа, ни въ повехѣнии 24 его пребысте; страшно 
оубо 25 и 26 скоро придетъ на вы 27 испытание: гако 28 соуд не милостивъ на 
обладающаго бываетъ, ибо меншии достоини соуть милости, силнви же 29 
дспытани боудоуть. И 30 рече бо господь: емоу же дастьсд 31 ыали;, и мало 


* богъ написано на полях. 

1 СМѴ доб. ні мнагы различии потрікм, іжі істк сву*дъ, ЖА доб . святокъ, ЕѴ доб. глава 100> 
ПІѴ доб. святитъ кназа Мригслдвл. 2 СМѴ, ПІѴ благосовѣтенъ, ЕѴ благовѣстен. з ХА 
благо совѣтникъ и нет. * ЖА имате. 5 СМѴ но нет, 6 ЕѴ нравны. 7 ЕѴ пра- 
ведны. 8 ПІѴ доб . и. » ЕѴ доб . и. і° ОМѴ, ЖА , ПІѴ н нищелюбедъ мт, 

и ЕѴ рече нет. 12 СМѴ, ЖА, , ПІѴ, ЕѴ доб. и. із ЕѴ № горе. 1* СМѴ доб. иче 

таковіи яеизмолимьга с8д и?брАЩоут[ь] въ день с$дныи. 15 СМѴ вамъ. і 0 СМѴ богъ 
нет, ЕѴ бог нагтеано на полях. 17 ЖА, ШѴ доб. и. і 8 СМѴ и нет. СМѴ 

поііышленІА- 20 ЕѴ же нет. » СМѴ еместо ти — иже бо, 22 ЕѴ ездите. ** ЕѴ 
храните. 24 ХА повелѣньнх. 25 ЕѴ бо. 2в ХА я нет. 27 Е V вас. ® СМѴ 

доб. ж(е). 29 ЕѴ доб. силно. 30 ЕѴ и нет. зі ХА дано. 
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нстажють шт него, а емоу же много, то много истджють ц;т негш; 
тѣм же съ многимъ тръпѣниемъ оуловивше правъдоу, сътворите 1 истп- 
ноу, швии бо ют человѣкъ за неразоумие добрѣ истинны врел'щаютсд, 
швии же хитростию прел щаютсд, др&зии же златолюбии ради кор чемь- 
ствоують. 2 

Правда роусьскаа. 3 

Шже 4 оубиеть моужь моужа, то мьстити братоу брата, любо 5 1 
л. 279 об. цлцю, любо* сывоу, любо 5 братоучдд(а), || любо братню сынови, шже* 
не боудеть 8 кто его’ мѣста, 10 то положить 11 за 12 гдавоу 13 80 гри- 
венъ, аще ли боудеть кнажь моужь 14 или тиоунъ 15 кнажь; аще 1 * боудеть 
горожанинъ, любо 5 гридь, 17 лю* 18 любо коупець, или 19 тиоунъ 15 бо- 
гарескъ 80 или 19 мечникъ, ли 21 изгои, или 19 словенинъ, 22 то 23 40 гривенъ 
положпти за нь. 24 

По 25 ІЯрославѣ же” пакы събрашасА сывови его: 27 Издславъ, Свдто-л 
славъ, 28 Всеволод и моужи ихъ: Косначьско, 29 Перенѣгь, Никифоръ и 80 
штложитд оубиение за головоу, 81 коунами са выкоупати; а ино 32 все 
гако же ІЯрославъ соудилъ, тако же и сынове его оуставишл. з 

СЭ бвонствѣ. 33 Лще оубиють кнджа моужа въ разбои, а оубоиника 
не жцють, то вервьноую платити, в кияорои же верви голова лежитъ, то 
80 гривенъ; пакы 34 людинъ, то 35 40 гривенъ. 

Кштораа ли вервь начнетъ платити дикоую вироу, колико лѣтъ за тш і 
платдть виноу, заве же безъ головника имъ платити. Боудет ли головникъ б 
л . 280 ихъ въ верви, то и 8 * зане к ним прикладываетъ, того дѣлд помагати имъ 
головникоу, любо дикоую виноу; но 37 сплатити 33 имъ въбчи 39 40 гривенъ, 


* В некоторых изданиях передается гридьлю, несомненно однако, что лю это ошибоч- 
ное повторение первою слога слова любо. 

і СМѴ доб. и. 2 СМѴ доб. Я сі склз р$сксн правдѣ. 3 СМѴ, ІА , ЛІѴ роускаи. 
* СМѴ аще ли, ЕѴ иже. 5 СМУ или. в СМѴ, ІА, ЛІѴ иди. 7 СМѴ аще ли, 
ЕУ иж{е) ли. 8 СМѴ доб. да. 9 ЕѴ Вместо: кто іго — кого. 10 СМѴ шткьетить. 

СМѴ , ІА, ЕѴ положите. 12 СМѴ доб. тоую. із СМѴ , ІА, ЛГУ, ЕѴ головоу. 

ЕѴ м8жь кнажь. 15 ЕѴ тивЗкь. ів СМѴ, ІА, ЕѴ доб. ли. 17 СМѴ гридин. 
18 СМѴ, ІА, ЕѴ лю нет. і« ЕѴ любо. 20 СМѴ болрьекын. 21 СМѴ, ЖА, ЛІѴ 
или, ЕѴ либо. 22 ЛІѴ, ЕѴ словес(ь)никь. 23 СМѴ доб. за нег(о). 24 СМѴ за нь 
нет. 25 СМѴ доб. великомъ же. 20 СМѴ же нет. 27 СМѴ доб. Колодикеръ. 
28 СМѴ доб. ЕАчерлаЬъ. 2 » СМѴ , ІА , ЕѴ, ЛІѴ Коснацкш. зо СМѴ і с:гц ЛІѴ 

и нет. зі СМ V доб . и тако 8ркоша иже бо. 32 СМѴ, ЖА, ЛІѴ, ЕѴ иноі. 53 СМѴ 
на поле доб. гллк(а) 1, ЕѴ \Ѵ оукінетвѣ. 84 СМѴ, ІА, ЕѴ доб . ли. 55 ІА то 

нет. ЕѴ я нет. 37 ЕѴ не. 38 СМѴ но сіа платити. зо СМѴ выгпц 

ІА въ обчи. 
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а годовндчьство то самомоу голов никоу; а въ 40 гривенъ заплатите емоу 

6 из дружины свою часть. Аже 1 боудеть оу билъ или свадилъ или въ пароу 
явленъ, то тако омоу платити по верви нынѣ , 2 иже са прикладываютъ 
вирою. 

7 Яфе 1 стлиетк въ рлзвон. 3 Еоудеть лп стоилъ на 4 разбои безъ всдкога 
свады, за 5 разбопника люди не платлть, но выдаддть и 6 всего 7 съ женою 

з и съ дѣтми* ... въ дикоую вин^ и впроу, томоу людие не помагають, но 8 
самъ платить. 

а & поколи 9 Еирнпи. 10 Я се покони вирнии были по ІЯрославѣ: вирникоу 
взати 7 вѣдеръ солодоу на неделю, шже 11 ішенъ любо 31 полоть, любо 11 

2 ногатѣ; а в‘ средоу коуна шже 11 сыръ, а в 1 пдтнпцоу 12 тожде; 13 
а коуровъ по двое емоу 14 на день, а хлѣбовъ по 7 на неделю, а пшена 

7 оубор'ковъ, а горохоу 7 оубор'ковъ, а соли 7 головаженъ; 15 то ти вир- 
никоу съ игрокомъ; а копии 4, конемъ на вшЦротъ соути швесъ; впрннкоу ■ 

8 грпвепъ, а 18 10 коунъ прикладнаа, а метелнпкоу 12 вѣкші, а съсаднаа 
гривна. 

ю Я а іѵ Еирд / уъ. 17 СЭже 18 боудеть вира 19 въ 80 гривенъ, то вирникоу 
16 гривенъ и 20 к#нъ, 12 21 векшѣ, а переда съсадънага грнвна, а за головоу 

3 гривнѣ. 22 

ы СЭ 23 кнажѢ 24 ѵѵтроцѣ. Я се ш кнджи* 4 ютроци, или ш конюсѣ, 

12 или ш поварѣ, то 40 гривенъ. И 25 за тиоунъ 5 * итнищныи и 27 за конюшни 

13 80 гривенъ. А в сельскомъ тяоуаѣ 28 кнджи иля в ратаинезгъ, то 29 12 грп- 
и венъ. 30 А за рддовичд 31 5 гривенъ. Тако же и боирескъ. 

15 О рміествіжкѣ н іѵ рілі(«)ств*ницѣ. 32 Я за ремественнка и за реме- 
17 ственидоу, то 12 гривънѣ. 6 33 . . . и 34 за кормилицѣ, хота снидеть 35 холопъ 
или 30 роба. 


* Далее во всех списках пропущены конец статьи 7 и начало 8 , ср. МП. 

6 Далее во всех списках, кроне СМѴ , пропущена ст. 16 и начало 17, ср. списки Троицкой 
•группы. 

1 ЕѴ Иж(е). 2 СМѴ по вервинѣ, ЛА повервьное (?). _ * ОМУ на полях доб. 2. 

* СМУ въ. 5 СМѴ за нет. « СМѴ , ЕѴ*го. 7 ЕѴ доб. и. 8 СМѴ доб. в. 

* ЕѴ поклони. СМѴ на полях доб. 3. 14 СМѴ или. 12 СМѴ пат(о)къ, ЕѴ постниц», 

із СМѴ тако же, ЛА, ЕѴ то же. і* СМѴ ін$ по двоі. * 5 Л А гол важпнъ. 15 СМѴ 
перваа. 17 СМѴ на полях доб. 4-. 18 СМѴ Яще, ЛА Ожо, ЕѴ йже. 19 ЕѴ вире. 

20 ЛА и нет , ЕѴ доб. дссатк. 21 ЕѴ и дв шадесАТь. 22 СМѴ а за головоу 3 гривнѣ нет. 
23 СМѴ ка полях доб. 5, ЛА Я сю. 24 А/Т^кнллим. 25 .ДА, Л1Ѵ, ЕѴ А. & ЕѴ тшвйв. 
27 СМѴ и нет. 28 ЕѴ тивйне. з® ЕѴ то нет. зо ЦТѴ гривенъ нет. 31 СМѴ, ЛА, 
ЕѴ рАДовица. 32 СМѴ доб. на полях 6. 33 СМѴ доб. А за сиердіи холоп б гривенъ. А га 

«ормилда 12 грив(ев)ъ, тало же. 34 ЛА, ШѴ а. 35 СМѴ вместо снидеть-са боудеть. зв ЕѴ *. 
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СЭ клешіон 1 вірѣ. 2 Яще 3 боудеть на кого клепьнаа 4 вира, то юже 5 ів 
боудеть 7 свѣдѣтелии, 6 то ти ш#гь вѣроу; пакы ли вардгъ или инъ кто, 
то 2, А на костехъ 7 по мертвомъ 8 не плакати 9 верви, юже имени ве і9 
вѣдати, ни знати 10 его. 

ОкЕрисЕтк вирй. 11 Я се шже 12 свержеть вироу, то гривна сме- 1| 20 
л . 281 тнаА 13 коунъ 14 ютрокоу; а кто клепалъ, а томоу дати дроугаа гривна; а ют 
виры помечного 9 коунъ. Искавъ же послоуха, не налѣзетъ, 15 а истецъ 16 2 і 
начнетъ головою клепати, томоу правда желѣзо. Тако же и 17 въ всѣхъ 22 
тджахъ, и въ тад‘бѣ, и въ поклепѣ; оже 18 не боудеть 19 истьца, тогда дати 
емоу желѣзо из неволѣ до полоугривнѣ золота; аже 20 ли 21 мѣке, то на 
водоу, или 22 до двою гривноу; аще ли мѣне, то ротѣ ити емоу по свои 
коуны. 

ЯфЕ 23 оу-даритк 24 мечемъ.. 25 Яще 28 ктю оударпть мечемъ, вынезъ 23 
егю, или рукогатию, то 12 гривнѣ продажи за юбидоу. Шже 12 ли вы- и 
немъ 27 мечь, а не оударпть, 28 то гривна коунъ. Шже 29 кто кого оударить 28 ж 
батогомъ, или 30 чдшею, или 30 рогомъ, или 30 тылеснию, 81 то 12 гривенъ. 
Не тръпд ли 32 противоу томоу оударить мечемъ, то вины емоу въ томъ 2 е 
нѣтоу. Аще ли оутнеть роукоу, а ютпадеть 83 или оусъхнеть, или нога, яг 
или око, или носъ оутнеть, то полоувирье 20 гривенъ, а томоу за вѣкъ 34 
10 гривенъ. 35 Шже 12 оутнеть мечемъ кто 36 любо, 3 гривны продажи, 37 28 
самом# грівна. || 

1.281 об. Я СЕ АфЕ 38 Пр ИДЕТЪ КрОВАКЪ МОуЖЬ. 39 Ящв 40 ПрИДвТЬ КрОВаВЪ МОуЖЬ НЯ 29 ■ 
дворъ 41 или синь, то видока ем# не искати, но 42 платити емоу продажа 
3 43 гривнѣ; 44 аще ли не боудеть на немъ знаменія, 45 то привести емоу 
видокъ слово противоу слова; кто ли боудеть почалъ, томоу платити 
60 коунъ; 48 аще ли кровавъ 47 придетъ, или боудеть самъ почалъ, а вылѣ- 

1 СМѴ поклѣпкой, ЕѴ клітной. 2 СМѴ к а полях доб. 7. 3 ЕѴ Еже. * СМѴ 

поклепнаи, ЕѴ клетнал. 5 СМѴ аще. б ЕѴ вместо 7 свѣдѣтелии — 7-ро. 7 ЕѴ 

доб. не, 8 ЕѴ иертве, в ЛА плятитя, ЛІѴ платити. Ю СМѴ познати. И СМѴ 

на полях доб. 8. 32 СМѴ аще, ЕѴ иж(е). 13 ЛІѴ смертна*. 1 4 ЖА куна. 15 ЛІѴ 

належеть. ЕѴ истца. П-СМѴ и нш. 18 СМѴ доб. аще, ЕѴ Ижс. 1® СМѴ 

доб . лица. 20 СМѴ аще же, ЛА, ЕѴ аще. я. XI ли нет . 22 СМѴ и. 23 СМѴ доб. 

а(н), ЛІѴ Я с», ЕѴ Иж(і). 24 СМѴ доб . м8жк ліВжд. 25 СМѴ на полях доб. 9. 26 ЕѴ Йже. 

27 ЕѴ не вынез. 28 вдарит(ь). и СМѴ А иже ли, ЕѴ Иж(е). м ЕѴ любо. 

31 СМѴ телеснию. 32 ЛА Или не терпя. 33 СМѴ доб. роука. 34 СМѴ завѣтъ. 

35 ЕѴ а томоу за вѣкъ 10 гривенъ нет. Зв .ЕТкіи. 37 ЕѴ доб. а. 38 СМѴ доб. лн,. 

ЕѴ иже. з& СМѴ доб. на полях 10. 40 СМѴ доб. же оубо, ЕѴ Иже. 41 СМѴ доб. 

кнажь. 42 СМѴ то. 43 СМѴ 3 нет. 44 СМѴ гривна. 45 ЕѴ знаменіа на нѳм*. 

4в СМѴ доб. га сію раноу. 47 СМѴ доб. моужь. 
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30 зоуть 1 послоусѣ, того 1 емоу 8 платежъ, аже 4 п билъ . 5 Аще* 
оударить мечемъ, а не потнеть на смерть, то 3 гривны продажи, 
а самомоу гривна за раноу аже 6 лѣцебное ; 7 потнеть ли 8 на смерть, 
а вира . 0 

31 Яще 6 кта попьхнеть моужь моужа любо 10 к собѣ любо 10 атсебе, а 11 
любо 12 по лицоу оударить , 13 а видока 2 вьшдоуть , 14 аще 15 ли жердию 
оударить, то 3 гривнѣ продажи ; 10 аще 17 боудеть варАГЪ или колоаг’, 18 
то полнаа видока 10 вывести , 20 идетъ на ротоу. 

32 СЭ чсладн. 21 Я 22 челАДинъ съкрыетсА, а закличю 23 и 24 на торгоу, за 
три дни не выведоуть его, а познаютъ и въ 25 третий день, то свои челд- 
динъ понати, а аномоу платити 3 гривны продажи. 

33 Е’сАде 26 нл чюжь конъ . 27 і| Яще 4 кто въсддеть на чюжь конь не пра- і.2ва 
шавъ, то 3 гривны продажъ 

34 Яще 28 кто конь погоубить, или пшртъ, или ароужие, а 20 заповѣдь 
на торгоу, а послѣди 30 познаютъ въ своемъ городѣ, свое емоу лицемъ 
взати, а за абидоу емоу платитп 3 гривны. 

35 Яще 31 кто пшзнаеть что боудеть 32 погоубилъ или оукрадено что 55 оу 
него, или конь, или портъ, или скотииа, то не рди: се мое, но иди на 
сводъ, гдѣ есть взалъ; свѣдет ли са, кто есть 34 виноватъ, на кога тада* 55 
сниде, 36 тогда свое возметь и что боудеть съ нимъ погибло, 87 то же емоу 
начнетъ платити. 

Яще 38 боудеть коневыи тать, вдати 89 и кназю на потокъ; пакы ли 
боудеть 40 пленный 41 тать , 43 3 гривнѣ 48 платити емоу. 


а Так в 'рукописи , следует татьба. 

1 СМУ вылѣзетъ. 2 ІА то. 3 ШУ доб. и. ■ * СМѴ доб. ли. 3 ЕѴ вместо: того 
«моу платежъ, шже и билъ— то *н8 иж(е) и билъ. в І?7Иж(е). 7 ЕѴ целебно е. 8 СМѴ, 

ІА, П1Ѵ, ЕѴ или. а СМѴ доб. же іфь), ЕѴ а вира нет. М СМѴ иди, ПІѴ лю- 
11 СМѴ, ІА а нет. 12 СМѴ или, ЕѴ либо. * 3 ЕѴ вдарит(ь). 1* СМѴ доб . то 
8 гривны продажа, а самом!? гривна за раноу. і 5 ЕѴ аже. і® СМѴ продажа. 1 7 ІА 
доб. ли, ЕѴ иж(е). і 8 ЕѴ или кол’блг нет. « СМѴ доб. два. 20 СМѴ доб. и. 
21 СМѴ доб. на полях 1 1 , ІА Ц> чіладинк. 22 ЕѴ Яще. 23 СМѴ, МТУ, ЕѴ закллчють, 
ІА заключи». 24 СМѴ его. 25 ЕѴ въ нет. 20 СЗГ7 доб . кто, ІА, ЕѴ Ксадпъ. 
27 СМѴ доб. на полях 12, ЛІѴ ид кон(ь). 28 СМѴ доб. на полях 13. 22 СШ а пет- 

30 СМѴ, ЕѴ послѣ, ІА, ПІѴ послѣдъ. зі СМѴ доб. на полях 14, ЕѴ ^ж(е). 32 ЕѴ 

боудеть нет. 33 СМѴ доб. боудеть. ^ ЕѴ есть кет. 35 СМѴ та, ІА, ПІѴ тат'ба. 
зв СМѴ, ІА, ЕѴ, ПІѴ снидеть. 37 ІА погибло нет . 38 СМѴ доб. ли, на полях доб. 15. 

за ІА взяти. « ІА, ПІѴ боудеть кет. « СМѴ, ЕѴ, ПІѴ клетныд. « СМѴ доб. то. 
« СМѴ доб. продажи. 
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О сводѣ . 1 Лще боудеть въ единомъ градѣ , 2 то исца тоу * 8 до конца 3 * 
того свода; боудет ли по зѳмламъ сводъ, то ити емоу до третьаго слова; 6 * 
а что боудеть лице, то томоу третьемоу платити за лице коунами, а 
с лицемъ пти 5 до конца, или 6 истьцоу ждати прока ; 7 а гдѣ снидеть 
-1.282 об. на конечнего, то томоу все 8 пла-||тити и 9 продажи. 

СЭ та двѣ . 10 Пакы ли боудеть татебно 11 что купилъ на тор’гоу, или зг 
конь, илі портъ, или скотиноу , 12 то вывесті свободна моужа два 13 или мыть- 
ника; аже 14 начнетъ знати* оу кого боудеть коупилъ, то ити по немъ тѣмъ 
видокомъ 15 на ротоу, а истьцю свое лицемъ 36 взати; а что съ нимъ погибло, 
а того 17 ем# желѣти; а ишомоу желѣти своихъ коунъ, зане не знаеть оу 
кото коупилъ; познаетъ ли на дишѣ оу кого коупилъ, то свои емоу 18 коуны, 1 ’ 
и сем оу шатити что боудеть оу него погыбло, а кназю иродажю . 20 

Лци 21 позіштк челАдниъ . 22 Дще кто познаетъ чел адинъ свои оукра- зз 
денъ, а 23 поиметь и, то ишомоу 24 вести по коунамъ до третьлго свода; 
погати 25 же челАдинъ 26 въ челлдива мѣсто, а ишомоу дати 27 лице , 28 атъ 2 ® 
идетъ до конечного свода , 30 а то есть 31 не скогь , 32 не л зѣ речи: не вѣ- 
даю 33 оу кого есми 34 коупилъ, по газыкоу ити до конца; а гдѣ б#деть ко- 
нечный тать , 85 сопатъ воротити челлдпнъ, а свои пилшеть, и 30 проторю 87 
*.283 томоу же платітп, а ішазю продажа 12 грнвьнѣ||въ челддігаѣ или оукра- 
дено или оуведъше . 38 

СЭ скодѣ же. 39 Л изъ своего города въ чюжю 40 землю свода нѣс(ть ), 41 но 39 
тако же емоу вывести послоухы любо мытника, пред кым же коупив ше, и 
то истьцоу лице 28 взати, а прока емоу желѣти, что с нимъ погыбло, 
а ишомоу своихъ коунъ желѣти. 


а Так в рукописи, следует исцю ити, ср, вариант 3. 6 Так в рукописи, следует: 

свода, ср, вариант 4. в Так во всех списках Археографического вида, следует: не знати, 
ср, МЛ. 

1 СМУ доб, на полях 16. 2 ЕѴ городѣ. * Вместо исца тоу — СМѴ исдю ит’ти, 

\ ЛА, ПІѴ ищють, ЕѴ истцб ити. * СМѴ, ПІѴ , ЕѴ свода. 3 СМѴ иди. 8 СМѴ, 

ЕѴ а. 1 СМѴ срока. 8 СМѴ все нет. 8 СМѴ и нет. Ю СМѴ доб. на полях 17, 
ЛІѴ О склд(к)кѣ. 11 СМУ татебнов. 12 СМУ скоти, ЖА скоть. 13 ЛА два моужа. 
14 ЕѴ нзк(е). 15 СМѴ доб, и. 18 СМУ, ЕУ лице. і 7 ЛА то. 18 СМѴ еноу 
нет. 19 СМУ доб. възметь, ЕѴ познанъ ли . . . коуны нет. 20 СМУ вместо продажю — 
вины и^во продажѣ. 2 і ЕѴ 22 СМѴ доб. на полях 18, ЕѴ чіллднна. 23 СМѴ 

доб. и. 24 ЕѴ вместо то ижомоу — том*. 25 СМѴ понати. 28 ЛА челядина. 

27 ЕѴ дати нет. 28 ЛА лицемъ. 29 СМѴ, ЛА, ЛІѴ а то. зо ЕѴ свода пет. Зі ЕѴ 
іеть нет. 32 Л А, ЛІѴ свод. 33 ЕѴ не вѣдаю нет. 84 ЛА, ЛІѴ «см и нет. 35 СМѴ 

доб. то. Зб ЕѴ а. 37 СМѴ проторъ, ЛА, ЛІѴ проторы. 38 СМѴ доб. вг(о). 30 СМѴ 

же нет, на полях доб . 19, ЛА, ЛІѴ О сифд-бх* 49 СМѴ чюжюю. *1 ЕѴ. нѣт$. 

■<2 Л А купилъ. 
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"40 €Э тд д вѣ. 1 Яще 2 кого оубиють оу клѣтѣ или оу которой 3 тадьбѢ, то 
оубиють 4 и 5 въ пса мѣсто; юже 6 ли 7 додръжить 8 свѣта, то* вести ж 10 
на кнажь дворъ; 11 юже 2 ли оубитыи, 12 а 13 оужь боудоуть люді видѣли 

41 свАзана, то платити въ немъ 12 гривны. Аще 3 крадетъ 14 скотъ въ хлѣвѣ 
или клѣть, то 15 аще 16 боудеть единъ, то шатятя емоу 3 гривиы и 30 коуш»; 
а боудеть 17 ихъ много, то всѣмъ по три 18 гривны и по 18 30 коунъ платити. 

42 СЭ тлдвѣ. 20 Яще 21 крадоуть 22 скотъ на полѣ, или авци, или козы, или 
свиньи, то 22 60 коунъ; 24 боудеть ли ихъ много, то всѣмъ по 25 60 коунъ.* 

43 Яще 87 крадеть гоумно или животъ въ гамѣ, то колико 28 ихъ боудеть 

44 было, ТО всѣмъ ПО 3 гривнѣ || и ПО ТрИДеСАТИ коунъ. 28 А оу него же погыбло, ** 283 об. 
аже 80 боудеть лиде, ищемъ възметь, а за лѣто по полоугрнвнѣ възметь 31 

45 Пакы 82 лица 33 не 34 боудеть, а 35 боудеть* кнажь конь, то платити за нь 37 
3 гривнѣ, а за инѣхъ по двѣ гривънѣ. 

Я сі о^рѣчи 38 скотомъ. 30 Яже 48 за кобылоу 60 коунъ, а за волъ гривна, 
за корову 40 коунъ, 41 за третьгакъ 30 коунъ, за лоиъщиноу полъ гривны, 
за телд 5 коунъ, 42 за боранъ ногата, за жеребецъ, аже боудеть въсѣдано 45 
на нь, 44 то гривна коунъ, а 45 жеребд 6 ногатъ; 46 оуречи 47 съиердамъ, 48 
оже 2 платдть кнажю 48 продажю. 

-46 СЭже 50 во^доут(ь) 51 ^олопьЕ 52 тдтн. 58 Яще 54 боудоуть ходопие тати 
любо 55 кнажи, 56 любо 55 богарьскыи, любо 55 чернечьскыи, 57 их’ же 58 кндзь 
продаждею 59 не казнить, зане соуть не свободни, то двоици 90 платити 
къ истьцоу за обид оу. 

1 СМѴ на полях доб . 20. * ЕѴ Иже. 3 СМУ доб . ни есть. 4 СМѴ 8бит 

5 ЖА, ПІѴ его. « ОМУ аще, ЕѴ шк(е). 7 ЖА, Л1Ѵ дн нет, 8 СМУ. , ІА, ЕУ 
додержать. 9 СМУ вместо то — и пакы. і° СМѴ его. 11 ЕѴ дворъ нет 
12 СМѴ оубіють его, ЖА убьють и. » СМУ или. і* СМУ оукрадеть. 15 СМУ то 
нет. СМѴиьхы, ЕѴ аж(е). * 7 СМУ доб. ди. * 8 СМУ три нет. ЖА, Л1Ѵ 

-по нет . 20 СМѴ доб. на полях 21. 21 СМѴ доб. л(и) кто. 22 СМУ крадеть. 23 ЕѴ 

ТО нет. 24 СМУ доб. а. 25 СМѴ по нет. 2в СМѴ далее доб. заголовок о п^лмп, 
на полях доб. 22. 27 СМѴ доб. ли кто, ЕУ Аже. 28 СМѴ колко. 2 » ЖА пла- 

тити. О гадкѢ. Аще.. . коунъ нет. 30 СМУ аще ли. ® г ЕѴ а за лѣто по подугривнѢ 
възметь мт. 82 ЖА, ЛІѴдоб. дн. вз ЕѴ лицеи. 34 ЕѴ не нет. 33 СМУ аще. 

36 СМѴ, ЖА, ЛІѴ, ЕѴ доб. был. 37 СМѴ за него. 38 СМѴ, ЖА, ЛІѴ «рщн. 39 СМѴ доб. 
на полях 23. 4о СМѴ Яще ля, ЖА Иже. 41 СМѴ рѣзанъ. 42 СМѴ доб. за свинью 
5 к8н, за пороСА ногата, за к>вцю 5 кун. 43 СМѴ свѣдано. 44 ОЖГ на него. 43 СЛГР 
ЕѴ доб. за. « СМѴ доб. а за коровье млеко 6 ногатъ. 47 СМѴ, ІА оуроцѣ. 48 СМѴ, 

ЖА, ЛІѴ, ЕУ смердомъ. 49 СМѴ калжюю, ЛІѴ кнабю. 50 СМѴ доб. пдкн, ЕѴ Нж(*)» 

1 СМѴ б8діт(і.). 32 ЖА, ЛІѴцълын, ЕѴ^мешм. 33 СМѴ, ЖА тліі, СМѴ доб. на полях 24. 
ы СМѴ доб. д(и), ЕѴ Яже. 55 СЖГ или. 5в СМѴ, кнажія, ЕѴ кнажь. 87 СМѴ, ЕѴ. 
нернецькія, Л А черннчкьш, ЛІѴ черницьекыи. 58 ЖА, ЛІѴ же нет, ЕѴ вместо их же — 

«же. 59 ЖА, ЛІѴ, ЕѴ продажею. 80 ЛІѴ дважды. 


Правда Русская, т. I. 
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Коунъ еъзыцптк. 1 Яще кто коунъ 2 възыщеть на дроузѣ, 8 шнъ 4 са 47 
иметь запирати, то шже 5 на нь послоуховъ выведоуть, то те поидоуть 
л. 234 на ротоу, а сонъ възметь коуны свои; зане же||не далъ емоу за многа лѣта, 
то платит в емоу за шбидоу три гривны. 6 

Яще кто коупедь к#дцю дасть въ коуплю коуны или въ гостьбоу, то 48 
коушцо пред послоухы коунъ не нмати, послоусѣ емоу не надобѣ, во ити 
емоу самомоу ротѣ, шже 7 с а иметь запирати. 

СЭ лек[л]дждн.* 8 Иже кто поклажаи кладетъ оу кого любо, тіо тоу 9 49 
дослоуха нѣсть, 10 оу кого лежалъ 11 товаръ; то 12 аще 13 начнетъ клепати 
болпшмъ, томоу 14 иті ротѣ, 15 оу кого лежало: како тшлко еси оу 16 мене 
положилъ, зане же емоу бологодѣшъ и хранилъ. 17 

0 рѣзи. 18 Яще кто коуны даеть 19 в рѣзъ, 20 или наставъ медъ, или т 
жито 21 ирисопъ, то послоухы емЬ' ставити; 22 како са 25 боудеть съ нимъ 
рддилъ, 24 тако емоу имати. 

СЭ ліѢсачнолі рѣзог. 25 Я мѢсацьныи рѣзъ, 26 шже за мало днии, имати; ы 
заидоут ли са 27 коуны до того же годоу, то даддть емоу коуны въ треть, 
а мѢсацьныи рѣзъ погренЬ’ти. 28 Послоухъ ли не боудеть, а боудеть коунъ 52 
.264 об. з гривны, то ити емоу по свои коуны ротѣ; || боудеть ли коунъ боле, 29 то 80 
реци емоу тако: нромыловальсд еси, 81 шже 82 еси послоуховъ пе ставилъ. 38 

Оу'ѲТЯЕ ВОЛО ДИЯШРЬ 34 ЕОвБОДОДИЧ^. 85 ьз 

Я се оуставъ 86 Болодимерь 37 Всеволодидд: по Сватополци съзвавъ 85 
дроужиноу свою на Берестовѣмь: 39 Ратибора Киевьскаго іысачьскогш, 
Прокопии тысачьского Бѣлогородского, 40 Станислава Перегаславьского 

* В •рукописи опгіска: гскдажди. 

1 СМѴ вместо Коунъ възыцить — ѴѴ взнскднш коун, к а полях добавлено 25. 2 ЕѴ 

коун мт. 3 ЕЕ доб . к8н, а. * СМѴдоб. и. 5 СМѴ пакы, ЕЕ же. & СЗІѴ 
далее доб. заголовок й ш коупцн нж* дасть. к8ны г к8плк>, на полях доб. 26, ЕѴ далее доб. 
заголовок \Ѵ к8пц,н. 7 031 Г, ЕЕ ижѳ. 8 ОЖЕ доб - на полях 27. 9 ЕЕ вместо 

то тоу — тоы8. Ю ЕЕ нѣт8. 11 ОЗІЕ лежитъ, ЖА лежало. 12 ОМЕ вместо 
то — да сице. із ЕѴ иж(е). 14 ОМЕ ино емоу. 15 СМѴ на ротоу. 18 ЕѴ в. 
і 7 ЕЕ хоронил. 18 СМѴ доб. на полях 28 . ю ЖА дасть. 20 СМѴ доб . или наста. 

2і СЗІѴ, ЖА;, ЛІѴ, ЕЕ доб. в’. 22 ОЗІЕ оуставити. 28 ЕѴ СА пет. 24 ЖА рядился. 
ЕЕ доб. а. 25 СШЕ на полях доб. 29. 26 СМѴ Я семѣсАЦьпомъ рѣзоу. 27 С31Ѵ,ЖА 

са нет , ЕЕ заидгзт ли ж(е) са. 28 ЕѴ погрязали. 20 СШЕ болши, ЕЕ много. 

30 СМѴ вместо то — спце пакы. зі ту вси пет. 32 ЕѴяж(е). зз СМѴ доб. на него. 

34 ЖА. ЛІѴ Волсднлмрввъ, ЕѴ Володшіерз. 35 СЗІѴ Я с* «уставъ Пслоднмнрд Ес{володнч(д) 
КІЛНКОГО КНАЗА, ЕрДТА РосТКСЛДВАА, ЖН8кД МрвСДДКЛА, ЕѴ Ьоб . ГЛАЯА 101. 36 СМѴ доб . 

кневъскаго кназа, причем киевъекаго написано по счЖіенному. 37 СМѴ Владимирам 
ЕѴ Володин ира. 38 СЗІѴ созвавши. 39 СМѴ Берестовѣ. 40 СМѴ Бѣлогоршдцкаго 
тысячного. 
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тысачьского, 1 Нажира, Мирослава, йванка Чюдиновичд Шлгова моужа, 
и оустави до третьяго рѣзоу, а еже омлеть 3 коуны въ треть; 4 аще 5 кто 
възметь 2 рѣза, того емоу взати исто; пакы ли возметь 3 рѣзы, то емоу * 
иста не взати. 

СЭ рѣзи же. 7 Иже кто 8 по 10 коунъ шт лѣта на гривноу, то 9 того 
не ютмѣтати. 

й св 10 который ноупЕцк истопитса. п Иже которьт коупедь, 12 шед 13 
кде любо съ чюжими коунами, лстопитса любо 14 рать возметь а 15 любо 14 
шгнь, то не насилити 18 емоу, нп продати его; но како начнетъ мочи 17 юг 
лѣта, платити тако платить, 18 зане же пагоуба есть ют бога, 18 а не вино- 
ватъ есть; -° юже 21 ли пропь}|етсА плп пробьетьс(А), а въ безоуміи 22 чюжь 23 
товаръ потравить, то какъ 24 любо чии то 25 коуны, ждоуть ли 28 емоу, свои 
иыъ 27 вола, продадАТЬ ли его. 28 

Я се долзн. 29 Яще кто мвогымъ долженъ боудет(ь), а пришедьш 30 гость 
изъ иного города или чюжеземлець, 31 а не вѣдаа запоустнть за нь 32 
товаръ, а юпать начнеть не дата гостевп коунъ, 33 а первни долъжници 
начноуть емоу не дата, 34 запирающе 35 коунъ, то 39 вести и 37 ва тор гь, 88 
прода[т]и* же 89 и штдати же первое 40 гостеви 41 к!5ны, а домачнимъ, что 
са юстанеть 42 коунъ, тѣм же са поділать; аще ли 43 боуд&ть кнажи коуны, 
то кнажи коуны 44 первое 45 взати, а прокъ въ дѣлъ; аще 46 кто много рѣзъ 
ималъ, то томоу не имать. 


а Ъ списках ЛИ и ЕѴ описка: продай, во всех остальных списках — продажи. 
і СМѴ тысачкого Лере иелавъскаго. 2 СМѴ доб. и сіи оуставъ положишь ю рѣзах 
3 СМѴ бмлють. 4 ЕѴ а еже видеть коуны въ треть нет. 5 ЕѴ аже. е СМѴ 
доб. и. 7 СМѴ жі нет, доб. т полях 2. 8 СМѴ доб. видеть, 9 СМѴ, ЛА, Л1Ѵ то 

нет. ЗЛ Л А вместо Я с« — И, И СМУ доб. на полях 3. 12 СМѴ доб. истопитса а. 

13 СМѴ шедши. К СМѴ или. 15 СМѴ а нет. 16 СУ.Ѵ наспловатн. 17 ЛА ночи 
начнетъ. 18 СМѴ вместо начнеть мочи ... платить — в&чпеть себѣ и-’могатисд и шт дѣта 
за дѣто тако да платить. 29 СМѴ іѵт бога есть. СМѴ доб. шнъ. 22 СМѴ аще, 
ЕѴ юк(е). 22 СМѴ доб. своем. 23 СМѴ чюжия. 24 СМѴ доб. имъ ест(ь). 36 СМѴ 
есть. 26 СМѴ доб . пакы. 27 СМѴ доб . есть. 28 СМѴ вместо продадлть ли его — 

или его продаддть. 29 СМѴ вместо Я а долзн — Я сін ск/з ѵѵ долгах комуждо «етѵ; 
на полях доб. 4, ЛА вместо Я с* долзн — ѴѴ долз-ь. 30 ЕѴ аришод. зі ЛА, ДІѴ, 

ЕѴ, чюжеземець. 82 СМѴ за него. зз СМѴ вместо а атіАтъ . . . коунъ — в 
№нъ гостеви томоу не Бчнеть давати коунъ за его товаръ, 34 СМѴ давати. 35 СМѴ 
запирающесА. Зв СМѴ доб. пакы. 37 СМѴ его. 38 СМѴ доб. я. 39 СМѴ же 
нет. 40 СМѴ \ ЛА пѣрвѣ, ЕѴ первіе. 41 СМѴ гостевкны. 42 СМѴ вместо са 
шстанеть — шстанетьс(л). 43 СМѴ ха кет. 44 ЕѴ кнажи коуны нет. 45 СМѴ 
первіе. 46 ЕѴ иж{е). 


20 * 
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© закоупѣ . 1 Яще закоупъ* бѣжитъ шт господы, то шбель; идет 3 ди & 
искати коунъ,* а гавлено ходить, или къ кназю или къ соудіамъ бѣжитъ шбиды 4 . 
дѢла своего; господина, то про то не 5 работать его;, но дати емоу правда. 

Я а * ш законѣ . 7 Я иже 8 оу господина розный 9 закоупы, а пшгоу- 57 
,285 об. бить воиньскыи конь, то не платити емоу; но еже далъ || емоу господинъ 10 
плоугъ и бороноу, сот него же копоу емлеть, того погоубившю емоу 
платити; аще ли господинъ его штшлѳть на свое 11 шрудие, а погибнетъ и 1 * 
без него, того 13 емоу не платити. 

© закупѣ . 14 Яще 15 изъ забога выведоуть, то и закоупоу того не пла- 58 
тити; но шже погоубить на поли или въ дворъ не вженеть и не затворить, 
гдѣ емоу господинъ велитъ , 17 или цгроудига свои дѣга, погоубить, то емоу 
платити. Аже 18 господинъ пришбидить закоупа , 19 а *въведеть копоу 20 его 59 
или штарици , 21 то то * 2 емоу все воротити, а за шбид^ емоу платити 
60 коунъ. Аще ли прииметь на немъ коунъ, то 23 шпатъ емоу воротити во 
коуны , 24 что боудеть приндль , 55 а 26 за шбидоу платити 27 3 гривны про- 
дажи. Продастъ ли господинъ 28 шбиль , 29 то наимитоу свобода въ всѣхъ ві 
коунахъ, а господиноу платити 30 12 гривнѣ продажи. Аще 31 господинъ ел 
[б]иеть а закоупа про дѣлш, то без вины есть; биеть ли не смысла шшвъ, 
без вины, тш гако же въ свободномъ платежъ, тако же и 3 * в 1 закоупѣ . 33 
л* 286 © закупѣ ж*.* 84 ||Иже холоп шбилньш 36 выведетъ конь чии 8 ® любо , 87 ев 

то плати 88 за нь 2 гривнѣ. 

Я а о холопѣ . 639 Иже закоупъ выведетъ что, то господинъ въ немъ ; 40 64 
иже и 41 гдѣ налѣзоуть, то преди заплатить господинъ его конь или что 
боудеть в залъ, а емоу холопъ шбилныи; пакы ли господинъ не хотѣти 
начнетъ платити за нь, а продастъ и и штдасть иже прежде за конь, или 
за волъ, илі за товаръ, что боудеть вздлъ, а прокъ емоу самомоу в зати собѣ. 

* Б рукописи описка : иметь. 6 Так во всех списках Археографическою вида, ср. 

МП и Т. 

• 1 СМѴ доб. на полях 5. 2 СМѴ а&кБпныя. 3 СМѴ идоут(ь). 4 СМѴ *ѵт бѣды ж. 

•5 СМѴ вместо не — да. 8 ЛА Я <« кет. 7 СМѴ на полях доб. 6. 8 СМѴ вместо 
Я иже — Ягце ли, ЕѴ Яще иже. 9 СМѴ доб . родныи, ЕѴ розные. Ѵ&1ЯСМѴ вместо 
дал емоу господинъ — емоу господинъ далъ. " и СМѴ доб. на ино. 12 ЕѴ, ПІѴ и нет. 

ЛА то. СМ доб . на полях 7. СМ доб. ли. СМѴ то нет. 17 ЛА повелит, 

18 СМѴ доб. ли, ЛА А, ЕѴ ІЙж(е). 19 СМѴ закона пришбидить. 20 ЛА купу. 21 СМѴ 
іутарицю. 22 ЛА то нет. 23 ~ЕѴ то нет. 24 ЕѴ к8ны воротити. 25 ЛА приял. 

26 СМѴ & нет. * 7 ЕѴ доб. ем8. 28 СМѴ доб. закона, 29 ЕѴ шбел(ь), ПІѴ шбилъ. 

30 СМѴ доб. за іьбидВ. Зі СМѴ доб. ли. 32 СМѴ и кет. 53 СМѴ доб. погомоу же 
продажа. 34 СМѴ доб. на полях 8. 35 СМѴ , ЕѴ шбелныи. Зв ЛА, ПІѴ чюжии, ЕѴ 

нии кет. 37 СМѴ доб. вст(ь), ПІѴ любо нет. 38 СМѴ, ЛА, ПІѴ , ЕѴ платити. 
зэ СМѴ доб. на полях 9. СМѴ доб. не платити. *і СМѴ. Л А и кет. 
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65 Иже 1 Х’ОАОПТѴ ©ударить. 2 Иже 3 холопъ оударитъ свободна моужа, 
а въбѣжить въ храмъ, а господинъ его не выдастъ, то платити за нь 4 
господиноу 2 5 гривны; а за тымъ аще® и 7 налѣзетъ оударенныи той 
своего нстьца , 8 кто же и* оударилъ, то 10 Мросіавъ былъ оуставилъ 
оубити н, 11 а сынове 12 его по шгци оуставишл на коуны, а любо тако же 
2 гривнѣ, а любо взати гривна за соромъ. 13 

66 Я се и? послоушьствѣ. 14 На послоушество 15 холопа не выкладываютъ, 1 ® 
но сеже не боудеть свободнаго, то по ноужи сложите на богарьскаго 
тиоуна 17 на дворьского, а на иныхъ це выкладыЦвати; и 18 въ малѣ тажи по д. 28 боб. 
ноужи сложите на 19 закоупа. 20 

67 Я кто 21 порветъ бородоу, а выиметь 22 знамение, а боудоуть людне, то 
12 гривнѣ продажи. 83 

68 Яще 24 выбьютъ 25 зоубъ, а кровь видать оу во ртѣ оу него," 2 ® а люди 

69 выидоуть, 27 то 12 гривенъ продажи, а за зоубъ гривна, А кто оукрадеть 38 

70 бобръ, 12 гривнѣ продажи. Аще 29 боудеть росѣчеиа земьлА, или 30 знаме- 
нномъ же 31 ловлено, или сѣтью, 32 то до верви искати к собѣ татд, а любо* 3 
продажа платдти. 

71 Борть рАЗлолшть. 34 Яще 35 кто борть рознамѣнаеть, 3 ® то 12 гривнѣ 

72 продажи. Аще 35 межю протаетъ борть, 6 87 или ролеииоую межю разореть, и 38 

73 дворнюю межоу претынить, 39 то 40 12 41 гривнѣ продажи. Аще 42 доубъ 
под ответь 48 знаменный* 44 . . . 

а Так в рукописи. 6 Так в списках АП, ЛА, ЛІѴ, ЕѴ, следует "бортноую. 

* Далее во всех списках Археографического .вида, кроме СМѴ, пропущено иди нежный, та 
12 гривнѣ продажи, ср . МЛ. 

і ЕѴ й а кого. 2 СМѴ доб. на полях 10, ЕѴ вдлрнтк. з ЕѴ л иже. < СМѴ 
за него. в СМѴ, ЕѴ 12. в СМѴ доб. ди. 7 СМѴ его. 8 СМѴ доб. и. в СМѴ 
доб. *го, ХА и иет. М СМѴ вместо то — тожде пакы. А. СМ Ѵ вместо и — 'таковы*. 

12 СМѴ доб. же. 18 СМѴ вместо а дюбо такоже 2 гривнѣ, а дюбо взати гривна за со- 
ромъ — а дюбо бити розвАзавъ иди пакы взати гривна за сороыот: свою, ІА а дюбо 
взяти Г гривна за сором нет. 1* СМѴ доб. на полях 11 . 15 ЕѴ доб. на. іб СМѴ , 

ХА, ЛТѴ выкладают(ь). і? СМѴ доб. и, ЕѴ тивйна. * 8 СМѴ, ЕѴ а. 19 ЛА на нет- 
20 СМѴ далее доб. заголовок Ц) врадѣ, на полях доб. 12. ’ѵ 21 СМѴ Яще ди 8 кого. 22 ХД 
вынуть. 23 СМѴ доб . а безъ людей в поклепѣ пѣтъ продажи, и далее доб. заголовок 
ѴО айых’ѵ, на полях доб. 13. 2 * СМѴ доб. ли кто 8 кого, ЕѴ Иже. 25 СМѴ выбьетъ, 

ЛІѴ доб. а. 2 в СМѴ видать во ртѣ оу него, ЛА, ЛІѴ видать оу него во ртЬ, ЕѴ відать 
во ртѣ его. 27 ЕѴ вылѣаБть. 28 ЕѴ вкрадет(ь). 29 ЕѴ Аже. *~~СМ V доб. боудеть. 

Ы СМѴ, Л А, ЛІѴ к же нет, ЕѴ знамение имь [же. 82 ЕѴ сѣт(ь). зз СМѴ вместо 
а дюбо — млн. 84 СМѴ п&тніть, на' полях доб . 14. 85 СМѴ доб. ди, ЕѴ Яже. 

8в СМѴ розломить. * 37 СМѴ борть нет. 88 СМѴ, ЛІѴ или. 88 ЕѴ перетьлшт^ь). 

*° ЛІѴ то нет. 41 ЛА 2. 42 СМѴ в место Аще — Тако же и, ЕѴ Аже. ' 43 СМѴ, ІА 

пответь. 44 СМѴ доб. илв нежный, то 12 гривнѣ продажи. 



310 


ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 


Я се нлкллд(ѣ). 1 Я се накладѣ: 12 гривнѣ, 2 штрок^ 2 гривнѣ п 
и 20 коунъ, а самссмоу ѣхати съ істрокомъ на двою коню, соути же ювесъ 
на воротъ, а мдса дати швенъ или 3 полоть, а инѣмъ кормомъ, что има 
д. 287 чрево възметь, писц# 10 коунъ, перекладнаго 10 коун, )|а за мѣх 

2 ногат(ѣ). 

Я « 4 ѵѵ ворти. Иже 5 борть потнеть, 3 гривнѣ продажи, а за древо 75 
полъ гривнѣ. Юже 6 пчелы 7 выдеретъ, 3 гривны; а 8 за пчелы, 7 аже 9 боу- 76 
доуть не лажевы 10 пчелы, 7 то 11 10 коунъ; боудетлишлекотъ,® 12 то 5 коунъ. 

Не боудет ли татд, то 5 коунъ; 13 аще 14 боудеть слѣд или к селоу или 77 
к товароу, а не істсочать и>т себе слѣдоу, 15 ни идоуть на слѣд іе или 17 
штбиютСА, то тѣмъ платити и 18 тадбоу 19 и продажю; а слѣдъ гвати 
съ 20 чюжими людьми с вослоухы; аже 21 погоубдть слѣд на гшстиннице 22 
на велиде, 23 а села не боудеть, или на шути, 24 гдѣ же не боудеть ни села, 
ни людѣн, то не платити ні продажи, ни тад бы. 

Я с( ш слирдѣ. 25 Яще смердъ моучить смерда безъ кнажа слова, то 78 

3 гривны продажи, а за моукоу гривна коунъ; шже 2в шгнищднина моучи, 27 
то 12 гривны, 28 а за моукоу гривна. 29 

Яще 30 лодию оукрадоуть, то 60 коунъ продажи, а 31 додига 52 лицемъ 79 
воротити; не боудет ли 33 лицемъ, то за заморьскоую 84 лодию 85 3 гривны» 
.1.287 об. а за боиноую 38 2 гривны, а за строугь|| гривна, а за челнъ 37 8 коунъ. 

Я се ш псревѣсіуъ. 38 Яще кто посѣчетъ 29 верею 40 въ перевѣсѣ, то зо 
3 гривны продажи, а господиноу гривъна за верею. 40 

Яще кто оукрадеть чии песъ, или истребъ, или соколъ, то 3 гривны ві 
продажи, а господиноу гривна, а за голоубъ 9 коун, 41 а за оутовъ 43 


а Ла полях под ссылочными знаками доб . гнѣздо. 

1 СМУ накладъ, на полях доб. 15, ЖА Я с* в накладѣ. 2 СМѴ доб . а. 3 ЕѴ а любо. 
4 ЕѴ Я с* нет, СМѴ на полях доб . 6. 5 СМ. доб. аще. в СМѴ Или аще, ЕѴ Иже* 

7 ЖА> ЕѴ бчелы. в СМѴ а нет , 9 СМѴ аще ли же, ЕѴ иж(е). 10 СМѴ «не лажены. 

11 ЕѴ то нет. 15 СМѴ гнѣздо ѵѵлегъ, Ж А) ЛТѴ шлекъ рекше гнѣздо, ЕѴ иаек. із СМѴ 
не боудет ли татд, то 5 коунъ нт. и СМѴ доб. ли же, ЖАу ПІѴдоб. ли, ЕѴ аже. 15 ЕѴ 
на слѣд 8. іе СМѴ и на слѣдъ не ид$т(ь). 17 СМѴ доб. пакы. 18 СМѴ и нет. 1 9 СМѴ 
тджбоу. 20 $у съ 1іет> 2і СМѴ доб. дв, ЕѴ иж(е). 22 ЛѴ гостинци. 23 СМѴ на велици 
поути. 24 СМѴ- еместй на поути — есть инакіи поуть, ЕѴ на п$стѣ. 25 СМѴ доб. на 
полях 17. 26 СМѴ иже ли. 27 СМѴ моучить. 28 ]$у ^об. продажи. 29 СМѴ далее 

доб. заголовок Ш лодѣннои тати, на полях доб. 18. ЕѴ доб. заголовок IV лодін. 30 ЕѴ Иже. 
зі СМѴ а нет . 32 СМѴ лодію. зз Еу ла Ш т, 34 СМѴ морскую. 55 СМѴ лодню 

нет. 36 СМѴ , , ЖА набоиноую, Л IV набонною, ЕѴ набокъ 57 СМѴ челонъ, ЖА полонъ. 
38 СМѴ доб . на полях 19. 39 СМѴ пересѣчетъ. 40 СМѴ вѣрвь, ЕѴ верію. «- СМѴ 

доб. а за курд 9 коун, за лебедь 30 коунъ. 42 СМУ оутк$. 
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■ 32 30 коунъ, 1 за гоусь 30 коун. 2 А въ сѣвѣ и въ дровѣхъ 9 коунъ, 3 а госпсь 
дино у колко* боуд(еть) возъ оукрадено, то имати емоу за возъ по двѣ 
ногатѣ. 

83 Я се ѵѵ гоулшѣ. 4 Нже 5 зажжетъ* гоумно, то на потокъ, на грабежъ 
домъ его, 7 прежд(е) пагоубоу исплативше, а въ продѣ кназю поточитн» 
34 и; тако же кто дворъ* зажжетъ. 10 А 11 кто пакощами конь порѣжетъ мі 
скотиноу, то продажи 12 гривны, а за 12 пагоубоу господиноу оурокъ 


платити. 

35 Я тьш тажи вси соуддть нослоухы свободными; боудет ли послоухь 
холопъ, то холияюу на правдоу не вылазити; но аще 13 хощеть истецъ, ыи 
имат(ь) 14 нарекати 6 15 тако: по сего реди емію та, 46 а не холопъ, и емлеть 
на желѣзо; аже шбинить и, емлеть свое на немъ, не шбинити его, ||а пла- л . 288 

86 тити емоу, за моукоу гривна, зане холопьею рѣчью илъ и. А жѳлѣзного 
40 гривенъ, а мечникоу патъ коунъ, а подъ гривнѣ дѣцьского; 17 то те 13 

87 желѣзный оурокъ, кто си въ чемъ емлеть. А еже емлеть на желѣзо по 
свободныхъ и 19 людии рѣчи, любо ли 20 зап на не 21 боудеть, любо прохо- 
ждение 22 нощное, или кымъ оубо 23 шбразомъ аще 24 не ожжетсА, 
то про моукы не платити емоу ни единого желѣзного, 25 кто и 28 боудетъ 
илъ. 27 

$8 О жен'б. 28 Яще 28 оубиеть кто 80 женоу, то 31 тѣ м же 32 соудомъ 33 
соудити, гако же и моужа; аще 24 боудеть виновата, 34 то полъ виры 20 гри- 

■ 89 венъ. А в холопѣ и в робѣ виръ 35 нѣсть; 36 но шже 37 боудеть без вины 
оубиенъ, то за холопъ оурокъ платити иди за робоу, а кназю 12 гривнѣ 
продажи. 


із жѵ 
и см 


* ж рукописи описка: коіколко. 6 Так в списках Археографическою вида , ср. МП и Т. 
і СМѴ доб. а. 2 ЕѴ за гоусь 30 коувъ кеш. 3 ЕѴ А въ сѣнѣ и въ дровѣгь 
9 коувъ нет. 4 СМѴ доб. на полях 20 . 3 СМѴ доб . аще кто, ЖА Оже- в ЛІѴ 

доб. кто. 7 СМѴ вместо то на потокъ на грабежъ дом его — то шнъ ва потокъ, а док его 
на грабежъ, а. * СМѴ погоубита. 8 СМѴ вмсспю кто дворъ — аще н дворъ 
кто. СМѴ доб . тако же казнь. и СМѴ Пще ли. 12 СМѴ за нет. 

иж(е) ЕѴ вмет(ь). 15 СМѴ нарыкати. « СМѴ доб. но азъ вмлю та, 

дѣчького, ЕѴ децькоф}. « СМѴ есть. и СМѴ, ХА, ЛІѴ, ЖѴ в нет. ® СМѴ 
вместо любо ли - ь яти шиш, ЖѴ ш нет. чХАтвь. 22 ХА прохожеше. ажГмюбо. 
2 * ЕѴ аже. 25 ХА едино желѣзное. 2е СМѴ ди, ЕѴ ж нет. 27 СМѴ даме сведут 

дополнительная статья: ш «внѣ. 9 жто коупить кнажь, боиравъ, ни коупець или сирое, 
н боудеть в нови нервъ или проесть, а то пойдетъ къ государю, оу кого боудеть коувиь, 
к тоноу свое серебро взати взадъ. 28 СМѴ вместо ѵѵ жмѣ - и> ИЛ ж.ньстЬц «и»"* 
■доб,:2Л. 28 ЕѴ Иже. 30 ЖА, ЛІѴ кто оубъеть* 81 СМѴ доб. пакы. ** Мѵж* 

хгпи зз ЖА осудомь. 84 СМѴ виноватъ. 55 СМѴ, ЖѴ виры. з*ЕѴвѣП. 
-57 СМѴ доб. ли, ЕѴ же. 
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' Лще 1 смердъ оуиреть безъ дѣтии, то задница кназю; аще 2 дщери 
боуд(оу)ть 3 оу него дома, то дагати 4 пасть на на ; 5 аще 2 боудеть® за 
моужемъ, то не дата имъ части. 

СЭ злдници кояркстіи н людьхтни. 7 Лще 8 въ® богарьстѣи * 10 дроу- 
л. 288 об* яшнѣ, || то за кназа задницА ве идетъ; но аще 11 не боудеть сыновъ, 

а въ 6 12 дыцери и 13 възмоуть. Аще 34 кто оуміраа розрддить 15 домъ 18 дѣтем, ду 
на том же стоите; пакы ли без рАда 17 оумреть, то всѣмъ дѣтемъ, ина 
самого часть доупш. Аще 18 жена сддеть по моужи, то дата на ню 19 частъ; 
аще 14 на ню что моужь възложилъ, томоу же 20 есть госпожа, а задницд ей 
моужнд не надобѣ. Боудоуть ли дѣти, то что первое жены, то то 21 и- 
възьмоуть дѣти матери своей; любо си на женоу ' боудеть 22 възложилъ, 
юбаче матери своей 23 възмоуть. Аще 14 боудеть сестра в домоу, то той 
задницд 24 не иматн, но ютдаддть 25 ю братьа за моужь какъ си 28 могоуть. 27 

Л се оуроці городнни. 28 Л се оурочи городникоу: 29 закладаюче 30 36, 
городнА, коуна взати, а коньчдвше ногата; 21 а за кормъ и 32 вюлогоу, 
и за НАса, 88 и за рыбы 7 коунъ 84 на неделю, 7 хлѣбовъ, 7 оуборковъ 85 
пшена, 88 7 лоуконъ ювса на 4 кони; 87 вмати же емоу, донелѣ же город 
сроубАть, 38 а солодоу единою 29 даддть 40 емоу 10 лоуконъ. 

1.289 Оуроци мостнии 41 1| Л се оуроди моствикоу: 42 номосттш’ше мостъ, взати зд 
ют дѣла ют 10 локоть по ногатѣ; а починить 43 мостоу 44 ветхаго, то тол ко 45 
городьниць починить, то взати емоу по коувѣ ют городни; а моствикоу 
самомоу дроугоу ѣхата на двою коню съ ютрокомъ, а ювса 4 лоукиа на. 
неделю; а иста что мога 48 

* Возможно иное чтение: боирьстѣ ж. 8 Так в [списках АП , ЛА, ЛІѴ, следут 
а дыцери, ср. СМѴ. , а также МЛ и др. 

1 СМѴ доб. ли, ЕѴ Иже. 2 СМѴ , Л А, ЛІѴ доб. ли, ЕѴ аже. &ЕѴ бздоут дщери, 
СЖУ давати. 5 СМѴ вместо часть яа на — ва вязъ часть, а пршк взати. [ в СЖУ, 

ЛА, ЕѴ боудоуть. 7 СМѴ на поляне доб. 22. 8 СМѴ доб. либо, ЕѴ Яжс. 8 СМѴ 

въ мт. СЖУ болретѣ. и ЕѴ іѵже. и СЖУ въ нет, ЕѴ оу. 18 ЛІѴ и нет , 

ЕѴ дщерей. і* ЕѴ Аже. 15 ЕѴ разрАДлт(ь). |16 СЖУ доб. свои. і7 СМѴ, ЛА 
р*д8. 38 ЕѴ Иже. 18 ЛА вместо в» ню — ей. 20 ЛА, ЛІѴ же нет. и СЖУ 

тын, ЛА, ЛІѴ тое. 22 СМѴ вместо любо си на женоу боудеть’— аще ли пакы боудеть 
сеи ва 2 женоу, ЛА боудеть мт. 25 ЛА вместо своей — ей. 2 * ЛА, ЕѴ задници. 

2* СМУ да дадлть. зе СЖУ сіи. 27 СЖУ имоуть съ ей доводомъ. 28 СЖУ доб. на 
полях 23. 29 СМѴ доб. да егда. зо СЖУ, ЛА, ЛІѴ ;закладаи, ЕѴ з&кладаюпте. 

зі ЛІѴ ногатІА. 32 СМѴ , ЕѴ доб. за. зз СМ, ЛА, ЛІѴ масо. 34 СЖУ доб. а. 

35 СМѴ Зборокшв. Зв ЛА пшона. 37 ЛА доб. а. 38 СЖУ срубить. 35 ЕѴ іѵдиноіа.. 

40 ЕѴ дадЬ'г(ь). 41 СМѴ , ЛА, ЛІѴ й сі оуроци ««стиіи, СЖУ на полях доб. 24-. 42 СЖУ 

ЕѴ мостнии, СЖУ, Л А починити. 44 ЕѴ «оста. СМУ, Л А, ЕѴ колко;. 

СМѴ «оже, (. 'Г 1 -' ич-.д*. 
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98 & а ѵо ббзлдннци. 1 Лще 2 боудоуть робьн дѣти 2 моужа, то задвищ 

99 не имати имъ, но свобода имъ с' материю.* 4 А юже 2 боудоуть оу моужа 
въ домоу дѣти малы, а 5 не дЙки са® сами собою печаловати, 7 а мати 
имъ 8 пойдетъ за моужь, то к[т]о б и® имъ ближнии боудоуть, 10 томоу же 11 * * * 
дати на роуцѣ Щ с добыт 1 кішъ и с домомъ, донелѣ же 13 възъкогоуть; н 
а товаръ дати имъ пред люд(ь)мя; 15 * * а что срѣзвть товаромъ тѣмъ или прн- 
гоствть, 36 а Ерикоупъ емоу собѣ, а швъ 17 кор милъ и вечАловалъсд; аже 18 * 
[че]лАди в плод или ют скота, то все поймать линемъ; что ли 79 боудеть 
ростерАлъ , 20 то все емоу платити дѣтемъ тѣмъ; 21 аще 21 же иггчвмъ при- 

мо иметь съ задвшею дѣтей и, 22 то тако 24 есть радилъ. 25 А даръ бе)|з дѣлоу 
ьотевь всако меньшемоу сыноу. 2 ® 

101 О жж(ѣ), 27 лфЕ 28 всрчбткс(л) сѣд4т(и). 29 Лте 30 жена ворчетсд сѣдѣтн 
по моужи, 31 а ростерАеть добытокъ, 32 пойдетъ за моужь, то' платити емоу г “ 

102 все дѣтемь. Ее хотѣти ли ей начвоуть 34 дѣти на дворѣ, а шва начьнеть 
всако хотѣти и 35 сѣдѣти, то сътворити всако ел, а дѣтеігь не дати волѣ; 38 
но что ей далъ моужь, 27 с тѣмъ ей сѣдѣти или, свою часть възем ши, сдде 38 

ш же. А материл часть дѣтемъ не вядобѣ, кішоу 39 сию хотеть дати, 40 томоу 
дастъ, дастъ 41 ли всѣмъ, в 42 вси роздѣлдть; без моужа 43 ли оумреть, то 

104 оу 44 кого ли 45 па дворѣ была и ктш 48 ю кормилъ, то томоу взати. Аше 47 


4 В словах с натерию (с л^трию) буквы тр написаны по счищенному. ® В списках 

ЛИ и ЕѴ описка: к'мо. * В списках ЛИ и ЕѴ описка: лади. И Так ео всех списках 

Лрхеографическою вида , следует ін , ср. МП. 

3 СМѴ доб. на полях 25, ЛЛ О звдннцн, ПІѴ Й сі’злдш ян. 2 ЕѴ Иже. 3 ГД 'Г дсб. Б 

4 СМѴ вместо им с’материю,-- л сиертію. 3 СМѴ и. 6 СМѴ см нет. 7 СМѴ 

печаловатисА. 8 СМѴ их. 9 ЛЛ, ПІѴ вместо в[т]о в — вакы’лн. ЕѴ и нет. 5° СМѴ 

вместо н[т]о и имъ ближнии боудоуть — или кто боудеть Б иихъ ближвіи родоу, ЕѴ будетъ. 

73 СМѴ доб. дакы ефъ). 32 СМѴ роукы. 33 СМѴ— вместо донелѣ же; — донде же 

шеи. 34 СМѴ възмБжають. 38 ЛЛ вместо донелѣ же възъмогоуть; а товаръ датн имъ 

пред люд(ь)ми — а товаръ дати инъ предъ люд{ь)ни, донелѣ же въямогеуть. зс ЕѴ прогостить. 

37 СМѴ вместо а шнъ — еже ес(ть} шнъ га тое. 3 * СМѴ а. 39 ЕѴ вместо что ли — а што. 

№ СМѴ истерАЛъ, ЛЛ потерялъ, ЕѴ доб. а. [Я СМѴ тѣмъ кетѴ 22 СМѴ 

доб. ли. 23 СМѴ вместо дѣтей и — их. 24 СМѴ доб. же. 25 СЖУ доб. предъ людин. 

26 Вместо А двор бе» делоу Гютевь всако меньшемоу съгаоу СМѴ А дворъ^ штпа всако 

есть без дѣдБ меншемБ ’сьшоу, ЕѴ А двор отен(ь) бе» делБ всако сьшорп мрншгнБ. 

27 СМѴ, ЛЛ № жшл)(ъ. 28 СМѴ доб. жіка, ЕѴ вж(і). 29 СМѴ доб. ко полях 26. 30 СМѴ 

доб. ли кождо есть. ;** СМѴ доб. своемъ. 32 СМѴ доб. и. 23 ОМУ вместо емоу — 

виноу, ЕѴ ей. 34 СМѴ вместо не хотѣти ли ей вачноуть — или начноутъ ей не хотѣтмви. 

38 ЕѴ и нет. зв ЛЛ воли не датн. 37 СМѴ моужь далъ. 28 ЕѴ садя. 

5® ЕѴ доб. же. ЕѴ дати нет. 43 ПІѴ дастъ нет. 42 ЛЛ, ПГѴ ж нет, 

ЕѴ то. • 43 СМѴ без изыіс(а), без моужа. ** ЕѴ в. 48 ЛЛ, ПІѴ ли *яя. * СМѴ 

доб. ли. 47 СМѴ доб. ли, ЕѴ Аже. 
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боудоуть двою моужю дѣти, а единой матери, но 1 юнѣмь 2 своего; ютца 
задницд, а юнѣмь своего». Боудет ли что потердлъ своего) и 3 ютчима, 4 :юэ 
а 5 шнѣхъ ютцд, а оумреть, възворотити братоу, на нь же людие вылѣ- 
зоуть,® что боуде 7 истердлъ ютець его ютчимла; 8 а что емоу своего 
ситцА, то дер жить. А матери который ей сынъ боудеть добръ перваго ли ж 
л. 290 моужа дроугаго ли, 9 тюмоу дасть 10 свое; аще ли и вси сыновеЦеи боу- 
доуть, 1 а дщери можеть даті, котороую 11 кормить. 

СЭ задніци же. 12 Яще 13 брат(ь)га ростджютсд пред кнАземъ и; задаци, ж 
который дѣлецъ дѣлить , 14 томоу вздти гривна коунъ. 

Я а сордЕвнии. 15 Я се оуроци с^дебнии: ют виры 9 коунъ, ю? 

а метьникоу 16 9 вѣкоть, а 17 бор'тънюе земли 30 коунъ, а метникоу 
12 вѣкшй, а сот ролѣинои земли такожде, а юсвободивше чѳладинъ 
9 коунъ, а митникоу 18 9 вѣкошь, а ютъ иныхъ ест всѣхъ тджь, комоу по- 
ногоуть, по 4 коуны, а метникоу 6 вѣкошь. 

Я се о^роцн ротнни. 19 Л се оуроци рютнии: ют головы 3 0 коунъ, ют ш 
бюртънои землѣ 30 коунъ безъ треи коунъ, тако же и ют ролеинои землѣ, 
а ют свободы 30 коун. 20 

Я се Со х’олопкствѣ. 21 Я хоюпьство юбилное 22 трое: еже къто коу- п» 
пить хота 23 до подоугрнвны, а послоухы 24 поставить, 26 а не без него; 
а дроугое холопьство: поиметь рюбоу без рддоу ; 26 поймет л* 27 с рддомъ, 
то како са боудеть срддилъ, на том‘ же стоить. 

Я се третьее холюпьство: тиоунъство 28 без рддоу, с рддом* ли, то 
-л. 290 об. како са боудеть срддилъ на том’ же стоить. А в даче 29 1| не холопъ, ни щ 
хлѣбъ роботдть, ни по при дат цѣ; но юже не ходить года, то ворочдта 
милость; ютходйт ли не виноватъ есть. Аще 30 холопъ бѣжитъ, 81 заповѣсть и т 

л Далее во всех списках Археографического вида пропущено лиси, ср, МЛ. 

1 ЛА, ЕѴ то. 2 ЛІѴ шнѣмь нет. з СМѴ, ЕѴ и нет. * ЕѴ иночима. 

в ЛА а нет. в ЛА вылѣзуть людіе. 7 СМѴ, ЛА, ЛІѴ , ЕѴ боудеть. 8 СМѴ \ ЛА, 
ЛІѴ штчимаи, ЕѴ иноцимла, 9 СМѴ, ЛА , ЛІѴ вместо дроугаго ли — или дроугаго, ЕѴ 
доб. то. іо СМѴ вместо тшмоу дасть — то пакы дасть томоу. И ЛІѴ которад ю, 

I 2 СМѴ доб. на полях 27. 13 ЕѴ Яже. И СМѴ, ЛА, ЛІѴ дѣлъ дѣлить, ЕѴ их 
разделить. 1$ СМѴ доб. на полях 28. 36 СМѴ мытникоу. 17 ЛА, ЕѴ доб. «гг. 

18 ЛА, ЛІѴ, ЕѴ кетникБ. і® СМѴ вместо Я « оуроцн ротнни — Я с< ю х діКткСТК '* Е Р^Ч^І 
на полях доб. 29. 2 <> ЕѴ безъ треи коунъ тако же и шт ролеинои землѣ, а игг свободы 30 

коун нет. 21 СМѴ вместо Й сі ш х* ЛФ,,кстк * — Я сі 8роцн ротнин, на полях доб . 30. 

22 СМѴ ш бел но 6, ЕѴ шбел(ь)ное. 22 ЕѴ юта нет. 24 СМѴ послоухъ. 25 СМѴ 
доб. а ногатоу дасть предъ самымъ холопомъ послоуха поставить. 28 ОМУ без рлдоу робоу, 

27 СМѴ доб. и СА. 28 ЕѴ ТИВ8ИСТВО. 29 СМѴ А в далѣцев. ЛА, ЛІѴ А в дале, ЕѴ А 
в дачи, зо СМѴ доб. л{и), ЕѴ Иже. зі ЛА, ЛІУ доб. н. 32 ЛА заповѣдаетъ, ЕѴ запо- 
вѣсть нет. 
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и 1 господинъ , 2 аще 3 слышавъ кто или знаа п ши вѣдаа, юже 8 холопъ, 
а дасть емоу хлѣба или оукажеть емоу поуть, то платити емоу за холопъ 
из 5 гривенъ, а за робоу б гривенъ. Аще 4 ктю перейметъ чюжь холопъ или 
ршбоу и дасть вѣсть господиноу его, то взати емоу гривна переима; не 
оублюдеть ли его, то платити емЬ / 4 гривны, а холопига пдтаа емоу лере- 
іи емнал ; 6 а за робоу 5 гривенъ, а шестаа переемнаа емоу. А ктсс самъ 
своего холопа досочитсл въ чиемъ любо храмѣ, а не веде" * посадникъ не 
вѣдалъ 7 его, то, повѣдавше емоу, взати же оу него 8 илрокъ, шедше 
в‘зати ии дати емоу вдзебноую гривноу; *... собѣ емоу пагоуба, а 9 платит(ь) 
из в‘ то виктш же, тѣм‘ же переима нѣсть . 10 Аще 11 кто не вѣдад 12 чюжь 
холопъ или оусрдщеть, или повѣсти дѣеть, или 13 дер жить оу себе, 
а штидеть шт него, то ити емоу ротѣ, гако не вѣдалъ есиь, шже 14 есть 
нс холопъ, а платежа || в томъ нѣфъ ). 10 Аще 15 гдѣ холопъ 18 вылжеть коуны, л. 

а юнъ боудеть не вѣдаа [вда]лъ, г то господиноу выкоупати, а не лишатисд ; 17 
т вѣдаа ли боудеть далъ, то коунъ лишеноу емоу быт*. Аще 4 кто поустить 
холопъ [в т]ор'гъ * а 18 юдолъжаеть, выкоупати его господиноу, а лишитиса 
.118 не льзѣ. Аще 19 кто коупить чюжь холопъ не вѣдаа, то пер вомоу господиноу 20 
понати холопъ, а шномоу коуны имати, ходивше 21 ротѣ, како не вѣдаа 
коулйлъ есмъ; вѣдаа ли боудеть коупигь, то коунъ емоу лишеноу бытн. 
іі9 Аще 19 холопъ бѣгаа 22 добоудеть товара, то господиноу же и долгъ, госпо- 
да диноу и товаръ, а не лишітиса его. Аще 4 кто бѣжа поиметь 23 что соу- 
121 сѣд не или товаръ , 24 господиноу платити отрокъ, что боудеть в’залъ. Аще 19 
холопъ крадеть кого любо, то господиноу выкоупати , 25 с кьшъ боудеть 
кралъ, а женѣ не надобѣ, ни дѣтемъ; но 24 боудоуть кралѣ съ нимъ и 27 
хоронилѣ, то всѣхъ вьцатй, пакы ли 28 выкоупаеть господинъ; аже 29 боу- 
доуть евободнии с нимъ кралѣ 50 или 31 хоронили, то 32 квазю в * 33 продажи . 34 

* или знаа написано на верхнем поле под сноской. 6 Такие веде (не ведетъ) е стихах 
Археографического вида^ следует боудеть, ср. МП. в Далее во всех списках Археографическою 
вида пропуску ср. МП. г В рукописи не вѣдаалъ. * В рукописи отсека: творгъ. 

1 ЖА, ДІѴ его. 2 СМѴ вместо заповѣсть и господинъ — а господинъ его заповѣдаетъ. 

8 ЕѴ иж(е). 4 ЕѴ Дж(е). 5 ЕѴ переемнаА еый. в ДА, ЕѴ, ПІѴ не ведетъ. 7 СМѴ 
а не ведетъ посадникоу, а посадникъ не выдалъ. 8 ЕѴ оу него нет . 9 СМѴ, ПІѴ доб. не. 

іо \ЕѴ нѣт8. и СМѴ доб. ля. 12 СМѴ доб. что, ЕѴ не вѣдая кто. із ЕѴ любо. 

14 СМѴ, ЕѴ иж(е). 15 СМѴ доб. ли. ЕѴ Иже. « СМѴ холостъ гдѣ. і7 СМѴ 
ляшитса его. 18 ПІѴ и. М ЕѴ Иже. 20 ЕѴ господиноу нет. ЕѴ хотѣвши. 

2 2 СМѴ доб. боудеть. 28 ДА, ПІѴ поемлет(ь). 24 СМѴ доб. то е(го). 25 СМѴ доб. 
или выдати, ЖА, ПІѴ, ЕѴ доб . любо выдати. 28 СМѴ или, ЕѴ доб . Шже. 87 СЖѴ 
или. 28 СМѴ доб. ихъ. 39 ОМУ аще ли, ЕѴ а шже. зо ЕѴ кради с нжи. » СМѴ ж. 

:82 СМѴ доб. тын. 35 ЕѴ в нет. 34 ЕѴ продажа. 
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Я 'се бещестие. 1 А 2 за бещестноуш гривноу золота, аще 3 боудеть* 
д. 29і об. баба || была в золотѣ и мати, взати емоу 50 гривенъ за гривноу зіщота;, 
аще 4 боудеть баба не была в* золотѣ, а по матери емоу не в зати золота,. 
в‘зати емоу гривна серебра; а за гривноу сребра 5 полъ ц;смѣ гривнѣ.® 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Русские статьи из Закона судного людем 
д.зо 2 об. Иже кто излолінтк 7 чюже копке . 8 * Иже* изломить дроугоу копие, илі 
щитъ, или топоръ, да аще оу себе начнетъ хотѣти 10 дръжати, топріатиино 
что оу него; аще ли начнетъ инѣмь 11 чимъ емоу заплатити пред чадию, 
зже начнетъ вѣдати, колко боудеть далъ на немъ. 12 

Яще даддть дѢта въскормити до л’жиди, 13 а само вразоумѣеть л’шидоу 
взати, прокорма 3 грпв‘ны. 14 

Яще 15 са дастъ человѣкъ или женщина оутонша 16 времени, дернъ 
емоу не надобѣ, а пойдетъ прочь, да 17 дастъ 3 гривны, а слоужилъ 18 
даромъ. 

Я за стогъ за тджебныи 19 гривна коунъ, а тджа не надобѣ. 

Я се 20 оустакъ. Мрослдкл киаза 21 ці люстѣ^ъ. 22 СЭсменикомъ поплата. 
Въ 23 Людинъ конецъ чересъ греблю к Добрыии оулиди в городнад ворота 
л. зоз до Пискоупли оулидѣ, 24 с Проусы 25 до Бориса и Глѣба мостите. 28 ||Я Тиго- 
жанамъ до Коломланъ, 27 а Коломл дномъ до Нередичьского місстоу. Пере- 
дич дномъ до Вережанъ, а Вережаномъ до Пидьблдн, 28 а Пидьблдномъ 2 *' 
до Чюдинчевѣ 38 оулидѣ, а Чюдинчевѣ оулидѣ 31 сЗагород(ь)цидогородьнихь 
воротъ. Я владыцѣ сквозѣ городнаа ворота съ изгои и съ дроугыми изгои 
до (встрой городнѣ, 1-га Давыжа 32 ста, 2 Слѣпчева ста, 3-га Бьвыкова 33 
ста, 4-га Шлексина ста, 5-га Ратиборова ста, 6 Кондратова ста, 7 Рома- 

1 СМѴ доб . на полях 31. 2 ЛА, ЛІѴ А нет. з СМѴ доб. ли, ^Гиж(е). 4 ЕѴ 

аж(е). 5 ИѴ & за гривноу сребра нет. 6 СМѴ добавлена следующая статья: ижов-шни 

мёжіді’к. Яще ли скоуеть моужь моужа ш кого ни вс(ть), въ винѣ ила коіяко сѣдить 

відти желѣзнаго б коун, а кормить своимъ хлѣбомъ, ино емоу взати гривна да б к$н. На 

полях доб, 32.* 7 ЛА измоить. 8 СМѴ на полях доб. 102. в СМѴ доб. ли. ЛА доб. кто- 

10 ЕѴ хогѣтк нет. И СМѴ ино. '„12 СМѴ доб. заголовок Я са « дътати, на полях доб . 103. 

13 СМѴ, ЕѴ дол ъж н иды. V СМѴ доб. заголовок О кжі ли дддоутсА к елЯжкі, на полях 

доб. 104-. 15 ,СМѴ доб. ли. И СМѴ , Л А, ЕѴ оутошна. 17 СМѴ и но. 18 СМѴ послвжнлъ. 

19 СМѴ, ЕѴ доб. и за сѣнныи. *20 ПѴ А се нет. 21 СМѴ кназа пет. 22 СМѴ 

мостѣ, на полях доб. 105. 23 ЛА въ нет. 24 СМѴ доб. а Пискоупли оулици. 25 ЛА- 

Присвой. 2б СМѴ до Борисоглѣба. 27 ЛА Коломнанъ. 2® СМѴ , ЛА ПидоблАНъ. 

29 СМѴ, ЛА Пидобланомъ. зо ЛА Чюдиннцевѣ. » д . 81 СМѴ Чюдиичеве оулидѣ нет.- 

82 СМѴ Давыжь зз СМѴ Быкова. : 
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нова ста, 8 Сидорова ста, 9 Гаврилова ста, 10 кнджа ста, 11 кнджа, 

12 Ржевьекаа, 13 Бежнчкаа, 14 Вочьскаа, 15 ІШонискаа, 1 16 Лоу- 
скаа, 2 * 17 Линіьскаа, 8 18 Поволховьскаа трои рілѣ, 19 Шжолвнчьскаа 
двои рилѣ до Софьинъ, Соѳьганшмъ до тысячьского, тысАЧЬскоиоу до 
воідьникъ, шт вощникъ посадникоу до великого рддоу, итг велнког(о) 
рлд# кназю до Немѣцкого вымола, нѣмцемъ до Иванд вымола, гтом 4 
до, АлФердова 5 вымола до сот заднего, а шт Алѳердова вымола 6 ішшца- 
номъ до БоудАтииа вымола, Ильинцамъ до Матвѣева || вымола, Михаилов- х.зозоб. 
дамъ 7 до Бардовы оулипѣ, а Виктовцамъ 8 до 9 Климатиныхъ сѣней. 


1 ОМУ Обонижскал, * ОМУ , ЛА Лоутааа. з ЛА 17 ЛОгаъскаа кепи * ОМУ 

Готвонъ, ЛА Готомъ. 5 ОМУ Афедорова. * ОМУ, ЛА до игт заднего, » иг 

Алѳердова, вымола кепи 7 ЛА Михайлов и.ам. 8 ОМУ Видковцанъ, ЛА Вытьковцамъ. 

ЛА до кепи 
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ТРОИЦКИЙ вид 


Трожикий IV синеок шифр ТІѴ 




Троицкий вид представлен одним Троицким IV списком, находящимся 
в сборнике из собрания Троицкой Сергиевой лавры, хранящегося во Все- 
союзной Библиотеке имени В. И. Ленина в Москве (Троицкое собрание, 
№ 765). 

Сборник написан на бумаге в четверть (20 х 13) см в один столбец, 
на 325 листах, занумерованных в новое время, причем л. 159 но ошибке 
в нумерации недостает (после л. 158 следует л. 160, но перерыва в тексте 
нет), между лл. 60 и 61 один лист чистый не занумерован и не зануме- 
рованы также два листа, один впереди, другой сзади, относящиеся 
к переплету. Сборник состоит из отдельных рукописей, переплетенных 
вместе. Переплет размером 21 х 14 см — первой половины ХТХ в., досча- 
тый, обтянутый кожей. 

В литературе этот сборник впервые указан Калачовым в «Предвари- 
тельных юридических сведениях для полного объяснения Русской Правды», 
М., 1846, стр. 70 — 71, причем Калачов, не различая еще того, что сборник 
представляет механическое соединение нескольких рукописей, отнес его 
к XVII в., что является ошибочным . 

Описание всего сборника сделано иеромонахом Арсением, который 
указывает, что он сплетен сиз отдельных тетрадей, разных почерков, 
XV, частью XVI века» — см. «Описание славянских рукописей Библиотеки 
Свято-Троицкой Сергиевой лавры», часть ІП, «Чтения в Обществе Исто- 
рии и Древностей Российских», М., 1879, книга вторая, стр. 175 — 180. 

Сборник упомянут в описи Троицкой Сергиевой лавры 1642 г., откуда 
сведения перенесены в опись книгам в степенных монастырях 1653 г., 
составле нную по указу патриарха Никона: «Книга в четверть, писменая, 
а в ней писаны заветы великаго царя Константина и ярлыки Ордынских 
царей. Дала те к ниг и вкладу Хотковскаго монастыря старица Соломо- 
нида Азарьина». 1 Арсений в своем описании (стр. 180) указывает время 
вклада АзарьиноЙ «около 1640 г.». В самом сборнике записи об этом нет. 

На переднем вплетенном листе сборника вверху написано (в XIX в.): 
«№ 40», который зачеркнут; ниже «№ 43-Й»; на обороте написано: «Выход 

1 «Чтения в Обществе Истории и Древностей Российских», 1848 г., Мб, 
отд. ГѴ, стр. 13. Опись в «Чтениях» напечатана Ундольским по рукоп. Моек. 
Синод, библиотеки, № 205. 
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бумага по различным знакам в бумаге, которых до 10-ти, все относятся 
к 1450 году». Почерк последней записи тот же, каким на л. 1 об. и неко- 
торых других листах сборника на нижнем поле написано: «Сия рукопись 
принадлежит к библиотеке Свято-Троицкия Сергиевы Лавры 1854-го». 

Л. 1 рукописи (занумерованный) не был записан, и на нем теперь имеется 
надпись почерком XVIII в.: «еоборник или повести разныя по описи 
1767 года .№ 35». 

Судя по почеркам, бумаге, по признакам переплетения и по содер- 
жанию, а также по нумерации тетрадей в некоторых рукописях — в сбор- 
нике переплетены 17 рукописей (из коих в указанном печатном описании 
выделены лишь первые 7 рукописей): 1) лл. 1 — -28; 2) лл. 29—36; 
3) лл. 37—38; 4) лл. 39 — 18; 5) лл. 49—54; 6) лл. 66—56; 7) лл. 57—60; 
-8) лл. 61—68; 9) лл. 69—83; 10) лл. 84—87; 11) лл. 88—91; 12) лл. 92—180; 
13) ЛЛ. 181— 196; 14) лл. 197— 212; 15) ЛЛ. 213—251; 16) лл. 252—254; 
17) лл. 255—325. 

Правда Русская находится в первой рукописи (лл. 1 — 28). Эта рукопись 
написана сплошь чернилами, без киновари, одним мелким полууставным 
почерком первой половины XV в. Бумажные знаки следующие: 1. На лл. 
-2, 3, 4, 5 и 7 бычачья голова небольшого размера, совпадает с ран- 
ним видом этого знака у Вгщпе* № 14930 из документов 1413 г. 
-2. На лл. 17, 18, 23, 24 бычачья голова с крестом между рогами, 
-близко подходит к знаку у Бгідпеѣ № 14516 из документа 1437 г. 
3. На лл. 27, 28 предмет неопределенного значения, совпадает 
450 знаком у Лихачева («Бумага и древн. бум. фабрики») № 705 из недати- 
рованной «Триоди постной», относимой по палеографическим признакам 
к концу XIV в. Но этим данным рукопись следует отнести, примерно, 
к 20— 30-м годам XV в. Арсений в своем описании (стр. 176) считает, что 
'рукопись эта, т. е. лл. 1 — 28 сборника, «писаны одним почерком нач. XV в.» 

Тетради в этой первой рукописи занумерованы, но не писцом руко- 
писи (иными чернилами и иным почерком): на л. 8 об. «&», л. 9 «в>, 
л. 17 «г», л. 25 «д». 

Содержание рукописи: лл. 1 об.— 3. Свдтого Васильд. Предисловие. 
Толкование изъшбраженид вѣры; лл. 3 — 4. Того ж(е): ДО еже колика 
•и какова сут(ь) мѣста еиитемьдм, рѣкте запрещением ; л, 4 — 4 об. Того ж(е) 
сватог(о) Васильд: Наказание к прозвитерК ѵо божественѣи службѣ; 
лл. 4 об. — б. Санов е церьковннкъ великид церкви. Чин. I. Великии 
•иконом строителѣ) Чин 4, 17. Еже пиганат прилагает(ь). 

В строку с кондом этой последней' статьи начинается следующая 
, -статья: «Еже о судѣх» — без интервала и без разделительного знака, но 
■с большой буквы. 

Далее идет текст первых семнадцати глав «Закона судного людем», 
.прерываясь в середине на л. 8 об. словами: «иже зажигает(ь)». После этого 
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непосредственно в той же второй строке идет текст из середины Правды 
Русской со слов: «изъ иного города или чюжеземець. . > и продолжается 
до конца (лл. 8 об. — 14 об.). 

За текстом Правды на д. 14 об. вновь следует непосредственно текст 
нз «Закона судного людем», начинаясь со слов: «о рабѣх». 

Далее на л. 15 об. после слов: «пол 8 гривны» следует текст слова Василия 
Великого «О судьях и клеветах», прерывающийся на строке 14 заглавием: 
«Уставъ великого кназа Нрослава». 1 

На л. 16 об. в строке 9-й заканчивается Слово Василия Великого, 
а затем в той же строке после разделительного знака и интервала следует 
начало Правды Русской, которая и продолжается вплоть по л. 21. 

На л, 21 в строке 3-й следует заглавие ко второй части Правды, на- 
писанное в отдельной строке: «А се оуставил Вододимеръ кназ(ь) Все- 
володжчь». 

В последних же трех строках на этом л. 21 текст Правды опять сме- 
шивается с текстом «Закона судного людем>: «Аще кто многим долженъ 
боудеть а нришед гость а по церковном# законоу в пос(тъ) 12 лѣт пре- 
дает(ь)сд, гако вра». 

Таким образом, здесь начало той статьи Правды, прерывающейся 
словом «гость», конец которой имеется на л. 8 об. рукописи со слов: 
«из иного. . .». Продолжение «Закона судного» идет далее до конца руко- 
писи (л. 28 об.). 

Итак в настоящей рукописи (лл. 1—28 об.), после четырех мелких 
статей, помещенных на лл. 1 об. — 5 , даются полностью три памятника : 

1. «Соуд сватого цард Константине, закон судный людей» на лл. 
(перечисляя листы в порядке текста памятника) б— 8 об., 21—28 об., 
14 об. — 15 об. 2. Так называемое Слово Василия Великого о судьях 
и о клеветах, которое здесь разделено на две части заглавием «#став 
великого кназа Ярослава» на л. 15 об. 3. Правда Русская на лл. 16 об. — 
21, 8 об. — 14 06 . 

Уже Калачов по рассмотрении данного сборника склонялся к тому 
мнению, что «разрыв в нем текста Русской Правды на две отдельные поло- 
вины и помещение их между статьями царя Константина произошло от 
какой-нибудь случайной причины, а не оттого, чтобы они были непосред- 
ственно почерпнуты из разных источников. . .»*. Равным: образом и Ар- 
сений в своем описании (стр. 176) считает, что тетради в подлин- 
нике были перепутаны. О этим мнением следует согласиться. 

Нз приведенного распределения текста можно видеть, что перебивка 
текста названных трех памятников идет приблизительно через каждый 

1 После слова Шрослава написано в рукописи Б ладим и зачеркнуто. 

2 «Предварительные юридические сведения для полного объяснения РуосвоЛ 
Правды», 1846, стр. 70 — 71, примечание. 
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семь листов. Наш писец очень экономил место, и можно думать, что ему 
удалось на каждых приблизительно семи листах его рукописи поместить 
текст целой тетради рукописи,. послужившей ему оригиналом, причем 
тетради были, вероятно, по 8 листов. 

Тетради же оригинала, очевидно, были следующие: 

1. Первая тетрадь содержала текст с л. Іоб. до половины второй 
строки л. 8 об. нашей рукописи, кончая словами: «иже зажигает(ь)», т. е. 
содержала первые четыре короткие статьи и начало «Закона судного людей». 
2. Вторая тетрадь содержала текст, записанный в нашей рукописи 
с л. 21, с конца второй строки снизу, от слов: «а по церковном# . . » и кончая 
концом рукописи на л. 28 об., т. е. непосредственно продолжение «Закона 
судного». 3. Третья тетрадь содержала текст, нашедший место в нашей руко- 
писи с л. 14 об. с конца 8-й строки «бѣх» («о рабѣх» — см. выше) и кончая 
л. 21, на второй строке снизу «... а пршпед гость». Таким образом тетрадь 
эта заключала в себе окончание «Закона судного», затем так называемое 
€лово Василия Великого, разделенное тут, как указано выше, на две 
части, и часть Правды Русской — с самого начала ее текста. 4. В четвер- 
той тетради был конец Правды Русской со слов : «изъ иного города», напи- 
санных в нашей рукописи на л. 8 об., в середине второй строки, и кон- 
чая 8-й строкой на л. 14 об. « . . . за ту муку 80 гривен». 

Как видим, писец списал сначала первую тетрадь, занявшую у него 
7 1 /* листов, и, оставив незаписанной переднюю сторону 1л., затем списал 
четвертую, третью и, наконец, вторую тетрадь. 

Текст Правды Русской из Троицкого сборника сходен с текстом этого 
памятника, имеющегося в Софийской летописи, но с удержанием еще не- 
которых чтений в более ранней редакции, а равно с некоторыми чер- 
тами, хотя и новыми, но такими, каких в Софийской летописи не нахо- 
дим; кроме того, здесь еще нет статей о приплоде от скота и пчел, о при- 
-бытке от хлебных продуктов и о сиротьем вырядке. 

Что касается Слова Василия Великого, то вторая его часть, оза- 
главленная «Уставъ великого кназа йрослава», имеет сходство с пре- 
дисловием к Археографическому II списку Правды с некотор ыми , впрочем, 
изменениями. 

При этом Слово Василия Великого в данной рукописи является отдель- 
ной статьей, не входящей в текст Правды Русской и не слитой с ней, что 
видно хотя бы из того, что Слово и Правда Русская имеют особые заглавия. 

Рассматриваемая рукопись, т. е. лл. 1 — 28 Троицкого сборника, — 
рукопись бедная. Бумага, как уже видно из сказанного выше, собиралась 
по небольшим частям (б разных водяных знаков на 28 листах рукописи). 
При написании соблюдалась чрезвычайная экономия. Почерк мелкий 
и убористый (по 26 строк на странице) и очень большое количество вынос- 
ных букв, очевидно, для сокращения места. О бедности рукописи сви- 
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.•детельствует, может быть, и отсутствие киновари, хотя, возможно, что эта 
рукопись списывалась с рукописи, также не имевшей киноварных букв. 

Выносных букв насчитывается в среднем не менее 50 на странице, 
но очень часто и больше, превышая на некоторых страницах число 60. 
В числе выносных букв встречаются все согласные, за исключением, 
кажется, только «ц, ш, щ». Выносные «д, з» пишутся без титл; буква «т» 
встречается и без титла, но гораздо чаще с титлом. Остальные выносные 
пишутся с титлом, но в отдельных случаях некоторые из них встречаются 
тоже без титла в конце строк, и встречены также отдельные случаи без 
титл и в середине строк, а кое-где титла стерлись. Экономия писца, однако, 
мало отразилась на титловых сокращениях без выносных букв; тут почти 
только обычные затверделые титла. 

Из отдельных букв отметим следующие: 1 . Буква «і» не употре- 
бляется; как в середине, так п в конце строк пишется всюду «и»; 
но как исключение встречены следующие случаи: а) «и» в виде двух 
черточек в заголовке «Ш челдди», написанном в конце строки (л. 18 об.); 
б) буква Ф в словах «к соудіам» (л. 8 об.), «шроудІе>, «шроудіа» 
(лл. 8 об., 9). 2 . В начале слов п в предлоге <ш» употребляется «а 1 », 
а также в сложном слове «прнюбидить» (л. 9); кое-где, однако, вначале 
■слов пишется «о», но не широкое: соруж(ь)ѣ» (л. 15); «О дѢтати» 
‘(л. 16 об.); <0 враждѣ» (л. 8 ); «одино» (л. 11 ); «бца» (л. 12 об.) 
и некоторые другие. В других местах: «шбиды», «иГтцю» и т. д. 
На л. 24 об. встречено «О», написанное широко с точкой внутри 
«0 бѣган(ь)и». 3 . Обычно употребляется как в середине, так и в конце 
'Строк буква «оу», изредка встречается «К» в некоторых местах в словах, 
написанных в конце строк. Вместе с тем в рукописи в ряде мест 
пишется буква «у» в середине слогов, встречаясь на некоторых листах 
чаще, на других реже, а на некоторых совсем не встречаясь. При 
этом часто одно и то же слово пишется почти рядом по-разному, 
наир, «за тоу муку», «за ту муку». 4. Буква употребляется только 
в значе нии цифры « 6 ». 5. Паерок не употребляется. 6 . Лигатур степь мало 
и встречаются они только в конце строк или близко к концу строки. 
Надстрочных знаков два — точка и две точки, причем как точка, так 
и одна из двух точек, а то и обе, иногда пишутся в виде маленьких 
■черточек. Пиш утся эти знаки над гласными и употребляются не часто. 
-Знак препинания один — точка, которая пишется то на строке, то 
выше строки, нередко имеет форму черточки. Как уже указано, кино- 
вари в рукописи нет, но в соответствующих киновари местах имеются 
разделительные знаки, четыре точки (%■), три точки ( *•), иногда двое- 
точие ( х ) — точки в этих знаках имеют иногда форму черточек. После 
разделительных знаков пишутся прописные буквы. С прописных букв, 
«роме того, написаны почти всюду заголовки. Кроме того, кое-где ветре- 
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чаются прописные буквы и в некоторых других местах, указывая если 
не на выделение статей, то все же, очевидно, на разделение фраз. 

Из других особенностей орфографии отметим, что в тех случаях, когда 
в глагольных окончаниях буква «т» не вынесена, равно и в других частях 
речи в конце и в середине слов, наблюдаются как твердость, так и мяг- 
кость, иногда даже в одних и тех же словах: «продастъ» и «продастъ» — 
оба написаны на одной стр. 9 ; «продастъсд» — «дастьсл» (л. б); «выдастъ» 
(л. 9) — «дастъ» (л. 12 об. три раза, л. 13 — три раза) — «отдастъ» (л. 9) — 
«дастьсл» (л. 15 об.). 

Все последующие рукописи в сборнике (лл. 29 — 325) писаны разными 
почерками XV — XVI вв. на разной бумаге, причем некоторые из них 
представляют лишь части тетрадей, без начала и конца некоторых статей. 
По содержанию рукописи весьма разнообразны и включают статьи как цер- 
ковно-богословского, частью житийного, так и исторического содержания 
(см. описание Арсения, стр. 176 — 180). 

В восьмой рукописи на л. 82 об. внизу в киноварной рамке написано- 
писцом этой восьмой рукописи: «Господи помозі рабу своему Микйлѣ дав 
«м# писати л&щи того». 

Текст Правды Русской печатается в порядке следования текста Правды, 
как восстанавливается его последовательность выше. Слово Василия 
Великого и «уставъ великого кназа Нрослава» (как названа здесь вто- 
рая часть Слова) не печатаются, так как их следует считать статьями,. 
®тд едиными от Правды и не слитыми с ней. 

Троицкий IV обозначен шифром Т IV. 



Соуд Ырославль Володимерич(ь) и; душегоуб(ь)ствѣ/ ллвоб,. 

Правда роус(ь)скаА. 

і Аже оубьет(ь) моуж(ь) моуж(а), то мьститя братоу брата, хюбо штцю, 
дл сыну, любо братъчадоу, 6 ли братню сынови; шже не боудет(ь) кто его 
мстд, то положит(и) за голову 80 гривен, аще ли боудет(ь) кнаж(ь) муж(ь), 
іи тиоунъ кнаж(ь), или тиоуна кеджа; аче хи боудет(ь) роуст горожанин, 
любо гридъ, ли коупець, любо тиоунъ бодрски, ли мечник, любо изгои, ли 
словѣнин, 40 гривен поюжити за нь. 

л Соуд Мрославлих дѣтей. По Ирославѣ же паки совокоуянвшесд 
сынове его: Издслав,* Свдтослав, Всеволод и моужи их: Косндч(ь)ко, Пере- 
нѣгь, г Никифоръ и штложиша оубьение за головоу, но коунамя сд выкоу- 
пати; а ино все гако же Ирослав соудил, тако ж(е) и сынове его оуста- 
внша. 

з Ш оубоиствѣ. Иже ли кто оубьет(ь) кяджа моужа || в разбоѣ, & голов- * 17' 
ника не ищут(ь), то вервноую длатити, в чьей же верви голова лежнт(ь), 
то 80 гривен; пакы ли людин, то 40 гривен. 

* Которая ли вервь начнешь) платити дикоую вироу, колко лѣтъ за то 
5 платдт(ь) тоу вироу, зале же без головника имъ платити. Боудет(ь) л голов- 
ник их верви, то зале к ним прикладываюсь), того ж(е) дѣлд им помагати 
головникоу, любо си дикоую вироу; но сплатити им в опнѣ 40 гривен^ 
а головнич(ь)ство а то самомоу головникоу; а в сороцѣ гривен заплатити 
€ ем^ из дроужины свою часть. Но шже боудет(ь) оубилъ или въ свадѣ ила 
в пироу гавлено, то тако емоу платити но верви нынѣ, иже сд приклады- 
вает^) вирою. 

7 Шже станешь) без вины на разбои. Боудет(ь) ли стоил на разбои безо 
всакиа свады, то за разбойника люд(ь)е не платдт(ь), но выдаддт(ь) и самого 
в всего с женою и з дѣтый на поток и на разграбление. Аже кто не вло- 


1 Этот заголовок начинается в строку с предыдущим текстом Слова Василия Вели- 
кого после интервала. ® Возможно и иное чтение: брагъ чад от. в В слове Иза- 

глн выносное в написано по счищенному. г В слове Перенѣгъ буква г написана па 
счищенному. 
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жит(ь)са въ дикоую виноу и вироу, томоу люд(ь)е не помагают(ь), по сам 
платит(ь). 

ДО вирах. А се покони вирнии были при Шроелавѣ: вирникоу взати р 
7 вѣдеръ солодоу на недѣлю, шже швен любо полот(ь), или двѣ ногатѣ, 

.17 об. а въ сред(оу) коуна иже сыръ, а въ патницю то же; [[а куров по двое 
едюу на день, а хлѣбов емоу 7 на недѣлю, а пшена 7 оубороков, а гороху* 
тако ж(е), а соли 7 голважен; то ти вирникоу с отроком; а кони 4, конем 
на рот соут(н) швее; вирникоу 8 гривен, а 10 коув перекладнад, а метел- 
нику 12 вѣктѣ, а съсаднад гривна. 

ДО вирах. Шже боудет(ь) вира въ 80 гривен, то вирникоу 16 гри- за 
вен и 10 коун и 12 вѣкти, а переди сьсаднад гривна, а за головоу 
3 гривны. 

01 кнджѣ штроцѣ. Аже в кнажи штроци, или в конюсѣ, или и? поварѣ, п 
то 40 гривен. А за тиоун за шгншцьны и за конюшпи 80 гривен. А в сел- і2,із 
ском тиоунѣ кнджѣ или в ратаинѣмъ 12 гривнѣ. Аза рддовичд 6 5 гривен, и 
Тако ж(е) и за бодрескъ. 

ДО реиественицѣ. А за ремественика и за ремественицю, то іо 
12 гривны. 

ДО смердьи холопѣ. А за смердьи холоп 5 гривен; а за робу 6 гривен. 16 
А за искормилнчд 12 гривнѣ, тако ж(е) и за кормилицю, хота си боудет(ь) п 
холоп или роба. 

ДО поклепнѣи вирѣ. Аще боудет(ь) на кого клепнад вира, то шже 18 
боудет(ь) послоухов 7, то же выведешь) вироу, то ти имоут(ь) вѣроу; паки 
ли вардг или инъ кто, то два. А на костех и по мертвецѣ не нлатити 19 
л.18 виры, || шже имени не вѣдают(ь), ни знают(ь) его. 

А шже свержет(ь) вироу, то гривна коун смет[н]ад* штрокоу; а хто 20 
и клепал, а томоу дати дроугад гривна, а шт виры помоченаго 9 коун. 
Искав же ли послоуха, и не налѣзет(ь), а истца начнет(ь) головою клепати, & 
томоу дати правда желѣзо. Тако же и во всѣхъ тджах, и в татбѣ, и в поклепѣ; 
шже не боудет(ь) ли истца, тогда дати емоу желѣзо из неволѣ до полоу- 
гривны золота; шже ли и мене, то на водоу, али до двою гривноу; аще ли 
мѣне, то ротѣ емоу ити по свои коуны. 

А соудным коунам ростовъ нѣтоу. 


* В слове гороху буква г переправлена из х. 6 В слове рлдовичл буква ч пере - 
. правлена из ц. “ В рукописи описка: сметал. 
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23 Ш мечи. Шже кто оударит(ь) мечем(ь), не вынезъ его, или роуко гатью, 

24 то 12 гривнѣ продажи за шбидоу. Шжели вынезъ иеч(ь), а не оударит(ь), 
то гривна коун. 

25 Шже кто кого оудариг(ь) батогомъ, любо чдшею, ли рогом(ь), любо 
тылѣсницею, то 12 гривны. 

26 Не терпд ли противоу томоу тнет(ь)мечен(ь), то вины емоу в томъ нѣт. 

27 Аще ли оутнет(ь) роукоу, а штпадет(ь) роука или оусхнет(ь), или 
нога, или шко, или нос оутнет(ь), то иолоувирье 20 гривен, а тоиоу за 
вѣкъ 10 гривен. 

28 Аже перстъ оутнеть мечем(ь) кыи любо, то гривны продажи, а самомоу 
гривна. 

29 Ш муж(ѣ). Шже придет(ь) кровав моуж(ь) на дворъ или синь, то вядока 
емоу не искати, но платити ем# |] прода[ж]а* 3 гривны; аще ли не боудет(ь) і.і8об. 
на нем(ь) знаменид, то привести емоу видоки слово противоу слова; а хто 

ли боудет(ь) начдл, то томоу платити 60 коун; аще же и кровав придет(ь), 
или боудет(ь) сам почал, а выстоупдф) послоуси, то то емоу за шатеж(ь), 
шже и били. 

30 Ш мечѣ. Иже оударит(ь) мечем(ь), а не потнет(ь) на смерть, то 
3 гривнѣ продажи, а самоио[у] 6 гривна за раноу шже лѣчебное; потнет(ь) 
ли на смерть, то вира. 

31 Шже попхнет(ь) муж(ь) моужа любо к собѣ ля шт собе, а любо по 
лицю оударит(ь), или жердью оударит(ь), а вндока 2 выидоут(ь), то 
3 гривны продажи; аже боудет(ь) вардг или кол6аг, то полнад видока 
вывести, и идета на ротоу. 

32 Ш челдди. Шже челддвн скрыетсд, а закличють и на торг#, а за три 
дни не выведоут(ь) его, а познают(ь) и въ 3-и день, то свои чеіАДин понати, 
а швомоу платити 3 гривны продажѣ. 

• зз Ш чюжем(ь) кони. Аще кто всАдет(ь) на чюжь кон(ь) не прашав, то 

3 гривны. 

• 34 Ш изгибели. А се хто кон(ь) погоубит(ь), или шроужие, или порть, 

а заповѣсть на торгоу, а послѣди познаетъ въ своем(ь) * городѣ, свое емоу 
лицемъ взати, а за шбидоу платити емоу 3 гривны. 

• 35 Аже кто познает(ь) свое, что боудет(ь) погоубил или оукрадено что оу 

него, или кон(ь), или портъ, или скоЦтина, то не рци: се мое, но пойдя на ллэ 

* В рукописи описка: про дата. 6 В рукописи описка: самоно. * В рукописи 

в своел(ь) повторено. 
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свод, гдѣ бфъ) взал; сведитесд, кто боудет(ь) виноват, на того татба 
снидет(ь), тогда ешь свое возмет(ь), и что боудеть с ш(ь) погибло, то же 
емоу начнешь) платити. 

Ш татбѣ. Аще боудет(ь) коневыи тать, да выдати и кназю на поток; 
паки ли боудет(ь) клѣтныи тат(ь), то 3 гривны платити емоу. 

Ш сводѣ. Аще ли боудет(ь) въ шдином(ь) городѣ, то ити истдю до конца з& 
того свода; боудет(ь) ли свод по землдм, то ити емоу до 3-аго свода; а что 
б оудет(ь) лице, то то емоу трет(ь)емоу платити кКнами за лице, а с лицен(ь) 
ити до конца свод#, а истцю ждати прока; а гдѣ снидет(ь) на конечнлго, 
то томоу все платити и продажи. 

Ш татбѣ. Паки ли что боудет(ь) татебно коупил в торгоу, или кон(ь)‘, 37 
или портъ, или скотиноу, то выведешь) свободна моужа два или мытника; 
аже начнет(ь) не знати, оу кого боудет(ь) коупил, то ити по нем(ь) тѣмъ 
видокомъ на торгоу на ротоу, а истцю свое лицемъ взати, а что с ним(ь) 
погибло, а того емоу желѣти, а ижомоу желѣти своихъ коун, зане не 
знает(ь) его, оу ког(о) коупивъ; познает ли и на долзѣ оу кого то коупив, 
д.19об. то свои емоу коуны возиет(ь), и семоу платити, что || боудет(ь) оу него 
погибло, а кназю продажю. 

Извод татбѣ іѵ челАДивѣ. Аще кто познает(ь) чѳладин свои оукраден, зэ- 
а поимет(ь) и, то ішому вести и по конам и до 3-го свода; поатя же 
челддин в чел ддина мѣсто, а ишомоу дати лице, ать идет(ь) до конеч- 
наго свода, а то ес(ть) не скот, не лзѣ речи: не вѣдаю, оу кого 
еемь коупил, но по дзыкоу ити до конца; а гдѣ боудет(ь) конечнви 
тат(ь), то ишят(ь) воротит(ь) челддин, а свои поимет(ь), и проторъ 
томоу ж(е) платити, а кназю продажи 12 гривен в челддинѣ или оукра- 
дено или оуведше. 

Ц} том(ь) же сводѣ. А исъ своего* города в чюжю землю свода нѣт, з» 
но тако же емоу вывести послоухы любо мытника, пред ким же коупивше, 
то истцю лице взати, а прока емоу желѣти, что с ним(ь) погибло,, а шномоу 
своих коун желѣти. 

Ш татбѣ. Шже кого оубьют(ь) оу клѣти или оу которой татбы, то 
оубьют(ь) и во пса мѣсто; аже ли и додержат(ь) свѣта, то вести и на 
кнаж(ь) дворъ; аще ли оубьют(ь) и, а оуже боудоут(ь) люди видѣли евдзана, 
то платити в томъ 12 гривен. 


* В слове своего буква в переправлена из г. 
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41 Аже крадеф) кто скот в хлѣвѣ или клѣт(ь), то шже боудет(ь) один, 
то платити ему 3 гривны и 30 коун; а боудет(ь) ли их иного, то всюйъЦпо 
3 гривны и по 30 коун платити. 

42 Ш татбѣ же, оуроци скотоу. Аще крадет(ь) скот на полѣ, ши швцн, 
или козы, или свиньи, 60 коун; боудет(ь) ли их много, то всимъ по 
60 коун. 

43 Шже крадоут(ь) гоумно или жито въ днѣ, то колико их боудет(ь) крало, 
и то в сим по 3 гривны и по 30 коун. А оу него же погибло, аже боудет(ь) 

45 лиде, лидем(ь) поимет(ь), а за лѣто возмет(ь) по полоугривнѣ. Паки ли лпта 

не боудет(ь), а боудет(ь) был кнаж(ь) кон(ь), то платити за н(ь) 3 гривны, 
а за инѣх по 2 гривнѣ. 

Аже за кобылоу 60* коун, а за вол гривна, за коровоу 40 коун, за 
треть ак 30 коун, за лоныциноу пол гривны, за телд 5 коун, за свинью 

5 коун, за поросд ногата, за швцю 5 коун, за баран ногата, за жеребецъ, 
шже боудет(ь) не всѣдано на н(ь), то гривна коун дата за н(ь), а за жеребд 

6 нагат, а за коровье млеко 6 ногат; то ти оуроци смердом, шже платдф) 
кнажю продажю. 

-46 Ш холопегь. Иже боудоут(ь) холот тати любо кнажн, ли боАрьсти, 
любо чернечскыи, их 5 же кндзь продажею не казнить, зане соут(ь) не 
свободни, то двоици платити къ истцю эа шбидоу. 

47 Ш запрѣньи коун. Аще кто взыщешь) кун на дроузѣ, а шнъ са нач- 
нет^) )| затрата, то шже на н(ь) послоухов выведет(ь), то та поидоут(ь) на *. 20 о*. 
ротоу, а шнъ возмет(ь) коуны свои; зане же не дал емоу на много лѣтъ, 

то платити емоу за шбидоу 3 гривны. 

48 Ш купцѣ. Шже кто коупець коупцю дастъ в куплю коуны или в гост- 
боу, то коупцю пред послоухи коун не имати, послоуси емоу не надобѣ, 
но ити емоу самомоу ротѣ, шже с а почнет(ь) затрата. 

49 Ш поклажаѣ. Иже кто поклаж аи кладешь) оу кого любо, то ту послоу- 
ха нѣт, оу ког(о) того лежал товаръ; но шже начнешь) большим(ь) кле- 
пати, томоу ити ротѣ, оу кого лежало: како толко еси оу мене положил, 
зане же емоу бологодѣ ал и хоронил. 

■50 Ш рѣзѣ. Аще кто коуны дает(ь) в рѣзы, или наставъ в мед, или жито 
в присоп, то послоухи емоу ставити, како са боудет(ь) с ним(ь) ради, тако 
же емоу и имати. 

* Число 60, в рукописи € — переправлено из другою знака, 
переправлена и» ж. 


6 Л слове их буква х 
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Ш ыѣсдчнѣмь рѣзоу. А мѢсачьны рѣзъ, юже за мало дшн, то иматп 5і> 
емоу; заидоут(ь) ли коуны до того ж(е) годоу, то дадАт(ь) емоу коуны 
в трет(ь), а мѢсачньш рѣзъ погреноути. Послоухов ли не боудет(ь), а боу- 52 - 
дет(ь) коун 3 гривны, то ити емоу про свои коуны ротѣ; боудет(ь) ли кув 
*.2і болѣ, то речи емоу || тако: промиловалсд еси, юже еси послоуха не ставил. 

А се оуставил Володимеръ кназ(ь) Всеволодичъ а по СватополцѢ, созвав 53 
дроужиноу свою на Берестовѣм: Ратибора Киевского тысАч(ь)ника и Про- 
копьа тыс адского Бѣлогородьского, Станислава ПереАславского тысач(ь)- 
ника, Нажира, Мирослава, Иванка Чюдинович(а) Шлгова моужа, и отста- 
вили и до В -го рѣза, аже емлет(ь) в рѣзы коуны в трет(ь); аже кто воз- 
мет(ь) 2 рѣза, то то емоу взати истое; паки ли возмет(ь) 3 рѣзы, то иста 
емоу не взати. 

Ш рѣзѣ же. Шже кто емлет(ь) по 10 коун ют лѣта на гривнѣ, то того 
не ютмѣтати. 

Ш коупдѣ. Иже который коупець, шед гдѣ любо с чюжими коунами, 5 & 
истопет(ь)са любо рат(ь) возмет(ь) или шгнь, то не насилити емоу, ни про- 
дати его; но како начнет(ь) мечи ют лѣта платити, тако ж(е) платить, 
зане же пагоуба ют бога есть, а не виноват ес(ть); юже ли пропьет(ь)сА 
или пробьет(ь)сА, а в безоумьѣ чюж(ь) товаръ потравить, то како любо 
тѣм, чии то коуны, ждоут(ь) ли емоу, продаддт(ь) ди его, свод им вола. 

.і.з об. Ш долзѣ. Аще кто многим долженъ боудеть, а пришед гость 6 1| изъ 55- 
иного города или чюжеземедь, а не вѣдай запоустить за нь товаръ, 
а ішат(ь) начнет(ь) не дати гостю коун, а первии должници начноут(ь) емоу 
запинати, не дадоуче коунъ, то вести и на торгъ, и продати же, и ютдати 
же 1-е гостеве коуны, а доыач(ь)ным, что са юстанет(ь) коунъ, тѣм же са 
нодѢлат(ь); паки лѣ боудоут(ь) кнажи коуны, то кнажи коуны преже 
взати, а прок в дѣл; юже хто много рѣза зшал, то томоу не имати. 

Ш закоупѣ. Шже закоуп бѣжнт(ь) ют гѳсподы, то юбел(ь); идет(ь) ли 56 * 
лскатд коун, а гавлено ходит(ь), или ко кназю или к соудіам бѣжит(ь) 
юбиды делА своего господина, то про то , не роботАТЪ его, но дати емоу 
правда. 

А иже оу ш господина ролеины закоуп боудет(ь), а погоубит(ь) воински 57 : 
кон(ь), то не платити емоу; но еже дал емоу господинъ плуг и борону, ют 
него же коупоу емлет(ь), то то погоубившоу емоу платити; аще ди госш- 

• А се оу ставил: Володимеръ кназ(ь) Всеволодичъ написано отдельной строкой. 

6 -В рукописи далее следует текст Закона судною людем, см. описание рукописи. 
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динъ его и>тслет(ь) на свое шроудіе, а погибнет(ь) и без него, того еиоу 
не платити господиноу. 

58 (Иже из хлѣва из забод выведоут(ь), то закоупоу того не піа||тити; і.9 
но и; же погибнет(ь) на поли или в дворъ не вжѳнет(ь), гдѣ емоу господинъ 
его велит(ь), ши ароудіа свод дѣд, погоубит(ь), то емоу платити. 

59 Аже господинъ пришбидит(ь) закоупа, оувиднт(ь) враждоу и оувередит(ь) 
цѣноу, а въведет(ь) копоу ег(о) или иггаридю, то то емоу все воротатн, 

60 а за собидоу емоу платит(и) 60 коун. Аще ли приимет(ь) на нем(ь) коун, 
то ішат(ь) емоу воротитя коуны, что боудот(ь) пригал, а за собядоу пла- 

61 тити емоу 3 гривны продажи.® Продастъ ли закупа господинъ шбел(ь), то 
наимитоу свобода во всих коунах, а господиноу платити за себидоу 12 гри- 
б-2 венъ продажи. Аще лп господинъ бьет(ь) закоупа про дѣло, то без вины 

ес(ть); бьет(ь) ли не смысла, пьан, без виды, то га ко же и въ свободномъ) 
платеж(ь), тако ж(е) и в закоупѣ. 

63 ш холопѣ. Аже холоп шбелньш выведешь) кон(ь) чин любо, то платити 
за н(ь) 2 гривны. 

64 Аже закоуп оуведет(ь) что, то господинъ в нем(ь); но идае и гдѣ 
налѣзоут(ь), то передѣ заплатит(ь) господинъ его кон(ь) или ино что боу- 
дет(ь) вздлъ, а емоу холоп шбелныи; паки ли господинъ его не хотѣтя 
начнет(ь) платити за н(ь), а продастъ и и штдасть иже преже за конь, или 
за вол, или за товар, что боудет(ь) вздл, а прок емоу саиомоу вздти собѣ. 

бз А иже холоп оударит(ь) свободна моужа, а оубѣжит(ь) в хороны, 

а господинъ его не выдастъ, то платити за н(ь) господиноу 12 гриЦвны; і.9оС - 
а за тѣмъ аще ли гдѣ налѣзет(ь) оудареныи той своего истца, кто же его 
оударил, то Мрослав был оуставил оубити и, но то сынове его по ютци 
оуставиша на коуны, или вдзати, любо бита розвдзавше, или вздти гривна 
коун за соромъ. 

66 Ш послоутьствѣ. На послоутьство на холопа не вскладают(ь); но и>же 
не боудет(ь) свободнаго, то по ноужи сложите на бодрска тиоуна на двор- 
ского, а на инѣхъ не вскладывати; а в налѣ тджѣ по ноужѣ сложите на 
закоупа. 

€7 Ш бородѣ. А хто порвет(ь) бородоу, а выимет(ь) знамение, а боудоуг(ь} 
людно, то 12 гривнѣ продажи; аже без людей, а в поклепѣ, то нѣтоу про- 

ДЯДКИіг 


* В слове продажи бума ж переправлена из и. 
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Ш зоубѣ. Аже выбьют(ь) зоуб, а кров(ь) оувиддт(ь) оу него во ртѣ, « 
.а люди вылѣзоут(ь), то 12 гривнѣ продажи, а за зоубъ гривна. 

Ш бобрѣ. А хто оукрадет(ь) бобръ, то 12 гривен продажи. 6$ 

Шже боудет(ь) розсѣчена землд или на земли знамение, им же ловлено, 70 
или сѣть, то по верви искати собѣ татд, а любо продажа платити. 

Иже борть розломит(ь). Аже хто борть разнаменает(ь), то 12 гривен гі 
продажи. 

Аже межЬ' протнет(ь) бортноую, или ролѣиноую межю розорет(ь), или 7 % 
дворноую межю тыном(ь) перетынит(ь), то 12 гривны продажи, 
л. ю Ш доубѣ. || И иже доуб перетнет(ь) знаменный или межныи подотнет(ь), 7 г 

то 12 гривен продажи. 

Ш накладѣхъ. А се накладѣ: 12 гривнѣ, отрокоу 2 гривнѣ и 20 коун, 74 
а самому ѣхати с отроком(ь) на двоу коню, соути же овес на рот, а мдса 
дата овен любо полот(ь), а янѣмъ кормом(ь), что има чрево возмет(ь), писдю 
10 коун, перекладнаго 5 коунъ, а за мѣхъ 2 нагатѣ. 

А се ш борти. Иже борть подотнет(ь), то 3 гривнѣ продажи, а за 75 
дерево пол гривны. 

Аже пчелы выдерет(ь), то 3 гривны продажи; а за мед, аже боудЬт(ь) ге 
пчелы не лажены, то 1 0 коун; боудет(ь) ли олекъ, то 5 коун. Не боудет(ь) 77 
ли татд, то по слѣдоу женоут(ь); аже боудет(ь) слѣдъ или к селоу или 
к товароу, а не отсочат(ь) от со6а слѣдЬ 7 , ни идоут(ь) на слѣдъ или 
отобыот(ь)сд, то тѣмъ платити и татба и продажа; а слѣд гнати с чюжими 
людми и с послоухи; аже погоубдт(ь) слѣдъ на гостшшици на велици, 
а села не боудет(ь) или на поустѣ, гдѣ же не боудеть ни села ни людей, то 
не платити ни продажи, ни татбы. 

(А) смердѣ. Шже смердъ моучит(ь) смерда безо кнджа слова, то 7$ 
3 гривны продажи, а за моукоу гривна коун. 

Ш огнищанинѣ. Аже огнищанина моучит(ь), то 12 гривен продажи, || 
ю об. а за моукоу гривна коун. 

Ш лодъѣ. Аже лод(ь)ю оукрадоут(ь), то 60 коун продажи, а лод(ь)ю 7$ 
лидем(ь) воротити; а не боудет(ь) ли лидем(ь), то за заморскоую л[о]д(ь)ю * 

3 гривны, а за набоиноую 2 гривны, а за строуг гривна, а за челнъ 8 коун. 

Ш перевѣсех. Аще кто посѣчет(ь) верею или вервь перетнет(ь) в пере- до 
вѣсе, то 3 гривнѣ продажи, а о господиноу 6 за вервь и за верею гривна коун. 


* В рукописи описка: дюд(ь)ю. 6 Так $ рукописи: ш господнжоу. 
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яі Ш птицах. Аже хто оукрадет(ь) в чьей перевѣсьѣ н чии песъ, или 
гастребъ, или сокол, то 3 гривны продажи, а господину гривна, а за гоюуб(ь) 
9 коун, а за к^рд 9 кун, а за оутов 30 коун, а за лебед(ь) 30 коун, а за 
$2 гус(ь) 30 коун, а за жерав(ь) 30 коун. А в сѣнѣ и в дровех 9 коун, 
а [господиноу колко боудет(ь) воз оукрадено, то ниати емоу за воз по 
2 ногатѣ. 

■вз Си гоумнѣ. Иже зажжеть гоумно, то на поток и на изграбеж(ь) домъ 
его, переже пагоубоу розплативпіи, а в процѣ кндзю поточяти и. 

Тако ж(е), аже хто дворъ зажжеть. 

84 А хто пакощаии кон(ь) порѣжет(ь) или скотиноу, то продажѣ 12 гривнѣ, 
а за пагоубоу господину гривноу оурок платити. 

35 А ты тажи вси соуддт(ь) с послоухи свободными; боудет(ь)ли послоухъ 
холоп, то холопоу на [правдоу не вылазити; но сеже хощет(ь) истецъ, или 
имет(ь), нарекати* тако: по сего рѣчи азъ екно та, а не холопъ, и е- || 
млет(ь) на желѣзо; аже собинит(ь) и, то еилет(ь)на нем(ь) свое; не шбн- 
нит(ь) ли его, а платити емоу за моукоу гривна, зане по хоюпьѣ рѣчи 
•8 6 галь и. А желѣзного платити 40 коунъ, а мечникоу 5 коун, а пол гривьны 
87 дѣцьскомоу; то ти желѣзный оурок, кто си в чем(ь) еилет(ь). А еже емлет(ь) 
на желѣзо по свободных люди рѣчи, любо ли запава 6 на нь б8дет(ь), іи 
запна не* боудет(ь), любо прохожение нощьное, ила ким(ь) любо шбразом(ь) 
аже не шжьжет(ь)сд, то про моуки не платити емоу, ни одино желѣзное, 
кто и боудет(ь) га л. 

■88 Ш женѣ. Аже хто оубьеть женоу, [т]о * тѣм же соудом(ь) соудити, 
зэігако же и вшужа; аже боудет(ь) виновата, то пол виры 20 гривен. А в хо- 
лопѣ и в робѣ виры нѣтоут(ь); но ише боудет(ь) без вины оубьенъ, то за 
холоп оурок платити или за роб^, а кндзю 12 гривнѣ продажи. 

20 Ш смердьи задницѣ. Шже смердъ оумрег(ь) без дѣти, то задница 
кндзю; аже боудоут(ь) дщери оу него дома, то дагати часть на на; аже 
боудет(ь) за моужем(ь), то не дати им чдстй. 
зі Ш задницѣ богарсгѣ и и> людстѣи. Иже в боирѣхъ или же в богарстѣи 
дроужинѣ, то за кназа задница не пдет(ь); но и; же не боудет(ь) сыновъ, 
а въ г дщери возмоут(ь). 


а Так во всех списках Карамзинской группы, так же и в списках Археографическою 
айда. ^ Так в списке ТІѴ, следует вал на, ср, АОІІ . * В рукописи описка: по. ' Так 

•о списках Карамзинской группы и Археографическою вида . 
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Аже хто оумирал роздѣлит(ь) дом дѣтем своим, на том же стоати;|| 
л. п об. паки ли без рддоу оумрет(ь), то всѣмъ дѣтем, и на самого часть дати 
доуши. 

Ш женѣ. Аже жена сддет(ь) по моуяш, то дати на ню часть, а оу 95 
своих дѣтии взати часть; а что на ню моуж(ь) возложил, томоу же ест(ь) 
госпожа, а задница ей моужнд не надобѣ. Боудоут(ь) ли дѣти то, что 9& 
первой жены, то то возмоут(ь) дѣти матери своей; любо си на женоу 
боудет(ь) възложил, шбаче матери своей возмоут(ь). 

Аже б^дет(ь) сестра в домоу, то той задницн не имат(и), но штдаддт(ь) 95. 
ю брат(ь)д за моуж(ь), как(о) си могоуть. 

А се оуроци городнии. Городникоу, закладаючи городню, коуна взати, т 
а кончдвше ногата; а за кормъ, и за вологоу, и за рыбы 7 коун на недѣлю, 

7 хлѣбов, 7 оубороков пшена, 7 лоукон швса на 4 кони; имати же емоу, 
донелѣ же город сроублт(ь), а солодоу шдияою даддт(ь) емоу 10 лоукон, 

А се оуроци мостнии. Мостнпкоу, помостивше мостъ, взати шт дѣда шт 97 
10 локот по нагатѣ; аже починить моста ветхаго, то колико городен(ь) 
починит(ь), то взати емоу по коунѣ шт городни; а мостьникоу самому 
дроутоу ѣхати на двою ковю с отроком(ь), а овса 4 лоукна на недѣлю, || 
л. 12 а гасти что мога. 

Ш задвпци. Аже боуд 8 'т(ь) робьи дѣти оу моужа, то задници им не 
ішати, но свобода им смертью. 

А шже боудоуть(ь) оу моуж(а) в домоу дѣти малы, а не могоут(ь) са р^ 
сами собою печАловати, а мати им лоидет(ь) за моуж(ь), то кто им ближнии 
боудет(ь), томоу же дати на роуцѣ и с добытком(ь) и з домом(ь), донелѣ же 
взмогоут(ь); а товаръ дати пред люд(ь)ми. 

А что срѣзит(ь) товаром(ь) тѣмъ или пригостить, то то емоу собѣ, 
а ястыи товаръ воротит(ь) им, а прикоуп ем# собѣ, зане шнъ прекормил 
и печАЛовалсА ими; аже шт чѳлади плод или шт скота, то все поимати 
лнцем(ь), что поймал боудеть; что либо боудет(ь) ростердл, то все емоу 
платита дѣтем тѣмъ. 

Аще же и штчим приимет(ь) с задницею дѣти, и то тако- же ес(ть)рддъ, 
како рАдил. А дворъ без дѣлоу штень всакои меншемоу сыновн. ыо* 

(А) женѣ. Аще жена воречет(ь)сд сѣдѣти по моуяш, а ростердет(ь) м? 
добыток и поидет(ь) за моуж(ь), то платити ей все дѣтем. Не хотѣти ли ей ш 
начноут(ь) дѣти ни на дворѣ, а шна начнет(ь) всдке хотѣти и сѣдѣти 
с дѣтми, то сотворити всдкоу волю ей, а дѣтем не дати воли; но что ей 
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дат моуж(ь), с тѣм же 6 и сѣдѣти и з дѣтмн иди, свою часть взеиши, 
юз сѣдит(ь) же. А матернд || часть дѣтем не надобѣ, но комоу мати хочет(ь) і.ыоС 
дати, томоу дасть, дастъ ди всим, и вен роздѣілт(ь); без изыка ди оумрет(ь), 
то оу кого ли боудет(ь) на дворѣ была и мертва и кто ю кормил, то томоу 
юі и взати. Шже боудоут(ь) двою моужю дѣти, а шдинои матери, но шнѣмъ 
Ы 5 своего штца задница, а онѣмъ своего штца. Боудет(ь) ди что потерді 
своего иночша, а шнѣхъ штца, а оумрет(ь), то възворотитн брату, на въ 
иже людье вылѣзоут(ь), что боудет(ь) истерАі штець его иночимла; а что 
іов емоу своего отца, то держит(ь). А матери который ен сынъ боудет(ь) добръ, 

1-го ли моужа дроугаго ли, томоу же дастъ свое; аще и вси сынове ей 
боудоут(ь) лиси, а дчери может(ь) дати, кто ьо кориит(ь). 
іов Ш задницѣ. Аже брат(ь)д ростАжоут(ь)сА пред кназѳм(ь) ш задницѣ, 
то который дѣцеки идет(ь) их дѣлити, томоу взати гривна коун. 

107 Ш судебных оуроцех. А се оуроци соудебнии: шт виры 9 коун, а ыетел- 
никоу 9 вѣкошь, а шт бортной земли 30 коун, а метелннкоу 12 вѣкшн, 
а шт ролѣинои земли тако же, а шевободивше челддин 9 коунъ, а метел - 
никоу 9 вѣкошь, а шт иных што всих таж(ь), комоу поногоут(ь), по 
4 коуны, а метелннкоу по 6 вѣкошь, 

109 А се оуроци ротнѣи: от головы 30 коун, а шт бортной земли 30 кун 
без 3-и кун, тако ж(е) и шт родеиЦнои земли, а шт свободы 9 коун. *.із 
но Ш холоп(ь)ствѣ. А холопьство шбел[ь]мое* трое: еже кто коупит(ь) 
хота и до полоугривны, а послоухи поставить), а ногатоу дастъ пред самим 
холопом(ь), а не без него. 

А дроугое холопство: поимет(ь) робоу без рддоу, поимет(ь)ли с рддом(ь), 
то како са боудет(ь) рАДИіъ, на том же и стонт(ь). 

А се третье холоп(ь)ство: тиоуньство без рддоу или привджет(ь) 
ключ(ь) к собѣ, с рддом(ъ) ли, то како сд боудет(ь) рддил, на том же 
И стоит(ь). 

іи А в дач(ь) 6 не холоп, и ни по хлѣбѣ роботдт(ь), ни по придатцѣ; но шже 
не дохода т(ь) года, то ворачдти* емоу милость; штходит(ь) ли, то не вино- 
ват ес(ть). 

ш Аже холоп бѣжишь), а заповѣсть и господинъ, аже слышав хто или 
знал иди и вѢдва, шже ефъ) холоп, а дасть емоу хлѣба или оукажет(ь} 
емоу поуть, то щатити емоу за холоп 5 гривен, а за робоу 6 гривен. 

$ Возможно шов «ШИИТ 


* Так в рукошеи, ер. списки Археографической) вида. 
А вдач(ь). 1 В слове ворачлти буква а переправлена «а о. 
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Аже кто переимет(ь) чюж(ь) холопъ или робоу и даегь вѣсть господину ш 
его, то вздти емоу переима гривна кун; не оублюдет(ь) ли его, то шатитн 
емоу 4 гривнѣ за холоп, а 5-а переемвад емоу; а боудет(ь) роба, то 5 гри- 
вен, а б -га на переем ютходит(ь). 

А хто сам своего холопа досочит(ь)са в чьем(ь) любо городѣ или въ т 
а. із об# хоромѣ, а боудет(ь) посадник не вѣдал его, || то, повѣдавше емоу, поати ж(е) 
оу него ютрок, и шедше оувдзати и, и дати ему вдзебноую 10 кун; аще 
оупустит(ь) и гона, собѣ емоу пагоуба, а не платитъ в то никто же, 
тѣм же и переима нѣту. 

Аще кто не вѣдад чюж(ь) холоп оусрдщет(ь), или повѣсти дѣет(ь), ж 
любо держит(ь) и оу собе, а ютидет(ь) ют него, то ити емоу рогЬ, гако не 
вѣдал есмь, юше ес(ть) холоп, а платежа в томъ нѣтоу. 

Аже гдѣ холоп вылжет(ь) коуны, а юнъ боудет(ь) не вѣдад вдал, то ж 
господину выкоупати и |али лшпитиса его; вѣдага ли боудет(ь) дал, то кун 
лишеноу емоу быти. 

Аже хто поустигь холона в торгъ, а юдолжает(ь), т[о] * выкоупати его ж 
господину, а лишатисд его не лзѣ. 

Аже кто купит(ь) чюж(ь) холоп не вѣдад, то 1-му господину холоп ж 
понати, а юному куны имати, ротѣ ходившю, гако не вѣдад есмь купил; 
вѣдад ли боудет(ь) коупил, то коун емоу лишеноу быти. 

Аже холоп бѣгад добоудет(ь) товара, то господину же и холоп и долгъ, и$ 
господину и товаръ, а не лиши тиса его. 

Аще кто бѣжа, а поеилет(ь) что сусѣдне или [товаръ, то господину т 
платити за н(ь) оурок, что боудет(ь) взал. ; 

Аже холоп крадет(ь) кого любо, то господину выкоупати и любо выдати, ж 
с ким(ь) боудет(ь) крал, а женѣ и дѣтем не надобѣ; а юже боу дет(ь) 
а и с ним(ь) крали или хоронили, || то всѣх выдати, паки ли а выкоупает(ь) 
господинъ; аже боуд^т(ь) с ним(ь) свободнии крали или хоронили, то кяазю 
в продажи. 

Ш человѣцѣ. Аже человѣкъ полгав коуны оу] людей, а]побѣжит(ь) * 
в чюжю землю, вѣры емоу не индти, аки и татю. 

(Л) городских мостехъ; юсменики поплата. В Людин конецъ чрес греблю * 
ют Добрыни оулици в городнАА ворота до Пискупли оулици, а Пискоуплѣ 
оулицѣ с Проусы до Бориса и Глѣба, а Тигожаном до Коломлан, а Колом- 


* Т> рукописи описка: хи. 
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ЛАВОИ до Нередичкого моста, а'Нередичанои до Вережан, а Вережаном до 
ЛидблАН, а ПидблАНОм до ‘іЧюдинчевѣ оулицѣ,‘ а Чюдиецевѣ ;оулицѣ съ 
Загородци до городних ворот, [а влад(ы)цѣ сквозѣ городндд ворота съ 
изгои, а съ дроугими до встрой городни, 1 Давыдьжа ста, 2 Слѣпьцева, 

3 Бовыкова ста, 4 Шлексина ста, 5 Ратиборова ста, 6 Кондратова ста, 

7 Романова ста, 8 Сидорова ста, 9 Гаврилова ста, Юкцджа ста, 11 кнлжа, 

12 Ржевскад, 13 Бѣжицскад, 14 Водскад, 15 Шбонѣзьскад, 16 Лузь- 
скал, 17 Лопьськад, 18 Волховскад, 19 Мжелбичьскад двои рили до 
торгоу, Софьаном до тысдцского, тысдцскомоу до вощник, ил'вощьник 
посадникоу до великого рддоу, ил- великого рддоу кндзю до Нѣмецског(о) 
вымола, нѣЦмцем до Ѳванд вымола, Гтом до Гелардова вымола до зад- л.Ноб. 
него, ют Гелардова вымола югншцаном до БЗ'ддтина вымола, Ильницам 
до Матѣева вымола, а Михаиловцем до Бардовѣ оулкн, а Видковцен до 
Клематиных сѣней. 

* Ш мукѣ. Аше оутАжю в мукы, а посѣди оу дворднина, 8 ногат за 
тоу муку. 

* А оу колоколници бьют(ь) кнутом, за ту муку 80 гривен.* 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Русские статьи из Закона судного лю^ем 

Ш оруж(ь)ѣ. Иже изломит(ь)'дроугоу копие, или щит, или топоръ, да аще 16 
оу со6а начнешь) хотѣти держати, то пригати ино что оу него; ащѳ ля 
начнешь) инѣм(ь) чим(ь) емоу заплатити пред чадью, иже начнешь) вѣдати, 
колико боудет(ь) дал*на нем(ь). 

О дѣтдти. Аще даддт(ь) дѣтд вскориити должници, а само вразо- 
умѣет(ь)^лжицю взати, прокорма^З гривны вздти. 

Ш человѣцѣ и ш женѣ.| Аще с а дастъ человѣкъ илн]жешцина оутошна|| 
веремени, дернъ емоу не надобѣ; |а *поидет(ь) проч(ь), да дастъ 3 гривны, *.ібо«. 
а слоужил даром. 

Ш стозѣ. А за стог за тджебныи за сѣяны гривна коун, а тджа не 
надобѣ. 

(В безчестьи. [за безщестноую гривноу золота, аже боудет(ь) баба 
была в ^золоіѣ и мати, вздти емоу 50 гривен (за гривноу золота; иже 
боудет(ь) баба не была в золотѣ, а по катерѣ емоу не взати золота, взати 
гривна серебра, а за гривноу серебра пол 8 гривны. 


$ 


■ * Далее в •рукописи следует текст Закона судного модем . 
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Х)Б0ЛЕНСК0-КАРАМЗИН0КИЙ ВИД 

СПИСКИ 

‘-Основной: 1. Оболенского II шифр А0І1 
«Варианты: 2. Карамзинскій » К 




В состав Оболенско-Карамзинского вида Карамзинской группы входят 
2 списка' Правды Русской. 

І-І Список Оболенского II находится в Софийской 1-й летописи по 
списку Оболенского. Летопись эта хранится в Государственном Архиве 
Феодально-Крепостной Эпохи (ГАФКЭ), V отдел, рубрика 2, № 3. Лето- 
пись написана в четверть листа, на 463 листах. В бумаге рукописи водя- 
ной знак: бычачья голова под короной (у Лихачева № 1982 из руко- 
писи 2-й половины XV в.). Рукопись написана полууставом второй поло- 
в ины XV в. Переплет конца XVIII или начала XIX в. 

Софийская 1-я летопись по этому списку напечатана во 2-м издании 
Полного Собрания Русских Летописей, том V, и использована в вариан- 
тах в 1-м издании того же тома. В '1-м издании] дано краткое описание 
рукописи. 

Текст Правды Русской помещен на лл. из об. — 132 под 1019 % 
после рассказа летописи о даровании Ярославом Владимировичем грамоты 
новгородцам, и начинается киноварным заголовком. Русские статьи из 
Закона судного людей помещены на лл. 147 об. — 149. В письме руко- 
писи следующие особенности: заголовки иинипиалы написаны киноварью, 
а первые буквы слов в заголовках сделаны чернилами; письмо отличается 
простотой и малым количеством выносных букв; упо^ебляются лигатуры 
(тр, пр, въ). Писец пишет преимущественно «оу», 1 во встречаются «#> и «у». 
На ряду с обычным «е» употребляется маленькое «6» и иногда большое- 
якорное «е», которое, впрочем, не всегда легко отличить от маленького «е». 
Над словами иногда ставится паерок, но часто неясно, к какой букве 
он относится. Разделительные знаки: тире (— ), две точки (:). В от- 
дельных местах рукописи слова выскоблены и поправлены. 

В настоящем издании список Оболенский II принят за основной и 
обозначается шифром О АП. 

II. Карамзинский список находится в составе Софийской 1-ой лето- 
писи той же реда кции , что и Софийская летопись по списку Оболенского. 
Рукопись принадлежит Публичной Библиотеке имени Салтыкова-Щедрина 
в Ленинграде (<3, IV, № 298). ! Летопись написана в четверть листа, на 
554 листах (конца и начала не сохранилось). Бумага имеет водяные знаки: 
1) крест (датированный вариант не найден); 2) колесо (у Вгідпеі 
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№№ 13450— 134Б1 из рукописей 1490—1497 гг.), 3) единорог (у Вгі<ці е* 
№ 10181 из рукописей 1480—1481 гг.), 4) готическая буква «Р» с розеткой 
над ней (близкий вариант у Вгідиеі № 8732 из рукописей 1473 — 1486 гг.). 

Основная часть рукописи написана полууставными почерками конца 
XV в. К Этой основной части рукописи позже были сделаны добавления: 
л. 14 написан на бумаге, почерком XVIII в.; лл. 101, 108, 408 до- 
полнены в XVI в. (водяной знак: бычачья голова с крестом, обвитым змеей) 
и написавы полууставом XVI в.; лл. 552 — 554 написаны на бумаге со 
знаком буква «Р», беглым полууставом конца XV в. 

Переплет картонный XIX в. 

По этому списку Софийская летопись использована в вариантах 
в 1-м издании V тома Полного Собрания Русских Летописей и во _2-м 
издании того же тома. В 1-м издании дано и описание списка. 

Текст Правды Русской помещен в летописи на лл. 134 — 155 об. под 
1019 г., после рассказа о даровании Ярославом Владимировичем грамоты 
новгородцам. Русские статьи из Закона судного людем помещены 
на л, 192—192 об. В письме этой части рукописи имеются следую- 
щие особенности: заглавие Правды Русской написано киноварью, как 
и заглавия статей; количество выносных букв незначительно; знаки пре- 
пинания и разделительные знаки: точка (.), две точки (:) или черточка 
с двумя точками (4»). 

Писец употребляет большое опрокинутое якорное «6», «оу» и «К». В руко- 
писи есть поправки и добавления скорописью XVI в. В настоящем издании 
Карамзинский список приведен в вариантах и обозначается шифром Е. 



л. 113 об. 


Оустав великаго кназа Мрославл Владимернч{а) и; соудѣуъ. 

Соудъ. и; доутег#въствѣ. 

Правда рыскай. 

1 Аже оубяеть кто моужа, то мьстити брат^ брата, любо ситецъ, илиЦ 
сына, 1 любо брать* чадоу, ли братню сынови; оиже не боудеть кто его хлн 
мистаи , 62 то положить за головоу 80 гривенъ, аще ли боудеть кнажь 
моуж(ь) или тиоунъ кнажь; аци ли боудеть роусивъ горожанинъ, или 
гридь, или коупець, или тиоунъ богарьскыи, 3 или мечникъ, любо изгои, 

іи словѣнинъ, 4 40 гривенъ положитъ за нь. 

2 Соудъ Шросллкліч(ь) дѣтей. По Мроелавѣ же пакы совокоушвшесд 
сынове его: Издславъ, Свдтославъ, Всеволодъ и моужи ихъ: Косначко, 
Перенѣгъ, Никифоръ и шгложиша оубиение за головоу, но коунамн са 
выкоупати; а иное все гако же Шрославъ соудилъ. 

в Ш оувииствѣ соудъ. Лще 5 кто оубиеть кнджа моужа в разбои, а голов- 
ника не ищоуть, то вервьноую ллатити, въ чьей же верви голова лежеть,* 
то 80 гривенъ; аще лн люденъ, то 40 гривенъ. 

^ Котораи * ли вервь начнетъ платити дикоую вироу, колико лѣтъ за тоу 
5 платАть тоу вир#, зане же без головника имъ платити. БоудеЦть ли голов- ллиоб. 
никъ ихъ въ верви, то зане к нимъ прикладываютъ, того же дѣлд югъ 
помагати головник#, любо си дикоую вироу; но платити имъ 7 въ илгаѣ 
40 гривенъ; а головничество, а то самоноу головникоу; а въ сороцѣ 
-6 гривенъ заплатитъ емоу изъ дроужины своею часть. Но ц?же боудеть 
оубилъ шже въ свадѣ или в пирсу пвленно, то тако емоу платити по 
вервиннѣ, еже сд прикладываетъ 8 вирою. 

7 Шже станетъ безъ еіны на 9 развои. Боудеть ли стоилъ на разбои безъ 
Бедные свады, то за разбойника люди не платАть, но выдадоуть и 1 * 

-а самог(о) всего и с женою и з дѣтьми на потокъ и на разграбление. Аже 

а В рукописи после слова брагъ поставлена точка . 6 Так в рукописи. 1 В слове 

Которая буква к прописная. . 

і К еыноу. 2 К мьст*н. 3 к боллрьскыи. * К сіовѣнжкъ. 3 К Аже. * Ж лжжть. 

'7 I и. 8 5 прикладываютъ. э ІГ на нет. М К и нет. 



348 


КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 


кто не вложит с а в дикоую виноу и вироу, томоу людие не помогаютъ, но 
самъ платить. 

Ш вірду. Ее 1 закони вирные была при великомъ кназѢ Нрославѣ: & 
алій вирникоу взати 7 ведеръ солодоу на нед(ѣ)лю, да сивенъ или полоть, Цили 
двѣ ногаты, а в’ середу коуна сиже сыръ, а в патницю тако же; а коуровъ 
еиоу по двое на день, а хлѣбовъ 7 на недѣлю, а пшена семь оуборковъ, 
а горохѣ тако же, а соли семь голважень; то ти вирникоу с отрокшмъ; 
а кони 4, а и>весъ конемъ соути на ротъ; вирникоу 8 гривенъ, а 10 коунъ 
перекладнага, а металникЗ' 12 вѣкошь, а сосаднага 2 гривна. 

іи вирду. 8 Иже 4 боудеть вира въ 80 гривенъ, то вирникоу 16 гри- іо* 
венъ и 10 конъ и 12 вѣкошь, а переди съсаднага гривна, а за головѣ 
3 гривны. 

(Л) кнажѢ отроцн. СЭже 5 въ 6 кнажѢ штродѣ, или в‘ конюсѣ, или и 
о поварѣ, 40 гривенъ. 7 А в сельскомъ тиоунѣ кнажѢ или в ратаиномъ із 
12 гривенъ. А за рддовича 5 гривенъ. Тако же и за богарескъ. и 

Ш релиствеинцѣу. 8 Я за ремественика 9 и за ремественидю 12 гривенъ, іь- 
ілібоб. іи смердѣ и холопѣ. Я за смердъ и холоп || 5 гривенъ, а за робоу іо 

6 гривенъ. А за искормилича 12 гривенъ, тако же и за кормилицю, 10 хота іг 
си боудеть холопъ или роба. 

Ш поклепно 11 вирѣ. Яще на кого боудеть поклепнага вира, то и?же іа 
бй’деть послоуховъ 7, то же выведетъ вирЗ 7 , то ти имоуть вѣроу; пакы ли 
варАгъ или инъ кто, то 2. А на костехъ и по мертвецѣ не платити вѣры, 12 ж 
юже имена нѣ вѣдаютъ, ни знаютъ его. 

Яже свержеть вироу, то гривна к&на сиертнага 18 сшрокоу; а к‘то 20 
всклепалъ, томЗ' дати др^гага гривна; а сот виры помойного 9 коунъ. 
Искавъ же ли послуха, и не налѣзетъ, а ист да начнетъ головою клепати, 2і 
том# дати неправа желѣзо. Тако ж(е) и въ всѣхъ тджахъ, и в' татбѣ 22 
ж въ поклепѣ; юже не боудеть ли а истда, тогда дати емоу неправа желѣзо 
л.116 из неволи да полоугривнѣ злата; соже ли и мене, || то на водоу, али до 
двою гривнѣ; аще ли мене, то ротѣ емоу ити по свои коуны. 

[Я ] 6 соудным коунамъ ростоу нѣтъ. 

* В рукописи описка: тли. 6 В рукописи пропущена киноварная буква Я, для кото- 
рой. оставлено место . 

1 Л Се бш. 2 л ссадаал. 3 ІС доб. ям. 4 Ж ІѴже. 5 К Яже. 6 Ж и>. 

7 Л доб . Я за тиоувгь за іѵгнищныи и за конюшни 80 гривенъ (статья 12). 8 К IV р*л«сть- 

9 Е реместьмАНика. 10 К кормицоу. П К ѴО гокліпнон. 12 К виры^ 

і* К сметная. 
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ж Ш мечѣ. СЭже кто оударить мечемъ, не вынесъ его, или роукогатию, 

М то 12 гривенъ продажи за юбидоу. Аже ли вьшесъ мечь, а не оударивъ. 

25 то гривна коунъ. Шже кто оударить кого батогомъ, или чашею, или 

26 рогомъ, любо тылицнецею, то 12 гривенъ. Не терпА ли противоу томоу 
тьнеть мечемъ, то вины емоу в* томъ нѣтъ. 

.27 Яще ли оутнеть р#коу п илгпадеть роука или оусх неть, или нога, или 
око, или носъ оутнеть, 1 то полоувѣрне 20 гривенъ, а том# за вѣкъ 10 грн- 

.28 венъ, Перъстъ оутнеть мечемъ кии любо боудеть, 3 гривны продажи, 
а самомоу гривна. 

.29 Ш ы#жи кровдкѣ. Иже приидетъ кровавъ моужь на дворъ или синь, 

то видока емоу не искати, но пдатити ем# продажи || 3 гривны; аще ди не л.іівоб. 
боудеть на немъ знамении, то привести емоу видокъ слово противоу слова; 
а кто ли боудеть началъ, то томоу пдатити 60 коунъ; аще же и кровавъ 
приидеть, ши боудеть самъ почалъ, а вьтоустдть 2 посл#си, то то емоу 
за платежъ, юже и билъ и. 

.зо Ш мечѣ. Яще оударить мечемъ, а не потнегь на смерть, то 3 гривны 
продажи, а самомоу гривна за раноу, иже лечебно есть; а потнеть на 
смерть, то вира. 

.31 Иже побьхнеть моужь моужа любо к’ себѣ любо ют себд или палицею 
или жердию оударить, а видока 2 выидоуть, 8 то 3 гривны продажи; аже 
боудеть варАГЪ или кол6агъ, то полнага видока вывести, и идетъ на ротоу. 

.32 Ш челАДНнѣ. Иже 4 чедддинъ крыетсл, а закхичють и в 5 тор гоу, а за 
3 дни не выведоуть его, а познаютъ и въ 3 день, то свои чедддивъ погати, 
а ишомоу пдатити || 3 гривны продажи. **Ц7 

.зз Шже на чюжем конѣ ѣздит. Яще кто въсддеть на чюжь конь не про- 
тавъ, то 3 гривны продажи. 

34 Ш изгнбелі. Яще кто конь погоубить, или ороужне,'Или пор'тно, 
а заповѣдаетъ на тор гоу, а послѣди познаетъ въ своемъ градѣ, свое емоу 
лицемъ в зати, а за юбидоу емоу платити 3 гривны. 

.35 Иже в кто познаетъ своего, что боудеть пог#билъ иди оукрадено что 
оу него, или конь, или порть, или скотина, то не речи ем#: се мое, но 
поиди на сводъ, гдѣ еси взадъ; сведоутсА, кто боудеть виноватъ, на того 
тат'ба снидеть, тогды 7 юнъ свое възметь или что боудеть погыбло с нимъ, 
той же ему начнетъ пдатити. 

і К тылисницею. ? ^ выстоуплть. 5 К възді'тк. Я Шже. 5 іс. * К Шя*. 

К тогда. 
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СО таткѣ. а Яще боудеть коневьш тать, то выдати его кндзю на 
потокъ; пакы ли боудеть кдѣтныи тать, то 3 гривны платити емоу за то. 
і.Шоб. Ш сводѣ. Яшже бКЦдеть въ [о]дномъ Сі градѣ, то ити истцю до конца з§ ; 
того свода; боудеть ли сводъ по землдмъ, то итп емоу до трехъ сводовъ; 
а что боудеть лице, то то емоу третие емоу 2 платити коунами за лице, 
а с ждемъ ити до кон да сводоу, а истцю шдати прока; а гдѣ снидеть на 
конечнаго, то том# все платити и продажи. 

Ш татвѣ. а Пакы ли что боудеть татебное купилъ в' торгоу, или конь, зг 
или портъ, или скотиноу, то введетъ свободна моужа два или мытника; 
аже начнетъ не знаати 3 оу кого боудеть коупилъ, то ити по немъ водокомъ в 
на торгоу на ротоу, а истцю свое лицемъ в‘зати; а что с нимъ погыбло, 
а того ем# желѣти; а иномоу желѣти своихъ к#нъ, зане не знаетъ его, 
оу кого боудеть купилъ; а познаетъ ли на долзѣ оу кого то купилъ, свои 
„ емоу коувы взати, и семоу платити, что боудеть оу него погыбло, 
а кназю 4 продажоу. 

ілі8 челЕдннѵѵм 5 нзвіѵдѣ. ||Яще кто познаетъ челддинъ свои оукра- 38 » 

день, а поиметь и, то шномоу вести по к#намъ 6 и до 3-гаго свода; погати 
же челАдинъ въ челддина мѣсто, а юном# дати лице, а той идетъ до конеч- 
наго свода, а то есть не скотъ, нелзѣ рещи: не вѣдаю оу кого есмь коупилъ, 
но по газыкоу ити до конца; а гдѣ боудеть конечный тать, то ішать 
воротити челАдинъ, а свои поиметь, и проторъ том# же платити, а кндзю 
продажи в челддинѣ 12 гривенъ, или оукраденъ или оуведенъ есть. 

(Л? том ж[*] г сводѣ. Я исъ свое[го] ,* города 7 в* чюждоу 8 землю извода 
нѣть; но тако же вывести емоу послоухы любо мытника, предъ ким‘ же 
к#пивше, то истцю лице 9 взати, а прока емоу желѣти, что с нимъ погыбло, 
а шномоу своихъ коунгъ желѣти, донде же налѣзетъ, 
дл 18 об. (У татѣ. Оже оубитогъ кого оу клети или оу ко[|торые татьбы, то 

оубиютъ и въ пеа мѣсто; аже ли додержатъ до свѣта, то вести 10 на кнажь 
дворъ; аже ли оубиюгь ии, п а боуд#ть люди видели свдзана, а боудоуть 
люди видели,” то платіти в* томъ 12 гривенъ. Аже 12 кто оукрадеть скотъ 411 
въ хлѣвѣ или клѣть, то шже боудеть единъ, то платити емоу 3 гривны 


ѣ В рукописи: Ш татете, 6 В рукописи описка: въдномъ. ъ Так в списках А01І и К. 
т В рукописи і пропущено. л В рукописи описка: своі. 

2 Ж в одномъ. 2 л третьші?. 3 л знати. 4 л можно прочесть кназм, так как 
последняя буква подправлена. 5 К чшадннномъ. 6 л конамъ. 7 К своего города. . 
8 Л в чюже. » Л тцемъ. ™ К доб. и. Ь К и. Ж ІѴже. 
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и 30 коуны; а боудеть ли ихъ много, то всѣмъ по 3 гривны да по 30 коунъ 
платити. 

Л2 Ш таткѣ оуроцѣ и скотѣ. 1 Яще кто оукрадетъ скотъ на подѣ, или 
иъци, или козы, ми свиньи, то 60 коунъ; аще ли ихъ боудеть много, то 
всѣмъ по 60 к#нъ. 

43 [СЭ]же а крадоуть гоумно иди жито въ гамѣ, то колко ихъ боудеть 

и крало, то всѣмъ по 3 гривны и по 30 коунъ. А оу него же погыбю, иже 

45 будетъ лице, дицемъ поемлеть, а за лѣто възметь но полЬ гривнѣ. Пакы д.ш 
лица не бздеть, а боудеть былъ кнажь конь, то платити за него 3 гривны, 

а за иныхъ по двѣ грывны. 

Я за кобылоу 60 кЬнъ, а за волъ гривна, а за коровоу 40 коунъ, 
а за гретьгака 30 к&нъ, а за юньщиноу полъ грывны, а за телд 5 коунъ, 
а за свинью 5 коунъ, а за поросд ногата, а за іовцю 5 коунъ, а за боравъ 
ногата, а за жеребецъ, иже боудеть не всѣдано на нь, то грівна коунъ 
дата за нь, а за жеребд 6 ногат, а за коровие млеко 6 ногатъ; то та 
оуроци смердомъ, иже платАТь кнджоу продажоу. 

46 Ш х , ® лс>п ѣ\'. Оже боудоуть 2 холопи тати любо кважи, любо богарь- 
скыи, 8 любо черньцевы, их же квазь продажшо не казнить, зане же соуть 
не свободни, то двончи платити къ иетщо за сибидоу. 

47 Ш запрѣнки к8нъ. Яще кто възьпцет(ь) || коунъ на дроузѣ, а ишъ са д .шо<ц 
оучнеть запирати, то иже на нь послоен выведетъ, то та попдоуть на ротоу, 

а идаъ възметь к^ны свои; зане же не дадъ емоу есть за много дѣтъ, то 
платити емоу за шбидоу 3 гривны. 

48 О коупцѣ. Яже кто коупець кЬ’плю дасть в* кЗ'пдю коуны* 5 иди 
въ гостьбоу, то к8п‘цю предъ посіоухы кЬ’нъ не имати, послоуси емоу не . 
надобѣ, но ити емоу на ротоу, иже са оучнеть запирати. 

49 О поклажѣ. Я оже кто поклажей кладетъ оу кого любо, тоуть 
послоуха нѣтъ, оу кого тотъ лежитъ товаръ; 4 но иже начнетъ болшизгь 
клепати, томоу ити ротѣ оу кого лежало: како толко еси положилъ оу 
мене, 5 зане же емоу благодѣгалъ и хранилъ. 

50 О рѣзсимьхтвѣ. Яще кто кКны даетъ в рѣзы, или настави 6 въ медь, 
или жито въ присопъ, то послЬси емоу ставити/ как са с нимъ боудеть 
рдділъ, та же 8 ему имать. 

* В рукописи киноварная буква ѴѴ пропущена. 6 Так в списках ЛОЛ и Ж, 

1 Ж ѵѵ тіткб-Ь дйроцн «кот*. 2 К боудеть. 3 # боллрьскыи. * К отгь твмръ 
5 X оу кеве положилъ, 6 Д наставы. 7 К наст&вити. 8 К таке же. 


л ежить. 



362 


КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 


. 1.120 О мѢсачнолі рѣзь. || [Я] а мѢсачвыи рѣзъ, шже за моло 6 дни, то имати 5 і 
емоу; а заидоуть ли коуны до того же год#, то даддть емоу коуны 
въ третід, мѣсдчныи рѣзы погреноути. Послоуховъ ли не боудеть, а будетъ &г 
коунъ 3 грывны, то ити емоу про свои к#ны ротѣ; боудет^-ли к#ны боле, 
то речи емоу тако: провиновалсА еси, шже еси послуха не ставилъ. 

О овцах*. Я шт 20 швець и шт двоу 2 приплода на 12 лѣтъ і* 
90 000 швець и 100 швець и 12 швець; а борановъ 90 000 и 100 
и 12 борановъ. 

Я 3 всего борановъ и швець на 12 дѣт 180 000 и 200 и 23. 

Я швца метана по 6 ногатъ, а боранъ по 10 рѣзанъ, а за то за все 
кодами 40 000 гривенъ и 5000 грывенъ и 50 гривенъ д 5 гривенъ 
и 40 рѣзан. 

Я на тѣхъ швцахъ и на боранехь роунъ 300 000 и 60 000 и 400 
и 40 и 6 роунъ; а на тѣхъ рЬ'нѣхъ коунами 7000 гривенъ и 200 гривенъ 
.л, 120 об. и 8 гривенъ и 40 рѣзанъ и 6|* рѣзанъ, || а роуно чтено по рѣзанѣ. 

О козамъ. Я шт 20 козъ и шт 2 приплода на 12 лѣтъ 90 000 козъ з* 
и 100 козъ и 12 козъ. 

Я то кйнами 20 000 и 7000 и 30 гривенъ и 3 гривны и 30 рѣзанъ. 

Я коза метана по 6 ногатъ. А козловъ 90 000 и 100 и 11 козловъ, а то 
коунами 10 000 и 8000 гривенъ и 20 гривенъ и 10 рѣзанъ;] а козелъ 
метанъ но 10 рѣзанъ. 

О свинки^ъ. [Я] а шт 3 свянеи приплода на 12 лѣтъ 70 000 и 3000 з* 
и 700 и 20 и 8 свинеи. 

Я то коунами 30 000 и 6000 и 800 и 60 гривенъ и 4 гривны. 

О вепрехъ. Я вепревъ 40 000 и 9000 и 100 и 40 вепревъ. 

Я 5 то коунами 10 000 и 4000,700 и 40гривенъ и 3 гривны и 40 рѣ- 
занъ; а вепрь метанъ по 6 ногатъ. 

(7) ыазилшу свиыки^ъ.* Я пазимыхъ 3 свиньи, а шт тѣхъ приплода на і* 
10 дѣть 60 000 и 100 и 40 и 4 свиньи: 

Я то кОунамя 30 000 и 70 и 2 гривны. 

-л* 121 Я свиньга |( метана по полЬгривнѣ,* а е 3 вепри старые 40 и 5 рѣзанъ. 

0 ковылах'. Я шт 2 кобылъ на 12 лѣтъ приплода 30 и 2 кобылы, 5* 
а третьгачинъ 20 кобыл, а лоныцинъ 20 жерепцевъ. 

* В рукописи пропущено киноварное И. 6 Так в списках АО И и К, следует надо. 

* В рукописи описка: ссвннь.иу-к. г В рукописи: поуаБгрввнѣ. 

1 К боудоуг. 2 Е двою. з Ж А прописная черная буква. * К В бумаге на ином 

месте дыра . & Ей нет. в К а нет. 
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Ш 

Я 1 шднолѣтных 10 кобылъ, а 10 жерепьцевъ; а 2 то кЬ'нами 100 
в 30 гривенъ и двѣ грѣвны; а кобыла метана по 3 гривны. 

Я третыачина по гривнѣ. 

Я 1 лоныцина по 30 рѣзанъ. 

Я шднолѣтное по 6 ногатъ метано. 

Я тѣхъ всѣхъ лошадей числом 90 и двое. 

*б* О лонкскнх' коЕылицлу. Я шт лоньскои кобыл иди приплода на 9 лѣт 
4 кобылы и с материю, а третьгачинъ 3 кобыл иди, а лоньскыхъ 2 ко- 
былпци. 

Я 1 шт тѣхъ кобылъ 10 жеребдевъ. 

Я старый единъ жеребець; а то коунаин 2 0 гривенъ п 2 гривны. 

Я тѣхъ лошадей 20 чнслшмъ. 

7* О лоньскеі теліцн. Я шт лоньскои телици на 9 лѣт приплода 4)| 

коровы и с матерью; а 2 третьичинъ телиць З, 3 лоньскыхъ 2 телици, сот 4 л.ШоД. 
старыхъ коровъ 3 быки старые, а 2 лоньскыхъ 2 быка, а шднодѣтныхъ 

, 5 быковъ. 

Я то кЬнами 7 гривенъ. 

Я корова метана по двѣ гривнѣ. 5 

Я того скота 20 безъ шдного. 

Я шт того скота сыровъ 300 и 60 сыровъ, а масла 30 горндевъ; 3 
а то кЗнами 14 гривенъ и 20 рѣзанъ; а сыръ метанъ по рѣзанѣ, а гор- 
ведь масла по 10 рѣзанъ. 

з* О пчёлд^. Я шт двоихъ пчелъ на 12 лѣтъ приплода роевъ и съ* ста- 
рыми пчелами 200 и 50 и 6 роевъ, то 7 кинами 100 гривенъ и 20 гри- 
венъ и 4 гривны; то 7 чтено по пол8гривнѣ рои с медомъ, а приплода на 
то 8 по едином^ рою. 

9* О ржн. Я в селѣ сѣганои ржи на два плЬга 16 кадей ржи ростовьскыхь; 
а того на шдно лѣто прибытка на 2 пдоуга 100 копенъ ржи, а на всю 
12 лѣт || 1000 копенъ и 200 копенъ ржи. *і29 

ло* О неліолочёноі ржн. Я ржи не молоченые 40 копенъ, а на тоурожь при- 
бытка на шдно лѣто 20 копенъ, а на всю 12 лѣт в той ржн прибытка 
4000 копенъ и 600 и 60 копенъ ржи. 


1 К а строчное, черное. 2 К & киноварное, э К доб. л. 4 К * шт. & К доб. 

а третимяина по гривкѣ, а лоньшдва по иолВгривнѣ. * Б съ нет, 7 К 4 то. 8 К п ра- 

сплода а то, сверху позже приписано на. 

Правда Русская, т. I. 
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Ш полкѣ нелюлочеиоі. Я полбы не молоченые 15 копенъ, а пато при- и* 
бытка на шдно лѣто 7 копенъ, а на всю 12 лѣт в топ полбѣ прибытка 
1000, 1 700 и 50 копен. 

01 молоченол\ швеѣ. Я швеа молоченого 20 половникъ и единъ, а на 12* 
то прибытка на шдно лѣто 1 1 половникъ швеа, а на всю 12 лѣт в‘ томъ 
швеѣ прибытка 2000 и 800 й 60 и 3 половаикы швеа. 

Ш лѵэлочеиоіѴПі ичлѵени. 2 Я 3 гачмени молоченого 6 половникъ, а на то 
нрібыт ка на едино лѣто 8 половникы, а на всю 12 лѣтъ в томъ гачмени 
прибытка 700 и 11 половникъ. 

д. 122 об. Ш нел\олочжол\' житѣ. 4 1| Немолоченое жито метано на 2 копны 8-га, и* 
молоченое жито метано на 2 половника З, 6 а на всю 12 лѣтъ. 

Я немолоченаго жита на 12 лѣтъ р'жи половниковъ 7000 копенъ 
и 600 копенъ и 10 копенъ. 

Я молоченаго жита и швеа и гачмени нолъчетверты тыедчи половникъ 15 * 
и 70 половникъ и 4 половникы, а всего того коунами 170.000 гривенъ 
и 9000 гривенъ и 300 гривенъ и 90 гривенъ и 4 гривны и 30 рѣзанъ , 
и рѣзана, шпроче жита. 

Ш сѣыѣ. Я того же села пать стожеи сѣна, а та на всю 12 лѣтъ іе* 
60 стог сѣна, а стогъ по гривнѣ; а то 60 гривенъ кЬнами. 

Ш сироткеліъ кырАтккѣ. 6 Я женка съ д черию, тѣмъ страды ва 17 + 
12 лѣтъ, по гривнѣ на лѣто, 20 гривенъ и 4 гривны коунами. 
л. 123 А се оустдвил велики киазк Владил\бр|| Всевслоднчь Маилмл^ъ, 53 

По Свдтополцѣ съзва дроужиноу свою на Берестовѣмъ: Ратибора тысець- 
скаго Киевьскаго и Прокопига, тысАЧвекаго Бѣлогородьскаго, Станислава 
тысечьскаго Перегаславьскаго, Нажира, Мирослава, Иванка Чюдонович(а) * 
Шлгова мКжа, и оуставили и до третьгаго рѣзоу, аже емлеть коуны в рѣзъ 
въ треть; аже кто възметь 2 рѣзоу, то то емоу в'здти истое; пакы ли 
възметь третий рѣзъ, то истого емоу не взаті. 

Ш рѣзѣ же. Яже кто емлеть по 10 к#нъ шт лѣта на гривнѣ, того 7 
не штметати. 

Оже кто который купецъ, шедъ гдѣ любо съ чюжимй коунами, исто- 
питсА, или рать възметь или шгнь, то не насилити емоу, ни продати его; 
но како начнеть шт лѣта платити, 8 тако же платить, зане же пагоуба шт 

а Так в списках АОІІ и К, следует Чюдинович(а). 

і К доб. копенъ. 2 ІСШ нчмекн м«лвч*ншм. з Кйяет. * Я далее доб. Я. 6 -Е 8-л~ 

• К вырлдкѣ. 7 Л то того. а Ж доб. ш5. 
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бога есть, а [н]е * виноватъ есть; сиже ли пропьетсд или пробьетсд а въ 
безоумии ]| чюжь товаръ потравить, то како любо гімъ чьи то к#ыы, ждоуть ь і 23 об. 
ли емоу, продадоутли его, свои имъ вола. 

55 Ш долзѣ. Яще кто многим боудеть долженъ, 1 а пришедъ гость изъ 
иного города или чюжоземець, а не вѣдай запоустить за нь товаръ, а сопатъ 
начнетъ не дата гостю к&нъ, а первии длъжвиди 2 зашнати емоу начноуть, 
не дадоучи коунъ, то вести и на торгъ, и продати, и сотдати же первое го- 
стеви коуны, адомачнымъ, что са шстанеть коунъ, тѣм са подѢлать; 
паны ли боудоуть кнажй коувьг, то кнджи коуны переже взатй, а прокъ 
въ дѣлѣ; соже кто много рѣза нмалъ, то том# 7 не имати. 

56 Ш закйиѣ. СЭже законный бѣжитъ сот господина, то собелъ; идет ли 
иската конъ, 8 а гавлено 4 ходить, къ кназю или къ соудигамъ бѣжитъ собиды 
дѣлд своего господина, то про то не робдтъ его, но дата емоу правда. 

57 Я иже оу господина ролеины || закоупъ боудеть, а погоубить своискы л .124 
конь, то не платить емЗ 7 ; но еже далъ емоу господинъ плоугь и бороноу, 

шт него же копоу емлеть, то то емоу погоубивш^ платити; аще лі госпо- 
динъ его штшлеть 3 на свое юр^дие, а погыбнеть без него, того емй 7 не 
платити своемЬ 7 господинѣ. 

58 СЭже изъ хлѣ[в]а б изъ забои вевед^ть, 8 то зак^поу того не платити; но 
еже погубить на полѣ или въ дворъ не в'жеветь и не затворить, гдѣ емоу 
господинъ его велѣлъ, или орудии свои дѣга, 7 погубить, то ем^ платити. 

59 СЭже господинъ пришбидить закупа, оувѣдеть враждоу и оувередить 
дѣнЗ 7 , а выведетъ в‘ к&'поу его или штарицю, то то емоу все воротнтн, а за 

80 цібидЗ 7 емЗ 7 платити 60 коунъ. Алде ли прииыеть на немъ коунъ, то сспдть 
емоу воротитн 8 к^ны, что боудеть драилъ; а за шбид# емоу платити 

81 3 гривны продажѣ Продастъ ли господинъ закй’па ссбель, то наишЦтоу *.Шо& 
сло[б]ода’ 9 въ всѣх кЗнахъ, а господин# платіти за сибид# 12 гривенъ про- 

82 дажи. Аще лі господинъ бьеть закупа про дѣло, то безъ вины есть; бьетъ 
ли не смысла, пиганъ, без вины, то гако же свободном# платити, тако и въ 
зак#пѣ. 

83 ш ^одопѣ. СЭже холопъ шбилнъш выведетъ конь чип и любо, то та- 

8і тити за нь 2 гривны. Иже 10 закупѣ оуведеть что, то господинъ в немъ; но 


* В рукописи описка ; ве. 6 В рукописи хлѣба, в списке Л буква в выправлена. 
* В рукописи сяовода. 

1 К долженъ бздеть, 2 % додъжници. э к к$нъ. * К явленно. К Л штошлехъ. 
® Л выведать. 7 К дѣя написано на полях. 8 Л воритвти. ® К слово**. Л ІСжв. 

* 23 * 
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сиже 1 гдѣ налѣзать, то перед(и) заплатить господинъ его конь ила йно 
что боудеть взал, а емоу холопъ шбелныи; пакы ли господинъ ого нач- 
нетъ не хотѣти платити за нь, а продастъ и и штдасть же преже за 
конь, или за волъ, или за товаръ, что боудеть в залъ, 2 а паробокъ емоу 
взати самому себе. 

Оже 3 холопъ оударить свободна моужа, а оубѣжить в' хоромы, 65 
а господинъ ого не выдастъ, то платити за нь господинѣ 12 гривенъ; а за 
л.і 25 тѣмъ, аще гдѣ налѣзетъ оударепыи тои|| своего исца, который его оударить, 
и велики кназь то Мрославъ Володимеричь былъ оуставилъ оубити, но то 4 
сынове его по немъ оуставиша на к8ны или взати, или бита разъвдзавъше, 
или в'зати гривна к&нъ за соріш. 

Ш послйшестеѢ. Я посл^шество на холопа не въскладаютъ; но шже 66 
не бздеть свободнаго, то по н8жи сложите на богарьска тиоуна на дворь- 
скаго, а на иныхъ не въскладывати; 5 а въ мадѣ тажи по ноужи сложите на 
закупа. 

Ш сородѣ. Я хто порветъ бородоу, а выметь знамение, а бВДть 67 
людие, то 12 гривенъ продажи; а иже безъ людей, в поклепѣ, нѣт 
продажи. 

Ш зусѣ. Оже выбьютъ зЬ'бъ, а кровь оувиддть оу него въ ртѣ, 68 
а люди влѣзать, то 12 гривенъ продажи, а за зЬ'бъ взати емоу гривна. 

Ш воврѣ. А к*то оукрадеть бобръ, то 12 гривенъ продажи. 1 6$ 

Оже будетъ 7 рас сѣчена землд или на земли знамение, им* же ловлено,|| 70 
.125 об. или сѣть, то 8 по верви искати к себѣ татд, а любо продажа платити. 

Шже сортъ разломитъ. Я еже борть разнаменоуеть, то 12 гривенъ 71 
продажи. 

Оже межоу перетлеть борътноую, или ролеиноую межоу* разореть, 72 
или дворнЬ'ю межоу тьшомъ перетынитъ, то 12 гривенъ продажи. 

Ш дйвѣ. Оже д#бъ претнеть 2 знаменыи 10 или межныи перетлеть, 73 
12 гривенъ продажи. 

Ш нлкладѣу. Я се накладъ: 12 гривенъ, отрокѣ 2 гривны и 20 кЬ'нъ, 7і 
а самому ѣхати съ иггрокшмъ на дв# конехъ, а ишесъ соути на рогъ, 


а В рукописи описка: междоу. 

і 1С до б. и. 2 я Валл написано на полях. з К Аже. * X то надписано сверху* 
5 X въскладати. 6 К слова а за э8бъ взати ... 12 гривен продажи вписаны скоро- 
писью XVI в. на полях. 7 в боудоуть. 8 Л то вставлено на полях. 8 # нерет- 
неть. іо В знаменный. 
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а мдса дати іивенъ или полоть, а ннѣігъ кормомъ, что имъ чрево възмѳть, 
а писцю 10 к&нъ, перекладнаго 5 кйгъ, а за мѣхъ 2 ногаты. 

75 СЭ порти. СЭже борть подълонить, 3 гривны продажи, а за дерево 
3 гривны. 

76 Иже 1 пчелы выдеретъ, 3 гривны продажи; || а за медъ, шжо боудоуть 

77 пчелы не лажены, то 10 коунъ; боудеть ли стекъ, то 5 коунъ. Не боу- 
деть ли татА, то по слѣдоу женоуть; шже боудеть слѣдъ къ селоу илі 
к товарѣ, а не сотсочать сот себе слѣдоу и ни идоуть на слѣд или сот- 
бьютсА, то тѣнь платити и татба и продажа; а слѣдъ гонитъ съ чюжимн 
люд ми и с посдоухы; а еже погоублть слѣдъ на гостии ници на велидѣ, 
а села не боудеть, или на поуетѣ, гдѣ же не боудеть ни села, ни люди, то 
не платити ни продажи, ни тат'бы. 

78 О смердѣ^-. Оже моучить смердъ смерда безъ кнджа слова, то 
3 гривны продаж!, а за моукоу гривна коунъ. 

Ш іѵгннцмнныѣ. Яще ісгяищанина моучить, то 12 гривенъ продажи, 
а за моукоу гривна коунъ. 

79 Яще лодию оукрадеть, то 60 коунъ продажи, а лодию хицемь ворсъ 
тити; а не боудеть лидемъ, то за заморьскоую лодию 3 гривны, а за на- 
боиноую 2 2 гривны, [| а за строугъ гривна, а за челнъ 8 коунъ. 

во Ш пер*вѣсе\'. Яще кто посѣчетъ верею или вервь перетлеть в' пере- 
вѣсѣ, то 3 гривны продажи, а господиноу за верею и за вервь гривна 
коунъ. 

ві Ш перевѣсѣ^ и іѵ птицл^- Яще кто оукрадеть въ чьемь перевѣсѣ чжи 
песъ, или «стробъ, 3 или соколъ, то 3 грівны продажи, а господиноу гривнѣ 
а за голоубь 9 коунъ, а за коурд 9 к&нъ, а за оутд 30 к8нъ, а за жаравь 

82 30 кЬ’нъ. А въ сѣнѣ и въ дровѣхь 9 к&яъ, а господинѣ колко б^дет возъ 
оукрадено, то иыати емоу за возъ по двѣ ногатѣ. 

83 Ш гйлшѣ. Яще кто зажджеть* го умно, то на потокъ и на грабежъ 
домъ его, преже пагоубЬ' росплативші, а въ продѣ кназю поточнти. 

Тако ж(е), юже к то дворъ зажджеть. 4 

84 Я кто пакощами конь зарѣжетъ или скотинѣ, то продажи 12 гривенъ, 

85 а за пагоубоу господину гривна оурокъ платити. А тѣ тджи в*сн || соуддть 
с послЙхы съ свободными; боудеть ди послахъ холопъ, то на правдоу хо- 
лопѣ не вылазити; но соже хощетъ истецъ, или иметь, нарекати* тако: по 

* Так в списках Карамзинской группы, так же и в списках Архсографыкесхш сида. 

і К ѴѴже. 2 Л вместо за набоиноую — на аабонкоую. з ж ястребъ. * К аажьжеп. 


л. 120 


д. 126 об. 


1.127 
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сего рѣчи азъ емлю та, а не холопъ, 1 и емлеть на желѣзо; шже іѵбинит(ь) и, 
то и емлеть на немъ свое, не шбинит лн его, а платити емоу за моукоу 
гривна, зане по а холопии рѣчи гадъ и. А желѣзного платиті 40 коунъ, $$ 
а мечникѣ 5 к#нъ, а пол гривны дѣтьскомоу; то тл желѣзные оурокы, кто 
си в‘ чемъ емлеть. А еже емлеть на желѣзо подъ 2 свободныхъ людей рѣчи, 87 
любо ли запва 8 на нь боудеть, или 4 запна не боудеть, или прохождение 5 
мощное, или кимъ любо юбразомъ іѵже не іѵжетсА, про то моукы не пла- 
тети ем#, ни щдино желѣзное, кто и боудеть галъ. 

СО ж еыѢ. СЭже кто оубиеть женоу, по* тѣм же соудомъ соудити, §8 
гако же и моужа; сеже будетъ виновата, то полъ виры 20 гривенъ. 

А в холопѣ и в робѣ виры нѣтоут(ь); в но соже боудеть без вины §9 
.127 об. оубиенъ, то за хоЦлопъ и за робоу платити оурокъ, а кназю продажи 
12 гривенъ. 

Ш смбрдкн 7 задніці. [СЭ]жо в смердъ оумреть безъ дѣти, то задница 90 
кназю; иже боудеть оу него д щери дома, то дагати часть на на; аще Ч ли 
боудоуть за моужьми, то не дата части. 

€Э вогаркстѣи злдници и ш людьхтѣи. 8 Я иже в‘ богарехъ или же 91 
въ богарьстѣи дружинѣ, то за кназа задница не идеть; но иже не бЬ'деть 
сыновъ, а въ г дщери възмЬ'т(ь). Аще кто оумираи разделить домъ дѣтем 92 
своимъ, на том же стоати; пакы ли без рддоу оумреть, то всѣмъ дѣтемъ, 
и 10 на самого часть дата по души. 

0 жжѣ. Яще жена сддеть по моужѣ, то дата ей часть, а оу своихъ 93 
дѣтей взати часть; а что на ню моужь възложилъ, тому же есть госпожа, 

а задннца ей моужнд не надобѣ. Боуд#т ли дѣти, то что первой жены, то и 
л л 28 то възм8ть дѣти матери своей; любо си на || женоу боудеть възложилъ, 
іѵбаче матери своей възмоуть. Аже боудеть сестра в домоу, то той задници 95 
нѳ имата, но іѵтдаддть ю братид за моужь, какъ си могутъ. 

Ясіоуроци городні. 11 Городник#, закладаючи 12 городъню, к#на взати, 96 
а кончавше ногата; а за кормъ, и за вологоу, и за рыбоу 7 к#нъ на недѣлю 
и 7-ро хлѣбовъ, 7 оуборковъ тлена, 7 лоуконъ швса 18 на 4 коней; 14 а имати 
емоу, донеле же городъ ср#бдть, а солодоу единою емоу даддтъ 10 л#конъ. 

• Ъ списках АОІІ « К описка: ногъ. 6 Так во всех списках Карамзинской груши. 
в Буква IV киноварная пропущена в рукописи. г Так в списках Карамзинской группы 
и Археографическаго вида. 

1 К & не золопъ написано на полях скорописью XVI в ѣ 2 К по. 5 К запа. * Жх и. 

5 К пріхоженіе. в к нѣт$. 7 К смердьви. 8 к аже. 9 к людстъ. к а. 
и Ж городннн. 12 % заклдъюче, И Ж швса нет, і* Ж кони. 
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-97 Ясс ОурОЦИ ЛЮСТ0ЕНЫ6. ЛІОСТ влкоу, ПОМОСТИВ Ш# МОСТЪ, В ЗАТИ емоу и ГТ 
дѣла шт 10 лакогъ* по ногатѣ; аже починить мост # 1 ветхаго, то колко 
городень починить, то в зати ем# по к#нѣ ют городни; а мостник# самом# 
др#гоу ѣхати на дв# конегь съ штропомъ, а швса 4 лоукна. 

98 С Э задници. Яще боудоуть робии 2 дѣти оу м#жа, то заЦдници имъ нѳ л.і 28 об. 

■99 имати, но свобода имъ матерью/ А шше боудеть оу м#жа в дом# дѣти 
малы, а не движасд* сами собою печеловати, 3 а мати югъ пойдетъ за моужь, 
то к[т]о г имъ ближнии боудеть, том# же дати на роуцѣ и с добытомъ 
и з домомъ, донеле же възмогоуть; а товаръ дати пред людми; а что 
срѣзить товаромъ тѣмъ или пригостнть, то то емоу себѣ, а нетыи товаръ 
воротити имъ, а прик#пъ емоу себѣ, зане шнъ прекормилъ и печаловалсд 
ими; шже шт челдди плодъ или шт скота, то все поимат(ь) лидемъ, что 
поймалъ боудеть; что ли боудеть растердлъ, то в се емоу платмти дѣтемъ. 

Яще же и штчимъ прінметь съ задницею дѣтей, и то тако же есть 

100 радъ, гако же рддилъ. А дворъ без дѣлоу штенъ всдкои меншем# сынови. 

101 С Э женѣ. Яще жена шборчется |[ сидѣти по иоужѣ, а ростердеть до- л.129 
юз быток, а пойдетъ за моужь, то платити ей 4 все дѣтеиъ. Не хохѣ[тн]ли * ей 

начи#ть дѣти ни на дворѣ, а шна начнетъ всако сидѣти въехочеть 
с дѣт(ь)ми, то творити 5 всак# волю ед, а дѣтемъ не дати воли; но что ей 
далъ моужь, с тѣмъ же ей* сидѣти с детми или, свою часть вземше, сидитъ 
юз же. А материл часть дѣтемъ не надобѣ, но комумати въехощеть, том# дастъ, 
дастъ ли в'сѣмъ, и вси 7 раздѣллтъ; безъ газыка ли оумреть, то оу кого ли 
ш боудеть на дворѣ была и мертва и кто ю кормилъ, том# в зати. Шже боудеть 
двою моужни дѣти, а шдинои матери, но шнѣмъ своего шгца заднпдд, 

105 а шнѣмъ, своего штца. Боудеть ди что потерАіъ своего иночима, а шнѣхъ 
штца, а оумреть, то възв[о]р[о]ти[ти] е брат#, на нь иже людие вылѣз#ть, 
что боудеть ростердлъ штедь его иночимла; а что ем# || своего штца, то *л29об, 
іоо дръжить. А матери который ей сынъ боудеть, перваго ли ы#жа или 
др#гаго или, 8 том# же дастъ в се; аще ли и всѣ сынове ед боуд#ть лиси, 
а дщери можетъ дати, кто ю кормить. 

іод СЭ задницѣ. Яще братии растджоутсд пред кнАзеиъ ш задници, то 
который дѣтьекыи идетъ ихъ и 0 дѣлити, том# в зати грпвна коунъ. 

* Так в списках ЛОІ1 и К, следует локоть. 6 Так в списках АОІІ и К, следует 
с матерью. в Так в списках АОІІ и К, г В АОІІ и К списках описка : то к’мо* 

X Л рукописи описка; хотѣли. 0 і? списках АОІІ м К описка', възварити. 

і К моста. 2 Ж робьи, 3 К дечаловати. * Я емоу. * К сътворлти. 6 Л доб. ж. 

7 Л всѣмъ. 8 ж ли. 9 .К и нт. 
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О сйдевнкіх вурвЦ^Х^- й се °УР 0П ^ судебник ют виры 9 кЬ'нъ, ют 
а мет алл икѣ 9 вѣкошь, а и/г борътнои земли 30 к#нъ, а металник# 12 вѣ- 
кошъ, а сит ролеінои земли тако же, а юсвободивше челддина 9 коунъ, 
а металлик# 9 вѣкошь, а ют иныхъ ют всѣхъ тажь, комоу помогоуть, по 
4 к#ны, а металник# по 6 вѣкошь ‘ 

О \'олопкстеѢ. Я холопьство юбелное трое: еже к то то купить хота но* 
хізо и до под#гривны, а посл#хы поставить, а ногатоу дасть|| предъ самѣмъ 
холопомъ, а не без него. 

Й другое холопьство: поиметь роб#’ а безъ рдд#, поймет ли с рддюмъ, 
како са бздеть рддилъ, в а том же и стоить. 

Я се третие 6 холопьство: тяоупьство безъ рдд# пли клюнь к себѣ при- 
БАжеть, с рддшм хи, то како са бздеть рддилъ, на том же и стоить. 

Я в дань* не холоп, а г инии по хлѣбѣ робдть, ни по придатцѣ; но юже ш ' 
не до хода ть 1 годъ, то ворочатп ем# милость, отходит ли, то не виноватъ 
есть. Шже холопъ бѣжитъ, а заповѣсть и господинъ, аже слышавъ кто н* 
или знага или вѣдай, оже есть холопъ, и дастъ ем# хлѣба или п#ть емоу 
покажетъ, то платити еы# 2 за холопъ 5 гривенъ, а за робоу 6 гривенъ. 

Яще кто перейметъ холопа чюждаго 5 или робоу и дастъ вѣсть госпо- и? 
днноу его, то взати ем# переима гривна к#нъ; не оублюдеть ли 4 его, то 
азо об. платити ем# 4 гривны за холопъ, || а пдтага переемнага емоу; а боудеть 
роба, 5 грывепъ, у 6 на переемъ ютходить. 

Я кто самъ своего холопа досочитсд въ чьемъ любо городѣ или в хо- ш ‘ 
ромѣ, а боудеть намѣстникъ не вѣдалъ его, то, поведав'ше ем#, погати же 
оу нево ютрокъ, и шедш# 3 оувдзати, и 6 дати емоу влзебн#ю 10 к#нъ; аще 
оупоустить и гона, а себѣ ем# пагоуба, а не платить в‘ то ни что же, 7 
тѣм же и переима нѣт. 

. Оже кто не вѣдай чюжь холопъ оусрдщеть, или повести дѣегъ, или 115 ‘ 
* У держати 8 з оу себе, а ютидеть ют него, то ити емоу ротѣ, гако не вѣ- 
далъ есмь, юже есть холопъ; а платежа в* томъ нѣтоу. 

Оже гдѣ холопъ^вылжеть к#ны, 9 а юнъ боудеть не вѣдай в’ далъ, то 116; 
господину выкоупати и или лидштса его; вѣдага ли боудеть далъ, то к#нъ 
* лишеноу емоу быта. 


л В списках А ОН и К далее пропущена стать'% 109 . 6 В рукописи третиее. * Воз- 

можно иное чтение: Я вдачь. г В рукописи а *А товарное. 

1 В не ходить. 2 х ш8 нет. з % чюжаго. * К не Сбудет хи. 5 В шедше*. 
е К доб. и. і К в то никто ж(е). 8 в держатъ. « К кожа. 
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117 СЭже кто льстить холопа в* торгъ, а должаетъ, то выкоупатя его 

господин#, а лиша||тиСА его нелзѣ. л.ш 

118 Яже 1 кто коупить чюждь 8 холопъ, а невѣдага, то первоыоу господа# 
холопъ погати, а юном# коуны имати ротѣ ходивше, гако не вѣдага есмь 
коупилъ; вѣдай ли б#деть купилъ, то к#нъ еиоу лишен# быта. 

но СЭже холопъ бѣгай добудетъ товароу, то господин# холопъ и долги, 
господиноу же и товаръ. 

ш Яще кто бѣжа, а поемлд соусѣдне или товаръ, то господа# платитн 
за нь оурокъ, что боудеть взал. 

121 СЭже холопъ крадетъ кого любо, господиноу вык#пати и любо выдаті 
с кѣмъ боудеть кралъ, а женѣ и дѣтемъ не надобѣ; а юже боуд#ть 8 с нимъ 
крали или хоронили, то всѣхъ выдаті, пакы ли и 4 вык#паеть господинъ; 
аже боудоуть с нимъ свободнии крали или хоронили, то та кяавю въ продажи. 

* ш человѣцѣ. СЭже человѣкъ пол гавъ к#ны оу людей, а побѣжитъ 
в чюжоу землю, вѣры емоу не гати, какъ и татю. 

* СЭ городскю^ люстех', іѵслшіики 5 попллта. Я в Людинъ конецъ чрез || 
гроблю ют Добрынины 6 оулици в городнди врата до Биск#пли оулици до *лзіоб. 
Бориса и Глѣба, а Тиможеномъ до Коломнанъ , 7 а Коломланомъ до 
Н ерьтьско* 8 на 9 мостоу; а НерддичАноиъ до Верлжавъ, & Верджаномъ до 
ПидьблАНЪ, а ПидьблАвом до Чшдинцевои оулицѣ, а Чюдиньцевѣи оулици 

съ Загорожаны до городныхъ ворогъ, а владьщѣ сквозѣ город на и врата 
съ изгои, а съ другыми до Шстрое оулици, 1 Довыдожа 10 ста, 2 Слепцева 
ста, В Бовыкова ста, 4 Шлексина ста, 5 Ратиборова ста, 6 Кондратова 
ста, 7 Романова ста, 8 Сидорова ста, 9 Гаврилова ста, 10 Кнджа ста, 

11 Кнджа, 12 Рьжевьскага, 13 Бѣжитьскад, 14 Володьскага, 15 Шбони- 
жескага, 16 Лоускага, 17 Лобьскага, 18 Волховьскад, 19 Ижельбичь- 
скага двои рили до торг#, Софьиномъ до тысдцьскаго, тысАЦЬскоЦмоу л іза 
■ до Вощникъ, ют Вощникъ посадник# до Великаго рддоу, ют Великаго 
рдд# кидаю 11 до Неметьскаго 12 вымола. Нем цемь до ЙванА вымола, Г томъ 
до Гелардова вымола до задндго, ют Гелардова вымола 13 югнтцанюиъ 
до Боудитина вымола, Ильицанюм до Матеева вымола, а Михаиловцемъ до 
Бардины оулки, а Видьковичамъ до Клииатиныхъ сѣней. 


* Ъ рукописи первоначально: Перьтьска. 

іХЮже. *Кчюжь. 3 X боудеть. 4 X и кет. Б К іѵсменникы. « X Добрынн. 
7 X Кодомланъ. 8 X Неретьскоіѵ. 9 X на нет. 10 X Доввд(ь)жа. и X кназа. 
12 К Ненвтьго. із X слова до задилго; «т Гелардова вымола приписаны па полях. 
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* Ш мйцѣ. СЭже оутАжоуть в‘ м8кѣ, а посидитъ оу дворднина, 8 но- * 

* гать за ту моук^. А оу колоколници бьютъ кнутомъ, а за тоу иЬ'коу 
80 гривенъ. 

По си мѣста судебникъ * 1 Мрославль. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

Русские статьи из Судебника царя Константина 
•лд. 147 об, 148 О орйжнн || Иже изломить дрКгоу копие, или щитъ, или топоръ, да аще 

начнетъ оу себе хотѣти держать, то придти ино что оу него; аще ли инѣмъ 
чимъ емоу заплатить пред чадью, иже начнетъ вѣдати, колко бздеть далъ 
на немъ. 

СЭ дѢтати. Лще даддть дѣти въскормити длъжницы, а само разумѣетъ 
лжицею взати, прокорма 3 гривны взати. 

СЭ ч вдовѣ цѣ и и> жннѣ. Лще са дастъ человѣкъ или жена оутошна 
времени, дернъ емЬ' не надобѣ, а пойдетъ прочь дастъ 3 гривны, а сложилъ 
даромъ. 

СЭ стозѣ. И 2 за стогъ за тджебныи и за сѣнныя гривна кЬ'нъ, а 
тджа не надобѣ. 

СЭ Евсфвсткн. Й за бесчестною гривнѣ золота, аже бЙдет(ь) баба 8 
в’ золотѣ и мати, взати емоу 50 гривенъ за гривнѣ золота; а юже боу- 
дет(ь) баба не была в‘ золотѣ, а по матери ем# не взати золота, взати 
гривна сребра, а за гривнЗ’ сребра полосмы гривны. 


* В рукописи описка : сбдебеникъ. 

1 К соудебникъ. 2 Е Я. 8 К доб. была. 
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Основной: 

Варианты: 


МУЗЕЙСКИЙ ВИД 



СПИСКИ 

1. Музейский П 

ШИФР 

ИМИ 

2. Ундольского И 

» 

УП 

8. Бальаеровский 

» 

БА 

4. Библиотеки и*. Ленина П 

» 

БЛІІ 

5. У идольского Ш 

» 

УІП 

в. Воронцовский 

» 

ВА 

7. Толстовский У 

* 

ТБѴ 

8. Воскресенский 

» 

В 




В Музейский вид входят 8 списков Правды Русской: Музейский II, 
Ундольского П, Библиотеки имени Ленина П, Ундольского III, Бальзеров- 
*ский, Толстовский У, Воскресенский и Ворондовский. 

В основу издания списков Музейского вида положен список МузеЙ- 
ский II. Отсутствующие в этом списке, равно как и в близком к нему 
списке Ундольского II, статьи об огнищанине и об уроках мостных допол- 
нены по Бальзеровскому списку. 

I, Описок М у з е й с к и й II, из сборника, принадлежащего Государствен- 
ному Историческому Музею в Москве (Муз. № 1009), написанного в чет- 
верть листа, на 271 листе. Сборник состоит из 4 отдельных рукописей, 
механически соединенных в одном переплете, возможно, в недавнее время, 
так как в то время, как доски переплета (в коже) имеют узор и медные 
жуковины XVI в., корешок и застежкн сделаны в XIX в. Первая часть 
рукописи (лл. Л — 177) является сборником статей богословского содер- 
жания и написана, согласно определению Лихачева, на бумаге 1406 — 
1433 гг. Вторая часть (лл. 178 — 216), содержащая Правду Русскую 
и Закон судный людем, написана на бумаге 1453—1477 гг., «при- 
чем 1460-е годы являются наиболее вероятным временем написания 
этой части». Третья часть (лл. 217 — 254) содержит Повести о Батыевои 
нашествии и Мамаевом побоище, совершенно сходные с текстами Софий- 
ской I летописи (ПСРЛ, т. У, 2-е изд., стр. 211 — 220). Четвертая часть 
содержит житие Дмитрия Донского, также сходное с текстом Софий- 
ской I летописи (ПСРЛ, т. УІ, стр. 104 — 111), после которого следуют 
летописные известия 1415 г. (взятие татарами Елецкой земли, татары 
в Москве и Смоленске, тьма) и 1417 г. (смерть сына в. кн. Василия), 
заимствованные также из Софйской I летописи; росчерк внизу листа ука- 
зывает, что рукопись здесь оканчивалась. Третья и четвертая части руко- 
писи написаны на сходной бумаге и могут быть датированы «1460-ми го- 
дами». 1 Эти 4 части рукописи написаны разными полууставными почер- 
ками ХУ в. 

Текст Правды Русской начинается на л. 178 и кончается на л. 197, 
после чего непосредственно следует Закон судный людем. Судебник 

1 Датировка бумаги этого сборника заимствована у Н. П. Лихачева, Палео- 
графическое значение бумажных водяных знаков, ч. I, СПб., 1899, стр. 248 — 250. 
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оканчивается русскими статьями на лл. 216 об. — 216, после чего часть^ 
л. 216 и л. 216 об. оставлены чистыми. В тексте Правды Русской 
заглавия статей и инициалы нисаны киноварью, употребляются лигатуры, 
якорное «е», преимущественно пишется «оу», а в конце строки «у», выносные 
буквы чаще всего употребляются под титлами. 

Музейский II список в настоящем издании печатается как основной, 
шифр его ИМИ. 

II. Список Ундо л ьского И, из сборника, принадлежащего Всесоюз- 
ной Библиотеке имени В. И. Ленина (собрание Ундол ьского, № 1302). Сборник 
написан в четверть листа, на 192 лл. (начала и конца рукописи нет), полу- 
уставом, согласно описанию рукописей Ундольского, начала ХУІ века, 
правильнее, конца ХУ в., на бумаге с чередующимися водяными знаками: 
три горы с крестом (совершенно сходный знак у Лихачева под X* 1225 
из рукописи 1488 г.) и шесть гор с крестом (у Лихачева ХгХг 2708 и 2709' 
из недатированной рукописи ХУ в.). 

На л. 105 об. имеется запись XIX в.: «Герасим Казаков 1824». 
Переплетена рукопись в доски в коже, повидимому, в XIX в. 

Сборник содержит статьи богословского характера, церковный устав 
Влад и мира в двух редакциях, житие Василия Кесарийского и Правду 
Русскую с примыкающим к ней Законом судным людей. Подробное 
описание рукописи см. А. Викторов, Собрание славяно-русских руко- 
писей В. М. Ундольского, М., 1870, стр. 43. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 84 — 94 об. и начинается с нового 
листа, причем предыдущая часть рукописи кончается на л. 83, а л. 83 об. 
оставлен чистым. Закон судный люд ем непосредственно продолжает 
текст Правды Русской, кончаясь русскими статьями на л. 105; л. 105 об. 
оставлен чистым. Таким образом Правда Русская и Закон судный людем 
являются отдельной частью рукописи. 

В письме рукописи (в том числе и Правды Русской) можно отметить 
следующие особенности: большое количество заглавий написано на полях 
или сбоку, как продолжение текста, киноварные заглавные буквы опу- 
щены вниз; предпочтительно ставится «$►, часто употребляется «е», опу- 
щенное вниз. 

Текст Правды Русской по этому списку находится в ближайшей связи 
с Музейским, повторяя его ошибки и пропуски в заглавиях статей и ини- 
циалов. Это позволяет думать, что список Ундольского является котей 
с Муз ейского или с близкого к нему списка. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шиф- 
ром У II. 

ІП. Бальзер овский список, из Софийской I летописи, принадлежа- 
щей Институту Истории Академии Паук СССР в Ленинграде (но описи Бар- 
сукова X 23), известной под названием Бальзер овского списка Софийской 
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I летописи. Рукопись написана в четверть листа, на 346 листах; первая 
часть (лл. 1 — 319) в 2 столбца, полууставом 2-й половины XV в., вторая 
часть (лл. 320 — 345) — скорописью XVI в. Бумага рукописи имеет водяные 
знаки: корона, сходная с приведенной у Вгіцпеѣ под № 4645, 1469 — 1469 гг. ; 
бык, сходный с приведенным у Вгіцпеі под № 2740, 1460 г.; голова 
быка, сходная с приведенной у Лихачева под № 2250, 1443—1445 гг, 
и № 2263, 1453 г. Переплет — доски в черном холсте с наклеенным остат- 
ком кожи, со следами тиснения XVIII в. (реставрирован в 1936 г.). При 
переплете края рукописи были обрезаны. Описание Бальзеровского списка 
сделано в предисловии к Псковской Первой Летописи в IV томе Полного 
Собрания Русских Летописей, изд. 1-е. 

Текст Правды Русской помещен на лл. 65 об. — 71 об. и лл. 81 — 87 
под 1019 г. Листы рукописи перепутаны, и текст Прэвды Русской 
перебит текстом летописи. После Правды Русской следует Закон судный 
людем (лл. 87 — 98 об.); русские статьи Закона находятся на л. 98 — 98 об. 
В письме той части рукописи, которая заключает Правду Русскую, имеются 
следующие особенности: употребляется «#», «оу», и «у», большое накло- 
ненное вправо се», нередко встречается дважды повторяемое «и» (хоронилин), 
надстрочные знаки и титлы относительно редки, киноварные заголовки 
помещены посредине строки. 

Текст Правды Русской списан с оригинала, листы которого были пере- 
биты, вследствие чего последовательность изложения была нарушена, 
(см. статьи 71 — 74). В этом отношении с Бальзеровским списком сходны 
списки Библиотеки им. Ленина II, Ундольского III и ВоронцовскиЙ, отли- 
чаясь от списков Толстовского V и Воскресенского (см. ниже). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шиф- 
ром БА . 

ГѴ. Список Библиотеки им. Ленина Низ сборника, принадлежа- 
щего Всесоюзной Библиотеке им. В. И. Ленина в Москве (І'б 3841). Сборник 
написан в малую четвертку на 312 листах (конец не сохранился), несколькими 
почерками XVI— XVIII вв„ полууставом и скорописью. Он содержит мате- 
риалы летописного характера. 

Основная часть сборника (лл. 23 — 274) имеет в бумаге водяной знак: 
голова быка с крестом между рогами, обвитым змеей (сходные варианты 
у Лихачева под №№ 1163 и 1164 из рукописи 1478 г.), написана четким 
красивым полууставом конца XV или начала XVI в. По содержанию 
эта часть рукописи заключает в себе текст Софийской 1-й летописи, 
без начала и без конца, начинаясь рассказом о начале славянской 
азбуки и кончаясь известием о Мамаевом побоище. 

Рукопись описана М. Н. Тихомировым в статье: «Новый памятник 
Московской политической литературы XVI века». («Московский край в его 
прошлом», ч. II, М., 1930, стр. 106 — 114). 
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Правда Русская находится на лл. 86 — 99 в ' тексте Софийской лето- 
писи, под 1019 г.; русские статьи из Закона судного люден нахо- 
дятся на лл. 112 об. — 113. 

Среди особенностей письма следует отметить употребление якорного «е», 
«ж», «оу», и «у»; выносные буквы чаще всего ставятся под титлами, 
употребляется паерок. Текст Правды Русской сохранился с дефектами и 
имеет ряд пропусков. Кроме того, нехватает одного листа (между 
лл. 90 — 91). 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 
ВШ1. 

V. Список Ундольского III из сборника, принадлежащего Всесоюз- 
ной Библиотеке ем. В. И. Ленина в Москве (собрание Ундольского, № 820). 
Рукопись, форматом в четвертку, сохранилась лишь в объеме 26 листов. 
Написана она мелким, но четким, полууставом половины XVI в., на 
бумаге с водяным знаком — вепрь, сходным с приведенными у Лиха- 
чева под Ж№ 1731 — 1734 из рукописей 1548 и 1652 гг. 

Переплет — доски в коже, XIX в. 

Сохранившаяся часть сборника содержит: 1) Закон судный людем 
(лл. 1 — 10), причем русские статьи находятся на л. 10, 2) Устав князя 
Владимира о церковных судах (лл. 10—11 об.), 3) Правила св. отец 
165 на обидящая св. церкви (лл. 11 об. — 12), 4) Устав князя Влади- 
мира о церковных судах в иной редакции (лл. 12 — 13 об.), б) Цер- 
ковный устав Ярослава (лл. 13 об. — 16), 6) Правду Русскую (лл. 15 об. — 
25 об.). 

В письме Правды Русской наблюдаются следующие особенности: 
вязь не употребляется, заголовки писаны киноварью, большие кино- 
варные инициалы в начале статей опущены вниз; заметно различие 
в употреблении «оу», «&>> и «у», «е» и «в» (якорного) в начале слов, «о» 
и «и», Ф и «и», один раз употреблен «ж»; применяются наерок 
и надстрочные знаки, заметно смешение «ѣ» и «и», повидимому, зави- 
севшее от переписываемого оригинала, а не от писца данной рукописи. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 
УШ. 

VI. Воронцорский список из сборника, принадлежащего Библио- 
теке Академии Наук СССР в Ленинграде (34. 2. 31, собрание Воронцовых, 
№ 219). Сборник написан в лист, на 463 листах, полууставом конца ХУХ — 
начала ХУ II в., на бумаге с несколькими водяными знаками, из коих 
сходные варианты кувшинчиков у Лихачева под №№ 3327 (1601 г.) 
и 4008 (1581 г.) и у Вгіфіеі; под №№ 12736 (1597 г.) и 12804 (1588 г.). 
■Сборник содержит: 1) некоторые сочинения Максима Грека (лл. 3 — 57 об.), 
.2) Псковскую судную грамоту (лл. 69 об. — 72 об.), 3) послание Спири- 
дона Саввы (лл. 74 — 79), 4) Родословие князей Литовского княжества 
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в тверской переделке (лл. 79—82 об.) и б) Софийскую I летопись 2-й редакции 
-(лл. 83— 462 об.). 1 

Правда Русская помещена в тексте летописи под 1019 годом па 
лл. 171 об. — 182; русские статьи из Закона судного людем находятся 
на лл. 194 об. — 195. В этом списке, так же как и в списках Бяльзоров- 
ском, Библиотеки Ленина II и Уддольского III, порядок расположения 
текста отличается от порядка в остальных списках этого впда (см. опи- 
сание Бальзеровского списка), но, кроме того, в нем отсутствуют 
статьи: 67 — частично, 68—71, 76—105 и 106 —частично. В письме 
Воронцовского списка заметна замена буквы «и» на «ѣ»; так, вместо слова 
«вира» всюду пишется «вѣра», производные от этого слова пишутся также 
через «ѣ», выносные буквы встречаются редко, употребляются буквы «оу» 
и «8», глаголы в 3-м лице ед. числа оканчиваются преимущественно на ъ. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром В А. 

VII. Список Толстовский V из списка Софийской летописи, принад- 
лежащего Государственной Публичной Библиотеке им. Салтыкова-Щедрина 
в Ленинграде В ГѴ 211 (собрание Толстого, отд. I, № 36), известного под 
названием Толстовского списка Софийской I летописи. Рукопись написана 
в лист, на 272 листах, в 2 столбца четким полууставом конца XV в.; 
лл. 269 — 272 приписаны скорописью второй половипы XVII в. 

В бумаге имеются водяные знаки: голова быка, маленькая, со 
стержнем, оканчивающимся звездой, близкие варианты у ВгіциеІ: 1504 

и у Лихачева — №№ 1008, 1135 и 2263, все из рукописей XV века, 
ветка винограда — у Лихачева № 1131 из рукописи 1470 г. 

Рукопись описана в предисловии к Софийской 1-й летописи в Полном 
Собрании Русских Летописей, том V, изд. 1-е. 

Правда Русская помещена на лл. 69 — 80, как часть записи 1019 года, 
русские статьи из Закона судного людем находятся на л. 90 — 90 об. 
В письме списка замечаются следующие особенности : употребляются, на ряду 
с «о» и «ш», широкое «О», которое в заглавии статей обычно заменяет «ш», 
«оу» и «&>, большое наклоненное вправо «е», отличаемое от простого «е»; над- 
строчных знаков и титл сравнительно немного, нередко употребляется «*> 
над «о» (то); из знаков препинания наибольшее значение имеет + , 
иногда встречающийся для разделения статей. 

В настоящем изда ния варианты из этого списка обозначены шифром ТБѴ. 

VIII. Воскресенский список из сборника, принадлежащего Госу- 
дарственному Историческому музею в Москве (Воскресенское собрание, 
№ 1546). Сборник написан в лист, на 1431 листах и переплетен в 2 тома. 


1 См. статью А. А. Шахматова «Несколько слов о Воронщовском историче- 
ском сборнике XVI в> в Сборнике статей в честь Д. А. Корсакова, Казань, 
,■1913, стр. 398 — -408. 

Правда Русская, т. I. 
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Сборник заключает в себе статьи летописного и родословного харак- 
тера и описан Амфилохием в «Описании Воскресенской Новоиеруса- 
лимской библиотеки» (М., 1876, стр. 181, 183, N° 154), а также в пре- 
дисловии к изданию Софийской 2-Й летописи в Полном Собрании Рус- 
ских Летописей, том УІ, изд. 1-е. 

Во 2-м томе сборника, на лл. 769 — 1309, помещена Софийская 2-я лето- 
пись, изданная по этому списку в VI томе Полного Собрания Русских Лето- 
писей и ранее Строевым («Софийский Временник»). По определению изда- 
телей П.С.Р. Л., рукопись написана «в начале XVII века», что следует считать 
неправильным, так как отдельные части сборника написаны на разной 
бумаге и разными почерками. Так, текст Софийской 2-й летописи написан 
одним полууставным почерком середины XVI в. В бумаге этой части руко- 
писи имеются знаки: кувшинчик, близкие варианты у Вгіфіеі N 12665 и 
№ 12664 из рукописей 1545 и 1544 гг., у Лихачева № 2950 из рукописи 
1541 г.; рука, сходные знаки у Вгіфіеі №№ 1399—1410, датируются пер- 
вой половиной XVI в. Таким образом почерк н бумажные знаки датируют 
Софийскую 2-ю летопись и помещенный в ней под 1019 годом список 
Правды Русской серединой XVI в. 

Текст Правды Русской помещается на лл. 847 об. — 860, русские статьи- 
из Закона судного люден на лл. 870 об. — 871. В письме Правды Рус- 
ской отметим следующее: в начале статей помещены большие киновар- 
ные буквы; везде, лишь за малыми исключениями, употребляется «&» г 
встречается большое «е». 

По своим вариантам этот список очень близок к списку ТБѴ. 

В настоящем издании варианты из этого списка обозначены шифром 



увТЯЕЪ великого КН АЗА МРОСЛЯЕЯ л.т 

і:олод(И)Ліери( і і)я і 

ш соудѣхъ. Соуд и; доушегоубьствѣ. 

Правда * роускага. 2 

і А еже 8 оубиеть моужа, то мьетита братоу брата, любо іѵгцоу, иди 4 
сын оу, любо братоу чадоу, 5 ли 6 братню сьшови; шже не боудеть 7 кто его 8 
мьстаи, то положить за головоу 80 гривенъ, аще лн боудеть кнажь 
иоужъ, ли 9 тиоунъ 10 кнажь, 611 или тиоуна 12 кнджа; аще 13 ли 14 боудет(ь) 
роусинъ горажанинь, ли® гридъ, ли* купецъ, любо тиоунъ богарьскои, 15 ли 
мечникь, любо изгои, ли 18 Словении, 40 гривенъ положите за нь. 

и ШросллЕлн^ъ дѣтж. По Просіавѣ же пакы 17 съвокоупившесд сы- 

вове его: Издславъ, Свлтославъ, Всеволодъ и моужи их: Косначко, Перенѣгъ, 
Никифоръ и итгложиша оубьение за головоу, но коуЦнаии са 18 выкоупати; дЛ78о*. 
а иное все, гако ж(е) Мрославъ соудилъ, тако же и сывове его оуставиша. 

3 СЭ оу'Біистеѣ соу-д. Я кто оубиетъ кнджа моужа в разбои, а головника 
не ищоуть, то вервноую платите, 19 во чьей же верви голова лАжеть, 20 то 21 

4 80 гривенъ; паки ли людинъ, то 40 гривен. Которая ли вервь начнетъ 
шатити дик&ю вироу, колико лѣтъ 22 платдть тоу вироу, 23 запе же без голов- 

в ніка имъ платите. 24 Боудет ли головеик ихъ в верви, то зане к нимъ прикла- 
дываютъ, того же дѢла имъ помагати гоіовникоу, любо си дикйю вироу; 
но платите им вь и;бычѣ к 40 гривенъ, а 29 головнпчьство, 27 а 28 то самомоу 
головникоу; а сороцѣ 29 гривенъ заплатите емоу из дрЬ'жпны своей частію. 

* В слове Правда буква П написана большим инициалом. 6 Кнажь исправлено на кнажж. 

1 ВЛІІ , У.Г2ТБ«ледішір«юш, В А Еладнмірнч4. 8 ВА , ВЛІІ , У III, ТВѴ, В роус(ь)скаи. 

8 ВА, ВЛІІ, УІІІ , ВА, ТВѴ вместо А еже — Аже, В Ыже. * В А любо. й ВЛІІ, 

УІІІ любо иггцоу . . . брат оу чад оу нет. в ВЛІІ, УІІІ или. 7 В бь'ді?тъ. 8 ВА его нет- 
8 В А, ВЛІІ, УІІІ, ТВѴ, В или. 30 ТВѴ тивоунъ. П ВЛІІ, УІІІ кнажь тяоутгь. 

12 ТВѴ тнв5на. із ВА, ВЛІІ, УІІІ, ТВѴ, В аця. 1* В А ли нет. 15 ВА болрУкія. 

1* VIII любо. 17 ТВѴ, В же пакы пет. 38 ВА са нет. 38 В платитъ. 80 ВА ле- 
житъ. 21 ВА по. 22 ВА, ВЛІІ, УІІІ, ВА, ТВѴ, В доб. ва то. » ТВѴ, В вири. 

2* В А платитъ. 25 в А, ВЛІІ, В А во чѵб’чѣ, УІІІ во чѵ бщѣ, ТВѴ, В въ юбьчѣ. ** В А за. 

*7 ВА головвнжчества. 88 ВЛІІ, УІІІ а нет. 28 ВА вместо а сороцѣ — сорок. 

34 е 
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Но инке боудеть оубилъ или въ свадѣ или в пироу гавлено, то тако 1 емоу в 
л.179 платиЦти по вервивѣ, 2 еже сд прикладываетъ 3 вирою. 

СЭже станет к із вины нл рдзЕон. Еоудеть ли стогалъ на 4 разбои без ? 
всакьш 5 свады, то разбойника люд(ь)е не платдть, но выдадоуть и самого 
всег(о) и з женою и с дѣтми на потокъ и на разграбление. Аще 6 кто не 8 
вложйтса в дикоую вину п а вироу, 7 то 8 людье 9 не помагають, но самъ 
платить. 

СЭ Еирд\'. Я се покони вирньш были дри великомъ кндзе 10 Шрославѣ: о 
вирнику вздти 7 вѣдеръ солодоу на недѣлю, да ишенъ или полоть, или двѣ 
ногаты; а в середоу коуна шже сыръ, а в ПАТНИЦоу тако же; а коровъ 11 * * 
емоу по двое на день, а хлѣбов 7 на недѣлю, а пшона 12 7 оуборковъ, а 
горохѣ тако же, а соли 7 голвджень; то ти вирникоу съ илроком; а кони 4, 
а от есъ сыпати конемъ на рогъ; вирвикоу 13 8 гривенъ, а десдть коунъ 
* л 79 об. перекладваи, а мета||лникоу 12 вѣкошь, а ссадвага 14 гривна. 

СЭ вирд^ ж і. Яже 15 боудеть 16 вира въ 17 80 гривенъ, то вирникоу 16 гри- ю 
вен и 10 коунъ 18 и 12 вѣкошъ, а лереди ссаднага 14 гривна, а за головоу 
3 гривны. 

СЭ кндж(ѣ) 19 ѵотроцѣ. Яже в кнджѣ 19 ютроцѣ, или в конюсѣ, или іѵ по- и 
варѣ, то 20 40 гривенъ. А за тиоунъ за шгнищныи и за конюшии 21 80 гри- хз 
венъ. А в сельскомъ тиоунѣ 22 в кнджѣ или в ратаиномъ 12 гривенъ. А за із,и 
рддович(а) 5 гривенъ. Тако же и за богарескъ. 

СЭ р«д\АСТЕбнни,ѣ / х'. 23 Я за ремественика и за ремественицоу 24 12 гри- і5 
венъ 8Б . 

СЭ смердін д-олопѣ. 23 Я смердіи 87 холопъ 5 гривенъ; а за робу 6 гри- ы 
венъ. А за 28 искормилпча 89 12 гривенъ, тако же и за корнилицоу, 33 хота к 
чая боудеть роба или холопъ. 6 


4 вижу и написано на поляк под сноской от дикоую. 6 В рукописи ошибочно доб*: Поие. 

і БА, БЖП , УПІ, В А како. 2 БА, БЛІІ, УПІ, ТБѴ, В вервин’яѣ. з в А приклады- 

вают, ^ БЖП доб. за. 5 БЖП, УІІІ, доб. вины. 6 БА, БЖП, УІІІ, В А, ТБѴ, В А же. 

7 БЖП, УІП, ВА вироу и виноу. 8 ВА, БЖП, УІІІ, В А, ТБѴ , В томоу. 2 УП доб . 

на полях €іі & Ю БЖП, УІІІ кнази велікшмъ. И БЖП, УІІІ , В коуровъ, ТБѴ корівъ. 

12 Вместо пшона — БЖП што на, УІІІ что на. 13 УІІІ по виркикК. 14 БА, БЖП, 

В А, ТБѴ съсаднаи. 1» ТБѴ, В йще. іб в будетъ. 17 БЖП, УІІІ въ нет. 

18 ТБѴ, В гривенъ. із В А кнашлгн. 20 В А доб. по. 21 БА, БЖП, УІП конющнии. 

22 ТБѴ, Б тивоунѣ. 23 БА, БЖП иі ріміствлнжѵк, УПІ IV мірткжнц'к, ВА, ТБѴ, 

В ѴѴ 24 УПІ й за мертвеннка и за мертвенідЬ'. 25 ВА гривенъ нет. 

126 увх Ш слирднн рлслтг, БА, В А ѴѴ слчрдкн ^олоп-к, ТБѴ, В \Ѵ сімірд* и X (>лсп ' Е • а " 

БЖП, БА скердеи 28 ущ за нет. БЖП, УІП искор*мяеніча. 30 Б корииіачю. 
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18 €Э поклЁлнон вірѣ. Яще на кого будетъ 1 пока ел вага вира, то иже* 
будет послоуховъ 7, то 3 выведешь) |] вироу, 4 то та 5 имоуть вѣроу; паки л. за» 

19 іи вардгь или инъ кто,® то два. А на костехъ и по мертвей не піатити 7 
виры, шже имени не вѣдаютъ и не знаютъ его. 

20 Иже 8 свержеть вироу, то гривна коунъ сметная штрокоу; 9 а кто 
исклепалъ, 10 атомоудати дроугага гривна; аштвиры помощваго 11 9 коунъ. 

21 Искавъ же 12 послоуха, а не налѣзетъ, 13 а 14 ястьца натаетъ головою клепатн, 1 * 

22 томоу дати неправа желѣзо. Тако ж(е) и въ всѣхъ тджахъ, и в татбѣ 
и в поклепѣ; шже ли не боудеть 1в истьца, то 17 дати емоу неправа желѣзо 18 
из неволи до полоугривны золота; шже ли и мене, то на водоу, аля до 
двою гривноу; аще ли 13 мене, то ротѣ емоу пти по свои коуны. А соудным 
коунамъ ростоу нѣть. 

23 СЭ мёчѢ. Иже 20 кто оударитъ мечемъ, не 21 вынезъ его, или роукогатию, 

24 то 12 гриЦвенъ продажи 22 за шбидоу. Шже ли вынзетьмечь, а 23 не оуда- іЛ80#б* 

25 ритъ, то гривна коунъ. Шже кто кого оударит батогомъ, любо чашею, ли 34 

26 рогомъ, любо тылесницею, то 12 гривен. Не терлА ли противоу томоу тьнеть 
мечемъ, то вины емоу в томъ 25 нѣтъ. 

27 Яще ли оутнеть роукоу, а роука не штпадетъ 2 * или оусохветь, или 
нога, или шко, или носъ оутнеть, то полоувирие 20 гривенъ, а томоу за 

28 вѣкъ 27 10 гривенъ. Аще перстъ оутнеть кии любо, то 3 гривны продажи, 
а самомоу гривна. 

29 О мсучки кровакѣ. Иже 28 приидетъ кровавъ моужъ на дворъ или синь, 
то видока емоу не 29 искати, но 30 платити емоу продажи 3 гривны; аще ли 
не боудеть на нем знамении, то привести емоу видокъ слово противоу 
слова, а кто ли боудеть началъ, 31 то томоу ]| платити 60 коунъ; аще же *.ш 
и кровавъ пріидетъ, ал и боудеть самъ почалъ, а выстоупАТь послоуси, то 

то 32 емоу за платежъ, шже и били. 

1 В А будетъ на кого. 2 в Л оуже. 3 БА, БЛІІ, У III, В А, ТБѴ, Б доб же. 

4 БА выбудетъ вирѣ. 5 БА ти нет. 8 БА кто нет. 7 БЛІІ не плаката ти. 8 БА 
же, «о впереди оставлено место для буквы, БА, ТБѴ, Б Оже. ® УІІІ штрок$ сметна*. 

1° БА и кленахъ, п Б доб. а. 12 БА, БЛІІ, УІІІ , БА, ТБѴ, Б доб. ли. 1 3 БА, БЛІІ, 

УШ ; БА, ТБѴ, Б лѣзетъ. И БА, БЛІІ, УІІІ а нет. ^ БА, БЛІІ, УІІІ доб. и. 

18 БА, БЛІІ, УІІІ ; БА, ТБѴ • Б не боудеть) ди. 17 БА, БЛІІ, УІІІ, БА, ТБѴ, Б тогда- 
18 БА доб. тако ж(е) и во всѣх тлжах и в татбѣ и в поклепѣ. 19 БА, БЛІІ , УІІІ, БА доб. и. 
зо БА, БЛІІ, БА, ТБѴ, Б Шже, УІІІ Шже боудеть. *і БА не нет. 22 БА, БІІІ, УШ 
продажа. 23 БА и. 24 ТБѴ, В или. 25 ВА в томъ нет. 28 БА, БЛІІ , УІІІ, БА, 

ТБѴ , Б вместо а роука не и-тдадетъ — а отпадетъ роука. 27 Б место а томоу ха вѣкъ — 

УІІІ а то завѣт, БА а тон 8 завѣт, ТБѴ, В а том8 за вѣка. 28 УН, БА, БІІІ, УІІІ , 

БА, ТБѴ, В Шже. & ВА не кет. 50 УШто. зі УІІІ закал. 32 УШ то мт. 
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Иже 1 оударитъ мечемъ, а не потаетъ на смерть, то гривны * продажи, зо 
а самомоу гривиа за раноу иже лѣчебное; а потнет на смерть, то вира. 

Иже 3 попьхнеть моужъ м^жа любо к себѣ или 4 и/г себе или палицею зі 
или жердью оударитъ, а видока два выпдоутъ, то три 5 гривны продажи; 
аже боудетъ вардгъ или колоакь, то поднага видока вывести, 6 и идетъ на роту. 7 

СЭ челадінѢ. 8 Иже аз челАдннъ крыетсд, а заключить 9 и 10 на торгоу, зз 
а за три дни выведоутъ 11 его, а познают 12 ю 18 въ 3 день, то свои 14 челд- 
динъ погати, а ішомоу платити 15 3 гривны продажи. 

Ижб на чюжш 16 кош ездит. 17 Яще кто всддеть на чюжь конь не про- зз 
д.і8іоб. шав, |[ то 3 гривны продажи. 18 

СЭ нзгівели. Яще 19 кто конь погоубить, или ищоужье, или портъ, 20 а и 
заповѣсть 21 по 22 торъгоу, а после 23 познаетъ въ своем 24 городѣ, свое езюу 
лицем 25 вздти, а за шбидК емоу взати три гривны. 

Я се 26 кто познаетъ свое, что боудетъ погоубиль пли оукрадено что 27 за 
оу него, или конь, пли портъ, 20 или скотина, 28 то не речи* 29 емоу: се мое, но 
поите 30 на сводъ, гдѣ есн взаль; сведоутсд, кто боудеть виноватъ, на того 
татба снидеть, тогда шаъ свое възметъ или что с нимь боудеть 81 погибло, 
той 32 же емоу начнетъ платити. 

СЭ татеѢ. Яще боудеть ковевыи тать, да выдати кназю на потокъ, 
пакы ли боудеть клѣтныя тать, то 33 три гривны ему платити 34 за то. 

СЭ свод(ѣ). Яще 35 боудеть в одномъ городѣ, то итьти истьцоу до конца з$ 
хі82 того 56 свода; * боу||дет ли сводъ по землд, 37 то итьти емоу 38 до третьгаго свода; 

а В рукописи описка: Ижее. 6 В слове речи буква и исправлена ш е. * В слове 
свода буква с исправлена из в. 

і БЛ, БЛІІ, УІІІ, В Л, ТБѴ, В ѴѴ мече. 1Ѵ Ж е. 2 УП гривна, БА, БШ, В А, ТБѴ, В то. 
три гривны, УІІІ то грирна, но а исправлено на % а на полях доб . 3. 8 БА, БЛІІ, УІІІ 

В А, ТБѴ, В ѴѴже. * БА, БЛІІ, УІІІ любо. 8 УІІІ три нет, В А то по 3. « БЛІІ 

УІІІ вывести видока, В А видока нет. 7 В А и идетъ на роту нет. 8 БА, БЛІІ 
УІІІ \Ѵ чма дни, В А, ТБѴ , В ѴѴ чілндн. 9 В А, БЛІІ , УІІІ . , закличють, В А вместо 
а заключитъ — заминают, ТБѴ, В закличетъ. Ю БЛІІ, УІІІ, В и нет. И БА, БЛІІ , 
УІІІ) ВА, ТБѴ, В не выведутъ. 12 БА, ТБѴ, В познаетъ. із УП, ВА ю нет, БЛІІ) 
УІІІ и. 1* В А вместо свои — и. 15 БА, БЛІІ доб. и. ів УП чюжділъ 17 БА, 
БЛІІ, УІІІ , ВА аднти. 18 БЛП доб . Яцл кто к<т пог.ъкнт(к). 19 БЛІІ, УІІІ Иже» 

29 ВА пор’тно. 2і у и заповѣд(ь). 22 БА, БЛІІ, УІІІ, В А, ТБѴ, В на. 23 БА, 
БЛІІ, УІІІ \ ТБѴ, В послѣди и, ВА послѣди и доб. а. 24 ТБѴ, В своем нет. 25 БА лиде. 

26 БА, БЛІІ, УІІІ, ТБѴ) В Яже, В А Аще. 27 БА что нет. 28 в А доб. и. 29 ВА 
не рци. зо В А доб. ем$. Зі БА, БЛІІ, В А, ТБѴ, В боудеть с* нимъ. 33 БА, БЛІІ , 
УІІІ ; ВА ТО. 33 БШ, УІІІ) В А по. 34 ВА, УІІІ, В А, ТВѴ, В платити ей Б. 

35 БА, ВЖП, УІІІ, В А, ТБѴ, В Я «же. зе ВА доб . ж(е). з? УП по земли, ТБѴ, В 
по землямъ; вместо боудет ли сводъ по зенлА — БА бу дета и сводъ по земьлл тъ, БЛІІ, 
УІІІ боудет(ь) и сводъ по зенлА тъ, В А б$ дета свобод подземлетъ. 38 в А екоу нет. 
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аще 1 боудетъ лиде, то то емоу третьему платити коунами за лице, а 2 с ли- 
демъ птьти до конца свод оу, а исцю ж дата прока; 8 а гдѣ снидеть на конеч- 
наго, и то 4 емоу все платпти 5 и® продажи. 

37 СЭ татсѣ. Пакы ли что боудеть татьбное коупил в торгоу. пли 7 конь, 
или порть, 8 пли скотпноу, то введетъ* свободна 9 моужадва 10 пли мытиіка; 
аже 11 начнетъ не знати, оу кого коупиль будетъ, 12 то ити по вей тѣмъ 
впдокомъ на торгоу на роту, а истьцю свое вздти лицемъ; 18 а что с винъ 
погибло, а то 14 емоу 15 желѣти, а швомоу желѣти 18 своихъ коунъ, 17 зане 
не 18 знаетъ его, 19 оу кого боудетъ коупиль; а познает ли 20 на дорозѣ п 
оу кого то коупивъ, 22 своп емоу коувы 28 вздти, ]| и сему шатити, что боу- д< 
деть оу нег(о) погибло, а кназю продаясоу. 

38 СЭ челадинномъ изводѣ. 24 Лщв 25 кто познаетъ челАдпнь свои “ оукра- 
денъ, а поиметь и, то шаомоу вести 23 по конамъ и до третій 28 свода; погаги 
же челллдинъ в челАДИна мѣсто, а юномоу дата лице, а той 29 идетъ до конеч- 
наго свода, а то есть не скотъ, не лзѣ 30 рече: не вѣдаю, оу кого есни 31 купилъ, 
но по газыкоу ити до конца; а гдѣ боудетъ конечный сводъ 32 тать, то ішать 
воротвти чедАдинъ, а свои 33 поиметь, и проторъ томоу же платити, а кназю 
продажи 12 гривенъ в челлдинѣ, или оукраденъ, или оуведенъ есть. 34 

39 СЭ ТОМ же. 35 Я изъ своего 36 города в чюжю землю свода 37 нѣтъ, но 
тако же вывесть 88 ему послоухы 39 любо мытника, перед кѣм же коупнвше, 
то истьцоу лиЦце 40 взати, а прока емоу желѣти, 41 дондѣ же валѣзеть. ^ 

40 СЭ тлти. Иже оубиють кого оу клѣти или оу которые татьбы, то 
оубиють 42 и 43 во пса мѣсто; аще ли и додержитъ до свѣта, то вести 44 на 


ж Так во всех списках Му.тейского вида, ср. ОАП и ТІѴ. 

і БА, БЛП, УЖ ; ТБѴ, В а что, ВА а что ем*. * БИТ, УШ а пет. * УП 
срока. * БА, БШ, УІІІ, В А, ТБѴ, В доб. то. 6 Б1П, УЖ платити все 

іУІІънет. 7 ВА или нет. 8 В А пор тно. 9 БА, БШ, УШ, ВА свобожьна. 
ю В А два ігі'жа. и БА, БЛП, УШ, В А а еже. і* БА, БЛП, У III, БА, ТБѴ, В 
боудеть коупиль. 13 ВА лицемъ нет. і* БА, БЛП, УІІІ, ВА, ТБѴ, В того. » УП а 
емоу нет. ів ВА а шномоу желѣти нет. V В к*н своих. К* ВА не нет. 1 9 Б его 

нет . 20 в А и. И В А, БЛП, У III, ВА, ТБѴ, В на долзѣ. 22 БЛП, УШ купилъ, 

В А вместо то коупивъ — будетъ купилъ. 23 В А конь. 24 УІІІ М чіладікн*м 
■след ь И нз ведк. 25 БЛП, У III доб. ли. йб УП чеілдива своего). 27 БА* 
БЛП, У III, В А доб. и. 28 БЛП третьего), В А третьяго. 29 БЛП, В то, 

В А до. зо ВА доб. не. зі БА, БЛП, УІІІ, ТБѴ, В семь, ВА есть, зі В А, БЛП, 
УІІІ, В А, ТБѴ, В сводъ нет. 33 В А доб. бідетъ. 34 у XII быс(ть). 35 ВА заголовка 
ЛѴ тем жі нет. зв ВА свое. 37 В свод*. 38 ущ в'весті. 38 В А ВД 
УШ доб. и. « ВА лицемъ. « БА, БЛП, УШ, ТБѴ, В, ВА доб. что с «икъшь 
гыбло, а ишомоу своихъ коунъ желѣти. 42 В А оубивают . 

УШ доб. и. 


*з В А и неѵи 44 БЛП, 
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кнажъ дворъ; аже 1 ли оубиють и, 2 а боудоуть 3 люди 4 видили свАзана, то 
платити в томъ 12 гривен. 

Иже кто оукрадетъ скотъ в хлѣвѣ или клѣть, то шже 5 боудеть единъ, 4 р 
то платити емоу 3 гривны и 30 коунъ; а боудеть ихъ много, то всѣмъ по 
3 гривны да по 30 коунъ платити. 

СЭ тлтвѣ, оуроци 6 скотоу*. Яще кто оукрадет скотъ на поле, или совди, 42 - 
или козы, 7 пли свинія, то 60 коунъ, а боудеть ихъ много, то 8 всѣмъ 9 по 
60 коунъ. 

[И]же* крадоуть 10 гоумно или жито въ гамѣ, то колко боудеть ихъ 11 4з 
крало, то всѣмъ по 3 гриввы и 12 по 30 коунъ. А оу него же погыбло, || и 
лез об. аже 13 боудеть лиде, лицем поемлеть, 14 а 15 лѣто возметь по полоугрввнѣ. 

Пакы ли лида 16 не боудеть, 17 а боудеть былъ 18 кнджь 19 конь, то платити 20 45 * 
за нъ 21 3 гривны, а за иных 22 по двѣ гривнѣ. А 23 за кобылоу 60 коунъ, 
а за волъ 24 гривна, а 25 коровоу 40 кувъ, а за третьгакъ 30 коунъ, а за 
лонщнноу подъ гривны, а 26 за телд 5 коунъ, 27 а 23 за поросд ногата, а 28 за 
ігвдоу 5 коунъ, а за баранъ ногата, а за жеребедь, аже боудеть не всѣдаво 
на нь, то гривна коунъ дата за нь, а за жеребд 6 ногатъ, а за коровье 
млеко 6 ногатъ; то ти оу роди смердомъ, іиже платдть кнджоу про- 
дажоу. 

СЭ уолопѣ^. Иже 29 боудоуть 30 холопа татѣ 31 любо кнажи, или 
богарьские, ила черньчьскыи, их же кназь продажею не казнить, зане же || 
хі8А соуть не свободни, то двоичи платити къ 32 истьцоу за шбидоу. 

СЭ запрѣннн коунъ. Яще кто запрѣтсд коунъ оу дрЬга, 33 то шже на і7 
нь послоуси выведетъ, 34 то ти поидоуть на ротоу, а ишъ возметь коуны 


* Б рукописи И пропущено . 

1 БА, БШ, УІІІ , БА аще. ^ БА к нет.. 8 УШ, БА боудеть. 4 УІІ доб. ли. - 
5 БА оуж(е). в і'ІХ 7 ВА козлы. 8 У III ино. 9 Б всѣ. М БА крадетъ, 

н БШ доб. бЬ’деть, УШ ихъ боудеть. 12 УІП да. із БА, БЛП УІІІ, БА шжц ТБѴ, . 
В и»жо. 14 БЛП, УІІІ валют(ь). 15 БА, БЛП, БА , ТБѴ, В доб. за, УІІІ за. і« БА 
лидеиъ. И УІІІ не боудеть лида. і® Вместо а боудеть былъ — УІІІ а был, ТБѴ, 
Б аще бі'деть был. ів ВА доб. дворъ. 20 ВА заплатите 21 В А за конь. 22 ТБѴ, 
Б вместо а за иных — а инЬ'ю. 23 БА, БЛП. , УІІІ , В А, ТБѴ, Б Я. 24 ТБѴ, Б вола. 
*5 УП, БА, БЛП, БА, ТБѴ, Б доб . за, УШ за. 26 уп а нет. ж БА, БШ, УШ, 
БА, ТБѴ, Б доб. а за свинью 5 коунъ. 28 УІІІ а нет. 29 уц йже, БА, БЛП, УІІІ , 
БА ІѴже, ТБѴ, В Ожо. зо в А будетъ. зі БА татл. 32 Б А, БЛП, УШ, В А къ 

нет. 33 БА, БЛП, УІІІ , БА, ТБѴ, Б вместо Яще кто оу дрЬ'га — Яще кто в'зыщиь 

коунъ на дроузѣ, а юн’ са оучнеть запиратии. 34 ТБѴ, Б выведет на нь послоуси. 
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свога; зане же не далъ емоу есть за много 1 дѣть, то пдатнтн емоу за шбі- 
доу тоу 2 3 гривны. 

48 СЭ купцѣ. Иже 3 кто коупець а 4 коупцоу дастъ 6 в коупдю коуны мл 
в гостьбоу, то коулц# пред послоухи коунъ® не нмати, посдоуси 7 емоу нѳ 
надобны, но 8 ити ему самомоу 9 ротѣ, шже са почнет заппратн. 

49 СЭ поклдж!!!. 10 Иже 11 кто поклажаи кладетъ оу кого любо, 12 тоу 11 
послоуха не боудетъ, 14 оу кого тогъ 15 товаръ лежитъ; 1 ® но шже 17 начнетъ 
болшвмъ клепати, 18 том# итьти 19 ротѣ, оу кого лежало: како толко есм 2 * 

оу мене положилъ, 21 зане ]| же емоу 22 богодѣгалъ 23 и хранилъ. л.і 84 об, 

50 СЭ рѣзоішствѣ. Лще кто коуны даетъ в рѣзы, или наставы 24 в медъ» 
или жито 25 в присопъ, то послоуси емоу сгавити; как са с нимъ 26 боудет 
рддилъ, тако же 27 емоу нмати. 28 

51 СЭ ліѢсачноліъ рѣзоу. Л мѣсдчныи рѣзы, 29 шже 30 за мало дни, 31 то 
нмати емоу; 32 а заидоут 33 ли коуны до 84 того же го доу, то даддть емоу 

52 коуны в третід, мѢсачбы 35 рѣзы 36 погреноути. Поело ухов ли не боудетъ, 
а боудетъ коунъ 30 37 гривны, то ити емоу про 38 свои коуны 39 ротѣ; боу- 
дет ли коунъ болѣ, то речи емоу тако: промиловалсд еси, шже еси послоу- 
хов не ставил. 40 

і* СЭ овцлу. Я ад 20 швецъ и шт двою приплода на 12 лѣтъ 
90 000 швецъ и 100 швецъ и 12, 41 а* 42 баранов 90 000 и 100 и 12 бара- 
нов; а всего барановъ и швецъ на 12 лѣтъ 180 ООО 43 и 200 и 23. А швца 
мета||на по 6 ногатъ, а баранъ по 10 рѣзанъ; а за то за 44 все коун&мн *.і85 
40 000 гривенъ и 5000 гривенъ 45 и 5 гривенъ и 40 рѣзанъ. А 44 на тѣх 


• В рукописи аа, ко одно а зачеркнуто. 

1 ЕЖИ мвога. 2 УІІ, УІІІ, В тот нет. 3 БА, БІІІ, В А, ТБ 7, В ѴѴже. * УПТ, 
а нет. 5 ВА доб. кі'ны или. б#Хк$яы. 7 ТБѴ , В послухи. 8 У III го, В А 
н но. « В А доб. к. 18 УИ, БА, БІІІ, УІП, В А, ТБѴ , Б Ш воеллжл» (Ш в*ка4жія ) 
и Б А, БІІІ, В А Я и>же, УІП, Я иже, ТБѴ, В Йже. 12 УІІІ боудетъ. « БА, БІІІ, 
УІІІ, В А, ТБѴ тоуто, В тіта. ^БА, БІІІ, УІІІ, В А, ТБѴ, В вместо не боудетъ — 
нѣть. іб ВА тотъ нет. ів БА, БІІІ, УІІІ, В А, ТВѴ, В лежитъ товаръ. 17 УІІІ 
доб. боудетъ. 18 БА, БІІІ, УІП, В А доб. и. і» ВА доб. к. В А еси нет. 

21 БІІІ, УІІІ доложилъ оу мене. 22 БІІІ, УІІІ емоу нет. » ВА бологодЫлъ, ТБ Г, 
В былогодѣихь. 2* В А настав. « В А жнтото. * в А вместо с нихъ — ежб. 

к? ВА доб. і. 28 УИ плаі ити. 29 БА, БІІІ, УІІІ, В А, ТБ V, В рѣзъ. 30 уЩ шж(А 

31 БА, БІІІ, УІП, ВА, ТБѴ В днии. 32 ВА емоу нет. 33 ВА изыдь'т. 34 БІІІ, 
УШ, и то. 35 УІІІ, В А, В мѣсячный. з« ВХП, УІІІ, ВА рѣзъ. 37 БА, БІІІ, УІІІ, 
ВА, ТБѴ, ВЪ. 38 ТБѴ, В по. з« УП доб. к. 40 ВА и-ставил. 41 БІІІ, УІІІ н 
12 нет, 42 УП а нет. 43 ЕЛ 180000 нет, БІІІ, УІІІ 20 000, 44 В А *а нет. 
45 БА БІІІ, УІП В А, ТБѴ, В доб. н 60 гривенъ. 46 ВА I 
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севцах и на 1 баранех роунъ 300 000 2 и 60 000 и 400 и 40 и 6 роунъ; 
а 3 на 1 тѣх роупехъ* коунами 7000 гривенъ и 200 гривенъ и 8 4 гривенъ 
и 40 рѣзанъ и 6 рѣзанъ, 5 а роуно чтево по рѣзанѣ. 

СЭ козлу. 6 Лия 20 козъ и сет 2 приплода на 12 дѣтъ 90 000 козъ г 
и 100 козъ и 12 козъ; а то коунами. 20 000 гривенъ 7 и 30 гривенъ 
и 3 гривны и 30 8 рѣзанъ, а коза метана по 6 ногатъ. А козловъ 
90 000 и 100 и 11 козлов; а то коунами 10 000 и 8000 гривенъ и 20 гри- 
венъ и 2 е и 10 рѣзанъ, а козелъ метанъ по 10 рѣзанъ. 

СЭ сшжівуъ. Я шт 3-хъ свинеи приплода на 12 лѣтъ 10 70 000 и 3000 з * 
и 11 700 и 20 и 12 8 свинеи; а то 13 коунами 30 000 и 1 * 6000 и 800 и 60 
«л 85 об. гривен || и 4 гривны. А вепревъ 40 ООО 15 и 9000 1 ® и 100 и 40 вепревъ; 
а то коунами 10 000 и 4000 и 700 и 40 17 гривенъ и 3 гривны и 40 рѣзанъ, 
а вепрь метанъ по 6 ногатъ. 

СЭ нлзнліыу свініау. 18 Я 10 назизгых 3-хъ свинеи, сот тѣхъ приплода на 4* 
10 лѣт 60 000 и 100 20 и 4 свиніи; а то коунами 30 000 и 70 и 2 гривны, 
а свинига метана по полоугривнѣ, а 3 вепри пржстарые 21 40 рѣзан и 3. 

СЭ коБкмау. Я сет двою кобыхь на 12 лѣт приплода 30 кобылъ и двѣ, 5* 
а 22 третьгачнн 2 0 23 кобылъ, а лонщин 20 жеребцев, а 2 * седнолѣтных 
10 кобылъ, а 10 жеребцевъ; а то коунами 100 гривенъ и 30 и 2 гривны; 
а кобыла метана по три гривны, а третыачина по 25 гривнѣ, а лонщина 26 
по 30 рѣзанъ, а седнолѣтние по 6 ногатъ метаны; 27 а тѣх всѣх 28 лошадей 
числом 90 и двое. 

л. 186 СЭ ленскиу косыл нцлуъ. Я сет доньекые кобылици приплода ]| на 9 лѣт 6* 
4 кобылы приплода 29 и с материю, а третьи чинъ 3 кобылици; 30 а сот тѣх 
кобылъ 10 жерьбцевъ, а старый сединъ жеребець, а то коунами 20 гри- 
венъ и 81 2 грив(ны); а 32 тѣх лошадей 20 числомъ. 


* В слове роунехъ одна буква выскоблена (роуне.хъ). 

1 ВА на нет. 2 БЛІІ текст прерывается вследствие утраты одною листа , см. 
стр. 379, вар. 4. 3 ВА живою. * БА, УІЛ, ВА 60. 8 УІІ и 6 рѣзанъ нет. 

в УІІІ ѵѵ коза^ нет . 7 БА, ВА, ТБѴ, В доб. и 7000 гривенъ, УІІІ доб. и 7 гривен. 
8 ТБѴ доб. и зачеркнуто гривенъ. • В доб. гривны. Ю УІІІ лѣтъ нет. 11 ТБѴ, 
В я нет. 12 БА, УІІІ и нет. із ВА т*. і* УІІІ и нет. і* ВА доб. и 90 000. 

іб УІІ, УІІІ, В А 9 без значка тысячи. П УІІ доб. и зачеркнуто рѣзанъ. і& УІІІ скннсн. 

і» БА, УІІІ, ТБѴ В ѴѴт, ВА О. 20 БА, УІІІ , В А, ТБѴ, В доб. и 40. 21 УД БА, 

УІІІ, ВА, ТБѴ, В старые. 22 БА и, ВА доб. в. 23 УТЛ 20 нет. 24 ВА а нет. 

2® В А доб. 2. 2 в БА, В А, ТБѴ, В доныцины. 27 УНТ метаны нет. 28 В А всѣх нет. 

29 БА, УІІІ, В А, ТБѴ , В приплода нет. з° — БА а огг лоньекых двѣ кобылищ, 
УІІІ, ВА «т лов(ь)скых 2 кобыліци, ТБѴ, В а лоньских двѣ кобылици. 31 ТБѴ, В 
и нет. 32 ВА доб. шт. 
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7 * СЭ лонкски^ тнлнцдуъ. 1 Я шт доньские тедпци на 9 дѣт приплода 

4 коровы и с материю, а третіачинь телиць 3, а лоньскых двѣ телпци, 
а шт старых коровъ 3 быки старые, а лоньскых 2 2 быка, а шднодѣтних 

5 быковъ; а то коунами 17 гривенъ; а корова метана по двѣ гривнѣ, 
а третьгачпна по гривнѣ, а ловщина по полоугрпвиѣ, а того скота 20 без 
одного. 3 А шт того скота сыровъ 300 и 60 сыровъ, 4 а масла 30 горнь- 
девъ; а то коунами 14 гривен и 20 рѣзанъ; а сыръ метан по рѣзанѣ,* 
а горньдевъ 6 масла по 10 рѣзанъ метано. 

в* СЭ пчыдуъ . а Двоих 7 пчелъ 8 на 12 дѣт* приплода роев || и сьтарыми 10 л. Шов- 
пчелами 200 и 50 и 6 роев; а то коунами 100 гривенъ и 24 грив(ны) 
и 4 грив(ны); 11 а то чтено по по лоугривнѣ рои и с медомъ; а приплода 1 * на 
лѣто по единому рою. 

9 • СЭ ржн. Я в селѣ еѣгано 18 ржи на два плоуга 16 кат(ь) 14 ржи ростовъ, 

а 15 того на шдино лѣто прибытка на два плоуга 100 копень ржи, а на всю 
12 лѣтъ 1000 копень и 200 копень. 

іо* СЭ ншв[ло]ч(е)нои 6 ржи. Я 16 ржинеиолоченои 40 копень, а на тоу рожь 

прибытка на одно лѣто 20 копен, а 17 на всю 12 лѣтъ в той ржн прибытка 18 
4000 копень 19 600 и 60 и 20 копень. 21 

іі* СЭ полвѣ нелѵ>[ло]ч(е)нои. 6 Я полбы немолоченои** 15 копень, а на то 
прибытка на шдино лѣто 7 копень, а на всю 12 дѣт в той полбѣ прибытка 
1000 копенъ и 700 и 50 копенъ. 

ія* СЭ молочжом ѵѵв'сѣ. Я штвса 25 молоченого* 20 половников 24 н шдшгь, 2 * 
а на то прпбытка на шдино лѣто 11 половникъ овса, а на [| вега “ 12 лѣт* 7 дЛ87 
в том швеѣ прибытка 2000 28 и 29 800 и 60 и 3 половникъ швеа. 


* Далее в рукописи пробел. 6 В рукописи описка: німоч(*)нмі. * Возможно чтение 
толоченого, 

1 БА, УІІІ, ВА, ТБѴ ; В ^ лонкексн плиц*. 2 УШ хон{ь)скыв. 8 ВА а лон- 
щипа ... 20 без одного нет. * МП возобновляется текст. ® БА, БИВ УПІ а сыръ 
метан по рѣзанѣ нет. « БШ грьнець, УШ горнедь. ? УП Двоих, БА, БІІ1 \ УІІІ, 
ВА, ТБѴ \ В й іѵт двоихъ. 8 УІІІ пчелых. 9 ВА лѣт нет. 10 УП, БИТ \ УШ, 
ТБѴ В и съ старыми, БА старыми, В А сътарыми. Л БШ, УШ, В и 4 грив(ны) *ип». 
12 БА пршмод.8. БШ сѣвно. БА, МП, УШ, В А, ТБѴ, В кад(ь). і* В доб. на. 
іе БА, БШ, УШ, ВА, ТБѴ , В ѴѴ. П УІІІ а нет. 18 В А прибытка в том ржм. 
18 БА, МП, УШ, ВА, ТБѴ, В доб. ж. 20 уц, БА, БШ, УПІ, ВА, В я нем. 
2і БА, МП, УШ, В А, ТБѴ, В доб. ржи. 22 БА, МП, УШ, ВА, ТБѴ, В иемолоче- 
ны<. 23 МП, УІІІ \ ТБѴ, В й швеа, В А Явса. ** БА, МП, УІІІ, ТБѴ, В полое вить. 
25 В А вместо 20 половников и ш*инъ — половникъ да*ннъ. 26 УП, БА, БШ, УШ, ВА, 
ТБѴ, В всю. 27 УШ іѣт нет. 28 ВА 1000. *> МП, УШ и ж*. 
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СЭ ичлини молочшолгк. Я гачмени молоченого 1 6 половникъ, а на то із* 
прибытка на іодино лѣто 2 3 половникы, а на всю 12 лѣт в том гачмени при- 
бытка 700 половник и 3 11. 

О ншолочшолі житѣ. Я вемолоченое жито метано на двѣ копны и * 
3-га, а 4 молоченое жито метано на двѣ З 5 половникъ на годъ; а на всю 
12 лѣт 6 ржи и нолбы 7000 копенъ и 600 копенъ и 10 копенъ, 7 а моло- 
ченого житаишвса и гачмени полчетверты тысячи половникъ и 8 70 полов- 
никъ 9 и 4 половникы; а всег(о) того коунами 170 000 гривен и 9000 10 гри- 
вен и 300 грнв(ен) и 90 гривен и 4 гривны и 30 рѣзанъ и рѣзана. 11 

О сѣнѣ. Я того же села пать стожеи 12 сѣна, а то на 13 всю 12 лѣтъ і? 

.187 об. 60 стоговъ сѣна, а стогъ по гривнѣ; а то*|| 60 гривенъ коунами. 

СЭ сіротин въірАдкѢ . 14 И 15 женка 16 с дочерью, тѣмъ страды на 12 лѣтъ 16* 
по гривнѣ на лѣто, а в том 20 гривенъ и 4 гривны коунами. 

Я а суставилъ вбликн 17 кназъ Еллдил\бр г ъ 18 Бсбволоднч(ъ) /Ианаліауъ бз 
поСватополдѢ, созвадроужнноу свою на Берестовомъ: Ратибора тысач(ь)- 
ского Киевьскаго п Прокопига тысач(ь)ского Бѣл огород скаго, 19 Станислава 
тысАЧЬскаго Перьгаславьскаго, Нашира, Мирослава, Иванка Чюдиновича 
Шлгова моужа, и 20 оу ставили и до третіаго рѣзоу, а еже 21 емлеть куны 
в рѣзы въ треть; гаже 22 кто возметь два рѣзоу, то то емоу взати истое: 
пакы ли 23 возметь 3 24 рѣзъ, 25 то 26 истое емоу не взати . 27 

СЭ рѣзѣу. 28 Иже 29 кто емлеть по десдти коун ѵот лѣта на гриввоу, 80 
то того не ютмѣтати. 

х 188 Иже 29 кто который коупець, шедъ гдѣ любо с чюжими коунами, || исто- & ■ 
шггсА, или рать возметь или ижнь, то не насилити емоу, ни продати его; 


• В рукописи доб. вторично а то. 

1 ВІІІ, УІІІ Я ячмень молоченой. 2 ТВѴ лѣтъ. з В А и нет. * ВЛІІ, У11І 
жнет. 5 ВА, ВЛІІ, У III, В А, ТВѴ, В 3-и. в в А лѣт нет.. ? ТВѴ, В и 10 ко- 
пенъ нет. 8 ТВѴ и нет. 9 ТВѴ, В вместо 70 половникъ — половникъ 70. 1® В А, 

ВЛІІ, УІП 9 В А 9. П УІІІ вместо и рѣзала — и 1. 12 БА пать стоиже, ВЛІІ, 

УІІІ 5 стоговъ иже. И БА, БЛ,ІІ, ВА на то, УІІІ на тЬ\ і* В А й ш снротынн вы^адкл. 
15 ВА, ВІІІ ; УІІІ , ВА, ТВѴ, В Я. ів ВА жен’ска, ТВѴ,. В жонкѣ. і* ВА, ВЛІІ, 
УІІІ, ТВѴ, ВА, В келнкын. і 8 УІІІ Еладнмфъ нет, БА, ВЛІІ Ефлбдндмрх. 1® ВА 
вместо Ратибора . . . Бѣлгородскаго — Ратибора Киевскаго тыгА.т(ь)скаг(о) и Прокопіа 
десАч(ь)т'скаго Бѣлогородскаг(о). 20 в А и нет. 21 ВА, ВЛІІ вместо а еже — аже. 
22 БА, ВЛІІ, УІІІ, ТВѴ, В аже, В А а еже. 23 ВА вместо пакы ди — паки с л твою. 
24 ВА ВА, ТВѴ, В третий. 25 УП ; УПІ рѣзы. 26 УН то нет. 27 ВА то истое 
емоу не взати пет. 28 БА, ВЛІІ, В А и? різѣ ж». 29 ВА, ВЛІІ, УІІІ, В А, 

ТВѴ, В ѴѴже. зо УІІІ в а гривнБ «>т лѣта. 
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но како начнетъ ют лѣта платити, тако же 1 платить, зане же 2 пагоуба 
шт бога есть, а не виноватъ есть; юже 3 ли пропиетсд или проба етсд, 
а 4 в безоуміи чюжъ товаръ потравитъ, то како любо тѣмъ, чьи 3 коуны, 
ждоут ли емоу, продадоут ли его, своы инъ вола. 

65 СЭ долзѣ. *Тще кто многымь боудеть долженъ, а пришед гость изъ 
Новогорода 8 или чюжеземець, 7 а не вѣдай запоустить 8 за нь товаръ, 9 
а юпать начнетъ не дати гостю 10 товаръ, 11 а первия должници начноутъ 
емоу занинати, 12 не дадоучи и 18 коувъ, то вести и 14 на торгъ, и 15 продати 
и, и 18 ютдати 17 первие гостеви 18 коуны, а домачевмъ, что юстанетсд 1 * 
коунъ, тѣм же 20 ед подѢлатъ ; 21 пакы ли бУЦдоутъ кнажи коуны, преже ллвзоб. 
взати, а прокъ в дѣлѣ; 22 шже кто много рѣза ималъ, то томоу не имати. 

56 СЭ .закупѣ. Иже закоупнып человѣкъ бѣжитъ ют юсподард, 23 то 
юбель; идетъ ли искати 24 коунъ, а 25 гавленно 2 ® ходить, или ко кназю или 
к соудигамъ бѣжитъ юбиды дѣлд своего господина, 27 то емоу 28 про то не 
роботАть 29 его, 30 но 31 дати 17 емоу правда. 

57 й иже оу господина ролеиеы 32 закоупъ боудеть, а погоубить своискыи 
конь, 83 но* 34 платити емоу; но еже далъ емоу господинъ плоуго 85 и бороноу, 
ют него же копоу 38 емлеть, то то емоу погубивше платити; аще ли госпо- 
динъ его ютслеть на свое юроудье, а погибнетъ без него, того ечу не пла- 
тити господиноу. 

68 Я изъ хлѣва изъ забои выведоуть, то закоупоу 87 того не платити || гос- л.189 
подиноу; но иже погоубит на полѣ или въ дворъ не вжен етъ и не затво- 
ритъ, гдѣ емоу господинъ его велитъ, или юроудии свои дѣи, погоубить, 
то емоу платити. 

5 Так в списках ИМИ, УІІ; в остальных списках не. 

і ТБѴ \ В доб. и. 2 ШП доб. бо. 3 ТВѴ, В аже. 4 ТВѴ, В а нет. * ВЛ 
ВЛІІ, УШ,2Ц ТВѴ, В доб. то. в в А, ВЛІІ, У III, В А, ТВѴ, В вместо изъ Новогорода— 
изъ иного города. 7 У III или чюжеземець нет. 3 В А заступитъ. 9 ВЛІІ, УТИ, 

В А товаръ за нь. 10 УІІ вместо не дати гостю — надавали гостю, БА, КІІІ, УІІІ, 

ВА, ТВѴ гостю не дати, В гостю не давати. и УІІ товара. 12 КА, ВІИ, УІІІ, 
доб . И. 13 ВА, ТВѴ ; В и нет . И БА, В и чет, н> ВА и нет. и БА, УЩ 

ВА и нет. 17 ВА доб. я. 18 ВА гостеви нет. I я БА, ВЛІІ, УІІІ, ВА, ТВѴ, 

В с А встанетъ. 20 ВА, УІІІ , В А, ТБѴ, В же нет, ВЛІІ вместо тѣм же — и тѣм. 

21 В поделит. 22 УІІ в дѣлъ. 28 в А госБдарл. 24 В А, ВЛІІ, УІІІ и сказали, 

ВА сказати. 25 ВА, МП, УІІІ, ВА и. 2 б УД ; ВА, ВА, ТВѴ, В «влево. 

2? УІІІ дѢла, ВА господина своего. 28 ВЛІІ, УІІІ его. 29 ВА, ВЛІІ, УІІІ, ВА, 

ТБѴ, В не роблть. зо УПІ 4Г о нет, ВА ем$. зі ВІИ, УІІІ да. за ВЛІІ, УІІІ 
ролеігныи, 33 В А вместо своискыи конь — своих искык нЬ'нъ. 34 ВА, БЛП, УПІ , 

В А, ТВѴ . ; В не. 35 уд в А, ТВѴ, В пл$і<ъ). зв ТВѴ, В и&поу, В А кеплю. 37 в А 

за кон». 
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Лже 1 господинъ пришбидигь закоупа, оуведеть враждоу и оувередигъ* 59 
цѣноу, а введетъ копноу 3 ег(о) ши штарицоу, то то емоу все воротита, а за 
ссбидоу емоу платити 60 коунъ. Аще ли прпюіеть 4 па немъ коунъ, 5 то во 
оспать емоу воротита коуны,® что боудеть прншъ, а® за шбидоу 7 емоу 
платити 3 гривны продажи. Продастъ ли 8 господинъ закоупа юбель, то бі 
наиматоу свобода въ всѣх коупахъ, а господиноу платити за шбидоу 
12 гривенъ продажи.® Аще ли господинъ бпетъ закоупа про дѣло, то без в $ 
189 об. вины есть; биет ди 10 не смысла, ліанъ, без вины, то|)вко же свободноу 
платежъ, тако же 11 и в закоупѣ. 

0 ^олопѣ. Іже 1 холопъ шбелмьш* выведетъ конь чьи любо, то платити 63 
за нь двѣ гривны. 

Иже 12 закоупенъ оуведеть что, то господинъ в немъ; но иже и 13 гдѣ 64 
налѣзоуть, 1 * то передне господинъ его заплатить конь или ино что взалъ 
боудеть, а емоу холопъ шбелмы; 6 15 пакы ли господинъ его начнет не хоіѣти 1 ® 
платити 17 за нь, и продастъ и и отдастъ же преже за конь, или за волъ, 
или за товаръ, что боудеть взалъ, а прокъ емоу взати самомоу 18 
себѣ. 

Иже 19 холопъ оударить свободна 20 моужа, а оубѣжит 91 в хоромы, а гос- 65- 
подинъ его не выдастъ, то платити 22 за нь господиноу 12 гривенъ; а за 
тѣпгь аще 23 гдѣ налѣзетъ оудареныи той своего истица, которой его оуда- 
1.190 рилъ, ш* 24 велиЦкыи кназь то 25 Нроелавъ Володимерович(ь) оуставид былъ 
оубити, но 2 ® то сынове его по немъ оуставиша на 37 коувы, или вдзата, 
а любо 28 бита розвАзавте, 29 или взати гривна коунъ 30 за соромъ. 

СЭ послу*ш(к)ствѣ. й послоушьство на холопа не вскладываи, но шже 
не боудеть свободнаго, то по ноужи сложити 31 на богарьского тиоуна 32 на 

* Так во всех списках Му зейскою вида. 6 Так в списках ИМИ У II, ТА, ТБѴ. 

* Так в рукописи : іѵ. 

1 БА, БЛЦ ; УЩ БА, ТБѴ, Б ѴѴже. 2 ВА оувѣрить, Б Сверлитъ. 3 ВЛІІ, 
УІІ1 ккпноу. 4 БА, БЖІІ , УІІІ пріимоуть. ь ТБѴ , Б коунъ на немъ. ® БА, 
БЖІІ, УІІІ доб. и» 1 БА шбиды. 8 ВА вместо продастъ іи — и продаста и. 9 ТБѴ 
вместо продажи — за Іобидоу, В продажи нет, сверху приписано за (ѵбндб. М БА вме- 
сто бикт ди — билъ. и БА свободноу платежъ, тако же нет. * 2 БА, БА же, ѢЛИ \ 
УІІІ Иже. із ВА и нет. і* ВА залѣзі'етъ, Б лѣзетъ. 15 БЖІІ, УІІІ, 

БА, В юбел{ь)мыи. ів В А ходити. 1? БЖІІ, УІІІ платити нет. * 8 УІІІ самомоу 
нет. іэ БА, БЖІІ, УІІІ , ТБѴ, Б ІѴже, БА же. 20 Ж/ свободна™. йВД УІІІ оубе- 
жать. 22 ВА доб. еі:5. 23 ВЛІІ доб. и. 24 УП № т, БА, БЖІІ, УІІІ, ТБѴ и, БА, 

Б и- нет. 25 ВЛІІ, УІІІ то нет. 2в Б но нет. 27 БЖІІ, УІІІ на нет. 28 БА, 
БЖІІ , БА лю, УІІІ или. 29 ВА развлзжѳ е. зо БЖІІ, УІІІ коунъ нет. 31 Б сло- 
жим нет. з» БЖІІ, У ІИ тиЕна боирьскаго, ТБѴ, Б тввоуя». 
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дворъскаг(о), а на 1 иныхъ 2 не въскладыватя ; 8 а в малѣ тажи по ноужи 
сложити на закоупа. 

€7 СЭ Бородѣ. [Я] кто** порветъ бородоу, 5 а выметь знамение, а боудоутъ 
люди, то 12 гривенъ продажи; а еже без людей, а в поклепѣ, то нѣтоу 
продажи. 

68 СЭ зо^сѣ. [И]же 6 8 выбпють зоубъ, а кровь оувиДАть оу него во ртѣ, 
а люди вылѣзоуть, то 12 гривенъ продажи, а за зоубъ гривна. 7 || 

6$, 70 [Я] кто * 8 оукрадет бобръ, 1 2 гривенъ продажи. Шже боудегь россѣчена *лэо об. 

землд или на земли знаменіе,* нм же гавлен но,* или сѣть, то 10 по верви 
нскати к себѣ татд, а любо продажа платити. 

71 СЭ вортн. И еже 11 кто борть разнаменоуеть, то 12 гривенъ продажи. 12 

72 СЭже 13 межу 14 перетнетъ бортноую, или ролеппоую разорегъ, или 
дворноую 15 межоу тыномъ иеретынпть, то 12 гривенъ продажи. 

73 СЭ до^еѣ. Иже 16 кто доубъ перетлеть знаменный плл межныи подот- 
неть, то 12 гривенъ продажи. 

74 СЭ накладѣ). Я се наклад(п): 12 гривенъ, штрокоу 2 грив(ны) 
и 20 коунъ, а самомоу ехати со штрокомъ на двоу конехъ, а ишесъ 
соути 17 на ротъ, а 18 мдса дати швенъ 18 пли полоть, а ппѣмъ кормом, что 

има чрево возметъ, а писдоу 10 коунъ, пеЦрекладпаго 20 5 коунъ, а за мѣх л-іэ* 
двѣ ногатѣ. 

75 СЭ ворти. СЭже борть подотн егъ, 3 гривны продажи, а за дерево 
полъ гривны. 21 

76 Иже 22 пчелы выдеретъ кто, 3 грпвшы продажи; 28 а за медъ, аже 24 
боудоутъ пчелы не лажены, 25 то 10 коунъ; боудет ли ішекъ, то 5 коунъ. 

* В рукописи й пропущено. * В рукописи И пропущено. 1 Так во всех списках 
Мувейскто вида. 

1 ВА на нет. * В их. 3 ВЛ выкладывати. 4 УП Кто. 5 УІП бород,^ 
пореветь. в БЛ, ШП, УІІІ, ТБѴ, В ѴѴже. 7 УН, БА, БІП, УІП, ТБѴ, В доб. 
яаюловок \Ѵ кокр-к, причем в У II на полях. 8 УП Кто. 8 БІП, УІІІ знаменіе на 
зенлн. іо БІІІ \ УШ или. и У II Иже, БА, БШ, УІІІ й «-же, ТБУ, В й и-жо. 

12 БА, БІІІ , УІІІ доб. а за дерево полть грив’вы, В А а выметь знамение (спи 67)... 
то 13 гривенъ продажи нет. 18 УП Иже, В А IV лнжн. ѴѴже. 14 В А межи. 

15 В разоретъ или дворноую нет. 18 БА, БІІІ, УІП, В А, ТБѴ, В йж(е). 17 ТБѴ, 

В сыпати. і« ВА и. і» ВА «-венъ нет. 20 БІІІ перекладнаи, УІІІ шкіадяаа. 

2і БА, БІІІ, УІІІ, В А статьи 7,2—75 (ѴѴже межу перетнетъ бортпоую ... 8 грявны- 
продажи) пропущены и вставлены после статьи 108 , ВА дальнейшею текста Иже пчелы 
выдеретъ ... до слов томоу же дасть (ст. 106) нет. 22 БА, БІІІ, УІІІ, ѴѴ ячадри 
Иже, ТБѴ, В Яже. 23 ТБУ, В а за дерево полъ гривны. Йже пчелы выдеретъ ито* 

3 гривны продажи — написано дважды. 24 БА, БІІІ, УІІІ шже. 25 БІІІ, УПІ *в 

лажены п'челы. 
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Ее боудет ли татд, то по слѣд(оу) 1 женоутъ; аже боудет слѣдъ или тг 
к селоу или к товароу, а не ютеочать 2 и>т себе слѣдоу и не идоут на слѣдъ 
или штшбиютсА, то тѣм платити и татба и продажа; а слѣд гонити 
с чюжими людми и 3 послЬ'хы; аже погоубдть 4 слѣдъ на гостинницѣ на 
велнкои, а села не бздеть, или на поустѣ, гдѣ не боудетъ ни села, ни 
люд(и)и, то не платити ни продажи, ни татбы. 5 

Іже® смердъ моучит смерда безо кнджа слова, то 3 гривны продажи, 78 
а за моукоу гривна коунъ. || 

СЭ гшпр длинѣ. Иже 7 огнищанина мучить, то 12 гривенъ 
продажи, а за моукоу гривна коунъ.* || 

[Н]же б8 лодию оукрадеть, то 60 коунъ продажи, а лодию лицемъ воро- 79 
тети; а не боудет ли лицемъ , 9 то за заморскоую лодию 10 3 в гривны, а за на- 
боивоую лодию 10 2 гривны, 11 а за строугъ гривна, а за челнъ 8 к8нъ.. 

СЭ лЕревѣсЕ\\ Яще кто посѣчеть 12 верею или вервь перетнетв пере- 80 
вѣсіи, 13 то 3 14 гривны продажи, а шсподарю за верею и за вервь грив(на) 
коунъ. 

СЭ шрЕвѣсЕ\- и о птіцлу. Иже 15 кто оукрадеть во чьемъ перевѣсе чіи 81 
песъ, или гастребъ, или соколъ, то 3 14 гривны продажи, а господиноу гривна, 
а за го'лоубь 9 коунъ, 16 а за оутд 30 коунъ, 17 а за лебедь 30 коунъ, а за 
гоусь 30 коунъ, а за жаравдь 18 30 коунъ. А 19 в сѣне и в дровѣхъ 9 кЬнъ, 82 
а господшоу колко боудетъ возъ оукрадено, то имати емоу за возъ по двѣ 
ногатѣ. 

СЭ гоулшѣ. Иже зажжетъ кто гоумно, то на || потокъ и на грабеж 83 
дом его, преже пагоубоу росплативши, а в иродѣ кндзю поточити ю. 20 

Тако же, аще кто дворъ зажжетъ. 

Я 21 кто пакощами конь зарѣжетъ или скотиноу, то продажи 12 гривен, и 
а за пагоубоу господиноу гриввК 22 оурок платити. 

* ѴѴ гннфанжгЕ. . . грив’ на коунъ в списке ИМИ и в списке УІІ кет, печатается по 
списку БА. 6 В рукописи И пропущено, оставлено место для киноварной буквы. 

* Первоначально 2, но переправлено на 3. 

і ТБѴ, В сдѣдь. 2 УП «шячиф). з щ ущ доб. с. А ТБ У, В погоубигь. 

5 БА, Щ ; УЩ ТБѴ ; В доб. заголовок О с«де. в БА, БШ, УІІІ , ТБѴ, В Яже. 

7 В Яже. 8 БА, БЖІ1 , УНТ, ТБѴ, В ѴѴ доднн. Иже. 9 УІІ а не боудет ли лицемъ 
нет. іо БА людию. И У III а за набоиноую лодию 2 гривны нет. і 2 БЖІ1 пере- 
сечет^), УІІІ дресечеть. із БА, УІІІ перевѣсе. 14 УІІІ 3 нет. 15 БА, БЖІІ, 
УШ, ТБѴ, В Шже. 1в БА, ТБѴ, В доб. а за коу Р А 9 коунъ. 17 БЖІІ, УІІІ доб. а 
за к Ер а 9 коун. ів БА, УІІІ, ТБѴ, В жеравль. 19 БА, БЖІІ , УІІІ IV ген™ и/ 
Армахъ. Я. 20 УЩ и. 2і БА, БЖІІ, УІІІ, В Яще. 22 УІІ гривне зачеркнуто, а 
• оурок написано на поле другой рукой, БЖІІ, УІІІ доб. а. 
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85 Я тѣ тажи все соуддть с послоухы еъ свободными, боудет ли послоухъ 
холопъ, то 1 холопоу на правдоу 2 не вылазити; но юже хощеть истецъ, 
или иметь, варѣкати* тако: по сего рѣчи газъ емлю тга, а пе холопъ, и емлеть 
на желѣзо; аже юбинпті п, то емлеть на немъ свое, не шбвинит ли его> 
за а платити емоу за моукоу грпвна, 4 зале 5 по холопій 6 рѣчи галъ и. А же- 
лѣзного платити 40 коунъ, а мечникоу 5 коун, а полъ гривны дѣтьскомоу; 

5 ? то ти желѣзный оуроки, кто си в нем || емлеть. А еже емлеть 7 на желѣзо л.іэаоб. 
по свободных людей рѣчей, 8 любо ли зала на нь боудеть, ли запа не боу~ 
деть, 9 любо прихожение нощяое, или киимъ любо 30 шбразомъ аже не ожь~ 
жетсд, то про то моукы не платити емоу, но 11 идошое желѣзное, кто и 12 
боудеть галъ. 

88 О женѣ. Іже кто оубьетъ женоу, по 6 тѣм же соудом соудити, гако же 
69 и моужа; аже боудеть виновата, то полъ виры 20 гривенъ. А в холопѣ 
и в робѣ виры нѣтъ; но иже боудеть без вины оубиен, то за холопъ 13 
п 14 робоу плата 15 оурокъ, а кназю продажи 12 гривенъ. 

90 О смердін сьстлткѣ. 16 Иже смердъ оумреть без дѣтей, то статокъ 17 
его кназю; аже боудоут 18 оу него дщери 19 дома, то дагати часть на на; 
иже 20 боудоут 21 за моужем, то не дата имъ ничто же 22 части. || 
оі . . . и 23 ці людскых.* 24 Я иже в боллрех 25 или в богарьстѣи дроужинѣ, то 
за кназа статокъ 26 не идетъ; но аже 27 не боудеть сыновъ, а в дщери возмоут. 
ді> Яже 28 кто оумирага раздѣлить домъдѣтемъ своимъ, на том же стогати; 
пакы ли без рддоу оумреть, то всѣм дѣтемъ, и на самого часть дата 


по души. 

Яже 29 жена сддетъ по моужи, то дати на ню часть, а оу своихъ дѣтей 
взати часть; а что на ню моужъ възложилъ, томоу же есть госпожа, а 30 

а Так во всех списках Карамзинской группы, также и в списках Археографического вида. 
6 Так во всех списках Карамзинской группы. в В рукописи пропущена часть кино- 
варного заголовка , конец его напггсан чернилами. 

і В холопъ, то нет. 2 0Д УШ на правд? холопоу. 3 ТБѴ, В заплатіти. 
4 ТБѴ, В гривноу. 5 ТБѴ, В а не. 8 БІІІ, УІІ1 хол(о)пыш. 7 МЯ, У111 наймешь). 
8 БА, БІІІ, УШ вместо людей рѣчей — людехъ и рѣчемъ. • БА, БІІІ, У III, В ли 
запа не боудеть нет, ТБГ вместо запа не боудеть — запа на не будетъ. 10 БА. БЛІІ, 
УПІ оубо. и БА, БІІІ ' У/Я, ТБ У, В іп- і* УІІ и кеш. « УЦ , В холопа. 
і* БА, БІІІ, УШ, ТБѴ, В доб. за. і* УІІ, БА, БІІІ, УШ, ТБѴ, В платит 
іб УІІ БА стдтк'к. і ? БІІІ, УІІІ, ТБѴ, В остаток. і* В будетъ. « БА, БІІІ, 
УШ д’щери оу него. » ТБѴ, В а южо. » В будет. « УІІІ ничто же жж. 
23 УІІ и дат. 24 БА, БІП, ТБѴ, В IV Еваркскы* ста-гѵкѣхъ н ю люд.скихѵ, УІІІ 
ш ««рьском гстлткѣхк н * л^(ь)ски Х . 25 уц боирех. 26 УЯД 2ЫѴ, В с^Ж- 

27 УШ вместо но аже — аще х(и). 28 уц Иже. 28 УП, БІП , У іи Я. БА, 

БІІІ, УШ а дат. 

Правда Русская, т. I. 


25 
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статна 1 ее 2 моужнА 3 не надобѣ. Боудоут ли дѣти, то первый жены что, 4 9 і 
то то 5 Бозмоуть® матери своей; 7 любо си на женоу боудеть возложил, 
сибаче матери своей 8 возмоуть. Аже боудеть сестра в домоу, то той 95 
статна 9 не имати, но ситдадАть 10 ю братига за моужъ, какъ си но- 
гоуть. |[ 

д.198 об. [Г]ородшшоу, Л 11 закладаючю 12 городню, ко.уна взати, а кончавше 96 - 

ногата; а за кормъ, и за вологоу, и за рыбоу 13 7 коунъ на недѣлю, семе- 
ровъ 14 хлѣбовъ, 7 оуборковъ шпона, 7 лоуконъ сивса на 4 кони; а имати 
емоу, донелѣ же 15 город сроубитъ, а солодоу единой емоу 16 дадоутъ 10 лоу- 
конъ. 

х84 А се оураци мостнин. ЛІостникоу, поместив ше 17 мостъ, 97 * 

взати емоу шт дѣла сот десдти локоть по ногатѣ; сиже почи- 
нить моста ветъхаго, то кол’ко 18 городень починить, то взати 
емоу по коунѣ сот городьни; а мостникоу самомоу дроугомоу 
ехати на двоу конехъ со отрокомъ, 19 сов са 4 лоукна на недѣлю, 
а гасти что мога.* 

ирод.хД98об. О задницѣ, СИрЕч(к) ш 20 скстдткѣуъ. Иже боудоуть робіи дѣти оу 98 ^ 
моужа, но сьстатка имъ 21 не имати, но свобода имъ материю. 22 А соже 99 - 
боудоут оу моужа в домоу дѣти малы, а не тоужи 28 сами собою печалова- 
тис(а), а мати имъ 24 пойдетъ за моужъ, то кто имъ ближнии боудеть, 25 
томоу же дата 28 на роуцѣ 27 и с добыткомъ и з домомъ, донелѣ же возмо- 
гоуть; а товаръ дати перед добрыми людми; а что срѣзитъ товаром тѣмъ || 
я» 194 или пригостить, то то емоу себѣ, а исты 28 товаръ вороти 29 имъ, а прикоупъ 
емоу себе, зане судъ прекормилъ и печаловалъсд ими; аже сит челАДи 80 


* В списках ИМИ и УІІ заголовок, а в списке ИМИ и киноварная буква Г пропу- 
щены. 6 Ст. 97 А сі оу'роцн м«ст‘мнн . . . мсти что мога в списках ИМИ, УІІ и ИА нет у 
печатается по списку БА. 

і ТБУ, В Остатка. 2 БА, БЛІІ, УШ, ТБУ,В си. » ОТ межа, БЛІІ, УЛІдоб. нѣтъ. 
4 БА, БЛІІ, У III, ТБУ, В то что первые жены. Б УН Т о нет. в БА, ТБУ, В доб. дѣти. 
7 БЛІІ, УПІ доб. дѣти. 8 УІІ любо си . . . матери своей нет. 8 БЛІІ, ТБУ, В Остатка. 

10 ТБУ, В іѵтд&датн. и БА, БЛІІ, УІІІ, ТБУ , В А сі еуроцн г*р$дныі. Городнжкоу. 
12 БА, БЛІІ, УІІІ, ТБУ ; В закладаючи. із БА, БЛІІ, УПІ, ТБУ, В рыбы. і* УП 
семеро, БА, БЛІІ \ УПІ, ТБУ, В 7. 18 БЛІІ, УІІІ доб. годъ. і« БЛІІ, УІІІ емоу единой. 
17 БЛП, УІП мостив'ше. 18 Б то колко исправлено на толко. 18 ТБУ, В доб. а. 
20 УП ш нет. 21 БЛІІ, УПІ нмъ нет. 22 ОТ мртию, В первоначально мрти, исправ- 
лено на мтрлю. 23 БА, БЛІІ, УПІ, дсужн, ТБУ, В дежи. 24 ОТ их. 25 УПІ, И 

боудоут. 2 в БЛІІ доб . и, УПІ доб. их. 27 Щ р ? К и. 28 БА, БЛП, УІП истым, 
2» УП , БА, БЛІІ, УПІ, ТБУ, В иоротитж. зо уц челлдии(а). 
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плодъ или шт скота, то все поимати лицеиъ; что поймалъ боудетъ, что 1 
боудетъ ростердлъ, то все емоу платити 2 тѣмъ дѣтемъ. 8 

Лще же и штчи[м]ъ* дрииметъ дѣти тѣ 4 съ статномъ, н то тако же 
юо есть рддъ, гако же сд рддилъ. А дворъ без дѣлоу штенъ всдкои 5 мен- 
шомоу сынови, 6 

т О женѣ. 7 Яще 8 жена ісборчетсд сѣдѣти по моужи, а ростердеть 
іоя добытокъ и пождетъ за моужъ, то платити ей все дѣтемъ. Не хотѣти ли 8 
ее 10 начноугь дѣти 11 ни на дворѣ, а юна начнеть всако сѣдети хочеть 
с дѣтми, но 12 етворити всако волю 18 ей, а дѣтемъ не дата воли, но что 
ей далъ моужъ, || с тѣм 14 же ей седети с дѣтмп или, свою часть взенше, л.шаб. 
юз сѣдит же. А матерьнд часть дѣтемъ не надобна, но комоу мати въсхочеть, 
томоу дастъ, дасть ли всѣмъ и вси раздѣлять; безь газыка ли оумреть, то 
оу кого ли боудетъ на дворѣ была и мертва и кто ю кормилъ, то тому 
т взАтп. Шже боудоугъ двою мужей дѣти, а единое матери, но шнѣмъ своего 
105 штца статокъ, 13 а шнѣмъ своего штца. Боудет ли что потердгъ своего 
иночимага, 6 шнѣхъ штца, а оумреть, то возворотити братоу, на нь нже 
люд(ь)е вылѣзоуть, что боудетъ растердлъ штець его иночимла; 13 а 17 что 
т ему своего штца, то держать. 18 А матери которой ей сынъ боудетъ добръ, 
первого ли моужа или дроугаго, томоу же дастъ 19 свое; аще ли и вен 
еынове ш 20 боудоуть лиси, 21 а дщери может 22 1| даты 23 кто ю 24 кормить. лЛ« 
юз Яще брат(ь)га ростджоутсд ш статкѣ 25 пред кназѳмъ, то 23 который 
дѣтьекыи идѣть ихъ дѣлити, томоу взати гривна коунъ. 27 
107 СЭ су*д(б)Бны^ о^роцѣ^ъ. Я се оуроци соудебныга: шт виры 9 коун, 
аметалнякоу 9 вѣкошь, 28 а ш[т] В29 бортный земли 30 коунъ, а металвикъ 30 


л В списках ИМИ и УІІ описка: ц»тчинъ. 6 Буква а может быть прочитана и как л, 
11 В списках ИМИ и УІІ \м. 

і БА, БЖІІ, \ УІІІ, ТБѴ, В доб . ля. 2 БА, БЩ У III наплатнти. з БА, БІІІ, 
У III , ТБѴ , В дѣтемъ тѣмъ. * БЖІІ, УІІІ дѣти тѣ пршмет и. 5 БЖІІ, УІІІ вс а. 
кои штень, в БА, БЖП, УІІІ сыноу. 7 в А \Ѵ жін-к написано на полях. 8 УІІІ Я. 
8 В вместо не хотѣти ли — но хотѣли. Ю БА, БЖІІ, УІІІ си. 11 БЖІІ, УІІІ дѣти 
начнетъ. 12 ВА, БЛІІ, УІІІ доб. не. 15 ТБѴ, В воли, і* В тѣми. 15 БІІІ, УІІІ, 
ТБѴ, В състатокъ, ів БА, БЖІІ , УІІІ, ТБѴ , В иночпмаи, і? БЖІІ , УІІІ а нш. 
і 5 БЖІІ дрьжить. і 8 В А Иже пчелы выдеретъ (ст. 76)... томоу же дасть нет 
28 В А его. 2і УІІ лихи. 22 ущ инат(ь) же. 23 УІІ доб. ю. 24 БА, БЖІІ, УІІІ 
вместо кта ю — и с тою. 25 УІІІ остаткѣ, БА о остатке. 26 БЖІІ, УІІІ то нет- 

27 БА, БЖІІ, УІІІ, В А далее следует пропущенный выше текст стати 72—75. 

28 БА а нетадникоу 9 вѣкошь нет. 28 БА, БЖІІ, УІІІ »т нет. ® БА, ВА, ТБѴ, В 
метал никоу. 


25 * 
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12 вѣкошь , 1 а шт рольиныга 2 земли тако же, а шт свободивше 8 челАдинъ 
9 коунъ, а металникоу 9 вѣкошь , 4 а іи 5 иныхъ шт всѣх таш , 6 комоу 
пособАтъ, 7 по 4 коуны, а металникоу по 6 вѣкошь . 8 

Я се оуроци ротніи: шт головы 30 коунъ, а шт бортные земли ш 
30 коунъ бес трею коунъ, 9 тако же и 10 шт ролеиные, 11 а шт свободы 
9 коунъ. 

СЭ уолопьствѣ. Я холопьство шбелное трое: еже хто то коупить, по 
хота п до полоугривны, а послоухі поставить, а ногатоу дасть пред самим 
холопом, а не без нег(о). || 

195 об. [Я] а дроугое холопьство: пойметъ робоу, а без рддоу, поймет ли 

с радомъ, то 12 како са боудетъ рддилъ, на томъ стоитъ. 

Я третье холоп(ь)ство: тиоунъство 18 без рддоу или ключ(ь) к себѣ при- 
вАжетъ, с радом ли, то како са боудетъ 14 рлдилъ, на том же и стоить. 

Я вдачь 15 не холопъ, и ни по хлѣбе робдтъ, ни 16 по придатцѣ; но шже т 
не доходдть года, то ворочати емоу милость; отходит ли, то не виноватъ 
есть. 

Иже холопъ бѣжитъ, а заповѣдаті 17 и 18 господинъ, аже слыше кто 19 ня 
ила знага или вѣдага, шже есть холопъ, и дасть емоу хлѣба или поуть емоу 
оукажеть, то платити емоу за холопъ 20 5 гривенъ, а за робоу б гривен. 

Иже 21 кто перейметъ холопа чюжа или робоу и дасть вѣсть господиноу из 
его, то взати емоу переима грив(па) коунъ, а 22 не оублюдет 28 ли его, то 
а. 196 платити е||иоу 4 гривны, а плтага переемьнага емоу; а боудетъ роба, то 
дати емоу 5 гривен, а б емоу 24 переемнага. 25 

Я кто самъ своего холопа досочитса 26 во чиемъ любо городѣ или ш 
в хороминѣ, а боудет намѣсникъ 27 не вѣдалъ его, то, повѣдавши емоу, понати 
же оу него штрокъ, 28 и шедше оувдзаті и, 29 и дата емоу вдзебноую 

* В списках ИМИ и БА киноварное л пропущено. 

і БЛП, УІП , а металликъ 12 вѣкошь нет. 2 Б А, ЕЛИ, УІІІ , В А, ТБѴ \ ролеиные, 

Ѣ роленныѣ. 8 В А вместо ц>т свободивше — освободивши. * БЛП, УІ1І а металникоу 
9 вѣкошь нет. 5 В А ит нет. в БА, БЛП, УІП, В А, ТБѴ, В тажь. ^ БА, БЛП, УІІІ, 

В А, ТБѴ, В ионогоуть. 8 БЛП, УІІІ , вместо по 6 вѣкошь — 9 вѣкош(ь). в БЛП, 

УІП а иг бортные ... бес трею коунъ нет. и нет. и БА, БЛП, УІІІ, В А, 

ТБ V, В доб. земли. * 2 БЛП, УІІІ то нет. із ТБѴ, В тивоуиьство. 14 В А боу- 
детъ нет. іб В в* даче. ів В А но. 1? В А заповѣдаетъ. 18 В А и нет. 

19 В к'то слыше к то. 20 уп, ВА холопа. 21 ВА йже. 22 БА, БЛП, УІІІ , 

ВА, ТБѴ , В а нет. 23 ВА оублюдает*. 24 В А емоу нет. 25 БЛП, УІІІ 
перееннаи ек*. 28 БЛП доскочитьс(л), УІІІ досточить. У БЛП, УІІІ \ ВА, ТБѴ, В 
намѣстникъ. 28 Вместо оу него игрокъ — БА, БЛП, УІІІ емоу игрока, В А еи5 оу него 
игрока. 20 в А емі>. 
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■' 10 коунъ; аще оупоустить 1 и гона, а 2 себѣ емоу пагоуба , 3 а не платить 

в то 4 никто ж(е), тѣм же и переима емоу нѣтъ. 

115 Яже 5 * кто не вѣдага чюжъ холопъ® оусрдщет, или повѣсти 7 дѣеть, 
любо держати и 8 * оу себе, а ют(ъ)идеть ил- него, то ити емоу ротѣ, гако 
не вѣдал есыи 8 его, юже 10 есть холопъ, а платежа в том нѣтъ. 

т Яже 11 гдѣ холопъ 12 вылжеть коуны, а юнъ боудет не вѣдага далъ, то 

господиноу выкоупаті и , 8 а 13 лнпштса его; вѣдага ли боудет далъ, [| то л,і&боб. 
коунъ лишеноу емоу 14 быти. 

117 Иже 15 кто поустить холопа в торгъ, а шдолжаеть, то вьшоупити 1 * 
господиноу, а лишитиса его не лзѣ. 

па Иже 17 кто коупитъ чюжъ холопъ не вѣдага, то нервомоу господиноу 
холопъ 18 понати, а ішомоу коуны пмати, ротѣ ходивше, гако ве вѣдага 
есмь коупилъ; вѣдага ли боудеть коупил , 19 то коунъ емоу лишеноу 
быти. 

119 Иже 15 холопъ бѣгай добоудеть добра , 20 то господиноу же и п холопъ 
и долгъ, господиноу же 22 и товаръ, а не лишйтис(а) его. 

120 Яще кто бѣжавъ а поемлеть соусѣдне или товаръ, то господиноу пла- 
тити за нь оурокъ, что боудеть взал.. 

121 Яже 5 холопъ крадет кого любо, господиноу выкоупати , 23 любо выдати 
с кимъ боудеть кралъ, а женѣ и дѣтемъ не надобѣ; а юже боудеть 24 
с нимъ 25 крали или хоронили, то всѣх выдати, паны ли 2 * выкоупаеть 
господинъ; аже боудоут 27 с ним || свободна 28 крали или 29 хоронили, тѣ кназю л.і97 
в продажи . 30 

СЭже 31 человѣкъ, полгавъ коуны оу людей, а побѣжит в чюжоую 32 
землю, вѣрьі емоу не гати, гако и татю. 


і БЛП, УШ доб. себѣ. 2 УП гонаи, БА, БЛП, УШ гонаби, БА гои а**, ж. 

3 УШ паг^боу. * УП том. 5 УП, В А, Иже, БА, БШ, УШ, ТБУ, ѣ ^’же. 

6 БА чюжа холопа. 7 БА повѣсть. 8 БА, БЛП , УІП, БА и нет. ® БА, БЛП, 

У III, БА, ТБУ, В есмь. ю БА ж(е). и УП Иже, БА, БШ, УШ, БА, ТБУ, Б ѴѴже. 

12 БА холопъ гдѣ. 18 БА, БШ, УІП, ТБУ, Б али. 1* ТБУ, Б емоу нет. 15 БА, 

БШ, УІІІ , ТБУ, Б Юже. іб УШ, Б вьшвпати, БА выкбпить. і 7 БА, БШ, УШ, 

ТБУ, Б ѴѴже, БА И. і» УІП холопа. Вместо боудеть коупил — БА, Б III, УШ 

кто коупилъ, — БА купилъ кто, 20 БА, БШ, УІІІ, БА, ТБУ, В товара. И БА я нт. 

22 УІІІ господиноу же нет. 23 БІІІ, УІІІ, выкжпати господиноу, ТБУ, В доб. и. 

24 БА, БЛП, УІІІ, ТБУ , Б боудоуть. 25 уц з УШ с ними. 2в УП, БА, БШ, УШ, 

БА или. 27 БА ббдет. 28 БА, БШ, УІІІ, БА свободно). & В и. & БА продажѣ 

зі БА Иже, ТБУ, В Яже. 32 уш чюжю. 
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л. 86 об. 


прод.м.197 


СЭ городьскух'* мостѣ^ъ» шслинкынкѣ поплатд . 1 Я в* Лю- *. 
динъ||конець чресъ гроблю ют Добрынп 2 оулици в* городндга 
ворота до Биск&пли 6 оулици, [а ют] в Биск&шш* оулици 3 
съ Проугы* до Бориса 4 5 Глѣба, а Тигорожаномъ до Колом' нднъ,® 
а Коломнаномъ до Неретьского мостоу, а Передичдномъ до 
Берджанъ, 7 а Верджаномъ до Пидьблднъ, а Пидьбл дномъ 8 
до Чюдинцевы оулици, 6 а Чшдиндевѣ оулицѣ с Загорожаны 9 10 
до городныхъ Гі ° воротъ, а владьщѣ сквозѣ городнага ворота 
со изгои, а 11 съ дроугыми 6 до Шстрые городни; 6 1 Давыдьжа 
ста, 2 Слепцева ста, 3 Бовыкова 12 ста, 4 (Шексина 13 ста, 5 Ра- 
тиборова* 14 ста, б Конъдратова ста, 7 Романова ста, 8 Сидорова 
ста, 9 Гаврилова ста, ІО 15 Кнджа ста, 11 Кнджа, 12 Ржевь- 
скага, 13 Бѣжицьскага, 1 * 14 Водьскага, 17 15 Шбонижьскага, 

16 Лоужьскага, 17 Лопьскага, 18 18 Вол'ховьскага, 0 19 Шжел- 
бичьскага дво* рили до торгоу 19 Софииномъ до тысечьского, 
тысдчьском^ до Вощникъ,* ют Вощникъ посадникоу до Великого 
рддоу, 20 кндзю до Иемецьского вымола, Нѣмцемъ до Иванд 
вымола, Гтомъ до Гелардова" вымола до заднего, ют Гелардова 
вымола 21 югнищаномъ до Боудетьтина вымола, Ильинцемъ до 
Матѣева вымола, 22 а 23 Михаилов цемъ до Бар довы оул'кы, а 
Видьковичемъ до Климдтиныхъ* сѣней. 

СЭ Иже 24 оутджоуть в моуцѣ, а посѣдитъ оу двордніна, * 

8 25 ногатъ за тоу моукоу; а оу 2 * колоколніп^ бьютъ 27 кноутом, а за тоу 
мукоу 80 гривен. 


4 Устава ѴѴ городкски^к лшст-ку-к в списках ИМИ и УІІ нет, печатается по списку 
БА; в рукописи городке шиуъ. 6 Б рукописи доб. и. * В рукописи шт а. Т В руко- 
писи городныихъ. я В рукописи слог бо написан на поле под сноской . • В рукописи 

Вол хвовьскаи. * Так во всех списках Бальзеровской ветви, * В рукописи В ощ' иии къ. 

* & рукописи буква Г исправлена из Л. 1 В рукописи до Климаткиыихъ. 

і В А но плата. 2 Б Л II, УІІІ \ ТБѴ , В Добрынины, з В А, В а шт БискЬ'пли оулидж 
нет. * В А, ТБѴ \ В съ Прзсы. 5 ВШ, УІІІ доб. я. в ВЖП, VIII, ВА до Колом’нанінъ. 

7 ВарАджанъ. 8 ТБРНидеблдномъ, В Пидлбленомъ. в Вместо с’ Загорожаны — УІІІ, ■> 

ВА с горожанъ!, В за горожаны. м в А городовых. и ВА вместо изгои, а— изгоа- 

УІІІ Быкова. 13 БЖІІ , УІІІ Ратиборова. і* ВШ, УІІІ ѴѴлексина. і 5 БА 

10 кет. 10 УІІІ, ВА Бѣжетскал. 17 ТБѴ, В Володьскаи, В Холопьскаа. 

і® БЛП, УІІІ доб. оубо. 20 В А, ТБѴ, В доб. ц? т великого рАД$. 2 і в А Нѣн'цемъ до 

Ив»на вымола ... шт Гелардова вымола нет. 22 ВА доб . до заднлго и даме шт 

Гелар’дова вымола шгнищевам да Б$дет(ь)тина вымола. 23 ВА я. 24 БА, БЖІІ, УІІІ* 

ТБѴ, В Яже. 25 ТБѴ 60. 2 в БЖІІ оу нет. & ВА оубіют. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Русские статьи из Судебника царя Константина 

СЭ ороужки. Иже 1 изломитъ другоу копие, ил(и) щитъ, или топоръ, і.гібоб. 
да аще оу себе начнетъ хотѣти держать, то при гати ино что оу нег(о); 
аще ли инѣмъ чимъ емоу заплатить пред чадию, иже начнетъ вѣдати 
колко боудегь далъ на немъ. 

СЭ д'кте^-. Лщедаддтдѣти 2 въскормитидолжніци, || а само вразоумѣеть *. 2 іб 
лжицу взати, прокорма 3 гривны ВЗАТИ. 

СЭ чедовѣцѣ нц) жеи-Ѣ. Яще са дастъ человѣкъ оутошнА 3 веремдни, 
или жена, дернъ емоу не надобѣ, а пойдетъ прочь, дастъ 3 гривны, а слу- 
жил даромъ. 

СЭ стозѣ. Я за стогъ за тАжебны 4 за еѣнныи гривна коунъ, а тджа 
не надобѣ. 

СЭ безчестіи. Я за безчестноую гривноу золота, аже боудеть баба была 
в золотѣ и мати, взати емоу 50 5 гривен за гривноу золота; аже боу- 
деть баба была® в золотѣ, а по 7 матери ем# не взати золота, взати 
гривна се[ре]бра*; а за гривноу серебра 8 пол(ъ)шсмы гривны коунъ. 


* В рукописи слог ре пропущен, 

1 БА, БШ, У1ІІ і В А, ТБѴ, В Иже. 2 ВА дед* дадьугъ. 3 БА, БШ , УШ, 
В А, ТБѴ, В оѵтошна. * БА, БЛІІ, В А, ТБѴ, В тлжебьныя. 3 БА, БШ, УШ 8. 
* ВА бьыа мт. 7 ВА по нет. 8 БЛІІ, УШ серебра нет. 




СВОДНЫЕ ТЕКСТЫ 




СВОДНЫЕ ТЕКСТЫ 


КРАТКИЕ СПИСКИ 

Основной: Академический I шифр ЛЖ 
Варианты: Археографический I » А 




Правда роськая .* 1 

1 . Убьеть мужъ мужа, то мьстить брату брата, или сынова отца, любо 1 
отцю сына, или братучаду, 8 любо сестрину сынови; аще не будетъ кто льстя, 
то 40 гривен за голову; аще будетъ русин, любо гридин, любо купчина, 4 
любо ябетник, любо мечник, аще изъгои будетъ, любо Словении, то 40 гривен 
положили за нь, 

2. Или будетъ кровав или синь надъражен, то не искали ему видока 
человеку тому; аще не будетъ на нем знамешга никотораго 5 же, то ли при- 
идетъ видок; аще ли не можетъ, ту тому конецъ;® оже ли себе не можетъ 
ыьстити, то взяти ему за обиду 3 гривне, а летцю мъзда. 

3. Аще ли кто кого ударить батогом, любо жердью, любо пястью, или 
чашею, или рогом, или тылеснию, то 12 гривне; аще сего не постигнуть, то 
платити ему, то ту конецъ. 

4. Аще утнеть мечем, а не вынем 7 его, любо рукоятью, то 12 гривне за обиду. 

5. Оже ли утнеть руку, и отпадетъ рука любо усохнетъ, то 40 гривен. 

6. Аще будетъ нога цела или 8 начьнетъ храмати, тогда чада * смирять. 

7. Аще ли перст утнеть который любо, 3 гривны за обиду. 

8. А во усе 12 гривне, а в бороде 12 гривне. 

9. Оже ли кто вынезь™ мечъ, а не тнеть, то тъи и гривну положить. 

10. Аще ли ринеть мужъ мужа любо от себе любо к себе, 3 гривне, 
а видока два выведетъ; или будетъ варяг или колбяг, то на роту. 

11. Аще ли челядин съкрыется любо у варяга, любо у кольбяга, а его 
за три дни не выведутъ, а познаютъ 12 и в третий день, тоизымати 13 ему свои 
челядин, а 3 гривне за обиду, 

12. Аще кто поедеть и на чюжем коне, не прошав его, то положит* 
3 гривне. 


11 На правом поле против заголовка Правда роськая написано: яри. 6 5 рукописи 
описка: пожитя. 

1 А Я с« «іть, Праіді русскіе. % А а любо. з А братутада, * А купце. 5 А ни- 
коего. в А вместо то ли приидеть . . . тому конецъ — ащѳ ди приводъ видок, а он не можетъ, 
ино ту тому конецъ. 7 А нѳ вынез. 8 А а. » А чадъ. 10 А вынем. I 1 А тъм пт. 
12 А познаетъ. із А амати. И А пойдетъ. 
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13. Аще поиметь кто чюжь конь, любо оружие, любо порт, а познаеть 
в своемъ миру, то взяти ему свое, а 3 гривне за обиду. 

14. Аще познаеть кто, не емлеть его, то не рци ему: мое, но рци ему 
тако: поиди на свод, где еси взял; или не поидеть, то поручеика за пять днии. 

15. Аже где възьпцеть на друзе проче, а он ся запирати почнетъ, то нти 
ему на извод пред 12 человека; 1 да аще будетъ обидя не вдал будетъ 2 
достойно ему свои скот, а за обиду 3 гривне. 

16. Аще кто челядин пояти хощеть, познав свои, то к оному вести, 5 
у кого то будетъ купил, а той ся ведетъ ко другому, даже 3 дойдетъ до 
третьего, то рци третьему: вдаи ты мне свои челядин, а ты своего скота ищи 
при видоце. 

17. Илп холоп ударить свободна мужа, а бежнть 4 в хором, а господин 
начнетъ не датп его, то холопа пояти, да платить 5 господин зань в 12 гривне; 
а за тым где его налезуть удареныи той мужъ, да бьютъ его. 

18. А иже изломить копье, любо щит, любо порт, а начнеть хотети его 
деръжати у себе, то приати скота у него; а иже есть изломил, аще ли начнеть 
приметати, то скотом ему занлатити, колько дал будетъ на нем. 

Правда ‘ уставлена руськои земли, егда ся съвокупил Изяслав, Всеволод, 
Святослав, Коснячко, Перенег, МикьіФор Кыянин, Чюдпн Минула. 

19. Аще убьютъ огнищанина в обиду, то платити за нь в 80 гривен 
убшщи, 7 а людем не надобе; а в поъездъном 8 княжи 80 гривен. 

20. А иже убьють огнищанина в разбои, или убийца не ищутъ,® то вирное 
платити, в ней же ви р и 6 10 голова начнеть лежати. 

21. Аже убьють огнищанина у клети, или у коня, илп у говяда, или 
у коровье татьбы, то убити в 11 пса место; а то 12 же покоя и тину яйцу. 

22. А в княжи тивуне 80 гривен. 

23. А конюх старый у стада 80 гривен, яко уставил Изяслав в своем 
конюсе, его же убиле Дорогобудьци. 

24. А в сельском старосте княжи и в ратаинем” 18 12 гривне. 

25. А в рядовници квяже 5 гривен. 

а На поле против слова Правда почерком писца рукописи написано зри. 6 В рукописи 
так: ви р в, буквы и и р написаны по счищенному: первоначально, вероятно, верней, как и в Археогра- 
фическом списке; но ср. Пространные списки (ст. 3), где: верви. в В рукописи описка: раннем. 

і А мужа, 2 А будетъ нет. з л доб. и. * А убежить. 5 А доб. за пего. 

• А вместо за нь — его. ? д убоици. '8 і в ездовом. в А изыщутъ. М верней, 
п А за. 12 Л. а той. із А ратаинек. 
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26. Л в смерде и в холопе* 1 5 гривен. 

27. Аще роба кормилица любо кормиличпц, 12.* 

28. А за княжь конь, иже той 8 с пятном, 3 гривне, а за смерден 

2 гривне, за кобылу 60 резан, а за вол гривну, а за корову 40 резав, 
а третьякъ 15 кун, а за лоньщину пол гривне, а за теля 5 резан, за яря 
ногата, за боран ногата. 

29. А оже уведетъ чюжь холоп любо робу, платити ему за обиду 
12 4 гривне. 

30. Ат е же приидеть кровав мужь любо синь, то не вскати ему 
послуха. 

31. А иже крадетъ любо конь,® 6 любо волы, нлн клеть, да аще будетъ 
един крал, то гривну и тридесят резан платити ему; или их будетъ 18, то по 
три гривне и по 30 резан платити мужеви. 

32. А в княже борти 3 гривне, любо пожгутъ любо изудруть. 4 

3 3. Или смерд умучатъ, а без княжа слова, за обиду 3 гривны; а в огни- 
щанине,* 7 и в тивунице, и в мечници 12 гривъне. 

34. А иже 8 межу переоретъ любо перетес,® то за обиду 12 гривне. 

35. А оже лодью украдетъ, то за лодью платити 30 резан, а продажи 
60 резан. 

36. А в голубе и в куряти 9 кун, а в утке, и в гусе, и в жераве, 
и в лебеди 30 резан; а продажи 60 резан. 

3 7. А оже украдутъ чюжь пес, любо ястреб, любо сокол, то за обиду 

3 гривны. 

38. Аще убьютъ татя на своем дворе, любо у клети, или у хлева, то той 
убит; 14 аще ли до света держать, 11 то вести его на княжь двор; а, оже ли 1 * 
убьютъ, 13 а люди будутъ 14 видели связан, то платити в немь. 

39. Оже 15 сено крадутъ, 18 то 9 кун; а в дровех 9 кун. 

40. Аже украдутъ овъцу, или козу, или свинью, а их будетъ 10 одину 
овьцу украле, да положатъ по 60 резан продажи; а хто изииал, тому 
10 резан. 


* В рукописи описка: ходе. 6 В рукописи описка: кокъ. * В рукописи описка: гаж- 

і А Я в смердьн в холопе. 3 А доб. гривне. * А той * А 2. * А конь. 

« А издерутъ. 7 А огнищанине. 8 А Аще кто. 9 А сопретесь. 10 А Ш. есть* 
и А аще пакы держать его до света. 12 А вместо а оже ли аще ли. ель. 

і* А будутъ нет. 18 А А хто. 14 А крадетъ. 
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41. А от гривни а мечнику куна, а в десятину 61 15 кун, а князю 3 гривны; 
а от 12 гривну емъцю 70 кун, а в десятину 2 гривне, а князю 10 гривен. 

42. А се поклон 2 вирныа: вирнику взяти 7 ведор солоду на неделю, тъже 
овен любо полот, 3 или две ногате; а вереду резану въже* сыры, 4 в пятницу 
тако же; а хлеба по кольку могуть г яств, 5 и пшена; а кур по двое на день; 
коне 4 поставдти и сути им на рот, 6 колько могуть зобати; а вирнику 60 гри- 
вен и 10 резан и 12 веверици, а переде гривна; или ся пригоди в говение 
рыбами/ 7 то взяти за рыбы 7 резан; тъ всех кун 15 кун на неделю; а бо- 
рошна колько могуть г пзъясти; 8 до недели же виру сберуть 63 виршщи. То 
ти урок Ярославль. 

43. А се урок мостьников: аще помоетивше мост, взяти отдела ногата, 
а от городнвци ногата; аще же будетъ ветхаго моста потвердити неколико 
доек или 3, пли 4, или 5, то тое же. 


а В рукописи грние. 6 В слове десятину буква с другими почерком и черни.тми пере- 
правлена па в. Е В рукописи над словом въже надписано слово три иными чернилами и по- 
черком. г в рукописи моугоуть. я В рукописи рьбами. ѳ В рукописи вместо виру 
сберуть — . вироуть, ко исправлено другими чернилами и почерком: вироу збероуть. 

і А девятину. 2 А покон. з А полоть. 4 А въже сыры нет. & А изъясти. 
® -4 вместо сути им на рот — сыпати им на конь. 7 д рыбами. 8 а и ясти. 8 А виру 
сберуть. 
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ПРОСТРАННЫЕ СПИСКИ 


СИНОДАЛЬНО-ТРОИЦКАЯ ГРУППА 
Основной: Троицкий I шифр Г 


Варианты: 

Синодальный I шифр С 
Новгородское 


Софийский 

» 

яс 

Вязняковсвий 

» 

вч 

Прилуцкий 

» 

пм 

Соловецкий Ш 

я 

сыт 

Егоровский I 

в 

Е 

Рогожский I 
(Дантевский) 

» 

ЕЖ 

Мясниковский 

я 

М 

Толстовский I 

я 

ТБ 

Чудовский I 

> 

Ч 

Соловецкий I 

» 

СМ 

Тихонравовский I 

я 

ТМ 

Барсовский I 

я 

Б 

Розепкампфовскнй 

» 

ЕМ 


ПУШКИНСКАЯ ГРУППА 
Основной: Пушкинский шифр МЛ 
Варианты: 

Археографический II шифр АЛ 
Соловецкий V » СМѴ 

Авраамки » ЛА 

Егор овскжй У я Е7 


КАРАМЗИНСКАЯ ГРУППА 


Основной: Троицкий ІТ шифр ТІѴ 


Варианты: 

Оболенского П 
Карамзинский 
Му зейский II 
БальзеровскиЙ 
Воронцовекий 
Толстовский У 


шифр АО II 
я К 

я ют 

Я ЛА 

Я ВА 
» ТБУ 


ТОЛСТОВСКИЙ (СОКРАДЩННЫЙ) вид 
Толстовский 17 шифр ТВІѴ 
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Оуд Ярославль ВолодіШЕричь.. 

Правда русьская. 

1. Аже убиеть мужъ мужа, то 
мьстити брату брата, любо отцю, 
ли сыну, любо братучадо, 1 ли братию 
сьшови; аще ли не будетъ кто его 
мьетя, то положите за голову 80 гри- 
вен, аче будетъ княжь моужь ши ти- 
уна княжа; аще ли будетъ русин, или 
гридь, любо купецъ, любо тивун бо- 
яреск, любо мечник, любо изгои, ли Сло- 
вении, то 40 гривен положите за нь. 

2. По Ярославе же паки совку- 
пившеся 2 сынове его: Изяслав, Свято- 
слав, Всеволод и мужи их: Коснячько, 
Перенег, Никифор и отложиша убие- 
ние за голову, но кунами ся выкупати; 
а ино все, яко же Ярослав судил, та- 
коже и сынове его уставиша. 

3. О увинствЕ . 3 Аже кто убиеть 
княжа мужа в разбои, а головника 
не ищють, 4 то виревную 5 платите, 

1 РЖ шесто любо братучадо — любо брату, 

любо чаду. 2 .нс доб . роустии. 3 рм 

О уеннстк# нет. і РМ изишуть. 5 С вирьв- 

ную, ЖС вир’вную, СМ III вирную, ТЛ вирев- 

ную, М вирное, Р Ж вирную. 


Оуд /АрОСЛЛВЙ ККАЗА. У’СТДЙ О ЕСА- 

цну пошлннлу и О урСЦЕу* 1 
Правда рускад. 

1. Оже убьетъ 2 мужа, то местити 
брату брата, любо отчю, любо сыну, 
любо брату чада, любо братию сы- 
нови; оже ли не будетъ хто его местя, 
то положи 3 за голову 80 гривен, ачи 
будетъ ли мужъ княжь или тиуна 
княжа; ачи будетъ горожанин, либо 
гридинь, 64 любо купечь, любо тиун 
бояреск, любо мечник, изгои, любо 
Словении, то 40 гривен положи за бь. 

2. По Ярославе же пакы совоку- 
пшпася сынове его: 5 Изяслав, Свято- 
слав, 6 Всеволод и мужи их: Коснячко, 
Перениг, Никифор и отложиша 
убьевье за голову, 7 кунами ся вы- 
купятъ; а ино все, яко же Ярослав 
судил, тако и сынов и его уставиша. 

3. О увоистЕЕ. Яще убьетъ 8 
княжа мужа в розбои, а боевника 8 не 
шцють, то вервьную платите, в ко- 

& Далее во всех списках Пушкине, ;ой 
группы перед Правдой Русской помещено извле- 
чение из слова Василия Великого о судьях и 
клеветах. 6 В рукописи МП ошибочно грань. 

1 ЛИ Устла шнксго кназа Аросл два. 
2 АН доб . мужъ. % ЛИ положить. * АІІ 
гридь, СМѴ грлдин. 5 СМѴ доб. Болодимер. 
* СМѴ доб. Вячеслав. 7 СМѴ доб. и тако 
уркоша. яже бо. 8 ЛИ убиють. 9 ЛИ 
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Суд Ярославль Володимеричъ 
о душегубстве. 1 
Правда русьская. 

1. Аже убьеть мужь 2 * мужа, то 
мьетити брату брата, любо отцю, 5 ли 
сыну, любо братъчаду, 4 ли братню сы- 
нови; оже не будетъ кто его мстя, то 
положити за голову 80 гривен, аще ли 
будетъ княжь мужь, ли тиун княжь, 
пли тиуна княжа; 5 аче ли будетъ ру- 
син горожанин, любо грид, ли купецъ, 
любо тиун боярски, ли мечник, любо 
изгои, ли Словения, 40 гривен поло- 
жите за нь. 

2. Суд Ярославлих детей. По Яро- 
славе же паки совокупивше.ся сынове 
его: Изяслав, Святослав, Всеволод 
и мужи их: Коенячко, Перенег, Ники- 
фор и отложиша убьениѳ за голову, 
но кунами ся выкупати; а ино все, 
яко же Ярослав судил, тако же и сы- 
нове его уставиша. 6 

3. 0 убоистве. 7 Иже ли кто убьеть 
княжа мужа в разбое, а головника не 
ищуть, то вервную длатити, в чьей же 


Оуд Ярославль Еолоднліфичл указ. 

Правда руская. 

1. Аще убьет муж мужа, то 
мстити брату брата, любо отцу, любо 
сыну; оже ли не будет кто его мстя, 
то положите за голову 80 гривен, 
любо разсудити по муже смотря. 




1 АОІ1 у ИМИ, В А Устав Еілнксгв кназа 

Арвслдеі Кладнмернчд. Суд с дуішгЬ'Бстві. 

2 АОП вместо мужь — кто, ИМИ , НА мужа 

кет, Ъ АО II отець. ± ИМИ, ВА брату- 

таду. 5 АОП тиуна княжа кет, в АОП 

тако же и сынове его уставиша нет. ч АОП, 

ИМИ, В А доб. суд. 


26 " 
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в чьей же верви голова лежитъ, 1 то 
80 гривен; паки ли людин, то 40 гри- 
вен. 

4. Которая ли вервь начнетъ пла- 
тити дикую виру, колико 8 лет запла- 
тить 8 ту виру, 4 зане же без головника 
им платите. 

• 5. Будетъ ли головник их в верви, 

то завъ 5 * к ним прикладываетъ,® того 
же деля им помагати головнику, любо си 
дикую виру; но оплати 7 им вообчи 
40 гривен, а головничьство 8 самому 
головнику; а в 40 гривен ему запла- 
тите ис дружины в свою часть. 

6 . Но оже будетъ убил илй*° в сваде 
или в пиру явлено, то тако ему пла- 
тите по верви ныне, иже ся прикла- 
дываютъ 11 вирою. 

7. Оже СТАНЕТЪ. ВЕЗ вины на раз- 
вон, 12 Будетъ ли стал на разбои без 
всякой свады, то за разбойника люди 
не платятъ, но выдадите и всего с же- 
ною и с детни на поток и на 13 разграб- 
ление, 14 


1 РМ ляжетъ. 2 РМ тодико. э С, ЛС, РЖ, 

М заплатятъ. * РЖ заплатить ту виру нет . 

5 С ; ЛС, РЖ, М, РЖ зане. « ЛС, М, РМ 

прикладывают. 7 С, ЛС епдатити, РЖ плати, 

М, РМ изплатити. 8 С, Л С, РЖ, Ж, РЖ 

доб. а то. 9 М, РМ а в АО гривен ему 

заплатите ис дружины нет , 10 РМ убил 

или нет . и С, ЛС, РЖ, М, РМ при- 

кладываетъ. 12 М Ож* станетъ со кнны 

«л развои — нет. 13 М на нет. 1* ЛС 

ва погнание и на разграбление, БЧ на 

по и на разграбление, СМШ на бои на 

разграбление. 


торой 1 верви голова лежитъ, то 
80 гривен; паки* ли один, 2 * 40 гри- 
вен. 

4. Которая ли вервь начнетъ 
платите дикую виру, колико лет за 
то платятъ вину, зашо 8 же без голов- 
ника им платите. 

5 Будет ли головник их в верви, 
того 4 зане к ним прикладываютъ, 
того деля помогати им головнику, ли 
в 5 дикую вину; но оплатите им во- 
опчи 40 гривен, головницьство а® то 
самому головнику; а в сороци гривен 
заплатити ему из дружини свою 
часть. 

6. Оже будете убил или в сваде 7 
или в пиру явлен, то тако ему платите 
по верви ины, 8 иже ся приклады- 
ваетъ 8 вирою. 

7. Оже станетъ за 10 розвон. 
Будет ли стал 11 на разбои без всякоя 
свады, за разбойника людье не платятъ, 
но выдадите 12 всего с женою и з детми 
на поток и на разграбленье. 


* Б рукописи описка: пак. 
і АН доб. же. 2 АН людин. 8 АЛ 
зане. * АЛ то и. 5 АЛ вместо ди 
в — любо. в АЛ а нет. 7 АН вместо 
в сваде — свадил. 8 АН верви ныне, СМѴ 
вервине. я АН прикладываютъ. М АЛ на. 
и АЛ стоял. 12 АЛ доб. я. 
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верви голова лежитъ, то 80 гривен; 
паки ли людин, то 40 гривен. 

4. Которая ли вервь начнетъ пла- 
тити дикую виру, колико лет за то 1 
платятъ ту виру, зане же без голов- 
ника им платит 

5. Будетъ ли головник их верви, 
то зане к ним прикладываютъ, того же 
деля им помогати годовнику, любо си 
дикую виру; но спдатити им вопче 
40 гривен, а головвичьство а то самому 
головнику; а в сороце гривен заплатите 
ему из дружины свою чясть. 

6. Но же будетъ убил в сваде или 
в пиру явлено, то тако ему платите 
но верви ныне, 2 иже ся прикладываетъ 
вирою. 

7. Оже станетъ без вины на раз- 
бои. Будетъ ли стоял на разбои безо 
веяния свады, то за разбойника людье 
не платятъ, но выдадять и самого 
всего с женою и з детми на поток и на 
разграбление. 


7. О. рдзБоиннце. Будет стал на 
разбои, то разбойника люди не пла- 
тят, то выдадят его всего оо женою 
и з детми на разграбление. 


1 А ОХ Г за ту, ИМИ, БА за то нет. 2АОІІ, 
БА вервинне, ИМИ вервнне. 
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8. Аже кто не вложиться в ди- 
кую 1 виру, тому людье не понагають, 
но сам платить. 2 

9. Л се покони вирнии были при 
Ярославе: вирнику взяти 7 ведер со- 
лоду на неделю, же 8 овен любо по- 
лоть, любо 2 ногате; а в середу куна 
же 4 сыр, а в пятницю тако же; 5 
а кур по двою ему на день, 6 а хлебов 
7 на неделю, а пшена 7 уборков, а го- 
роху 7 уборков, а соли 7 голважень; 7 
то то вирнику со отрокомъ; а кони 4, 
конем'нЦрот сути овес; вирнику 8 гри- 
вен, а 10 кун перекладная, 8 а метел- 
нику 12 векшии, а съсадная гривна. 9 

10. [О вира у]. 8 10 Лже будетъ вира 
во 80 гривен, то вирнику 16 гривен 
и 11 ІО 12 кун и 12 векши, а переди 
съсадная гривна, а за голову 3 гривны. 13 

П.Окыажи муже. 14 Лжевкняжи 
отроци, 15, или в конюсе, 19 или в поваре, 
то 40 гривен. 

12. А за тивун за огнищныи и за 
конюшии, то 80 гривен. 

* Заголовок О внрлу в рукописи счищен. 

1 НС, В Ч люди кою, СШ11 людцкую, Е 
людскую. 2 Даме доб. заголовок С, Я С, РЖй а 
локонн кнркннн, РМ Я сі псконн вирнику. 3 С, М 
еже, ЯС іъже. * С, М оже, Я С въже, РЖ воже. 
5 РМ такоже и в пятницу, в ТМ а п0 двого 
кур на день. 7 ЯС гоаважень, СМІІІ голова- 
жень, РЖ головажн, М головажень, РМ гол- 
важнъ. 8 М прикладная. 9 М 10 гривен. 
10 О О внрау, НС, РЖ, М Я СІ о кнрлх, РМ 
О уроціу. 11 Ж 16 гривен и нет. із РЖ 30, 
М 26. 13 РЖ а за голову 3 гривны нет. 

14 б,ЯС, РЖ 0 кнажн строцн, М Я СІ « анрау.ж*, 
РМ О кнджну отроціу и о іпнекоплгу. Вины. 

15 РМ отроцех. м РМ конюсех. 


8. Аже кто не вложи 1 в дикую 
вину и виру, тому людье не помогаютъ, 
но сам платить. 3 

9. Л се покони вирнии были по 
Ярославе: вирнику взяти 7 ведер 
солоду на неделю, оже овен любо 
полоть, любо две ногати; а в середу 
куна оже сыр, а в пятницу то же; 
а куров по двое ему на день, а хле- 
бов 7 на неделю, а шпона 7 уборо- 
ков, а гороху 7 убороков,* а соли 
7 голважен; то то вирнику со отроком; 
а кони 4, конем на ворот всути 3 овес; 
вирнику 8 гривен, а 10 кунприклада- 
ная, 6 аметелнику 12 векши, а ссадная 
гривна. 

10. О кирду. Иже будетъ вира 
в 80 гривен, то вирнику 16 гривен 
и ІО 4 кун и 12 векши, а переди 
сьсадная, а за голову 5 гривны. 6 

11. О отроце. 7 Л се о княже от- 
роци, или о конюсе, или о поваре, то 
40 гривен. 

12. И за тиун огвищнии и за 
конюшии 80 гривен. 

* В рукописи уборкв. 6 Можно читать: 
приклада на я. 

1 АІІ на поток и на разграбленье. Аже 
кто не вложи нет. 2 АІІ доб. заголовок 
А с* п$к©нн кнрннн. 3 АІІ сути. 4 АІІ 
10 нет, ко в ЖА , ЕѴ 10 есть. 5 АІІ доб. 8. 
е СМѴ а за голову гривны нет. 7 АІІ 
О КНАЖі отроц*. 
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8. Аже кто не вложиться в дикую 
вину и виру, тому людье не помагають, 
но сам платить. 

9. О вирах. А се поконп вирнип 
были при 1 Ярославе: вирнику взяти 
7 ведер солоду на неделю, оже 2 овен 
любо полоть, иди две ногате, а в среду 
куна оже сыр, а в пятницю то же; 
а куров по двое ему на день, а хле- 
бов ему 7 на неделю, а пшена 7 убо- 
роков, а гороху тако же, а соли 7 гол- 
важен; то ти вирнику с отроком; 
а кони 4, конем на рот сути 3 овес; 
вирнику 8 гривен, а 10 кун переклад- 
ная, а метелнику 4 12 векше, а съ сад- 
ная гривна. 

10. О вирах. Оже будетъ вира 
в 80 гривен, то вирнику 16 гривен 
и 10 кун и 12 векши, а переди ссад- 
ная гривна, а за голову 3 гривны. 

11. О княже отроце. Аже в княжи 
отроци,или в конюсе, или о поваре, то 
40 гривен. 

12. А за тиун за огнищьны 5 и за 
копюшии 80 гривен. 6 

1 АОІІ, ИМИ, БА доб . великом князе. 
2 А ОН, ИМИ ; БА да. з ИМИ, БА сыпати. 
^ А О II, ИМИ, БА неталнику. 5 Ж, ИМИ , 
БА ог шпц выи. 6 АОН статьи 12 нет, но в Ж 
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8. Аще кто не вложится в дикую 
виру, тому людие не помогают, но сам 
платит. 


■ѳта статья есть. 
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13. А в сельскомъ тивуне княже 
или в ратаинемь, то 12 гривен. 

14. А за рядовича 5 гривен. 

Тако же и за бояреск. 

15.0 рЕМЕСТВЕННЦЕ И о рЕМССТВЕ- 
нице. 1 Я за ремественика и за реме- 
ственицю, то 12 гривен. 

16. А за смердии холоп 2 5 гри- 
вен, 3 а за робу 6 гривен. 

17. А за кормиіця 12,* тако же 5 
и за кормилицю,* хотя си буди холоп, 
хотя си роба. 

18. О локлепнен 6 вире. Яще бу- 
детъ на кого покіепная вира, то же 7 
будетъ послухов 7, то ти 8 выведутъ 
виру; паки ли варяг иля кто ин тогда. 

19. А по 9 костех и по мертвеци 10 
не платить верви, 11 аже имене не ве- 
дають, ни знаютъ его. 12 

20. Лжі свержт виру-. 18 Я иже 
свержеть виру, то гривна кун сметная 
отроку; а кто и клепал, 14 а тому дати 
другую гривну; а от виры помеч- 
наго 15 9. 10 

* В рукописи описка: кормяцю. 

1 Заголовок С, НО О ршитиннці, ВЛ 
О рілиствіынкі н о рімісткіннці, М О рт«сткжнціх 
н о рімістщшцдх, ВМ О рілдісткіницц. 

* ЛМ смердьи холоп. з Ж, ВЫ а за сиер- 
дни холоп б гривен мт. 4 РМ доб. гривен. 
5 С тако же мт. в ЖС О поішлі н, 7 М , 
ВЫ доб. не. 8 Ж, рді вместо ти — же. 

* ВЫ па. 1® М кертвецех. и м, ВМ виры. 
12 С статей 18 и 19 мт. із рм О свіржі- 
инн янри. 14 М у ВМ вместо и клепал — 
всклепал. 15 С, ЖС, ВЖу ВМ ломоченого, 
М поыочного. і« 0 , ЖС, ВЛ, М, ВМ доб. куя. 


13. А в сельском тнунл а княжа 
или в ратаинем, то 12 гривне. 

14. А за рядовича 5 гривен. 

Тако же и за бояреск. 

15. О реместбенице. 1 Я се 
о ремественичи. 2 За ремественика и за 
ремественичи, то 12 гривне. 6 

17... и 8 за кормилицю, хотя 
будетъ 4 холоп, буди 5 роба. 

18. О поклепе. 6 Яще будетъ 1 у 7 
кого клепная 8 вира, то же 9 будетъ, 
послухов 7, 10 то то идутъ виру; 11 
паки ли варяг или ин кто, то два. 

19. А в 1 - 2 костех и по мертвеце- 
не плати 13 верви, оже имени не ве- 
дають, ни знаютъ его. 

20. О сверженьи. 14 Яже сверже- 
виру, то гривна сметная кун отроку; 
а кто клепал, а тому дати другая 
гривна; а от вири помоцного 15 9 кун. 


* В рукописи /кун и. 6 Далее во всех 
списках Жушкинской группы, кроме СМѴ,. 
пропущены статья 16 и начало статьи 17* 
1 В рукописи ошибочно бутъ. 

1 АН О РШІСТКІННК* Н <> РІШСТЕІННЦ*^ 

* АН А ее о ремественичи нет. з СМѴ 
[16] А за смердии холоп 5 гривен. [17] А за 
кормилца 12 гривен тако же и . . . 4 АН 

снидеть, СМѴ си будетъ. 5 АН или, ЖѴ и. 

6 АН О кліпнеи кир«, СМѴ О пвклшнон кир«. 

7 АН на. 8 СМѴ по клепная. в АН оже. 

10 АН вместо послухов 7 — 7 сведетелии. 

11 АН вместо то идутъ виру — ти ниутъ виру. 

12 АН на. 13 АН плаката. і4 АН бмр- 
ж*тк кнру, 15 АН понечного. 
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13. А в селском тиуне княже иди 
в ратаинем 12 гривне. 

14. А за рядовича 5 гривен. 

Тако же и за бояреск. 

15. О ремествешще. А за реме- 
ственика и за ремественицю, то 
12 гривны. 

16.0 смердьи холопе, 1 А за смердьи 
холоп 2 5 гривен; а за робу 6 гривен. 

17. А за искормиличя 12 гривне, 
тако же и за кормилица, хотя си бу- 
детъ холоп или роба. 

18. О поклепнеи вире. Аще бу- 
детъ на кого клепная 3 вира, то оже 
будетъ послухов 7, то же выведетъ 
виру, то ти имуть веру; паки ли варяг 
или ил кто, то два. 

19. А на костех и по мертвеце не 
платити виры, оже имени не ведають, 
ни знаютъ его. 

20. А оже свержеть виру, то 
гривна кун сметная отроку; а хто 
и клепал, 4 а тому дата другая гривна; 
а от виры помочеяаго 5 9 кун. 


18. О поклепнеи внр*. Яще будет 
на кого поклеп, а не будет послух 7, 
то же выведут виру, любо варяг или 
ин. 

1 9. А по костех и по мертвеце не 
платити виры, аже имени не ведают* 
ни знают его. 


1 АОН, ТБУ О смі0А н х сЛСП( > -Й2ИХГ 

О слирднн усл«п«, БА О смірдьн ^слспь. 2 А0І1 

А за смерд и холоп, ЖМН А за смердии холоп, 

БА А за смердеи холоп. 3 А ОН, ИМИ \ БА 

поклеггаая. * АОІІ, ИМН, БА вместо и кле- 
пал — исклепал, по БА и клепал. * АОІІ 
полочного, ЖМІІ помощного, БА полощная. 
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21. Искавше ли послуха, 1 не на- 
лезуть, а истьдя начнетъ головою кле- 
пати, то ти 2 им правду железо. 3 

22 . Тако же н во всех тяжах, 
в татбе и в поклепе; о лее не будетъ 
лиця, то тогда дата ему железо из не- 
воли до полугриввы золота; аже ли 
мне, 4 то на воду, оли то 5 до дву гри- 
вен; 6 аже мене, 4 то роте ему нти по 
свое куны. 7 

23. Яже кто ударить мечемъ, не 
вынез его, или рукоятию,то 12 гри- 
вен продажи за обиду. 

24. Аже ли вынез мечъ, а не 
утнеть, то гривна кун. 

25. Аже кто кого ударить бато- 
гомъ, любо чашею, любо рогомъ, любо 
тылеснию, 8 то 12 гривен. 

26. Не терпя ли противу тому 
ударить мечемь, то вины ему в томъ 
нетуть. 

27. Аче ли утнеть руку, и отпа- 
детъ рука или усхнеть, или нога, или 
око, или не утнеть, 9 то полувирье 10 
20 гривен, а тому за век 10 гривен. 

• 1 Доб. с, ЕС, М и, ЕМ а. 2 м , ЕМ дати. 
■3 ДГ с железом на доле. * С ньне. * С то 
нет , ЕЖ вместо оли то — шел. б м вместо 
то на воду, оли до дву гривен — до полу- 
гривны золота, оже ли до двою гривен золота, 
С Іі оже ли мене до полугривны золота 
нет, ЕМ вместо ожели мене, то на воду, олк 
до двою гривен — оже ли до двою гривен зо- 
лота. 7 Доб. заголовок С, НС, ЕЛ. Ож* кто 
ударить. л\ечш, ЕМ О удлр*нин мічім. 8 Ж 
десницею, СМ лестницею. 9 Ж иди нога, 
или око, или не утнеть нет, ЕМ вместо или 
не утнеть — истъгнеть. М С полъ виры. 


21. Искавше ли послуха, и не 
налезуть, 1 ли истецъ начнетъ головою 
клепати, то им 2 правду железо. 

22. Тако же и во всих тяжах, 
в тадбе и в поклепе; оже не будетъ 
истьца, тогда дати ему железо из не- 
воли до полугривны золота; оже ли 
мене, то на воду, али в 3 двою гривну; 
аще ли мене, то 4 ити ему по своп 
куны. 

23. ЯфЁ кто 5 одаритъ ліецшк. 

Яще кто ударить мечом, вынез его, 
или рукоятью, то 12 гривне продажи 
за обиду. 

24. Оже ли вынез 6 мечь...* 7 

25. ... батогом, или цяшею, любо 
рогом, любо тылеснию, то 12 гривни. 

26. Не терпя противу тому уда- 
рить мечем, то вины ему в том нит. 

27. Ачи ли утнеть руку, а отпа- 
детъ рука 8 или усхнеть, или нога, 
или око, или нос утнеть, то полувирье 
20 гривен, а то 9 за век 10 гривен. 

& В рукописи меть, далее пропущены конец 
статьи 24 и начало статьи 25, ср . ЛИ. 

і АН не налезеть. 2 АН вместо то 
нм — тому. 3 АН до. * АН доб. роте. 
$АІІ кто нет. *ЕѴ не вынез. 7 АН доб. 
а не ударить, то гривна кун. (24) Оже кто уда- 
рить. 8 АП рука нет. 0 АН тому. 
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21. Искав же ли послуха, и не на- 
лезеть, а истца начнетъ головою кле- 
патп, тому дати правда 1 железо. 

22 . Тако же и во всех тяжах, 
и в татбе и в поклепе; оже не будетъ 
ли истца, тогда дати ему 2 железо из 
неволе до полугривны золота; оже ли 
и мене, то на воду, али до двою гривну; 
аже ли мене, то роте ему ити по свои 
куны. 

А судным кунам ростов 3 нету. 

23. О мечи. Оже кто ударить ме- 
чемъ, не выяез его, или рукоятью, то 
12 гривне продажи за обиду. 

24. Оже ли вынез мечъ, а не уда- 
рить, то гривна кун. 

25. Оже кто кого ударить бато- 
гом, любо чяшею, ли рогомъ, любо 
тылесницею, то 12 гривны. 

26. Не терпя ли противу тому 
тяеть мечемъ, то вины ему в том нет, 

27. Аще ли утнеть руку, а отпа- 
детъ 4 рука или усхнеть, или нога, или 
око, или нос утнеть, то полувирье 
20 гривен, а тому за век 10 гривен. 

' і АОП, ИМИ, БА неправа. 2 АОП, 
ИМИ, БА доб. неправа. 8 АОИ, ИМИ, БА 
г росту. * ИМИ не отпадетъ. 
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28. Аже перст у тлеть кии любо, 
3 гривны продаже, а самому гривна 
кун. 

29. Я придетъ кровав лі^жк. 1 
Яже придетъ кровав мужъ на двор 
или сивъ, то видока ему не искати, но 
платити ему продажю 3 гривны; 2 
аще іи не будетъ на немъ знамения, 
то привести ему видок слово протяву 
слова; а кто будетъ почал, тому плати 3 
60 кун; аче же и кровав придетъ, 4 или 
будетъ сам почал, а вылезуть 5 по- 
слуси, то то ему за платежъ, оже 
и били. 

30. Аже ударить мечемъ, а не 
утнеть на смерть, то 3 гривны, а са- 
мому гривна за рану же 6 лечебное; 
потаетъ ли на смерть, а вира. 

31. Аче поігъхнеть 7 мужъ мужа 
любо к собе ли от собе, любо по лицю 8 
ударить, ли жердью ударить, 8 а ви- 
дока два выведутъ, то 3 гривны про- 
дажи; аже будетъ варяг или колбяг, 
то 10 полная 11 видока вывести, и 12 идета 
на роту. 

32. О челжди. 13 Я чедядин 
скрыеться, а закличють и на торгу, 
а за 3 дни не 14 выведутъ его, а но- 

1 ВМ О мужи кроив*. 2 рм вместо прода- 
жю 3 гривны — продажа за бещестие. 3 С, ЛС, 
-Р-2, М \ РЖ платити. * РЖ будетъ. 8 С вы- 
ступят, ЕЛ выдезеть, Ж выйдутъ. * С, РЖ 
оже, ЛС вже, ЕЛ, Ж воже. 7 С, ЛС, ЕЛ \ Ж, 
РЖ пынеть. 8 2>х палицею. » Ж хи 
ж ер дню ударить ш. Ю РЖ вместо то — 
жде. и Ж вольная. 12 Ж, РЖ я нет. 
13 С 0 чіладі^, ЕЖ 0 чіллднн*. 1* Ж не нет. 


28. Аже утнеть мечем кии 1 дюбо г 
то 3 гривне продажи, а самому 
гривна. 

29. Яще прндеть. кровав мужъ. 

Яще придетъ кровав мужъ на двор* 
или синь, то видока ему не искати, 
но платити продажа 3 гривны; аще ли 
не будетъ на нем знаменья, то при- 
вести ему видок слово противу слову; 
кто ли будетъ почал, то тому платити 
60 кун; еще ли кровав придетъ, или 
будетъ сам почал, а вылизуть* 2 по- 
сдуси, то то ему платежъ, оже и бил.. 

30. Оже ли ударить мечем, а не 
потаетъ на смерть, то 3 гривне про- 
дажа, а самому гривна за рану оже 
личебное; 68 потаетъ или на смерть, а 
вира. 

31. Яже попхветь мужъ мужа 
любо к собе любо от себе, а любо по 
лицю ударить, а видока два выйдутъ, 4 
али жердью ударить, то 3 гривны 
продажи; оже ли будетъ варяг или 
колбяг, 5 то полная видока вывести,, 
и идетъ на роту. 

32. О челадн. Я челядин кроется, 
а закличють* и на торгу, а за три 
дни не выведутъ его, а познаютъ его 

а В рукописи вылизу. 6 В рукописи 
описка: диче. * В рукописи описка: заклюти. 

1 АЛ кто, но ЕѴ кии. 2 АН вылезуть. 
3 -4ХГ оже лечебное, ЕѴ целебное. * СМѴ 
доб. то 8 гривны продажи, а салону гривна- 
за рану. 8 ЕѴ или колбяг нет. 
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28* Аже перст утнеть мечемъ кыи 
лобо, то 1 гривны продажи, а самому 
гривна. 

29. О муже. Оже придетъ кровав 
мужъ на двор или синь, то вид ока ему 
не искати, но платити ему продажа 
3 гривны; аще ли не будетъ на немъ 
.знамения, то привести ему видоки 2 
слово противу слова; а хто ли будетъ 
нанял, то тому платити 60 кун; аще же 
и кровав придетъ, или будетъ сам по- 
чил, а выступятъ послу си, то то ему за 
платежъ, оже и били. 3 

30. О мече. Иже ударить мечемъ, 
з не потаетъ на смерть, то 3 гривне 
продажи, а самому гривна за рану 
-оже лечебное; потаетъ ли на смерть, 
то вира. 

31. Оже поштеть мужъ мужа 
-любо к собе ли от собе, а любо по 
.лицю ударить, 4 или жердью ударить, 
а видока 2 выйдутъ, то 3 гривны про- 
дажи; аже будетъ варяг или колбяг, 
то полная видока вывести, и идета на 
роту. 

32. О челяди. 5 Оже челядин 
•скрыется, а закличють и на торгу, 
а за три дни не выведутъ его, а по- 

і АО II, ИМІІ, БА доб. 3. * А О II, 

ИМИ, БА видока. з АОІІ бил и. * АОЛ, 
ИМИ \ БА вместо а любо по лицю ударить *— 
«лги палицею. 3 АОІІ, ИМІІ, БА О чіаадинь 
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29. О мужи кровав*. Яще при- 
идет кровав муж на двор или синь, то 
видока ему не искати, но платити ему 
продажа за безчестие, каков будет; 
аще не будет на нем знамения, то 
привести ему видок слово противу 
слова. 


30. Аще же ударил мечей или 
ножем, а не на смерть, то князю вины 
9 гривен, а исцу за ралу судят. 

3 1 . Аще ударит на смерть жердию, 
или попехнет, а знамения нет, а видок 
будет, аще будет болярин, или подин, 
или варяг крещения не имея, то по их 
пути платити безчестие; аще видока 
не будет, ити им на жребии, а вино- 
ватый в продаже, во что обложат. 
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знаетъ и 1 третпп день, то свои не ля- 
дин понята, а оному платитн 3 гривны 
продажи. 

ЗБ. Яжб КТО ВСА ДЕТЬ, НЛ ЧЮЖЬ 

конъ. 2 Лже кто всядеть на чюжь конь 
не лрашав," то 3 гривны. 4 

34. Ате кто конь 3 погубить, или 
оружье, или порт, 6 а заповесть на 
торгу, а после познаетъ в своемь го- 
роде, свое ему ляцемь взята, а за 
обиду нлатити ему 3 гривны. 

35. Аже кто познаетъ свое, что 
будетъ погубил или украдено у него 
что и, или конь, или порт, или скотина, 
то не рци и: се мое, но поиди на свод, 
кде есть взял; сведнтеся, кто будетъ 1 
виноват, на того татба снидетъ, тогда 
он свое возметь, а что погибло будетъ 
с нимъ, то же ему начнетъ 8 нлатити; 
аще будетъ ковевьт тать, выдати 
князю на поток; паки ли будетъ клет- 
ныи тать, то 3 гривны нлатити ему. 

36. О своде. Лже будетъ во еди- 
номъ городе, то ити истьцю до конця 
того свода; будетъ ли свод по землям, 
то ити ему до третьяго свода; а что 
будетъ лиде, то тому нлатити третьему 9 


1 Л/ доб, В. 2 О ЕСАДШНН НД ЧЮЖк 

конь. 3 Ж Нше кто не лрошав и всядеть 

на чюжь конь. 4 ВМ вместо 3 гривны — 

гривна. 5 М конь нет . & В Ч, СМІІІ 

нортло, 7 Л к тому нибудь, СМ к тому 

не будетъ. 8 В Л вместо начнетъ — не. 

0 М 9 Р31 третьему нет. 


на третий день, то свои челядин по- 
ймутъ, 1 а оному нлатити 3 гривны 
продажи. 

38. О коыб. 2 Яще кто всядеть 
на чюжь конь не пропив, то- 
3 гривны. 3 

34. Л се кто погубить конь, или 
порт, или оружье, а заповесть на 
торгу, а последи познаютъ в своем 
городе, свое ему лнчемь взятн, а за 
обиду взята 3 гривны. 

35. Оже кто познаетъ свое, 4 что 
будетъ погубили 5 или украли 6 у него 
что, или конь, или порт, или скотина, 
то не рчи: се мое, но иди на свод, где 
есть взял; сведет ли ся, хто будетъ 7 
виноват, на того 8 тадба снидеть, 
тогда свое возметь, и что будетъ с ним 
погыбло, то жъ ему начнетъ нлатити; 
ачи будетъ коневой тать, а выдати 
и князю на поток; паки ли будетъ 
клетныи тать, 3 гривны нлатити ему. 

36. О своде. Яще будетъ в одп- 
ном городе, истьчю 9 до конца того 
свода, будетъ свод по землям, то ити 
ему до третьего свода; а что будетъ 
личе, то тому третьему плататп за 


1 АН поняти. 2 АН Есаді на чюжь 
конь. 3 АН доб. продажи. 4 АН свое 
нет. 5 АН погубил. 6 АН украдено. 
7 АГІ есть. 8 АН кого. 0 АН то исца 
ту, СМѴ исцю итти, ЛА ищутъ, ЕѴ истцу ити. 
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знаютъ п в 3 и день, то свои челядин 
понятя, а оному платитя 3 гривны 
продаже. 

33. О чюжемь кони. 1 Аще кто 33. О вседднші на чюж конъ, 

всядеть на чюжь конь не прошав, то Яще кто сядет на чуж конь не про- 
3 гривны. 2 шав, то за то 3 гривны. 

34. О изгибели. А се хто конь 
погубить, или оружие, или порт, 3 а за- 
повесть 4 на торгу, а последи познаетъ 
в своемъ* городе, свое ему лицем 
взяти, а за обиду платити 3 ему 
3 гривны, 

35. Аже кто познаетъ свое, что 35. Аще кто поимается за конь, 
будетъ погубил или украдено что пли за порт, или скотину и наречет: 
у него, или конь, или порт, или скотина, се мое, но поиди на свод, где ееи 
то не рци: се мое, но поиди на свод, взял; а что с ним погибло, то пла- 
где есть взял; сведитеся, 6 кто будетъ тити; аще коневыитать, выдатп его 
виноват, на того татба свидетъ, тогда князю на поток, а клетнып тать, то 
он свое возметь, и что будетъ с ниыь 3 гривны платити ему. 

погибло, то же ему начнетъ платити. 

О татбе. Аще будетъ коневыя тать, 
да выдати и князю на поток; паки ли 
будетъ клетныи тать, то 3 гривны 
платити ему. 7 

36. О своде. Аще ли будетъ в оди- • 
ном городе, то ити истцю до конца 
того свода; будетъ ли свод по землям, 
то ити ему до 3-яго свода; 8 а что бу- 
детъ лице, то то ему третьему платити 

* Б рукописи повторено в своемь. 

1 АОП, НМЛ, БА Ожі на чюжш кон* 

«здкт. 2 АОП, ИМИ, БА доб. продажи. 

3 АОП \ БА портно. * АОП заповедаеть. 

3 ИМИ, БА взяти. б АОП, ЖМИ, БА све- 
дутся. 1 АОП \ ИМИ \ БА доб. за то. 8 АОП 
до трех сводов. 
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кунами за лице, а с лицемь ити до 
конця своду, а истьцю ждати прока; 
а кде снидеть на коиечняго, то тому 
все 1 платити 2 и продажю. 5 

37. О татее.* Паки ли будетъ что 
татебно купил в торгу, иди конь, или 
порт, 5 или скотину, то выведетъ сво- 
бодна мужа два или мытника; аже 
начнетъ не знати у кого купил, то ити 
по немъ тем видоком на роту, а истьцк) 
свое лице взяти; а что с нимъ погибло, 
а того ему желети, а оному желети 
своих куп, зане не знаетъ у кого ку- 
пив; познаетъ ли на долзе у кого то 
купил, то свое куны возметь,® и сему 
шатити, что у него будетъ погибло, 
а князю продажю. 

38. Лжі ПОЗНАЕТЪ КТО ЧЕЛАДЪ. 7 

іЪце познаетъ кто челядин свои укра- 
ден, а поиметь и, то оному вести и по 
кунам до 3-го свода; пояти же челя- 
дина в челядин 8 место, а оному дати 
лице, ать 9 идетъ до конечнаго свода, 
а то есть не скот, не лзе рчи: 10 у кого 
есмь купил, 11 но по языку ити до конця; 
а кде будетъ конечнии тать, то опять 12 
воротятъ 13 челядина, а свои поиметь, 


личе кунами, а с личем ити до конча, 
а истьчю ждати прока; а где снидеть 
на конечнаго, то тому все платити 
и продажа. 

37. О тадвЕ. Пакы ли что будетъ 
купил татебно на торгу, конь, или 
порт, или скотину, то вывести свободна 
мужа два или мытника; аже начнетъ 
не знати у кого купив, 1 то ити по 
немъ тимь видоком на роту, а истьцю 
свое личем взяти; а что с ним погибло, 
а того ему желети, а оному желети 
своих кун, зане не знаетъ у кого 
купив; 2 познает ли на долзе у кого 
купив, то свои ему куны, и сему 
платить, что у него будетъ погибло, 
а князю продажа. 3 

38. О челаднне.* Оже кто по- 
знаетъ челядь свою украденую, 5 а по- 
иметь и, то оному вести по кунам до 
третьего свода; пояти же челядин 
в челядина место, а оному дати личе, 
да ть‘ 6 идетъ до конечного свода, а то 
есть не скот, ни лзе речи: не видев, 7 
у кого 8 купил есмь, но по языку 
ити до конча; а где будетъ конечнеи 
тать, опять вороти 9 челядина, а свои 


1 Я С все нет. 2 р>Ж третьему кунами 

за лиде, а с ляцемь ити до кондя своду, а истьцю 

ждати прока, а кде снидеть на конечнаго, то 

тому все платити нет. я Ж вся платить про- 

дажа. 4 Ж О тітві нет. 5 Я % СМ1ІІ портио. 

6 РЖ взяти ему. 7 С О чіладині, ЕС, ЕЛ, М 

ЧГЛАДНН, ЕЖ О П03Н4ННН ЧІЛАДН. 8 С, ЕС, ЕЖ, 

Ж, РЖ челядин в челядина. 9 ЕЖ, ЕМ а той. 

10 Лрб. С , ЕЖ, М не веде, ЕМ не вежь. и ЕС 

'доб. не ведаю. 12 М, ЕМ опять нет. і* С, 

ЕС, ЕЖ, ЕЖ воротить, Ж отворотит 


* Так е рукописи, следует , вероятно, ать, 
і ЛИ будетъ купил. а АІІ доб. по- 
знаетъ ли на долзе у кого купил. 3 СМѴ 
а князю вины и во продаже. * АІІ Ащ< 
Пфзндітк чіладнн. $ АІІ челядин свои укра- 
ден. ® Вместо да ть АІІ ать, СМѴ а той. 
7 АІІ не ведало. 6 АІІ доб. ѳсми. 9 АІІ 
воротити. 
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^кунами за лице, а с л идемъ ити до 
конца своду, а истщо ждати прока; 
а где снидеть на конечнаго, то тому 
все платити и продажи. 

37. О татбе. Паки ли что будетъ 37. О купли. Яще что будет 
татебно 1 купил в торгу, или конь, или татебно купил в торгу, конь, пли порт, 
порт, или скотину, то выведетъ 2 сво- иля скотину, то выведет свободна 
>6 одна мужа два пли мытника; аже мужа два, или мытника; аще начнет 
начнетъ не знати у кого будетъ купил, не знати у кого купил, то ити по нем 
то ити по немъ тем видокам на торгу тем видокои на роту, а исцу свое 
на роту, а истцю свое лицеи взяти; лицеи взяти. 

а что с нимъ погибло, а того ему же- 
летя, а оному 3 желети своих кун, зане 
не знаетъ его у кого купив; познает ли 
и на долзе, 4 у кого то купив, то свои ему 
куны возьметъ, 5 и сему платити, что бу- 
детъ у него погибло, а князю продажю. 

38. Извод татбе о челядине.® Аще 
кто познаетъ челядин свои украден, 
а поиметь и, то оному вести и по ко- 
нам 7 и до 3-го свода; пояти же челя- 
дин в челядина место, а оному дати 
лице, ать 8 идетъ до конечнаго свода, 
а то есть не скот, не лзе речи: не ве- 
даю, у кого есмь купил, но по языку 
ити до конца; а где будетъ конечнни 
тать, то опять воротить челядин, 


1 АО II, ИМИ, В А татебное. 2 АО II, 
В МП, В А введетъ, з АОІІ иному. * ИМИ 
-на дорозе. 5 АОІІ, ИМИ , В А възяти. 
* АОІІ, ИМИ; БА О чел едином изводе. 
Я АОІІ по кунам, но К по конам. 8 АОІІ, 
ЖМИ, ВА а той. 


Правда. Русская, т. I. 
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и протор тому же платити, а князю 
продаже 12 гривен в челядине или 1 
украдше. 

89. О своде же. Ли 2 своего го- 
рода в чюжю землю свода нетуть, но 
тако же вывести ему послухи любо 
мытника, перед кимь же купивше, то 
истьцю лице взяти, а прока ему же- 
лети, что с нимь погибло, а оному 
своих кун желети. 3 

40. О тлтбе.* Лже убиють кого 
у клетн или у которое татбы, то уби- 
ють 4 во пса место; аже ли и додержать 
света, то вести на княжь двор; оже ли 
убиють и, а уже будутъ людие связана 
видели, то платити в томь 12 гривен. 

41. Аже крадетъ кто скот в хлеве 
иди клеть, то же будетъ один, то пла- 
тити ему 3 гривны и 3 0 кун; будетъ ли 
их много, всем по 3 гривны и по 30 кун 
платит. 

42. О татЕЕ же. Яже крадетъ скот 
наполи, или овце, или козы, ли свиньи, 
60 кун; будетъ ли их много, то всем 
но 60 кун. 5 

43. Аже крадетъ гумно или жито 
в яме, то колик о их будетъ крало, то 
всем по 3 гривны и по 30 куп. 

44. А у него же погибло, то оже 
будетъ лице, лице поиметь, 4 а за лето 
возметь по полугривне. 

* Заглавие О тлте« написано на полях. 

1 Ж , РЖ или нет. * рж иж, РЖ ис. 
3 Ж ждати. * І?Ж убиеть, РЖ убит, 8 ТЖ 
будетъ ди их много, то всем по 60 кун нм. 
* Ж вместо то оже будетъ лице, лице по- 
иметь — аже будетъ лице, прииметь. 


поиметь, и протор тому же платити,. 
а князю продажи 12 гривни в челя- 
дини или украдше 1 или уведше. 

39. О своде. Л из своего города 
в чюжю землю свода нет, но тако же 
вывести ему послухы любо мытника, 
перед ким купивше, то истьчю личе 
взяти, а прока ему желети, что с ним* 
погыбю, а оному своих кун желети. 

40. О та две. Иже кого убьютъ 
у клети или у которой тадбе, то убьютъ 
во пса место; оже ли додержитъ света,, 
то вести на княжь двор; оже ли убити 
и, 2 а уже будетъ людье видили свя- 
зана, то платити в немь 12 гривни. 

41. Оже краде скот в хлеве или 
клеть, то оже будетъ один, то платите 
ему 3 гривны и 30 кун; будет дн их 
много, то всим по 3 гривны и по 
30 кун платити. 

42. О та две. Иже ли крадетъ скот 
на поле, или овчи, или козы, или 
свиньи, 60 кун. 3 

43. Оже крадетъ гумно или жито 4 
в яме, то колико их будетъ было, 
а всим по 3 гривны и по 30 кун. 

44. А у него же погыбло, оже 
будетъ личе, личемъ поиметь, 5 а за 
лето возметь по полугривны. 

1 АЛ украдено. 2 АН убитыя, СЖѴ 
убьют ь его, ЛА убьютъ и. з АН доб. будет 
ли их много, то всем по 60 кун, СМѴ кроме 
тою далее доб. заголовок 0 гу-мик 4 АЛ) 
живот. 8 АЛ возметь. 



ТРОИЦКИЙ IV список 


ТОЛСТОВСКИЙ IV СПИСОК 419 


а свой поиметь, и протор тому же пла- 
тити, а князю продажи 12 гривен 
в челядине или украдено или уведше. 1 

3 9. О том же своде. 2 А ис своего 
города в чюжю землю свода 3 нет, но 
тако же ему вывести поел уш любо 
мытника, пред ким же купивше, то 
истцю лице взяти, а прока ему желети, 
что с ним погибло, а оному своих кун 
желети. 4 

40. О татбе. 5 Оже кого убьютъ 
у клети или у которой татбы, то убьютъ 
и во пса места; аже ли и додержать 
света, то вести и на княжь двор; аще 
ди убьютъ и, а уже будутъ люди видели 
связана, то платити в том 12 гривен. 

41. Аже крадетъ кто скот в хлеве 
или клеть, то оже будетъ один, то пла- 
тити ему 3 гривны и 30 кун; а будетъ 
ли их много, то всим по 3 гривны и по 
30 кун платит 

42 . О татбе же, уроди скоту. Аже 
крадетъ скот на поле, или овци, или 
козы, или свиньи, 60 кун; будетъ ли 
их много, то всик по 60 кун. 

43. Оже крадутъ гумно или жито 
в яме, то колико их будетъ крало, то 
всим по 3 гривны и по 3 0 кун. 

44. А у него же погибло, аже 
будетъ лице, лицемь поиметь, а за лето 
возметь по полугривне. 

і ЛОІІ, ИМИ, БЛ украден или уведен 
есть. 2 ИМИ , Б Л своде пет. 3 ЛОІІ из- 
вода. * ЛОІІ, ИМИ, БЛ доб. донде же на- 
лезеть, но ИМИ пропущено что с ним погибло, 
а оному своих кун желети. с ЛОІІ, ИМП Г 
БА О тате. 


39. О своде. Я свода ись своего 
города в чужу землю нет. 


40. О дентин тдта. Яще убиет 
кого у клети или у которой татбы, то 
убит во пса место; аже кого до света 
держит, то вести его на княжь двор; 
а буди люди видели связана, а убиют, 
то платити 12 гривен. 

41. Аже ли крадет кто скот 
в хлеве или клеть, аже един крел, 
то платити ему 3 гривны и 30 кун; 
а буди их иного, то всем платити по 
3 гривны и по 30 кун. 


%7 



ТРОИЦКИЙ I список 


ПУШКИНСКИЙ список 


420 


45. Паки ли лиця не будетъ, а бу- 
детъ был княжь конь, то платити за нь 
3 гривны, а за инех по 2 гривны. 1 
Л се уроци скоту.* 2 Лже за кобылу 
7 3 кун, а за вол гривна, а за корову 
40 кун, а за третьяку 30 кун, за 
лопыцияу пол гривны, за теля 5 кун, 
а за свинью 5 кун, а за порося но- 
гата, за овцю 5 кун, 4 за боран ногата, 
а за жеребецъ, аже не вседано 5 на нь, 
гривна 6 кун, за жеребя б ногат, а за 
коровие молоко 6 ногат; 7 то ти уроди 
смердом, оше платятъ князю 8 про- 
дажи). 

46. Лже Будутъ уолопи тдтье, 
суд кыАЖк. 3 Лже будутъ холопи татие 
любо княжи, любо боярьстии любо 
черненъ, их же князь продажею не 10 
казнить, зане суть не свободни, то 11 
двоиче платить ко истыцо за обиду. 

47. Оже кто скота езиціетъ . 12 
Лже кто взищеть кун 13 на друзе, а он 
ся начнетъ занирати, то оже на нь 14 
-.выведетъ посдуси, то ти пойдутъ на 


а Заголовок Я сі уроцн скоту в рукописи 
написан в отдельной строке перед словами 
аже за кобылу 7 кун. 6 Слово скота в руко- 
писи подчищено и другими чернилами и почер- 
ком исправлено на кунъ. 

і РЖ а за ивех по 2 гривны нет. 2 М 
й сі ур«іщ скоту нет, РЖ О уроце^ скоту*. 
5 С, 2ГС, РЖ 9 М, РЖ 60. * РЖ а за порося 

ногата, за овцю 5 кун нет. 5 р>л сведано, 
в М доб. дати за въ. ч М а за коровие 
•молоко 6 ногат нет. 8 Ж княжю. ® РЖ 
Али кудуть долепи» т 4ТК{, суд кнажь. нет. 
13 ЕМ не нет. и М до, РМ да. 12 Ж Ож* 
кт* скотд кзнцять. нет, РЖ О взыскании трвдрл. 
13 РЖ скота. И Ж на нь нет. 


45. Или пакы лица не будетъ, 
а будетъ был княжь конь, то платити 
за него 3 гривны, а за иных по 
2 гривны. Л а урочн скоту. Иже за 
кобылу 60 кун, а за вол гривна, за 
корову 40 кун, 1 а за третьяк ВО кун, 
за дошцпну пол гривны, за теля 5 кун, 1 
за боран ногата, за жеребедь, оже 
будеть вседано на нь, то гривна кун, 
а за жеребя 6 ногат, за коровье 
молоко 6 ногат; 2 то ти 3 уроди смер- 
дам, же 4 платятъ княжю продажю. 

46. О уолопЕ. 5 Иже будеть холопи 
татье или княжи, или боярьскии, любо 
черньцн, их же князь продажею не 
казнить, зане суть не свободны, то 
двоицю платити истьцю за обиду. 

47. О кунлу. 6 Иже кто взищеть 
кун на друзи, а он ся начнетъ 7 за- 
пирати, то же 8 на нь послухов вы- 
ведутъ, то ти пойдутъ на роту, а он 


1 СМѴ резан. 2 СМѴ доб. за евннию 

6 куя, за порося ногата, за овцю 5 кун. 
2 АЛ за коровье молоко 6 ногат нет, но 
в СМѴ ѳти слова есть. * АН оже, ЕѴ 
нже. 5 АЛ Ож* кудуть. холфпкі татм. 
* АН Кун азыфпгк, СМѴ О взыскании кун. 

7 АН иметь. 8 АН оже, но ЕѴ же. 
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45. Паки ли лица не будетъ, а бу- 
детъ был княжь конь, то платити за нь 
3 гривны, а за инех по 2 гривне. 
Аже за кобылу 60 кун, а за вол 
гривна, за корову 40 кун, за третьяк 
30 кун, за лоныцину пол гривны, за 
теля 5 кун, за свинью 5 кун, за порося 
ногата, за овцю 5 кун, за барана но- 
гата, за жеребецъ, оже будетъ не все- 
дано на нь, то гривна кун дата за нь, 
а за жеребя 6 нагат, а за коровье 
млеко 6 ногат; то та уроди смердом, 
оже платятъ княжю продажю. 

46.0 холопех. Иже будутъ холопи 
тати любо княжи, ли боярьсти, любо 
чернечскьш, их же князь продажею не 
казнить, заве суть не свободни, то 
двоици платити к истцю за обиду. 

47.0 запреньи кун. 1 Аще кто взы- 
щетъ 2 кун на друзе, а он ся начнетъ 
запирати, 3 то оже на нь послухов вы- 
ведетъ, то ти пойдутъ на роту, а он 


45. О Ѵ'роидх’ скоту. Ище кра- 
дет скот, за лошади 60 кун, за вол 
гривна, за корову 40 кун, за лонщину 
пол гривны, за теля, за свинпю 
5 кун. 


46. Яже будут холопи тати, то 
суд княжь, их же князь обиду шатит 
исцу. 


і ЛОІІ, ИМП, БА О здпрінин куи. 

2 ИМИ, БА запрется. 3 ИМИ, БА ж он ся 

начнетъ запирати кем. 
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роту, а он возметь свое куны; зане же 
не дал ему кун 1 за много лет, то пла- 
титн ему за обиду 3 гривны. 

48. Аж е кто купець купцю дастъ 
в куплю куны а 2 или в гостьбу, то 
купцю пред послухи кун не имати, по- 
сдуси ему не надо бе, но ити ему са- 
мому 3 роте, аже ся почнетъ запирати. 

49. О локллжаи. Яше кто покла- 
жаи 4 кладетъ у кого любо, то ту по- 
слуха не[туть; во оже] * начнетъ бод- 
шим кледати, тому 3 ити роте, у кого 
то лежал товар: [а толко] 6 есиу мене 
положил, зан[е же] 6 ему в бодогодел 8 
и хоронил товар того. 7 

50. О р ізі. Яже кто даетъ куны 
в рез, или настав в 8 мед, или жито во 
просоп,® то послухи ему ставити, како 
ся будетъ рядил, тако же ему имати. 10 

51.0 мЕСдчншъ р ізі. Я* месяч- 
ный рез, оже за мало, то имати ему; 
зайдутъ ди ся куны до того же года, 
то дадять ему 11 куны в треть, а ме- 
сячный рез погренути. 

52. Послухов ли не будетъ, а бу- 
детъ кун 3 гривны, то ити ему про 

а В рукописи ошибочно куплю в куны. 
6 Слова в скобках в рукописи, стерлись. 
8 В рукописи описка: О. 

і С кун нет . 2 м Дже будетъ купець 

кто дасть в куплю куны. 8 ВЫ самому нет. 
4 ВМ покладежь. 5 м, ВМ то им. 6 ВМ 
бологоделить. 7 С, ВС, ВЖ, М, ВМ его. 8 с на 
Ж, ВМ в нет. $ ЕС в жито в просопъ, 
ВЧ в приспы, ВЖ, М, ВМ в присоп. го ВЖ 
плати. И ВМ вместо дадять ему — дадять ся. 
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возметь свои куны; зане же не дал 
ему за много лет, то платити ему за 
обиду 3 гривны. 

48. 1 Яже купецъ кто 2 в куплю 
дасть куны или в гостьбу, то купцю 
пред послухи кун не имати, послухы 
ему не надоби, но ити ему самому 
роте, оже ся начнетъ 5 запирати. 

49. О поклджан. Иже кто по- 
кдажаи кладетъ у кого любо, то ту 
послуха нетуть, у кого то и лежитъ 4 
товар; оже 5 начнетъ того 8 клеиати 
болпим, тому ити роте, у кого лежало: 
како толко еси положил у мене, зане 
же еси бологодеял ему, 7 хоронил. 

50. О резе. а Яже кто дасть куны 
в резы 8 или жито в присоп, то по- 
слухы ему ставити, како ся будетъ 
рядил, тако ему имать. 

51. О ЛІЕСАЧНкМбЛѴк.® Я месячный 
резы, оже за мало, 10 то имати ему; 11 
а 12 зайдут ли ся куны до того же 
года, то дадять ему кун треть, 13 
а месячный рез поршути. 14 

52. Послухов не будетъ, а будетъ 
кун 3 гривны, то ити ему про свои 

1 В рукописи описка: О разъ 

1 Доб. заголовок СМѴ й < кулцн нж і 
ддеть куаы к куплю, ВѴ 0 купцн. 2 АН Лще 
кто купецъ купцю. з аіі иметь. 4 ЛИ 
вместо то и лежить — у кого лежал. 5 АЛ 
то аще. 6 АЛ того нет. 7 АІІ и. 
8 АІІ доб. или настав мед. ® АІІ доб. різу. 
іо АН доб. длин. п АН ему нет. 12 АІІ 
а нет. із АН куны в треть, і* АН 
погренути, ЕѴ погрязнути. 
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возметь куны свои; зане же не дал 
•ему на 1 много дет, то платити ему за 
обиду 3 гривны. 

48. О купце. Аже кто купецъ 
кушцо дастъ в куплю куны или 
в гостбу, то кушцо пред послухи кун 
пе имати, послуси ему не надобе, но 
ити ему самому 2 роте, 3 оже ся поч- 
нетъ запирати. 

49. О поклажае. Иже кто покла- 
.жаи кладетъ у кого любо, то ту по- 
слуха нет, 4 у кого того лежал 5 товар; 
но оже начнетъ большимъ клепати, 
тому ити роте, у кого лежало: како 
толко еси у мене положил, зане же 
■ему бологодеял и хоронил. 

50. О резе. Аще кто куны даетъ 
в резы, или настав е в мед, или жито 
в присоп, то послухи ему ставити, 
како ся будетъ с ним рядил, тако же 
■ему и имати. 

51.0 месячнемь резу. А месяцчны 
рез, оже за мало днии, то имати ему; 
зайдутъ ли куны до того же году, то 
.дадять ему куны в треть 7 , а месячьныи 
рез погренутя. 

52. Послухов ли не будетъ, а бу- 
детъ кун 3 гривны, то ити ему про 

і А0І1, ИМИ, В А за. 2 АО II самому 

нет. 8 А. ОН на роту. 4 ИМИ не будет. 

-5 АО II, ИМИ, В А лежить. &А02І настави, 

ИМИ, В А наставы, по В А настав. 7 АОІІ , 

ИМИ, БА в третия. 


49. О поклджеи. Аще кто покла- 
жее кладет у кого, тому послуха нет; 
но оже почнет болпшм клепати, тому 
ити роте, у кого лежал товар. 


50. О разе. Аще кто дает куны 
в резы или жито в присоп, то послуси 
ему ставити, как ся рядил, так ему 
и имати. 
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свое куны роте; будетъ ли боле кун, 
то речи ему тако: промил овален еси, 
оже еси не ставил послухов. 

53. устдв Еелоднлирь Бсіео- 
лодичд. 1 Болодпмер 2 Всеволодичь по 
Святополце созва дружину свою на 
Берестовемь: Ратибора Киевьско(го) 
тысячьского, Прокопью Белогородь- 
ского тысячьского, Станислава Пе- 
реяславьского тысячьского, Нажира> 
Мирослава, Иванка Чюдиновича Ол- 
гова мужа, и уставили до тре- 
тьяго реза, оже емлеть в треть 
куны; аже кто возметь два реза, то 
то ему взяти 3 исто; 4 паки ли возметь 
трж резы, то иста 4 ему не взяти. 5 
Дже кто емлеть по 10 кун отлета на 
гривну, то того не отметати. 

54. Яжі который купецъ исто- 
питьса.® Дже который купецъ, кде 
любо шед 7 с чюжими кунами, исто- 
питься любо рать возметь ли огпь, 8 
то не насилити ему, ни продати его; 
но како начнетъ от лета платити, 

1 0 й <* УСТ4КН Еолдднмнр, НС, Мйа устд- 
кнл ЁФЛФдНлмр кнАзк, РЖ й се устаінл кназч Ео- 
д*днмір, РМ Хстдк Елдднллерд кназа. 2 С, НС, 
РЖ, Ж, РМ й се уставил Бододшсер. 3 РМ 
взяти кш. і РЖ истого, Ж истое. 6 С, 
НС, РЖ, РМ доб. заголовок О р«зі. в С Я сі 
♦ куіщн ожі нсгопитса, РМ 0 потеплении купца. 
7 Ж, РМ шед нет. 8 РЖ ди огнь нет. 


куны роте; будет ли боле кун, то 
речи ему тако: промиловался еси, оже 
еси * не поставил послухов. 

53. устав Болоднмира кназа. 1 
[Я]* се уставил 2 Володимир Всево- 
лодичь 3 по Святополче, созвав дру- 
жину свою на Берестовем: Рати- 
бора Киевьского тысячного,* 4 Стани- 
слава Переяславьского тысячного, 
Моиислава, Иванка Чюдишща Ол- 
гова мужа, 5 уставили до третьяго 
реза, оже® емлеть в треть куны; аже 
кто возметь два реза, тому 7 взяти 
исто; паки ли возметь 3 резы, то иста 
ему не взяти. 8 Яже г кто емлеть* по 
10 кун от лета, того не отметати. 

54. О купце. Яще которой ку- 
пецъ, шед где любо с чюжими куиамы, 
истопится, любо рать возметь любо' 
огнь, то не насилити ему ни продати 
его; но како любо 10 начнетъ мочи 
платити от лета, тако же платить, 11 ' 

а В рукописи описка: ей. 6 В рукописи 
А нет. в Далее в МН пропущено Прокопия 
Белогородского тысячного, ср. АЛ. г В ру- 
кописи Я пропущено, 

1 АГІХстлк Еолоднлирь Ес*к«л«днча, СМѴ 
Хстлв Колоднлирл Есыолоднчд кілнксгс кназа, 
крата Р^СТНСЛЛЗЛА, внука Арослаклд. 2 АП 
устав, СМѴ устав киевьского князя. 8 АХТ 
Бсевододича. 4 АН доб. Прокопия тысячь- 
ского Бѣло городского. 5 АЛ доб.я , СМѴ доб.. 
и сии устав положлша о резах и. в АЛ а еже,. 
НѴ ажѳ. 7 АЛ того ему. 8 АЛ доб. заго- 
ловок О різн ж*. 9 АЛ емлеть нет , но в СМѴ 

емлеть есть. 1° АЛ любо нет. и СМѴ вме- 
сто начнетъ мочи. . . платить — начнетъ себе- 
окогатися и от дета за лето тако до платить. 
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свои куны роте; будетъ ли кун боле, 
то речи ему тако: пр омил овален 1 еси, 
оже еси послуха не ставил.. 2 

5 В. Асе уставил Воло димер князь 
Всеволодичь* 3 по Святополце, созвав 
дружину свою на Берестовем: Рати- 
бора Киевского тысячьника и Проко- 
пья тысяцкого Белогороцьского, Ста- 
нислава Переяславского тысячьника, 
Нажира, Мирослава, Иванка Чюди- 
новича Олгова мужа, и уставили и до 
3-го реза, аже емлеть в резы куны 
в треть; аже кто возметь 2 реза, то 
то ему взяти истое; паки ли возметь 
3 резы/ то иста 5 ему не взяти. О резе 
же. Оже кто емлеть по 10 кун от 
лета на гривну, то того не отметати. 

54. О купце/ Иже который ку- 
пецъ, шед где любо с чюжими кунами, 
истопиться, любо рать возметь или 
огнь, то не насилити ему, ни продати 
его; но како начнетъ мочи от лета 
платити, тако же платит, зане же 

* Этот заголовок написан отдельной 
строкой. 

1 АОІІ провиновался. 2 АО II, ИМИ , 
БА далее следуют статьи о приплоде скота, 

9 пчелах , о ржи и пр. и о сиротьем вырядке 
(см. стр. 352 и 377), 3 АОІІ, ЖМИ, БА Я >і 

^ставил кілнкн кназь. Владимир Всікслоднчк 

Манаму. і АОІІ, ИМИ, БА третий рез. 

* АОИ истого, ЖМИ, БА истое. в АОІІ, 
ЖМИ, БА заголовка О купце нет. 


54. О потоплении кучпцд. Аще ко- 
торый купец где любо с чужими кунами 
истопится или рать возмет или огнь, 
то не насилити ему, ни продати его; 
аже ли пропиется, то воля тому, чьи 
куны, ждут или продадут, своя им воля. 
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тако же платить, зане же пагуба от 
бога есть, а не виноват есть; аже ли 
пропиеться или дроби еться, а в бе- 
зумьи чюжь товар испортить, то како 
любо тем, чии то товар, 1 ждуть ли ему, 
а своя им воля, продадять ли, а своя 
им воля. 

55. О долзе. Яже кто многим дол- 
жен будетъ, а пришед гость* из иного 
города или чюжеземець, а не 2 ведая 
запустить за нь товар, а опять нач- 
нетъ не дати гости кун, а первш до л- 
жебити 3 начнутъ ему зашшати, не да- 
дуче ему кун, то вести и на торг, про- 
. дати же и отдати же первое гостины 
кувы, а домашним, что ся остан еть 
кун, тем же ся поделять; паки ли бу- 
дутъ княжи куны, то княжи куны 4 
первое 5 взяти, 6 а прок в дел; аже кто 
маого реза и мал, не имати тому. 7 

56. ІЫі закуп бежить. 8 Яже за- 
куп бежить от господы, то обедь; 
идетъ ли искат кун, а 8 явлено ходить, 
или ко князю или к судиям бежить 
обиды деля своего господина, то про то 
не роботять 6 его, 10 но дати ему правду. 11 

а В рукописи описка: господь. 6 В ру- 
кописи описка: робять. . 

1 О, НС, ВЖ, ВМ чье то куны, М чьи куны. 
2 Ж вместо а не — аже. * ВЧ должники, 
ВЖ доджити, М должннчк. * ВМ то княжи 
куны пет. 5 с, НС , ВЖ, М пережѳ (преже), 
В 31 прежде. « М имати. 7 С, НС, ВЖ, 
3/, ВМ то тому не имати. * С, НС, ВЖ, 
ВМ О закут. 9 М, ВМ и. М ВМ их. 
•и ВМ исораву. 


понеже пагуба от бога есть, а не 
виноват есть; оже ли пропьется, 1 
а в безумьи чюжь товар испроторнть, 2 
то како любо тем, чьи куны, ждут ли 
ему, своя им воля, продати 3 ли, своя 
им воля. 4 

55. О додзе. 5 Яже кто многим 
должен будетъ, а пришод гость из 
ыного города или* 6 чюжеземець, а не 
ведая запустить товар за нь, а опять 
начнетъ не дати гостю кун, 7 а первии 
долъжници начнутъ ему не дати, за- 
пинаюче 8 куны, то вести 9 на торг, 
продати же и и дата 10 первое го- 
стины 11 куны, а домашним, что ся 
останеть кун, тем ся поделять; паки 
будутъ княжи куны, то княжи куны 
первое взяти, а прок в дел; аще кто 
много реза шал, тому не имати. 12 

56. Яже закуп 13 бижить от 
господы, то обедь; идет ли искать 
кун, а явлено ходити, 14 или ко князю 
или к судьям бежить обиды 15 деля 
своего господина, 6 про то не 18 робо- 
тить его, въ дати ему правду. 

а В рукописи и за. * В рукописи сйа, 
следует гид. 

1 АІІ доб. или пробьется. 2 АІІ потра- 
вить, 3 АІІ продадять. 4 АН своя им водя 
пет. 6 АІІ й се долзн, СМѴ й сни скдз «дфлглх 
комуждс есть, в АН иди. 7 СМУ вместо а 
опять. . . кун — и он гостеви тому не учнеть 
давати кун *а его товар. 8 АІІ запирающе. 
9 АЛ доб . и. Ю АН отдати. и АН гостеви. 
12 АН доб. заголовок О закуп». 13 СМѴ закуп- 
ныв. 14 А Н ходити ть. і& СМѴ от быды я. 
и» СМѴ да. 
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пагуба от бога есть, а не виноват 
есть; оже ли пропьеться или пробьеть- 
ся, а в 'безумье чюжь товар потравить, 
токаколюбо тем, чиито куны, ждуть 
ли ему, продадять ли его, своя им 

'ВОЛЯ. 

55. О долзе. Аще кто многим 
должен будетъ, а пришед гость из 
иного города 1 иди чюжеземець, а не 
-ведая запустить за нь товар, а опять 
начнетъ не дати гостю кун, а первии 
должници начнутъ ему запинати, не 
дадуче кун, то вести и на торг, и про- 
дати же, и отдати же 1 -е гостеве куны, 
а домачьным, что ся о станетъ кун, тем 
же ся поделять; паки ли будутъ княжи 
куны, то княжи куны 2 преже взяти, 
а прок в дел; оже это много реза 
имал, то тому не имати. 

56. О закупе. Оже закуп 3 * беяшть 
■от гоеподы,* то обель; идетъ ли искати 
кун, а явлено ходить, или 5 ко князю 
или к судиам бежить обиды деля 

■ своего господина, то про то не робо- 
тять 6 его, но дати ему правда. 


55. О додзе. Аще кто многим 
должен будет, а лриидет гость из 
ыного града или чужьземец, не ведая 
запустит за него товар, и не хочет 
гостю дати кун, а первии должники 
начнут ему запинати, тогда вести его 
на торг, и продати, и дати преж ино- 
земцу, а домашним, что ся остан ет, и 
не поделят; аще за ним будут княжи 
куны, то княжи куны преж иматн, 
а прочее в дел; а кто много реза 
имал, тому не имати кун. 


1 ИМИ вместо на иного города— из Нова- 

города. 2 ИМИ , Б Л хо княжи куны нет. 

5 ЛОИ, ИМИ, БА закупньга. * АО II гос- 

подина, ИМИ \ БА осподаря, БА государя. 

~ 5 АО II, К ши нет. б АОІІ робят. 
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57. О злкупі же. Яже у госпо- 
дина 1 ролеиныи закуп, 2 * а погубить 
воискии конь, то не платити ему; но 
еже дал ему господин плуг и борону, 
от него же купу 5 * емлеть, то то по- 
губивше шатити; аже ли господин его 
отслеть 4 на свое орудье, а погибнетъ 5 
без него, то * того ему не платит 7 

58. О здкупЕ же. Яже из хлева 
выведутъ, 8 то закупу того * не пла- 
тити; но же 10 погубить на поли и в двор 
не вженеть и 11 не затворить, кде ему 
господин велитъ, 12 или 13 орудья своя 
дея, 14 а 15 * того 11 погубить, 17 то то 18 
ему шатити. 

59. Аже господин переобидить за- 
купа, а увидитъ 19 купу 20 его или 
отарицю, то то ему все 21 воротити, 
а за обиду 22 шатити ему 6 0 23 кун. 

60. Паки ли прииметь нанемь кун, 
то опять ему воротити куны, что бу- 

і РМ доб. будетъ. * С Оже ролеиныи 

«акул у господина будетъ. з С кову, КС 
копу, СМ1ІІ купо, РЛ копу, М копу, ТВ 

копну, СМ 1 купно, РМ купу (в вариантах 

к РМ встречается копу). * С, Ж, РМ 

отслеть его. * р>м доб. что. в С, РМ 

то нет. 7 Ж доб. господину, РЖ вместо то 

того ему не платити — то то ему платити. 

8 РЛ выведетъ, М выведетъ из хлева. 

* М его. ю с оже, М вместо но же — аже, 

РМ иже. и С доб . н. 12 м велел, із РМ 

вместо или — а он. і*РМ дея нет. 15 р>Л 

а нет. і« М, РМ а то. п РМ погубил. 

18 Ж то нет, И с, КС, РЛ уведить {но в 

вариантах к КС увидитъ, увидеть), Ж, РМ 

увередить. 20 С вражду, КС копу, Рыкову, 

РЛ купу, М, РМ цену. Я с все нет. 

34 С доб. ему. 23 с 7. 


57. О закуп е. Яжь у господина, 
родныи закуп, 1 а погубить воискои 2 
конь, то не платити ему; еже 8 дал. 
ему господин плуг и борону, от него же 
копу емлеть, то то 4 погубивще ему 
платити; аще ли господин его отшдеть 
на ино 5 орудье, а поганеть без него,, 
того ему не платити. 

58. Яще из забоя выведутъ, за- 
купу 1 того не платити; но оже по- 
губи на поле и в двор не вьвезеть 7 - 
и не затворить, 8 или орудья своя дея,. 
а то 9 погубить, то ему платити. 

59. Аже господин приобидить за- 
купа, а въведеть копу его или ота- 
рицю, 10 то то ему все воротити, а з& 
обиду платити ему 60 кун. 

60. Пакы ли прииметь на нем 
кун, то опять воротити ему куны, что 

і ЛИ розный закупы, КУ розные закупы, 
СМ розныя родныи закупы. 2 МП воинь- 
екыи. 3 АН но еже. * АН вместо то 
то — того. 5 АЛЛ на свое, СМѴ на свое на 
ино, 8 АН то закупу. 7 А1І вженеть. 
8 АН доб. где ему господин велитъ. » АП 
а то нет. М АП отарици, но СМѴ отарицю. 
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67. А иже у господина ролеины 
закуп будетъ, а погубить воински 1 
■конь, то 2 не 8 пдатити ему; но еже дал 
ому господин плуг и борону, от него же 
купу 4 емлеть, то то погу.бившу ему 
платити; аще ли господин его отсдеть 
•на свое орудие, а погибнетъ и 5 без 
него, того ему не платити 8 господину. 

58. Оже из хлева из забоя выве- 
дутъ, то закупу того не платити; 7 но 
оже погибнетъ 8 на поли или 9 в двор 
не вженеть, 10 где ему господин его 
велитъ, 11 или орудии своя дея, погубить, 
то ему платити. 

59. Аже господин приобидить* за- 
купа, увидитъ 12 вражду я увередить 
цену, а введетъ копу 13 его иди ота- 
рпцю, то то ему все воротити, а за 
'Обиду ему платити 60 кун. 

60. Аще ди прииметь на нем кун, 
то опять ему воротити куны, что бу- 

1 А ОН ; ИМИ , БА своискы. 2 ИМИ \ БА 
то нет. 3 ИМИ но. * АО II, ИМИ \ БА 
коду, но ТБУ купу, В А куплею. 6 АОП, 
ИМИ, БА и нет. 3 АОП доб. своему. 
7 ИМИ, БА доб. господину. 8 А 011 , ИМИ , БА 
л огубить. 9 АОП и. АОП , ИМИ, БА 

доб. и не затворить. И АОП веіея. 
12 АО II, ИМИ, БА уведетъ. ™ АОП в купу, 
■ИМИ, БА копну. 
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деть принял, а за обиду платити ему 

3 гривны продажи. 1 

61. Продастъ ли господин закупа 
обель, то наимиту 2 свобода во 8 всех 
кунах, а господину 4 за обиду 5 пла- 
тити 12 гривен продаже. 

62. Аже господин бьеть закупа 
про дело, то без вины есть; биеть ли 
не смысля пьян, а без вины, то яко же 
в свободнемь платежь, тако же и в за- 
купе.* 

63. 0 рлопн.*Яже холоп обелныи 
выведетъ конь чии любо, то платити 
за нь 2 гривны. 

64. О, закупе. Яже закуп выве- 
детъ 7 что, то господин в немь; 8 но 
оже кде и налезуть, то преди запла- 
тить господин его конь или что будетъ 
ино взял, 9 ему холоп обелныи; 10 и паки 
ли господин не хотети начнетъ платити 
за нь, а продастъ и, отдастъ же пе- 
реди или за конь, или за вол, или за 
товар, что будетъ чюжего взял, 11 а прок 
ему самому взяти собе. 

65. Я се аже уолсп ударить.. 12 
Я се аже холоп ударить свободна мужа, 

* Заголовок О ^олоп* написан на полях. 

1 Ж, РЖ а за обиду продажи 3 гривны. 

2 РЖ закупу. з рд во мт, 4 рд госпо- 
дину нет. 5 ЯС, Ж, РЖ за обиду нет. 

4 Ж закушгенем, Ч закуп немь. * С 0 за- 

купе оже уведетъ, ЯС, В1, Ж, РЖ уведетъ- 
8 С в томъ. « Снъ оже господин виде на- 
лезуть, то заплатить передний господин его 
конь или ино что будетъ взял, м Ж или ино 
что будетъ взял холоп обельный. п РЖ 
что будетъ чюжего взял нет. 12 рд Ож» 
Холоп ударитъ, М Иже х*л®п ударитъ, РЖ 0 удл- 
ршкн. 


будетъ приял, а за обиду платити ему- 
3 гривны продажи. 

61. Продаст а или 1 закупа 2 
господин обель, то наимиту свобода 
во 4 всех кунах, а господину платити 
за обиду 12 гривен продажи. 

62. Аже господин закупа бьетъ 
про дело, то без вины есть; бьет ли 
без ума 3 пьян, а вины не будетъ, 4 то- 
яко же в сво боднем продажа, 5 тако и 
в закупе. 6 

63. Яже холоп обьлнин 7 выведетъ 
конь ции любо, платити за ш> 
2 гривны. 

64. О заьупе.* 8 Яже закуп вы- 
веде что, то господину в том не пла- 
тити; 9 но оже где налезуть, то переди. 
заплатить господин его конь или что 
будетъ взял, а ему холоп обелнын;. 
пакы ли господин не хотети начнетъ 
платити за него, а продастъ и; от- 
дастъ же преди или за конь, или за 
вол, или за товар, что г буде цюжего 10 
взял, а прок ему взяти собе. 

65. О ^одопе. Иже холоп, уда- 
рить свободна мужа, а вбежнть в хо- 

а Я рукописи описка: прост. 6 В руко- 
писи во пропущено. * В рукописи опилка 
О закон*. г В рукописи описка: чо. 

1 АП вместо или— ли. 2 АП закупа 
нет, но в СМУ закупа есть. 3 АП вместо* 
без ума — не смысля. 4 АП вместо а вины 
не будетъ — без вины. 5 АП платежь. 
в СМѴ доб. потому же продажа, АП далее доб.- 
заголовок О закуп* жі. 7 АП СОбилнъга, СМѴ 
обелныи. 8 АП Я с* о хслол*. 9 АП то- 
господин в нем, СМѴ то господину в нем не; 
платити. ю АП цюжего нет. 
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деть приял, а за обиду платити ему 1 
3 гривны продажа. 

61. Продасть ли закупа господин 
обель, то навмиту свобода во всих 
кунах, а господину платити за обиду 
12 гривен продажи. 

62. Аще ли господин бьеть закупа 
про дело, то без вины есть; бьеть лп 
не смысля пьян без вины, то яко же 
и в свободном 2 платежъ, 3 тако же 
и в закупе. 

63.0 холопе. Аже холоп обелныи 
выведетъ конь чии любо, то платити 
за нь 2 гривны. 

64. Аше закуп 4 уведетъ что, то 
господин в нем; но оже и где нале- 
зуть, то переде заплатить господин 
его конь или ино что будетъ взял, 
а ему холоп обелныи; паки ли госпо- 
дин его не хотети начнетъ платити за 
нь, а продасть и и отдастъ иже преже 
за конь, или за вол, или за товар, что 
будетъ взял, а прок 5 ему самому 
взяти собе. 

65. А иже холоп ударить свободна 
мужа, а убежить в хоромы, а госпо- 

1 АО II, ИМИ, БА доб. платити. 2 А 011, 
ИМИ, БА свободному. 3 АОІІ платити. 

ИМИ, БА закупен. * АОІІ паробок. 
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аубежить в хором, 1 а господин его 
. не выдастъ, то платити за нь госпо- 
дину 12 гривен; а затемь аче и кде 
налезеть удареныи тъ 2 своего истьця, 
кто его ударил, 8 то Ярослав был уста- 
вил убити и, но сынове его до отци 
уставиша на куны, 4 любо бити и роз- 
вязавше, любо ли взяти 5 гривна кун 
за сором. 

б б. О послушкстве. Я послушь- 
ства на холопа® не складають; 7 но 
оже не будетъ свободнаго, но 8 по 
нужи сложити на боярьска тивуна, 
а на инех не складывати; 9 л в мале 
тяже по нужи възложити 10 на закупа. 

67. О вороде.* 11 А кто порветъ 
бороду, а въньметь 12 знамение, 18 а вы- 
лезуть людие, то 12 гривен продаже; 14 
аже без людии, а в поклепе, то нету 
продаже. 

68. О зу Яже выбьютъ 15 зуб, 
а кровь видятъ у него во рте, а людье 
вылезугь, то 12 гривен продаже, 10 
а за зуб гривна. 

* Заголовок О в «род* I написан на полях 
несколько выше слов й в нале тяже. 

1 Вместо в хором Ж холоп, РЖ хром. 
2 РЛ,РМ той. з ЛС кто же ударить. * М доб. 
продати. 5 Ж вязати (но ТЖ взяти), РЖ 
вязати, а. 6 С На послущьство холопа, ЯС 7 
РХ Ж, РЖ На послущьство на холопа. 
7 РЖ скидаютъ, Ж, РЖ въ складають'. 8 с, 

ЯС, РЖ, М, РМ то. в ж, РЖ складати. 
10 С, Я С, РЛ сложити. и Заголовок О »- 
родт: во всех списках Син.-Троии. группы, 
кроме Т } в тексте перед словами л в нале 
тяже по нужи. 12 С вьпшеть, РЛ вънмет, 
Ж а вонь, РЖ а в ней. із РЛ знамение нет. 

14 Я С продаже нет. і$ РЛ выбьетъ, ів ж, 
.РЖ аже без людии ... 12 гривен продаже нет. 


ромы, а господин его не выдастъ, то 
платити за нь господину 12 гривен; 
и затемь 1 аци где налезеть ударе- 
ны# 2 своего истьця, кто ударил, то 
Ярослав был усътавил убити, но сы- 
нови 3 по отци уставиша на куны, 
любо бити розвязавше, 4 любо взяти 
гривна за сором. 5 

66. О послушьствб. На послушь- 
ство холопа не кладывають,® сло- 
жити 7 на боярьска тиуна на дворь- 
скаго, а на иных не складывати; 8 
а в мале тяже по нужи сложити на 
закупа. 

67. А кто порветъ бороду, а вы- 
иметь знаменье, авылизуть 9 послуси, 
то 12 гривни продажи; а без людии, 
в поклепе, то нет продаже. 10 

68. О зу бе. Иже выбьютъ зубы, 
а кровь видять во рти у него, а людье 
вылезуть, 11 то 12 гривен продаже, 
а за зуб гривна. 

1 АН а за тым. 2 Дрр доб. той. 8 АН 
доб. его. 4 АН вместо любо бити розвя- 
завше — а любо тако же 2 гривне. 5 СЖѴ 
а любо бити розвязав иди пакы взяти гривна 
за соромоту свою, ЛА а любо взяти гривна за 
сором нет. 6 АН выкладывают. 7 АН 
то по нужи сложити. 8 АН выкладъгоатя. 
• АН будутъ. іо АН а без людии в по- 
клепе, то нет продажи нет, но в СМѴ ѳти 
слова есть . и АН выйдутъ. 
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дин его не выдаст, то платити за нь 
господину 12 гривны; а затем аще 
ли где налезеть удареныи той своего 
истця, кто же 1 его ударил, 2 то 3 Яро- 
слав 4 был уставил убити и, но то сынове 
его по отци 5 уставиша на куны или 
вязати,® любо бити розвязавте, или 
взяти гривна кун за сором. 

66. О послушьстве. На послушь- 
ство 7 на холопа не вскладають; 8 но 
оже не будетъ свободнаго, то по нужи 
сложити на боярска тиуна на дворскаго, 
а на инех не вскладывати; а в нале 
тяже по нуже сложити на закупа. 

67. О бороде. А хто порветъ бо- 
роду, а выиметь® знамение, а будутъ 

.людие, то 12 гривне продажи; аже 
без людии, а в поклепе, то нету про- 
дажи. 

68. О зубе. Аже выбьют зуб, 
а кровь увидятъ у него во рте, а люди 
вылезуть, то 12 гривне продажи, а за 
зуб 10 гривна. 

1 АОП, ИМИ, В А вместо кто же — 
который. 2 АО II ударить. 3 ИМИ, ВА 
доб. великыи князь то. ±АОІІ, ИМИ, В А 
доб. Володнниричь. Б А О И, ИМИ , В А по 
иен. в АОП взяти. 7 АО И, ИМИ, БА 
А посхушество. 8 ИМИ, В А вскладывати. 
• АОП, ИМИ, ВА вынетъ. м АОП доб . 
взяти ему. 


67. О Бороде . А кто порвет 
бороду, а возмет знамение и станут 
видоки, то 12 гривен продажи; аже 
без людей, в поклепе, нету продажи. 

68. О зуве. А зуб выбьют, кровь 
у него видят во рте, а людие выле- 
зут, то 12 гривен продажи, а за зуб 
гривна. 


Правда Русская, г. I. 
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69. Аше украдетъ кто бобр, 1 то 
12 гривен. 2 

70. Аше будетъ росечепа зешя 
или 3 знамение, им же 4 ловлено, или 
сеть, то по верви искати 5 татя ли 
платати продашю. 

71. Яж і кто сортъ разшмжлетіь. 6 
Яже разнаменаеть борть, то 12 гри- 
вен. 

72. Аше межю перетлеть борть- 
ную, илиролеипую разореть, или двор- 
ную тыномъ перегородить межю, то 
12 гривен продажи. 

.73. Аже дуб подогнетъ 7 знамень- 
ями или межьныи, то 12 8 гривен 
продаже.^ 

74. Я сс наклади. Я се наклады: 
12 гривен, отроку 2 гривны и 20 кун, 
а самому ѳхати со отрокомъ на дву 
коню, сути же на рот овес, а мясо 
дата овен 10 любо полоть, а инемь кор- 
момъ, что има 11 черево возметь, писцю 
10 кун, перекладнаго 12 5 кун, на мех 13 
две ногате. 


1 С борть. 2 с доб. продаже. 3 с доб. 

па земли. * ТЛ вместо им же — или. 

* Доб. С, НС в собе, ТЛ собе, Ж , ТМ к собе. 

6 С йжі кто кортъ (І43Н4МІНДГГК нет, Ж Яже 

ьорть ЗНАМІН4ГГК, ТМ О рлзнамікнн кортн. 

7 С перетлеть, ДО, РЛ - потнеть, РЖ иосечеть. 

8 ТМ 2. 9 М Статьи 78 нет. М ТЛ 

овен нет. и М имать. 12 Ж прикладного, 

із С, НС ч ТЛ, Ж, ТМ за мех. 


69. Аже кто украдетъ бобр, то 
12 гривен. 1 

70. Аже будетъ ро сечена земля 
или знаменье, им же 2 ловлено, или 
сеть, 8 то по верви искати в собе татя, 
любо платити продажю. 

71. О порти. 4 Яще знаменуетъ 
борть, 5 то 12 гривен. 

72. Аще межю перетнеть борт- 
ную, или ролеивую розореть, или 
дворную тыном перегородить межю, 4 
то 12 гривен продажи. 

73. Аже дуб потнеть знаменьныи- 
или межньш, то 12 гривен продажи. 7 

74. Я се наклади: 12 гривен, 
отроку 2 гривны и 20 кун, а самому 
ехати с отроком на двою коню, сути* 
же на рот овес, 8 а мясо дата овен 
любо полоть, инемь® кормомъ что 
имать 10 чрево 6 возметь, писцю 
10 кун, перекладного 10 кун, за мех 
2 ногата. 


а В рукописи описка: судатн. 6 В ру- 
кописи описка: перво. 

і АП доб. продажи. 2 АІІ знаменьем жѳ, 
но ЕѴ знаменье им же. 3 АІІ сетью, но 
ЕѴ сеть. 4 АІІ Борть разломить, СМѴ 
Борть, потшть. 5 АІІ Аще кто борть 
рознаменаеть, СМѴ Аще кто борть роздомпть. 
в АІІ Аще межю прответь' борть или родви- 
ную межю разореть иди дворнюю межу 
шретынить. 7 АІІ иди межньш, то 12 гри- 
вен продажи кет , но в СМѴ ѳти слова 
есть, а далее доб. заголовок*. Я сі нлклдді. 
8 АІІ овес на ворот. 9 АІІ а инем* 
ю АІІ има. 
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69. О бобре. А хто украдетъ 69,70,71,72,73. О воврЕ и раз- 

бобр, то 12 гривен продажи. 1 лллілннн верти. Я кто украдет бобр 

70. Оже будетъ • розеечеиа земля или сеть, или разломаетъ борть, иди 

или на земли знамение, им же ловлено, 3 кто посечет древо на меже, то по 
или сеть, то по верви искати собе верви искати татя в себе, а платит 
татя а любо продажа платити. 12 гривен продажи. 

71. Иже борть розломить. 3 Аже 
хто борть разнаменаеть, то 12 гри- 
вен продажи. 

72. Аже межу протаетъ бортную, і 

или ролеивую межю разореть, или 

дворную межю тыном перетынить, то 
12 гривны продажи. 

73. О дубе. И иже дуб перетлеть 
знаменный или межныи подотнеть,* то 
12 гривен продажи. 

74. О наклад ех. А се накладе: 5 
12 гривне, отроку 2 гривне и 20 кун, 
а самому ехати с отроком на дву 
коню, сути же овес на рот, а мяса 
дата овен любо полоть, а идем кор- 
момъ что има чрево возметь, писцю 
10 кун, перекладного 5 кун, а за мех 
2 ногате. 


1 ѣ ЛОІІ и К статья 69 следует после 70. 
*ИМІІ, БА явленно. 3 ММ II, БА О кертн. 
■* АО II перетнеть. 5 АОІІ , ИМИ, БА я гг 
влад. 


аз* 
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75. Я сё о верти. 1 Яже борть 
подътветь, 2 то 3 гривны продаже, 
а за дерево пол гривны. 8 

7 6. Аже пчелы выдеретъ, то 
3 гривны продажи; а за мед, аже бу- 
детъ пчелы не лажены, 4 то 10 кун; 
будетъ ли олек, то 5 кун. 

77. Не будетъ ли татя, то по следу 
женуть; аже не будетъ следа 5 ли к селу 

к товару, а не отсочатъ от со бе 
следа, ни 6 едуть на след или отбьються, 
то темъ платити татбу и продажи); 
а след гнати с чюжими людми а с по- 
слухи; аже погубятъ след на гостиньце 7 
на велице, а села не будетъ, или на 
пусте, кде же не будетъ ни села, ни 
людпи, то не платити ни продажи, ни 
татбы. 

78. О смардЕ. Яже смерд мучить 
смерда без княжа слова, то 3 8 гривны 
продажи, а за муку гривна кун; аже 
огнищанина мучитъ, то 12 гривен про- 
даже, 9 а за муку гривна. 

79. Аже лодыо украдетъ, то 6 0 10 
кун продаже; 11 а лодию лидемь воро- 
тити; а 12 норьскую лодыо 3 гривны, 


75. О вортн. Яще борть потаетъ, 
то 3 гривны продажи, за дерево пол 
гривны. 

76. Аще пчелы не лажены, 
10 кун; будет ли олек, 5 кун, аще 
пчелы выдреть, 3 гривны продажи. 1 

77. Не будетъ ли тать, то по 
следу женуть; 8 аже будетъ след к селу 
ли к товару а , а не отсоцять от себе 
следу, ни идутъ на след или отобьются, 
то темь платити тадбу и продажю; * 
след 3 гнати с чюжими людми и с по- 
елухы; аже погубятъ след на гости- 
нице на велице, же 4 села 3 не будетъ, 
или на пущи, 5 где не будетъ ни села, 
ни г людии, то не платити тадбы, ни 
продажи. 6 

78. О сліЕрд і. Яже смерд мучитъ 
смерда без княжа слова, то 3 гривны 
продажи, а за муку гривна; аже огіі- 
щанина му нити, 7 то 12 гривен про- 
дажи, а за муку гривна. 

79. Аже лодью украдутъ, 60 кун 
продажи, а лодью личом воротити; не 
будетъ лица, то за морьскую * лодью 


1 М О мртн, РМ О іжетіннн к«ртн. 2 ЯС а В рукописи описка : вару. 6 Ъ ру- 

пответь, РМ посечеть. 3 РЖ а за дерево копией описка: прода. ' в В рукописи описка : 

похгривны чет. * РЖ вместо пчелы не л а. ѵ В рукописи описка : ню. \В руко~ 

лажены — не лаженыи. 5 НС аже будетъ писи описка : з орьскую. 

ли следа, РЖ аже будетъ след, Ж аже бу- 1 АЛ Оже пчелы выдереть 3 гривны, 

деть ди след, РМ ажѳ будетъ ли след, не а за пчелы аже будутъ не лажены пчелы, то 

будетъ ли следа. в РЖ да ни. 7 РЖ , РМ 10 кун, будет ли олекоть (ЕѴ олек), то б кун. 

гостии нице. 8 РЖ 12. » ЛС а за муку 2 АП Не будетъ ли татя, то б кун, СМѴ вта 

гривна кун; аже огнщаннна мучить, то 12 гра- фраза опущена. 3 АП а след. * АЛ а. 

веж продаже кет. М С 7. И РЖ продаже 2 ІЯва пути, СМѴ на велице пути. « АПш 

пет. 12 Су ЯСу РЖ } М у РМ доб. за, продажи, ни тадьбы. " АРІ му ч и, СМ Ѵ мучить . 
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75. А се о борти. Иже борть 
по дотлеть, 1 то 3 гривне продажи, 
а за дерево пол гривны. 2 

76. Аже пчелы выдеретъ, то 
3 гривны продажи; а за мед, аже 
будутъ пчелы не лажены, то 10 кун; 
будетъ ли олек, то 5 кун. 

77. Не будетъ ля татя, то по 
следу женуть; аже будетъ след или 
к селу или к товару, а не отеочять 
от собя следу, ни идутъ на след или 
отобьются, то тем платити и татба 
и продажа; а след гнати с чюжими 
людми и с послухи; аже погубятъ след 
на гостияници на велици, а села не 
будетъ, или на пусте, где же не будетъ 
ни села, ни людей, то не платити ни 
продажи, ни татбы. 

78. О смерде. Оже смерд мучить 
смерда безо княжа слова, то 3 гривны 
продажи, а за муку гривна кун. 
О огнищанине. Аже огнищанина му- 
чить, то 12 гривен продажи, а за 
муку гривна кун. 8 

79. О лодье. 4 Аже лодью укра- 
дутъ, то 60 кун продажи, а лодью 
лицемь воротити; а не будетъ ли 


75. О посечЕшш вортн. Аще 

борть посечет кто, 3 гривны продажи, 
а за дерево полгривны. 

76. Аже пчелы выдерет, 3 грив- 
ны же. 


1 АОІІ подълоиить. 2 А ОН три гривны. 

БА дов '. заголовок О пчілі^* 3 ЖМИ О огни- 

щанине. Аже .... кун нет. * АОІІ, ИМИ, 

БА заголовка О лодье нет. 
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а за набоиную додью 1 2 гривны, за 
чела 20 кун, а за струг гривна. 

80. О перевесех’.* Лже кто 3 по- 
дохнетъ 4 вервь в перевесе, 5 то 
3 гривны продажи, 6 а господину 7 за 
вервь гривна кун. 

81. Аже кто украдетъ в чьемъ 
перевесе ястряб или сокол, то продаже 
В гривны, а господину гривна, а за 
голубь 9 кун, а за куря 9 кун, а за 
утовь 30 кун, а за гусь 30 кун, а за 
лебедь 30 кун, 8 а за жеравль 30 кун. 

82. А в сене и в дровех 9 кун, 
а господину колико будетъ воз укра- 
дено, то имати ему за воз по 2 ногате. 

83. 0 іулші. Яже зажгуть 9 гумно, 
то на поток, на грабежъ дом его, ве- 
реди 10 пагубу испдатившш, 11 а в проце 
князю поточити и; тако же аже кто 
двор зашьжеть. 

84. А кто пакощами 12 конь поре- 
жеть или скотину, продаже 12 гри- 
вен, а 13 пагубу господину 14 урок пла- 
тити. 15 

1 РЖ жодыо пет, РЖ а за набоиную лодью 

ЖЯй * 2 М 0 перевесе, РЖ О піршеі^ нет. 

8 С кто нет. * С перегнетъ, Я С, РЖ, Ж, 

РЖ погнетъ. в РЖ перевесну. в м про . 

дажа гривна. 7 С господину нет, В ЗГ доб. 

за тшину. 8 ЯС а за Г у СЬ до кун, а за 

лебедь 30 кун нет. в с, ЯС, РЖ, Ж, РЖ зажь- 

жеть. іо Ж вместо на поток, на грабежъ дом 

его переди — дон его на грабежъ, а сам на зато- 

чение, а преже. и Смсплатить. 12 РЖ пакости 

дея. ™С,ЛС,РЛ,М,РМдоб. 2 &. и С вместо 

господину — гривну. 15 Доб. заголовок Ж 

О сводных л еслусіх, РЖ 0 глслус^. 


В гривны, а за боиную 1 2 гривни, за 
челон 8 ногат, а за струг гривна. 2 

80. О пирЕЕКіх'. Яще кто посе- 
четь верею 3 перевесную, 4 3 гривны 
продажи, а господину гривна за ве- 
рею. 

81. Аще кто украдетъ чей пес, 
или ястреб, или сокол, 5 3 гривны про- 
дажи, а господину гривна, за голуб 
9 кун, за куря 9 кун, за утов 30 кун, 
за гусь 30 кун, за лебедь 30 кун.® 

82. А в сене и в дровех 9 кун, 7 
а господину колько будетъ воз кра- 
дено, имати ему по 2 ногаты за воз. 

83. О іулше. Яще зажьжеть 
гумно, то на поток * и на грабежъ 
дом его, 8 переже пагубу исплативше, 
а в проце князю поточити 9 и; тако же 
кто и двор зажьжеть. 

84. Кто 10 пакощами конь заре- 
шеть 11 или скотину, за 12 то 18 12 гри- 
вен, а за пагубу 6 господину урок 
платитп. 

а В рукописи описка : пот. 6 В рукописи 
описка: пабу. 

1 СМУ , Ж А набоиную. 2 АН а зх. струг 
гривна, & за челн 8 кун. з СМУ вервь. 

* АЛ в перевесе. 5 А ТТ доб. гоя. в А ТТ 
за голуб 9 кун, а за утов 30 кун, за гусь 
30 кун, ЖУ за гусь 30 кун нет, СМУ за голуб 
9 кун, а за куря 9 кун, за лебедь 30 кун, а за 
утку 30 кун, за гусь 30 кун. 7 ЖУ А в сенѳ 
и в дровех 9 кун кет. 8 СМУ то он на 
поток, а дом его на грабежъ. 9 СМѴ погу- 
бит 10 АН А кто. и АН порежеть. 

12 АН за нет. із АН доб. продажи. 
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лицеиь, то за заморскую лодью 
3 гривны, а за набоиную 2 гривны, 
а за струг гривна, а за челн 8 кун. 

80. 0 перевесех. Аще кто досечеть 
верею пли вервь перетнеть в пере- 
весе, 1 то 3 гривне продажа, а госпо- 
дину 2 за вервь и за верею гривна кун. 

81.0 птицах. 8 Аще хто украдетъ 
в чьей перевеске и 4 чии пес, или ястреб, 
или сокол, то 3 гривны продажи, 
а господину гривна, а за голубь 9 кун, 
а за куря 9 кун, 5 а за утов 30 кун, 
а за лебедь 30 кун, а за гусь 30 кун, 8 
а за жеравь 3 0 кун. 

82. А в сене и в дровех 9 кун, 
а господину колко будетъ воз укра- 
дено, то иматиемузавоз по 2 ногате. 

83. О гумне. Иже зажжетъ гумно, 
то на поток и на изграбежь 7 дом его, 
переже пагубу розплативши, а в проце 
князю поточити и; тако же, аже хто 
двор зажжетъ. 

84. А хто пакощами конь поре- 
жеть 8 или скотину, то продаже 
12 гривне, а за пагубу господину 
гривну 9 урок платити. 

і ИМИ, БА деревесии. 2 ИМИ , БА 
осподдрю. 3 АОП, ИМИ , БА О шршсіх 
к в птицах’ * АО И, ИМИ, БА в чьем 
перевесе. в ИМИ а за куря 9 кун нет, 
« АОП & за лебедь 30 кун, а за гусь 30 кун 
мет. 7 АОП, ИМИ, БА грабежь. § АОП, 
МП, БА зарежеть. 9 АОП гривна. 


80. О перевесе. Аще кто потнет 
вервь перевесную, 3 гривны продажи, 
а господину за вервь гривна. 

81. А украдет кто из ловли ястреб 
или сокол, продажи 3 гривны, а госпо- 
дину гривна, за голуб 9 кун, за утя, 
за гусь, за жаравль и за лебедь 
30 кун. 

82. А за воз дров 2 ногаты. 

83. О гумне. Аще кто зазжет 
гумно, то на поток и на грабеж дом 
его, а первее пагуба исплативше; 
а кто двор зазжет, тако же; а в проце 
князю поточити и. 

84. Аще кто пакости дея любо 
конь зарежет иля скотину, продажи 
12 гривен, а за пагубу господину 
урок платити. 
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85. Ты тяже все судятъ 1 послухи 
свободными; будетъ ли послух холоп, 
то холопу на правду не вылазити; во 
оже хощеть истецъ, илп иметь и, а река 
тако: по сего 2 речи емлю 3 тя, но яз 
емлю 3 тя, а не холоп, и емети^н 5 
на железо; аже обинити 6 и, то емлеть 
на немь свое; не обинить 7 ли его , 8 
платити ему гривна* за муку, зане 
по холопье речи ял и. 

86. А железного платити 40 кун, 
а мечнику 5 кун, а пол гривны детъ- 
скому; то ти железный урок, кто си 
в чеыь 10 емлеть. 

87. Аже иметь на железо по сво- 
бодных людии речи, либо ли запа на нь 
будетъ, любо прохожевие нощно е, или 
5 симъ любо образомъ аже не ожь- 
жеться, то про муки не платити ему, 
но едино железное, кто и будетъ ял. 


1 РЖ су дети. 2 С сего нет. 8 рм 
иммо. * РЛС иметь. 5 рм ш нет. в РЖ 
обвшинта. 7 РЖ обвинить. 8 Доб. С ЛС } 
РЖ, М а, РЖ то. » РЖ вместо гривна — 
господину. 18 РЖ доб, но. 


85. А ты тяжи ней судятъ с 1 по- 
слухы свободными; будет ли послух 
холоп, то холопу на правду не выла- 
зити; но оже хощеть истецъ, или 
иметь* 2 и, 3 а ркя 4 тако: по сего 
реци емлю тя, но яз емлю тя, 5 а не 
холоп, емлеть и на железо; аже 
обинить и, то емлеть и на нем 6 свое, 
не обинити ли его, 0 а платити ему 
гривна за муку, зане холопьи речи 
ял и. 

86. О железном. А железного 
платити 7 40 кун, а мечнику 5 кун, 
а пол гривны дечкому; * 8 то ти же- 
лезный урок, кто се в чем емлет. 

87. . . / на 9 железо по свободных 
людии реци, любо ли запона в немь 10 
будетъ, любо прохоженье ночное, или 
ким любо образом аже не ожыкется, 
то про мукы не платити ему, во одиво^ 
железное, 11 кто будетъ ял. 12 


а В рукописи именити. 6 В МЛ далее 
следует дополнительная статья о коне: О мн*. 
Я кто конь купить княжь, боярин, или купвчь, 
или сирота, а будетъ в коне червь или проесть^ 
& то пойдетъ к осподарю, у кого будетъ купил, 
а тому свое серебро взяти опять взад; после 
того следует заголовок О жшзнем, относя - 
щийся к ст. 86. 3 В рукописи дечноиу. 

г В МЛ пропущены слова А еже емлеть- 
1 ЛИ с нет. 2 АН иыать, но ЕѴ иметь. 

8 АН и нет. * АН вместо а ркя — наре- 
кати. 5 АТТ но яз емлю тя нет, но в СМѴ 
эти слова есть. 6 АН а не обинить я г 
емлеть свое на нем; не обинити его. 7 ЛН 
платити нет. 8 АН децького. 9 АН 
А еже емлеть на. 10 АН запа на не, ЖА 
запа на нь. 11 АН ни единого железного, 
ЖА но едино железное. 72 СМѴ доб. статья 
О кон», см. выше прим. 6 , а также на стр. 311 Т 
вар. 27. 
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85. А ты тяжи вси судятъ с по- 85. О посл^се^. Тяжи все судит 
слухи свободными; будетъ ли послух послухи свободными; будет послух 
холоп, то холопу на правду не выла- холоп, то холопу на правду не стати, 
зити; но оже хощеть истецъ, или но оже хочет истецъ. 

иметь, нарекати а тако: по сего речи аз 
емлю тя, а не холоп, и емлеть на 
железо; аже обивить и, то емлеть на 
нем свое; не о бинить ли его, а платити 
ему за муку гривна, зане по холопье 
речи ял и. 

86. А железного платити 40 кун, 
а мечнику 5 кун, а пол гривьны дець- 
скому; то ти железный урок, 1 кто си 
в чемь емлеть. 

87. А еже [емлеть на железо по 
свободных люди речи, 2 любо ли за- 
дана 8 на нь будетъ, ли запна 4 не 
будетъ, 5 любо прохожение 6 нощьное, 
или кинь любо образомъ аже не ожь- 
жеться, то про 7 муки не платити ему, 
ни 8 о дино железное, кто и будетъ ял. 

а Так во всех списках Карамзинской 
группы. 

і АОІІ, ИМИ, В А железные урокы. 

2 ИМИ речей, В А людех я речем. 3 АОІІ 
запна, ИМИ, В А зала. * ИМИ , В А зада, 
б ВА ди запна не будетъ нет. 8 АОІІ при- 
хождение, врихожение. 7 АОИ про то, ЖМП % 

В А то про то. 8 АОІІ, МП но. 
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88.0 жене . 1 Яже кто убиеть жену, 
то тем же судомъ судити, яко же 
и мужа; аже будетъ виноват, то под 
виры 20 гривен. 

89. А в холопе и в робе виры не- 
туть; но оже будетъ без вины убиен, 
то за холоп укор * 2 платити или за 
робу, а князю 12 гривен продаже. 8 

90. Яже умретъ смерд. 4 Яже 
смерд умретъ, то задницю князю; аже 
будутъ дщери у него 5 дома, то даяти 
часть на не; аже будутъ за мужемъ, 
то не даяти части им. 

ЭІ.Озлдницеи ЕОАркстеи и о дру- 
жънеи. 6 Яже вбоярехлюбо в дружине, 
то за князя задниця не идетъ; но оже 
не будетъ сынов, а дчеря возмуть. 

92. Аже кто умирая разделить 
дом свои детем, 7 на том же стояти; 
паки ли без ряду умретъ, то всем 8 де- 
тем, 9 а на самого часть дата души. 

98. Аже жена сядетъ по мужи, то 
на ню часть дати; 10 а что на ню мужъ 


а В слове укор буквы кор подчищены, и ото 
слово другими черѵ.гиами и позднейшим почер- 
ком переправлено на урок. 

і РМ О жене нет. * С, СМ1І1 , РЛ, М, 
РЖ урок. 3 и вины. * О, РЖ О зідкнцн. 
5 Ж у него нет. в С, НС дружинной, РЛ 
друж’жеи, М О задннці мдркстін н $ дружкнін 
нет, РЖ н о дружжнін нет. ? С свои детем 
кет, Ж доб. своим. 8 С все. * Ж на том же 
стояти; пакн ми без ряду умретъ, то всем детем 
нет. ю о вместо то на ню часть дати — 
то у своих детей взята часть. 


88. О жене. Яще кто убьетъ 
жену, то тем же судом судити, 
яко же мужа; ажъ буде виновата, то 
пол виры 20 гривен. 

89. А в холопе и в робе нетуть 
виры; но оже буде без вины убьены, 
то за холоп урок платити или за робу, 
а князю 12 гривен продажи. 

90. О сліБрдад'. 1 Аще смерд 
умретъ безажю, 2 то князю задница; 
аще будутъ додери у него дома, то 
даяти часть на не; аже будутъ за 
мужем, то не даяти им части. 

91. О везадници. 3 Яще в бояръ- 
стен дружини,* то за князя задниця 
не идетъ; но оже не будетъ сынов, 
ино додери 4 возмуть. 

92. Аже кто умирая раздилить* 
дом свои детем, на том стояти; паки 
без ряду умретъ, то всим детем и са- 
мому часть дата души. 6 

93. Аже жена сядетъ по мужи, то 
дати на ню часть; аже что мужъ 


■ Возможно иное чтение: в боярсте н 
дружини. 

1 АІІ О смірьй% нет. 2 АН без дети*. 
3 0 зддннцн коАрстнн нлн людктнн. 1 Вместо 
ино доцери АІІ а в дьщѳри, ЕѴ а у дыцери, 
СЖѴ а дыцери. ^ АІІ розрядить. * АН 
и на самого часть души. 
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88. О жеве. Аже хто убьетъ 
жену, то * тем же судом судити, яко же 
"и мужа; аже будетъ виновата, то пол 
виры 20 гривен. 

89. А в холопе и в робе виры 
нетуть; но о же будетъ без вины 
убьен, то за холоп урок платити или 
за робу, 1 а князю 12 гривне про- 
дажи. 

90. О смердьи заднице. 2 Оже 
смерд умретъ без дети, то задница 8 
князю; аже будутъ дщери у него дома, 
то даяти часть на ня; аже будетъ 4 
за мужемъ, 5 то не дати им 6 части. 

91. О заднице боярсте и о люд- 
стеи. 7 Иже в боярех или же в бояр- 
етеи дружине, то за князя задница 8 
не идетъ; но оже не будетъ сынов, 
а в дщери возмуть. 

92. Аже хто умирая розделить 
дом детем своим, на том же стояти, 
пака ли без ряду умретъ, то всем 
детем и на самого чясть дати 9 души. 

93. О жене. Аже жена сядетъ 
по мужи, то дати на ню чясть, 


88. О жене. Аще кто убиет жену, 
тем же судом судити, яко же и мужа; 
аже будет виноват, то пол виры 
8 гривен. 

89. А в холопе и в робе виры 
нет, но оже без вины убяет, то за 
холоп урок платити или за рабу, 
а князю 12 гривен продажи. 


91. О злдннце воАрстЕн. Аще 
в боярех или во друшене, за князя 
задница не идет; оже не будет ни 
сынов, а дщери возмут. 

92. Аще ли кто умирая а раз- 
делит дом свои детеы, на том же 
стоят; безрядну ли паки умрет, то 
всем детем, а на самого часть дата 
души. 

93. Аже ли жена сядет по мужи, 
то дати на ню часть; а что на ню муж 


* Во всех списках Карамзинской группы 
списка: по. 

і АОІ1 , ИМИ, БА то за холоп и за робу 
платити урок. 2 ИМИ, БА О смірднн 
«кстати*. з ИМИ статок его, БА остаток 
его. 4 АОЛ ; ИМИ, БА будуть. 5 АО II 

за мужыш, б АОІІіш нет, ИМИ, БА доб. 
ничтоже. 7 АО II О сслрстп; задннцн 
« людкс т«н, БА О стлткк^ 

и о /юдкскых, но ИМИ пропущено О всАркскиу 
тлт-ккі^. 8 ИМИ, БА статок; 8 АОН, 
' ИМИ ; БА доб. ПО. 
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възложить, 1 тому же есть госпожа, 
а задшгця ей мужня не надобе. 

94. Будутъ ди дети, то что пер- 
вое жены, то то возмуть дети матере 
своея; любо си на женоу будетъ възло- 
жил, обаче матери своей возмуть. 

95. Аже будетъ сестра в дому, то 
той 2 задниця не имати, 3 но отдадять ю 
за мужъ братия, како си могутъ. 4 

96. Я с і здклддаюче город. 5 Я се 
уроди городнику: закладаюче городню, 
куну взяти, а кончавши ногата; а за 
корм, и за вологу, 8 и за мяса, и за рыбы 
7 кун на неделю, 7 хлебов, 7 убор- 
ков пшена, 7 лукон овса на 4 кони; 
имати же ему, донеле город срубятъ, 
а солоду одину дадять 7 10 лукон. 

97. О мостнице^. 8 Я се мостнику 
уроди: помостивше мост, взяти от 
10 локот по ногате; 9 аже починить 
моста ветхаго, то колико городяе по- 
чинять, то взяти ему по куне от го- 
родне; а мостнику самому ехати со от- 


1 Ж възложил. 2 С то. з О не надобе. 
± Ж вместо како си могутъ — по силе. 5 РЖ 
О что кому. 6 ТЖ и за вологу «сот. 7 С со- 
лоду дадять ему одину, Ж одину дадять нет, 
РЖ доб . ему. 8 С й сі уроця мостннку, К С, 
РЖ 7 РЖ О мостннціх «сот. Ж О мостоЕцшмі. 

2 РЖ от пяти локот взятии ногата 


възложить, тому же а есть госпожа, 
а задниця ей не надоби мужня. 

94. ... б обаче матерь свою 
възмуть. 1 

95. Аже будетъ сестра в дому, 
то той задниця не имать, но отдадять 
ю за мужъ по силе братья, 2 

96. уроди городнии. Я се уроди 
городнику: закладаючи городню, куна 
взяти, а кончавши ногата; азакоръм, 
и за вологу, и за мясо, и за рыбы 
7 кун на неделю, 7 хлебов, 7 у боро- 
вов шпона, 7 лукон овса на 4 кони; 
имати же ему, доколе 3 срубятъ, а со- 
лоду одиною дадять 10 лукон. 

97. Я мостнии уроди : в * помо- 
стивше мост, взяти отдела* от 10 ло- 
кот по ногата; аже почини моста вет- 
хого, колко городень 5 починить, то 
взяти ему по куни от городне; а мо- 
стнику ехати саму другу с отроком 

* В рукописи описка: томужю. 6 В МП 
качало статьи 93 опущено, ер, АІІ. * В ру- 
кописи описка: уди ди. т В рукописи описка: 
отделив. 

і АІІ Будутъ ли дети, то что первое 
жены, то то възьмуть дети матери своей; 
любо си на жену будетъ возложил, обаче ма- 
тери своей возмуть, СМѴ вместо любо си на 
жену будетъ — аще ли пакы будетъ сеи на 

2 жену. 2 АІІ но отдадять ю братья на 
мужъ как си могутъ, СМѴ да дадять ю- 
братия за мужъ как сии нмуть с ей доволом. 

3 АП донеле. * АП у'рзцн мегтннн. й се- 
уроди мостнику. 5 АІІ городьниць. 
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а у своих детии взяти пясть; а что 
на ню мужъ возложил, тому же есть 
госпожа, а задница 1 ей мужня не 
надобе. 

94. Будутъ ли дети то, что первой 
жены, то то возмуть дети матери 
•своей; любо си на жену будетъ возло- 
жил, обаче матери своей возмуть. 

95. Аже будетъ сестра в дому, 

' то той задннци не имати, но отдадять 
то братья за мужъ, како си могутъ. 

96. А се уроди городнин. Город- 
нику, закладаючи городню, куна взяти, 
а кончявше ногата; а за корм и за 
вологу и за рыбы 7 кун на неделю, 
7 хлебов, 7 убороков пшена, 7 лукон 
овса на 4 кони, имати же ему, донеле 
же город срубятъ, а солоду одиною 
дадять ему 10 лукон. 

97. А се уроди мо стяни. Мостнику, 
помостивше мост, взяти от дела от 
10 локот по нагате; аже починить 
моста ветхаго, то колико городень 
починить, то взяти ему по куне 
о городни; а мостьнику самому другу 


возложит, тому есть госпожа, а зад- 
ница ей мужня не надобе. 

94. Будут ли дети, то что первые 
жены, то возмут дета матери своей; 
любо сш на жену будет возложил, 
обаче иатере своея и то возмут. 

95. Аже ли будет сестра в дому, 
то задницы ей не имати, но отдадут 
ю братья за муж, како сі могут. 


і ИМИ, БА статна. 
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рокомъ на дву коню, 1 4 лукна овса на 
неделю, а есть что можетъ. 2 

98. Я се о заднице. Яже будутъ 
робьп дети у мужа, то задници им не 
имати, но свобода им смертию.* 3 

99. Аже будутъ в дому дети мали, 
а не джи 4 ся будутъ сами собою печа- 
ловати, а мати им 5 пойдетъ за мужъ, 
то кто им ближии будетъ, тому же 
дати на руде и 8 с добыткомъ и 7 с до- 
момъ, донеле же возмогутъ; а товар 
дати перед людми; а что срезить 8 то- 
варомъ темь ли пригостить, то то ему 
со бе, а истыи товар воротить 9 им, 
а прикуп 10 ему со бе, зане кормил 11 
и печаловался ими; яже от челяди 
плод или от скота, то то все поимати 
лицемь; 12 что ли будетъ ростерял, 18 
то то все ему платдти де тем тем; 
аче же и отчим ирииметь дети с зад- 
ницею, то тако же есть ряд. 

100. А двор без дела отень всяк 14 
меншему сынови. 

* В слове смертию (снртию) буквы рта 
счищены, и это слово другими чернилами и 
позднейшим почерком исправлено на с матерью 

(смтрыо). 

і С доб. взята. * С можета, НС, РЯ, 
Ж, РЖ мога. з С, НС, РЖ, М, РЖ с матерью. 
4 НС дъжи, РЖ должи. 5 НЯ, М 
их. « Ж вместо на руцѳ и — их. 7 Ж 
с добытком и пет. 8 рм изрезить. 9 Р 
вместо а истыи товар воротить — годит(ь). 

Ж вместо а прикуп — а что пригостит. 
11 Ж прекормил. 12 РЖ вместо то то все 
поимати лицеи — то все им лицеи. із с 
вместо что ли ростерял — что поймал будетъ 
или истврял. 14 о, НС, НЯ, РЖ всяко. 
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на двою коню, а овса 4 лукна на не- 
делю, а ести чьто мога. 

9 в. О безаднице. Яже будутъ., 
робьп дети у мужа, то заднице не 
имати им, но свобода им с матерью. 1 

99. Аже будутъ 2 в дому дети, 
малы, а не почнутъ 8 сами собой пе- 
чаловати, а мати их поиде за мужъ,, 
то кто им ближе будетъ, 4 тому дати. 
на руце и с добытком и з домом, до- 
неле же возмогутъ; 5 а товар дати 
пред людми; а что срезить товаромъ, 
темъ,® пригостить, тому собе, а истыи 
товар воротить им, 7 а прикуп собе, 
зане 8 кормил и печаловалси; аже от 
челяди плод или от скота, то то все 
поимати лицем; что ли будетъ росте- 
рял, то то ему все платити детем тем; 
а чюжеи а 9 отчим приемьлеть с задни- 
цею дети, то тако же есть им ряд. 

100. А двор без дела отнь вся- 
кому 11 меншому сынови. 13 

* Лгссец, видимо, ошибся, написав ю 
вместо е; в таком случае возможно чтение 
аче же и. 

1 СМѴ смерти». 2 ЛИ доб. у мужа. 

3 АН вместо не почнуть — не дужи ся. 

4 А1І то кто им ближии будутъ, СМѴ вместо . ■ 
то кто им ближии будутъ — или кто будетъ 
у них ближнии роду. 5 СМѴ возмужаютъ. 

в АН доб. или. 7 ЯЯІ тому собе, а истьш 
товар воротить им нет. 8 Вместо зане ЛИ 
а он, СМѴ еже есть он за тое. 9 ЛИ а че 
же и. 10 Вместо тако же есть ряд ЛИ тако 
есть рядил, СМѴ тако есть рядил пред людми, 
іі А 77 всяко. 12 СМѴ А двор отца всякое- 
есть меншему сыну. 
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ехати на двою коню с отрокомъ, а овса 

4 лукна на неделю, а ясти что мога. 1 

98. О задници. 2 Аже будутъ робьи 
дети у мужа, то задници 3 им не 
имати, но свобода им смертью. 4 

99. А оже будутъ у мужа в дому 
дети малы, а не могутъ 5 ся сами 
собою печаловати, а мати им пойдетъ 
за мужъ, то кто им ближнии будетъ, 
тому же дати на руде и с добытком 
и з домом, донеле же возмогутъ; 
а товар дати пред® людми; а что сре- 
зить товаромъ тем или пригоетит, то 
то ему собе, а истыи товар воротить 
им, а прикуп ему собе, зане он пре- 
кормил и печаловался ими; аже ;от 
челяди плод или от скота, то все 
поиматд лицеи, что поймал будетъ; 
что либо будетъ ростерял, то все ему 
платити детем тем; аще же и отчим 
прииметь с задницею 7 дети и то 
тако же есть ряд, како рядил. 

1 00. А двор без делу отевь всякой 
меньшему сыяови. 

і ИМИ статьи 97 мт. 2 ИМИ, БА 
доб. сиречь о сьстаткех. 8 ИМИ , БА 
сьстатка. * АОЛ, ИМИ, БА матерью. 

5 АОП движася, ИМИ тужи, БА дужи. 

* ИМИ, БА доб. добрыми. ? ИМИ, БА 
с статком. 


98. Аже будут робни дети у мужа, 
то задница им не имати, но свобода 
им с матерею. 

99. Аже ли будут дети малы 
в дому, а не дюжи сами собою печа- 
ловати, а мати их пойдет за муж, то 
кто им ближнии будет, тому дадут на 
руце з домом, донеле же возмогут; 
а товар дати пред людми; а что нзре- 
зит товаром тем или пригоетит, то 
ему, а истовый товар им; аже ли от 
челяди плод или от скота, то все пон- 
мати лицем, а что ростерял, то ему 
платити; аще же отчим прижмет дета 
со задницею, то тако же есть ряд. 


100. А двор веяно иеншему сы- 
нови. 
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101. О ЖЕ№, ДЖС ЕОрЧБТЬХА Сі- 
дети. 1 Яже жена ворчеться седети 
по мужи, 2 а ростеряеть добыток и по- 
йдетъ за мужь, то платити ей все 
детем. 

102. Не хотетж іи начнутъ дети 
ей ни на дворе, 8 а она начнетъ всяко 
хотети и седети, 4 то творити 5 всяко 
волю, а детем не дата воли; но что ей 
дал мужь, с тем же ей седети® или, 
свою часть вземше, седети же. 

103. А материя часть не надобе 
детем, но кому махи дастъ, тому же 
взяти, дастъ ли всем, а вси розделять; 
без языка ли умретъ, то у кого будетъ 
на дворе была и кто ю кормил, то тому 
взяти. 

1 04. Аже будутъ двою мужю дети, 
а одиное матери, то онем своего отця 
задниця, а онем своего. 

105. Будетъ ли потерял своего 
шочжма что, а овех отця, а умретъ, 
то възворотить брату, 7 на не же 
и людье вылезуть, что будетъ отецъ 
его истерял иночимля; а что ему сво- 
его отця, то держитъ. 

і Ж Я сі о жіні, РЖ Яж* мрчггсА жіні 

сідітн. 2 Р по нужи. 8 РЖ начнутъ ея 

дети и на дворе. * Ж а она хотети начнетъ 

-всяко с детки жити. 5 с, НС, ТЛ, РЖ доб. ей. 

* М доб. и с дет ии жити. ^ С возворотять 

братъ*. 


101. О жене. 1 Яже жена вре- 
чется 2 по мужи седити, а ростеряеть 
добыток и пойдетъ за мужь, и то пла- 
тити ей 3 все детем. 

1 02. Не хотети ли начнутъ дети ея 
ни 4 на дворе, а она начнетъ всяко 
хотети сидети, то творити ей всяка 
воля, 5 а детем не дати воле; но что 
ей дал мужь, с темь же ей седити, 
или, свою часть вземше, седити 6 же. 

103. А материя часть детем не 
надобе, кому матя дастъ, тому взяти, 7 
даст ли всим, да вси розделять; без 
языка 8 ли умретъ, то у кого будетъ 
на дворе была и кто ю кормил, то 
тому взяти. 

104. Аже будутъ двою мужю 
дети, а одинои матери, то онемь своего 
отца задница, а онемь своего. 

105. Будет ли потерял своего 
иночииа 9 что, онех* отча, а умретъ, 
то возворотить брату, на не же людье 
вылезуть, что будетъ его отецъ исте- 
рял иноцимля; 10 а что ему своего отца, 
то держить. 

ь ѣ рукописи описка: ох. 

1 А 77 О жіні, іцл ксрчетсА сідітн. 2 АН 
ворчется. 3 -АЛ ему, но ЕѴ ей, СМѴ вместо 
ей — вину, * АЛ ни нет. 5 АН вместо 
то творити ей веяна водя — то сътворити веяно 
ей. 6 АЛ сяде, ЕѴ седи. 7 АЛ вместо 
кому мати дастъ, тому взяти — кому сию хощетр 
дати, тому дастъ. 8 АЛ без мужа, СМѴ 
без языка и без мужа. 9 АЛ отчима, но ЕѴ 
нночима. АН отчимля, но ЕѴ иночима. 
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101. О жене. Аже жена воре- 
четься 1 седети по мужи, а ростеряеть 
добыток и пойдетъ за мужъ, то ша- 
412 X 11 ей все детем. 

102. Не хотети ли ей начнутъ 
дети ни на дворе, а она начнетъ всяко 
хотети и седети с детми, 2 то сотворити 
всяку волю ей, а детем не дати воли; 
но что ей дал мужъ, с тем же ей 
седети и з детии или. свою чясть 
вземши, седить же. 

103. А материя чясть детем не 
надобе, но кому мати хочетъ дати, 
тому дастъ, дастъ ли всим, и вси роз- 
делять; без языка ли умретъ, то 
у кого ли будетъ на дворе была и 
мертва и кто к> кормил, то тому 
и взяти. 

104. Оже будутъ двою мужю 
дети, а одинои матери, но онем своего 
отца задница, 3 а онем своего отца. 

105. Будетъ ли что потерял сво- 
его иночима, а онех отца, а умретъ, 
то възворотити брату, на нь иже 
людье вылезуть, что будетъ истеряі 
отецъ его иночимля; а что ему своего 
отца, то держитъ. 

1 АОІІ, ШЩ ; БА оборчется. 2 АОІІ 
а она начнеть всяко сидети въсхочеть с детми, 
НМЛ, БА а она начнеть всяко седети хочетъ 
с детми. з МД БА статок. 

К 


Правда Русская, т. I 
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106. А матери, который сын добр, 
перваго ли 1 другаго ли, 2 тому же 
дасть свое; аче и вси еынове ей будутъ 
лиси, 3 а 4 дчери можетъ дати, кто ю 
кормить. 

107. Я а уроціі судевннн . 5 Я се 
уроди судебнии: от виры 9 кун, а ме- 
телннку 6 9 векошь, а от бортное земли 
30 кун, а от инех* 7 от всех 68 тяжъ, 
кому помогутъ, по 4 куны, а метел- 
нику 6 9 векошь. 10 


108. О заднице. 11 Яже братья ро- 
стяжються перед княземъ о задницю, 12 
который детьскии идетъ их делит, 13 то 
тому взяти гривна кун. 

109. у*рои,и ротнни. 1 * Я се уроди 
ротнии: от головы 3 0 кув, а от бортьное 
земли 3 0 кун бес трин кун, тако же и от 
ролеиное земли, а от свободы 9 кун. 15 


4 В Т описка: о инех. 6 В Т описка: 
о всѣх. 

і ПС, РЖ, М, РМ доб. мужа. 2 0 пер- 
ваго ли, другаго ли пет . 3 С аче вси будутъ 

ей съшови лиси. 4 Жино. 5 РМ Оеуд«кныу 

6 б мя тельнику. 7 РЖ от инех. 

8 РМ от всѣх. 8 РМ 9. Ю М статьи 107 

нет. И РМ 0 злАнни,* нет , СМИ О кратна^ 

тажн. 12 О, НС 9 РЖ, Ж, РМ доб. то. 

із С дечьхыи дети и их делит, ЕС, М } 

РМ делити. 14 РМ ретин н нет. 

13 Ж статьи 109 нет. 


106. А матери,* 1 которой будетъ 
ей сын добр, первого ли мужа дру- 
гого ли, тому же дасть свое; ачи ей 
вей сыЕОви будутъ лиси, и доцери мо- 
жетъ дати, кто ю кормить. 

107/ ^*роцн суднии. Я се оуро- 
ции суднии... ** 


108. О заднице. Яже братья ро- 
стяжутци передо князем о заднице,- 
то который дйтиискыи идетъ их де- 
лить, 3 то тому взяти гривна кун. 

109/ 4 ... от головы 30 кун, а от 
бортной д земле 30 кун без треи кун, 
тако же от ролеинои земле, а от сво- 
боды 6 9 5 кун/ 


а В 'рукописи матерь. 6 В списках Пуш- 
кинской группы статья 107 следует после 
статьи 108. в Далее в МП пропущено оконча- 
ние статьи 107 , ср. АЛ. г В МП пропу- 
щено начало статьи 109 , Ср. АЛ. я В руко- 
писи бъдрънои. в В рукописи свободны. 

1 АЛ матери. 2 Я с * оурецн с удлини. 
Й се уроди судебнии: от виры 9 кунъ, а 
метьнику 9 векошь, а [от] бортьное земли 
30 кунъ, а метникоу 12 векши, а от ролеинок 
земли такожде; а освободигше челядинъ 
9 кунъ, а митникоу 9 векошь; а от иных 
от всехъ тяжь, кому помогутъ, по 4 коуны, - 
а метникоу б векошь. -* Я Вместо дитииски» 
идетъ их делить — АЛ делець делить, СМѴ 
дел дилвть, ПѴ их разделить. 4 АЛ \'роци* 
ротинн. Я се уроди ротнии. 5 АН 30* 

• ЕѴ без треи кун . . . кун нет. 
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106. А матери, который ей сын 
будетъ добр, 1 1-голи мужа другаго іи, 
тому же дастъ свое; 2 аще и вен сынове 
ей будутъ лиси, а дчери можетъ дати, 
кто кормить. 

107. О судебных уроцех. А се 
уроди судебнни: от виры 9 кун, 
а метелвику 9 векошь, а от бортной 
земли 30 кун, а метелнику 12 векши, 
а от ролеинои земли тако же, а осво- 
бодивше челядин 9 кун, а метелнику 3 
9 векошь, а от иных ото всих тяжъ, 
кому помогутъ, 4 по 4 куны, а метел- 
нику 5 по 6 векошь. 

108. О заднице. 6 Аже братья 
ростяжуться пред княземъ о заднице, 7 
то который децски идетъ их делитп, 
тому взяти гривна кун. 

109. А се уроди ротнеи: от 
головы 30 кун. а от бортной земли 
30 кун без 3-и кун, тако же и от 
ролеинои земли, а от свободы 9 кун. 8 


і АО 11 добр нет. 2 А011 все. 3 А011, 

ИМИ ' БА метаднику, * ИМИ пособят. 

& ЛОИ, ИМИ, БА етамьа 107 следует после 

статьи 108. 6 ИМИ \ БА заголовка 0 зад- 

нице нет. 7 ИМИ ", БА о схатке. &^Д.ОІ1 

статьи 109 нет. 


ѴГ 
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110. О ^олопьхтве. Холопьство 
обелное трое: оже кто хотя купить 
до полу гривны, 1 а послухи поста- 
вить, 2 а ногату дасть перед самем 
холопомъ; а второе 3 холопьство: по- 
иметь робу без ряду, поиметь ли с ря- 
домъ, то како ся будетъ рядил, на том 
же стоить; а се третьее холопьство: 
тивупьство без ряду или привяжетъ 
ключъ к собе без ряду; с рядомъ ли, 
то како ся будетъ рядил, на том же 
стоить. 

111. А в даче 44 не холоп, ни по 
хлебе роботять, ни по придатъце; но 
оже не доходятъ года, то ворочати ему 
милость; отходить ли, то не виноват 
есть. 

112. Аже холоп бежать, а запо- 
весть господин, аже слышав кто или 
зная и ведая, оже есть холоп, а дасть 
ему хлеба или укажетъ ему путь, то 
платити ему за холоп 5 гривен, а за 
робу б гривен. 

113. Аже кто перейметъ чюжь 
холоп и дасть весть господину его, то 

в- Ѣ рукописи первоначально въ дачѣ, позд- 
нее ѣ подчисткой переправлено на ь. 

1 С оже купить хотя и до полу гривны. 
2 О поставятъ. з РМ другое. * С [В] 
даче, ВС, РЛ, РМ А въ даче, М А вда чену, 
Ч А вда цену, но СМ, ТБ А в даче. 


110. О холопъстве. Я холопъ- 
ство обелное трое: оже кто купи хотя 
до полугривны, а послух поставить, 
а ногату дасть пред самым холопом 
и послух поставить, 1 а не без него; 
а второе 2 холопьство: поиметь робу 
без ряду, и поймет ли ся с рядом, то 
како ся будетъ рядил, на том же 
стоить 43 


111. А вда цену 4 не холоп, ни по 
хлебе 5 роботять, ни 6 придатце; но оже 
не ходить года, то вороцати емлеть; 7 
отходит ли, то не виаоват есть. 

112. Аже холоп бижить, а запо- 
вееть и господин; аже слышав кто или 
зная и ведая, оже 8 дасть ему хлеба 
или укажетъ ему путь, то платити ему 
за холоп 5 гривен кун,® а за робу 
6 гривен кун. 9 

113. Аже кто перейметъ чюжь 
холоп 10 и дасть весть господину его, 

~~ — Л 

* Даже в МП пропущен конец статьи 
110, ср . АЛ. 

1 АІІ а ногату дасть пред самым холо- 
пок и послу х поставить нет, но в СМѴ 
ши слова есть. 2 дрі другое. 3 АІІ 
доб. а се третьее холопьство: тиуяъство без 
ряду, с рядом ли то како ся будетъ срядил, 
на том же стоить. * Вместо А вда цену 
АІІ А в даче, СМѴ А в дале це е, 
ЛА А в дале, ВѴ А в дачи. 5 АІІ 
вместо ни по хлебе — ни хлеб. 6 АІІ 
доб. по. 7 АІІ милость- 8 АЛ доб. хо* 
лоп, а. ® АІІ кун нет. 10 АІІ доб. или 
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110. О холопьстве. А холопьство 
обельмое а трое: оже кто купить хотя 
и до полугрквны, а послухи поставить, 
а ногату дасть пред самим холопомь, 
а не без него, А другое холопство: 
поиметь робу без ряду, поиметь ли 
с рядом, то како ся будетъ рядил, на 
том же и стоить. А се третье холопь- 
ство: тиуньство без ряду или привя- 
жетъ ключъ к собе, с рядом ли, то 
како ся будетъ рядил, на том же 
и стоить. 

111. А в дачь б1 не холоп и ни 2 
по хлебе роботять, ни по придатце; 
но оже не доходятъ года, 3 то ворачяти 
ему милость; отходить ли, то не вино- 
ват есть, 

112. Аже холоп бежить, а запо- 
весть 4 и господин, аже слышав хто 
или зная или и ведая, оже есть холоп, 
а дасть ему хлеба или укажетъ ему 
путь, то платити ему за холоп 5 гри- 
вен, а за робу 6 гривен. 

113. Аже кто перейметъ чюжь 
холоп 5 или робу и дасть весть госпо- 

а Так в рукописи, в других списках 
обслное. 6 Возможно и иное чтение: А вдачь. 

і В А А в даче. 2 ЛОІІ вместо и ни — 
а инии. з А, О II год. 4 ИМИ, В А запо- 
ведати, но В А заповедает. 5 ЛОІІ холопа 
чтождаго, ИМИ, БА холопа чюжа. 


110. О рлопксткЕ. Холопьство 
обилное трое: аже кто купит хотя до 
полугривны, а послухи поставит, а но- 
гату дасть пред самим холопом; а дру- 
гое холопство: аже поймет рабу без 
ряду поймет ли с рядом, на том и 
стоит; а третие холопство: тиунство 
без ряду или привяжет ключъ к себе 
без ряду, а с рядою, на чем ся рядил, 
на том и стоит. 


111. А в даче, ни по хлебе не 
холоп; отидет, не виноват есть. 


112. Аже холоп бежит, запове- 
дает его господин, аже слышав кто 
или зная или ведая, даст ему хлеба 
или путь укажет, то платит ему за 
холопа 5 гривен, а за рабу 6. 

113. Аже переймет чуж холоп ж 
подаст весть господину его, то пе- 
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имати 1 ему переем гривна; не у блю- 
детъ ди, то платити ему 4 гривны, 
а пятая переекная ему; 2 а будетъ роба, 
то 5 гривен, 3 а шестая на переем от- 
ходить. 

114. Аже кто своего холопа сам 
досочиться в чьемъ любо городе, а бу- 
детъ посадник не ведал его, то, пове- 
давше ему, пояти же ему отрок от 
него, и шедше увязати и, и дати ему. 
вязебеую 4 10 кун, а переима нетуть; 
аче упустить 5 и гоня, а в собе ему па- 
губа, а 7 платить в то 3 никто же, 
тем же и переима нетуть. 

115. Аже кто не ведая чюжь холоп 
усрячеть е и, иди повесть 10 де еть, дюбо 
держитъ и у собе, 11 а идетъ 12 от него, 
то ити ему роте, яко не ведал есмь, оже 
есть холоп, 13 а платежа в томъ нетуть. 

116. Аче же холоп кде куны вло- 
жить, а он будетъ не ведая 14 вдад, то 
господину выкуяати али 15 лишитися 
его; ведая ли будетъ дал, а кун ему 
липштися. 

1 РЖ дати, Ж взяти. 2 с а пятая ему 
переима. 3 М а будетъ роба, то 5 гривен 
пет, но в ТБ, СЖ эти слова есть. 4 С вя- 
зебное, РЖ вязечную. 5 РЖ устрелить. 
в С и гоня, а нет, 7 С, ЯО, РЖ, М, РШ 
доб. не. 8 РЖ в тон. 9 РЖ срячеть. 

С вести, ЯС, РЖ, Ж, РЖ повести. 

11 РЖ вместо н у собе — или у своей воли. 

12 РЖ отидеть. із ж доб. твои. 14 Ж доб . 

взял. 15 м а. 


то имати ему переем гривна; 1 не 
ублюде ли, то платити ему 4 гривны 
кун 2 за холоп, 3 а пятая переемная 
ему, 4 а будетъ 5 роба, 5, 6 а 6-е пе- 
реемная ему отходить. 7 * 

114. Аже кто сам своего холопа 
досоцится в чьем любо городе, 8 а бу- 
детъ посадник не ведал его, 9 пове- 
давше ему, поняти иже 10 у него отрок, 
и шедше увязати 11 и, и дати ему вя- 
зебную гривна, 12 а не 13 платить в то 
никто же, тем же и переима нетугь. 

115. Аже кто не ведая чюжь хо- 
лоп усрящеть, или повести дееть, любо 
держать у себе, а идетъ от него, то 
ити ему роуе, яко не ведал есмь, оже 
есть холоп, а платьже 14 в том нетуть. 

116. Аже где холоп куны выл- 
жеть. а он буде не ведая дал ... 15 
а куны ему лиху быти. 16 


1 ЛИ то взяти ему гривна переима. 2 АН 
кун нет. 3 А1І за холоп нет. 4 АН вме- 
сто а пятая переемная ему — а холопья пятая 
ему переемная. 5 АН вместо а будетъ — 
а за. в АН доб. гривея. 7 АН отходить 
нет. 8 АН храме. 6 Вместо а будетъ 
посадник не ведал его АП а не веде посад- 
ник не ведал его, то, СЖѴ а не ведетъ посад- 
нику, а посадник не выдал его, то. 10 АН 
вместо поняти иже — взяти же. 11 АП 
взяти. 12 АН доб . собе ему пагуба. 38 АН 
не нет , яо в СМѴ и ЛІѴ не есть. 14 АН 
платежа. 15 АН доб. то господину выкуп атн, 
а не лишатися; ведая ли будетъ дал. 18 АН 
вместо а куны ему лиху быти — то кун ля- 
шену ему быти. 
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.дину его, то взяти ему переима гривна 
кун; не у блюдетъ ли его, то платити 
ему 4 гривне за холоп, а 5-я переем- 
ная ему; а будетъ роба, 1 5 гривен, 
а 6-я на переем отходить. 

114. А хто сам своего холопа 
доеочиться в чьемь любо городе илп в 
хороме, 2 а будетъ посадник а ведал его, 
то, поведавше ему, пояти же у него 
отрок, и шедше увязати и, и дата ему 
вязебную 10 кун; аще упустить и 
гоня, собе ему пагуба, а не платит 
в то никто же, тем же и переима 
нету. 

115. Аще кто не ведая чюжь хо- 
лоп усрящеть, или повести дееть, любо 
держитъ и у собе, а отидеть от него, 
то ити ему роте, яко не ведал есмь, 
оже есть холод, а платежа в том нету. 

116. Аже где холоп вылжеть 
куны, а он будетъ не ведая вдал, то 
господину выкупати и али липштися 
его; ведая ли будетъ дал, то кун 
лишену ему быт 


ренма ему гривна, а не ублюдет 
холопа, то платити ему 4 гривны, 
а за рабу 5 гривен. 

114. А кто сам сведает своего 
холопа вь чьем городе, а посадник 
любо не ведал, то поведати ему, и 
пояти от него отрок, и шедше увязати 
его, и дата ему вяжчего 10 кун, 
а переима нету; аже лп за ним гоня 
застрелит, то себе ему беда, а не пла- 
тити в том ничего. 

115. Аще ли кто не ведая чу ж 
холоп сретит, и повести деет, или дер- 
жит у себя, а отидет от него, то ити 
ем^ роте, яко не ведал есмь, что холоп 
и бегает, а платежа ему в том нет. 

116. А где холоп куны вложит, 
а он буди не ведая дал, то госпо- 
дину выкупати, а ведая дал, кун 
ляшитися. 


1 ИМИ, В А доб, то дати ему. * ИМИ, В А 

жоромине. 3 АО II, ИМИ, В А наместник. 
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117. Аже пустить холопа в торг, 
а одолжаетъ, то выкупати его госпо- 
дину и не 1 лишитися его. 

118. Аже кто кренеть чюжь хо- 
лоп не ведая, то первому господину 
холоп поняти, а оному куны имати, 
роте ходнвше, яко не ведая есмь ку- 
пил/ 

1 1 9 б . . . господину же и товар, а не 
ллшатися е. 2 

120. Аже кто бежала поиметь 4 
суседне что или товар, то господину 
платити за нь урок, что будетъ взял. 

121. Аже холоп крадетъ кого 
любо, то господину выкупати и любо 
выдати 5 и, с кимь будетъ крал, а жене 
и детем- не надобе; но оже будутъ 
с нимь крали и хоронили, то всех вы- 
дати, паки ли а выкупаетъ господин; 
аже будутъ свободниа с нимь крали 
или хоронили, то князю в продаже. 6 


а Во всех списках Сип. -Троицк, группы 
конец 118 статьи пропущен. 6 Во всех 
списках Сип. -Троицк, группы начало 119 
статьи пропущено . 

і РМ вместо и не — ади. 2 С, ЛС, РЖ, 
М его, РЖ е пет. 3 Ж доб. от господаря. 

* С поемлеть. 5 М и любо выдати пет. 

* ЛС доб. До зде слово о Правде русьскои. 


117. Аже кто пустить холопа 
в торг, а одолжаетъ, 4 то воскупатя *■ 
господину, а лишитися его не лзи. 

118. Аже кто купить чюжь холоп 
не ведая, то первому господину холоп 
пояти, а оному кун имати, ротеходив- 
ше, яко не ведая есми купил; ведая ли 
будетъ купил, то кун ему лиху 2 быти. 

119. Аже холоп бегая будетъ 5 
добудетъ товара, то господину 4 долг, 
господину же 5 и товар, а не лиши- 
тися его. 

120. Аже хто бежа поиметь су- 
седне что или товар, то господину 
платити, 6 ^ кого 7 что будетъ крал. 8 

121. Аже холоп крадетъ кого 
любо, то господину выкупати любо 
выдати, 9 с ким будетъ крал, а жене 
не надобе, ни детемь; но оже будетъ 
с нимь крале и хоронили, и то всих 
выдати, пакы ли выкупаетъ господин; 
аже будетъ свободный с нимь крали 
или хоронили, то князю в продаже . 6 

О копьи. Иже изломить копьие 
другу, любо щит, любо порт, да аще 
у себе начнетъ держати, то прията 
скота у него; иже что есть изломил, 
аще ли начнетъ скотом приметати, 
ему заплати пред чадию, или начнетъ 
ведати, колко будетъ дал на немъ. 10 ' 


1 В рукоп . одоржаеть. 6 В рукоп . продаж. 
і АІІ выкупати его. 2 АН дишену. 
3 АН будет нет. ± АІІ доб. же и. 5 АН же 
нет. 6 АН доб. урок. 7 АН у кого нет. 
3 АП взял. 3 АН любо выдати нет. 

1° АН статьи О копьи нет, но доб. статья 
О к*фіети«; в СМѴ за статьей О ыцжтн* доб; 
статья О ксвеннн мужем. 
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117. Аже хто пустит холопа 
в торг, а одолжаетъ, то 1 выкупати 
его господину, а лишатися его не лзе. 

118. Аже кто купить чюжь холоп 
не ведая, то 1-му господину холоп 
поняти, а оному куны имати, роте 
ходивше, яко не ведая есмь купил,* 
ведая ли будетъ купил, то кун ему 
ляшену быти. 

119. Аже холоп бегая добудетъ 
товара, то господину же и холоп и долг, 1 
господину и товар, а не лшпитнся его. 2 

120. Аще кто бежа, а поемлеть 
что суседне или товар, то господину 
платити за нь урок, что будетъ взял. 

121. Аже холоп крадетъ кого 
любо, то господину выкупати и любо 
выдати, с кимь будетъ крал, а жене 
и детем не надобе; а оже будетъ 
с нимъ крали или хоронили, то всех 
выдати, паки ли а выкупаетъ госпо- 
дин; аже будутъ с нимъ свсбоднии крали 
или хоронили, то князю в продажи, 

* О человеце. Аже человек, полгав 
куны у людей, а побежить в чюжю 
землю, веры ему не яти, 6 аки и 
татю.* 

* О муке. Аже утяжю в мукы, а 
поседи у дворянина, 8 ногат за ту муку. 

* А у колоколнвци бьютъ кнутом, 
за ту муку 80 гривен. 

а В рукописи: ти. 6 В рукописи: не инята. 
* Далее в списках Карамзинской группы, кроме 
ИМИ и 711, помещен Устав о мостех {см. 
стр. 340 , 361 и 390). 

і ЛОІІ долгы. 2 АОП а не лишитися 
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117. А кто пустит холоп в торг, 
а одолжает, то выкупати господину 
его или ляшитлся его. 

118. А кто купит не ведая чуж 
холоп, то первому господину холоп, 
а оному куны имати, ходивше роте, 
яко не ведая купил есмь. 


120, 121. А чии холоп побежит, 
а возмет что у сосед, то платити 
господину чии холоп; аще ли с ним; 
свободнии крали али хоронили, то те 
князю в продажу. 


его нет. 
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Сводная таблица 


постатейной нумерации кратких списков Правды Русской в изданиях: 
настоящем, Калачова и Сергеевича 


Наст. 

„ Кала- 

Сергее- 

Наст. 

Кала- 

Сергее- 

Наст. 

Кала- 

Сергее- 

изд. 

чова 

вича 

изд. 

чова 

вича 

изд. 

чова 

вича 



I редакция 



I редакция 



П редакции 

1 

1 

1—3 

16 

15 

21 

31 

29 

12 

2 

2 

4—6 

17 

16 

22—23 

32 

30 

13 

3 

3 

7 

18 

17 

24—25 

33 

31—32 

• 14 






II редакция 




4 

4 

8 

19 

18 

1 

34 

33 

15 

5 

5 

9 

20 

19 

2 

35 

34 

15 

6 

5 

10 

21 

20 

3 

36 

35—36 

16 

7 

6 

11 

22 

21 

4 

37 

37 

16 

8 

7 

11 

23 

21 

5 

38 

38 

17—19 

9 

8 

12 

24 

22 

6 

39 

39 

21 

10 

9 

13—14 

25 

22 

7 

40 

40 

22 

41 

10 

15 

26 

23 

7 

41 

41 

23 

12 

11 

16 

27 

24 

8 

42 

42 

24 

13 

12 

17 

28 

25—26 

9 

43 

43 

25 

14 

13 

18 

29 

27 

10 




15 

14 

19—20 

30 

28 

11 





Сводная таблица 


•постатейной нумерации пространных списков Правды Русской в изданиях: 
настоящем, Калачова и Сергеевича 


Наст. 

изд. 


Калачова 

Сергеевича 

Наст. 

изд. 

Калачова 


Сергеевича 

Троицк. Карамз. Сокр.' 
сп. са. сп. 

Троицк. 

СП. 

Сокр. 

СП. 

Троицк. 

сп. 

Карамз. Сокр.' 
СП. СП. 

Троицк. Сокр.' 
СП. СП. 

1 

1 

1 1 

со 

1 

1—2 

15 

12 

12 


15 

2 

2 

2 

4 


16 

13 

13 


16 

3 

3 

3 

5 


17 

14 

14 


17 

4 

4 

4 

6 


18 

15 

15 

7 

18—19 11-42 

5 

4 

4 

7—8 


19 

15 

16 


20 13 

6 

4 

4 

9 


20 

16 

16 


21 

7 

5 

5 5 

10 

9 

21 

17 

17 


22 

8 

6 

6 6 

11 

10 

22 

17 

17 


23 

9 

7 

7 

42 


23 

18 

19 


25 

10 

8 

8 

12 


24 

19 

20 


26 

11 

9 

9 

13 


25 

20 

21 


27 

12 

10 

10 

13 


26 

20 

21 


28 

13 

41 

11 

13 


27 

21 

22 


29 

14 

11 

11 

13—14 


28 

22 

23 


30 



СВОДНЫЕ ТАБЛИЦЫ ПОСТАТЕЙНОЙ НУМЕРАЦИИ 


459 


Наст. 

В8Д. 

Калачова 


Сергеевича 



Калачова 


Сергеевича 

Троицк. Карамз. 
сп. сп. 

Сокр. 

сп. 

Троицк. 

сп. 

Сокр.* 
сп. ! 

• Наст 
аэд. 

Троицк. Карана. Сокр^ 
сп. сп. сп. 

Троицк? СокрТ" 
сп. сп. 

29 

23 

24 

2 

31—33 

3—4 

76 

69 

87 

25 

101 

38 

30 

24 

25 

3 

34—35 

5 

77 

70 

88 


102 


31 

25 

26 

4 

36—37 

6—8 

78 

71—72 

89—90 


103 


32 

26 

27 


38 


79 

73 

91 


104 


33 

27 

28 

8 

39 

14 

80 

74 

92 

26 

105 

39 

34 

28 

29 


40 


81 

75—77 

93—95 

27—29 106 

40 

35 

29 — 30 

30—31 

9—10 

41—43 

15—17 

82 

78 

96 

30 

107 

40 

36 

31 

32 


44 


83 

79 

97 

31 

108 

41 

37 

32 

33 

11 

45—46 

18 

84 

80 

98 

32 

109 

42 

38 

33—34 

34—35 


47 


85 

81 

99 

33 

110-111 

43-44 

39 

35 

36 

12 

48 

19 

86 

82 

100 


112 


40 

36 

37 

13 

49—51 

20—22 

87 

82 

100 


ИЗ 


41 

37 

38 

14 

52 

23 

88 

83 

101 

34 

115 

45 

42 

38 

39 


53 


89 

84 

102 

35 

116 

46 

43 

39 

40 


54 

і 

90 

85 

103 


117-118 


44 

39 

40 


55 


91 

86 

104 

36 

119-120 

47-48 

45 

40—41 

41—42 

15 

55—56 

24 

92 

87 

105 

37 

121-122 

49-50 

46 

42 

43 

16 

57 

25 

93 

88 

106 

38 

123 

51 

•47 

43 

44 


58—59 


94 

88 

106 

* 38 

124 

52 

48 

44 

45 


60 


95 

89 

107 

39 

125 

53 

49 

45 

46 

17 

61 

26 

96 

90 

108 


126 


^0 

46 

47 

18 

62 

27 

97 

91 

109 


427 


51 

47 

48 


63 


98 

92 

110 

40 

128 

54 

52 

47 

48 


64 


99 

93—94 

Ш-112 

41—45 

! 129 

55 

53 

48—49 

66—67 


65 ' 


100 

94 

112 


130 

56 

54 

50 

68 

19 

66—67 

28-29 

101 

95 

113 


131 


55 

51 

69 

20 

68—70 

30-32 

102 

95 

113 


132—133 


56 

52 

70 


71—72 


103 

96 

114 


134—135 


57 

53 

71 


73—75 


104 

97 

115 


136 


58 

54 

72 


76—77 


105 

97 

115 


137 


59 

55 

73 


78 


106 

98 

116 


138 


60 

55 

73 


79 


107 

99 

118 


139 


61 

55 

73 


80 


108 

100 

117 


140 


62 

55 

73 


81—82 


109 

101 



141 


63 

56 

74 


83 


110 

102-104 119-121 

43-45 142 

57 

•64 

57 

75 


84 — 86 


141 

105 

122 

46 

143 

58 

-65 

58 

76 


87—88 


112 

106 

123 

47 

144 

59 

66 

59 

77 


89—90 


113 

107 

124 

48 

145 

60 

-67 

60 

78 

21 

91—92 

33-34 

114 

108 

425 

49 

146-147 

61-62 

•68 

61 

79 

22 

93 

35 

115 

109 

126 

50 

148 

63 

69 

62 

80 


94 

36 

116 

110 

127 

51 

149 

64 

70 

63 

81 

23 

95 

36 

117 

111 

128 

52 

150 

65 

71 

64 

82 


96 

36 

118 

112 

129 

53 

151 

66 

72 

65 

83 


97 


119 

113 

130 


152 

67 

73 

66 

84 


98 

36 і 

120 

114 

131 

54 

153 

•74 

67' 

85 


99 


121 

115 

132 

55 

154—155 

68 

•75 

68 

86 

24 

400 

37 
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Цифры, набранные курсивом, обозначают номера статей Правды Русской л$. 
настоящему изданию ; цифры, набранные прямым шрифтом , — страницы; д. с . — 
дополнительная статья; в круглых скобках приведены варианты к данному слову 
и слова, находящиеся в сочетании с цим. 


Алфердов вымол 317. См. Гераддов, Верал- 
дов вымол. 

баба — 316, 341, 391. 

Бардова улица 292, 317, (улка) 341, (улка) 
361, (улка) 390. 

батогом (ударить) 3: 70, 79, 397; 25: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 
бегает 115: 230, 261, 272; (бегая) 119: 

292, 315, 456, 457. 
беда 11 4: 272. См. яагуба. 
бешить (в хором) 17: 71, (убежить) 80, 


398; 

56: 

110, 

427, 

156, 

173, 

193, 

223, 

253, 

287, 

308, 

355, 

381, 

426, 

427; 

112: 

116, 

133, 

162, 

177, 

199, 

229, 

261, 

272, 

291, 

314, ; 

339, ; 

360, 388, 452, 453; (бегая) 

119: 

292, 

315 

, 456 

і, 457; (бежа) 

120: 

117, 

183, 

163, 

178, 

200, 

230, 

262, 

272, 

292, 

340, 

361, 

389, і 

456, 457; (побежить) 

340, 

361, 

389, 

457. 





Бежичкая 292, 

317, 

341, 

364, 

390, 

459. 

без вины 7: 

104, 

123, 

149, 

168, 

216, 

246, 

329, 

347, 

372, 

404, 

405; 

62: 

111, 

130, 

156, 

173, 

194, 

224, 

254, 

287, 

308, 

335, 

355, 

382, 

430, 

431; 

89: 

114, 

128, 

159, 

175, 

197, 

226, 

257, 

271, 

289, 

311, 

337, 

358, 

385, 

442, 

443. 





без княжа слова 

33: 72, 80 

, 399 

; 78: 

113, 

158, 

174, 

196, 

225, 

256, 

288, 

310, 

336, 

357, 

384, 

436, 

437. 





без ума 

, 62: 

287. 






без языка 103: 115, 129, 161 

, 476, 

, 198, 

228, 

259, 

290, 

339, 

359, 

387, 448, 449. 


безажю 

(без 

детии) 90: 

289, 

312, 

337, 

358, 

385, 

442, 

443. 







безаконьно 281, 299. 

бевзадница 91: 290; 98: 290, 313. 

безумье 54: 110, 129, 155, 172, 193, 222,. 

252, 286, 307, 334, 355, 381, 426, 427. 
Бережане 292, (Вережане) 316, (Вережане 
341, (Вережане) 361, (Веряжане) 390,. 
459. 

Берестово 53: 110, 127, 155, 172, 192, 222,. 

252, 286, 306, 334, 354, 380, 424, 425. 
бещестная гривна золота д. с. 316, 341, 391. 
бещестие 29: 218, 231, 248, 262, 269;. 

31: 231, 263, 269; д . с. 316, 341, 391. 
Бискупля улица 361, 390. 
бити (да бьють и) 17: 71, 80, .398; (били) 
29: 106, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 
248, 262, 284, 303, 331, 349, 373, 412, 
413; (бьеть) 62: 111, 130, 156, 173, 194,. 
224, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 
431; 65: 112, 131, 157, 174, 194, 224, 
254, 288, 335, 356, 382, 432, 433; — 
(бьють) 341, 362, (убиюг) 390. 
благоверен 299. 
благодеял — см. бодогодел. 
бдагосоветник 299. 

ближии (ближнии) 99: 115, 132, 160, 176,. 
198, 228, 259, 272, (ближе) 290, 313, 
338, 359, 386, 446, 447. 
бобр 69: 112, (борть) 128, 157, 174, 195, 
224, 255, 271, 288, 309, 336, 356, 383, 
434, 345. 

Бобыково (Бовыково) сто 292, 316, 341, 
361, 390. 

бог 54: 110, 129, 155, 172, 193, 222, 252, 
286, 307, 334, 335, 381, 426, 427; 231, 
299. 

боевник 3: 282, 402. См. убоиник. 
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бои 31: 231, 248, 263; {на бои и на разгра- 
бленіе) 8: 149 (ср. поток). 

•бологодея 49: 109, 127, 154, 172, (бодого- 
Дѳть) 192, (бологоделити) 221, (бдаго- 
деяди) 251, (бологодеял) 286, (болого- 
деял) 306, (бологодеял) 333, (болого- 
деял} 351, (бологодоял) 377, 422, 423. 
болярин 31: 231, 263, 269. См. бояре, 
боран 28: 72, 80, 399; 45: 109, 126, 153, 
171, 191, 220, 251, 285, 305, 333, 351, 
376, 420, 421; І*; 352, 377, 378. 
Бориса и Глеба (церковь) 292, 316, 340, 
361, 390, 459. 

'борода 8: 70, 79, 397; 67: 112, 128, 157, 
174, 195, 224, 255, 270, 288, 309, 335, 
356, 383, 432, 433. 

борона 57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 
253, 287, 308, 334, 381, 428, 429. 
борошно 42: 73, 81, 400. 
бортная земля 107: 116, 129, 161, 229, 
260, 314, 339, 360, 387, 450, 451; 109: 

116, 129, 177, 229, 260, 291, 314, 339, 

388, 450, 451. 

борть 32: 72, 80, 399; 71: 112, 128, 157, 
174, 195, 224, 255, 271, 288, 309, 336, 

356, 383, 434, 435; 75: 112, 158, 174, 

195, 225, 255, 271, 288, 310, 336, 357, 

383, 436, 437. ^ 

} 'бояре ({8|> 289; (91) 114, 128, 160, 175, 
' . 197, 227, 258, 271, 337, 358, 385, 442, 

443; (болярин) (ІН) 231, 263, 269. 
бояреек(?^ 105, 124, 150, 169, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, 348, 372, 408, 409. 
-боярьстии (холопи) 109, 126, 154, 171, 
191, 221, 251, 285, 305, 333, 351, 376, 

. 420, 421; о задници боярьстѳи <§}) 114, 

128, 160, 175, 227, 258, 271, 312, 337, 

' 358, 442; в боярьстеи дружини — см. 

дружина. 

брат 1: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 168, 
186, 215, 245, 269, 282, 300, 329, 347, 

397, 402, 403; 105: 115, 129, 161, 176, 

198, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 

448, 449. 

•братия 95: 114, 129, 160, 176, 197, 227, 

258, 271, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 

445; 108: 116, 129, 162, 177, 199, 229, 

260, 291, 314, 339, 359, 387, 450, 451. 

обратенъ сын 1: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403. 


братучаду 1: 70, (братучада) 79, 397; 
(братучадо) 104, 123, (братачаду, бра- 
тучадо) 148, (чаду) 168, (братучаду, 
братучада) 186, (брата чаду) 115, (брату 
чада, братачаду) 245, (брату чада) 282, 
(братучада) 300, (брат чаду) 329, (брат 
чаду) 347, 371, 397, 402, 403. 

Бутятин вымол 292, (Будятин) 317, 341, 
361, 390. 

бчелы 76: 158, 255, 256, 310. Си. пчелы. 

бык 7; 353, 379. 

В (бороде) 8: 70, 79, 397; {голубе, гусе, 
кур яти, утке, жераве, лебеди) 36: 72, 
81, 399; (даче) 111: (а в даче) 116, 
(в даче) 133, (в даче, в даде) 162, 
(в даче) 177, (вда че ну, вда цену, 
в даче) 199, (в даче) 229, 260, 272, 
(въ да цену) 291, (в даче, в далецее, 
в дале, в дачи) 314, (вдачь) 339, (вдачъ) 
360, (вдачь) 388, (вда цену, вдачь) 452 и 
453; (дровех) 39: 72, 81, 399; (мечннци, 
тивунице, огнищанине) 33: 72, 80, 399; 
(настав, присоп, рез давати) 50: 109, 

127, 154, 172, 192, 221, 251, 306, 333, 
351, 377, 422, 423; (немь) 38: 72, 81, 
399; 40: 285, 305, 418; 64: Ш, (в томъ) 
130, 157, 173, 194, 224, 254, (в том не 
платите) 287, 308, 335, 355, 382, 430, 
431; (обиду) 19: 71, 80, 398; (отроци 
княжи, конюсе, поваре) 11: 105, 124, 
149, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 
348, 372, 406, 407; (поклепе) 67: 112, 

128, 157, 174, 255, 270, 288, 335, 356, 

383, 432, 433; (продаже) 31: 231, 263; 
121: 117, 133, 163, 178, 200, $30, 262, 
(продажу) 272, 292, 315, 340, 361, 389, 
456, 457; (пса место) 21: 71, 80, 398; 
(рядовнице) 25: 71, 80, 398; (старосте 
княжи) 24: 71, 80, 398; (смерде и холопе) 
26: 71, 80, 399; (тивуне княжж) 22: 
71, 80, 398; (свободней, закупе пла- 
тежъ) 62: 111, 130, 156, 178, 194, 224, 

254, 287, 308, 305, 355, 382, 430, 431; 

(томъ платити) 40: 108, 126, 153, 
190, 220, 250, (в немь) 285, (в немь) 
305, 332, 350, 376, 418, 419; 64: 130; — 
115: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 261, 

272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 455; 

(то, том платити) 114: 117, 133, 163, 
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177, 200, 230, 261, 272, 293, 315, 340, 
360, 389, 454, 455; (греть давать) 51: 
109, 127, 154, 172, 192, 222, 252, 286, 
306, 334, 352, 377, 422, 423; (треть имати) 
53: 110, (рез) 127, 155, 172, 192, 222, 

252, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 425; 
(усе) 8: 70, 79, 397; (чемь) 86: 113, 132, 
159, 175, 196, 226, 257, 289, 311, (немь) 
337, 358, 440, 441; (что обложатъ) 29: 
231, 262; 31: 231, 262. 

варяг 10: 70, 79, 397; 11: 70, 79, 397; 18: 
" 105, 150, 169, 187, 217, 247, 269, 283, 

302, 330, 348, 373, 408, 409; 31: 106, 
125, 151, 170, 189, 218, 231, 248, (кре- 
щения не имея) 263, 269, 284, 303, 331, 
349, 374, 412, 413. 

въведеть (введетъ) 59: (копу) 287, (копу) 
308, (копу) 335, (в купу) 355, (копну) 
382, 428, 429. 

вьвезеть 58: 287, 428. См. вженегъ. 
вдарить 24: 302; 65: 309. 
вдати 35 : 303; 116: 117, 133, 163, 177, 200, 
230, 261, 340, 360, 454, 455; (вдал скот) 
15: 71, 79, 398; (вда и челядин) 16: 
71, 80, 398; 103: 25 9; (вда дену) 111: 

199, 291, 452. 
веверица 42: 73, 81, 400. 

ведати 19: 105, 150, 169, 188, 217, 247, 
269, 283, 302, 330, 348, 373, 408, 409; 
38: 126, 153, 171, 190, 219, 249, (видев) 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; (не 
ведая) 55: 110, 130, 155, 172, 193, 222, 

253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 426, 

427; 114: 116, 133, 162, 177, 200, 230, 

261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 454, 

455; 115: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 

261, 272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 

455; (ведая) 116: 117, 133, 163, 177, 

200, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 

389, 454, 455; (не ведая) 118: 117, 133, 

163, 178, 200, 230, 262, 272, 291, 292, 

315, 340, 361, 389, 456, 457; 292, 316, 

341, 362, 391, 358; (не веде) 38: 126, 
(не ведаю) 153, 171, 190, (не видев) 
285, (не ведаю) 304, (не ведаю) 332, 
(не ведаю) 350, (не ведаю) 375. 

ледеть (ся) 16: 71, 80, 398. 
твѳдро (солоду) 42: 73, 81, 400; 9: 105, 
123, 149, 168, 187, 216, 246, 283, 301, 
330, 348, 372, 406, 407. 


(не) вежь 38: 219. См. не вемь. 

(за) век 27: 106, 124, 151, 169, 188, 218,. 

247, 284, 302, 331, 349, 373, 410, 411.' 

векша (12 векши) 9: 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372* 

406, 407; 107: 314, 339, 360, 387, 451; 

(9 векошь) 107: 116, 129, 161, 229, 
260, 314, 339, 360, 387, 450, 451; (6 ве* 
кошь) 107: 116, 129, 161, 260, 314, 
339, 360, 388, 450, 451. 
вѳлѳти 58: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 253, 
308, 335, 355, 381, 428, 429. 

(не) вемь 35: 219, 249. 
вепрь 3*: 352, 378; (старый) 4*: 352, 378. 
вера (поймете) 281, (имете, имате) 299,. 
(не иняти) 340, (не яти) 361, (не яти) 
389, 457. 

вера (своя) 31: 231, 248, 263. 

Вералдов вымол, 292, (Алфердов, Афедо- 
ров, Алфредов) 317, (Гералдов) 341,. 
(Гелардов) 361, (Гелардов) 390. 
вервь 80: 113, 131, 158, 175, 196, 225, 256, 
271, (верея) 289, (верея) 310, (верея или 
вервь) 336, (верея или вервь) 357, 
(верея или вервь) 384, 438, 439. 
вервь (вири) 20: 71, (верней) 80, 398; 3:- 
< 104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 

300, 329, 347, 371, 404, 405; 4: 104 
(вьрвь) 123, 148, 168, 186, 215, 245, 

282, 300, 329, 347, 371, 404, 405; 5: 104 
(вьрвь) 123, 148, 168, 186, (врвь) 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 404, 405; 
6: 104, (вьрвь) 123, 149, 168,187, (врвь) 
216, 246, 282, 301, 329, 404, 405; 19: 
105, 150, 169, (вира) 188, (вира) 217,. 

283, 302, 408; 70: 112, 128, 157, 174, 
195, 224, 255, 271, 288, 309, 336, 356, 

383, 434, 435; (по вервии ныне) 6: 104; 
(по вѳрві ины) 282, (по вервинне) 347, 
(по вервине) 301, 371, 404, 405; (по- 
вервинны) 187, (по вервины) 187, (по- 
вервьное) 301. 

вѳрвьная (вервная) 3: 245, 282, 300, 329,. 

1 347, 371, 402, 403. 

Верѳжанѳ — см. Бережане. 

верея 80: 289, (вервь, верия) 310, 336, 357,. 

384, 438, 439. — См. вѳрвь. 
верней 20: 80, 398. См. вервь. 

вести (челядина) 16: 71, 80, 398; 38: 107*. 
126, 152, 171, 190, 219, 249, 285, 304,. 
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332, 350, 375, 416, 417; (татя) 38: 72, 
81; 40: 108, 126, 153, 171, 190, 220, 
250, 270, 285, 305, 332, 350, 375, 418, 
419; (должника на торг) 55: 110, 130, 

155, 173, 193, 222, 253, 270, 287, 307, 
334, 355, 381, 426, 427. 

весть (дасть) 113: 116, 133, 162, 177, 199, 
229, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 
452, 453; (вести дееть) 115: 133. 
ветхий (мост) 43: 73, 81; 97: 114, 132, 160, 
176, 197, 198, 227, 258, 290, 312, 338, 
359, 386, 444, 445. 

вженеть 58: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 
253, (вьвевет) 287, 308, 335, 355, 381, 
428, 429. 

взад д. с. 311. См. назад, 
взискание 47: (товара) 221, (скота) 251. 
взищеть (взыщетъ) 15: 71, 79, 380; 47: 
109, 127, 154, 171, 191, 221, 251, 286, 
306, 333, 351, 376, 420, 421. 
взложити (посдушество) 66: 112, (сложити) 
128, (сложити) 157, (сложити) 174, (сло- 
жити) 195, (сложити) 224, (сложити) 
255, (сложити) 288, (сложити) 309, (сло- 
жити) 335, (сложити) 356, (сложити) 
383, 432. 

ввъвратити 65: 194. См. воротити. 

«8ЯТИ (ему за обиду) 2: 70, 79, 397; (ему 
свое) 13: 71, 79, 398; <34: 107, 125, 

152, 170, 189, 218, 248, 303, 331, 349, 

374, 414, 415; 37: 107, 125, 152, 170, 

171, 190, 219, 249, 270, 285, 304, 332, 

350, 375, 416, 417; (вирнику) 42: 73, 
81, 400; 9: 105, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; 
(от дела) 43: 73, 81, 400; (взял) 14: 71, 
79, 398; <35: 107, 125, 152, 170, 189, 
218, 249, 269, 284, 303, 332, 349, 374, 
414, 415; (лиде) 39: 108, 126, 153, 171, 
190, 220, 250, 285, 304, 332, 350, 375, 

418, 419; (за лето) 44: 108, 126, 153, 

171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 

376, 418, 419; (свое куны) 47: 109, 
127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 

333, 351, 376, 422, 423; (ревы) 53: 410, 
127, 155, 172, 192, 222, 252, 286, 307, 

334, 354, 380, 424, 425; 55: 110, 130, 

156, 173, (имати) 193, (имати) 228, 253, 
^имати) 270, 287, 307, 334, 355, 381, 
426, 427; (рать вовметь) 54: 110, 129, 


155, 172, 192, 222, 252, 270, 286, 307, 

334, 354, 380, 424, 425; 64: И1, 13о! 

131, 457, 173, 194, 224, 254, 287, 308^ 

335, 356, 382, 430, 431; 65: 112, 131* 

157, 174, 194, 224, 288, 309, 335, 356, 

382, 432, 433; 74: 412, 128, 158, 174, 

195, 225, 255, 288, 310 р 336, 357, 383, 

434, 435; д. с.: 159, 289, 311; 91: 114, 
128, 160, 175, 197, 227, 258, 271, 290, 

312, 337, 358, 385, 442, 443; 94: Ш, 

128, 160, 176, 197, 227, 258, 271, 290, 

312, 338, 358, 386, 444, 445; 120: 117, 

133, 163, 178, 200, 230, 262, 315, 340, 

361, 389, 456, 457; 113: 177, 199, 315, 

340, 360, 388; 96: 114, 132, 160, 176, 

197, 227, 258, 290, 338, 358, 386, 444, 

445; 97: 114, 115, 132, 160, 176, 197, 
227, 258, 290, 338, 359, 386, 444, 445; 

102: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 

290, 313, 339, 359, 387, 448, 449; 103: 

115, 129, 161, 176, 198, 228, 260, 290, 

313, 339, 359, 387, 448, 449; 108: 116, 

129, 162, 177, 199, 229, 260, 291, 314, 

339, 359, 387, 450, 451; 311, 316, 341, 

391; 116: 200. 

видеть 38: 72, 81, 399; 40: 108, 126, 153, 
171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 

350, 376, 418, 419; 68: 112, 128, 157, 

174, 255, 271, 288, 309, 336, 356, 383, 

432, 433. 

видок 2: 70, 79, 397; 29: 106, 124, 151, 170, 
188, 218, 231, 248, 262, 269, 284, 302, 
331, 349, 373, 412, 413; 31: 231, 263, 
269; (при видоци) 16: 71, 80; (видока 
два выведетъ) 10: 70, 79, 397; (полная 
видока) 31: 106, 125, 151, 170, 189, 
218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 412, 
413; 37: 107, 125, 152, 170, 190, 219, 
249, 270, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 
417; (станут) 67: 270. 
вина (9 гривен князю) 30: 231, 262, 269; 
11: 216, 246; (вины в том нетуть) 26: 
106, 124, 151, 169, 188, 217, 247, 283, 
302, 331, 349, 373, 410, 411; (без вины) 
62: 111, 130, 156, 173, 194, 224, 254, 
287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 89: 114, 
128, 159, 179, 197, 226, 257, 271, 289 г 
311, 337, 358, 385, 442, 443; 83: 257; 
316- 

вина — см. обида. 
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виноват 35: 105, 125, 152, 170, 189, 219, 
249, 284, 303, 332, 349, 374, 414, 415; 
54: 110, 129, 155, 193, 222, 252, 286, 
307, 334, 355, 381, 426, 427; 88: 114, 
128, 159, 175, 197, 226, 257, 271 (вино- 
вата) 289, (виновата) 311, (виновата) 
337, (виновата) 358, (виновата) 385, 
442, 443; (не) 111: 116, 133, 162, 177, 

199, 229, 261, 272, 291, 314, 339, 360, 

388, 452, 453; (не) 281, 299. 
виноватый 31: 281, 248, 263, 269, 281, 299. 
вира 42: 73, 81, 400; 4: (вѣра) 104, 123, 
- 148, 168, (вина) 186, 245, (вина) 282, 

329, 347, 371, 404, 405; 6: 104, 123, 

149, 168, 187, 216, 246, 282, 329, 347, 

371, 404, 405; 9: 330, 348, 372, 407; 
10: (вѣра) 105, 124, 149, 169, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; 
11: 187; 18: 105, 150, (вина) 169, 
187, 217, 247, 283, 302, (вѣра) 330, 348, 

372, 408, 409; 19: 188, 217, 247, 269, 

330, (вѣра) 348, 372, 409; 20: 106, 124, 

150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 

348, 373, 408, 409; 30: 106, 125, 153, 

170, 189, 218, 231, 248, (вѣра) 263, 284, 
303, 331, 349, 374, 412, 413; 89: 114, 
128, 159, 175, 197, 226, 257, (вѣра) 
271, 289, 311, 337, 358, 385, 442, 443; 

107: 116, 129, 161, 229, 260, 314, 339, 

360, 387, 450, 451. Си. дикая вира. 

•вири — см. вервь. 

. виревная 3: 104, 123, (вировная, вирная) 
148, 168, 402. См. вервьная, вирная. 

1 вирная 3: 148, 215, 245. 

. вирник 42: 73, 81, 400; 9: (вѣрник) 105, 
12В, 124, 149, 168, 187, 216, 246, 283, 

301, 330, 348, 372; 10: 105, 124, 149, 

168, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 

372; 10: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 
246, (вѳрнику) 283, 801, 330, 348, 372, 
Г 406, 407. 

.вирное 20: 71, 80, 398; (виньное) 3: 186. 
.вирныи (покон, поклон) 42: 73, 81, 400; 
9: (вѣрнии) 105, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, (закон) 348, 372, 
406, 407. 

витков ляне 292, (витковцы) 317, 341, 
(видьковичи) 361, 390. 

Владимир Всеволодович, кн. 53: 110, 127, 
155, 172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 


354, 380, 424, 425; в заголовке 117, 231, 
262. 

. владыка (новгородский) 292, 316, 341, 361, 
390, 459. 
власть 281, 299. 

вложить (куны) 116: 117, 133, 163, 177, 
200, 230, 261, 272, (вылжеть) 291, 
(выджеть) 315, (вылжеть) 340, (выд- 
жеть) 360, (вылжеть) 389, 454, 455. 
вложиться (в дикую виру) 8: 105, 123, 149, 
168, 187, 216, 246, (вложи) 282, 329 — 330, 
348, 372, 406, 407. 
внушити 281, 299. 

вода 22: 106, 124, 150, 169, 283, 302, 330, 
348, 373, 410, 411. 

воз 82: 113, 131, 159, 175, 196, 226, 256, 

271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 439. 

возворотить 105: 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 448, 

449. 

возложить (на жену) 93: 114, 128, 160, 

175, 197, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 

358, 385, 444, 445; 94: 114, 129, 160, 

176, 197, 227, 258, 271, 312, 338, 358, 

386, 444, 445. 

возжет 83: 257. См. зажжеть. 
возмогут 99: 115, 132, 160, 176, 198, 228, 

259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 

447. 

воискии (воиньеки) (конь) 57: 111, 130, 
156, 173, 193, 223, 253, 287, 308, 334, 
428, 429. 

вол 28: 72, 80, 399; 31: 72, 80, 399; 45: 
108, 126, 153, 171, 191, 220, 250, 270, 
285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 64: 
111, 131, 157, 173, 194, 224, 254, 287, 
308, 335, 356, 382, 430, 431. 
Водоховьская — 292, 317, 341, 361, 390, 
459. 

волога 96: 114, 132, 160, 197, 227, 258, 
290, 312, 338, 358, 386, 444, 445. 
воля (своя им) 54: 110, 130, 155, 172, 193, 
222, 252, 270, 286, 307, 334, 355, 381, 
425, 426, 427; (творити) 102: 115, 

129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 313, 
(всяку волю ей) 338, (всяку волю ея) 

359, (всяко волю ея) 387, 448, 449; — 
(у своей воли) 115: 177. 

въньметь (выиметь) (знамение) 67: 112, 
128, 157, 174, (вонь) 195, (в ней) 224, 
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.255, (возмет) 270, 288, 309, 335, 356, 
383, 432, 433. 

ео обчи 5 : 104, {в обчи} 123, (въбчи, въ обчи} 
148, {во опще) 168, (опче) 186, (в обчи) 
216, ( в обчи) 245, (во опчи) 282, (въбчи) 
300, (в опче) 329, (в одче) 347, (вь обыче) 
371, 404, (в опче) 405. 
ворота (горбдная) 292, 316, 340, 361, 390. 
воротиги (чепядина) 38 : 108, 126, 153, 171, 
190, 219, 250, 285, 304, 332, 350, 375, 
416, 417; (все) 59 : Ш, 130, 156, 173, 
.194, 223, "254, 287, 308, 335, 355, 381, 
428, 429; 60 : 111, 130, 156, 173, (взъвра- 
тити) 194, 223, 254, 287, 308, 335, 355, 
381, 428, 429; (лицем) 79 : 113, 131, 
158, 174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 
357,384,436,437; (истый товар) 59:115, 
132, 161, 198, 228, 259, 290, 333, 359, 
386, 446, 447. 

ворочати (мидость) 111 : 116, 133, 162, 177, 
.199, 229, 261, 291, 314, 339, 360, 388, 
452, 453. 

ворчеться 101 : 115, 129, 161, 176, 198, 
228, 259, (вречется) 290, 313, 338, (обор- 
чется) 359, (оборчется) 387, 448, 449. 
Вочкая 292, 317, 341, (Вояодьская) 361, 
390. 

вощники 292, 317, 341, 361, 390. 

' вражда 59 : 130, 335, 355, 382, 429. См. 
купа, копа. 

вразумети 316, 341, 391. 
връвь — ■ см. вервь. 

Всеволод Ярославич, кн., 71, 80, 398; 2 : 
104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 
300, 329, 347, 371, 402, 403. 
вседано 45 : (сведано) 109, (въседано) 126, 
(сведано) 153, (сведано) 171, (вседлан, 
сведано) 191, 220, 251, 285, (сведано) 
305, 333, 351, 376, (сведано) 420, 421. 
вскладати 66 : 195, 224, 255, 335, 356, 382, 
433. См. складати. 
вскормити 316, 341, 391. 

, всядение (на чюшь конь) 33:218, 248, 269. 
' вся деть (на чю жъ конь) 33 : 107, 125, 151, 
170, 189, 218, 248, (сядет) 269, 284, 
303, 331, 349, 374, 414, 415. 
лсяк 100 : 115, (всяко) 132, (всякому) 161, 
198, (всякому) 228, 259, (всякой) 272, 
(всякому) 290, (всяко) 313, (всякой) 
338, (всякой) 359, (всякой) 387. 

Правда Русская, *. I 


всяко 102 : 115, (всяку волю) 129, (все) 
161, 176, 198, (всяку волю) 228, 259, 
(всяка воля) 290, 313, (всяку волю) 
338, (всяку волю) 359, 387, (всяка 
водя) 448, (всяку волю) 449; 281; 
(всякому) 100 : 161. 

выбить (зуб) 68 : 112, 128, 157, 174, 255, 
271, 288, 309, 336, 356, 383, 432, 
433. 

вывести (челядина) 11 : 70, 79, 397; 32 : 
107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 284, 303, 
331, 347, 374, 412, 413; (коня, что) 
58 : 111, 130, 156, 173, 194, 223, 253, 
287, 308, 335, 355, 381, 428, 429; 63 : 
111, 130, 156, 173, 194, 224, 254, 287, 
308, 335, 382, 430, 431; 64 : 111, (уведетъ) 
130, (уведетъ) 157, (уведетъ) 173, (уве- 
детъ) 194, (уведетъ) 224, (уведет) 254, 
287, 308, (уведет) 335, (уведетъ) 355, 
(уведетъ) 382, 430, (уведетъ) 431. 

вывести (видока) 10 : 70, 79, 397; 81 : 
106, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 284, 
303, (выйдутъ) 331, (выйдутъ) 349, 374, 
412, 413; (свободна мужа или мытника) 
37 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 269, 
284, 304, 332, 350, 375, 416, 417; (по- 
слухи) 39 : 108, 126, 153, 171, 190, 

220, 250, 285, 304, 332, 350, 375, 418, 

419; 47 : 109, 127, 154, 171, 191, 221, 

(введетъ) 251, 285, 306, 333, 351, 376, 

420, 421. 

вывести (виру) 18 : 105, (введут, вьведут) 
150, (вину) 169, 187, 217, 247, (вѣру) 
269, (идут) 283, (имут вѣру) 302, 330, 
348, 372, 408, 409. 

выдати (на поток) 7: 104, 123, 149, 168, 
187, 216, 246, 282, 301, 329, 347, 372, 
404, 405; (коневого татя) 35 : 107, 125, 
152, 170, 189, 219, 249,269, 284 (вдэти, 
взята) 303, 332, 350, 374, 414, 415; 

(холопа) 65 : 112, 131, 157, 173, 194, 

224, 254, 287, 309, 335, 356, 382, 432, 

433; 121 : 117, 133, 163, 178, 200, 230, 

262, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 457. 

выдрати (пчел) 76 : 112, 158, 174, 195, 

225, 255, 271, 288, 310, 336, 357, 383, 
436, 437. 

выимѳть (знамение) — см. вънъметь. 

выкупати ся 2 : 104, 123, 148, 168, 186, 
215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 

«О 
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403; 116: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 

261, 272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 

455; 117: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 

261, 272, (воскупати) 291, 315, 340, 
361, 389, 456, 457; 121: 117, 133, 163, 

178, 200, 230, 262, 292, 315, 340, 361, 

389, 456, 457. 

вылазити (на правду) 85: ИЗ, 132, 159, 

175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 357, 
385, 440, 441. 

вылезуть (послуси) 29: 106, (выйдут) 106, 
(выступить) 125, 151, 170, (выйдут) 188, 
218,231, 248, 262, 284, 302, (выступятъ) 
331, (выпустятъ) 349, (выступятъ) 373, 
412, 413; (людие) 67: 112, 128, 157, 
174, 195, 224, 255, (станут видоки) 
270, (послуси) 288, (будутъ людие) 309, 
(будут людие) 335, (будут людие) 356, 
(будутъ люди) 383, 432, 433; 68: 112, 
128, 157, 174, 255, 271, 288, (выйдутъ) 
309, 336, 432, 433; 105: 115, 129, 161, 

176, 198, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 
387, 448, 449. 

вылжеть (куны) 116: 291, 315, 340, 360, 

389, 454, 455. См. вложить. 

вымол (в Новгороде) 292, 317, 341, 361, 

390. 

вынѳзь (вынез) (мечъ) 9: 70, 397; 4: 79, 
397; 23: 106, 124, 150, 169, (выязет) 
188, (выняз) 217, 247, 283, 302, 331, 
349, 373, 410, 411; 24: 106, 124, 150, 
(вынес) 169, 188, (вынев) 217, 247, 
283, 302, 331, 349, (вшгэет) 373, 410, 
411. 

вынем (меч) 4: 70, 397; 9: 79, 397; 24: 
302. 

выпустятъ 29: 349. 
вырядок (сиротий) 17: 354, 380. 
выступятъ 29: 125, 331, (выпустятъ) 349, 
373, 413. — См. вылеэуть. 
высылати (на правду) 85: 196. См. выла- 
зити. 

. вьрвь — см. вервь, 
т вяжчее 114: 272. См. вяэебная. 
вязати (холопа) 65: 254, 335, 356, 382, 
433. См. взяти; ср. увязати. 

> вявебная (-ое) 114: 116, 133, 163, 177, 
200, 230, 261, (вязжчее) 272, (гривна) 
291, (гривна) 315 , 340, 360 , 388 , 454, 
455. 


Гаврилово сто 292, 317, 341, 361, 390* 
Гералдов вымол 341. См. Вералдов, Ал- 
фердов вымол. 

гнати (след) 77: 113, 158, 174, 195, 225, 

256, 288, 310, 336, 357, 384, 436, 437. 

(в) говение 42: 73, 81, 400. 

(у) говяда 21: 71, 80, 398. 
год 51: 109, 127, 154, 172, 192, 222, 252, 

286, 306, 334, 352, 377, 422, 423; 111: 

116, 133, 162, 177, 199, (тогда) 229, 
261, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 453. 
голважня 9: 105, 124, (головажня, гоа- 
важна) 149, 169, (головажня)187, 216, 
(гоаважня, голжажня) 246, 283, (голо- 
важня, голважина) 301, 330, 348, 

(голвяжня) 372, 406, 407. 
голова 1: 70, 79, 397; 20: 71, 80, 398; 
1: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 
300, 329, 347, 371, 402, 403; 3: 104, 
123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 

329, 371, 404, 405; 21: 106, 124, 150, 

169, 188, 217, 247, 283; 302, 330, 348, 

373, 410, 411; 109: 116, 129, 162, 177, 

229, 260, 291, 314, 339, 388, 450, 451. 

головник 3: 104, (главник) 104, 123, 148, 
168, 186, 215, 245, 329, 347, 371, 402, 
403; 4: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 404, 405; 
5: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 
282, 300, 329, 347, 371, 404, 405. 
головничьство 5: 104, 123, 148, (головни- 
чество) 168, 186, 216, 245, (головниць- 
ство) 282, 301, 329, (головничество) 
347, 371, (головуничества) 371,404,405. 
голубь 36: 72, 81, 399; 81: ИЗ, 131, 158, 
175, 196, 225, 256, 271, 289, 310, 337, 
357, 384, 438, 439. 

гоня 114: 117, 163, 177, 200, 230, 261, 
272, 340, 360, 389, 454, 455. 
горнц (масла) 7*: 353, 379. 
город 34: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 
248, 284, 303, 331, (град) 349, 374, 
414, 415; 36: 107, 125, 152, 170, 189, 

219, 249, 284, 304, 332, 350, 374, 414, 
415; (свой) 39: 108, 126, 153, 171, 190,. 

220, 250, 270, 285, 304, 332, 350, 375, 
418, 419; 55: 110, 130, 155, 172, 193, 
222, 253, (град) 270, 287, 307, 334,. 
355, (Новгород) 381, 426, 427; 96: 114, 
132, 160, 176, 197, 227, 258, 312, 338^ 
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358, 386, 444, 445; 114: 116, (род) 133, 
162, 197, 200, 230, 261, 272, 291, (храм) 
315, 340, 360, 388, 454, 455. 
городная ворота 292, 316, 340, 361, 390. 
городник 96: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445. 
городница 43: 73, 81, 400. 
городня 96: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445; 
97: 114, 115, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 259, 290, 312, 338, 359, 386, 444, 
445. 

горожанин 1: 282, 300, 329, 347, 371, 402, 
403. 

горох 9: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 406, 407. 
господа 56: 110, 127, 156, 173, 193, 223, 

253, 287, 308, 334, 426, 427. 
господин 17: 71, 80, 398; 56: 111, 127, 

156, 173, 193, 223, 253, 287, 308, 334, 

355, 381, 426, 427; 57: 111, 130, 156, 

173, 193, 223, 253, 287, 308, 334, 355, 

381, 428, 429; 58: 111, 130, 156, 173, 

194, 223, 253, 287, 308, 335, 355, 381, 

428, 429; 59: 111, 130, 156, 173, 194, 
223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 428, 
429; 61: 111, 130, 156, 17В, 194, 224, 

254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 

62: 111,130, 156, 173, 194, 224, 254, 287, 
308, 335, 355, 382, 430, 431; 64: 111, 
130, 157, 173, 194, 224, 254, 287, 308-, 

335, 355, 382, 430, 43І; 65: 112, 431, 

157, 173, 194, 224, 254, 287, 309, 335, 

356,382, 432, 433; 80: 113, 158, 175, 196, 
225, 256, 271, 289, 310, 336, 357, 384, 

438, 439; 81: 113, 131, 158, 175, 196, 

225, 256, 271, 289, 310* 337, 357, 384, 

438 , 439; 52: 413, 131, 159, 175, 196, 

226, 256, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 

439; 112: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 

261, 272, 291, 315, 339, 360, 388, 452, 

453; 113: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 

261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 452, 

453; 116: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 

261, 272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 

455; 117: 117, 133, 163, 177 , 200, 230, 

261, 272, 291, 315, 340, 361, 389, 456, 

457; 118: 117, 133, 163, 178, 200, 230, 

262, 272, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 

457; 119 : 117, 133, 163, 178, 200, 230, 


262, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 457; 

120: 117, 133, 163, 178, (господарь) 200, 

230, 262, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 

457; 121: 117, 133, 163, 178, 200, 230, 

262, 272, 292; 315, 340, 361, 389, 456, 

457. 

госпожа 93: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 
271, 290, 312, 338, 358, 385, 440, 445. 
/остинец (гостинница) 77: 413, 158, 174, 
195, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 384, 
436, 437. 

гость 55: (господь) 110, 130, 155, 172, 
173, 193, 222, 223, 253, 270, 287, 307, 
334, 355, 381, 426, 427. 
гостьба 48: 109, 127, (гоства) 154, 172, 
191, (гоздьба) 221, 251 , 286, 306, (гостба) 
333, 351, 377, 422, 423. 

, государь 159, 311. 
г[о]ты 292, 317, 341, 361, 390. 
грабежъ 83: 113, (розграбежь) 131, 159, 
175, 196, 226, 257, 271, 289, 311, (из- 
грабежь) 337, 357, 384, 438, 439. См. раз- 
грабление. 

гребля, гробдя (в Новгороде) 292, 316, 
340, 361, 390. 

гривны 352—354, 377 — 380; (80 гривен} 19: 
71, 80, 398; 22: 71, 80, 398; 23: 74, 
80, 398; 1: 104, 123, 148, 168, 186, 

215, 245, 269, 282, 300, 347, 371, 402, 
403; 3 : 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 347, 371, 404 , 405; 10: 105, 
124, 149, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 
330, 348, 372, 406, 407; 12: 105, 124, 
150, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 
372, 406, 407; 341, 362, 390, 459; — 
(60 гривен и ІО резан и 12 веверици 
вирнику) 42: 73, 81, 400; (50 гривен) < 
316, 341, 391; (40 гривен) 1: 70, 79, 
397; 104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 

282, 300, 329, 347, 371, 397, 402, 403; 
б: 70, 79, 397; 3: 104, 123, 148, 168, 
186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 
404, 405; 5: 104, 123, 148, 168, 186, 

216, 245, 246, (в сороци) 282, 300, 
301, (в сороце) 329, (в сороце) 347, 
(в сороце} 371, 404, (сороци) 404 к 405; 
11: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 

283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; 
(24 гривны) 17: 354, 380; (20 гривен, 
пваувіфьѳ) 27: 106, Ш, Ш, 169, 

ВО* 



УКАЗАТЕЛЬ 


188, 218, 247, 284, 302, 331, 349, 373, 

410, 411; 88: 114, 128, 159, 175, 197, 

226, 257, 271, 289, 311, 337, 358, 385, 

442, 443; (16 гривен и 10 кун и 12 векши 

вирнику) 10: 105, 124, 149, (30 кун) 
169, (26 кун) 187, 216, 246, 283, 301, 

330, 348, 372, 406, 407; (12 гривен) 3: 

70, 79, 397; 8: 70, 79, 397; 17: 71, 80, 
398; 21: 72, 80, 398; 27: 72, 80, 399; 
33: 72, 80, 399; 41: 72, 81, 400; 13: 
105, 424, 150, 169, 216, 246, 283, 301, 

330, 348, 372, 408, 409; 15: 105, 124, 

150, 169, 187, 216, 247, 283, 301, 330, 

348, 372, 408, 409; 17: 105, 124, 150, 

169, 187, 217, 247, 283, 302, 331, 349, 

373, 410, 411; 25: 106, 124, 150, 169, 

188, 217, 247, 283, 302, 331, 349, 373, 

410, 411; 40: 108, 126, 153, 171, 190, 

220, 250, 270, 285, 305, 332, 350, 376, 

419; 65: 112, 131, 157, 173, 194, 224, 

254, 287, (2 гривны) 309, 335, 356, 382, 

-432, 433; 69: 112, 128, 157, 174, 195, 

224, 255, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 

435; 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 

255, 288, 310, 336, 356, 383, 434, 435; 
(12 гривен за обиду) 4: 70, 79, 397; 
29: 72, 80, 399; 34: 72, 80, 399; 
(12 гривен продажи за обиду) 23: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 

331, 349, 373, 410, 411; 61: 111, 130, 
156, 173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 

355, 382, 430, 431; (12 гривен про- 
дажи) 38: 108, 126, 153, 171, 490, 219, 
250, 285, 304, 332, 350, 375, 418, 419; 
67: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 255, 
270, 288, 309, 335, 356, 383, 432, 433; 
68: 112, 128, 157, 174, 271,288, 309, 336, 

356, 383, 432, 433; 71, 112, 128, 158, 

174, 195, 224, 255, 288, 309, 336, 356, 

383, 434, 435; 72: 112, 128, 158, 174, 

195, 225, 255, 288, 309, 336, 434, 435; 

73: 112, 128, 158, 174, 225, 255, 

288, 336, 434, 435; 78: 113, 174, 

196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 384, 

436, 437; 84: 113, 131, 159, 175, 196, 

■226, 257, 271, 289, 311, 337, 357, 384, 

438, 439; 89: 114, 128, 159, 175, 197, 

■226, 258, 271, 289, 311, 337, 358, 385, 
442, 443; (10 гривен) (князю) 41: 

•:73, 81, 400; 27: 106, 124, 151, 169, 188, 


218, 247, 284, 302, 331, 349, 373, 410, 
411; (9 гривен) 30: 231, 262, 269; (8 гри- 
вен вирнику) 9: 105, 124, Т49, 169, 187, 

216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 
407; (пол осме гривне) 316, 341, 391; 
(6 гривен) 16: 105, 124, 150, 169, 187, 

217, 247, 330, 348, 372, 408, 409; 112: 

116, 133, 162, 177, 199, 229, 261, 272, 

291, 315, 339, 360, 388, 452, 453; (5 гри- 
вен) 25: 72, 80, 399; 26: 72, 80, 399; 
14: 105, 124, 150, 169, 187, 216, 246, 

301, 330, 348, 372, 408, 409; 16: 105, 

124, 150, 169, 187, 247, 330, 348, 372, 

408, 409; 112: 116, 133, 162, 177, 199, 

229, 261, 272, 291, 315, 339, 360, 388, 

452, 453; (за робу) 113: 416, 133, 162, 

177, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 

388, 454, 455; (4 гривны) 113: 116, 
133, 162, 177, 199, 229,261, 272, 291, 

315, 340, 360, 388, 454, 455; (3 гривне 

и 30 резан) 31: 72, 80, 399; (3 гривне 
и 30 кун) 41: 108, 126, 153, 171, 190, 

220, 250, 270, 285, 305, 333, 350, 351, 

376, 418, 419; 43: 108, 126, 153, 171, 

191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 376, 

418, 419; (3 гривны) 10: 70, 79, 397; 
12: 70, 79, 397; 28: 72, 80, 399; 32: 
72, 80, 399; 33: 107, 125, 151, 170, 
189, (гривна) 218, 248, 269, 284, 303, 

331, 349, 374, 414, 415; 35: 107, 125, 

152, 170, 189, 219, 249, 269, 284, 303, 

332, 349, 414, 415; 45: 408, 126, 153, 

171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 

376, 420, 421; 52: 110, 127, 154, 172, 

192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, (30 гри- 
вны) 377, 422, 423; 316, 341, 391; 
5: 353, 378; (3 гривны за обиду) 2: 
70, 79, 397; 7: 70, 79, 397; 11: 70, 79, 
397; 13: 71, 79, 397; 15: 71, 79, 398; 
33: 72, 80, 399; 37: 72, 81, 399; 34: 
107, 125, 152, 170, 189, 218, 248, 284, 
303, 331, 349, 374, 414, 415; 47: 109, 
127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 

333, 351, 377, 422, 423; (3 гривны 
продажи за обиду) 60: 111, 130, 156, 
173, 194, 223, 254, 287, 308, 335, 355, 
382, 430, 431; (3 гривны продажи) 28: 
106, 124, 151, 170, 188, 218, 247, 284, 

302, 331, 349, 373, 412, 413; 29: 106, 
124, 151, 170, 188, 218, 248, 284, 302, 
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331, 349, 373, 412, 413; 30: 106, 124, 

451, 170, 188, 218, 248, 284, 303, 331, 

349, 374, 412, 413; 31: 106, 125, 151, 

170, 188, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 

374, 412, 413; 32: 107, 125, 151, 170, 
189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 

412, 413; 75: 112, 158, 174, 195, 225, 

255, 271, 288, 310, 336, 357, 383, 436, 

437; 76: 112, 158, 174, 195, 225, 255, 

271, 288, 310, 336, 357, 383, 436, 437; 
78: ИЗ, 158, 174, 196, 225, 256, 288, 
310, 336, 357, 383, 436, 437; 79: ИЗ, 

131, Ш, 174, 196, 225, 256, 288, 310, 

336, 357, 384, 436, 437; 80: 113, 131, 

458, 175, 196, 225, 256, 271, 289, 310, 

336, 357, 384, 438, 439; 81: ИЗ, 131, 158, 
175, 196, 225, 256, 271, 289, 310, 337, 
357, 384, 438, 439; (князю) 41: 72, 81, 
400; (за голову) 10: 105, 124, 149, 187, 
216, 246, (гривны) 283, 301, 330, 348, 
372, 406, 407; (2 гривны и 20 кун) 74: 
112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 288, 
310, 336, 356, 383, 434, 435; (2 гривне) 
28: 72, 80, 399; 41: 72, 81, 400; 22: 
Юб, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 

302, 330, 348, 373, 410, 411; 45: 108, 

126, 153, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 

351, 376, 420, 421; 63: 111, 130, 156, 

173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 355, 

382, 430, 431; 65: 309; 79: ИЗ, 131, 

158, 174, 196, 288, 310, 336, 357, 384, 

438, 439; 7: 353, 379; (гривна и 30 ре- 
зан) 31: 72, 80, 399; (гривна Да 5 кун) 
316; (1 гривна) 9: 70, 79, 397; 28: 
72, 80, 399; (от гривны) 41: 72, 81, 
400; (гривна) 42: 73, 81, 400; {гривна 
кун) 24: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 
247, 302, 331, 349, 373, 410, 411; 45: 
109, 126, 154, 171, 191, 251, 285, 305, 
333, 359, 376, 420, 421; (самому) 28: 
106, 124, 151, 169, 188, 218, 247, 284, 

302, 331, 349, 373, 412, 413; (за рану) 

30: 106, 125, 154, 170, 488, 218, 248, 

284, 303, 331, 349, 374, 412, 413; 45: 
108, 126, 153, 171, 191, 220, 250, 270, 

285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; (на 

гривну) 53: 110, 127, 155, 172, 192, 
222 252, 307, 334, 354, 380, 424, 425; 

(за сором) 65: 112, 131, 157, 174, 194. 

224, 254, 288, 309, 335, 356, 382, 432, 


433; (за вуб) 68: 112, 131, 157, 174; 

195, 224, 255, 271, 288, 309, 336, 356, 

383, 432, 433; 78: ИЗ, 158, 174, 196, 
225, 256, 288, 310, 336, 357, 384, 436, 
437; (переем) 113: 116, 133, 162, 177, 
199, 229, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 
388, 454, 455; (гривна) 79: 113,131,158, 
174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 

384, 438, 439; 80: ИЗ, 131, 158, 175, 

196, 225, 256, 271, 289, 310, 336, 357, 

384, 438, 439, 81: ИЗ, 131, 158, 175, 
196, 225, 25$, 271, 289, 310, 337, 357, 
384, 438, 439; 85: ИЗ, 132, 159, 175, 
196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 
440, 441; 108: 116, 129, 162, 177, 

199, 229, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 
450, 451; 316, 341, 391; 5: 352, 378; 
16: 354, 380; (пол гривне) 28: 72, 80, 
399; 22: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 
247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 411; 
44: 108, 126, 153, 171, 191, 220, 250, 
285, 305, 333, 351, 376, 418, 419; 45: 

108, 126, 153, 171, 191, 220, 250, 270, 

285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 75: 

112, 158, 195, 225, 255, 271, 288, 310, 
336, 383, 436, 437; $<5; ИЗ, 132, 159, 
175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 

385, 440, 441; ПО: 116, 132, 162, 177, 

199, 229, 260, 272, 29І, 314, 339, 360, 

.388’, 452, 453; Р: 352, 378; 353, 379. 

гривна ѳодота 22: 217 , 247; Ь. с. 316, 341, 
391. 

гривна серебра д. с. 316, 341, 391. 
гривна кун сметная 20: 106, 124, 150, 
169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 348, 
373, 408, 409. 

гривна (ссадная) 9: 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 

406, 407; 10: 105, 124, 149, 169, 187, 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 

407. 

гридин 1: 70, (гридень) 79, 397. См. грждь. 
гридь 1 : 104, ИЗ, 148, 168, 186, 215, 
(грид) 245, (гринъ) 282, (гридин) 300, 
(грид) 329, (грид) 347, (грид) 371, 402, 

гумно 43: 108, 126, 153, 171, 191, 220, 
250, 285, 305, 333, 351, 376, 418, 419; 
$3' ИЗ, 131, 159, 175, 196, 226, 257, 
271. 289, 311, 337, 357, 384, 438, 439. 
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гусь 36: 72, 81, 399; 81: ИЗ, Ш, 175, 
196, 225, 256, 271, 289, 311, 337, 384, 
438, 439. 

.Давыже сто 292, 316, 341, 361, 390. 
дастъ ся 316, 341, 362, 391. 
даром (служить) 316, 341, 362, 391. 
дати (холопа, не дати) 17: 71, 80, 398; 
(колько дал) 18; 71, 80, 398; 292, 316, 
341, 362, 391, 458; (дати) 20: 106, 124, 

150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 

373, 408, 409; (лице) 38: 108, 126, 152, 

171, 190, 219, 249, 285, 304, 332, 350, 

375, 416, 417; 45: 191, 333, 351, 376, 

'421; (дати железо) 22: 106, 124, 150, 
169, (на поле) 188, 217, 247, 283, 302, 
330, 348, 373, 410, 411; (куны) 47: 109, 
127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 
333, 354, 377, 422, 423; (куны) 48: 109, 

127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 

333, 351, 377, 422, 423; 50: 109, 127, 

154, 172, 192, 221, 251, 286, 306, 333, 

351, 377, 422, 423; 51: 109, 127, 154, 

172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 

377, 422, 423; (дадучи, дадячи) 55: 

110, 130, 155, 173, 193, 222, 253, 270, 

287 , 307 , 334 , 355, 381, 426 , 427; (правду) 
56 : 111, 127, 156, 173, 193, 223, 253, 
287, 308, 334, 355, 384, 428, 429; 57: 

111, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 287, 

308, 334, 355, 381, 428, 429; 74: 112, 

128, 174, 195, 225, 255, 288, 310, 336, 

357, 383, 434, 435; (даяти) 90: 114, 
128, 159, 175, 197, 227, 258, 289, 312, 

337, 358, 385, 442, 443; 92: 114, 128, 

160, 175, 197, 227, 258, 271, 290, 312, 

338, 358, 385, 442 443; 93: 114, 160, 

175, 497, 227, 338, 358, 385, 442, 443; 

96: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 338, 

358, 386, 444, 445; 99; 115, 132, 160, 

176, 198, 228, 259, 272, 290, 313, 338, 

359, 386, 446, 447; (волю) 102: 115, 129, 

161, 176, 198, 228, 259, 290, 313, 338, 

359, 387, 448, 449; 103: 115, 129, 161, 

176, 198, 228, 259, 290, 313, 339, 359, 

387, 448, 449; 106: 116, 129, 161, 177, 

199, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 

450, 451; 110: 116, 132, 162, 177, 199, 

229, -260, 272, 291, 339, 360, 388, 452, 

453; 112: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 


261, 272, 291, 315, 339, 360, 388, 452, 
453; (весть) 113: 116, 133, 162, 177, 199, 
(подастъ) 229, (подастъ) 261, (подастъ) 
272, 291, 315, 340, 360, 388, 452, 453; 

114: 116, 133, 162, 177, 200, 230, 261, 

272, 291, 315, 340, 360, 388, 454, 455; 

116: 117, 133, 163, 177, 230, 261, 272, 

291, 315, 340, 360, 389, 454, 455; 121 : 

178; 299, 316, 341, 391. 

дача (в даче) 111: 116, 133, 462, 177, ( цена) 
199, 229, 260, 272, 314, (дачъ) 339, 
(дачъ) 360, 388, 452, 453. 
двоичѳ 46: 109, (двоици) 127, (дважды) 
154, (двоиды) 171, (двоичи, двоищи» 
двоици, двоицѳ, двоинницу, двоицю) 
191, (двоичи) 221, (двоичи) 251, (двоицю) 
285, (двоици, дважды) 305, (двоици) 333, 
(двоичи) 351, (двоичи) 376, 420, 421. 
двор (свой) 38: 72, 81, 399; (княжь) 38: 
72, 81, 399; 40: 108, 126, 153, 171, 
190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 350, 

376, 418, 419; 29: 106, 124, 151, 170, 

(княжь) 188, 218, 231, 248, 262, 269, 
284, 302, 331, 349, 373, 412, 413; 58: 

111, 130, 156, 173, 194, 223, 253, 287, 

308, 335, 355, 381, 428, 429; 83: ИЗ, 
131, 159, 175, 196, 226, 257, 271, 289, 
311, 337, 357, 384, 438, 439; 100: (отень) 
115, 132, 161, 176, 198, 228, 259, 272, 

290, 313, 338, 359, 387, 446, 447; 102: 

115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 

313, 338, 359, 387, 448, 449; 103: 115, 

129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 313, 

339, 359, 387, 448, 449. 

дворная межа 72: 112, 128, 158, 174, 195, 
224, 255, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 
435. 

.дворский (боярский тиун) 66: 288, 309, 
335, 356, 383, 432, 433. 

, дворянин 341, 362, 390, 458. 

, девятина 47: 72, 81, 400. 
дел (в дел) 55: 110, 130, 156, 173, 193, 
223, 253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 

426, 427; (без дела) 100: 115, 132, 161, 

176, (без роздела) 198, 228, 259, 290, 
313, 338, 359, 387, 446, 447. 
дедити 108: 116, 129, 162, 177, 199, 229, 

260, 291, 314, 339, 359, 387, 450, 451. 

дело (от дела) 43: 73, 81, 400; (от дела) 
97: 290, 312, 338, 359, 386, 444, 445; 
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(про дело) 62: 111,130, 156, 173, 194, 224, 
254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431. 
день {за три дни) 11: 70, 79, 397; 32: 107, 
125, 151, 170, 189, 218, 248, 284, 303, 
331, 349, 374, 412, 413; (в третий день) 
11: 70, 79, 397; 32: 107, 125, 151, 
170, 189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 
374, 414, 415; (на день) 42: 73, 81, 400; 
9: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; (за 
5 дшш) 14: 71, 79, 398; (за мало дни) 
51: 109, 127, 154, 172, 192, 222, 252, 
286, 306, 334, 352, 377, 422, 423. 
дерево (древо) 75: 112, 158, 195, 225, 255, 
271,288; 310, 336, 357, 383, 436, 437. 
держати 105: 115, 129, 161, 176, 199, 228, 
260, 291, 314, 339, 359, 387, 448, 449; 
(у себе) 18: 71, 80, 398; 115: 417, 133, 
163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 

340, 360, 389, 454, 455; 292, 316, 341, 

362, 391, 456; (до света) 38: 72, 81, 399. 
дерн (не надобе) 316, 341, 391. 
десница 25: 188. 
десятина 41: 72, 81, 400. 
дети 7: 105, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 
282, 301, 329, 347, 372, 404, 405; 90: 

312, 337, 358, 385; 92: 114, 128, 160, 

175, 197, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 

358, 385, 442, 443; 94: 114, 128, 160, 

176, 197, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 

358, 386, 444, 445; (робьи) 98: 115, 
132, 176, 198, 227, 259, 272, 290, 313, 

359, 386, 446, 447; (малы) 99: 115, 132, 

160, 161, 176, 198, 227, 228, 259, 272, 

290, 313, 338, 359, 386, 387, 446, 447; 

101: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 

290, 313, 338, 359, 387, 448, 449; 102 : 

115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 

313, 338, 359, 387, 448, 449;. 103: 115, 

129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 313, 

339, 359, 387, 448, 449; 104: 115, 129, 

161, 176, 198, 228, 260, 291, 314, 339, 

359, 387, 448, 449; 121: 117, 133, 163, 

178, 200, 230, 262, 292, 315, 340, 361, 

389, 456, 457; 316, 341, 391. 

.детьский 86: 113, 132, 159, 175, 196, 226, 
257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 
108: 116, 129, (дечьскъ, деческыи) 162, 

177, 199, 229, 260, 291, (дедець) 314, 
339, 359, 387, 450, 451. 


деяти (свое орудие) 58: 111, 130, 156, 
173, 194, 287, 308, 335, 355, 381, 428, 
429; (повести) 115: 117, 133, 163, 177, 
200 , 230, 261, 272, 291, 315 , 340 , 360, 
389, 454, 455. 

Джи 99: 115, 132, (дъжи, дожили) 160, 176, 
(дужи) 198, (должи, доволни, додъшни) 
228, (джи) 259, (дюжи) 272, (не почнут) 
290, (дужи) 313, (не могут) 338, (дви- 
жася) 359, (тужи, дужи, дежи) 386, 
446, 447. 

в Дикая вира 4: (вѣра) 104, (вира) 123, (вира) 
148, (вира) 168, (вира) 186, (вира) 215, 
(вира) 245, (дѣкая вѣра) 282, (вира, вина) 
300, 329, (вира) 347, (вира) 371, (вира) 
404, 405; 5: 104, (вира) 123, (вира) 
148, (вира) 186, (вира) 216, (вира) 
245, (вина) 282, (вина) 300, 329, (вира) 
347, (вира) 371, (вира, вина) 404 н 405; 
8: 105, (вира) 123, (люди кою, дюдц- 
кую, людскую виру) 149, (вира) 163, 
(вира) 186, (вира 216), (вира) 246, 
(вина) 282, (вира, вина) 301, (вина и 
вира) 330, (вина и вира) 348, (вина и 
вира) 372, (вира) 406, 407. 
до недели 42: 73, 81, 400. 
добр (сын) 106: 115, 129, 161, 177, 199, 
228, 260, 291, 314, 339, 387, 450, 451. 
Добрыня улица 292, 316, 340, 361, 390. 
добыта 119: 292, 315, 340, 361, 389, 456, 
457. 

добыток 99: 115, 132, 160, 176, 228, 

' 259, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 447; 

201: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 

290, 313, 338, 359, 387, 448, 449. 
додержать (до света) 40: 108, 126, 153, 
171, (содержать) 190, 220, 250, (удер- 
жит) 270, 285, 305, 332, 350, 375, 418, 
419. 

дойдетъ (до третьего) 16: 71, 80, 398. 
доколе см. донеле. 

' долг 119: 292, 315, 361, 389, 456, 457; 

(о долее) 55: 110, 130, 155, 172, 193, 

222, 253, 270, 286, 307, 334, 355, 381, 

426, 427, 

должебити 55: 110, (дьлжьбжтж) 130, 
{должьбити, должники) 155, (должити) 
173, (должничи бита) 193, (должьбыти, 
должбити, должен быт*) 222, (длъж- 
бити, доджъбити, должен бита, додж- 
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нип ти, должницы ти, должники) 253, 
(должники) 270, (додъжници) 287, 

(долъжници) 307, щолжвици) 334, 
(долъжници) 355, [дшіжници) 381, 426, 
427. 

должен 55: 110, 130, 155, 172, 493, 222, 
253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 426, 
427. 

должници 55: 270, 287, 307, 334, 355, 

* 381, 426, 427; 341, 391. 

(на) долзѳ 37: 107, 125, 152, 171, 190, 

^ыа долъзѳ) 219, 249, 304, 332, 350, 

(на дорозе) 375, 416, 417. 
дон 83: 113, 131, 159, 175, 196, 226, 257, 
271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 439; 
92: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 
271, 290, 312, 338, 358, 385, 442, 

443; 95: 114, 129, 160, 176, 197, 227, 
~ 253, 271, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 
" '445: 99: 115, 132, 4 160, 176, 198, 227, 
223, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 
446, 447. 

дома 90: 114, 128, 159, 175, 197, 227, 258, 
"“289, 312, 337, 358, 385, 442, 443. 
домашние 55: 110. 130, 155, 173, 193, 

223, 253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 
426. 427. 

донѳле 96: 114, 132, (доколе) 160, (донѳлн) 
176, 197, 227, 258, (доколе) 290, (донеле) 
312, 338, 358, 386, 444, 445; 99: 115, 
132, 160, 176, 198, 228, 259 272, 290, 
(донде) 313, 338, 359, 386, 446, 447. 
дорогобудьци 23: 71, 80, 398. 
доска 43: 73, 81, 400. 
досочиться 114: 116, 133, 162, 177, 200, 
230, 261, (сведает) 272, 291, 315, 340, 
360, 388, 454, 455. 
достойно (вдать) 15: 71, 79, 398. 
доходить (год) 111: 116, 133, 162, 177, 
199, (хотятъ) 229, (ходятъ) 261, (ходить) 
291, (ходить) 314, 339, 360, 388, 452, 
453. 

дчерь 17: 354, (дочь) 380. См. дщерь, 
дрова 39: 72, 81 , 399; 82: 113, 131, 159, 
175, 196, 225, 256, 271, 289, 311, 337, 
357, 384, 438, 439. 

друг[ой] д. е. 292, 316, 341, 362, 391, 456. 
См. на друзе. 

. друяотна (княжая) 53: 110, 127, 155, 172} 
192, 222, 252, 286, 306, 334, 354, 380} 


424, 425; 91: 114, 128, 160, 175, 197, 

". .227, 258, 271, (боярьстеи) 290, (боярь- 
стеи) 312, (боярьстеи) 337, 358, (бо- 
8^ ярьстѳи) 385, 442, 443; ( заголовок : о 
заднице дружней) 114, 128, 160, 175, 
(дружиннеи) 258. 

(из) дружины 5: 104, 123, 148, 168, 216, 
246, 282, 301, 329, 347, 371, 404, 405. 
(на) друзе 15: 71, (друзи) 79, 398; 47: 109, 
127, 154, 171, 191, 221, 251, 286, 306, 
333, 351, (у Друга) 376, 420, 421. 
дуб 73: 112, 128, 158, 174, 225, 255, (древо) 
271, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 435. 
душегубство 329, 347, 371. 

(по) души 92: 114, 128, 160, 175, 197, 
227, 258, 271, 290, 312, 338, 358, 385, 
442, 443. 

дщерь 90: 114, 128, 159, 175, 197, 227; 
258, (дощерь) 289, 312, 337, 358, 385; 
442, 443; 91: 114, 128, 160, 175, 197, 

227, 258, 271, (доцерь) 290, 312, 337, 

358, 385, 442, 443; 106: 116, 129, 161, 

177, 199, 228, 260, (додери) 291, 314, 

339, 359, 387, 450, 451; (дочь) 17: 354, 
380. См. дчерь. 
дюжи — см. джи. 

единою (единоя) 96: 312, 358, 386. Си . оди- 
ного. • * 

ездит 33: 349, 374. 
ездовой княжь 19: 80, 398. 
вмети (на железо) 85: 113, (емете) 132, 
(ѳмети) 159, 175, (имети) 196, (иметь) 
226, (имѳт, вмети) 257, (емлѳть) 289, 
(ѳмлеть) 311, (емлеть) 337, (емлеть) 358, 
(ѳмлеть) 385, 440, (емлеть) 441; (ѳмлю тя) 
85: 113, 132, 159, 175, 196, (имаю) 226,. 
(имаю) 257, 289, 440, 441; (не ѳмлеть) 
14: 71, 79, 398; (емлеть на железо, на 
немь) 85: 113, 132, 159, 175, 196, 

(ѳмлета, емлете) 226, (емлета) 257, 289, 
311, 337, 358, 385, 440, 441; (в чем 
емлеть) 86: 113, 132, 159, 175, (емлеть, 
иметь) 196, 226, (поемлеть) 257, 289, 
311, (в немь емлеть) 337, 358, 385, 
440, (в немь) 441; 87: 114, (иметь) 114, 
(иметь) 132, (иметь) 159, (иметь) 175* 
(иметь) 196, (иметь) 226, (имет) 257, 
311, 337, 358, 385, (иметь) 440, 441. 
См. купу, кову, копну (емлеть). 
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емец 41: 72, 81, 400. 
ецискоцли (отроци) 216, 246. 
есть (ясти) 97: 115, 132, 160, 176, (ести) 
197, 227, 259, 290, (ясти) 312, (ясти) 
338, (ясти) 386, 446, 447. 
ехать 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 

255, 288, 310, 336, 356, 383, 434, 435; 

(на след) 77: 113, 158, 174, 195, 225, 

256, 288, (ити) 310, 336, 357, 384, 436, 

437; 97: 115, 132, 160, 176, 197, 227, 
259, 290, 312, 338, 359, 386, 444, 445. 

ждати (прока) 36: 107, 125, 152, 170, 189, 
219, 249, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 

417; (кун) 39: 190; (ждут) 54: 110, 130, 

155, 172, 193, 222, 252, 270, 286, 307, 

334, 355, 381, 425, 426, 427. 
железное 86: 118, 132, 159, 175, 196, 226, 

257, 289, 311, 337, 358, 440, 441; 87: 
114, 132, 159, 175, 197, 226, 257, 289, 
311, 337, 358, 385, 440, 441; 316. 

железный урок 86: 113, 132, 159, 175, 
* 196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 

440, 441. 

железо (дати) 21: 106, 124, 150, 169, 188, 

* 217, 247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 

411; 22: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 
247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 411; 

(еметя, имати на) 85: 113, 132, 159, 

175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 

385, 440, 441; 87: 114, 132, 159, 175, 

196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 

440, 441. 

жедети 37: 107, 125, 152, 170, 190, 219, 
249, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 
39: 108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 
285, 304, 332, 350, 37.5, 418, 419. 
жена [супруга] 7: 105, 123, 149, 168, 187, 
216, 246, 282, 301, 329, 347, 372, 404, 
405; 93: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 

258, 271, 290, 312, 338, 358, 385, 442, 
443; (первая) 94: 114, 128, 129, 160,176, 

197, 227, 258, 271, 312, 338, 358, 386, 

444, 443; 101: 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 

449; 121: 117, 133, 163, 178, 200, 230, 

262, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 457. 

жена [женщина] 88: 114, 128, 159, 175, 
197, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 358, 
385, 442 1 , 443; 341, 391. 


женка 17: 354, 380. 

же нуть (по следу) 77: 113, 158, 174, 195; 

225, 256, 288, 336, 357, 384, 436, 437. 
женщина д. с. 316, 341. См. жена, 
жерав (жеравль) 36: 72, 81, 399; 81: ИЗ; 
131, 159, 175, 196, 225, 256, 271, 337, 
357, 384, 438, 439. 

жердью (ударить) 3: 70, 79, 397; 31: .106, 
125, 151, 170, 218, 231, 248, 263, 269, 
284, 303, 331, 349, 374, 412, 413. 
жеребецъ 45: 109, 126, 153, 171, 191, 220, 
251, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 
5: 352, 353, 378; 6*: 353, 378. 
жеребя 45: 109, 126, 154, 171, 191, 221, 

251, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 421. 

жити 102: 198. 

жито 43: 108, 126, 153, 171, 191, 220, 
250, 285, (живот) 305, 333, 351, 376, 
418, 419; 50: 109, 127, 154, 172, 192, 

221, 251, 270, 286, 306, 333, 351, 377, 

422, 423; (немолоченое) 14*: 354, 380; 
(молоченое) 15*: 354, 380. 
жребий 31: 231, 248, 263, 269. 

ва (бещестие) 29: 218, 231, 248, 262, 269; 
31: 231, 263, 269; 316, 341, 391; (век) 
27: 106, 124, 151, 169, 188, 218, 247, 
284, 302, 331, 349, 373, 410, 411; (вервь) 
80: ИЗ, 131, 158, 175, 196, 225, 256, 
271, (верею) 289, (верею) 310, (вервь 
и верею) 336, (вервь и верею) 357, 
(верею или вервь) 384, 438, 439; (голову) 
1: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 186, 215, 
245, 269, 282, 300, 329, 347, 371, 397, 
402, 403; 2: 104, 123, 148, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403; 
10: 105, 124, 149, 187, 216, 246, 283, 
301, 330, 348, 372, 406, 407; (зуб) 68: 

112, 128, 157, 174, 195, 224, 255, 271, 

288, 309, 336, 356, 383, 432, 433; (князя) 
91: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 
271, 290, 312, 337, 358, 385, 442, 443; 
(лето взять) 44: 108, 126, 153, 171, 191, 
220, 250, 285, 305, 333, 351, 376, 418, 

419; (мало дни) 50: 109, 127, 154, 172, 

192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 377, 

422, 423; (много лет) 47: 109, 127, 154, 
172, 191, 221, 251, 286, 306, 333, 351, 
377, 422, 423; (муж отдать) 95: 114, 
129, 160, 176, 197, 227, 258, 271, 290, 
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312, 338, 358, 38$, 444, 445; {муж 
поити) 99: 115, 132, 160, 176, 198, 228, 
259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 

447; 101: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 

259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 449; 

(мужем, мужьми) 90: 414, 128, 159, 
175, 197, 227, 258, 289, 312, 337, 358, 
385, 442, 443; (муку) 78: 113, 158, 174, 
196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 384, 
436, 437; 85: ИЗ, 132, 159, 175, 196, 
226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 

441; (ш>) 7: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 

168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 
371, 397. 402, 403; 19: 71, 80, 398; 
(обиду) 2: 70, 79, 397; 4: 70, 79, 397; 
7: 70, 79, 397; 17: 70, 79, 397; 73: 71, 
79, 398; 15: 71, 79, 398; 33: 72, 80, 
399; 34: 72, 80, 399; 37: 72, 81, 399; 
23: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 
283, 302, 331, 349, 373, 410, 411; 34: 107, 
125, 152, 170, 189, 218, 248, 284, 303, 
331, 349, 374, 414, 415; 46: 109, 127, 154, 
171, 191, 221, 251, 285, 305, 333, 351, 

376, 420, 421; 47: 109, 127, 154, 172, 

191, 221, 251, 286, 306, 333, 351, 377, 

422, 423; 59: 111, 130, 156, 173, 194, 

223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 428, 

429; 60: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 

254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 

67: 111, 130, 156, 173, 194, 224, 254, 
287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; (пла- 
тежъ) 29: 106, 125, 151, 170, 188, 218, 
231, 248, 262, 284, 303, 331, 349, 373, 

412, 413; (пять дшш) 74: 71, 79, 398; 
(рану) 30: 106, 125, 151, 170, 188, 189, 
218, 231, 248, 263, 269, 284, 303, 331, 

349, 374, 412, 413; (сором) 65: 112, 131, 
157, 474, 194, 224, 254, 288, 309, 335, 

356, 382, 432, 433; (три дни) 11: 70, 79, 
397; 32: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 
248, 284, 303, 831, 349, 374, 412, 413; 
(за три годы) 159. 

еабои 58: 287, 308, 335, 355, 381, 428, 429. 

«агородци 292, 316, 341, (загорожане) 361, 
(загорожаны) 390. 

вадннця 90: 114, 128, 159, 175, 197, (ренте 
о залозех умерших) 227, 258, 289, 312, 
337, 358, (статок) 385, 442,, 443; 91: 
114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 271, 
290, 312, 337, 358, (статок) 385, 442, 


443; 93: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 
258, 271, 290, 312, 338, 358, (статок) 
386, 444, 445; 95: 114, 129, 160, 176, 
197, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 358, 
(статок) 386, 444, 445; 98: 115, 132, 
160, 176, 198, 227, 259, 272, 290, 313, 
339, 359, (статок) 386, 446, 447; 

99: 115, 132, 161, 176, 198, 228, 259, 
272, 290, 313, 338, 359, (статок) 387, 
446, 447; 104: 115, 161, 176, 198, 228, 
260,291,314,339,359, (статок) 387, 448, 
. 449; 108: 162, 177, 199, 229, 260, 291, 

314, 339, 359, (статок) 387, 450, 451. 
ѳажгуть (зажжетъ) 83: ИЗ, 131, 159, 175, 

196, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 357, 
384, 438, 439. 

ваидуть (ли ся куны) 51: 109, 127, 154, 

172, 192, 222, 252, 28$, 306, 334, 352, 
377, 422, 423. 

заимодавцы 55: 253. 

'вакладаючѳ (город) 96: 114, 132, 160, 176, 

197, 227, 258, 290,312, 338, 358, 386, 
444, 445. 

вакликати 32: 407, 125, 151, 170, 189, 
218, 248, (заклюти) 284, 303, 331, 349, 
374, 412, 413. # 

вакон 9: 348. См. покон. 
закуп 56: НО, 127, 156, 173, 193, 223, 
253, 287, 308, 334, 355, 381, 426, 427; 
57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 
287, 308, 334, 355, 381, 428, 429; 58: 
111, 130, 156, 173, 194, 223, 253, 287, 
308, 335, 355, 381, 428, 429; 59: 111, 
130, 156, 173, 194, 223, 254, 287, 308, 
335, 355, 382, 428, 429; 61: 111, 130, 
156, 173, 194, 223, 254, 287, 308, 335, 
355, 382, 430, 431; 62: 111, 130, 156, 

173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 355, 

382, 430, 431; 64: 111, 130, 157, 173, 

194, 224, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 

430, 431; 66: 112, 128, 157, 174, 195, 

224, 255, 288, 309, 335, 356, 383, 432, 

433; в прилож.: 117, 231, 262. 

8акупленый (занудный, закупен) 62: 194; 

' 56: 382; 64: 382. 

залози (умерших) 90: 227. См. задшщя. 
заморская (лодья) 79.* 336, 357^384, 439. 
зане (зань, занеже) 4 и 5: 104, 123, 148, 
168, 186, 215, 245, (зато же) 282, 300, 
329, 347, 371, 404, 405; (зане) 46: (зане 
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же) 109, 127, 154, 171, (зань) 191, 
221, 251, 285, 305, 333, 851, (ванежѳ) 

376, 420, 421; (занеже) 47: 109, 127, 
154, 172, (заньже) 191, 221, 251, 286, 
306, 333, 351, 377, 422, 423; (занѳ же) 
49: 109, 127, 154, 172, (зань же) 192, 221, 
251, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; 
(зане же) 54: 110,129,155, (аане ж) 172, 
(зане) 193, 222, 252, (понеже) 286, 307, 
334, 354, (зане бо) 381, 426, 427; (зане) 
85: (зане) ИЗ, 132, 159, 175, 196, 
226, 257, 289, 311, 337, 358, 440, 441; 
(зане) 99: 115, 132, 161, 176, 198, 
(зане же) 228, (зане ж) 259, 290, (зане) 

338, 359, 386, 446, 447. 

■ Зала 87: 114, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 

(запона) 289, (зап) 311, (запна) 337, 
(запна) 358, 385, 440, 441. 
ваітяатн 55: 110, 130, 155, 173, 193, 222, 
253, 270, 287, (задирати) 307, 334, 
355, 381, 426, 427. 

вапиратя ся 15: 71, 79; 47: 109, 127, 

154, 171, 191, 221, 251, 286, 306, 333, 

351, 376, 420, 421; 48: 109, 127, 154, 

172, 191, 221, 251, 286, 306, 333, 351, 

377, 422, 423; 54: 307. 

ваплатити 18: 71, 80, 398; 4: 104, 123, 
148, 168, 186, 215, 245, 404; 5: 104, 
123, 148, 168, 216, 246, 301, 347, 371, 

404, 405; 64: 111, 130, 157, 173, 194, 

224, 254, 287, 308, 335, 356, 382, 430, 

431; в прилож.: 292, 316, 341, 362, 
391. 

* -- ваповесть 34: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 
248, 284, (заповедь) 303, 331, (вапо- 
ведаеть) 349, 374, 414, 415; 112: 116, 
133, 162, 177, 199, 229, 261, (запове- 
дает) 272, 291, 314, (заповедает) 315, 

339, 360, (заповедати) 388, 452, 453. 
валренье (кун) 47: 333, 351, 376, 421. 

■ аапустить (товар) 55: 110, 130, 155, 172, 

193, 222, 253, 270, 287, 307, 334, 355, 
381, 426, 427. 

вареяати 84: 196, 271, 289, 357, 384, 439. 
См. шрезати. 

вастредити 114: (устрѳлить) 230, 272, 454, 
455. 

затворятъ 58: 111, 130, 156, 173, 194, 
223, 253, 287, 308, 355, 381, 428, 429. 
-зачал 29: 373. См начал. 


Вбмля 70: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 
255, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 435; 
(бортная) 107: 116, 129, 161, 229, 260^ 
314, 339, 360, 387, 450, 451; (бортная 
н родеиная) 109: 116, 129, 162, 177, 
229, 260, 291, 314, 339, 388, 450, 451. 

земля (чюжа) 39: 108, 126, 153, 171, 190, 

220, 250, 270, 285, 304, 332, 350, 375, 

418, 419, 340, 361, 389, 457; (по землям 
свод) 36: 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 284, 304, 332, 350, 374, 414, 415. 

влатолюбие 282, 300. 

знамение 2: 70, 79, 397; 29: 106, 124, 151, 
170, 188, 218, 231, 248, 262, 269, 284, 
302, 331, 349, 373, 412, 413; 31: 231, 
263; 67: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 

255, 270, 288, 309, 335, 356, 383, 432, 

433; 70: 112, 128, 157, 474, 224, 255, 

288, 309, 336, 356, 383, 434, 435. 

внаменьный (дуб) 73: 112, 128, 158, (роа- 
наменный) 174, 225, 255, 288, 309, 336, 
356, 383, 434, 435. 

внати 19: 105, 150, 469, 188, 217, 247, 269, 

283, 302, 330, 348, 373, 408, 409; 37: 

107, 125, 452, 170, 190, 219, 249, 270, 

284, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 

(зная и ведая) 112: 116, 133, 162, 177, 
199, 229, 261, 272, 291, 315, 339, 360, 
388, 452, 453. 

вобати 42: 73, 81, 400. 

волото (полгривны) 22: 106, 124, (злата) 
150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 
348, 373, 410, 411; (гривна) 22: 217, 
247; 316, 341, 391; (баба в эодоте) 
316, 341, 391. 

вуб 68: 112, 128, 157, 174, 255, 271, 288, 
309, 336, 356, 383, 432, 433. 

Иван ко Чгодинович, Олгов муж 53: 110, 
127, 155, 172, 192, 222, 252, 286, 307, 
334, 354, 380, 424, 425. 

Иванъ вымол 292, 317, 341, 361, 390. 

ев (дружины) 5: 104, 123, 148, 168, 216, 246, 
282 , 301, 329, 347 , 371, 404, 405; 

(неволи) 22: 106, 124, 150, 169, 188, 
217, 247, 283, 302, 330, 348, 373, 41Ѳ, 
411. 

извод 15: 71, 79, 398; 28: Ш, 350, 375, 
417; 39: 350. 

из гибель 34: 331, 349, 37&. 
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изгои (ивъгои) 1: 70, 79, 397; 104, 123, 
' 148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 
347, 371, 397, 402, 403; 292, 316, 341, 

361, 390. 

изломить 18: 71, 80, 398; 292, 316, 341, 

362, 391, 456. 

изрезить 99: 228, 259, 272. См. срезить. 
изллатити (исшіатити) 5: 186; 83: 113, 
131, 159, 175, 196, 226, 257, 271, 289, 
311, (розплативпш) 337, (расплативши 
357, (росплатившн) 384, 438, 439. 
изудруть 32: 72, 80, 399. 
изъясти (ясти) 42: 73, 81, 400. 
изымати 11: 70, 79, 397; 40: 72, 81, 399. 
, изыщут (убийца) 20: 80, 398; 3: 215, 245. 
Изяслав Ярославич, кн. 71, 80, 398; 23: 
71, 80, 398; 2: 104, 123, 148, 168, 186, 
215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 
403, 

или {= если) 2: 70, 79, 397; 10: 70, 79, 
397; 14: 71, 79, 398; 20: 71, 80, 398; 
31: 72, 80, 399; 42: 73, 81, 400. 
идьинцы 292, 317, 341, 361, 390. 
нмати (куны) 48: 109, 127, 154, 172, 191, 

221, 251, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 

423; 50: 109, (емати) 127, 154, (плати) 
172, 192, 221, 251, 270, 286, 306, 333, 

351, 377, 422, 423; 51: 109, 127, 154, 

172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 

377, 422, 423; (емлеть) 53: 110, 127, 

155, 172, 192, 222, 252, 286, 307, 334, 

354, 380, 424, 425; 55: 110, 130, 156, 

173, 193, 223, 253, 270, 287, 307, 334, 

355, 381, 426, 427; (емлеть купу, кову) 

57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 
287, 308, 334, 355, 381, 428, 429; 82: 
113, 131, 159, 175, 196, 226, 256, 289, 

311, 336, 357, 384, 439; 85: 113, 131, 

159, 175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 

357, 385, 440, 441; 86: 113, 131, 159, 

175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 

385, 440, 441; 87: 113, 131, 159, 175, 

196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 

440, 441; 95: 114, 160, 176, 197, 227, 
258, 271, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 
445; 96: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445; 
98: 115, 132, 160, 176, 198,227,259,272, 
290, 313, 338, 359, 386, 446, 447; ИЗ: 
116, 133, 162, (дати) 177, (взяти) 199, 


229, 261, 291, (взяти) 315, (взяти) 340;. 
(взяти) 360, (взяти) 388, 454, 455;. 
118: 117, 133, 163, 178, 200, 230, 262, 272, 
292, 315, 340, 361, 389, 456, 457; 281, 
299. 

иметь (ся запирати) 47: 306; 48: 306. 

См. почнеть, начнетъ, 
ин 19: 269; (кто) 18: 217, 247, 283, 302,. 
330, 348, 373. 

иноземецъ 55: 270. См. гость, 
иночим, иночимля 105: 115, (иноотчим) - 
115, 129, 161, 176; 198, (иноотчим) 198, 
199, (иноотчимля) 199, 228, 260, 291, 
(отчим) 314, (иночима) 314, 339, 359,. 
387, 448, 449. 

искати (видока) 2: 70, 79, 397; (послуха) 

4 30: 72, 80, 399; (послуха) 21: 106, 

124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 

330, 348, 373, 410, 411; 29: 106, 124, 

151, 170, 188, 218, 231, 248, 262, 269, 

284, 302, 331, 349, 373, 412, 413; (кун) 
56: 110, 127, 156, 173, 193, 223, 253, 
287, 308, 334, 355, 381, 426, 427; (татя) 
70: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 255, 
271, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 435. 

искдепати 20: 188, 348, 373. 
искормидич(ц) 17: 187, 330, 348, (искор- 
мленич) 372, 409. 
искусим 281, 299. 
испдатити — см. изплатити. 
испортить (товар) 54: 110, 129, 155, 172, 
193, 222, 252, (испроторить) 286, (по- 
травить) 307, (потравить) 334, (потра- 
вить) 355, (потравить) 381, 426, 427. 
неправа (дати железо) 21: 348, 373; 22: 

348, 373; 56: 253. См. правда, 
испроторить (см. испортить) 54: 286, 426. 
испытанье 281, 299. 
испытати 281, 282, 299. 
истгнеть (исткнеть) 28: 317, 218, 247. 
истерять 105: 115, 129, 161, 176, 199, 228,. 
260, 291, 314, 339, 448, 449; 99: 132, 
133. 

истец 21: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 
247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 411;. 
30: 231, 262, 269; 36: 107, 125, 152,. 
170, 189, 219, 249, 284, 304, 332, 350,. 
374, 375, 414, 415, 416, 417; 37: 107,. 

125, 152, 170, 190, 219, 249, 270, 285,. 
304, 332, 350, 375, 416, 417; 39: 108*. 
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126, 153, 171, 190, 220, 250, 285, 304, 

332, 350, 375, 418, 419; 46 : 109, 127, 

154, 171, 191, 221, 251, 270, 285, 305, 

333, 351, 376, 420, 421; 65 : 112, 131, 

157, 173, 194, 224, 254, 285, 309, 335, 

356, 382, 432, 433; 85 : 113, 132, 159, 

175, 196, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 

357, 385, 440, 441; (истца, лица) 22 : 
283, 302, 330, 348, 373, 411. 

истина 281, 299; (створити) 282, 300. 
исто (истое) 53 : 110, 127, 155, 172, 192, 
222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 
425. 

истопиться 54 : 110, 129, 155, 172, 192, 
222, 252, 270, 286, 307, 334, 354, 380, 
424, 425, 

истыи (товар) 99 : 115, 132, 160, 198, 228, 
259, (истовый) 272, 290, 338, 359, 386, 
446, 447/ 

истяжеть 281, 299, 300. 

..яти (на извод) 15 : 71, 79, 398; (на жребий) 
31 : 269; (роте) 22 : 106, 124, 150, 

169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 348, 

373, 410, 411; 48 : 109, 127, 154, 172, 

191, 221, 251, 286, 306, 333, 331, 351, 

-‘377, 422, 423; 49 : 109, 127, 154, 172, 

192, 221, 251, 270, 286, 306, 333, 351, 

377, 422, 423; 52 : 110, 127, 154, 172, 

192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 377, 

422, 423; (на роту) 31 : 106, 125, 151, 

170, 189, 218, 231, 248, 263, 284, 303, 

331, 349, 374, 412, 313; 37 : 107, 125, 

.152, 170, 190, 219, 249, 270, 284, 304, 

332, 350, 375, 416, 417; 47 : 109, 127, 

154, 171, 491, 221, 251, 285, 306,333, 
351, 376, 420, 421; (до конца свода) 
36 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 
•'284, 304, 332, 350, 374, 375, 414, 415, 

416, 417; 38 : 108, 126, 152, 153, 171; 

190, 219, 249, 285, 304, 332, 350, 375, 

416, 417; 38 : 108, 126, 152, 153, 171, 

190, 219, 249, 285, 304, 332, 350, 375, 

416, 417; (искать кун) 56 : 110, 127, 
-156, 173, 193, 223, 253, 287, 308, 334, 

355, 381, 426, 427; (за князя) 91 : 114, 

128, 160, 175, 197, 227, 258, 271, 290, 

312, 337, 358, 385, 442, 443; 108 : 116, 

162, 177, 199, 229, 260, 291, 339, 359, 

.387, 450, 451; 115 : 117, 133, 163, 177, 

200, (отидеть) 230, (отидеть) 261, (оти- 


деть) 272, 291, (отидеть) 315, (отидеть) 
340, (отидеть) 360, (отидеть) 389,454,455. 
ищи (своего скота) 16 : 71, 80, 398. 
ищут 20 : 71, 398; 3 : 104, 123, 148, 168, 
186, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403. 

кадь 9 : 353, 379. 

казнить (продажею) 46 : 109, 127, 154, 
- 171, 191, 221, 251, 285, 305, 333, 351, 
376, 420, 421. 

каков будеть 29 : 231, 262. 
класть 49 : 109, 127, 154, 172, 192, 221, 

251, 270, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 

423. 

клеветы 281. 

Клемяные сеньи 292, (климятины) 317, 
(климятины) 341, (климятины) 361, 
(климятины) 390, 459. 
клепати 20 : 106, 124, 150, 469, (исклепал) 
188, 217, 247, 283, 302, 330, (исклепал) 
348, (исклепал) 373, 408, 409; 21 : 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 

330, 348, 410, 411; 49 : 109, 127, 154, 

172, 192, 221, 251, 270, 286, 306, 333, 

351, 377, 422, 423. 

клетныи тать 35 : 107, 125, 152, 170, 189, 
219, 249, 269, 284, 303, 332, 350, 374, 
414, 415. 

клеть 21 : 71, 80, 398; 31 : 72, 80, 399; 
38 : 72, 81, 399; 40 : 108, 126, 153, 171, 
190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 350, 

375, 418, 419; 41 : 108, 126, 153, 171, 
190, 220, 250, 270, 285, 305, 333, 350, 

376, 418, 419. 

Климятины сени 317,361, 390, 459. См. Кле- 
мяные. 

ключъ 110 : 116, 133, 162, 177, 199, 229, 
260, 272, 339, 360, 388, 452, 453. 
ключам 281, 299. 
кнут 341, 362, 390. 
княжа борть 32 : 72, 80, 399. 
княжа продажа 45 : 109, 191, 221, 251, 285, 
(княшяя) 305, 333, 351, 376, 420. 421. 
княже слово 33 : 72, 80, 399; 78 : ИЗ, 158, 
174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 
384, 436, 437. 

княже сто 292 , 317 , 341, 361, 890 , 459. 
княжи куны 55 : 110, 130, 155, 173, 193, 
223, 253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 
426, 427. 
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княжь конь 28: 12, 80, 399; 45: 108, 126, 
153, 171, 191, 220, 250, 285, 305, 331, 
351. 

княжь конюх 11: 105, 124, 149, 169, 187, 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 
407. 

княжь мужь 1: 104, 123, 148, 168, 186, 
^'215, 245, (мужь княжь) 282, 300, 329, 
347, 371, 402, 403; (5; 104, 123, 148, 
168, 185, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 
371, 402, 403; 11 і в заголовке : 105. 
княжь отрок 11: І05, 124, 149, 169, 187, 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 
407. 

княжь повар 11: 105, 124, 149, 169, 187, 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 405, 407* 
княжь рядовник (рядовичь) 25: 72, 80, 
399; 14: 105, 124, 150, 169, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, 348, 372, 408, 409. 
княжѳ сто (в Новгороде): 292, 317, 341, 
361; 390. 

княжь суд 46: 109, 126, 154, 171, 191, 
251, 420, 421. 

княжь тивун 22: 71, 80, 398; 1: 104, 123, 
148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 

347, 371, 402, 403; (сельский) 13: 105, 

124, 150, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 

330, 348, 372, 408, 409. 
княжь холоп 46: 109, 126, 154, 171, 191, 221, 
251, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 421. 
князь 46: 109, 126, 154, 171, 1-91, 221, 
251, 270, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 

421; 56: 110, 127, 156, 173, 193, 223, 

253, 287, 308, 334, 355, 381, 426, 427; 
83: 113, 131, 159, 175, 196, 226, 257, 
271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 439; 
90: 114, 128, 159, 175, 197, 227, 258 289, 
312, 337, 358, 385, 442, 443; 91: 

114, 160, 175, 197, 227, 258, 290, 312, 

337, 358, 385, 442, 443; 108: 116, 129, 

162, 177, 199, 229, 260, 291, 314, 339, 

359, 387, 450, 451. 

князю (3 гривны) 41: 72, 81, 400; (10 гри- 
вен) 41: 73, 81, 400; (9 гривен) 30: 
231, 262, 269; (выдати) 35: 107, 125, 

152, 170, 189, 219, 249, 269, 284, 303, 

332, 350, 374, 414, 415; 37: 107, 125, 

152, 171, 190,219,249, 285, 304, 332, 
350, 375, 416, 417; 38: 108, 126, 153, 

171, 190, 219, 250, 285, 304, 332, 350, 


375, 418, 419; (продажу) 45: 109, 126,. 
154, 171, {княжю ) 191, (княжю) 221, 
(княжю) 251, (княжю) 285, (княжю) 
305, (княжю) 333, (княжу) 351, (княжу) 

376, 420, 421; 89: 114, 128, 159, 175, 

197, 226, 258, 271, 289, 311, 337, 358* 

385, 442, 443; 121: 117, 133, 163, 178* 

200, 230, 262, 272, 292, 315, 340, 361* 

389, 456, 457. 

кобыла 28: 72, 80, 399; 45: 108, 126, 153, 
471, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 35і[ 
376, 420, 421; 5*; 352, 353, 378; 6*; 353І 
378. 

нова 57: 130. См. копа, купа, 
кование 316. 

коза 40: 72, 81, 399; 42: 108, 126, 153, 
(козлы) 171, 191, 220, 250, 285, 305, 
333, 351, (козлы) 376, 418, 419; 2: 352, 
378. * 

козел 2*: 352, 378. 

колбяг 10: 70, 79, 397; 11: 70, 79, 397; 
31: 106, 125, 151, 170, 189, 218, (кре- 
щения не имея) 231, 248, (крещения ^ 
не имея) 263, 284, 303, 331, 349, 374, 
412, 413. 

колико (колко) 4: 104, 123, 148, 168, 186, 
215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 404, 
405; 43: 108, 126, 153, 171, 191, 220, 
250, 285, 305, 333, 351, 376, 418, 419; 
82: 113, 131, 159, 175, 196, 225, 256, 
289, 311, 337, 357, 384, 438, 439; 97: 
114, 132, 160, 176, 197, 227, 258, 290,. 
312, 338, 359, 386, 400, 444, 445; д. с.: 
316. 

колоколница 341, 362, 390. 
коломляне 292, 316, 340, 361, 390. 
кона 59: 156. См. копа, купа. 
Кондратово сто 292, 317, 341, 361, 390. 
коневыи тать 35: 107, 425, 152, 170, 189,. 
219, 249, 269, 284, 303, 332, 350, 374, 
414, 415, 

конецъ (ту тому) 2: 70, 79, 397; 3: 79;. 

(то ту конецъ) 3: 70, 397. 
конец (в Новгороде) 292, 316, 340, 361, 
390. 

конечный 36: 107, 125, 152, 170,' 189, 219,. 
249, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 417;. 
(свод, тать) 38: 108, 126, 152, 171, 190„ 
219, 249, 250, 285 , 304, 332, 350, 375,. 
416, 417. 
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кончать 96: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445^ 
коны — см. куны. 

копь (чюж) 12: 70, 79, 397; (чюж) 13: 70, 
79, 398; (чюж) 33: 107, 125, 151, 170, 
189, 218, 248, 269, 284, 303, 331, 349, 
374, 414, 415; (княжь) 28: 72, 80, 399; 
(княжь) 45: 108, 126, 453, 171, 191, 
220, 250, 285, 305, 333, 351; (смердей) 
28: 72, 80, 399; (за инех) 45: 108, 126, 
153, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 
376, 420, 421; (вирника) 42: 73, 81, 
400; (вирника) 9; 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 
406, 407; (войский) 57: (воинский) 111, 
130, 156, 173, (воинскыи) 193, (воински) 

223, (воинскии) 253, 287, (воинскыи) 

308, (воински) 334, (свойскы) 355, 

(свойскыи) 381, 428, (свойскы) 429; 

(отрока) 74: 112, 128, 158, 174, 195, 
225, 255, 288, 310, 336, 356, 383, 434, 
435; (городника) 96: 114, 132, 160, 

176, 197, 227, 258, 290, 312, 338, 358, 

386, 444, 445; (мостника) 97: 115, 132, 

160, 176, 198, 227, 259, 290, 312, 338, 

359, 386, 446, 447; 21: 71, 80, 398; 31: 

72, 70, 399; 34: 107, 125, 151, 170, 
189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 

414, 415; 35: 107, 125, 152, 170, 189, 

218, 249, 269, 284, 303, 331, 349, 374, 

414, 415; 37: 107, 125, 152, 170, 189, 

219, 249, 269, 284, 304, 332, 350, 375, 

416, 417; 63: 111, 130, 156, 173, 194, 

224, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 

431; 64: 111, 130, 131, 157, 173, 194, 

224, 254, 287, 308, 335, 356, 382, 430, 

431; 84: 113, 131, 159, 475, 196, 226, 

257, 271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 

439; д. с.: 289; д, с. 159. 

конюх княжь 11: 105, 124, 149, 169, 187, 

216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 

407; (старый) 23: 71, 80, 398. 
копа 57: 156, 173, (копна, купно) 193, 
(кулна, купа) 223, 253, 287, 308, 355, 

381, 428; 59: 156, 254, 287, 308, 335, 

428, 429. Ср. купа, 
копна 10: 353, 379; 11: 354, 379; 14: 354, 
380; 57: 193, 223, 382- 
коцье 18: 71, 80, 398; 292, 316, 341, 362, 
391, 456. 


корм 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 
288, 310, 336, 357, 383, 434, 435; 96: 
114, 132, 160, 176, 197, 227, 258, 290, 
312, 338, 358, 386, 444, 445. 
кормилец 11: 105, 124, 150, 169, (искор- 
милиц) 187, 217, 247, (искормилнча) 
330, (искормилнча) 348, (искоршшпча) 
372, 408, (искормилича) 409. 
кормилица 27: 72, 80, 399; 17: 105, 124, 
150, 169, 187, 217, 247, 283, 301, 330, 
348, 372, 408, 409. 
кормиличиц 27: 72, 80, 399. 
кормить 99: 115, 132, 161, 176, (прекор- 
мил) 198, 228, 259, 290, 313, 338, 386, 

446, 447; 103: 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 259, 290, 313, 339, 359, 387, 448, 

449; 106: 116, 129, 161, 177, 199, 228, 

260, 291, 314, 339, 359, 387, 450, 451, 

316. 

корова 28: 72, 80, 399; 45: 108, 426, 153, 
171, 191, 220, 250, 270, 285, 305, 333, 
351, 376, 420, 421; 7: 353, 379. 
у коровье татьбы 21: 71, 80, 398. 
корчемьствовати 282, 300. 

Коснячько 71, 80, 398; 2: (Костнячек, 
Костячко) 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, (Косняцко) 300, 329, 347, 
371, 402, 403. 

(по) костех 19: 105, 150, 169, 188, 217, 
247, 269, 283, 302, 330, 348, 373, 408, 
409. 

(у) которое (татбы) 40: 108, 126, 153, 171, 
190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 350, 
375, 418, 419. 

красть 31: 72, 80, 399; 35: 72, 81, 399; 
37: 72, 81, 399; 39: 72, 81, 399; 40: 72, 
81, 399; 35: 107, 125, 152, 170, 189, 
218, 249, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 
415; 38: 107, 108, 126, 152, 153, 171, 

190, 219, 249, 250, 285, 304, 332, 350, 

375, 416, 417, 418, 419; 47: 108, 126, 
153, 171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 
333, 350, 376, 418, 419; 42: 108, 126, 
153, 171,191, 220, 250,285, 305, 333, 351, 

376, 418, 419; 43: 108, 126, 153, 171, 

191, 220, 250, 285, 305, 338, 351, 376, 
418, 419; 45: 270, 421; (бдбр) 69: 112, 
(борть) 128, 157, 174, 195, 224, 255, 
271, 288, 309, 336, 356, 388, 434, 435; 
79: 113, 131, 158, 174, 196, 225, 256,. 
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288, 310, 336, 357, 384, 436, 437; 81 : 
113, 131, 158, 175, 196, 225, 256, 271, 

289, 310, 337, 357, 384, 438, 439; 82 : 
ИЗ, 131, 159, 175, 196, 226, 257, 289, 
311, 337, 357, 384, 438/439; 120 : 292; 
121 : 117, 133, 163, 178, 200, (покрасти) 
230, (покрасти) 262, 272, 292, 315, 
340, 361, 389, 456, 457. 

кренеть (крянеть) 118 : 117, 133, 163, 177, 
200, (купит) 230, 261, (купит) 272, 
(купить) 291, (купить) 315, (купить) 340, 
(купить) 361, (купит) 389, 456, 457. 
крещения (нѳ имея) 31 : 231, 248, 263, 

269. 

кровав 2 : 70, 79, 397; 30 : 72, 80, 399; 29 : 106, 

124, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 248, 
262, 269, 284, 302, 331, 349, 373, 412, 
413. 

кровь 68 : 112, 128, 157, 174, 255, 271, 
288, 309, 336, 356, 383, 432, 433; 281, 
299. 

нромы 281, 299. 
крыется 32 : 284, 349, 374. 
кто (ин) 18 : 105, 150, 169, 188, (ин кто) 
217, (ин кто) 247, (ин кто) 283, (ин кто) 
302, (ин кто) 330, (ин кто) 348, {ин кто) 
873, 408, 409. 

куны [деньги] 42 : 73, 81, 400; 2 : 104, 123, 
148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 

347, 371, 402, 403; 22 : 106, 124, 150, 

169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 348, 

373, 410, 411; 29 : 231, 262, 36 : 107, 

125, 152, 170, 189, 219, 219, 249, 284, 

332, 350, 375, 416, 417; 37 : 107, 125, 

152, 170, 171, 190, 219, 249, 285, 304, 

332, 350, 375, 416, 417; (вести по кунам) 
38 : 107, 126, 152, 171, 190, 219, 249, 

285, 304, (по конам) 332, 350, (по конам) 

375, 416, 417; 39 : 108, 126, 153, 171, 

190, 220, 250, 285, 304, 332, 350, 418, 

419; 47 : 109, 127, 154, 172, 191, 221, 
254, 286, 306, 333, 351, 376, 420, 421; 
48 : 109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 

286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; 50 : 

109, 127, 454, 172, 192, 221, 251, 270, 
286, 306, # 333, 351, 377, 422, 423; 51 : 
109, 127, 154, 172, 192,. 222, 252, 286, 

306, 334, 352, 377, 422, 423; 52 : 110, 

127, 154, 172, 192, 222, 252, 286, 306, 

334, 352, 377, 424, 425; 53 : 110, 127, 


155, 172, 192, 222, 252, 286, 307, 334, 

354, 380, 424, 425; 54 : 110, 129, 155, 

172, 192, 222, 252, 270, 286, 307, 334, 

354, 380, 381, 424, 425; 55 : НО, 130, 

155, 173, 493, 222, 223, 253, 270, 287, 

307, 334, 354, 380, 381. 426, 467; 56 : 
110, 127, 156, 173, 193, 223, 253, 287, 

308, 334, 355, 381, 426, 427; 60 : 111, 

130, 156, 173, 194/223, 254, 287, 308, 
335, 382, 428, 429; 61 : 111, 130, (купах) 

156, 173, (купли) 194, 224, 254, 287, 
308, 335, 355, 382, 430,431; 65 : 112, 131, 

157, 174, 194, 224, 254, 288, 309, 335, 

356, 382, 432, 433; 116 : 117, 133, 163, 

177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 

360, 389, 454, 455; 118 : 117, 133, 163, 

178, 200, 230, 262, 272. 292, 315, 340, 

361, 389, 456, 457; 340, 361, 389; 352— 

354; 377 — 380; (куны судные) 330, 348, 
373; (емцю 70 кун) 41 : 72, 81, 400; 

(60 кун) 29 : 106, 125, 151, 170, 188, 
218, 248, 284, (50) 302, 331, 349, 373, 
412, 413; 42 : 108, 126, 153, 171, 191, 
220, 250, 285, 305, 333, 351, 376, 418, 
419; 45 : 126, 153, 171, 191, 220, 250, 

270, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 

59 : 111, (7 кун) 130, 156, 173, 194, 223, 
254, 287, 308, 335, 355, 382, 428, 429; 
79 : 113, {7 кун) 131, 158, 174, 196,225, 
256, 288, 310, 336, 357, 384, 436, 437; 
(40 кун) 45 : 108, 126, 153, 171, 191, 
220, 250, 270, 285, 305, 333, 351, 376, 
420, 421; 86 : 113, 132, 159, 175, 196, 
226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 
441; (30 кун) 45 : 108, 126, 153, 171, 191, 
220, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 

81 : 113, 131, 159, 175, 196, 225, 256, 

271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 439; 

107 : 116, 129, 161, 229, 260, 291, 314, 

339, 360, 387, 450, 451; 109 : 116, 129, 

162, 177, 229, 260, 291, 314, 339, 360, 

388, 450, 451; (20 кун) 79 : 113, (8 кун) 

131, 158, 174, 196, 225, 256, (8 ногат) 
288, (8 кун) 310, (8 кун) 336, (8 кун) 

357, {8 кун) 384, 438, (8 кун) 439; 
{15 кун) 28 : 72, .80, 399; 41 : 72, 81, 
400; 42 : 73, 81, 400; (10 кун)( пере- 
кладная) 9 : 105, 124, 149, 169, 187, 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 
407; (от лета) 53:110, 127, 155, 172, 
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192, 222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 
424, 425; 76: ИЗ, 158, 174, 195, 225, 
256, 288, 310, 336, 375, 383, 436, 437; 
(10 кунписцу) 74: 112, 128, 158, 174, 
195, 225, 255, 288, 310, 336, 357, 383, 

434, 435; 114 : 116, 133, 163, 177, 200, 

230, 261, 272, 340, 360, 389, 454, 455; 

(9 кун) 36: 72, 81, 399; 39: 72, 81, 
399; 20: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 

247, 283, 302, 330, 348, 373, 408, 409; 

81: ИЗ, 131, 158, 175, 196, 225, 256, 

271, 289, 310, 337, 357, 384, 438, 439; 

82: ИЗ, 131, 159, 175, 196, 225, 256, 

289, 311, 337, 357, 384, 438, 439; 107: 

116, 129, 161, 229, 260, 314, 339, 387, 

450, 451; 109: 116, 129, 162, 177, 229, 

260, 291, 314, 339, 388, 450, 451; 
(7 кун) 45: 108, 420; 59: 130; 96: 114 > 
132, 160, 176, 197, 227, 258, 290, 312І 
338, 358, 386, 444, 445; (5 кун) 
45: 108, 109, 126, 153, 171, 191, 220, 
251, 270, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 
421; 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 
255, 288, 336, 357, 383, 434, 435; 76: 
113, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 310, 

336, 357, 383, 436, 437; 86: ИЗ, 132, 

159, 175, 196, 226, 257, 289, 311, 337, 

358, 385, 440, 441; (4 куны) 107: 116, 

129, 161, 229, 260, 314, 339, 360, 388, 

450, 451; {куна одна) 96: 114, 132, 160, 

176, 197, 227, 258, 290, 312, 338, 358, 

386, 444, 445; 97: 115, 132, 160, 176, 

198, 227, 259, 290, 312, 338, 359, 386, 

444, 445; (мечнику куна) 41: 72, 81, 
400; (в середу) 9: 105, 124, 149, 169, 

187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 

406, 407. 

«упа 57: 111, 156, 223, 334, 428, 429; 69: 
111, 173, 355, 428; 61: 156. См. копа, 
кова, вражда. 

-купецъ 1: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 402, 403; 48: 
109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 

306, 333, 351, 377, 422, 423; 54: 110, 
129, 155, 172, 192, 222, 252, 270, 286, 

307, 334, 354, 380, 424, 425; д. с.: 289, 
159, 311. 

жупити 16: 71, 80, 398; 37: 107, 125, 152, 
170, 189, 190, 219, 249, 269, 270, 284, 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 38: 
Правда Русская, т. I 


108, 126, 152, 153, 171, 190, 219, 249, 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 39; 
108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 285, 

304, 332, 350, 375, 418, 419; ПО: 116, 

132, 162, 177, 199, 229, 260, 272, 291, 

314, 339, 360, 388, 452, 453; 118: 117, 

133, 163, 178, 200, 230, 262, 272, 292, 

315, 340, 361, 389, 456, 457; 159; д. с .; 
289. 

купля 37: 269, 417; 48: 109, 127, 154, 172, 
191, 221, 251, 286, 306, 333, 351, 377, 
422, 423; 61: 194. 
купчина 1: 70, 397, (купце) 79. 
кура 42: 73, 81, 400; 9: 105, 124, 149, 
169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 
372, 406, 407. 

куря 36: 72, 81, 399; 81: ИЗ, 131, 158, 
175, 225, 256, 289, 337, 357, 438, 439. 

дажены (пчелы) 76: ИЗ, 158, 174, 195, 
225, 256, 288, 310, 336, 357, 383, 436, 
437. 

лебедь 36: 72, 81, 399; 81: ИЗ, 131, 175, 
196, 225, 256, 271, 289, 337, 384, 438, 
439. 

яѳжаги 20: 71, 80, 398; 3: 104, 123, 148, 

168, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 

404, 405; 49: 109, 127, 154, 172, 192, 

22І, 251, 270, 286, 306, 333, 351, 377, 

422, 423. 
десница 25: 188. 

лето (за лето взятъ) 44: 108, 126, 153, 
171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 376, 
418, 419; (за много лет) 47: 109, 127, 
154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 333, 
351, 377, 422, 423; (на лето) 8—11: 
353, 354, 379, 380; (от лета емдеть) 53: 
110, 127, 155, 172, 193, 222, 252, 286, 
307, 334, 354, 380, 424, 425; (от лета 
пдатити) 54: 110, 129, 155,172,193,222, 
252, 286, 307, 334, 354, 381, 424, Ш. 
детцю (лкчьцю) 2: 70, 79, 397. 
лечебное 30: 106, 125, 151, 170, (лицебное) 

189, 218, 231, 248, 263, 284, (целебное) 
303, 331, 349, 374, 412, 413. 

лжа 281, 299. 

(до) джицн 316, (до лжицы) 341, (дол- 
жницы) 391. 

(не) лае, (не льве) 38: 108, 126, 152, 171, 

190, 219, 249, 285, 304, 332, 350, 375, 

31 
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416, 417; 116 : 291, 315, 340, 361, 389, 

456, 457. 

ди (йли) 2 : {то ди) 70, (аще ди) 79, 397; 
<ч*о пи) 99 : 115, 161, 176, 198, 228, 
(либо) 259, 290, 313, (либо) 338, 359, 
387, 446, 447. 

лиси 106 : 116, 129, (лиды) 161, (лихи) 
177, 199, 228, 260, 291, 339, 359, 387, 
450, 451. 
лихва 63 : 380. 

лиху быти 116 : 291, (лишену) 340, (ли- 
шену) 360, (лишену) 389, 454, 455; 
118 : 292, (лишену быти) 315, (лишену 
быти} 340, 361, (лишену) 389, 456, 

457. 

лице 22 : 106, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 
(истьца) 283, {истьца} 302, (истца) 330, 
(истца) 348, (истца) 373, 410, (истца) 
411; 34 : 107, 125, 152, 170, 189, 218, 
248, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
36 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 284, 
304, 332, 350, 375, 414, 415, 416, 417; 
37 : 107, 125, 152, 170, 190, 219, 249, 
270, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 
38 : 108, 126, 152, 171, 190, 219, 249, 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 39 : 
108, 126,*153, 171, 190, 220, 250, 285, 
304, 332, 350, 375, 418, 419; 44 : 108, 

126, 153, 171, 491, 220, 250, 285, 305, 

333, 351, 376, 418, 419; 45: 108, 126, 

453, 171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 

351, 376, 420, 421; 79 : 113, 131, 158, 

174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 

384, 436, 437; 99 : 115, 132, 161, 176, 

198, 228, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 

387, 446, 447. 

лицо (по лицю) 31 : 106, 125, 151, (пали- 
цею) 170, 189, 218, 231, 248, 263, 284, 
303, 331, (палицею) 349, (палицею) 374, 
412, 413. 

личьцю си. летцю. 

лишитися 116 : 117, 133, 163, 177, 200, 
230, 261,. 272, 291, 315, 340, 360, 389, 

454, 455; 117 : 117, 133, 163, 177, 200, 

230, 261, 272, 291, 315, 340, 361, 389, 

456, 457; 119 : 117, 133, 163, 178, 200, 

230, 262, (лиху быти) 2,92, (лишену 
быти) 315, 340, 389, 456, 457. 

ловити 70 : 112, 128, 157, 174, 195, 224, 
255, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 435. 


ловля 81 : 271. 

додья 35 : 72, 80, 399; 79 : 113, 131, 158,. 
174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, . 
384, 436, 437. 

локот (локоть) 97 : 114, 132, 160, 176, 197, 
227, 258, 290, 312, 338, 359, 386, 444, . 
445. 

лоньская (ий) (кобылица, телица, бык) 
б*; 353; 7 *: 353. 

лоныцина 28 : 72, 80, 399; 45 : 108, 126, . 
153, 171, 191, 220, 250, 270, 285, 305, 
333, 351, 376, 420, 421; 5 : 352, 353, 
378. 

лоньская 292, 317, 341, 361, 390. 
лошадь 5 *: 853, 378, б*; 353, 378, 46 : 270, 
421. 

лукавныи вещи 281, 299. 
лукавствовать 281. 

лукно 96 : 114, 132, 160, 176. 197, 227, 258, 
290, 312, 338, 858, 386, 444, 445; 97 : 
115, 132, 160, 176, 198, 227, 259, 290, 
312, 338, 359, 386, 446, 447. 

Луская 292, 317, 341, 361, 390. 
любо 54 : 11 0, 130, 155, 172, 193, 222,. 
252, 286, 307, 334, 355, 381, 426, 

427. 

люди (людие) 19 : 71, 80, 398; 38 : 72, 81,. 
398; 7 : 104, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 282, 301, 329, 347, 372, 404, 405; 8 : 
105, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 282, 
301, 330, 348, 372, 406, 407; 40 : 108, 
126/153, 171, 190, 220, 250, 270, 285, 
305, 332, 350, 376, 418, 419; 53 : 127, 
67 : 112, 128, 157, 174, 195, 224, 255, 
270, 288, 309, 335, 356, 383, 432, 433;. 
68 : 112, 128, 157, 174, 255, 271, 288, 
309, 336, 356, 383, 432, 433; 77 : 113, 

158, 174, 195, 225, 256, 288, 310, 336, 

357, 384, 436, 437; 99: 115, 132, 160, 

176, 198, 228, 259, 272, 290, 313, 338, 

359, 386, 446, 447; 105 : 115, 129, 161, 

176, 198, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 

387, 448, 449; 340, 361, 389, 457. 

Людин конецъ 292, 316, 340, 361. 
людин 3 : 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 404, 405; 
(городскый) 31 : 231, 263, 269. 
людская (людцкая, люди кою, люди в кою* 
виру) 8 : 149, 246. 

(о вадяици) дюдьстии 91 : 312 , 337, 358_ 
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масло 7*: 353, 379. 

материя (часть) 103: 115, 129, 161, 176, 
198, 228, 259, 290, 313, 339, 359, 387, 
448, 449. 

Матфеев (Матеев) вымол 292, 317, 341, 361, 
390. 

мать 94: 114, 129, 160, 176, 197, 227, 258, 

271, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445; 
98: 115, 132, 160, 176, 198, 227, 259, 

272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 447; 

99: 115, 132, 160, 176, 198, 228, 259, 
272, 290, 313, 359, 386, 446, 447; 103: 

115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 

313, 338, 359, 387, 448, 449; 104: 115, 

129, 161, 176, 198, 228, 260, 291, 314, 

339, 359, 387, 448, 449; 10$: 115, 129, 

177, 199, 228, 260, 314, 339, 359, 387, 

450, 451; 316, 341, 391. 

мед 50: 109, 127, 154, 172, 192, 221, 251, 

306, 333, 351, 377, 422, 423; 76; 113, 
158, 174, 195, 225, 256, 336, 357, 383, 
436, 437; 8: 353, 379. 
межа 34: 72, 80, 399; (бортная, дворная, 
ролейная) 72: 112, 128, 157, 174, 195, 
224, 255, 271, 288, 309, 336, 356, 383, 
434, 335. 

межпыи (дуб) 73: 112, 128, 158, 174, 225, 
255, 288, 336, 356, 383, 434, 435. 
меньшей 282, 299. См. сын. 

(по) мертвецы 19: 105, 150, 169, 188, 217, 
247, 269, 283, 302, 330, 348, 373, 408, 
409. 

месть 281. 

маесячнъга (рез) 51: 109, 110, 127, 154, 
172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 
377, 422, 423. 
металник. См. метелиик. 
метати 352 — 354, 377 — 379. 
метелник 9: 105, (металник) 105, 124, (ме- 
таллик) 149, 169, (металник) 187, 216, 
246, 283, 301, 330, (металник) 348, (ме- 
талник) 372, 406, 407; 107: 116, 129, 
(металник) 161, 229, 260, 314, 339, 360, 
387, 450, 451. 

метлик (імитнек) 107: 314, 339. См. метел- 
ник. 

мех 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 
288, 310, 336, 357, 383, 434, 435. 
меч 4: 70, 79, 397; 9: 70, 79, 397; 23: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 303, 


331, 349, 373, 410, 411; 24: 406, 124, 

150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 331, 

349, 373, 410, 411; 26: 106, 124, 151, 

169, 188, 217, 247, 283, 302, 334, 349, 

373, 410, 414; 30: 106, 125, 151, 170, 

188, 218, 231, 248, 262, 269, 283, 303, 

331, 349, 374, 412, 413. 
мечник 1: 70, 79, 397; 104, 423, 148, 168, 
186, 245, 245, 282, 300, 329, 347, 397, 
402, 403; 33: 72, 80, 399; 41: 72, 81, 
400; 86: 113, 132, 159, 175, 196, 226, 
257 , 289 , 311, 337, 358 , 385 , 400 , 441. 
мьзда 2: 79, 397; 281, 299. 

Минула (Чюдин) 71, 80, 398. 

Микыфор Кыянин 71, 80, 398. 
милость 111: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 
261, (емлеть) 291, 314, 339, 360, 388, 
452, 453; 282, 299. 
мир 13: 71, 79, 398. 

Мирослав 53: 110, 127, 155, 172, 192, 
222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 
425. 

Михайлова улица 292, 317, (Михаил овцы) 
341, (михайловцы) 361, (михайловцы) 
390. 

мне (мьне) 22: 106, 124, (мнее, мніе) 150, 
169, (мене) 188, (мене) 217, (инее, 
ыеныпи) 247, (мене) 283, (мене) 302, 
(мене) 330, (мене) 348 (мене) 373, 
(мене) 410 и 411. 
мога — см. можетъ. 

могутъ (мугуть) 42: 73 , 81, 400 ; 95: 114, 
429, 160, 176, (по силе) 197, 227, 258, 
271, (по силе) 290, 312, 338, 358, 386, 
444, 445; 

мое 14: 71, 79, 398; (се мое) 35: 107, 125, 
152, 170, 189, 218, 249, 269, 284, 303, 
331, 349, 374, 414, 415. 
можетъ 2: 70, 79, 397; 97: 115, (ыожета) 
132, (мога) 160, (мога) 176, (мога) 198, 
(мега) 227, (мога) 259, (йога) 290, 
(мога, може, могуще) 312, (мога) 338, 
(мога) 386, 446, 447. 
молоко (коровье) 45: 109, 126, 154, 171, 
(млеко) 221, 285, (млеко) 333, (млеко) 
351, (млеко) 376, 420, 421. 
морьскэл (лодья) 79: 113, 131, 158, 174, 
196, 225, 256, 288, 310, (заморская) 
336, (ваморьская) 357, (заморьская) 884, 
436, (ваморская) 439. 


31 * 
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мост 43 : 73, 81, 400; 97 : 114, 132, 160, 
176, 197, 198, 227, 258, 290, 312, 338, 
.359, 386, 444, 445. 
мостити 316. 

мостник 43 : 73, 81, 400; 97 : 114, 115, 132, 
160, 476, 197, 227, 258, 259, 290, 312, 
338, 359, 386, 444, 445. 
мостовник 97 : 197, 258, 259. См. мостник. 
мостовщика — (заголовок) 197. 
муж(ь) 1 : 70, 79, 397; 104, 123, 148, 168, 

486, 215, 245, 269, 282, 300, 329, 347, 

371, 397, 402, 403; 10 : 70, 79, 397; 
17 : 71, 80, 398; 30: 72, 80, 399; 31 : 72, 
80, 399; 2 : 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 402, 403; 27 : 
217; 29 : 106, 124, 151, 170, 188, 218, 

331, 248, 262, 284, 302, 331, 349, 373, 

412, 413; 31 : 106, 125, 151, 170, 489, 

218, 231, 248, 263, 284, 303, 331, 349, 

374, 412, 413; 53 : 110, 127, 155, 472, 

192, 222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 

424, 425; 88 : 114, 128, 159, 175, 197, 

226, 257, 271, 289, 311, 337, 358, 385, 

442, 443; 281, 299; (перед 12 мужа) 15 : 79. 

муж [супруг] 93 : 114, 128, 160, 175, 197, 

227, 258, 271, 290, 312, 338, 358, 385, 

442, 443; 98 : 115, 132, 160, 176, 198, 

227, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 

446, 447; 101 : 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 

449; 102 : 115, 129, 161, 176, 198, 228, 

259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 449; 

104 : 115, 129, 161, 176, 198, 228, 260, 

291, 314, 339, 359, 887, 448, 449; 106 : 

314, 339, 359, 387, 450, 451. 

мука (ѳа муку) 78 : 113, 158, 174, 196, 225, 

256, 288, 310, 336, 357, 384, 436,437; 

85 : 113, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 
289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; (про 
муки) 87 : 104, 132, 159, 175, 197, 226, 

257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 

(без мук) 281; (в муки) 341, (в муке) 

362, 390, 459. 

мучить 78 : 113, 158, 174, 196, (умучить) 
225, (умучить) 256, 288, 310, 336, 357, 
384, 436, 437. 

аіытник 37 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 269, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 

417; 39 : 108, 126, 153, 171, 190, 220, 

250, 285, 304, 332, 350, 375, 418, 419. 


мъстити 1 : 70, 79, 397; 104, 123, 148, 

168, 186, 215, 245, 269, 282, 300, 329, 
347, 371, 402, 403; 2 : 70, 79, 397. 

мясо 74 : 112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 

288, 310, 336, 357, 383, 434, 435; 96 : 
114, 132, 160, 176, 197, 227, 258, 290, 
312, 444, 445. 

на день 42 : 73, 81, 400; 9 : 105, 124, 149, 

169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 
372, 406, 407. 

на долзѳ 37 : 107, 125, 152, 171, 190, 219, 
249, 304, 332, 350, 375, 416, 417. 
на извод 15 : 71, 79, 398. 
на куны (уставити) 65 : 112, 131, 157, 
174, 194, 224, 254, 288, 309, 335, 356, 
382, 432, 433. 

на не жѳ 105 : 115, (нь же) 129, {н же) 
161, (нь же) 176, (нем же, ньже) 198, 
(на и жѳ) 228, {на н же) 260, 291, 
(на нь же) 314, (на нь) 339, 359, (на 
нь иже) 387, 448, 449. 
на нем 60 : 111, 130, 156, 173, 194, 223, 
254, 287, 308, 335, 355, 382, 428, 429; 
85 : ИЗ, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 

289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 292, 
316, 341, 362, 391, 458. 

на нь 47 : 109, 126, 154, 171, 221, 251, 
286, 306, (на н) 333, 351, 376, 420, 
421. 

на нусте 77 : ИЗ, 131, 158, 174, (пустыне) 
195, 225, 256, (пущи) 288, (есть инакии 
путь, на вѳлеци пути) 310, 336, 357, 
384, 436, 437. 

на роту 10 : 70, 79,- 397; 31 : 106, 125, 151, 

170, 189, 218, 231, 248, 263, 284, 303, 

331, 349, 374, 412, 413; 37 : 107, 125, 

152, 170, 190, 219, 249, 270, 284, 304, 

332, 350, 375, 416, 417; 47 : 109, 127, 

154, 172, 191, 221, 251, 286, 306, 333, 

351, 420, 421. 

на след (едуть) 77 : ИЗ, 131, 158, 174, 

195, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 384, 
436, 437. 

на смерть 30 : 106, 125, 151, 170, 188, 218, 
231, 248, 262, 263, 269, 284, 303, 331, 
349, 374, 412, 413; 31 : 269. 
йабоиная (лодья) 79 : ИЗ, 131, 158, 174, 

196, (боиная) 288, (боиная) 310, 336, 
357, 384, 438, 439. 
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(не) надобе 19 : 71, 80, 398; 48 : 109, 127, 
154, 172, 191, 221, 251, 286, 306,’ 333,* 

351, 377, 422, 423; 93 : 114, 128, 160* 

175, 197, 227, 258, 271, 290, 312, 33$І 

358, 386, 444, 445; 103 : 115, 129, 161, 

176, 198, 228, 259, 290, 313, 339, 359^ 

387, 448, 449; 121 : 117, ізз, 163, 178, 

200, 230, 262, 292, 315, 340, 361, 389, 

456, 457; 316, 341, 391. 

надражен 2 : 70, 79, 397. 

Нажир 53 : 110, 127, 155, 172, 192, 222, 
252, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 425. 
назадъ (взяти) 159. 
назимые (свиньи) — * см. свиньи, 
наимит (наиміт) 61 : 111, 130, 156, 173, 
194, (закуп) 223, (закуп) 254, 287, 308, 
335, 355, 382, 430, 431. 

наклади 74 : 112, 128, 158, 174, 195, 225, 

255, 288, 310, 336, 356, 383, 434, 435. 

иалезуть (холопа) 17 : 71, 80, 398; 21 : 
106, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 
302, 330, 348, 373, 410, 411; (яалѳзеть) 
39 : 350, 375; 64 : 111, 130, 157, 173, 
194, (залезеть) 224, 254, 287, 308, 335, 
356, 382, 430, 431; 65 : 112, Ш, 157, 

173, 194, 224, 254, 287, 309, 335, 356, 

382, 432, 433. 
наместник 114 : 360, 388. 
нарекати 85 : (нарыкати) 311, 337, 357, 
385, 441. См. речи. 

насилити 54 : 110, 129, 155, 172, (насило- 
вати) 193, 222, 252, 270, 286, 307, 334, 
354, 380, 424, 425. 

настав 50 : 109, 127, 154, 172, 192, 221, 
251, 306, 333, 351, 377, 422, 423. 
начал 29 : 124, 331,349, 373, 413. См. почал, 
начнетъ (храмати) 6 : 70, 79, 397; (ся вади- 
рати) 15 : 79, 398; (не дати) 17 : 71, 80, 
398; (хотети) 18 : 71, 80, 398; (держати) 
292, 316, 341, 362, 391, 456; (лежат) 
20 : 71, 80, 398; 4 : 104, 123, 148, 168, 
186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 

404, 405; 21 : 106, 124, 150, 169, 188, 

217, 247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 

411; 35 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 284, 303, 332, 349, 374, 414, 415; 

37 : 107, 125, 152, 170, 190, 219, 249, 
269, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 
47 : 109, 127, 154, 171, 221, 251, 286, 
(иметь) 306, 333, (учнеть) 351, 420, 


421; 48 : 286; 49 : 109, 127, 154, 172, 
192, 221, 251, (почнет) 270, 286, 306* 
333, 851, 377, 422, 423; 54 : НО, (поч- 
нетъ) 129, 155, 172, 193, 222, 252, 286, 
307, 334, 354, 381, 424, 425; 55 : НО, 
130, 155, 173, 193, 222, (зачнутъ) 253, 
270, 287, 307, 334, 355, 381, 42С, 427; 
64 : 111, 130, 157, 173, 194, 224, 254, 
287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 102 : 
115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 290, 
313, 338, 359, 387, 448, 449. 

(из) неволи 22 : 106, 124, 150, 169, 188, 
217, 247, 283, 302, 330, 348, 373, 410* 
411. 

неделя (до недели) 42 : 73, 81, 400; (на 
неделю) 42 : 73, 81, 400; 9 : 105, 123, 
124, 149, 168, 487, 216, 246, 283, 301, 
330, 348, 372, 406, 407; 96 : 114, 132, 
160, 176, 197, 227, 258, 290, 312, 338, 
358, 386, 444, 445; 97 : 114, 132, 160, 

176, 198, 227, 259, 290, 312, 338, 359, 
386, 446, 447. 

Немечкий вымол (в Новгороде) 292, 317, 
341,361,390. 
немилостив (суд) 282 , 299. 
немолоченый (рожь, полба, жито) 10 : 353, 
379; 11 : 354, 379; 14 : 354, 380. 
немчи 292, 317, 341, 361, 390, 459. 
неповинный 281. 
неразумье 282, 300. 

Нѳредицане 292 , 316 , 341, 361, 390. 
Нерѳдичьский мост 316 , 341, 361, 390. 
несвободные 40 : 109, 127, 154, 171, 191, 
221, 251, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 
421. 

нетуть (вины) 26 : 106, 124, 151, 169, 188, 
217, 247, (нит) 283, (нету) 302, (нет) 
ЗИ, (нет) 349, (нет) 373, 410, 411; 39 : 
108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, (нет) 
270, (нет) 285, (нет) 304, (нет) Ш, 
(нет) 350, (нет) 375, 418, 419; 49 : 109, 

127, 154, 172, 192, 221, 251, 270, 286, 
(несть) 306, (нет) 333, (нет) 351, (не- 
будет) 377, 422, 423; (нету) 67 : 112, 

128, 157, 174, 255, 270, 288, 335, 356, 
383, 432, 433; (нетуть) 89 : 114, 128, 
(нету) 159, 175, (нет) 197, 226, 257, 
(нет) 271, 289, (нѳсть) 311, 387, 358, 
(нет) 385, 442, 443; 114 : 117, 133, 163, 

177, 200, 230, 261, 272, 291, (несть) 
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315, 340, 360, 389, 454, 455; 115: 117, 
133, 163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 
(несть) 315, 340, 360, 389, 454, 455, 
(нету) 330, 348, 373. 

нечестивый 281, 299. 

Никифор Кыянин 2: 104, 123, 148, 168, 

186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 
402, 403. 

нища 281. 

^рсщешобець 281, 299. 

Новгород 55: 381. См. город. 

нога (цела) 6: 70, 79, 397; 27: 106, 124, 
151, 169, 217, 247, 283, 302, 331, 349, 
373, 410, 411. 

ногата 457; (6 ногат) 45; 109, 126, 154, 

171, 191, 221, 251, 285, 305, 333, 351, 

376, 420, 421; I.* 352, 377; 2: 352, 378; 
3: 352, 378; 5: 353, 378; (2 ногате) 
42: 73, 81, 400; 9: 106, 124, 149, 168, 

187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 

406, 407; 74; 112, 128, 158, 174, 195, 

225, 255, 288, 310, 336, 357, 383, 434, 

435; 82: 113, 131, 159, 175, 196, 226, 

256, 271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 

439; (ногата) 28: 72, 80, 399; 43: 73, 
81. 400; 45: 108, 109, 126, 153, 171, 
191, 220, 251, 285, 305, 333, 351, 376, 

420, 421; 96: 114, 132, 160, 176, 197, 

227, 258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 

445; 97: 114, 132, 160, 176, 197, 227, 
258, 290, 312, 338, 359, 386, 444, 445; 

ПО; 116, 132, 162, 177, 199, 229, 260, 

272, 291, 339, 360, 388, 452, 453; (8 но- 
гат) д. с.: 341, 362, 390. 

нож 30: 231, 262, 269. 

нос 27: 283, 302, 331, 349, 373, 410, 411. 

нрав 281, 299. 

нравны 284, 299. 

(но) нужи 66; 112, 128,. 157, 174, (нужди) 
195, 224, 255, 288, 309, 335, 356, 382, 
432, 433; в прилож. 117, (но нужди) 
231, 262, 

обель 56: 110, 127, 156; (обидь) 173, 193, 
223, 253, 287, 308, 834, 355, 381, 426, 
427; 61: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 
254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431. 

-обида 46: (платитъ) 270;. (обиды деля) 56: 
111, 127, 156, 173, 193, 223, 253, 287, 
308, 334, 355, 381, 426, 427; (в обиду) 


19: 71, 80, 398; (обидя) 15: 71, 79, 
398; (за обиду) 2: 70, 79, 397; 4: 70, 
79, 397; 7: 70, 79, 397; 11: 70, 79, 397; 
13: 71, 79, 398; 15: 71, 79, 398; 33: 
72, 80, 399; 34: 72, 80, 399; 37: 72, 
81, 399; 23: 106, 124, 150, 169, (вину) 
188, 217, 247, 283, 302, 331, 349, 373, 
410, 411, 34: 107, 125, 152, 170, 189, 218, 
248, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
46: 109, 127, 154, 171, 191, 221, 251, 
285, 305, 333, 351, 376, 420, 421; 47: 
109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 286, 
306, 333, 351, 377, 422, 423; 59: 111, 
130, 156, 173, 194, 223, 254, 287, 308, 

335, 355, 382, 428, 429; 60: 111, 130, 

156, 173, 194, 223, 254, 287, 308, 335, 

355, 382, 430, 431; 61: 110, 130, 156, 

173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 355, 

382, 430, 431. 

обинити 85: 113, 132, 159, 175, 196, (обьви- 
нити) 226, 257, 289, 311, 337, 358, 

385, 440, 441. 

обложить 29: 231, 262, 31: 231, 248, 262, 
269. 

обододающий 282, 299. 

Обоншжая 292, 317, 341, 361, 390, 459. 
овен 42; 73, 81, 400; 9: 105, 123, 149, 
168, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 

372, 406, 407; 74: 112, 128, 158, (бо- 

ран) 195, 225, 255, 288, 310, 336, 357, 

383, 434, 435. 

овес 9: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, .330, 348, 372, 406, 407; 74; 
112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 288, 
310, 336, 356, 383, 434, 435; 96: 114, 
132, 160, 176, 197, 227, 258, 290, 312, 

338, 358, 386, 444, 445; 97: 115, 132, 

160, 176, 198, 227, 259, 290, 312, 338, 

359, 386, 446, 447; 12; 354, 379; 15: 
354, 380. 

овца 40: 72, 81, 399; 42: 108, 126, 153, 
171, 191, 220; 250, 285, 305, 333, 351, 

376, 418, 419; 45: 108, 126, 153, 191, 

220, 251, 333, 351, 376, 420, 421; 1*: 
352, 377, 378. 

огнищанин 19: 71, 80, 398; 20: 71, 80, 
398; 21: 71, 80, 398; 33: 72, 80, 399; 
78; ИЗ, 174, 196, 225, 256, 288, 310, 

336, 357, 384, 436, 437; (огнищане 
в Новгороде) 317, 341, 361, 390. 
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огнь 84: НО, 129, 155, 192, 222, 252, 270, 
286, 307, 334, 354, 380, 424, 425. 
огорода (ограда) 34: 107. См. город, 
•одину 93: 114, 132, 160, 176, 227, 258, 
(одиною) 290, (единою) 312, (одиною) 
338, (единою) 358, (единая) 386, 444, 445. 
одолжати 117: 117, 133, 163, 177, 200, 
230, 261, 272, 291, 315, 340, (доджати) 
361, 389, 456, 457. 

ожьжется 87: 114, 132, 159, 175, 197, 
226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 
441. 

• оклеветаюпщй 281, 299. 

око 27: 106, 124, 151, 169, 217, 247, 283, 
302, 331, 349, 373, 410, 411. 
олѳк 76: ИЗ, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 
(олѳкот) 310, 336, 357, 383, 436, 437. 

' Олексино сто 292, 317, 341, 361, 390. 
омогатися 54: 307. 
оправдающий 281, 299. 
опчѳ 5: 186. 

• опять 38: 108, 126, 153, 171, 190, 285, 304, 

332, 350, 375, 416, 417; 55: 110, 130, 

155, 172, 193, 222, 253, 287, 307, 334, 

355, 381, 426, 427; 60: 111, 130, 156, 

173, 194, 223, 254, 287, 308, 335, 355, 

382, 428, 429; 79: 225, 256; д.с.: 289, 
(опять назадъ) 159. 

орудье 57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 
253, 287, 308, 335, 355, 381, 428, 429; 
58: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 253, 

287, 308, 335, 355, 381, 428, 429. 
•оружие 13: 70, 79, 398; 34: 107, 125, 151, 

170, 189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 
374, 414, 415; 341, 362, 391. 

■ освободити 107: 314, 339, 360, 388, 451. 
осменник 292, 316, 340, 361, 390. 
оспадарь 56: 381; 112: 229; 113: 229; 121: 

230; д. с.: 289. 
осподарыня 94: 227. 
осподин 57: 223. 

•остаться 55: 110, 130, 155, 173, 193, 223, 

253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 426, 
427. 

•Острая городня 292, 316, 341, 361, 390. 
-осудите 281. 

отарица 59: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 

254, 287, 308, 335, 355, 382, 428, 429. 

«отбитисЯ 17: ИЗ, 158, 174, 195, 225, 256, 

288, 310, 336, 357, 384, 436, 437. 


отведут 77: 158. Ср. отсочат. 
отгрѳнути 51: 127. — См. логренутн. 
отдати 55: 110, 130, 155, 173, 193, 223, 
253, (дата) 270, (дата) 287, 307, 334, 
355, 381, 426, 427; 64: 111, 130, 157, 
173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 356, 
382, 430, 431; (ва муж) 95: 114, 129, 
160, 176, 197, (отдаяти) 227, 258, 271, 
290, 312, 338, 358, 386, 444, 445. 
отѳвь (двор) 100: 115, 132, 161, 176, 198, 
228, (отечен) 259, 290, 313, 338, 359, 
387, 446, 447. 

отец 1: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 468, 
186, 215, 245, 269, 282, 300, 329, 347, 

371, 397, 402, 403; 104: 115, 464, 176, 

198, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 

448, 449; 105: 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 448, 

449. 

отадеть 115: 230, 261, 272, 315, 340, 360, 
389, 454, 455. — См. ита. 
отложите 2: 104, 123, 143, 168, 186, 245, 

245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403. 

отметати 53: 110, 127, 155, 472, 192, 222, 

252, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 425. 

отпадетъ (рука) 5: 70, 79, 397; 27: 106, 

124, 451, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 
отрок 9: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 407; (княжь) 
11: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; 20: 

106, 124, 150, 169, 488, 216, 246, 283, 

302, 330, 348, 372, 408, 409; 74: 112, 

128, 158, 174, 195, 225, 255, 288, 310, 

336, 356, 383, 434, 435; 97: 115, 132, 

160, 176, 197, 227, 259, 290, 312, 338, 

359, 386, 444, 446, 447; 114: 116, 139, 

162, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 

340, 360, 388, 454, 455. 

отслеть 57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 

253, 287, 308, 335, 355, 381, 428, 429. 
отсочать (осочат) (след) 77: ИЗ, (отведут) 

158, 174, 195, 225, 256, 288, 340, 336, 
357, 384, 436, 437. 

отходить 113: 116, 133, 162, 177, 199, 
230 , 261, 291, 340 , 360 , 454 , 455; (го# 
1X1 : 116, 133, 162, 477, 199, 229, 261, 
(отидет) 272, 291, 344, 339, 360, 388, 
452, 453. 
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отчим 99: 115, - 

132, 

161, 

176, 

198, 

228, 

259, 

272, 

290, 

зіз, 

, 338, 

359, 

387, 

446, 

447; 

105: 

■ 260 

, 314. 




отъемлющий 

(правду) 

281, 

299. 



пагуба 

54: 

110, 

129, 

155, 

172, 

193, 

222, 

252, 

286, 

307, 

334, 

354, 

381, 

426, 

427; 

83: 

ИЗ, 

131, 

159, 

175, 

196, 

226, 

257, 

271, 

289, 

, 311, 337, 357, : 

384, 

438, 

439; 

84: 

ИЗ, 

131, 

159, 

175, 

196, 

226, 

257, 

271 

, 289, 311, 337, 

357, 

384, 

438, 

439; 

114: 

117, 

133, 

163, 

177, 

200, 

230, 

261, 

, (беда) 272, : 

340,^ 

360, _ 

^389, 

454, 

455. • 

,* т 





паки 2: 

104, 

123, 

148, 

168, 

486, 

215, 

245, 

282, 

300, 

329, 

347. 

, 371, 

, 402 

, 403; 

; 88: 

311; 

313; 

106: 

314. 





лаки ле 

, (ли) 

3: 

104, 

123, 

148, 

168, 

186; 

"215, 

245, 

282, 

300, 

329, 

371, 

404, 

405, 

18: 

105, 

150, 

169, 

187, 

217, 

247, 

283, 

302, 

330, 

348, 

372, 

, 408, 

409; 

; 35: 

107, 

125, 

452, 

170, 

(аще ли 

)189, 

219, 

249,’ 

(а) 269, 284, 

303, 

332, 

350, 

374, 

414, 

415; 

37: 

107, 

125, 

152, 

170, 

(аще 

ли) 

189, 

219, 

249, 

(аще) 269, 

284, 

304, 

332, 

350, 

375, 

416, 

417 

; 41: 

365; 

45: 

108, 

426, 

153, 

171, 

(аще ли) 

491,. 

220, 

250, 


(или пакы) 285, 305, 333, 351, 376, 
418, 419; 53: 110, 127, 155, 172, (или) 

192, 222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 
424, 425; 55: 110, 130, 155, 173, (аще ли) 

193, 223, 253, (аще) 270, 287, (аще ли) 

307, 334, 355, 381, 426, 427; 60: 111, 
130, 156, 173, (аще ли) 194, 223, 254, 
287, (аще ли) 308, (аще ли) 335, (аще ли) 
355, (аще ли) 382, 428, 429; 64: 111, 
430, 157, 173, 194, 224, 254, 287, 308, 

335, 356, 382, 430, 431; 92: 114, 128, 

160, 175, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 

358, 385, 442, 443; 121: 117, 133, (или 

пакы) 163, 178, 200, 230, 262, 292, 
315, 340, 361, 389, 456, 457; 313. 

жакощами 84: 113, 131, 159, 175, 196, 
(пакости деля) 226, (пакости дея) 257, 
(пакости дея) 271, 289, 311, 337, 357, 
384, 438, 439. 

валица 31: 170, 349, 374. См, лицо. 

перевес 80: 143, 131, 158, 175, (перевес- 
ную) 196, 225, (перевесную) 256, (пере- 
носную) 271, 289, 310, 336, 357, 384, 


438, 439; 81: 113, 131, 158, 175, 196, 
225, 256, 336, 357, 384, 438, 439. 
перегородить 72: 112, 128, 158, 174, 195, 
225, 255, 288, {перетынить) 309, 434^ 
переди 42: 73, 81, 400; 10: 105, 124, 
149, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 

348, 372, 406, 407; 64: 111, 130, 157, 

173, 194, 224, 254, 287, (преди, прежде) 
308, (передѣ, прежѳ) 335, (переди, 
преже) 356, (переже) 382, 430, 431ч 

переем (переим) 113: 116, 133, 162, 177, 

199, 229, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 

388, 454, 455; 114: 116, 133, 163, 177, 

200, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 

389, 454, 455. 

переемная (гривна) 113: 116, (переима) 133, 
162, 177, 199, 229, 261, 291, 315, 340, 
360, 388, 454, 455. 

перейметъ 113: 116, 133, 162, 177, 199, 
229, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 
452, 453. 

перекладная (10 кун) 9: 105, 124, 149. 
169, (прикладная) 187, 216, 246, (при- 
кладная) 301, 330, 348, 372, 406, 407; 
(перекладное 5 кун) 74: 112, 128, 158, 

174, (прикладное) 195, 225, 255, (10 кун) 

288, (10 кун) 310, 357, 383, 434, 

435. 

Перенег 71, 80, 398; 2: 104, 123, 148, 
168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 
371, 402, 403. 

переобидеть (преобидеть, приобидеть) 59: 
111, 130, 156, 173, 194, 223, 254, 287, 
308, 335, 355, 381, 428, 429. 
переорать 34: 72, 80, 399. 
перетес 34: 72, 80, 399. 
перетнеть 72: 112, 128, 157, 174, 195». 
224, 255, 288, (протнеть) 309, (прот- 
неть) 336, 356, 383, 434', 435; 73: 336, 

356, 383; 80: 131, 336, 384. 
перетынить 72: 309, 336, 356, 383, 435- 
перст 7: 70, 79, 397; 28: 106, 124, 151, 169, 

‘ 188, 218, 247, 331, 349, 373, 412, 413. 
пес 37: 72, 81, 399; 81: 289, 310, 337» 

357, 384, 438, 439; (в пса место) 21г 
71, 80, 898. 

пехнет — см. попхнеть. 
печаловатися 99: 115, 132, 160, 176, 198, 
228, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 386», 
446, 447. 
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Шдьбляне 292, 316, 341, 361, 390. 
пир в: 104, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 
282, 301, 329, 347, 371, 404, 405. 
писец 74: 112, 128, 174, 195, 225, 255, 
288, 310, 336, 357, 383, 434, 435. 
Пискупля улица 292, 316, 340, (Бискупля) 
361, (Бискупля) 390. 
платежъ 29: 106, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 
248, 262, 284, 303, 331, 349, 373, 412, 
413; 62: 111, 130, 156,173, 194,224,254, 
(продажа) 287, 308, 335, 382, 430, 431; 

115: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 261, 

272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 455. 

шіатити (ему) 3: 70, 79, 397; (вирное) 19: 71, 

80, 398; (ему) 29: 72, 80, 398; (ему) 
31: 72, 80, 399; (да платить за нь) 17~71, 
80, 398; 19: 71, 80, 398; 35: 72, 81, 
399; (в немь) 38: 72, 81, 399; (вирное) 
3: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 
282,300, 329, 347, 371, 402, 403; 4: 104, 
123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 
300, 329, 347, 371, 404, 405; 5: 168; 
6: 104, 123, 149, 168, 186, 215, 246, 
282, 300, 329, 347, 371, 404, 405; 7: 
104, 123, 149, 168, 186, 216, 246, 282, 
300, 329, 347, 372, 404, 405; 8: 105, 

123, 149, 168, 186, 216, 246, 282, 301, 

329, 347, 372, 406, 407; 19: 105, 150, 

169, 188, 217, 247, 269, 283, (плаката) 

302, 330, 348, 373, 408, 409; 29: 106, 

124, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 248, 

262, 269, 284, 302, 331, 349, 373, 412, 

413; 30: 231, 263; 31: 231, 263, 269, 

32: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 

284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 34: 
107, 125, 152, 170, 489, 218, 248, 303, 

331, 349, 374, 414, 415; 35: 107, 125, 

152, 170, 189, 219, 249, 269, 284, 303, 

332, 349, 374, 414, 415; 36: 107, 125, 

152, 170, 489, 219, 249, 284, 304, 332, 

350, 375, 414, 415, 416, 417; 37: 407, 

125, 152, 174, 190 , 219 , 249 , 285 , 304, 

332, 350, 375, 416, 417; 38: 108, 126, 

153, 171, 190, 219, 250, 285, 304, 332, 

350, 375, 418, 419; 40: 108, 426, 153, 

171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 

350, 376, 418, 419; 41: 108, 126, 153, 

171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 333, 

350, 351, 376, 418, 419; 45: 108, 109, 

426, 153, 171, 191, 220, 250, 285, 305, 


333, 351, 376, 420, 421; 46: 109, 127, 

154, 171, 191, 221, 251, 270, 285, 305^ 

333, 351, 376, 420, 421; 47: 109, 127, 
154, 172, 491, 221, 251, 285, 306, 333, 
351, 377, 422, 423; 50: 172; 54: 110, 
129, 155, 172, 193, 222, 252, 286, 307, 

334, 354, 381, 424, 425; 57: 111, 130, 

156, 173, 193, 223, 253, 287, 308, 334, 

355, 381, 428, 429; 58: 141, 130, 156, 

173, 194, 223, 253, 287, 808, 335, 355, 

381, 428, 429; 59: 111, 130, 156, 173, 

494, 223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 

428, 429; 60: Ш, 130, 156, 173, 194, 

223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 

431; 61: 111, 130, 156, 173, 194, 224, 
254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 
63: 111, 130, 156, 173, 194, 224, 254, 
287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 64: 
111, 130, 157, 173, 194, 224, 254, 287, 
308, 335, 356, 382, 430, 431; 65: 112, 
131, 157, 173, 194, 224, 254, 287, 309, 

335, 356, 383, 432, 433; 70: 112, 128, 

157, 174, 195, 224, 255, 271, 288, 309, 

336, 356, 383, 434, 435; 77: 113, 158, 

174, 195, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 

384, 436, 437; 84: 113, 131, 159, 175, 

196, 226, 257, 289, 311, 337, 357, 384, 

438, 439; 85: ИЗ, 131, 159, 175, 196, 

226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 

441; 86: ИЗ, 131, 159, 175, 196,226, 

257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 

87: 114, 131, 159, 175, 197, 226, 257, 
289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 89: 
114, (запдатити) 128, 159, 175, 197, 
226, 258, 289, 311, 337, 358, 385, 442, 
443; 99: 115, 132, 161, 176, 198, 228, 
259, 272, 290, 313, 338, 359, 387, 446, 

447; 101: 115, 132, 161, 176, 198, 228, 

259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 449; 

112: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 261, 

272, 291, 315, 339, 360, 388, 452, 453; 

113: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 261, 

272, 291, 315, 340, 360, 388, 454, 455; 

114: 117, 133, 163, 177, 200, 230, 261, 

272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 455; 

120: 117, 133, 163, 178, 200 , 230 , 262, 

272, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 457. 

плод [от челяди и от скота] 89: 115, 132, 
161, 176, 198, 228, 259, 272, 290, 313, 
338, 359, 387, 446, 447. 
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пл$т 57: 111, 130, 156, 173, 193, 223, 
253, 287, 308, 335, 381, 428, 429; 9*: 
353, 379. 

по (костех, мертвеци) 19: 105, 150, 169, 
188, 217, 247, 269, 283, 302, 330, 348, 
373, 408, 409; (нем ити на роту) 37: 
107, 125, 152, 170, 190, 219, 249, 270, 

284, 304, 332, 350, 375, 416, 417; (Души) 
92: 160; (силе) 54: 222. 

■повар княжь *11: 105, 124, 149, 169, 187> 
216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 
407. 

поведати 114: 116, 133, 162, 177, 200 
230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 388 
454, 455. 

.повеленье (закона) 281, 299. 
повервьное 6: 301. См. вервь, 
повести (деяти) 115: 117, (вести) 133 
163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 

340, 360, 389, 454, 455. 

погибло 35: 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 269, 284, 303, 332, 349, 374, 414, 

415; 37: 107, 125, 152, 170, 171, 190, 

219, 249, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 

417, 39: 108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 

285, 304, 332, 350, 418, 419; 44: 108, 
126, 153, 171, 191, 220, 250, 285, 305, 

333, 351, 376, 418, 419; (погибнетъ) 57: 
111, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 287, 
308, 385, 355, 381, 428, 429; 58: 335. 

ногнаниѳ 7: 149. См:, поток, 
погренути 51: 110, (отгрѳнути) 127, 154, 
172, 192, 222, 252, (поринути) 286, 306, 

334, 352, 377, 422, 423. 

погубить 34: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 
248, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
35: 107, 125, 152, 170, 189, 218, 249, 
284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 57: 
111, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 287, 
308, 334, 355, 381, 428, 429; 58: 111, 
130, 156, 173, 194, 223, 253, 287, 308, 

335, 355, 381, 428, 429; 77: 113, 158, 
174, 195, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 
384, 43$, 437. 

подаст (весть) 113: 229, 261, 272. См. дати. 
пйдёлитися 55: 110, 130, 155, 173, 193, 
223, 253, 270, 287, 307, 334, 355, 381, 
426, 427. 

подотнеть 73: 112, 128, 158, (потнеть) 
174, (посечеть) 225, (посечеть) 255, 


(потнеть) 288, 309, (перѳтнеть) 336, 
(перѳтнѳть) 356, (перетнеть) 383, 434, 
435; 75: 112, (потнеть) 158, (потнеть, 
174, (подткнеть) 195, (посечеть) 225, 
(посечеть) 255, (посечеть) 271, (потнеть) 
228, (потнеть) 8ІО,336, (подломить) 357, 
383, 436, 437; 80: ИЗ, (перѳтнеть) 131, 
(потнеть) 158, (потнеть) 175, (подкнетъ) 
196, (потьнеть) 225, (потнет) 256, (лотнѳт) 

271, (посечет) 289, (посечеть) 310, (посе- 
четь или перетнеть) 336, (посечет) 357, 
(посечет или перетнеть) 384, 438, 439. 

подтвердити 43: 73, 81, 400. 
подъездной княжь 19: 71, 398. См. ездовой, 
поедеть (на чюжем коне) 12: 70, 79, 397. 
пожгутъ 32: 72, 80, 399. 
познати 11: 70, 79, 397; 16: 71, 80, 398; 
(в своем миру) 13: 70, 79, 398; (в своем 
городе) 34: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 

248, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
14: 71, 79, 398; 32: 107, 125, 151, 170, 

189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 

412, 415; 35: 107, 125, 152, 170, 189, 

218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 

415; (на долзе) 37: 107, 125, 152, 170, 

190, 219, 249, 304, 332, 350, 375, 416, 

417; 38: 107, 126, 152, 171, 190, 219, 

249, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 417. 

познание (челяди) 38; 219, 249. 

поиди (на свод, где еси взял) 14: 71, 79, 
398; 35: 107, 125, 170, 189, 218, 249, 

269, 284, 303, 331, 332, 349, 374, 414, 

415, 

поимаѳтся 25: 369, 415. 

поимати 99: 115, 132, 161, 176, 198, 259, 

272, 290, 313, 338, 359, 387, 446, 447. 

поиметь 13: 70, 79, 398; 32: 284, 414; 38: 

107, 108, 126, 152, 153, 171, 190, 219, 

249, 250, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 

417, 418, 419; 44: 108, 126, 153, 171, 
(приметь) 191, 220, 250, 285, 305, 333, 
351, 376, 418, 419; 110: 116, 133, 162, 

177, 199, 229, 260, 272, 291, 314, 339, 

360, 388, 452, 453; 120: 117, (поемлётъ) 
133, 163, 178, 200, 230, 262, (возьмет) 
272, 292, 315, (поемлѳть) 340, (поемяя) 

361, (поѳмлеть) 389, 456, 475. 

поите (за муж) 99: 115, 132, 160, 176, 
198, 228, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 

386, 346, 447; 101: 115, І29, 1 ѵ 61, 176, 
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т 


198, 228, 259, 290, 313, 338, 359, 387, 
448, 449, 316, 341, 391; д. с..- 289, 
159. 

ноклажаи (покложаи) 49: 109, 427, 154, 
172, 192, 221, 251, 270, 286, 306, 333, 
351, 377, 422, 423. 

поклеп 18: 150, 269, 283; 22: 106, 124, 
150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 330, 
348, 373, 410, 411; 67: 112, 128, 157, 174, 
255, 270, 288, 335, 356, 432, 433. 

-шжлепная вира 18: 105, 150, 169, 187, 217, 
247, (вѣра) 269, 283, 302, 330, 348, 372, 
408, 409. 

поклон вирныи 42: 73, 400. 

яіолон 21: 71, 80, 398; (вирныи) 42: 81, 
400, 9: 105, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, (закони) 348, 372, 
406, 407. 

яіол виры 27: 124; 88: 114, 128, 159, 175, 
197, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 358, 
385, 442, 443. 

полба 11*: 354, 379. 

•полгать (куны) 340, 361, 389, 457. 

поле 21: 188; (на поли) 42: 108, 126, 153, 

171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 

376, 418, 419; 58: 111, 130, 156, 173, 

194, 223, 253, 287, 308, 335, 355, 381, 

428, 429. 

■полная (видока) 31: 106, 125, 151, 170, 
189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 
412, 413. 

половник (овса, ячменя, жита) 12*: 354, 
379; 13*: 354, 380; 11*: 354, 380; 15*: 
354, 380. 

ідодожити (за нь) 1: 70, 79, 397; 104 123, 
148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 
347, 371, 397, 402, 403; (3 гривне) 72: 
70, 79, 397; (гривну) 3; 70, 79, 397; 
(да положат 60 резан) 46: 72, 81, 399; 
(товар) 49: 109, 127, 154, 172, 192, 
221, 251, 286, 306, 333, 351, 377, 442, 
423; (устав) 53: 155. 

полоть 42: 73, 81, 400; 9: 105, 123, 149, 

168, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 

372, 406, 407; 74: 112, 128, 158, 174, 

195, 225, 255, 288, 310, 336, 357, 383, 

434, 435. 

4 юлувирье 27: (полувѣрье) 106, (пол виры) 
124, (полувирие) 151, 169, 188, {полу- 
вирие) 218, (полувирие) 247, (полу* 


вѣрье) 284, 302, 331, (полувѣрие) 349, 

373, 410, 411. 

помечное 20: 106, (помоченого) 124, (помо- 
ченое) 150, (помоченого) 169, (помоч- 
наго, помдъчяаго) 188, (помоченаго, 
помочьнаго, полочнаго) 217, (полоч- 
наго) 247, (шмощгого) 283, 302, (нето- 
ченаго) 330, (полочного) 348, (поиощ- 
наго) 373, 408. 
помиловати 281. 

помагати (помогати) 5: 104, 123, 148, 
168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 
371, 404, 405; 8: 105, 123, 149, 168, 

187, 216, 246, 282, 301, 330, 348, 372, 
406, 407; 107: 116, 129,161,229,260, 314, 
339, 360, (пособити) 388 , 450, 451. 

помостити 43: 73, 81, 400; 97: 114, 132, 
160, 176, 197, 227, 258, 290, 312, 338, 
359, 386, 444, 445. 

помоченое 20: 124, 150, 169, (помочвое) 

188, 217, 247 (помощного) 283, 330, 
348, (помощного) 373, 409. См. ігонеч- 
ное. 

помощное 20: 373. См. помечное. 
понеже 54: 286. См. за нежѳ. 
понята 32: 107, 189, 303, 331, 414, 415. 
доплата 292, 316, 340, 361, 390. 
попхнеть 31: 106, 125, (пехает) 151, (пех- 
нет) 170, 189, 218, (пхнет) 248, 269, 
284, 303, 331, 349, 374, 412, 413. 
пораБити 281. 

порвать (бороду) 67: 112, 128, 157, 174, 
195 , 224 , 255 , 270 , 288, 309, 335 , 356, 
383, 432, 433. 

порезать 84: ИЗ, 131, 159, 175, (зарезать) 
196, 226, 257, (зарезать) 271, (зарезати) 
289, 311, 337, (гаревать) 357, (зарезать) 
271, (зарезати) 289, 311, 337, (зарезать) 
357, (зарезать) 384, 438, 439. 
яоринути 51: 286, 422. См. погрепут*. 
порося 45: 108, 126, 153, 191, 220, 251, 
333, 351, 376, 420, 421. 
поручник 14: 71, 79, 398. 
порт 13: 70, 79, 398; 18: 71, 80, 398; 292, 
(топор) 316, 456; 34: 107, 125, (порть, 
портно) 151, (потер) 170, 189, 218, 
(портно) 248, 284, 303, 331, (портно) 849, 

374, 414, 415; 35: 107, 125, (портно) 152, 
170, 189, (портище) 218, (портно) 249, 
269, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
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37; 107, 125, (портно) 152, 170, 189, 
(портшде) 219, 249, 269, 284, 304, 332, 
350, (портно) 375, 416, 417. 
посадник 114: 116, 133, 162, 177, 200, 
230, 261, 272, 291, 315, 340, (наместник) 
360, (наместник) 388, 454, 455; вприлож. 
292, 317, 341, 361, 390. 
посечение (борти) 225, 255, 271. 
посечи 73: 225, 255, 271, 435; 75: 225, 

255, 271; 30: 289, 310, 336, 357, 384, 

439. См. подотнеть. 
посидитъ 341, 362, 390, 457. 
послух 30; 72, 80, 399; (послухов 7} 18: 
105, 150, 169, 187, 217, 247, 269, 283, 
(свѣдѣтелии) 302, 330, 348, 372, 408, 
409; 21: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 

247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 441; 

29: 106, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 

248, 262, 284, 303, 331, 349, 373, 412, 

413; 39: 108, 126, 153, 174, 190, 220, 

250, 285, 304, 332, 350, 375, 418, 419; 

47: 109, 127, 154, 171, 191, 221, 251, 
285, 306, 333, 351, 376, 420, 421; 48: 
109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 285, 

306, 333, 351, 377, 422, 423; 49: 109, 

127, 454, 172, 192, 221, 251, 270, 286, 

306, 333, 351, 377, 422, 423; 50: 109, 

127, 154, 172, 192, 221, 251, 270, 286, 

305, 333, 351, 377, 422, 423; 52: НО, 

127, 154,. 155, 172, 192, 222, 252, 286, 

306, 334, 352, 377. 422, 423, 424, 425; 

77: 113, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 
310, 336, 357, 384, 436, 437; (свобод- 
ный) 85: 113, 132, 159, 175, 196, 226, 

257, 271, 289, 311, 337, 357, 385, 440, 

441; 110: 116, 132, 162, 177, 199, 229, 

260, 272, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 

453. 

яослушьство 66: 117, 128, 157, 174, 195, 

224, 255, 288, 309, 335, 356, 382, 432, 

433; в прилож. 117, 231, 262, 281, 
299. 

доставить (кони) 42: 73, 81, 400; (послухи) 
110: 116, 132, 162, 177, 199, 229, 260, 

272, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 453. 

постигнуть 3: 70, 79, 397. 
пострамрыи 281, 299. 
жотеряти 99: 313; 105: 115, 129, 161, 176, 
198, 228, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 
448, 449. 


потнеть 30: 106, 125, 151, 170, 189, 218,, 

231, 248, 263, 284, 303, 331, 349, 374, 

412, 413; 73: 174, 288; 75: 158, 174, 
288, 310; 80: 131, 158, 175, (поткнеть) 

225, 256, 271. 

поток 7.* 105; 123, (погнание) 149, 168, 
187, 216, 246, 282, 329, 347, 372, 404, 

405; 35: 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 269, 284, 303, 332, 350, 374, 414, 

415; 83: ИЗ, 131, 159, 175, 196, 226, 

257, 271, 289, 311, 337, 357, 384, 438, 
439. 

потопление (купца) 222, 252, 270, 
поточити 83: 113,131, 159, 175, 196, 226, 257, 
271, 289, 311, 337, 357, 384, 439. 
потравить 54: 307, 334, 355, 381, 427. 
См. испортить. 

почнетъ 15: 71, 398; 29: 106, (начал) 125; 
151, 170, 188, 218, 231, 248, 262, 284, 
302, 331, 349, 373, 412, 413; 47: 191; 
48: 109, 127, 154, 172, (учнеть) 191, 
221, 251, (начнетъ) 286, (иметь) 306, 

333, (учнеть) 351, 377, 422, 423; 54: 
129; 49: 192. 

почините 97: 114, 115, 132, 160, 176, 197, 
198, 227, 258, 259, 290, 312, 338, 359, 
386, 444, 445. 

полти 16: 71, 397, (понятй) 80; 17: 71, 
80, 398; 32: 125, 151, 170, 189, 218, 
248, (поймутъ) 284, 349, 374; 38: 108, 
126, 152, 171, 190, 219, 249, 285, 304, 
332, 350, 375, 416, 417; 114: 116, 133, 
162, 177, 200, 230, 261, 272, 291, (взяти) 
345, 340, 360, 388, 454, 455; 118: 117, 
133,163,178, 200, 230, 262, 292, 315,- 
340, 361, 389, 456, 457; (понятй) 32: 
107, 189, 303, 331, 414, 415. 

Правда роськая (руская) 70, 71, 79, 80, 
123, 163, 168, 186, 215, 245, 269, 282, 
300, 329, 371, 397, 402, 403. 
правду (дати железо) 21: 106, 124, 150, 
169, (на поде) 488, 217, 247, 283, 302, 
330, (неправа) 348, (неправа) 373, 410,. 
411; (правда Дати) 56: 111, 127, 156, 
173, 193, 223, (неправа) 253, 287, 308, 

334, 855, 381, 426, 427; (на правду 
вылазити) 85: 113, 132, 159, 175, 196, 

226, 257, (стати) 271, 289, 311, 337,. 
357, 385, 440, 441; (уклонити правду). 
281, (уловити правду) 282, 299. 
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праведный (глагол) 281, (свидетель) 299. 
право (судити) 299. 
правый 281, 299. 

преди (переди) 64: 111, 130, 157, 173, 194, 
224, 254, 287, 308, 335, 356, (переже) 
382, 430, 431; 83: ИЗ, 131, 159, 175, 
196, 226, (первее) 257, (первее) 271, 
(переже) 289, (преже) 311, (переже) 337, 
(преже) 357, (преже) 384, 438, 439. 
прекормити 99: 198) 359, 386, 447. 
прелщатися (истивъны) 282, 300, 
преподобен 299. 
приати — см. прияти. 
прибыток 9*— 43*: 353, 354, 379, 380. 
привести (видок) 2: 79, 397; 29: 106, 124, 
151, 170, 188, 218, 231, 248, 262, 269, 
284, 302, 331, 349, 373, 412, 413. 
привяжетъ ключъ ПО: 116, 133, 162, 177, 
199, 229, 260, 272, 339, 360, 388, 452, 453. 

■ пригоди ся 42: 73, 81, 400. 
пригостити 99: 115, 132, 160, 176, (при- 
торговати) 198, 228, 259, 272, 290, 313, 
338, 359, 386, 446, 447. 
придаток 111: 116, 133, 162, 177, (при- 
дача) 199, 229, 260, 291, 314, 339, 360, 
388, 452, 453. 

•приидеть (видок) 2: 70, 397; (кровав муж) 
20: 72, 80, 399; (кровав муж) 29: 106, 
124, 151, 170, 188, 218, 231, 248, 262, 
269, 284, 302, 331, 349, 373, 412, 413; 
(пришед) 55: 110, 130, 155, 172, 193, 
222, 253, (приидет) 270, 287, 307, 334, 
355, 381, 426, 427. 

прикладная (10 кун) 9: 187, 283, 301, 
406. См. перекладная, 
прикладываетъ 5: 104, 123, 168, 215, 245, 
404; 6: 123, 149, 168, 186, 216, 246, 
282, 329, 347, 371, 404, 405; (прикла- 
дываютъ} 6: 104; 5: 148, 6: 149; 5: 186, 
282, 300; 6: 300; 5: 329, 347, 371; 6: 
371; 5: 404, 405; 6: 404. 
прикуп 99: 115, 132, 161, 176, 228, 259, 

290, 313, 338, 359, 386, 446, 447. 

приметати 18: 71, 80, 398; 292, 456, 458. 
приплод 1: 352, 377; 2: 352, 378; 3: 352, 
378; 4: 352, 378; 5: 352, 378; 6; 352, 
378; 7: 352, 379; 8: 352, 379. 

4ірисоп (просоп) 50: 109, 127, (приспы) 
154, 172, 192, 221, (приспы) 251, 270, 
286, 306, 333, 351, 377, 422, 423. 


приторговати 99: 198. См. пригостити. 
прияти (скота) 18: 71, 80, 398; 292, 316, 

341, 362, 391, 456; (кун) 60: 111, 130, 

156, 173, 194, 223, 254, 287, 308, 335, 

355, 382, 428, 429; (дети) 99: 115, 132, 

161, 176, 198, 228, 259, 272, (приеыьлеть) 
290, 313, 338, 359, 387, 446, 447; (приж- 
мет) 281. 

про (дело) 62: 111, 430, 156, 173, 494, 
224, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 
431; (свои куны) 52: НО, 127, 154, 
(по) 172, 192, 222, 252, 286, (по) 306, 
334, 352, 377, 422, 423; (муки) 87: 114, 
132, 159, 175, 197, 226, 257, 289, 311, 
337, 358, 385, 440, 441; (то) 56: 114, 
127, 156, 173, 193, 223, 253, 278, 308, 
334, 355, 381, 426, 427. 
пробиется 54: НО, 129, 155, 172, 193, 

222, 252, 307, 334, 355, 381, 426, 427. 
лровиновался 52: 352. См. промиловался. 
продажа 35: 72, 81, 399; 36: 72, 81, 399; 

40: 72, 81, 399; 23: 106, 124, 150, 169", 
188, 217, 247, 283, 302, 331, 349, 373, 
410, 411; 28: 106, 124, 151, 170, 488, 
218, 247, 283, 302, 331, 349, 373, 412, 
413; 29: 106, 125, 151, 170, 488, 218, 
231, 248, 262, 269, 284, 302, 331, 349, 

373, 412, 413; 31: 106, 125, 151, 170,. 

188, 218, 248, 269, 284, 303, 331, 349, 

374, 412, 413; 32: 107, 125, 151,~170, 

189, 218, 248, 284, 303, 331, 349, 374, 
414, 415; 33: 303, 349, 374; ЗбГіОІ, 
125, 152, 170, 189, 219, 249, 284,*30*4, 

332, 350, 375, 416, 417; 37: 107^125, 
152, 171, 190, 219, 249, 285, 304,“332, 
350, 375, 416, 417; 38: 108, 126,^153, 
171, 190, 219, 250, 285, 304, 332, “350, 

375, 418, 419; 45: 109, 126, 154, 171, 
(княжа) 191, (княжа) 221, (княжа) 
251, (княжа) 285, (княжа) 305, (княжа) 

333, (княжа) 351, (княжа) 376, 420 , 

421; 46: 109, 126, 127, 154, 171, 191, 
221, 251, 285, 305, 333, 351, ~37?, 
420, 421; 60: 111, 130, 156, 173, 194, 

223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 

і 431; 61: 111, 156, 173, 194, 224, 254, 

287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 62: 
287, 430; 67: 112, 128, 157, 174, "195, 

224, 255, 270, 288, 309, 885, 356, 383, 

432, 433; 68: 112, 128, 157, 174, 255, 
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271, 288, 309, 336, 356, 383, 432, 433; 
69: 309, 336, 356, 383, 435; 70: 112, 
128, 157, 174, 195, 224, 255, 271, 288, 
309, 336, 356, 383, 434, 435; 71: 309, 
336, 356, 383, 435; 72: 112, 128, 158, 

174, 195, 225, 255, 288, 309, 336, 356, 

383, 434, 435; 73: 112, 128, 158, 174, 

225, 255, 288, 336, 356, 383, 434, 435; 

75: 112, 158, 174, 195, 225, 255, 271, 
288, 310, 336, 357, 383, 436, 437; 76: 
112, 158, 174, 195, 225, 255, 310, 336, 

357, 383, 436, 437; 77: 113, 158, 174, 

195, 225, 256, 288, 336, 384, 436, 437; 

78: 113, 158, 174, 196, 225, 256, 288, 
336, 384, 436, 437; 79: 113, 131, 158, 

174, 196, 225, 256, 288, 310, 336, 357, 

384, 436, 437; 80: 113, 131, 158, 175, 

196, 225, 256, 271, 289, 310, 336, 357, 

384, 438, 439; 81: 113, 131, 158, 175, 

196, 225, 256, 271, 289, 310, 337, 357, 

384, 438, 439; 84: 113, 131, 159, 175, 

196, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 357, 

384, 438, 439; 89: 114, 128, 159, 175, 

197, 226, 258, 271, 289, 311, 337, 358, 

385, 442, 443; 121: 117, 133, 163, 178, 

200, 230, 262, 272, 292, 315, 340, 361, 

389, 456, 457. 

продати 54: 110, 129, 155, 172, 193, 222, 

252, 270, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 

425; (обель) 61: 111, 130, 156, 173, 
194, 223, 254, 287, 308, 335, 355, 382, 

430, 431; 64: 111, 130, 157, 173, 194, 

224, 254, 287, 308, 335, 356, 382, 430, 

431; 65: 194. 

проесть д. с.; 289, 159, 311. 
прок 36: 107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 
284, 304, 332, 330, 375, 416, 417; 39: 
108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 285, 
304, 332, 350, 375, 418, 419; 55: 110, 
130, 156, (прочее) 173, 193, 223, 253, 
(прочее) 270, 287, 307, 334, 355, 381, 
426, 427; 64: 111, 131, 157, 173, 194, 
224, 254, 287, 308, 335, (паробок) 356, 
382, 430, 431; 83: 113, 131, 159, 175, 
196, 226, (вина) 257, 271, 289, 311, 337, 
357, 384, 438, 439; 90: 312. 

Прокопий БелогородскиЙ тысяцкий, 53: 
110, 127, 155, 172, 192, 222, 252, 286, 
306, 334, 354, 380, 424, 425. 
прокорм 316, 341, 391. 


продивати (кровь) 281, 299. 

Цромиловался 52: 110, 127, 155, 172, 192* 
222, 252, 286, 306, 334, (провиновался) 
352, 377, 424, 425. 

пропиется 54: 110, 129, 155, 172, 193, 

222, 253, 270, 286, 307, 334, 355, 381, 
425, 426, 427. 
просоп — см. присоп. 
противу 26: 106, 124, 151, 169, 188, 217, 
247, 283, 302, 331, 849, 373, 410, 411. 
протнеть 72: 309, 336. См. перегнетъ, 
протор 38: 108, 126, 153, 171, 190, 219, 
250, 285, 304, 332, 350, 375, 418, 419. 
прохожение (прохождение) нощное 87: 114* 
132, 159, 175, 196, 226, 257, 289, 311, 
337, 358, 385, 440, 441. 
проче 15: 71, 79, 398. 
еѳ прошав (не прашав) 12: 70, 79, 397; 
33: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 
269, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415. 
Прусы 292, 316, 340; 390. 
птицы 81: 337, 357, 384, 439. 
на пусте 77: 113, 158, 174, (пустыне) 195, 
225, 256, (на пущи) 288, (на пути) 
310, 336, 357, 384, 436, 437. 
пустить (в торг) 117: 117, 133, 162, 177,. 
200, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 361, 
389, 356, 457. 

путь 31: 231, 263; 112: 116, 133, 162, 177, 
199, 229, 261, 272, 291, 315, 339, 360, 
388, 452, 453. 
пхнет — см. попхнеть. 
пчелы 76: 112, 113, (бчелы) 158, 174, 195, 
225, (бчелы) 255, (бчелы) 256, 271, 
288, (бчелы) 310, 336, 357, 383, 436, 
437; 8: 353, 379. 

пшено 42: 73, 81, 400; 9: 105, 124, 149, 

169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 

372, 406, 407; 96: 114, 132, 160, 176, 

197, 227, 258, 290, 312, 338, 358, 386, 

444, 445. 

пьхнеть. См. попхнеть. 
пьян 62: 111, 130, 156, 173, 254, 287, 
308, 335, 355, 382, 430, 431. 
пястью (ударить) 3: 70, 79, 397. 

(в) пятницу (пят, пяток) 42: 73, 81, 400; 
9: 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246* 
283, 301, 330, 348, 372, 406, 407- 
пятно 28: 72, 80, 399. 

(за) пять (дней) 14: 71, 79, 398. 
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работити — см. роботитн. 
разбои (в разбои) 20: 71, 80, 398; 3: 104, 
123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 

329, 347, 371, 402, 403; (на разбои) 7: 

104, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 282, 

301, 329, 347, 372, 404, 405. 
разбойник 7: 104, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 282, 301, 329, 347, 372, 404, 405. 
разграбление 7: 105, 123, 149, 168, 487, 
216, 246, 282, 329, 347, 372, 404, 405. 
разделить 92: 114, 128, 160, 175, 197, 
227, 258, 271, 290, (разрядить) 312, 
338, 358, 385, 442, 443; 103: 115, 129, 

161, 176, 198, 228, 259, 290, 313, 339, 

359, 387, 448, 449. 

разламание (борти) 71: 271. 
разломить (борть) 71; 271, 309, 336, 356. 
разнаменаеть 71: 112, 128, 157, 174, 195, 
224, 255, (разломаетъ) 271, (знаме- 
нуетъ) 288, 309, (разломить) 336, 356, 
383, 434, 435. 

разнамение (борти) 77: 224, 255. 
разореть (межу) 72: 112, 128, 157, 174, 
195, 224, 255, 288, 309, 336, 356, 383, 
434, 435. 

разселена (земля) — см. роселена. 
разсудити (по мужи смотря) 1: 269, 403. 
Ср. каков будет 29: 269, 413; во что 
обложат 31: 269, 413. 
рана 30: 106, 125, 151, 170, 188, 189, 
218, 231, 248, 263, 169, 284, 303, 331, 
349, 374, 412, 413. 

раснлатити 83: 337, 357, 384. См. и зила - 
тити. 

ратайный староста, см. староста ратай- 
ный. 

рать 54: 110, 129, 155, 172, 192, 222, 252, 
270, 286, 307, 334, 354, 380, 424, 425. 
Ратибор, киевский тысяцкий 53: 110, 127, 
155, 172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 
354, 380, 424, 425. 

Ратиборово сто 292, 317, 341, 361, 390. 
рез 50: 109, 127, 154, 172, 192, 221, 251, 
270, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; 
51: 109, 110, 127, 154, 172, 192, 222, 
252, 286, 306, 334, 352, 377, 422, 423; 
53: 110, 127, 155, 172, 192, 222, 252, 

286, 307, 334, 354, 380, 424, 425; 55: 
110, 130, 156, 173, 193, 223, 253, 270, 

287, 307, 334, 355, 381, 426, 427. 


реэаны 352 — 354; 377—380; (60 резан) 28: 
72, 80, 399; 35: 72, 81, 399; 36; 72, 
81, 399; 40: 72, 81, 399; (45 резан) 
4: 352, 378; (40 резан) 28: 72, 80, 399; 
(30 резан) 35; 72, 81, 399; 36; 72, 81, 
399; 353, 378; (10 резан) 40: 72, 81, 

399; 1: 352, 377; 2: 352, 378; 7; 353, 
379; (7 резан ва рыбы вирнику) 42: 73, 
81, 400; (5 резан) 28: 72, 80, 399; 
(60 гривен и 10 резан и 12 вѳверици 
вирнику) 42; 73, 81, 400; (реаана 

вирнику) 42: 73, 81, 400; 7: 353, 379. 
ревоимство 50: 351, 377. 
река 85: 257. См. рели, 
рекше 90: 227. 

ремественик (ца) 15: (ремествик) 105, 124, 
150, 169, 187, 217, 247, 283, 301, 330, 
348, 372, 408, 409. 

рели 52: 110, (рчи) 127, 155, 172, 192, 
222, 252, 286, 306, 334, 352, 377, 
424, 425; (река) 85: 113, (глаголя) ИЗ, 
132, 159, 175, (рька) 196, (река, нарека) 
226, (река) 257, (ркя) 289, (нарекать 
311, (нарекати) 337, (нарекати) 357, 
(нарекати) 385, 440, 441. 
речь 85: ИЗ, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 
289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 87: 
114, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 289, 
311, 337, 358, 385, 440, 441. 
Ржевьская 292, 317, 341, 361, 390. 
ринегь 10: 70, 79, 397. 
ркя 85: 289. См. речи, 
роба (раба) 29: 72, 80, 399; 16: 105, 124, 150, 
169, 217, 247, 330, 348, 372, 408, 409; 
17: 105, 124, 150, 169, 187, 217, 247, 
283, 301, 330, 348, 872, 408, 409; 89: 
114, 128, 159, 175, 197, 226, 257, 258, 

271, 289, 311, 337, 358, 385, 442, 443; 

ПО: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 260, 

272, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 453; 

112: 116, 133, 162, 477, 199, 229, 261, 

272, 291, 315, 339, 360, 388, 452, 543; 

113: 116, 133, 162, 177, 229, 261, 272, 

291, 315, 340, 360, 388, 454, 455; (кор- 
милица) 27: 72, 80, 399. 

роботять 56: (робять, ротять) Ш, 127, 
(работать) 156, (робятять) 173, 498, 
(работать) 223, (поработят) 253 , 287, 
(работать) 308, 334, (ребят) 855, (ро- 
бять, работяг*} 381, 426, 427; 111: 116, 
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133, (работать) 162, 177, 499, (рабо- 
тать) 229, (работать) 260, 291, 314, 
(работят) 339, (робять) 360, (робят) 
388, 452, 453. 

робьи (дети) 98: 115, 132, 160, 176, 198, 

227, 259, 271, 290, 313, 338, 359, 386, 

446, 447, 

робять 56: (работать, ротягь) 111, 355; 

111: 360, 388. См. роботять. 

рогом (ударить) 3: 70, 79, 397; 25: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 
рожь 5*: 353, 379; (не молоченая) ІО*: 353, 
379. 

роввязавше 65: 112, 131, 157, 174, 194, 
224, 254, 288, 335, 356, 382, 432, 
433, 

розрядить 92: 312. 
рой (пчел) 8*: 353, 379. 
родеиная (земля) 109: 116, 129, 162, 177, 
(ролииная) 229, 260, 291, 314, 339, 

388, 450, 451; (межа) 72: 112, 128, 
157, 174, 195, 224, 255, 288, 309, 336, 
356, 383, 434, 435. 

-ролеиныи закуп 57: 111, 130, 156, 173, 
193, 223, 253, (родный) 287, (розный) 

308, 334, 355, 381, 428, 429. 

Романово сто 292, 317, 341, 361, 390. 
росечена (земля) 70: (разсечена) 112, 128, 

157, (розсечева) 174, (разсечена) 195, 

224, (разсечена) 255, 288, 309, (ров- 

сечена) 336, (рассечена) 356, (россе- 
чена) 383, 434, 435. 
росты 330, 348, 373. 

ростеряти 99: 115, (истеряти) 132, 161, 
176, 198, 228, 259, 272, 290, 313, 338, 

359, 387, 446, 447; 101: 115, 129, 161, 

176, 198, 228, 259, 290, 313, 338, 359, 

387, 448, 449. 

ростяжються 108: 116, 129, 161, 177, 

199, 229, 260, 291, 314, 339, 359, 387, 
450, 451. 

рот 68: 112, 128, 157, 174, 255, 271, 2 88, 

309, 336, 356, 383, 432, 433; 74: 112, 
128, 158, 174, 195, 225, 288, 310, 336, 
356, 383, 434, 435. 

,рота (то на роту) 10: 70, 79, 397; (ротѳ 
' ити) 22: 106, 124, 150, 169, 188, 217, 
247, 302, 330, 348, 373, 410, 411; 31: 
,106, 125, 151, 170, 189, 218, 231, 248, 


263, 284, 303, 331, 349, 374, 412, 413; 
37: 107, 125, 152, 170, 190, 219, 249, 
270, 284, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 
47: 109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 
286, 306, 333, 351, 376, 420, 421; (роте) 
48: 109, 127, 154, 172, 191, 221, 251, 
286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; (роте) 
49: 109, 127, 154, 172,^192, 221, 251, 

270, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; 

(роте) 52: 110, 127, 154, 172, 192, 222, 

252, 286, 306, 334, 352, 377, 424, 425; 

Ё (роте) 115: 117, 133, 163, 177, 

200, 230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 

389, 454, 455; (роте) 118: 117, 133, 
163, 178, 200, 230, 262, 272, 292, 315, 
340, 361, 389, 456, 457. 
ротнии (уроци) 109: 116, 129, 162, 177, 
229, 260, 314, 339, 388, 450, 451. 
рука (отпадетъ) 5: 70, 79, 397; 27: 106, 
124, 151, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 
рукоятью (утнеть) 4: 70, 79, 397; 23: 106, 

124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 

руны 1*: 352, 378. 

Русин 1: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 168, 
186, 215, 245, (горожанин) 329, (горо- 
жанин) 347, (горожанин) 371, 397, 
402, 403. 

рустии (князи) 2: 245. 

Руськая земля 71, 80, 398. 

(на) руце (дати) 99: 115, 132, 160, 176, 
228,"259Г272,*'290Г313Г 338; 359,' 386, 
446, 447. 

(то не) рци (ему) 14: 71, 79, 398; 35: 107, 

125, 152, 170, 189, 218, 249, (наречет) 
269, 284, 303, $31, (речи) 349, (речи) 
374, 414, 415; рци (третьему) 61: 71, 80, 
898. 

рыбы 42: 73, 81, 400; 96: 114, 132, 160, 
176, 197, 227, 258, 290, 312, 338, 358, 

386, 444, 445. 

великий ряд (в Новгороде) 292, 317, 341, 
361, 390. 

ряд 92: 114, 128, 160, 175, 227, 258, 271, 

290, 312, 338, 358, 385, 442, 443; 99: 

115, 132, 161, 176, 198, 228, 259, 272, 

29р, 313, 338, 359, 387, 446, 447; 110: 

116, 133, 162, 177, 199, 229, 260, 272, 

291, ЗІ4, 339, 360, 388, 452, 453. 
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рядити(ся) 50: 109, 127, 154, 172, 192, 
221, 251, 270, 286, 306, 333, 351, 377, 

422, 423; 99: 359, 387, 447; 110: 116, 

133, 162, 177, 199, 229, 260, 272, 291, 

314, 339, 360, 388, 452, 453. 
рядовник (княжь) 25: 72, 80, 399. 
рядович 14: 105, 124, 150, 169, (рядовид) 

187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 
408, 409. См. рядовник. 

■свада 6: 104, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 

282, (свадші) 301, 329, 347, 371, 404, 
405; 7: 104, 123, 149, 168, 187, 216, 
246, 282, 301, 329, 347, 372, 404, 405. 

свадил 6: 301. См. свада. 
сведати 114: 230, 272. 
сведетели 18: 302; (сведитель) 281, 299. 
сведительство 281, 299. 
свидетельствовав 281, 299. 
сведитеся 35: 107, 125, 152, 170, (сведе- 
теся, свѳдеться) 189, 218, 249, (све- 
дет ли ся) 284, (сведет ли ся) 303, 332, 
(сведутся) 349, (сведутся) 374, 414, 415. 

• свержение (свръжѳние) виры 20: 217, 247, 

283. 

свержеть (виру) 20: 106, 124, 150, 169, 

188, 217, 247, 283, 302, 330, 348, 373, 
408, 409. 

(до) света 38: 72, 81, 399; 40: 108, 126, 
153, 171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 
332, 350, 375, 418, 419. 

-свинья 40: 72, 81, 399; 42: 108, 126, 153, 
171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 

376, 418, 419; 45: 108, 126, 153, 171, 

191, 220, 251, 270, 333, 351, 420, 421; 

3*: 352, 378; (назимые) 4 *: 352, 378. 
•свобода 61: 111, 130, 156, 173, 194, 223, 

254, 287, 308, 335, 355, 382, 430, 431; 

98: 115, 132, 160, 176, 198, 227, 259, 
272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 447; 

109: 116, 129, 162, 177, 229, 260, 291, 

314, *339, 388, 450, 451. 

свободные люди 87: 114, 132, 159, 175, 
196, 226, 257, 289, 311, 337, 358, 385, 
440, 441; в приложи 117, 231, 262. 

- свободный мужь 17: 71, 80, 398; 37: 107, 
125, 152, 170, 189, 219, 249, 269, 284, 
304, 332, 350, 375, 416, 417; 62: 111, 
130, 156, 173, 194, 224, 254, 287, 308, 
335, 355, 382, 430, 431; 65: 112, 131, 


157, 173, 194, 224, 254, 287, 309, 335, 

356, 382, 430, 431; 66: 112, 128, 157, 

174, 195, 224, 255, 288, 309, 335, 356, 

382, 432, 433; 121: 117, 133, 163, 178, 

200, 230, 262, 272, 292, 315, 340, 361, 

389, 456, 457. 

свод 14: 71, 79, 398; 35: 107, 125, 152, 
170, 189, 218, 249, 269, 284, 303, 332, 

349, 374, 414, 415; 36: 107, 125, 152, 

170, 189, 219, 249, 284, 304, 332, 350, 
374, 375, 414, 415, 416, 417; (третий) 
38: 107, 126, 152, 171, 190, 219, 249, 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; (нетуть) 
39: 108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 
270, 285, 304, 332, (извода) 350, 375, 
418, 419. 

свое (взяти) 13: 70, 79, 398; 34: 107, 125, 
151, 170, 189, 218, 248, 284, 303, 331, 

349, 374, 414, 415; 35: 107, 125, 152, 

170, 189, 219, 248, 284, 303, 331, 349, 

374, 414, 415; 37: 152, 170, 190, 219, 

249, 270, 285, 304, 332, 350, 375, 416, 

417; 85: 113, 132, 159, 175, 196, 226, 

257, 289, 311, 337, 358, 385, 440, 441; 

106: 116, 129, 161, 177, 199, 228, 260, 

291, 314, 339, (все) 359, 387, 450, 451. 

своискы(и) 57: 355, 381. См. воиский. 
связан 38: 72, 81, 399; 40: 108, 126, 153, 

171, 190, 220, 250, 270, 285, 305, 332, 

350, 376, 418, 419. 

свят (от лжа) 299. См. чист. 

Святополк Иэяславич, кн. 53: 110, 127, 
155, 172, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 
354, 380, 424, 425. 

Святослав Ярославич, кн. 71, 80, 398; 2: 
104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 282, 
300, 329, 347, 371, 402, 403. 
седети 101: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 
259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 449; 
102: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 
290, 313, 338, 359, 387, 448, 449. 
сѳдить д. с.: 316. 

село 77: 113, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 
310, 336, 357, 384, 436, 437; 9: 353, 
379; 16: 354, 380. 
селянин 31: 231, 263. 
сени (климятины) 292, 317, 341, 361, 390, 
459. 

сено 39: 72, 81, 399; 82: 113, 131, 159, 

175, 196, 225, 256, 289, 311, 337, 357, 

32 
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384, 438, 439; д. с.: 341, 391; 16*: 354, 
380. 

серебро д. с .: 289, 159, 311. 
сестра 95: 114, 129, 160, 176, 197, 227, 
258, 271, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 
445. 

сестрин сын 1: 70, 79, 397. 
сеть 70: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 255, 
271, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 435. 
сеять 9: 353, 379. 

си (любо си) 5: 104, 123, 148, 168, 186, 
216, 245, 329, 347, 371, 404, 405; 94: 
114, 129, 160, 176, 197, 227, 258, 271, 

312, 338, 358, 386, 444, 445; (хотя си) 

17: 105, 124, 150, 169, (сии) 187, 217, 
227, 247, 301, 330, 348, 372, 408, 409; 
(кто си) 86: 113, 132, 159, 175, 196, 
(сии) 197, 226, 257, (се) 289, 311, 337, 
358, 385, 440, 441; {како си) 95: (сии) 

114, 129, 160, 176, 227, 258, 271, 312, 

338, 358, 386, 444, 445. 

Сидорово сто 292, 317, 341, 361, 390. 
сила 281, 299. 
силнии 282, 299. 

синь 2: 70, 79, 397; 30: 72, 80, 399; 29: 106, 
124, 151, 170, 488, 218, 231, 248, 262, 

269, 284, 302, 331, 349, 373, 412, 413. 

сирота д . с.: 289, 159, 311. 
сиротий вырядок 17*: 354, 380. 
скитается 32: 218. См. скрыется. 
складати 66: І12, 128, 167, 174, (вскла- 
дати) 195, (вскладати) 224, (вскла- 
дают) 255, (кяадывати) 288, (выкла- 
дывати) 309, (вскладають) 335, (векла- 
дают) 356, (эскладывали) 382, 432, 433; 
в прилож. 117, 231, 262. 
скот (деньги) 15: 71, 79, 398; 16: 71, 80, 
398; 18: 71, 80, 398; 292, 456; 47: 109, 
127, 154, 171, 251, 420. 
скот (животное) 38: 108, 126, 152, 171, 
190, 219, 249; 285, 304, 332, 350, 375, 
416, 417; 41: 108, 126, 153, 171, 190, 

220 , 250, 270 , 285 , 305 , 333 , 350, 37$, 

418, 419; 42: 108, 126, 153, 171, 191, 
220, 250, 285, 305, 333, 351, 376, 448, 
419; 45: 270,421; 7: 353; 379; 99: 415, 
132, 161, 176, 198 , 228, 259, 272 , 290, 

313, 338, 359, 387, 446, 447. 

скотина 3$: 107, 125, 152, 470, 189, 218, 

249 , 269 , 284, 303 , 331, 349 , 374 , 414, 


415; 37: 107, 125, 152, 170, 189, 219„ 

249, 269, 284, 304, 332, 350, 375, 416^ 

417; 38: 190; 84: ИЗ, 131, 159, 175,. 

196, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 357, 

384, 438, 439. 

Скрыется (яелядин) 11: 70, 79, 397; 32: 
107, 125, 151, 170, 189, (скитается) 
218, 248, (кроется) 284, 303, 331, 
(крьтется) 349, (крыется) 374, 412, 413. 
скуетъ 316. 

след 77: ИЗ, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 
310, 336, 357, 384, 436, 437. 

Слѳпчево сто 292, 316, 341, 361, 390. 
Словении: 1: 70, 79, 397, 104; (словеник,. 
словенянин) 104, 123, (словесник) 148, 

168, (словеник, сдовеснен) 186, 215, 245, 
282, 300, 329, 347, 371, 397, 402, 403. 

слово 163; (княже) 33: 72, 80, 399; 78: 
ИЗ, 158, 174, 196, 225, 256, 288, 310, 
336, 357, 384, 436, 437; (слово противу 
слова) 29: 106, 124, 151, 170, 188, 
218, 231, 248, 262, 269, 284, 302, $31, 
349, 373, 412, 413. 

сложити 66: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 
255, 288, 309, 335, 356, 382, 432, 433; 
в прилоэю: 117, 231, 262. 
служба 316. 

служители (царствия) 299. 
служити д. с.: 316, 341, 391. 
слышати 112: 116, 133, 162, 177, 199, 
229, 261, 272, 291, 315, 339, 360, 388, 
452, 453. 

смерд 26: 72, 399; 33: 72, 80, 399; 16: 348, 
409; 78: ИЗ, 158, 174, 196, 225, 256, 
288, 310, 336, 357, 384, 436, 437; 90: 
114, 128, 159, 175, 197, 227, 258, 289, 
312, 337, 358, 385, 442, 443; (оуроци 
смердом) 45: 109, 426, 154, 171, 191, 
221, 251, 285., 305, 333, 351, 376, 420, 
421. 

смѳрдий статок 90: 385, 443. 
смердии холоп 26: 80, 399; 16: 105, 124, , 
150, 169, 247, 330, 372, 408, 409. 
смѳрдья задниця 90: 337, 358, 443. 

(на) смерть 30: 106, 125, 151, 170, 188, 
248, 231, 248, 262, 263, 269, 284, 303, 
331, 349, 374, 412, 413; 31: 269. 
сметная (гривна кун) 20: 106, 124, 150>. 

169, 188 , 217 , 247 , 283 , 302 , 330 , 348,. 
373, 408, 409. 
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смирять 6 : 70, 79, 397. 

(не) смысля 62 : 114, 130, 456, 173, 194, 
224, 254, (без ума) 287, 300, 335, 355, 
382, 430, 431. 

снидеть 35 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 284, 303, 332, 349, 374, 444, 415; 

36 : 107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 
284, 304, 332, 350, 375, 416, 417. 

{то ему) собе 99 : 115, 132, 160, 176, 198, 

228, 259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 

446, 447. 

сберут (виру) 42 : 73, 81, 400. 
совокупившеся 71, 80, 398; 2 : 104, 123, 

148, 168, 186, 215, 245, 282, (собрашася) 
300, 329, 347, 371, 402, 403. 

сокол 37 : 72, 81, 399; 82 : 113, 131, 158, 
175, 196, 225, 256, 271, 289, 310, 337, 
357, 384, 438, 439. 

-солод 9 : 105, 123, 149, 168, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 408, 407; 96 : 
114, 132, 160, 176, 197, 227, 258. 290, 
312, 338, 358, 386, 444, 445. 

Соломон 281, 299. 

соль 9 : 105, 124, 149, 169, 187, 216, 246, 
283, 301, 330, 348, 372, 406, 407. 
сопретесь 34 : 72, 80, 399. Ср. перетес. 
(за) сором 65 : 112, 131, 157, 174, 194, 
224, 254, 288, (соромота) 309, 335, 
356, 382, 432, 433. 
софьяне 292, 317, 341, 361, 390. 
сплатити (се платити) 5: 104, 123, 148, 

(платити) 168, (изплатити) 186, 216, 

245, 282, 300, 329, (платити) 347, (пла- 
тити) 374, 404, 405. 

^в) с(е)реду 42 : 73, 81, 400; 9 : 105, 124, 

149, 169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 

348, 372, 406, 407. 

■ срезить 99 : 115, 132, 160, 176, 198, (изре- 

вить) 228, (изрезить) 259, (изрезит) 
272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 447. 
сретить 215 : 272, 455- См. усря{ч)щеть. 

■ срубить 96 : 114, 132, 160, 176, 197, 227, 

258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 445. 

ссадная гривна 9 : 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 

406, 407; 10 : 105, 124, 149, 169, 187, 

216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 

407. 

ставити 50 : 109, 127, 154, 192, 221, 251, 

270, 286, 306, 333, 351, 377, 422, 423; 


52 : І10, 127, 154, 155, 172, 192, 222, 
252, 286, 306, 334, 352, 377, 422, 423, 
424, 425. 

стадо 23 : 71, 80, 398. 
сталь — см. стать. 

станетъ без вины на разбои 7; 104, 123, 
148, 168, 216, 246, 282, 301, 329, 347, 
372. 

Станислав, Переяславский тысяцкий, 53 : 
110, 427, 155, 172, 192, 222, 252, 286, 
306, 334, 354, 380, 424, 425. 
старост ратайный 24 : 72, 80, 398. 
староста сельский княжь 24 : 72, 80, 398. 
старый (конюх) 23 : 71, 80, 398; (вепрь) 
4 *: 352, 378; (жеребецъ) 6 *: 353, 378; 
(бык) 7 *: 353, 379. 

статок 90 : 385; 91 : 385; 93 : 386; 95 : 386; 
98 : 386; 99 : 387; 104 : 359; 108 : 387. 
См. вадниця. 

стал (на разбои) 7 : 104, 123, 149, 168, 
187, 216, 246, 282, (стоял) 301, (стоял) 
329, (стоял) 347, (стоял, 372, 404, 
(стоял) 405; 67 : 270. 
створити 102 : 313, 338, 387, 449; истину 
281, 282, 300. См. творнти. 
сто [в Новгороде] 292, 316, 317, 341, 361, 
390. 

стог 316, 341, 391; 16 *: 354, 380. 
стояти 92 : 114, 128, 160, 175, 227, 258, 

271, 290, 312, 338, 358, 385, 442, 443; 

110 : 116, 133, 162, 177, 199, 229, 260, 

272, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 453. 

стоять (на разбои) 7 : 329, 347, 372, 405. 
страда 17 : 354, 380. 
страньнолюбеч 281, 299. 

страх божий 281. 

струг 79 : 113, 131, 158, 174, 196, 225, 
256, 288, 310, 336, 357, 384, 438, 439. 

суд (княжь) 46 : 109, 126, 154, 171, 191, 

251, 270, 420, 421; 88 : 114, 128, 159, 

475, 197, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 

358, 385, 442, 443; (праведный) 281, 
(немилостивый) 299. 

суд в заголовках 104, 417, 123, 448, 

168, 186, 215, 245, 269, 281, (о душе- 
губстве) 329, (о душегубстве) 347, 
(о душегубьстве) 371. 
судебнии уроди 107 : 116, 129, 161, 229, 
260, 291, 314, 360, 387, 450, 451. 
судимый 284, 299. 
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судить 2: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 
245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403; 
30: 231, 263, 269; 83: 113, 132, 159, 
175, 196, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 

357, 385, 440, 441; 88: 114, 128, 159, 
175, 197, 226, 257, 271, 289, 311, 337, 

358, 385, 442, 443; 281, 299. 

судия 56: 110, 127, 156, 173, 193, 223, 
253, 287, 308, 334, 355, 381, 426, 427; 
281. 

судные куны 330, 348, 373. 
суседне 120: 117, 133, 163, 200, 230, 262, 

(У сусед) 272, 292, 315, 340, 361, 389, 

456, 457. 

сути на рот (сыпати) 42: 73, 400; 9: 105, 
124, 149, 169, 187, 216, 246, (на ворот 
всути) 283, (на ворот сути) 301, 330, 
348, (сыпати) 372, 406, 407; 74: 112, 
128, 158, 174, 195, 225, 255, 288, 310, 
336, 356, 383, 434, 435. 
схранити (закон) 281, 299. 
сын 1: 70, 79, 397; 104, 123, 148, 168, 186, 
215, 245, 269, 282, 300, 329, 347, 371, 

397, 402, 403; 91: 114, 128, 160, 175, 

197, 227, 258, 271, 290, 312, 337, 358, 

385, 442, 443; (меньшой) 100: 115, 132,' 

161, 176, 198, 228, 259, 272, 290, 313 8 

338, 359, 387, 446, 447; 106: 115, 129, 

161, 177, 199, 228, 260, 291, 314, 339, 

359, 387, 450, 451. 
сыпати 42: 81. См. сути. 

сыры (сыр) 42: 73, 400; 9: 105, 124, 149, 
169, 187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 
372, 406, 407; 7: 353, 379. 
седеть (по мужи) 93: 114, 128, 160, 175, 
197, 227, 258, 271, 290, 312, 338, 358, 
442, 443. 

седепш (уклонит правду) 281, 299. 

татба (коровья) 21: 71, 80, 398; 22: 106, 

124, 150, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
330, 348, 373, 410, 411; (снидет) 35: 

107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 284, 
303, 332, 349, 374, 414, 415; 37: 107, 

125, 152, 170, 219, 249, 284, 304, 332, 
350, 375, 416, 417; 38: 332, 417; 40: 

108, 126, 153, 171, 190, 220, 250, 270, 
285, 305, 332, 350, 375, 418, 419; 42: 
108, 126, 153, 171, 220, 250, 285, 305, 
333, 351, 376, 418, 419; (платитд) 77: 


113, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 310 г 
336, 357, 384, 436, 437. 

татебно 37: 107, 125, 152, 170, 189, 219, 

249, 269, 284, 304, 332, 350, 375, 41б[ 

417. 

тать 38: 72, 81, 399; (клетный) 35: 107,- 
125, 152, 170, 189, 219, 249, 263, 284, 
303, 332, 350, 374, 414, 415; (конечный) 
38: 108, 126, 153, 171, 190, 219, 250, 
285, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 40: 
375; 46: 109, 126, 154, 171, 191, 221,. 

251, 270, 285, 305, 333, 351, 376, 420,. 

421; 70: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 

255, 271, 288, 309, 336, 356, 383, 434, 

435; 77: 113, 158, 174, 195, 225, 256, 

288, 310, 336, 357, 384, 436, 437; 340, 

361, 389, 457. 

творити 102: 115, 129, 161, 176, 198, 228, 
259, 290, (сотворити) ЗіЗ, (сотворити) 
338, 359, (створити) 387, 448, 449;, 
(створити) 281. 

телица 7*: 353, 379. 

теля 28: 72, 80, 399; 45: 108, 126, 153,- 
171, 191, 220, 251, 270, 285, 305, 333, 
351, 376, 420, 421. 

темь же (и лереима нету) 114: 117, 133, 
163, 177, 200, 230, 261, 291, 315, 340, 
360, 389, 454, 455. 

(не) терпя 26: 106, 124, 150, 169, 188,. 
217, 247, 283, 302, 331, 349, 373, 410,. 
411. 

тивун бояреск 1: 104, 123, 148, 168, 186, 
215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 
403; 66: 112, 128, 157, 174, 195, 224, 
255 (дворьский) 288, (дворьский) 309, 
(дворский) 335, 356, 382, 432, 433; 
в прилож.: 117, 231, 262. 

тивун княжь 22: 71, 80, 398; 1: 104, 123, 
148, 168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 
347, 371, 402, 403. 

тивун огншцный 12: 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 372, 406, 407. 

тивун конюший 12: 105, 124, 149, 169,. 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 372, 406, 
407. 

тивун княжий сельский, ратайный 13: 
105, 124, 150, 169, 187, 216, 246, 283, 
301, 330, 348, 372, 408, 409. 

тивоуниц(ь) 21: 71, 80, 398; 33: 72, 80, 
399. 


/ 
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тивуньство (тиуньство) 110: 116, 133, 162, 
177, 199, 229, 260, 272, 314, 339, 360,' 
388, 452, 453. 


Тигожане 292, 316, 340, 361, 390. 


тнеть і 

>: 70, 

* 79, 

397; 

26: 

349, 

373, 

411. 

См. 

ударить. 






то ли 2 

: 70, 

397, 

(аще 

ли) : 

79. 



товар < 

І7: 221; 

49: 109, 

127, 

154, 

172, 

192, 

221, 

251, 

270, 

286, 

306, 

333, 

351, 

377, 

422, 

423; 

; 54: 

НО, 

129, 

155, 

172, 

193, 

222, 

252, 

286, 

307, 

334, 

355, 

381, 

426, 

427; 

55: 

110, 

129, 

155, 

172, 

193, 

222, 

253, 

270, 

287, 

307, 

334, 

355, 

381, 

426, 

427; 

64: 

111, 

131, 

157, 

173, 

194, 

224, 

254, 

287, 

308, 

335, 

356, 

382, 

430, 

431; 

77: 

113, 

158, 

174, 

195, 

225, 

256, 

288, 

310, 

336, 

357, 

384, 

436. 

, 437: 

; 99: 

115, 

132, 

160, 

161, 

176, 

198, 

228, 

259, 

272, 

290, 

313, 

338, 

359, 

386, 

446, 

447; 

119: 

117, 

133, 163, 178, 200, 

230, 

262, 

292, 

315 

, 340 

, 361 

, (добра) 

389, 

456, 

457; 

120: 

117, 

133, 

163, 

178, 

200, 

230, 

262, 

292, 

315, 

340, 

361, 

389, 

456, 

457; 

в заголовке: 221. 




тогда 18: 105, 

150, 

169, 

188, 

217, 

247, 

(то два) 283, 

(то 2] 

і 302. 

, (то 

два) 

330, 


(то 2) 348, (то два) 373, 408, (то два) 409. 
топор 316, 341, 362, 391; 34: 218. 
торг 32: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 
- 248, 284, 303, 331, 349, 374, 412, 413; 

34: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 
284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; «37; 
107, 125, 152, 170, 189, 219, 249, 269, 
284, 304, 332, 350, 375, 416, 417; 65: 110, 
130, 155, 173, 193, 222, 253, 270, 287, 

307, 334, 355, 381, 426, 427; 117: 117, 

133, 163, 177 , 200, 230, 261, 272 , 291, 

315, 340, 361, 389, 456, 457; [в Новго- 

роде] 292, 341, 361, 390. 

(в, на) третий день 11: 70, 79, 397; 32: 
107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 284, 
303, 331, 349, 374, 414, 415. 

(в) треть (давать) 51: 109, 127, 154, 172, 
192, 222, 252, 286, 306, 334, 352, 377, 
422, 423; (имати) 53: 110, (в рез куны) 
127, 155, 172, 192, 222, 252, 286, 307, 
334, 354, 380, 424, 425. 
третьяк 28: 72, 80, 399; 45: 108, 126, 153, 
171, 191, 220, 250, 285, 305, 333, 351, 
376, 420, 421. 


третьячина 5: 352, 353, 378; в. 353, 378. 
(за) три дни 11: 70, 79, 397; 32: 107, 125, 
151, 170, 189, 218, 248, 284, 303. 331 
349, 374, 412, 413. 

(то) ту конецъ 3: 70, 397. 
ту томоу конецъ 2: 70, 79, 397; 3: 79. 
тщина (тптна) 81: 158, 256. 
тыдесниго (оударигь) 3: 70, 79, 397; 
25: 106, 124, 150, 169, (десницею, 
десницею) 188, 217, 247, 283, 302, 331, 
(тылицнецею) 349, 373, 410, 411. 
тын 72: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 255, 

288, 356, 383, 434, 435. 
тысячьский (тысяцкий) 53: 110, 127, 155, 

472, 192, 222, 252, 286, 306, 334, 354, 
380, 424, 425; [в Новгороде] 292, 317, 
341, 361, 390. 

тяжа 22: 106, 124, 150, 469, 188, 217, 
247, 283, 302, 330, 348, 373, 410, 411; 
(мала) 66: 112, 128, 157, 174, 195, 
224, 255, 288, 309, 335, 356, 383, 432, 
433; 85: 113, 132, 159, 175, 196, 226, 

257, 271, 289, 311, 337, 357, 385, 440, 

441; 107: 116, 129, 161, 22.9, 260, 314, 

339, 360, 388, 450, 451; е приложи 
117, 231, 262, 316, 341, 391. 

убежит 65: 112, 131, 157, 173, 194, 224, 

254, (вбежит) 287, 309, 335, 356, 382, 

430, 431, 432. 

убиение (за голову) 2: 104, 123, 148, 168, 
186, 245, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 
402, 403. 
убиеши 281. 

убииство 3: 104, 123, 148, 168, 186, 215, 

245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 403. 

убийца (убойца) 19: 71, 80, 398; 20: 71, 
80, 398. 

убити (в пса место) 21: 71, 80, 398; 40: 
108, 126, 153, 171, 190, (убит) 220, 
(убит) 250, (убит) 270, (убиють) 285, 

(убиють) 305, (убьютъ) 332, (убиють) 

350, (убьють) 375, 418, 419; 65: 112, 

131, 157, 174, 194, 224, 254, 288, 309, 

335, 356, 382, 432, 433; (убиен) 89: 
114, 128, 159, 175, 197, 226, 257, 271, 

289, 311, 337, 358, 385, 442, 443; (убили) 
23: 71, 80, 398; (убил) 6: 104, 123, 
148, 168, 187, 246, 282, 301, 329, 347, 
371, 404, 405; (убьетъ) 1: 70, 79, 397; 
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104, 123, 148, 168, 186, 215, 245, 269, 
282, 300, 329, 347, 371, 397, 402, 403; 
(убиеть) 3 : 104, 123, 146, 168, 186, 
215, 245, 282, 300, 329, 347, 371, 402, 
403; (убьють) 19 : 71, 80, 398; 20 : 71, 
80, 398; 21 : 74, 80, 398; 38 : 72, 81, 
399; 40 : 108, 126, 153, 171, 190, (убьеть) 
220, 250, (убиет) 270, 285, 305, 332, 
350, 375, 376, 418, 419; 88 : 114, 128, 
159, 175, 197, 226, 257, 271, 289, 311, 
337, 358, 385, 442, 443; (то той убит и 
есть) 38 : 72, 81, 399. 
убитие 40 : 270. 

убдюсти 113 : 116, 133, 162, 177, 199, 229, 
261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 454, 
455. 

уборок 9 : 105, 124, 149, 169, 187, 216, 
246, 283, 301, 330, 348, 372, 406, 407; 
96 : 114, 132, 160, 176, 197, 227, 258, 
290, 312, 338, 358, 386, 444, 445. 
убойшгк 3 : 300. 
убойство 3 : 282, 300. 
уведетъ (чюжь холоп) 29 : 72 , 80 , 399; 
38 : 285, 304, 332, 350, 375, 418, 

419. 

уведить 59 : 130, 156, 173, 254, 355. 
увередить 59 : 194, 223, 254, 335, 355, 
(уверить, утвердить) 382, 429. 
увести 64 : 130, 157, 173, 194, 224, 254, 
335, 355, 382, 431. 
увидитъ 59 : 111, 335, 428. 
увредит 59 : 254. См. увередить. 
увязати 114 : 116, 133, 162, 177, 200, 230, 
261, 272, 291, 315, 340, 360, 388, 454, 
455. 

ударение 23 : 217, 247. 
ударить 3 : 70, 79, 397; 17 : 81, 80, 398; 
23 : 106, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 
283, ЗѲ2, 331, 349, 373, 410, 411; 25 : 
106, 124, 150, 169, 188, 217, 247, 302, 

331, 349, 373, 410, 411; 26 : 106, 124* 

151, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 331* 

(тьыеть) 349 (тьнеть) 373, 410, 411; 
30 : 106, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 
248, 269, 284, 303, 331, 349, 374, 412, 
413; 31 : 106, 125, 151, 170, 189, 218, 
231, 248, 262, 263, 269, 284, 303, 331, 

349, 374, 412, 413; 65 : 112, 131, 157, 

173, 194, 224, 254, 287, 309, 335, 356, 
382, 430, 431. 


укавати (путь) 112 : 116, 133, 162, 177, 
199, 229, 261, 272, 291, 315, 339, (пока- 
зати) 360, 388, 452, 453. 
клонитн (правду) 281, 299. 
улица (улка) 292, 316, 317, 341, 361, 390, 
459. 

уловити (правду) 282, 300. 
умертвие (смерда) 90 : 114. 
умретъ 90 : 114, 128, 159, 175, 197, 227, 
258, 289, 312, 337, 358, 385, 442, 443; 

103 : 115, 129, 161, 176, 198, 228, 259, 

290, 313, 339, 359, 387, 448, 449; 105 : 

115, 129, 161, 176, 198, 228, 260, 291, 

314, 339, 359, 387, 448, 449. 
умирая 92 : 114, 128, 160, 175, 197, 227, 

258, 271, 290, 312, 338, 358, 385, 442, 

443. 

умучить 33 : 72, 80, 399. 
упустить 114 : 117, 133, 163, 177, 200, 
(устрелить) 230, (устрелить) 261, (застре- 
лить) 272, 340; 360, 389, 454, 455. 
уркоша 2 : 300. 

урок- (Ярославль) 42 : 73, 81, 400; (мость- 
ников) 43 : 73, 81, 400; 84 : 113, 131, 
159, 175, 196, 226, 257, 271, 289, 311, 
337^ 357, 384, 438, 439; (железный) 
86 : 113, 132, 159, 175, 196, 226, 257, 
289, 311,, 337, 358, 385,440, 441; 89; 
114, 128, 159, 175, 197, 226, 258, 271, 

289, 311, 337, 358, 385, 442, 443; 120 : 

117, 133, 163, 178, 200, 230, 262, 315, 

340, 361, 389, 456, 457. 

уроци 10 : 216, 246. 

уроди (скоту) 42 : 491; 45 : 108, 126, 153, 
171, 220, 250, 270, 285, (скотом) 305, 
420, 421. 

уроди ротнии 109 : 116, 129, 162, 177, 229, 
260, 314, 339, 388, 450, 451. 
уроци судебнии 107 : 116, 129, 161, 229, 

260, 291, 314, 339, 360, 387, 450, 451. 

уроци городшшу 96 : 114, 132, 160, 176, 

197, 227, 258, 290, 312, 338, 358, 444, 

445. 

уроци мостнику: 97 : 114, 132, 160, 176, 
197, 227, 258, 290, 312, 338, 359, 386, 
444, 445. 

ус 8 : 70, 79, 397. 

усохнетъ (рука) 5 : 70, 79, 397; 27 : 106, 
124, 151, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373, 410, 411. 
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усрячеть 115: 117, 133, 163, 177, 200, 
Прячетъ) 230, (срячеть) 261, (сретит) 
272, 291, 315, 340, 360, 389, 454, 455. 
усТавити 23: 71, 80, 398; 2: 104, 123, 148, 
168, 186, 215, 245, 282, 300, 329, 347, 

371, 402, 403; 53: 110, 127, 155, 172, 

192, 222, 252, 286, 307, 334, 354, 380, 

424, 425; 65: 112, 131, 157, 174, 194, 

224, 254, 288, 309, 335, 356, 382, 432, 

433. 

устав (Володимерь Всеволодича) 110, 192, 
222, 252, 286, 306. 

устав (о всяцих пошлинах и о уроцех) 
281. 

устав (великого князя Ярослава) 299, 
(тоже о соудех) 347, (то же) 371. 
устав (Ярославль о мостех) 292, 316. 
уставлена 71, 80, 398. 
устрелить 114: 230, 261, (застрелит) 272. 

См. упустить, 
утица 81: 113. 
утка 36: 72, 81, 399. 
утнѳть (мечем) 4: 70, 79, 397; 24: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, 302, 331, 
349; (руку) 5: 70, 79, 397; 27: 106, 
124, 151, 169, 188, 217, 247, 283, 302, 
331, 349, 373; (перст) 7: 70, 79, 397; 
28: 106, 124, 151, 170, 188, 218, 247, 
284, 302, 331, 349, 373, 412, 413; (мечем) 
30: 106, 125, 151, 170, 188, 218, 231, 
248, 262. 

утоНь 81: 113, 131, 158, 175, 196, 225, 
256, 289, 310, 337, 438, 439. 
у тошна (утонша) времени 316, (сутошва) 
341, 391. 

утя 81: 158, 271, 357, 384, 439. 
утяйкюТЬ 341, 362, 390, 458. 
учнеть 47: 351; 48: 191, 354. См. почнеть, 
иметь. 

хитростью (прельщаться) 282 , 300. 
хлеб 42: 73, 81, 400; 9: 105, 124, 149, 169, 
187, 216, 246, 283, 301, 330, 348, 372, 

406, 407; 96: 114, 132, 160, 176, 197, 

227, 258, 290, 312, 338, 358, 386, 444, 

445; 111: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 

260, 272, 291, 314, 339, 360, 388, 452, 

453; 112: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 

261, 272, 291, 315, 339, 360, 388, 452, 

453; д. с.: 316. 


хлѳв 38: 72, 81, Э99; 41: 108, 126, (хлевмна) 
153, 171, (хлевина) 190, 220, 250, 270, 
285, 305, 333, 350, 376, 418, 419; 58: 
111, 430, 156, 173, 194, 223, 253, (вабоя) 

287, 335, 355, 381, 428, 429. 

ходить 50; 110, 127, 156, 173, 193, 

223, 253, 287, 308, 334, 355, 381, 426, 

427; 118: 117, 133, 463, 178, 200, 230, 

262, 272, 292, 315, 340, 361, 389, 456, 

457. 

холоп 17: 71, 80, 398; 26: 72; 29: 73, 80; 
16: 105, 124, 150, 169, 247, 330, 348, 372, 
408, 409; 17: 105, 124, 150, 169, 487, 

217, 247, 283, 301, 330, 348, 372, 408, 

409; 46: 109, 426, 154, 171, 191, 221, 

251, 270, 285, 305, 333, 351, 376, 420, 

421; 65: 112, 131, 157, 173, 194, 324, 
254, 287, 309, 335, 356, 382, 430, 431; 
66: 112, 128, 157, 173, 195, 224, 255, 

288, 309, 335, 356, 432, 433; 85: ИЗ, 

132, 459, 175, 196, 226, 257, 271, 289, 

311, 337,357, 385,440,441; 89: Ш, 128, 
159, 175, 197, 226, 257, 258, 271, 289, 

311, 337, 358, 385, 442, 443; 110: 116, 

133, 162, 177, 199, 229, 260, 273, 291, 

339, 360, 388, 452, 453; 111: 116, 133, 

162, 177, 199, 229, 260, 272, 291, 314, 

339, 360, 388, 452, 453; 112: 116, 433, 

162, 177, 199, 229, 261, 272, 291, 314, 

315, 339, 360, 388, 452, 453; 113: 116, 

133, 162, 177, 199, 229, 261, 272, 294, 

315, 340, 360, 388, 452, 459; 114: 116, 

133, 162, 177, 200, 230, 261. 272, 291. 

315, 340, 388, 454, 455; 113: 117, 133, 

163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 

340, 360, 389, 454, 455; 116: 117, 133, 

163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 315, 

340, 360, 389, 454, 455; 117: 117, 133, 

163, 177, 200, 230, 261, 272, 291, 345, 

340, 361, 389, 466, 457; 118: 117, Ш, 

463, 177, 200, 230, 262, 272, 291, 315, 

361, 389, 456, 457; 119: 292, 315, 340, 

361, 389, 456, 457; 121: 147, 133, 163, 

178, 220, 230, 262, 272, 292, 315, 340, 

361 ’ 389, 456. 457; в пріслож.: 117, 231, 
262. 

холоп обелныи 63: 111, 130, 156, 173, 194, 
254, 287, 308, 335, 855, 882, 430, Ш; 
64: Ш, 130, 173, 194, 254, 287, 308, 
335, 356, 382, 430, 431. 
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холопьство обелное 110: 116, 132, 162, 
177, 199, 229, 260, 272, 291, 314, 339, 
360, 388, 452, 453. 
ход 26: 72; 118: 200. Ср. холод, 
хором 17: 71, 80, 398; 65: (храм) 112, 
131, 157, 173, 224, 254, 287, (храм) 
309, 335, 356, 382, 431, 432. 
хоронити (хранити) 49: 109, 127, 154, 

172, 192, 221, 251, 286, 306, 333, 351, 

377, 422, 423; 121: 117, 133, 163, 178, 

200, 230, 262, 272, 292, 315, 340, 361, 

389, 456, 457. 

хотети 18: 71, 80, 398; 64: 111, 130, 157, 

173, 194, 224, 254, 287, 308, 335, 356, 

382, 430, 431; 85: ИЗ, 132, 159, 175, 

196, 226, 257, 289, 311, 337, 357, 385, 

440, 441; 102: 115, 129, 161, 176, 198, 

228, 259, 290, 313, 338, 359, 387, 448, 

449. 

храм 114: 315. См. город, 
хором (хоромина) 114: 340, 360, 388, 

455. 

храмати 6: 70, 79, 397. 

цела (нога) 6: 70, 79, 397. 
целебное 30: 303. 
целомудр 281, 299. 

цена 59: 156, 194, 223, 254, 335, 355, 382, 
429; 111: (чена, дача) 199, 291, 452. 

чада (смирять) 6: 70, 397. 
чадь (смирять) 6: 79; (перед чадью) 292^ 
316, 341, 362, 391. 

часть (своя) 5: 104, 123, 148, 168, 186, 
216, 246, 282, 301, 329, 347, (частию) 
371, 404, 405; (даяти) 90: 114, 128, 
159, 175, 197, 227, 258, 289, 312, 337, 
358, 385, 442, 443; (дати души) 92: 
114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 271, 
290, 312, 338, 358, 385, 442, 443; (дати) 
93: 114, 128, 160, 175, 197, 227, 258, 
271, 290, 312, 338, 358, 385, 442, 443; 
(своя) 102: 115, 129, 161, 176, 198, 
228, 259, 290, 313, 339, 359, 387, 448, 
449. 

чашею (ударить) 3: 70, 79, 397; 25: 106, 
124, 150, 169, 188, 217, 247, (цяшею) 
283, 302, 331, 349, 373, 410, 411. 

, челн 79: ИЗ, 131, 158, 174, 196, 225, 256, 
288, 310, 336, 357, 384, 438, 439. 


человек 2: 70, 79, 397; 281, 316, 340, 341, 
361, 389, 391, 457; (церед 12 человека) 
15: 71, 397. 

челядин (скрыется) 11: 70, 79, 397; 32: 
107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 284, 
303, 331, 349, 374, 412, 413; (пояти) 
16: 71, 80, 398; 38: 107, 108, 126, 152, 
171, 190, 219, 249, 285, 304, 332, 35о[ 

375, 416, 417, 418, 419; 107: 314, 339, 

360, 388, 451. 

челядь (о челяди, о челядех) 32: 107, 
125, 151, 189, 218, 248, 284, 303,’ 331, 

374, 412, 413; 38: 107, 219, 249, 285, 

416; 99: 115, 132, 161, 176, 198, 228, 
259, 272, 290, 313, 338, 359, 386, 446, 
447. 

червь д. с.; 289, 159, 311. 

черево 74: 112, 128, 158, 174, 195, 225, 
255, 288, 310, 336, 357, 383, 434, 

435. 

чернечь (холоп) 46: 109, 126, 154, 171, 
(чернестии, черньчии, чѳрнечид, чер- 
нечскые) 191, 221, 251, 285, (чернечь- 
скые) 305, (чернеческыи) 333, (черньцвы) 
351, (чернечьскыи) 376, 420, 421. 

чист (ото лжа) 281. См. свят. 

чтено 1*: 352, 378. 

Чюдин Минула 71, 80, 398. 

Чюдинцева улица 292, 316, 341, 361, 390, 
459. 

чюжь(а) — (конь) 12: 70, 79, 397; (конь) 
13: 70, 79, 398; (холод) 29: 72, 80, 399; 
33: 107, 125, 151, 170, 189, 218, 248, 
269, 284, 303, 331, 349, 374, 414, 415; 
(земля) 39; 108, 126, 153, 171, 190, 
220, 250, 270, 285, 304, 332, 350, 375, 
418, 419; д. с.: 340, 361, 389, 457; (пес) 
37: 72, 81; (куны, товар) 54: 110, 129, 
155, 172, 192, 193, 222, 252, 270, 286, 

307, 334, 354, 380, 424 425; 64: 111, 

131, 157, 173, 254, 287, 430; (люди) 

77: ИЗ, 158, 174, 195, 225, 256, 288, 
310, 336, 357, 384, 436, 437; (холоп) 

113: 116, 133, 162, 177, 199, 229, 261, 

272, 291, 315, 340, (чюждый) 360, 388, 

452, 453; 115: 117, 133, 163, 177, 200, 

230, 261, 272, 291, 315, 340, 360, 389, 
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